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  Alexandra Adornetto (Australië, 1992) is de dochter van twee docenten en besloot op haar dertiende dat ze schrijfster zou worden. In haar schoolvakantie sloot ze zichzelf op, schreef haar eerste roman en stuurde die naar HarperCollins. Niet lang daarna werd The Shadow Thief uitgegeven. Halo is haar internationale debuut en kwam bij verschijning direct in de bestsellerlijst van The New York Times.
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  O spreek nog eens, lichtende engel, want gij zijt


  zo stralend in deze nacht, hier boven mijn hoofd,


  als een gevleugelde boodschapper uit de hemel


  in de grote, opkijkende, verwonderde ogen


  van stervelingen die terugdeinzen om hem te kunnen bezien.


  William Shakespeare, Romeo en Julia


  


  


  Baby, I can see your halo


  You know you’re my saving grace


  Beyonce, ‘Halo’
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  Onze aankomst ging niet helemaal zoals gepland. Ik weet dat het nog niet licht was toen we landden, want de straatlantaarns waren nog aan. We hadden gehoopt dat onze afdaling onopgemerkt zou blijven, wat ook bijna zo was, behalve door een jongen van dertien die bezig was met zijn krantenwijk.


  Hij zat op zijn fiets, met de kranten als kokers opgerold in plasticfolie. Het was mistig en de jongen droeg een jack met capuchon. Hij leek bezig te zijn met een spelletje: inschatten waar hij elke krant terecht kon laten komen. De kranten raakten de opritten en veranda’s met een plof en de jongen glimlachte zelfingenomen, elke keer als hij goed had gegokt. Achter een hekje blafte een jackrussellterriër, waardoor de jongen opkeek en ons zag aankomen.


  Toen hij opkeek, zag hij nog net een zuil van licht die zich terugtrok in de wolken, waarna drie schimmige vreemdelingen midden op de weg achterbleven. Ondanks onze menselijke gedaante was er iets aan ons waar hij van schrok. Misschien kwam het door het feit dat onze huid net zo gloeide als de maan, of dat onze wijde, witte reiskleding aan flarden hing van de turbulente afdaling. Misschien kwam het door de manier waarop we naar onze armen en benen keken, alsof we geen idee hadden wat we ermee moesten, of door de waterdamp die nog van ons haar opsteeg. Wat de reden ook was, de jongen verloor zijn evenwicht, maakte een onhandige bocht en viel in de goot. Hij krabbelde overeind en bleef een paar tellen stokstijf staan, twijfelend tussen schrik en nieuwsgierigheid. Alle drie staken we onze handen naar hem uit in naar we hoopten een geruststellend gebaar, maar we vergaten te glimlachen. Tegen de tijd dat we ons herinnerden hoe dat moest, was het al te laat. Toen we onze mond vertrokken in een poging een glimlach te produceren, draaide de jongen zich abrupt om en vluchtte weg. Het was nog onwennig voor ons om een fysiek lichaam te hebben; er waren zo veel verschillende onderdelen die gelijktijdig moesten werken, als een ingewikkelde machine. De spieren in mijn gezicht en lichaam waren stram, mijn benen trilden als die van een kind dat zijn eerste stapjes zet, en mijn ogen waren nog niet gewend aan het gedempte licht op aarde. Aangezien we van een plek kwamen waar het licht verblindend was, kenden we geen schaduwen.


  Gabriël liep naar de fiets toe, waarvan het voorwiel nog draaide, en tilde hem rechtop. Hij zette de fiets tegen een hekje, in de wetenschap dat de jongen later zou terugkomen om hem op te halen.


  Ik beeldde me in hoe de jongen thuis de voordeur door zou rennen en het verhaal aan zijn stomverbaasde ouders zou vertellen. Zijn moeder zou aan zijn voorhoofd voelen om na te gaan of hij koorts had. Zijn vader zou met slaperige ogen iets zeggen over dat je geest je soms voor de gek hield als je gedachten de tijd hadden om af te dwalen.


  We zochten Byron Street op en liepen over het ongelijkmatige voetpad op zoek naar nummer 15. Nu al werden onze zintuigen van alle kanten bestookt. De kleuren op aarde waren ontzettend levendig en gevarieerd. We waren vanuit een puur witte wereld in een straat beland die leek op het palet van een kunstenaar. Naast de kleuren had alles ook nog eens een eigen textuur en vorm. De wind streek langs mijn vingertoppen, en dat voelde ik zo goed dat ik me afvroeg of ik hem kon pakken. Ik opende mijn mond en proefde de frisse, scherpe lucht. Ik rook benzine, aangebrand geroosterd brood, dennenbomen en de zilte geur van de zee. Het ergste was het lawaai. De wind leek wel te janken en het geluid van de zee die op de rotsen sloeg raasde door mijn hoofd. Ik hoorde alles wat er gebeurde langs de straat: het geluid van een auto die werd gestart, een klapperende hordeur, een huilend kind, een oude schommelbank die kraakte in de wind.


  ‘Je leert het nog wel te negeren,’ zei Gabriël. Ik schrok van zijn stem. Thuis communiceerden we zonder taal. Gabriëls menselijke stem, ontdekte ik, klonk laag en zacht.


  ‘Hoe lang duurt dat?’ Ik grimaste toen er boven me een schrille kreet van een zeemeeuw klonk. In mijn oren klonk mijn eigen stem zo melodieus als een fluit.


  ‘Niet lang,’ antwoordde Gabriël. ‘Het gaat gemakkelijker als je je er niet tegen verzet.’


  Byron Street liep omhoog naar een heuvel en daar, op het hoogste punt, stond ons nieuwe huis. Ivy vond het meteen mooi.


  ‘O, kijk,’ riep ze. ‘Het heeft zelfs een naam.’ Het huis was naar de straat vernoemd; op een koperen bordje stond met sierlijke letters het woord BYRON. Later zouden we ontdekken dat de omliggende straten waren vernoemd naar andere Engelse dichters: Keats Grove, Coleridge Street, Blake Avenue.


  Byron zou ons thuis en ons toevluchtsoord zijn zolang wij aan de aarde gebonden waren. Het was een zandstenen huis met een gevel begroeid met klimop. Het stond een behoorlijk eind van de straat, achter een smeedijzeren hek met een dubbele poort. Het had een sierlijke Georgian voorgevel en een grindpad naar de voordeur, waar de verf van afbladderde. De voortuin werd gedomineerd door een statige iep, en daaromheen groeide ook weer een wirwar van klimop. Langs het hek aan de zijkant stonden een heleboel hortensia’s, met pastelkleurige bloemen die trilden in de ochtendkilte. Ik vond het een mooi huis; het zag eruit alsof het was gebouwd om alle stormen te weerstaan.


  ‘Bethany, geef me de sleutel eens,’ zei Gabriël. Op de huissleutel passen was de enige taak die ze me hadden toevertrouwd. Ik tastte in de diepe zakken van mijn jurk.


  ‘Ik heb hem hier ergens,’ verzekerde ik hem.


  ‘Ga me nou niet vertellen dat je hem nu al kwijt bent.’


  ‘We zijn wel uit de lucht gevallen, hoor,’ zei ik verontwaardigd. ‘Dan raak je gemakkelijk dingen kwijt.’


  Ineens lachte Ivy. ‘Je hebt hem om je hals.’


  Ik slaakte een zucht van verlichting terwijl ik de ketting afdeed en hem aan Gabriël gaf. Toen we de gang in stapten, zagen we dat het huis op onze komst was voorbereid. De Goddelijke Agenten die ons waren voorgegaan, hadden zorgvuldig aandacht besteed aan elk detail en kosten noch moeite gespaard.


  Alles aan het huis wekte de suggestie van licht. De plafonds waren hoog, de kamers koel. Vanuit de gang in het midden lag er een muziekkamer aan de linkerkant en een woonkamer aan de rechterkant. Verderop was een werkkamer, die toegang gaf tot een bestrate binnenplaats. Aan de achterkant van het huis was een gemoderniseerde uitbouw met een ruime keuken vol marmer en roestvrij staal, die overging in een grote leefruimte met Perzische tapijten en comfortabele banken. Schuifdeuren gaven toegang tot een groot houten terras. Boven lagen alle slaapkamers, en de badkamer met marmeren wastafels en een verzonken badkuip. Terwijl we door het huis liepen, kraakten de houten vloeren verwelkomend. Het begon zacht te regenen, en het geluid van de regen die op het leien dak belandde deed me denken aan vingers die een melodie spelen op een piano.


  


  De eerste paar weken deden we niet veel anders dan slapen en wennen. We maakten de inventaris op, wachtten geduldig terwijl we gewend raakten aan onze lijfelijke gestalte en dompelden ons onder in de rituelen van het dagelijks leven. Er viel zo veel te leren, en het was beslist niet gemakkelijk. In het begin waren we bij iedere stap die we verzetten verbaasd over de vaste grond onder onze voeten. We wisten dat alles op aarde bestond uit materie, die in een moleculaire code was verweven en zodoende verschillende substanties vormde: lucht, steen, hout, dieren. Maar het daadwerkelijk ervaren was iets heel anders. Fysieke barrières omringden ons. We moesten om die barrières heen navigeren en proberen het bijbehorende gevoel van claustrofobie van ons af te zetten. Telkens wanneer ik een voorwerp oppakte, bleef ik me even verwonderen over de functie ervan. Het leven als mens was zo ingewikkeld; er waren apparaten om water te koken, stopcontacten in de muur die elektriciteit geleidden, en allerlei toestellen in de keuken en badkamer met als doel tijd te besparen en het comfort te verbeteren. Alles had een andere textuur, een andere geur; het leek wel een circus voor de zintuigen. Ik kon merken dat Ivy en Gabriël alles wilden buitensluiten en het liefst zouden terugkeren naar de gezegende stilte, maar ik genoot van elk moment, hoe overweldigend het ook allemaal was.


  Op sommige avonden kregen we bezoek van een mentor zonder gezicht, gehuld in een witte mantel, die dan gewoon op een stoel in de woonkamer verscheen. Zijn identiteit werd nooit onthuld, hoewel we wisten dat hij optrad als boodschapper tussen de engelen op aarde en de machten boven. Er volgde dan meestal een gesprek waarin we de obstakels van de menswording konden benoemen en hij onze vragen beantwoordde.


  ‘De huisbaas heeft gevraagd om documenten over ons vorige adres,’ zei Ivy tijdens onze eerste ontmoeting.


  ‘Onze verontschuldigingen voor de onoplettendheid. We zullen het regelen,’ antwoordde de mentor. Zijn gezicht was niet te zien, maar als hij sprak kwamen er witte nevelwolkjes onder de kap op zijn hoofd vandaan.


  ‘Hoeveel tijd zal het kosten voordat we onze lichamen helemaal begrijpen?’ wilde Gabriël weten.


  ‘Dat hangt ervan af,’ zei de mentor. ‘Het zou niet meer dan een paar weken moeten duren, behalve als je je tegen de verandering verzet.’


  ‘Hoe gaat het met de andere afgevaardigden?’ Ivy was bezorgd.


  ‘Sommigen stellen zich in op het leven als mens, zoals jullie, en anderen zijn meteen in de strijd geworpen,’ antwoordde de mentor. ‘In bepaalde delen van de wereld wemelt het van de Agenten van de Duisternis.’


  ‘Waarom krijg ik hoofdpijn van tandpasta?’ vroeg ik. Mijn broer en zus wierpen me strenge blikken toe, maar de mentor bleef onverstoorbaar.


  ‘Het bevat een aantal sterke chemische bestanddelen die bedoeld zijn om bacteriën te doden,’ legde hij uit. ‘Over een weekje is je lichaam er wel aan gewend.’


  Wanneer het consult voorbij was, bleven Gabriël en Ivy altijd nog even alleen met hem achter voor een privéonderhoud, en ik vroeg me dan af wat ze te zeggen hadden dat ik niet mocht horen.


  De eerste grote uitdaging was de verzorging van ons lichaam. Lichamen waren kwetsbaar. Ze hadden voeding nodig, en bescherming tegen de elementen; dat van mij nog meer dan die van mijn broer en zus, omdat ik zo jong was. Het was mijn eerste bezoek en ik had nog geen tijd gehad om weerstand op te bouwen. Gabriël was al sinds het begin der tijden een strijder, en Ivy was gezegend met genezende krachten. Ik was veel kwetsbaarder. De eerste paar keer dat ik me naar buiten waagde voor een wandeling kwam ik rillend weer thuis, voordat ik in de gaten kreeg dat ik meer kleding moest aantrekken. Gabriël en Ivy voelden de kou niet, maar ook hun lichaam had verzorging nodig. We vroegen ons af waarom we ons tegen de middag wat slapjes voelden, maar beseften toen dat onze lichamen regelmatig voeding nodig hadden. Het bereiden van voedsel was saai werk, en uiteindelijk bood Gabriël, onze broer, hoffelijk aan zich daarom te bekommeren. Er stond een uitgebreide verzameling kookboeken in de goed uitgeruste leeskamer, en die bladerde hij ’s avonds vaak door.


  We beperkten ons contact met mensen tot een minimum. Onze boodschappen haalden we ’s avonds in het naburige, iets grotere stadje Kingston, en we deden de deur niet open en namen de telefoon niet op als die toevallig ging. We maakten lange wandelingen op tijden wanneer de mensen binnenshuis bezig waren. Af en toe gingen we de stad in en zaten dan in een restaurantje uit het raam naar voorbijgangers te kijken, waarbij we probeerden uit te stralen dat we in elkaars gezelschap opgingen, om zo aandacht af te weren. De enige aan wie we ons voorstelden, was priester Mel van Saint Mark’s, een hardstenen kapelletje aan het water.


  ‘Goeie hemel,’ zei hij toen hij ons zag. ‘Dus jullie zijn eindelijk gekomen.’


  We mochten priester Mel graag, omdat hij geen vragen of eisen aan ons stelde; hij sloot zich simpelweg bij ons aan in het gebed. We hoopten dat onze subtiele invloed in het stadje er na verloop van tijd misschien toe zou leiden dat de mensen weer aansluiting zochten bij hun spiritualiteit. We verwachtten niet van hen dat ze elke zondag naar de kerk gingen, maar we wilden hun vertrouwen herstellen en hun leren geloven in wonderen. Zelfs als ze op weg naar de supermarkt alleen maar even de kerk in gingen om een kaarsje aan te steken, dan zouden we al blij zijn.


  Venus Cove was een slaperig strandstadje, zo’n plek waar nooit iets verandert. We genoten van de rust en maakten er een gewoonte van langs het strand te wandelen, meestal rond etenstijd, als er verder niemand was. Op een avond liepen we helemaal naar de pier, om te kijken naar de boten die daar afgemeerd lagen. Ze waren zo kleurig beschilderd dat ze op een ansichtkaart leken te horen. We waren al aan het einde van de pier toen we de jongen opmerkten die daar in zijn eentje zat. Hij kon niet ouder zijn dan zeventien, maar in hem was al de man te zien die hij op een dag zou worden. Hij droeg een cargobroek tot op de knie en een wijd, wit T-shirt met afgeknipte mouwen. Zijn gespierde benen hingen over de rand van de pier. Hij was aan het vissen, en naast hem lagen een jutezak vol aas en een verzameling vismolentjes. We bleven abrupt staan toen we hem zagen en wilden ons onmiddellijk weer omdraaien, maar hij had ons al gezien.


  ‘Hallo,’ zei hij met een open glimlach. ‘Mooie avond voor een wandeling.’ Mijn broer en zus knikten enkel en bewogen zich niet.


  Ik besloot dat het onbeleefd was om niet te reageren en stapte naar voren.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei ik. Ik denk dat dit het eerste teken van mijn zwakte was; mijn menselijke nieuwsgierigheid trok me naar voren. We moesten met mensen omgaan, maar nooit vriendschap met hen sluiten of hen in ons leven toelaten. Nu al lapte ik de regels van onze missie aan mijn laars. Ik wist dat ik eigenlijk zwijgend zou moeten weglopen, maar in plaats daarvan gebaarde ik naar zijn visspullen. ‘Heb je al geluk gehad?’


  ‘Ik vis voor de lol,’ zei hij, en hij kantelde de emmer om te laten zien dat die leeg was. ‘Als ik al toevallig iets vang, dan gooi ik het weer terug.’


  Ik deed nog een stap dichterbij om het beter te kunnen zien. Het lichtbruine haar van de jongen had de kleur van walnoten. Het viel over zijn voorhoofd en had in het afnemende licht een levendige glans. Zijn lichte ogen waren amandelvormig en hadden een opvallende turkooizen kleur. Maar het was zijn glimlach die me pas echt fascineerde. Dus zo ging het, dacht ik: moeiteloos, instinctief en zo ontzettend menselijk. Terwijl ik naar hem keek, voelde ik me tot hem aangetrokken, bijna als door een soort magnetische kracht. Ik negeerde de waarschuwende blik van Ivy en deed nog een stap dichterbij.


  ‘Wil je het proberen?’ bood hij aan toen hij mijn nieuwsgierigheid opmerkte, en hij stak de hengel naar me uit.


  Terwijl ik probeerde een gepast antwoord te verzinnen, antwoordde Gabriël voor me.


  ‘Kom mee, Bethany. We moeten naar huis.’


  Ik hoorde hoe formeel Gabriël sprak vergeleken met die jongen. Gabriëls woorden klonken uit het hoofd geleerd, alsof hij een akte uit een toneelstuk opvoerde. Zo voelde hij het waarschijnlijk ook. Hij klonk als een personage in zo’n oude Hollywoodfilm die ik had bekeken als onderdeel van ons vooronderzoek.


  ‘Misschien een andere keer,’ zei de jongen, die de gespannen toon van Gabriël had opgemerkt. Ik zag hoe zijn ooghoeken een beetje rimpelden als hij glimlachte. Iets in zijn gezicht gaf me het gevoel dat hij ons uitlachte. Ik liep met tegenzin bij hem vandaan.


  ‘Dat was heel onbeleefd,’ zei ik tegen mijn broer zodra we buiten gehoorafstand waren. Ik verbaasde mezelf met die uitspraak. Sinds wanneer maakten engelen zich er druk om dat ze enigszins afstandelijk overkwamen? Sinds wanneer zag ik de terughoudendheid van Gabriël als ongemanierdheid? Zo was hij nu eenmaal; hij was niet één met de mensen en begreep hun beweegredenen niet. En toch deed ik boos tegen hem omdat hij geen menselijke eigenschappen had.


  ‘We moeten voorzichtig zijn, Bethany,’ verklaarde hij alsof hij het tegen een stout kind had.


  ‘Gabriël heeft gelijk,’ zei Ivy, altijd de bondgenote van onze broer. ‘We zijn nog niet klaar voor contact met mensen.’


  ‘Ik wel, denk ik,’ zei ik.


  Ik draaide me om en keek nog een laatste keer naar de jongen. Hij keek ons nog steeds glimlachend na.


  2
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  Toen ik de volgende morgen wakker werd, stroomde er door de hoge ramen zonlicht naar binnen, dat over de kale plankenvloer van mijn kamer vloeide. In de lichtstralen wervelden stofjes rond in een waanzinnige dans. Ik rook de zilte zeelucht en herkende de geluiden van meeuwen die krijsten en bruisende golven die op de rotsen beukten. Ik zag de bekende voorwerpen in de kamer die de mijne was geworden. Degene die mijn kamer had ingericht, had dat gedaan met enig idee over de toekomstige bewoonster ervan. De inrichting had een meisjesachtige charme, met witte meubels, een ijzeren hemelbed en behang met rozenknopjes. De witte kaptafel had gesjabloneerde bloemen op de laden en in de hoek stond een rieten schommelstoel. Een sierlijk tafeltje met gedraaide poten stond tegen de muur naast het bed.


  Ik rekte me uit en voelde de gekreukte lakens op mijn huid; de textuur ervan was nog nieuw voor me. Waar wij vandaan kwamen, daar was geen textuur, waren geen voorwerpen. We hadden niets tastbaars nodig, en dus was er ook niets. De Hemel was niet gemakkelijk te beschrijven. Sommige mensen vingen er misschien af en toe een glimp van op, ergens diep in hun onderbewuste begraven, en dan vroegen ze zich terloops af wat het allemaal betekende. Probeer je een witte uitgestrektheid voor te stellen, een onzichtbare stad, zonder iets materieels in zicht maar toch het prachtigste wat je je kunt voorstellen. Een hemel als vloeibaar goud en rozenkwarts waarin je het gevoel had te zweven, gewichtloos. Het leek er verlaten, maar het was schitterender dan het prachtigste paleis op aarde. Verder kwam ik niet als ik probeerde iets te omschrijven wat zo ongrijpbaar was als mijn echte thuis. Ik was niet bepaald onder de indruk van de taal van de mensen; die leek absurd beperkt. Er was zo veel wat ik niet onder woorden kon brengen. Dat was een van de treurigste dingen aan mensen: hun belangrijkste gedachten en gevoelens bleven vaak onuitgesproken en werden amper begrepen.


  Enkele van de meest frustrerende woorden in de menselijke taal, voor zover ik het kon bepalen, waren ‘liefde’ en ‘houden van’. Er was zo veel betekenis aan verbonden. Mensen smeten er vrijelijk mee, gebruikten ze om hun relatie ten opzichte van bezittingen, huisdieren, vakantiebestemmingen en etenswaren mee te beschrijven. En in één adem door pasten ze datzelfde woord toe op de persoon die zij het belangrijkste vonden in hun leven. Was dat niet beledigend? Zou er niet een andere term moeten bestaan om diepere emoties te beschrijven? Mensen werden enorm in beslag genomen door liefde. Ze waren er allemaal wanhopig op gericht om een verbintenis te vormen met één persoon die ze hun ‘wederhelft’ konden noemen. Door de literatuur die ik had gelezen, had ik het idee dat verliefd zijn betekende dat je voor je geliefde de hele wereld werd. De rest van het heelal verbleekte en werd onbelangrijk vergeleken met de geliefden. Als ze van elkaar gescheiden waren, dan belandden ze in een melancholieke toestand, en pas als ze werden herenigd begon hun hart weer te kloppen. Alleen wanneer ze samen waren, zagen ze de kleuren van de wereld pas echt. Als ze van elkaar gescheiden waren, dan sijpelden die kleuren weg en werd alles omhuld met een grijs waas. Ik bleef nog even in bed liggen en verwonderde me over de intensiteit van die emotie, die zo irrationeel en zo onmiskenbaar menselijk was. Stel dat iemands gezicht je zo dierbaar was dat het permanent in je geheugen gegrift stond? Stel dat zijn of haar geur en aanraking meer voor je betekenden dan het leven zelf? Ik wist natuurlijk niets over menselijke liefde, maar ik had het idee altijd intrigerend gevonden. Hemelse schepsels deden nooit alsof ze de intensiteit van menselijke relaties begrepen, maar ik vond het onvoorstelbaar dat mensen hun hart en geest konden laten overnemen door een ander. Het was ironisch dat de liefde hen wakker kon schudden voor de wonderen van het heelal, terwijl op datzelfde moment hun aandacht werd beperkt tot elkaar.


  Mijn mijmeringen werden verstoord door de geluiden van mijn broer en zus in de keuken beneden. Wat deden mijn overpeinzingen ertoe, wanneer menselijke liefde voor engelen verboden was?


  Ik wikkelde een warme kasjmieren plaid om me heen en liep op blote voeten de trap af. In de keuken kwam de uitnodigende geur van geroosterd brood en koffie me tegemoet. Ik was blij te merken dat ik begon te wennen aan het leven als mens. Een paar weken geleden zouden die geuren me hoofdpijn hebben bezorgd of misselijk hebben gemaakt, maar nu begon ik ervan te genieten. Ik kromde mijn tenen en voelde heel bewust de gladde planken onder mijn voeten. Het kon me niet eens schelen dat ik, nog maar half wakker, mijn teen tegen de koelkast stootte. De pijnscheut herinnerde me er alleen maar aan dat ik echt was en gevoel had.


  ‘Goeiemíddag, Bethany,’ zei mijn broer plagerig terwijl hij me een dampende beker thee aangaf. Ik hield die iets te lang vast voor ik hem neerzette en brandde mijn vingers eraan. Gabriël zag dat ik een grimas trok, en er verscheen een frons op zijn voorhoofd. Dat herinnerde me eraan dat ik, anders dan mijn broer en zus, niet immuun was voor pijn.


  Mijn fysieke gestalte had dezelfde kwetsbaarheden als een menselijk lichaam, hoewel ik klein letsel zoals sneetjes en gebroken botten zelf kon genezen. Dat was een van Gabriëls zorgen geweest toen ik werd gekozen voor deze missie. Ik wist dat hij me als kwetsbaar zag en dat hij dacht dat de hele missie misschien wel te gevaarlijk voor me was. Ik was gekozen omdat ik meer voeling had met de menselijke aard dan andere engelen. Ik paste op mensen, kon met hen meevoelen, hen proberen te begrijpen. Ik had vertrouwen in hen en huilde om hen. Misschien kwam het doordat ik jong was; ik was pas zeventien sterfelijke jaren geleden geschapen, wat me in Hemelse jaren een peuter maakte. Gabriël en Ivy bestonden al eeuwen; ze hadden strijd geleverd en menselijke gruweldaden gezien die ik me niet eens kon voorstellen. Ze hadden zeeën van tijd gehad om sterk te worden en kracht te vergaren om zichzelf op aarde te beschermen. Ze waren allebei al een paar keer eerder op een missie op aarde geweest, dus zij hadden de tijd gehad om eraan te wennen en waren zich bewust van de gevaren en valkuilen. Maar ik was een engel in de puurste, kwetsbaarste vorm. Ik was naïef en vol vertrouwen, jong en breekbaar. Ik voelde pijn omdat ik geen jaren van wijsheid en ervaring had om me ertegen te beschermen. Om die reden had Gabriël niet gewild dat ik werd gekozen, en om die reden was ik juist wel gekozen.


  Maar de uiteindelijke beslissing was niet aan hem geweest, maar aan iemand anders, iemand die zo hooggeplaatst was dat zelfs Gabriël niet durfde te protesteren. Hij moest zich neerleggen bij het feit dat er een goddelijke reden moest zijn waarom ik was gekozen, die zelfs hij niet begreep.


  Ik nipte voorzichtig van mijn thee en lachte naar mijn broer. Zijn gezicht klaarde op en hij pakte een doos ontbijtgranen en tuurde naar het etiket.


  ‘Wat zal het zijn? Geroosterd brood of iets wat Honey Wheat Flakes heet?’


  ‘Ik neem wel brood,’ zei ik, mijn neus optrekkend voor die ontbijtgranen.


  Ivy zat aan tafel en smeerde traag boter op een geroosterde boterham. Mijn zus was nog niet zo dol op eten, en ik keek toe terwijl ze haar brood in nette kleine vierkantjes sneed, de stukjes heen en weer schoof op haar bord en ze toen als een puzzel weer tegen elkaar legde. Ik ging naast haar zitten en snoof de geur van fresia’s op die altijd om haar heen scheen te hangen.


  ‘Je ziet een beetje bleek,’ merkte ze met haar gebruikelijke kalmte op, terwijl ze een lok witblond haar wegstreek die voor haar regengrijze ogen hing. Ivy had zich opgeworpen als moederkloek van ons gezinnetje.


  ‘Niets aan de hand,’ antwoordde ik achteloos, en pas na een aarzeling voegde ik eraan toe: ‘Alleen maar een nare droom.’ Ik zag hen allebei een beetje verstarren en elkaar ongerust aankijken.


  ‘Dat zou ik niet niets noemen,’ zei Ivy. ‘Je weet dat wij niet horen te dromen.’


  Gabriël liep weg bij het raam om eens goed naar me te kijken. Hij tilde met de punt van zijn wijsvinger mijn kin omhoog. Ik zag dat zijn frons was teruggekeerd en een schaduw wierp over de ernstige schoonheid van zijn gezicht.


  ‘Wees voorzichtig, Bethany,’ raadde hij me op zijn inmiddels bekende ouderebroertoon aan. ‘Probeer niet gehecht te raken aan fysieke ervaringen. Hoe opwindend het ook allemaal lijkt, denk eraan dat we hier slechts bezoekers zijn. Dit is tijdelijk, en vroeg of laat moeten we terug…’ Toen hij mijn troosteloze blik zag, zweeg hij. Daarna ging hij op luchtiger toon verder. ‘Ach, het duurt nog een hele tijd voordat het zover is, dus we hebben het er een andere keer nog wel over.’


  Het was vreemd om de aarde te bezoeken met Ivy en Gabriël. Ze trokken heel veel aandacht, overal waar we liepen. In zijn fysieke vorm had Gabriël evengoed een klassiek standbeeld kunnen zijn dat tot leven was gekomen. Zijn lichaam was perfect geproportioneerd, en elke spier leek te zijn gebeeldhouwd uit het puurste marmer. Zijn schouderlange haar had de kleur van zand, en hij droeg het vaak in een losse paardenstaart. Zijn voorhoofd was krachtig en zijn neus kaarsrecht. Vandaag droeg hij een gebleekte spijkerbroek met gaten bij de knieën en een gekreukeld linnen overhemd, waarin hij een slordige schoonheid uitstraalde. Gabriël was Aartsengel en lid van de Heilige Zeven. Hoewel zijn kringetje slechts op de tweede plaats stond in de goddelijke hiërarchie, waren ze een elite en hadden zij de meeste interactie met mensen. In feite waren ze geschapen om te bemiddelen tussen de Heer en de stervelingen. Maar in zijn hart was Gabriël een strijder – zijn hemelse naam betekende ‘Held van God’ – en hij was degene die Sodom en Gomorra had zien branden.


  Ivy was een van de wijsten en oudsten onder ons, hoewel ze hooguit twintig leek. Ze was een Serafijn, de orde van engelen die het dichtst bij God stond. In het Koninkrijk hadden Serafijnen zes vleugels, die de zes dagen van de schepping vertegenwoordigden. Op Ivy’s pols was een gouden slang getatoeëerd, als teken van haar rang. Er werd gezegd dat tijdens de strijd de Serafijn naar voren zou stappen om vuur over de aarde te spuwen, maar ze was een van de goedaardigste schepsels die ik ooit had ontmoet. In haar fysieke gestalte leek Ivy wel een standbeeld van de Heilige Maagd Maria, met een hals zo sierlijk als die van een zwaan en een bleek, ovaal gezicht. Net als Gabriël had ze doordringende, regengrijze ogen. Vanochtend droeg ze een wijde witte jurk en goudkleurige sandalen.


  Ikzelf was niets bijzonders, gewoon een simpele overgangsengel, helemaal onder aan de ladder. Ik vond het niet erg; het betekende dat ik kon omgaan met de menselijke zielen die het Koninkrijk binnenkwamen. In mijn fysieke gestalte zag ik er even etherisch uit als mijn familie, behalve dat mijn ogen zo bruin waren als rivierstenen en mijn chocoladebruine haar in golven op mijn rug hing. Ik had gedacht dat zodra ik was gerekruteerd voor een positie op aarde, ik mijn eigen fysieke verschijning zou mogen kiezen, maar zo werkte het niet. Ik was tenger, met fijne botten, niet bijzonder groot, met een hartvormig gezicht, elfachtige oren en een melkbleke huid. Telkens wanneer ik een glimp opving van mijn spiegelbeeld, zag ik een gretigheid die ontbrak in de gezichten van mijn broer en zus. Zelfs als ik mijn best deed, kon ik er nooit zo afstandelijk uitzien als Gabe en Ivy. Hun uitdrukking van ernstige beheersing veranderde maar zelden, ongeacht welk drama zich om hen heen afspeelde. Op mijn gezicht lag altijd een uitdrukking van rusteloze nieuwsgierigheid, hoe ik ook probeerde om er wereldwijs uit te zien.


  Ivy liep met haar bord naar de gootsteen, en zoals altijd bewoog ze zich alsof ze danste in plaats van liep. Mijn broer en zus liepen allebei met een aangeboren gratie, die ik niet kon evenaren. Meer dan eens was ik ervan beschuldigd dat ik door het huis stampte en onbeholpen was.


  Toen ze haar half opgegeten toast had weggegooid, strekte Ivy zich uit op het bankje voor het raam, met de krant opengevouwen voor haar.


  ‘Is er nog nieuws?’ vroeg ik.


  Ten antwoord hield ze de voorpagina voor me omhoog. Ik las de koppen – bomaanslagen, natuurrampen en economische crises – en voelde me onmiddellijk verslagen.


  ‘Is het dan een wonder dat de mensen zich niet veilig voelen?’ zei Ivy zuchtend. ‘Ze hebben geen vertrouwen in elkaar.’


  ‘Als dat zo is, wat kunnen wij dan nog voor hen doen?’ vroeg ik aarzelend.


  ‘We moeten niet meteen te veel verwachten,’ zei Gabriël. ‘Verandering kost tijd.’


  ‘Bovendien is het niet aan ons om te proberen de wereld te redden,’ zei Ivy. ‘We moeten ons richten op ons kleine stukje ervan.’


  ‘Je bedoelt dit stadje?’


  ‘Natuurlijk.’ Mijn zus knikte. ‘Dit stadje stond op de lijst van doelwitten voor de Duistere Machten. Ze kiezen soms vreemde plekken.’


  ‘Ik neem aan dat ze klein beginnen en zich omhoogwerken,’ zei Gabriël vol walging. ‘Als ze een klein stadje kunnen veroveren, kunnen ze daarna een grote stad veroveren, en dan een staat, en vervolgens een land.’


  ‘Hoe komen we erachter hoeveel schade ze al hebben aangericht?’ vroeg ik.


  ‘Dat wordt na verloop van tijd vanzelf duidelijk,’ antwoordde Gabriël. ‘Maar ik zweer dat we een einde zullen maken aan hun vernietigende werk. We laten onze missie niet mislukken, en voordat we vertrekken zal dit stadje weer in handen van de Heer zijn.’


  ‘In de tussentijd moeten we gewoon proberen erbij te horen,’ zei Ivy, misschien in een poging de stemming te verbeteren. Ik lachte bijna hardop en kwam in de verleiding te opperen dat ze eens in de spiegel moest kijken. Ze was dan misschien zo oud als de tijd zelf, maar soms klonk Ivy best naïef. Zelfs ik wist dat ‘erbij horen’ een uitdaging zou worden.


  Iedereen kon zien dat we anders waren; en niet ‘anders’ zoals studenten van de kunstacademie die hun haar verfden en rare maillots droegen. We waren écht anders, van een heel andere wereld. Eigenlijk is dat niet zo vreemd, gezien wie we waren… of eigenlijk wát we waren. Er waren meerdere dingen waardoor we opvielen. Om te beginnen hadden menselijke wezens gebreken, en wij niet. Als je een van ons in een mensenmenigte zag, merkte je als eerste onze huid op. Die was zo doorschijnend dat je zou kunnen geloven dat er echt lichtdeeltjes in zaten. Dat werd nog duidelijker in het donker, omdat onze huid dan een gloed uitstraalde als van een innerlijke lichtbron. We lieten ook geen voetsporen achter, zelfs niet als we over een zacht oppervlak zoals gras of zand liepen. En je zou ons nooit in een bloot hemdje zien; we droegen altijd kledingstukken met een hooggesloten rug, om een klein cosmetisch probleem te verbergen.


  Terwijl we begonnen te wennen aan het leven op aarde, vroegen de plaatselijke bewoners zich onwillekeurig af wat we in een slaperig achterafstadje als Venus Cove deden. Soms dachten ze dat we toeristen waren die hier langdurig verbleven, en soms werden we aangezien voor beroemdheden en vroegen ze ons naar televisieseries waarvan we nog nooit hadden gehoord. Niemand vermoedde dat we aan het werk waren, dat we waren gerekruteerd om een wereld bij te staan die op het randje van de vernietiging stond. Je hoefde alleen maar een krant open te slaan of een televisie aan te zetten om te zien waarom we waren gestuurd: moord, ontvoering, terroristische aanslagen, oorlogen, overvallen op oude mensen… de akelige lijst ging eindeloos door. Er waren zo veel zielen in gevaar dat de Agenten van de Duisternis de kans grepen om zich te verzamelen. Gabriël, Ivy en ik waren hierheen gestuurd om hun invloed tegen te gaan. Andere Agenten van het Licht waren naar verschillende plekken op de wereld gestuurd, en uiteindelijk zouden we worden teruggeroepen om onze bevindingen te evalueren. Ik wist dat de situatie ernstig was, maar ik was ervan overtuigd dat we niet konden falen. Sterker nog: ik dacht zelfs dat het eenvoudig zou zijn: onze aanwezigheid zou de goddelijke oplossing bieden. Ik stond op het punt te ontdekken hoezeer ik me vergiste.


  We hadden geluk dat we in Venus Cove waren beland. Het was een adembenemende plek met grote contrasten. Delen van de kust waren stormachtig en ruig, en vanuit ons huis zagen we de torenhoge kliffen die uitkeken over de donkere, kolkende oceaan en hoorden we de wind door de bomen fluiten. Maar een stukje verder landinwaarts waren vredige panorama’s van glooiende heuvels met grazende koeien en mooie windmolens.


  De meeste woningen in Venus Cove waren bescheiden houten huisjes, maar dichter bij de kust lagen een paar met bomen omzoomde lanen met grotere, indrukwekkender huizen. Dat van ons, ‘Byron’, behoorde daartoe. Gabriël was niet al te blij met onze accommodatie. De geestelijke in hem vond het buitensporig, en hij zou zich ongetwijfeld beter op zijn gemak hebben gevoeld in iets wat minder luxe was, maar Ivy en ik vonden het prachtig. En als de hogere machten er geen probleem van maakten dat we genoten van onze tijd op aarde, waarom zouden wij dat dan wel doen? Ik vermoedde dat het huis niet bepaald zou helpen bij ons voornemen om ‘erbij te passen’, maar ik hield mijn mond. Ik wilde niet klagen, want ik voelde me toch al een blok aan het been van de anderen op deze missie.


  In Venus Cove woonden ongeveer drieduizend mensen, hoewel dat aantal tijdens de zomervakantie verdubbelde, als het stadje veranderde in een bruisend vakantieoord. Ongeacht de tijd van het jaar waren de bewoners open en aardig. Ik hield van de sfeer hier: er waren geen mensen in zakenpakken die zich naar belangrijke banen repten en niemand had haast. De mensen schenen er niet om te malen of ze gingen eten bij het chicste restaurant in de stad of bij de snackbar aan het strand. Ze waren gewoon te relaxed om zich over dat soort dingen druk te maken.


  ‘Ben jij het er ook mee eens, Bethany?’ Het diepe timbre van Gabriels stem haalde me terug naar het hier en nu. Ik probeerde me te herinneren waar het gesprek over was gegaan, maar er kwam helemaal niets.


  ‘Sorry,’ zei ik, ‘ik was mijlenver weg. Wat zei je?’


  ‘Ik zette even wat basisregels uiteen. Alles wordt anders, vanaf vandaag.’


  Gabriël fronste weer, enigszins geërgerd over mijn verstrooidheid. We gingen vandaag allebei voor het eerst naar de Bryce Hamilton School, ik als leerling en Gabriël als de nieuwe muziekleraar. Er was besloten dat een school een goede plek zou zijn om te beginnen met het tegenwerken van de afgezanten van de duisternis, aangezien het er wemelde van de jonge mensen die hun normen en waarden nog aan het vormen waren. Ivy was te onaards om naar de middelbare school te gaan, en dus was afgesproken dat zij ons zou bijstaan en zou zorgen voor onze veiligheid, of eigenlijk míjn veiligheid, want Gabriël kon wel voor zichzelf zorgen.


  ‘Het belangrijkste is dat we niet uit het oog verliezen waarom we hier zijn,’ zei Ivy. ‘Onze missie is duidelijk: goede daden verrichten, helpen bij liefdadigheid, en het goede voorbeeld geven. We willen nog geen wonderen, niet voordat we kunnen voorspellen hoe die zouden worden ontvangen. Tegelijkertijd willen we observeren en zo veel mogelijk over de mensen leren. De menselijke cultuur is heel complex en anders dan al het andere in het heelal.’


  Ik vermoedde dat die basisregels grotendeels voor mij werden opgesomd. Gabriël had nooit moeite om zich aan te passen, aan wat voor situatie dan ook.


  ‘Dit wordt leuk,’ zei ik, misschien een beetje te enthousiast.


  ‘Het gaat niet om leuk,’ kaatste Gabriël terug. ‘Heb je niets gehoord van wat we zeiden?’


  ‘Het komt erop neer dat we proberen de kwaadaardige invloeden te verdrijven en te zorgen dat de mensen elkaar weer gaan vertrouwen,’ zei Ivy op sussende toon. ‘Maak je geen zorgen om Bethany, Gabe. Ze redt zich best.’


  ‘Kortom, we zijn hier om de gemeenschap te zegenen,’ vervolgde mijn broer. ‘Maar we moeten niet te veel opvallen. Onze eerste prioriteit is om onopgemerkt te blijven. Bethany, probeer alsjeblieft niets te zeggen waardoor de andere leerlingen… van slag raken.’


  Nu was het mijn beurt om verontwaardigd te zijn.


  ‘Zoals?’ wilde ik weten. ‘Zo eng ben ik niet.’


  ‘Je weet best wat Gabriël bedoelt,’ zei Ivy. ‘Hij wil alleen maar zeggen dat je moet nadenken voordat je iets zegt. Geen persoonlijke dingen over thuis, geen “God vindt” of “God heeft gezegd”. Dan denken ze misschien dat je drugs gebruikt of zo.’


  ‘Best,’ zei ik nors. ‘Maar ik hoop toch minstens dat ik tijdens de lunchpauze door de gangen mag vliegen.’


  Gabriël keek me streng aan. Ik wachtte tot hij zou snappen dat het een grapje was, maar zijn ogen bleven ernstig. Ik zuchtte. Hoeveel ik ook van hem hield, Gabriël kon soms volkomen humorloos zijn.


  ‘Maak je niet druk. Ik zal me gedragen, beloofd.’


  ‘Zelfbeheersing is van het allergrootste belang,’ zei Ivy.


  Ik zuchtte opnieuw. Ik wist dat ik de enige was die zich zorgen moest maken over zelfbeheersing. Ivy en Gabriël hadden voldoende ervaring en hoefden er geen moeite voor te doen; ze kenden de regels uit hun hoofd. Het was niet eerlijk. Ze hadden ook een standvastiger persoonlijkheid dan ik. Je zou ze net zo goed de IJskonijnen kunnen noemen. Niets bracht hen van hun stuk, niets zat hen dwars, en belangrijker nog: ze raakten nergens overstuur van. Ze waren net acteurs die goed hadden gerepeteerd en moeiteloos hun tekst opzeiden. Voor mij was het anders; ik had het van het begin af aan moeilijk gehad. Om de een of andere reden had het me danig geraakt om mens te worden. Ik was er niet op voorbereid geweest hoe heftig het was. Het was net alsof je vanuit een zalige leegte in één klap in een emotionele achtbaan belandde. Soms liepen die gevoelens over en verschoven ze als zand, en het eindresultaat was volslagen verwarring. Ik wist dat ik me zou moeten losmaken van alle emotionele dingen, maar ik was er nog niet achter hoe dat moest. Ik was stomverbaasd dat mensen konden leven met zo veel onrust die constant onder het oppervlak borrelde; het was dodelijk vermoeiend. Maar ik probeerde voor Gabriël te verbergen hoe moeilijk ik het vond; ik wilde niet dat hij gelijk kreeg of slecht over me zou denken. Als mijn broer en zus al ooit iets gelijksoortigs meemaakten, dan verdrongen ze dat heel vakkundig.


  Ivy stelde voor om mijn schooluniform klaar te leggen en op zoek te gaan naar een schoon overhemd en een broek voor Gabe. Als leraar moest hij een overhemd en stropdas dragen, en dat idee beviel hem niet bepaald. Hij droeg meestal een ruimzittende spijkerbroek en truien met een lage hals. Strakke kleding benauwde ons. Eigenlijk gaf alle kleding ons een vreemd gevoel van gevangenzitten, dus voelde ik met Gabriël mee toen hij weer naar beneden kwam, draaiend met zijn schouders in het frisse witte overhemd dat zijn gespierde borst omvatte en trekkend aan de stropdas tot hij de knoop wat losser had.


  Kleding was niet het enige verschil; we hadden ook verzorgingsrituelen moeten leren, zoals douchen, tandenpoetsen en ons haar kammen. In het Koninkrijk hadden we nooit over dergelijke dingen hoeven nadenken, omdat het bestaan daar onderhoudsvrij was. Leven als fysiek wezen betekende dat je veel meer te onthouden had.


  ‘Weet je zeker dat er een kledingvoorschrift voor leraren is?’ vroeg Gabriël.


  ‘Ik geloof van wel,’ antwoordde Ivy. ‘Maar zelfs als het niet zo is, dan wil je dat risico toch niet nemen op je eerste dag?’


  ‘Wat was er mis met wat ik aanhad?’ gromde hij, terwijl hij zijn mouwen opstroopte in een poging zijn armen te bevrijden. ‘Dat zat in ieder geval lekker.’ Ivy klakte afkeurend met haar tong naar hem en keek toen naar mij om te controleren of ik mijn uniform goed had aangetrokken.


  Ik moest toegeven dat het vrij stijlvol was, voor een uniform. De jurk had een flatteuze kleur lichtblauw, met een geplooid voorpand en een witte Peter Pan-kraag. We moesten er katoenen kniekousen onder dragen en bruine schoenen met een gesp, en er hoorde een marineblauwe blazer bij met op de borstzak een in gouddraad geborduurd schoollogo. Ivy had lichtblauwe en witte linten voor me gekocht, die ze nu handig in mijn haar vlocht.


  ‘Zo,’ zei ze met een tevreden glimlach. ‘Van hemelse ambassadeur naar schoolmeisje.’


  Ik wou dat ze het woord ambassadeur niet had gebruikt; ik kreeg er de zenuwen van. Het klonk zo gewichtig, schiep zo veel verwachtingen. En niet het soort verwachtingen dat mensen van hun kinderen hadden: dat ze hun kamer opruimden, op hun kleine broertje pasten of hun huiswerk maakten. Dit waren verwachtingen waaraan moest worden voldaan, en als we dat niet deden… nou, ik wist niet wat er dan zou gebeuren. Mijn knieën voelden aan alsof ze het ieder moment konden begeven.


  ‘Ik ben hier niet zo zeker van, Gabe,’ zei ik, en ik besefte hoe grillig ik moest klinken. ‘Stel dat ik er niet klaar voor ben?’


  ‘Die keuze is niet aan ons,’ antwoordde Gabriël onverstoorbaar. ‘Wij hebben maar één doel: onze plichten aan de Schepper vervullen.’


  ‘Dat wil ik ook, maar dit is de middelbare school. Het is één ding om het leven te observeren vanaf de zijlijn, maar wij springen er nu middenin.’


  ‘Dat is het hele punt,’ zei Gabriël. ‘Vanaf de zijlijn kunnen we geen invloed uitoefenen.’


  ‘Maar stel dat er iets misgaat?’


  ‘Dan ben ik erbij om het op te lossen.’


  ‘De aarde lijkt me zo’n gevaarlijke plek voor engelen.’


  ‘Daarom ben ik hier.’


  De gevaren die ik me inbeeldde, waren niet alleen maar fysiek. Die konden we wel aan. Wat mij zorgen baarde, was de verleiding van alle mensendingen. Ik twijfelde aan mezelf en wist dat het ertoe kon leiden dat ik mijn hogere doel uit het oog verloor. Dat was bij ons immers al eens eerder gebeurd, met ernstige gevolgen. We hadden allemaal de angstaanjagende legenden gehoord over gevallen engelen, verleid door de uitspattingen van mensen, en we wisten ook wat er van hen geworden was.


  Ivy en Gabriël bezagen de wereld om zich heen met een geoefend oog, zich bewust van de valkuilen, maar voor een beginneling zoals ik was het gevaar enorm.
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  De Bryce Hamilton School stond aan de rand van het stadje, hoog op een glooiende heuvel. Waar je ook was in het gebouw, je had altijd een mooi uitzicht: op de wijngaarden en groene heuvels van het binnenland, met hier en daar een grazende koe, of op de ruige kliffen van Shipwreck Coast, vernoemd naar de vele schepen die in de afgelopen eeuw in het verraderlijke water waren gezonken. De school, een kalkstenen pand compleet met boogvensters, grote gazons en een klokkentoren, was een van de oorspronkelijke gebouwen van het stadje. Het was ooit een klooster geweest, voordat het in de jaren zestig tot school was omgebouwd.


  Een stenen trap leidde naar de dubbele deuren van de hoofdingang, die werd beschaduwd door een met klimop begroeide boog. Aan het hoofdgebouw vast stond een stenen kapelletje; af en toe werd daar nog een dienst gehouden, hadden we gehoord, maar in het algemeen was het een plek waar leerlingen even rust konden zoeken. Het terrein werd omzoomd door een hoge stenen muur, en de ijzeren poort met punten erop stond open, zodat de auto’s de oprijlaan met grind op konden rijden.


  Ondanks de ouderwetse buitenkant had Bryce Hamilton de reputatie met zijn tijd mee te gaan. De school stond bekend om zijn sociale bewustzijn en was geliefd bij progressieve ouders die hun kinderen niet wilden onderwerpen aan enige vorm van onderdrukking. De meeste leerlingen hadden al een lange relatie met de school, doordat hun ouders of grootouders hier ook op hadden gezeten.


  Ivy, Gabriël en ik stonden voor de poort te kijken naar de leerlingen die aankwamen. Ik concentreerde me op het kalmeren van de vlinders die door mijn buik buitelden. Het was een ongemakkelijk en toch merkwaardig opwindend gevoel. Ik moest nog wennen aan de manier waarop emoties het menselijk lichaam konden beïnvloeden. Ik haalde diep adem. Grappig dat het feit dat ik een engel was me geenszins voorbereidde op de zenuwen van een eerste dag. Ik hoefde geen mens te zijn om te weten dat een eerste indruk alle verschil kon maken tussen acceptatie en isolatie. Ik had de gebeden van tienermeisjes gehoord, en de meeste gingen erom dat ze geaccepteerd wilden worden door de ‘populaire’ groep en een vriendje wilden dat in het rugbyteam speelde. Ik hoopte alleen maar dat ik een vriendin zou vinden.


  De leerlingen kwamen aan in groepjes van drie en vier. De meisjes waren net zo gekleed als ik, de jongens droegen een grijze broek, een wit overhemd en een groen met blauw gestreepte das. Zelfs wanneer ze in schooluniform waren, was het niet moeilijk om de verschillende sociale groepen te onderscheiden die ik vanuit het Koninkrijk al had gezien. De muziekgroep bestond uit jongens met lang haar, dat in slordige pieken voor hun ogen hing. Ze droegen instrumentkoffers en hadden muzieknoten op hun onderarmen gekrabbeld. Ze liepen rustig en droegen hun hemd uit hun broek. Er was een kleine minderheid van goths, die zich onderscheidden door zware oogmake-up en dreadlocks, en ik vroeg me af hoe het kon dat niemand daar iets van zei. Dat was vast in strijd met de schoolregels. Degenen die zichzelf artistiek vonden, hadden hun uniform voorzien van accessoires zoals een baret of hoed en een kleurige sjaal. Sommige meisjes verplaatsten zich in roedels, zoals een groepje platinablonde meisjes die arm in arm de weg overstaken. De studiebollen waren gemakkelijk te herkennen: ze droegen onberispelijke uniformen zonder eigen inbreng en gebruikten de officiële schooltas. Ze liepen ijverig door, met hun hoofd omlaag, alsof ze niet konden wachten om de rust van de bibliotheek te bereiken. Een groep jongens met hun overhemd uit hun broek, hun stropdassen los en gympen aan hun voeten hing rond in de schaduw van een paar palmbomen, drinkend uit blikjes fris en pakjes chocolademelk. Ze hadden geen haast om de schoolpoort door te gaan, maar ze stompten elkaar, sprongen boven op elkaar en vielen op de grond, lachend en kermend tegelijk. Ik zag een van de jongens een leeg blikje naar het hoofd van zijn vriend gooien. Het stuiterde van zijn hoofd en belandde kletterend op de stoep. De jongen trok even een verbaasd gezicht en barstte toen in lachen uit.


  Wij keken met stijgende consternatie toe en waren nog altijd niet veel verder gekomen dan de toegangspoort. Een jongen slenterde langs ons heen en keek nieuwsgierig om. Hij droeg een honkbalpet, achterstevoren, en zijn schoolbroek hing zo los om zijn heupen dat het label van zijn designerondergoed duidelijk te zien was.


  ‘Ik moet toegeven dat ik wat moeite heb met die nieuwe modetrends.’ Gabriël tuitte afkeurend zijn lippen.


  Ivy lachte. ‘Dit is de eenentwintigste eeuw,’ zei ze. ‘Probeer het niet zo kritisch te bekijken.’


  ‘Dat hoort een leraar toch te doen?’


  ‘Vast wel, maar dan moet je niet verwachten dat je populair wordt.’ Ze keek resoluut naar de ingang en rechtte haar rug wat meer, al was haar houding al perfect. Ze kneep in Gabriëls schouder en gaf mij een envelop aan met mijn rooster, een plattegrond van de school en andere informatie die ze eerder die week voor me had opgehaald. ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


  ‘Zo klaar als maar kan,’ antwoordde ik, terwijl ik probeerde moed te verzamelen. Ik had het gevoel dat ik op het punt stond me in een strijd te storten. ‘Laten we maar gaan.’


  Ivy bleef bij de poort staan en zwaaide ons na, als een moeder die haar kinderen uitzwaait op hun eerste schooldag.


  We hadden voorspeld dat onze komst zou opvallen, maar we hadden er niet op gerekend dat de mensen zouden blijven staan om ons openlijk aan te gapen of dat ze opzij zouden stappen alsof er een koning op bezoek kwam. Ik maakte met niemand oogcontact en liep achter Gabriël aan naar de administratie. De vloerbedekking daar was donkergroen, en er stonden beklede stoelen op een rij. Door een glazen scheidingswand zagen we een kantoorruimte met een staande ventilator en boekenplanken bijna helemaal tot aan het plafond. Een kleine, mollige vrouw in een roze trui en met een overdreven gevoel van gewichtigheid draafde naar ons toe. Op een bureau dat vlakbij stond ging een telefoon, en ze loerde nadrukkelijk naar een medewerkster om aan te geven dat het haar werk was om die aan te nemen. Haar gezicht werd wat milder toen ze ons eenmaal goed kon bekijken.


  ‘Hallo,’ zei ze monter, terwijl ze ons van top tot teen bekeek. ‘Ik ben mevrouw Jordan, hoofd van de administratie. Jij bent vast Bethany, en u…’ haar stem daalde wat terwijl ze goedkeurend naar Gabriëls smetteloze gezicht keek, ‘bent ongetwijfeld meneer Church, onze nieuwe muziekleraar.’


  Ze kwam achter het glazen wandje vandaan en stopte de map die ze bij zich had onder haar arm om ons enthousiast de hand te drukken. ‘Welkom op Bryce Hamilton! Ik heb voor Bethany een kluisje geregeld op de tweede verdieping. We kunnen daar nu meteen naartoe, en dan zal ik u, meneer Church, begeleiden naar onze lerarenkamer. Elke dinsdag en donderdag vergaderen we. Ik hoop dat u het hier naar uw zin zult hebben. U zult merken dat het hier heel levendig is. Ik kan in alle eerlijkheid zeggen dat ik me nog geen moment heb verveeld in de twintig jaar dat ik hier nu werk.’


  Gabriël en ik keken elkaar aan en vroegen ons af of dit mevrouw Jordans manier was om ons subtiel te waarschuwen voor wat we op school konden verwachten.


  Ze liep voor ons uit naar buiten, langs de basketbalveldjes, waar een groep zwetende jongens over het asfalt heen en weer draafde en met een bal gooide.


  ‘Er is een belangrijke wedstrijd vanmiddag,’ vertrouwde mevrouw Jordan ons met een knipoog over haar schouder toe. ‘Ik hoop maar dat het niet gaat regenen. Onze jongens zouden zo teleurgesteld zijn als het niet kon doorgaan.’


  Terwijl zij verder kletste, zag ik Gabriël naar de lucht kijken. Discreet draaide hij zijn hand, zodat zijn handpalm naar de hemel wees, en sloot zijn ogen. De zilveren ringen die hij droeg glansden in het zonlicht. Onmiddellijk, als in reactie op zijn zwijgende bevel, braken er stralen zonlicht door de wolken heen en werden de veldjes plotseling overspoeld met een gouden licht.


  ‘Kijk nu toch eens!’ riep mevrouw Jordan. ‘Ineens klaart het op; jullie twee brengen zeker geluk.’


  In de hoofdvleugel lag donkerrode vloerbedekking, en eiken deuren met ruiten erin leidden naar ouderwets uitziende klaslokalen. De plafonds waren er hoog en in sommige lokalen hingen nog de oude kroonluchters. Ze vormden een sterk contrast met de kluisjes vol graffiti in de gang en de licht misselijkmakende geur van deodorant vermengd met die van schoonmaakmiddelen en de vette lucht van hamburgers uit de kantine. Mevrouw Jordan gaf ons een razendsnelle rondleiding, wijzend naar de belangrijkste ruimtes (binnenplein met schaduw onder zeildoek, lokalen voor kunsten en multimedia, natuurkundeblok, aula, gymzaal en hardloopbaan, sportvelden, centrum voor uitvoerende kunsten). Ze had overduidelijk weinig tijd, want toen ze mijn kluisje had aangewezen, kraamde ze een wat vage routebeschrijving uit naar de kamer van de schoolverpleegster, zei dat ik niet moest aarzelen als ik vragen had en pakte Gabriël bij zijn elleboog om hem mee te voeren.


  Hij keek ongerust naar me om.


  ‘Red je je wel?’ vroeg hij geluidloos.


  Ik glimlachte bij wijze van antwoord, in de hoop dat ik meer zelfvertrouwen uitstraalde dan ik voelde. Ik wilde niet dat Gabriël zich zorgen over mij zou maken terwijl hij zelf van alles te doen had. Op dat moment galmde er een zware bel door het gebouw om het begin van het eerste lesuur aan te kondigen. Ineens stond ik alleen in een gang vol vreemden. Ze drongen zich achteloos langs me heen, op weg naar verschillende lokalen. Even voelde ik me onzichtbaar, alsof ik hier niets te zoeken had. Ik keek op mijn rooster en besefte dat de chaos van getallen en letters net zo goed in een buitenlandse taal geschreven had kunnen zijn, want ik snapte er niets van. V.SCHEI.S11? Hoe moest ik dat nou ontcijferen? Ik overwoog zelfs even om me door de drukte te wringen en terug te lopen naar Byron Street.


  ‘Hallo?’ Ik ving de aandacht van een langsdravend meisje met een hoofd vol rossige krullen. Ze bleef staan en bekeek me belangstellend. ‘Ik ben nieuw,’ legde ik hulpeloos uit, met mijn rooster in de hand. ‘Kun jij me vertellen wat dit betekent?’


  ‘Het betekent dat je scheikunde hebt bij meneer Velt, in lokaal S11,’ zei ze. ‘Dat is vlakbij. Je kunt met mij meelopen, want ik moet ook naar die les.’


  ‘Bedankt,’ zei ik opgelucht.


  ‘Heb je een tussenuur na scheikunde? Dan kan ik je even rondleiden.’


  ‘Een wat?’ vroeg ik in stijgende verwarring.


  ‘Een tussenuur. Een vrij uur?’ Het meisje keek me bevreemd aan. ‘Hoe noemden jullie dat op je vorige school?’ Haar gezicht veranderde toen haar kennelijk een verontrustende mogelijkheid te binnen schoot. ‘Of hadden jullie geen tussenuren?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik met een zenuwachtig lachje. ‘Die hadden we niet.’


  ‘Dat lijkt me erg. Ik ben Molly, trouwens.’


  Ze was mooi met een zachte huid, ronde gelaatstrekken en stralende ogen. Haar gezonde kleur deed me denken aan een meisje dat ik op een schilderij had gezien: een herderin in een pastorale omgeving.


  ‘Bethany,’ zei ik met een glimlach. ‘Aangenaam.’


  Molly wachtte geduldig bij mijn kluisje terwijl ik in mijn tas rommelde op zoek naar het juiste lesboek, een notitieblok en een handvol pennen. Het liefst wilde ik Gabriël terugroepen en vragen of hij me naar huis wilde brengen. Ik voelde bijna zijn sterke armen om me heen, om me af te schermen van alles en me terug te dirigeren naar Byron. Gabriël gaf me altijd een veilig gevoel, ongeacht de omstandigheden. Maar ik wist niet waar ik hem zou kunnen vinden in deze enorme school; hij kon achter elk van de talloze deuren in de vele identieke gangen zijn, en ik had geen idee waar de muziekvleugel was. In stilte schold ik mezelf uit om hoe afhankelijk ik van Gabriël was. Ik moest leren me hier te redden zonder zijn bescherming, en ik was vastbesloten te bewijzen dat ik dat kon. Molly deed de deur naar het klaslokaal open en we liepen naar binnen. Natuurlijk waren we te laat.


  Meneer Velt was een kaal mannetje met een glimmend voorhoofd. Hij droeg een trui met een patroon van geometrische vormen, vaal van het vele wassen. Toen Molly en ik binnenkwamen, was hij bezig een formule op het bord uit te leggen aan een groep leerlingen, en aan hun lege blikken was te zien dat ze overal wilden zijn behalve in dit lokaal.


  ‘Fijn dat u kon komen, juffrouw Harrison,’ zei hij tegen Molly, die snel naar de achterkant van het lokaal sloop. Hij had de leerlingenlijst al gecontroleerd en scheen te weten wie ik was.


  ‘Te laat op uw eerste dag, juffrouw Church,’ zei hij klakkend met zijn tong, en hij trok berispend zijn wenkbrauw op. ‘Niet bepaald een goed begin. Ga snel zitten.’


  Plotseling herinnerde hij zich dat hij me nog niet had voorgesteld. ‘Jongens, dit is Bethany Church. Ze is nieuw op Bryce Hamilton, dus doe alsjeblieft je best om het haar naar de zin te maken.’


  Bijna alle ogen in het lokaal volgden me toen ik naar de laatste vrije tafel liep. Hij stond achterin, naast die van Molly, en toen meneer Velt ons de opdracht gaf om een paar vragen in het boek voor onszelf te beantwoorden, kon ik wat beter naar haar kijken. Ik zag nu dat het bovenste knoopje van haar schooljurk openstond en dat ze grote zilveren ringen in haar oren droeg. Ze had een nagelvijl uit haar zak gehaald en vijlde haar nagels onder de tafel, en ze negeerde schaamteloos de instructies van de leraar.


  ‘Maak je niet druk om Velt,’ fluisterde ze toen ze mijn verbaasde blik zag. ‘Hij is een eikel, bitter en nijdig sinds zijn vrouw de scheiding heeft aangevraagd. Het enige waar hij tegenwoordig nog warm voor loopt is zijn nieuwe cabrio, waarin hij eruitziet als een ontzettende loser.’ Ze grijnsde, en ik zag dat ze een brede glimlach en witte tanden had. Ze droeg een heleboel mascara, maar haar huid had een natuurlijke gloed. ‘Bethany, dat is een mooie naam,’ vervolgde ze. ‘Wel een beetje ouderwets. Maar hé, ik zit opgescheept met “Molly”, alsof ik een personage in een prentenboek voor kinderen ben.’


  Ik glimlachte ongemakkelijk naar haar, omdat ik niet goed wist hoe ik moest reageren op iemand die zo zelfverzekerd en open was.


  ‘Ja, we zitten maar mooi met de namen die onze ouders hebben uitgekozen,’ zei ik, hoewel ik wist dat het een zwakke poging tot een gesprek was. Ik nam aan dat ik eigenlijk helemaal niet hoorde te praten, aangezien we les hadden en die arme meneer Velt alle hulp nodig had die hij kon krijgen. En ik voelde me een bedriegster, omdat engelen geen ouders hádden. Even had ik het gevoel dat Molly mijn leugen meteen zou doorzien. Maar dat was niet zo.


  ‘En waar kom je vandaan?’ wilde Molly weten, terwijl ze op de nagels van haar ene hand blies en een flesje knalroze nagellak schudde.


  ‘We hebben in het buitenland gewoond,’ zei ik. Ik vroeg me af hoe ze zou reageren als ik zou vertellen dat ik uit het Hemelse Koninkrijk kwam. ‘Onze ouders zijn daar nog.’


  ‘Echt?’ Molly leek onder de indruk. ‘Waar dan?’


  Ik aarzelde. ‘Verschillende plekken. Ze verhuizen vaak.’


  Molly scheen dat te accepteren alsof het vrij gewoon was.


  ‘Wat doen ze dan?’ vroeg ze.


  Ik zocht naar het antwoord. Ik wist dat we dit besproken hadden, maar mijn hoofd bleef leeg. Het zou net iets voor mij zijn om in mijn eerste uur als leerling al een grote fout te maken. Toen wist ik het weer.


  ‘Het zijn diplomaten,’ zei ik. ‘Wij zijn hier met onze oudste broer. Hij is hier net begonnen als leraar. Onze ouders komen over zodra ze kunnen.’ Ik probeerde zo veel mogelijk informatie over te brengen om haar nieuwsgierigheid te bevredigen en verdere vragen te voorkomen. Van nature konden engelen slecht liegen. Ik hoopte dat Molly mijn verhaal niet doorzag. Strikt genomen was er niets van gelogen.


  ‘Cool,’ zei ze alleen maar. ‘Ik ben nog nooit in het buitenland geweest, maar wel een paar keer naar de stad. Je kunt je maar beter voorbereiden op een ander soort leven in Venus Cove. Het is hier meestal best oké, alleen de laatste tijd is het een beetje raar.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ik.


  ‘Nou, ik woon hier al mijn hele leven; mijn oma en opa woonden hier en hadden een winkel. En in al die tijd is er eigenlijk nooit iets echt ergs gebeurd. Af en toe een brand in een fabriek of een ongeluk met een boot, maar nu…’ Molly dempte haar stem. ‘Er zijn berovingen geweest, en overal rare ongelukken. Vorig jaar was er een griepepidemie, en daar zijn zes mensen aan doodgegaan.’


  ‘Wat verschrikkelijk,’ zei ik zwakjes. Ik begon een idee te krijgen van de schade die de Agenten van de Duisternis hadden aangericht, en het zag er niet best uit. ‘En verder?’


  ‘Nog één ding,’ zei Molly. ‘Maar je moet oppassen wanneer je het hier op school ter sprake brengt. Een hele hoop leerlingen zijn er nog best stuk van.’


  ‘Ik zal op mijn woorden passen,’ verzekerde ik haar.


  ‘Nou, een half jaar geleden klom een van de oudere jongens, Henry Taylor, op het dak van de school om een basketbal te gaan pakken die daar was beland. Hij haalde geen rare streken uit of zoiets, hij probeerde alleen die bal te pakken. Niemand heeft gezien hoe het gebeurde, maar hij gleed uit en viel. Hij kwam midden tussen de veldjes terecht, en zijn vrienden zagen het gebeuren. De bloedvlek is er nooit helemaal afgegaan, dus niemand speelt daar nog.’


  Voordat ik kon reageren, schraapte meneer Velt zijn keel en wierp ons een vernietigende blik toe.


  ‘Juffrouw Harrison, ik neem aan dat u onze nieuwe leerling het concept van covalente bindingen uitlegt.’


  ‘Eh, niet helemaal, meneer Velt,’ antwoordde Molly. ‘Ik wil niet dat ze op haar eerste dag al doodgaat van verveling.’


  Ik zag een adertje kloppen in meneer Velts voorhoofd en besefte dat ik misschien tussenbeide moest komen. Ik stuurde wat rustgevende energie naar hem toe en constateerde tevreden dat hij er wat minder verhit uit begon te zien. Zijn schouders leken te ontspannen, zijn gezicht werd minder rood en kreeg weer een normalere kleur. Hij keek Molly aan en grinnikte toegeeflijk, bijna vaderlijk.


  ‘Uw gevoel voor humor is onuitputtelijk, juffrouw Harrison.’


  Molly keek verbaasd, maar ze was zo slim om verder geen commentaar te leveren.


  ‘Mijn theorie is dat hij een midlifecrisis heeft,’ fluisterde ze me toe.


  Meneer Velt negeerde ons en hield zich bezig met het opzetten van een diaprojector. Ik kreunde vanbinnen en probeerde mijn paniek te onderdrukken. Wij engelen straalden al genoeg bij daglicht. In het donker was het erger, al was het nog wel te verhullen, maar in het halogeenlicht van een projector wist ik niet wat er zou gebeuren. Ik besloot dat ik het risico maar niet moest nemen. Ik vroeg om toestemming om naar het toilet te gaan en glipte naar buiten. Vlak voor de deur bleef ik rondhangen, wachtend tot meneer Velt klaar was met zijn presentatie en het licht weer zou aandoen. De dia’s klikten scherp op hun plek, en door de ruit in de deur zag ik dat hij een versimpelde uitleg van de theorie van covalente bindingen vertoonde. Ik was blij dat ik dergelijke basisdingen niet blijvend zou hoeven te bestuderen.


  ‘Ben je verdwaald?’


  Ik schrok van de stem die achter me klonk. Ik draaide me om en zag een jongen tegen de kluisjes tegenover de deur geleund staan. Hoewel hij er formeler uitzag in zijn overhemd, met de stropdas netjes geknoopt en een schoolblazer aan, herkende ik meteen zijn gezicht en dat lichtbruine haar dat voor zijn felblauwe ogen hing. Ik had niet verwacht hem nog eens tegen te komen, maar nu stond de jongen van de pier recht voor me, met diezelfde droge glimlach.


  ‘Niets aan de hand, dank je,’ zei ik terwijl ik me snel weer omdraaide. Als hij me had herkend, dan liet hij dat niet merken. Ik hoopte dat ik het gesprek kon afkappen door hem de rug toe te keren, hoe onbeleefd dat ook overkwam. Hij had me verrast, en hij had iets waardoor ik niet goed wist waar ik moest kijken of wat ik met mijn handen moest doen. Maar hij scheen geen haast te hebben.


  ‘Weet je, de traditionele manier van leren is ín de klas,’ vervolgde hij.


  Ik moest me wel naar hem omdraaien. Ik probeerde over te brengen dat ik geen zin had in een gesprek door hem koel aan te kijken, maar toen ik zijn blik ontmoette, gebeurde er iets heel anders. Ik kreeg onmiddellijk een trekkerig gevoel in mijn buik, alsof de grond onder mijn voeten wegzakte en ik mezelf moest vastgrijpen om niet mee te gaan.


  Kennelijk zag ik eruit alsof ik op het punt stond flauw te vallen, want hij stak zijn hand uit om me op te vangen. Ik zag het dunne koordje van gevlochten leer om zijn pols; het enige wat niet paste bij zijn verder traditionele uiterlijk.


  Mijn herinnering aan hem had hem geen recht gedaan. Hij had het opvallende, fraaie uiterlijk van een acteur, maar zonder een spoortje verwaandheid. Zijn mond was in een lachje gebogen en zijn heldere ogen hadden een diepte die me de eerste keer niet was opgevallen. Hij was slank, maar ik zag dat hij onder zijn uniform de schouders van een zwemmer had. Hij keek me aan alsof hij me wilde helpen maar niet precies wist hoe, en terwijl ik hem aanstaarde besefte ik dat zijn aantrekkelijkheid evenveel te maken had met zijn beheersing als met zijn regelmatige gelaatstrekken en gladde huid. Ik wou dat ik een grappig weerwoord kon verzinnen om zijn zelfvertrouwen te evenaren, maar er schoot me niets te binnen.


  ‘Ik ben een beetje licht in mijn hoofd, dat is alles,’ mompelde ik.


  Hij deed een stap naar voren, nog steeds met een bezorgd gezicht.


  ‘Moet je even zitten?’


  ‘Nee, het gaat wel weer.’ Ik schudde beslist mijn hoofd.


  Toen hij ervan overtuigd was dat ik niet zou flauwvallen, stak hij zijn hand uit en glimlachte oogverblindend.


  ‘Ik heb de vorige keer niet de kans gehad om me voor te stellen. Ik ben Xavier.’


  Dus hij was het toch niet vergeten.


  Zijn hand was breed en warm. Hij hield die van mij net iets te lang vast. Ik herinnerde me wat Gabriël had gezegd over het vermijden van riskante menselijke contacten. Er gingen waarschuwingsbellen in mijn hoofd af toen ik fronsend mijn hand terugtrok. Het zou niet bepaald slim zijn om vriendschap te sluiten met die belachelijk knappe jongen met zijn schitterende glimlach. De trilling in mijn borst toen hij naar me keek vertelde me dat ik al risico liep. Ik begon te leren de signalen te interpreteren die mijn lichaam me gaf, en ik wist dat die jongen me zenuwachtig maakte. Maar er was ook vaag een ander gevoel, dat ik niet kon thuisbrengen. Ik liep achteruit naar de deur van het lokaal en zag dat het licht binnen weer aan was. Ik wist dat ik onbeschoft deed, maar ik was gewoon helemaal van mijn stuk gebracht. Xavier keek niet beledigd, alleen maar verbaasd over mijn gedrag.


  ‘Ik ben Bethany,’ wist ik uit te brengen, al half de deur door.


  ‘Ik zie je nog wel, Bethany,’ zei hij.


  Mijn gezicht voelde knalrood toen ik het scheikundelab weer in ging, en meneer Velt keek me beschuldigend aan omdat ik zo lang was weggebleven.


  


  Tegen lunchtijd had ik in de gaten dat Bryce Hamilton een mijnenveld was van diaprojectoren en andere valkuilen om undercoverengelen zoals ik te ontmaskeren. Tijdens de gymles kreeg ik een kleine paniekaanval toen ik besefte dat er van me werd verwacht dat ik me omkleedde in het bijzijn van alle andere meisjes. Zij trokken zonder er verder bij na te denken hun kleren uit en smeten die in kluisjes of op de vloer. Molly’s behabandjes raakten verstrikt en ze vroeg of ik kon helpen, wat ik nerveus deed, hopend dat ze de onnatuurlijk zachte aanraking van mijn handen niet zou opmerken.


  ‘Wauw, jij smeert je zeker helemaal gek?’ zei ze.


  ‘Elke avond,’ antwoordde ik luchtig.


  ‘En wat vind je tot nu toe van de mensen op Bryce Hamilton? Heb je al lekkere dingen gezien?’


  ‘Lekkere dingen? Bedoel je in de kantine?’ antwoordde ik verward.


  Molly staarde me aan. Ze zag eruit alsof ze ieder moment zou gaan gniffelen, maar mijn gezicht overtuigde haar ervan dat ik niet grappig probeerde te doen. ‘Lekkere jongens, bedoel ik. Die er leuk uitzien,’ zei ze. ‘Heb je dat echt nog nooit gehoord? Waar stond je vorige school? Op Mars?’


  Ik bloosde zodra ik begreep wat ze met haar oorspronkelijke vraag had bedoeld. ‘Ik heb eigenlijk nog geen jongens ontmoet,’ zei ik schouderophalend. ‘Al ben ik wel een zekere Xavier tegengekomen.’ Ik hoopte dat ik nonchalant klonk toen ik zijn naam liet vallen.


  ‘Welke Xavier?’ vroeg Molly, een en al oor. ‘Is hij blond? Xavier Laro is blond, en hij zit in het lacrosseteam. Hij is best een lekker ding. Ik kan me voorstellen dat je hem leuk vindt, maar volgens mij heeft hij al een vriendin. Of was het nou uit? Ik weet het niet, maar ik kan er wel achter komen.’


  ‘Deze had bruin haar,’ viel ik haar in de rede. ‘En blauwe ogen.’


  ‘O.’ Molly’s gezicht betrok. ‘Dat is Xavier Woods. Hij is de schoolaanvoerder.’


  ‘Nou, hij leek me aardig.’


  ‘Ik zou maar niet voor hem gaan als ik jou was,’ raadde ze me aan. Haar gezicht stond bezorgd, maar ik kreeg het gevoel dat ze verwachtte dat ik zonder meer haar raad zou opvolgen. Misschien was dat wel een regel in de wereld van tienermeisjes: vriendinnen hebben altijd gelijk.


  ‘Ik ga niet echt voor wie dan ook, Molly,’ zei ik, maar ik kon het toch niet laten te vragen: ‘Hoezo, wat is er dan met hem?’ Het leek me onmogelijk dat de jongen die ik had ontmoet niet perfect was.


  ‘O, hij is best aardig,’ antwoordde Molly, ‘maar laten we zeggen dat hij bagage heeft.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Nou, een heleboel meisjes proberen al tijden zijn aandacht te trekken, maar hij is emotioneel niet beschikbaar.’


  ‘Bedoel je dat hij al een vriendin heeft?’


  ‘Hád. Ze heette Emily. Maar niemand heeft hem kunnen troosten sinds…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Sinds het uit is?’ spoorde ik haar aan.


  ‘Nee.’ Molly dempte haar stem en wriemelde ongemakkelijk met haar vingers. ‘Ze is omgekomen bij een brand in hun huis, iets meer dan een jaar geleden. Voordat het gebeurde, waren ze onafscheidelijk. De mensen hadden het er zelfs al over dat ze zouden gaan trouwen en zo. Niemand heeft haar plaats kunnen innemen. Ik geloof dat hij er nooit helemaal overheen is gekomen.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei ik. ‘Maar dan was hij pas…’


  ‘Zestien,’ maakte Molly de zin af. ‘Hij was ook goed bevriend met Henry Taylor, heeft zelfs nog iets gezegd op zijn begrafenis. Hij begon net over Emily heen te komen toen dat gebeurde. Iedereen verwachtte eigenlijk dat hij zou instorten, maar hij heeft zich gewoon emotioneel afgesloten en de draad weer opgepakt.’


  Ik wist niet wat ik verder nog moest zeggen. Als je naar Xaviers gezicht keek, zou je nooit vermoeden wat hij moest hebben doorstaan, hoewel ik me nu herinnerde dat hij wel een ietwat behoedzame blik in zijn ogen had gehad.


  ‘Het gaat nu wel weer,’ zei Molly. ‘Hij is nog steeds met iedereen bevriend, speelt nog steeds in het rugbyteam en is coach voor de jongere zwemmers. Hij kan nog steeds lachen, alleen relaties, daar doet hij niet meer aan. Ik geloof dat hij nooit meer een relatie wil na alle ellende die hij heeft gehad.’


  ‘Dat is wel begrijpelijk,’ zei ik.


  Molly zag ineens dat ik mijn uniform nog aanhad en haar serieuze toon verdween. ‘Schiet op en kleed je om,’ spoorde ze me aan. ‘Ben je soms verlegen?’


  ‘Een beetje.’ Ik lachte naar haar en dook een douchehokje in.


  Mijn gedachten over Xavier Woods verdwenen zodra ik het sportuniform zag dat ik moest dragen. Ik overwoog zelfs even om door het raam te klimmen en ervandoor te gaan. Het stond me voor geen meter: de broek was te kort en het shirtje kroop zo ver omhoog dat ik me amper kon bewegen zonder dat mijn buik te zien was. Dat zou een probleem worden tijdens wedstrijden, aangezien wij engelen geen navel hadden; alleen maar gladde, bleke huid, zonder sproeten of deuken. Gelukkig lagen mijn vleugels (met veren, maar zo dun als papier) vlak tegen mijn rug, zodat ik niet bang hoefde te zijn dat die te zien waren, maar ze begonnen wel te verkrampen door gebrek aan beweging. Ik stond te popelen om de nachtelijke vlucht in de bergen te maken die Gabriël ons binnenkort had beloofd.


  Ik trok het shirtje zo ver mogelijk omlaag en liep naar Molly toe, die voor de spiegel een dikke laag lipgloss stond aan te brengen. Ik kon me niet indenken waarom ze lipgloss nodig had voor de gymles, maar toen ze me het borsteltje aanbood, pakte ik het aan, omdat ik niet ondankbaar wilde lijken. Ik wist niet precies hoe het moest, maar ik smeerde het een beetje over mijn lippen. Ik nam aan dat het iets was wat je moest oefenen. Anders dan de andere meisjes experimenteerde ik niet al sinds mijn vijfde met de make-up van mijn moeder. Ik had tot voor kort niet eens geweten hoe mijn mensengezicht eruitzag.


  ‘Wrijf je lippen over elkaar,’ zei Molly. ‘Zo…’


  Ik deed haar na en merkte dat de gloss door die beweging werd verspreid en ik minder op een clown leek.


  ‘Dat is beter,’ zei ze goedkeurend.


  ‘Bedankt.’


  ‘Je draagt zeker niet vaak make-up.’


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Nou, je hebt het ook niet echt nodig. Maar die kleur staat je goed.’


  ‘Het ruikt heerlijk.’


  ‘Het heet Meloensorbet.’ Molly keek tevreden, maar toen werd ze ergens door afgeleid en ze snuffelde.


  ‘Ruik je dat?’ vroeg ze.


  Ik verstijfde, in de greep van een plotselinge onzekerheid. Was ik dat? Was het mogelijk dat we stonken voor de mensen op aarde? Had Ivy mijn kleren bespoten met een of ander luchtje dat in Molly’s wereld sociaal niet aanvaardbaar was?


  ‘Het ruikt naar… naar regen of zoiets,’ zei ze. Ik was meteen opgelucht. Wat ze rook, was gewoon de karakteristieke geur die alle engelen om zich heen droegen, en regen was best een goede omschrijving van haar.


  ‘Doe niet zo idioot, Molly,’ zei een van haar vriendinnen. Taylah heette ze, meende ik me te herinneren uit de snelle voorstelronde. ‘Het regent hier niet, duh.’


  Molly haalde haar schouders op en trok me aan mijn mouw mee. Ze leidde me de kleedkamer uit naar de gymzaal, waar een blonde vrouw van in de vijftig, met een door de zon verpeste gezichtshuid en in een kort strak broekje, stond te stuiteren op haar tenen en ons toeschreeuwde dat we ons op de grond moesten laten zakken en ons vijftig keer moesten opdrukken.


  ‘Heb jij ook zo de pest aan gymleraren?’ vroeg Molly, die met haar ogen draaide. ‘Ze zijn altijd zo… energiek.’


  Ik gaf geen antwoord, maar gezien de ijzige blik van de vrouw en mijn gebrek aan atletisch enthousiasme zouden we het waarschijnlijk niet zo goed met elkaar kunnen vinden.


  Een half uur later hadden we tien rondjes gerend, vijftig push-ups, vijftig sit-ups en allerhande buikspieroefeningen gedaan, en dat was alleen nog maar om op te warmen. Ik had medelijden met de andere leerlingen, die hijgend en met natte shirts van het zweten rondstrompelden. Engelen werden niet moe; onze energie was onuitputtelijk, en dus hoefden we die niet te doseren. We zweetten ook niet; we konden een marathon lopen zonder een druppel zweet te produceren. Molly merkte dit plotseling op.


  ‘Je hijgt niet eens!’ zei ze beschuldigend. ‘Jemig, je moet wel heel erg fit zijn.’


  ‘Of een heel goeie deodorant gebruiken,’ voegde Taylah eraan toe, terwijl ze de inhoud van haar waterfles in haar decolleté goot. Dat trok de aandacht van een groepje jongens verderop, die haar aangaapten. ‘Het wordt hier warm!’ plaagde ze, paraderend langs de jongens met haar nu doorzichtige shirt, totdat de gymlerares het spektakel opmerkte en als een kwade stier op ons afkwam.


  De rest van de dag gebeurde er weinig opzienbarends, behalve dat ik merkte dat ik de gangen afspeurde in de hoop nog een glimp op te vangen van de schoolaanvoerder, de jongen die Xavier Woods heette. Door wat ik van Molly over hem had gehoord, voelde ik me gevleid dat hij aandacht aan me had geschonken.


  Ik dacht terug aan onze ontmoeting op de pier en wist nog dat ik me had verwonderd over zijn ogen; zo’n schitterende, opvallende kleur blauw. Het waren ogen waar je niet lang in kon kijken zonder dat je knieën gingen knikken. Ik vroeg me af wat er gebeurd zou zijn als ik zijn uitnodiging had aangenomen en naast hem was gaan zitten. Zouden we hebben gepraat terwijl ik probeerde te vissen? Wat zouden we dan hebben gezegd?


  In gedachten tikte ik mezelf op de vingers. Dit was niet waarvoor ik naar de aarde was gestuurd. Ik beloofde mezelf dat ik de komende dagen helemaal niet aan Xavier Woods zou denken. Als ik hem toevallig tegenkwam, zou ik hem negeren. Als hij me aansprak, zou ik korte antwoorden geven en weglopen. Kortom, ik zou hem niet de kans geven enig effect op me te hebben.


  Ik hoef natuurlijk niet te zeggen dat dat me voor geen meter zou lukken.


  4


  


  


  Aan de aarde gebonden


  


  


  


  


  


  Toen de laatste bel ging, griste ik mijn boeken mee en zette het op een lopen om de drukte in de gangen voor te zijn. Ik was voor één dag wel genoeg aangestoten, ondervraagd en bekeken. Ondanks mijn pogingen daartoe had ik geen moment rust gehad. In de pauzes had Molly me meegesleept naar haar vriendinnen, die allemaal als machinegeweren vragen op me afvuurden. Desondanks had ik het tot het einde van de eerste dag gered zonder ernstige ongelukken, en ik was blij met mijn prestatie.


  Ik wachtte onder de palmbomen buiten de schoolpoort op Gabriël. Ik leunde achterover en legde mijn hoofd tegen de koele, ruwe stam van de boom. De gevarieerde vegetatie van de aarde maakte diepe indruk op me. Palmbomen bijvoorbeeld vond ik zulke vreemde gevallen. Ze deden me denken aan schildwachten, met hun slanke, rechte stammen en die uitwaaierende takken die net de gepluimde helmen van paleiswachters leken. Terwijl ik daar stond, keek ik naar de leerlingen die hun tassen in auto’s gooiden, hun blazers uittrokken en er zichtbaar relaxter uitzagen. Sommigen liepen in de richting van het stadje om elkaar te treffen in plaatselijke eetcafés of koffietentjes.


  Ik voelde me niet ontspannen; ik had last van een overdosis informatie. Mijn hoofd gonsde terwijl ik probeerde alles op een rijtje te zetten wat in de loop van een paar uur was gebeurd. Zelfs de grenzeloze energie waarmee wij waren geschapen, kon niet voorkomen dat ik werd bekropen door een gevoel van uitputting. Ik wilde niets liever dan lekker naar huis.


  Gabriël kwam de hoofdtrap af, op de voet gevolgd door een groepje bewonderaars, voornamelijk meisjes. Mijn broer leek wel een beroemdheid, zo veel aandacht trok hij. De meisjes bleven een paar meter achter hem en probeerden het onopvallend aan te pakken. Zo te zien had Gabe het voor elkaar gekregen zijn beheersing en houding de hele dag te bewaren, maar ik zag aan zijn opeengeklemde kaken en de manier waarop hij door zijn haar streek dat hij graag naar huis wilde. De meisjes stopten halverwege een zin met praten toen hij in hun richting keek. Ik kende mijn broer en vermoedde dat hij, ondanks zijn ogenschijnlijke beheersing, dergelijke aandacht niet op prijs zou stellen. Hij leek eerder beschaamd dan gevleid.


  Gabriël was bijna bij de poort toen een mooi meisje met bruin haar voor hem struikelde, in een zwakke poging per ongeluk te vallen. Met één soepele beweging ving Gabe haar in zijn armen op voordat ze de grond raakte. Er klonken hoorbare kreten van bewondering van de toekijkende leerlingen, en ik zag een paar andere meisjes briesen van afgunst omdat ze zelf niet op dat idee waren gekomen. Maar hun jaloezie was niet bepaald nodig. Gabriël hielp het meisje alleen maar overeind, gaf haar de spullen terug die uit haar tas waren gevallen, raapte zwijgend zijn oude koffertje op en liep door. Hij deed dat niet uit onvriendelijkheid; hij zag gewoon de noodzaak niet in van een gesprek. Het meisje staarde hem verlangend na en haar vriendinnen verdrongen zich om haar heen, hopend dat iets van de betovering van het moment misschien op hen zou overslaan.


  ‘Arme jongen, je hebt nu al een fanclub,’ zei ik met een medelevend klopje op zijn arm terwijl we aan onze wandeling naar huis begonnen.


  ‘Ik ben niet de enige,’ antwoordde Gabriël. ‘Jij bent ook niet bepaald aan de aandacht ontsnapt.’


  ‘Ja, maar niemand heeft nog echt geprobeerd me aan te spreken.’ Ik zei niets over mijn ontmoeting met Xavier Woods; ik had het gevoel dat Gabriël die zou afkeuren.


  ‘Tel je zegeningen maar,’ zei Gabriël droog.


  Ik vertelde Ivy over mijn dag toen we thuis waren. Gabriël, die niet stond te juichen over elk klein detail, luisterde zwijgend. Ivy onderdrukte een glimlach toen ik haar vertelde over de zwijmelende meisjes.


  ‘Tienermeisjes zijn niet bepaald subtiel,’ zei Ivy peinzend. ‘Maar de jongens zijn veel moeilijker in te schatten. Het is allemaal heel interessant, vind je ook niet?’


  ‘Voor mij lijken ze alleen maar verloren,’ zei Gabe. ‘Ik vraag me af of ze wel weten waar het in het leven om draait. Ik had niet beseft dat we bij nul zouden moeten beginnen. Dit wordt moeilijker dan ik dacht.’ Hij zweeg en we moesten allemaal denken aan de enorme taak die voor ons lag.


  ‘We hebben altijd geweten dat het moeilijk zou worden,’ zei Ivy zacht.


  ‘Weet je wat mij is opgevallen?’ zei ik. ‘Het schijnt dat hier de afgelopen maanden vrij veel is gebeurd. Ik heb een paar heel nare verhalen gehoord.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Ivy.


  ‘Twee leerlingen zijn het afgelopen jaar omgekomen bij een bizar ongeluk,’ vertelde ik. ‘En er zijn uitbraken geweest van ziekten en brand en allerlei vreemde dingen. De mensen beginnen te merken dat er iets niet klopt.’


  ‘Het lijkt erop dat we net op tijd hier zijn,’ zei Ivy.


  ‘Maar hoe moeten we degene… of datgene vinden wat er verantwoordelijk voor is?’ vroeg ik.


  ‘Die kunnen we nog niet vinden,’ zei Gabriël. ‘Het is onze taak om de boel op orde te krijgen en te wachten tot ze zich weer vertonen. Geloof me, ze gaan niet zomaar weg.’


  We zwegen allemaal terwijl we nadachten over een confrontatie met de wezens die de verwoesting veroorzaakten.


  ‘En ik heb vandaag vriendschap met iemand gesloten,’ kondigde ik aan, in een poging de sombere stemming te verdrijven. Het klonk alsof het een enorme prestatie was, en ze keken me allebei aan met de inmiddels bekende mengeling van bezorgdheid en afkeuring.


  ‘Is daar iets mis mee?’ vroeg ik defensief. ‘Mag ik geen vrienden maken? Ik dacht dat het juist de bedoeling was om erbij te horen.’


  ‘Erbij horen is één ding, maar besef je wel dat vrienden tijd en energie kosten?’ vroeg Gabriël. ‘Ze zullen een band met je willen opbouwen.’


  ‘Als in fysiek samensmelten?’ Ik snapte het niet.


  ‘Ik bedoel dat ze emotioneel dicht bij je willen zijn,’ legde mijn broer uit. ‘Menselijke relaties kunnen overdreven intiem zijn. Ik zal ze nooit begrijpen.’


  ‘Ze kunnen ook een afleiding zijn,’ voegde Ivy er om een of andere reden aan toe. ‘En dan is er nog het feit dat bij vriendschap altijd verwachtingen komen kijken, dus kies zorgvuldig.’


  ‘Wat voor verwachtingen?’


  ‘Vriendschap tussen mensen is gebaseerd op vertrouwen. Vrienden delen problemen met elkaar, vertrouwelijkheden, en…’ Ze schudde haar goudblonde hoofd en keek smekend naar Gabriël.


  ‘Ivy bedoelt dat mensen met wie je bevriend raakt vragen gaan stellen en antwoorden verwachten,’ zei Gabe. ‘Ze willen deel uitmaken van je leven, en dat is gevaarlijk.’


  ‘Nou, bedankt voor het vertrouwen,’ antwoordde ik verontwaardigd. ‘Jullie weten dat ik nooit iets zou doen om de missie in gevaar te brengen. Hoe dom denken jullie dat ik ben?’


  Ik was blij te zien dat ze elkaar schuldbewust aankeken. Ik was dan misschien jonger en minder ervaren dan zij, dat was nog geen reden om me als een idioot te behandelen.


  ‘Dat denken we niet,’ zei Gabriël op verzoenende toon. ‘Natuurlijk vertrouwen we je. We willen alleen niet dat alles ingewikkeld wordt.’


  ‘Dat gebeurt niet,’ zei ik. ‘Maar toch wil ik het leven als tiener ervaren.’


  ‘We moeten gewoon voorzichtig zijn.’ Gabriël kneep even in mijn hand. ‘Er is ons een taak toevertrouwd die veel belangrijker is dan onze eigen wensen.’


  Als je het zo stelde, had hij wel gelijk. Waarom was hij zo irritant wijs? En waarom was het onmogelijk om boos op hem te blijven?


  Ik voelde me thuis veel meer op mijn gemak. In korte tijd was het al ons huis geworden. We vertoonden een typisch menselijke eigenschap – we maakten onze leefruimte persoonlijk en identificeerden ons ermee – en ons huis voelde als een toevluchtsoord na de dag die achter ons lag. Zelfs Gabriël begon te genieten van het leven hier, al zou hij het niet graag toegeven. We werden maar zelden lastiggevallen door de bel (de imposante voorgevel van het huis scheen bezoekers af te schrikken), dus als we eenmaal binnen waren, konden we doen wat we wilden.


  Hoewel ik graag naar huis had gewild, merkte ik nu dat ik niet wist hoe ik mijn tijd moest vullen. Voor Gabriël en Ivy was het geen probleem. Ze waren altijd verdiept in een boek, speelden piano of stonden tot hun ellebogen in het meel in de keuken. Zonder eigen hobby dwaalde ik doelloos door het huis. Ik besloot me een tijdje op huishoudelijke taken te richten. Ik haalde een stapel wasgoed en vouwde alles op, en vervolgens zette ik theewater op. Het huis rook een beetje bedompt omdat het de hele dag dicht had gezeten, dus zette ik een paar ramen open en ruimde de rommel op de eettafel op. Ik plukte geurige dennentakjes uit de tuin en zette ze in een slanke vaas. Omdat er een stapeltje reclamefolders in de brievenbus lag, nam ik me voor zo’n sticker te kopen die ik op andere brievenbussen langs de straat ook had zien zitten. Voordat ik alles in de vuilnisbak gooide, bekeek ik een van de brochures en zag dat er een nieuwe sportwinkel was geopend in de stad. Hij heette, nogal onorigineel vond ik, SportsMart, en ze adverteerden met openingsaanbiedingen.


  Het voelde vreemd om normale klusjes te doen terwijl mijn hele bestaan verre van normaal was. Ik vroeg me af wat andere meisjes van zeventien op dat moment deden; hun slaapkamer opruimen op bevel van gefrustreerde ouders, luisteren naar hun lievelingsbands op hun iPod, sms’jes naar elkaar sturen om plannen te maken voor het weekend, hun e-mail lezen terwijl ze eigenlijk huiswerk moesten maken?


  We hadden huiswerk gekregen voor minstens drie vakken, en ik had alles ijverig in mijn agenda genoteerd, anders dan veel medeleerlingen, die dachten dat ze het wel zouden onthouden. Ik dacht dat ik misschien nu moest beginnen om op tijd klaar te zijn voor de volgende dag, maar ik wist dat het me amper tijd zou kosten en dat het waarschijnlijk niet bepaald een intellectuele uitdaging zou zijn. Kortom, het zou doodsimpel zijn. Ik wist ongetwijfeld het antwoord op elke vraag, dus doen alsof ik mijn huiswerk maakte leek me saaie tijdverspilling. Toch sleepte ik mijn schooltas naar mijn kamer. Mijn slaapkamer was helemaal op zolder. Zelfs met de ramen dicht hoorde je het ritmische geluid van de golven die op de rotsen sloegen. Ik had een smal balkonnetje met een rieten stoel en een tafeltje, met uitzicht op zee, waar bootjes op het water deinden. Ik ging daar een tijdje zitten, met een markeerstift in mijn hand en mijn psychologieboek opengeslagen voor me, bij een pagina met de kop ‘galvanische huidrespons’.


  Ik moest echt proberen mijn gedachten bezig te houden, al was het maar om niet steeds te hoeven denken aan mijn ontmoetingen met de schoolaanvoerder van Bryce Hamilton. Alles aan hem was me bijgebleven: van zijn doordringende ogen tot zijn ietwat scheve stropdas. Molly’s woorden bleven door mijn hoofd spoken: Ik zou maar niet voor hem gaan als ik jou was… Hij heeft bagage. Maar waarom was ik zo gefascineerd? Hoe graag ik hem ook uit mijn hoofd wilde zetten, het scheen me niet te lukken. Ik dwong mezelf om aan andere dingen te denken, maar het duurde niet lang voordat hij er weer was: zijn gezicht zweefde voor de bladzijde die ik probeerde te lezen, het beeld van een gladde pols met een gevlochten leren armbandje dook op in mijn gedachten. Ik vroeg me af wat voor meisje Emily was geweest, en hoe het moest voelen om iemand te verliezen van wie je hield.


  Ik deed alsof ik mijn kamer opruimde voordat ik naar de keuken liep om Gabriël hulp aan te bieden bij het bereiden van het avondeten. Hij was Ivy en mij blijven verbazen door zich met hart en ziel op het koken te storten. Een deel van zijn motivatie was ons welzijn, maar hij vond voedsel op zich, en het klaarmaken ervan, ook fascinerend. Net als muziek bood het hem een creatieve uitlaatklep. Toen ik naar binnen liep, stond hij bij het witmarmeren aanrecht verschillende soorten paddenstoelen schoon te boenen met een geruite theedoek, terwijl hij af en toe fronsend in een kookboek keek dat geopend op een metalen standaard stond. In een schaaltje met water lagen dingen die eruitzagen als stukken zwarte boombast. Over zijn schouder las ik de titel van het recept: ‘paddenstoelenrisotto’. Het leek me nogal hoog gegrepen voor een beginner, maar toen herinnerde ik mezelf eraan dat dit Gabriël was. De Aartsengel. Hij blonk uit in alles, zonder te hoeven oefenen.


  ‘Ik hoop dat je van paddenstoelen houdt,’ zei hij toen hij mijn nieuwsgierige gezicht zag.


  ‘Daar komen we vanzelf achter,’ antwoordde ik terwijl ik aan tafel ging zitten. Ik keek graag toe terwijl Gabriël bezig was, en altijd viel me de soepelheid en nauwkeurigheid van zijn bewegingen op. Onder zijn handen leken gewone dingen te transformeren. De overgang van engel naar mens was voor Gabe en Ivy veel gladder verlopen. Ze leken ver van de trivialiteiten van het leven af te staan, maar tegelijkertijd schenen ze precies te weten wat ze deden. Ze waren het gewend elkaar te kunnen aanvoelen in het Koninkrijk, een vaardigheid die ze op deze missie hadden meegenomen. Ze vonden mij veel lastiger te peilen, en dat baarde hun zorgen.


  ‘Heb je zin in thee?’ vroeg ik, omdat ik ook een bijdrage wilde leveren. ‘Waar is Ivy?’


  Op dat moment kwam ze binnen, gekleed in een linnen broek en een shirtje, met haar haar nog vochtig van het douchen. Nu al was er iets veranderd aan mijn zus. Ze was een deel van haar dromerigheid kwijt, en er was een doelgerichtheid in haar blik verschenen die ik daar nog niet eerder had gezien. Ze scheen andere dingen aan haar hoofd te hebben, want zodra ik de thee had ingeschonken, verontschuldigde ze zich en liep weg. Ik had haar de laatste tijd ook de ene na de andere pagina van een notitieboekje zien volkrabbelen.


  ‘Is alles goed met Ivy?’ vroeg ik aan Gabriël zodra ze weg was.


  ‘Ze wil alleen maar de boel op gang brengen,’ zei hij.


  Ik wist niet hoe en vroeg ook niet hoe Ivy dat wilde doen, maar ik was jaloers op haar vastberadenheid. Wanneer zou ik de mijne ontdekken? Wanneer zou ik zelf iets kunnen doen wat echt de moeite waard was?


  ‘Op gang brengen?’


  ‘Je weet dat je zus nooit gebrek aan ideeën heeft. Ze verzint wel iets.’ Deed Gabriël met opzet geheimzinnig? Besefte hij wel hoe onhandig ik me voelde?


  ‘Wat moet ík doen?’ vroeg ik, en ik vond het verschrikkelijk hoe kinderachtig het klonk.


  ‘Dat ontdek je nog wel,’ zei mijn broer. ‘Gun jezelf wat tijd.’


  ‘En intussen?’


  ‘Zei je niet dat je wilde ervaren hoe het is om een tiener te zijn?’ Hij glimlachte me bemoedigend toe, en zoals altijd verdween mijn ongemakkelijke gevoel meteen.


  Ik tuurde in het schaaltje met zwarte reepjes, drijvend in korrelig water.


  ‘Is dit boombast of hoort het bij het recept?’


  ‘Dat zijn porcinipaddenstoelen. Die moet je wellen voordat je ze kunt gebruiken.’


  ‘Hmm… ze zien er heerlijk uit,’ loog ik.


  ‘Mensen vinden het een delicatesse. Maak je geen zorgen, je vindt ze vast lekker.’


  Ik gaf Gabriël zijn beker thee aan en vermaakte mezelf door naar hem te kijken. Ik slaakte een kreet toen het scherpe mes dat hij gebruikte uit zijn hand glipte en de punt van zijn wijsvinger opensneed. De aanblik van het bloed schokte me; een angstige herinnering aan hoe kwetsbaar ons lichaam was. Warm, rood bloed was zo menselijk, en toen ik het uit de vinger van mijn broer zag komen was dat heel onnatuurlijk. Maar Gabriël vertrok geen spier. Hij stopte alleen zijn bloedende vinger in zijn mond, en toen hij hem er weer uit haalde, was elk spoortje van een wond verdwenen. Hij waste zijn handen bij de gootsteen en ging verder met zijn methodische snijwerk.


  Ik pakte een stukje selderij dat bedoeld was voor de salade en kauwde er afwezig op. Bij selderij, concludeerde ik, moest de textuur belangrijker zijn dan de smaak, want er zat niet veel smaak aan, hoewel het wel knapperig was. Waarom iemand het vrijwillig zou eten ontging me, afgezien van de voedingswaarde ervan. Goede voeding betekende een gezonder lichaam en een langer leven. Mensen waren buitensporig bang voor de dood, maar je kon ook moeilijk anders van hen verwachten, gezien hun gebrek aan kennis over wat daarna kwam. Ze zouden uiteindelijk vanzelf merken dat er niets te vrezen was.


  Gabriëls maaltijd bleek het gebruikelijke succes. Zelfs Ivy, die niet echt genoot van voedsel, was onder de indruk.


  ‘Weer een culinaire triomf,’ zei ze na de eerste hap.


  ‘Ongelooflijke smaken,’ voegde ik eraan toe. Voedsel was een van de vele wonderen die de aarde te bieden had. Het bleef me verbazen dat voedingsmiddelen zulke verschillende texturen en smaken konden hebben – bitter, zuur, zout, romig, zoet, pittig – en soms meerdere tegelijkertijd. Sommige vond ik lekker, bij andere wilde ik het liefst mijn mond uitspoelen, maar alles was een unieke ervaring.


  Gabriël wuifde bescheiden onze complimenten weg en het gesprek keerde terug naar de gebeurtenissen van die dag.


  ‘Nou, dat was dag één. Ik geloof dat het wel goed ging, al had ik niet verwacht dat zo veel leerlingen muzieklessen zouden volgen.’


  ‘Ik denk dat je zult ontdekken dat veel van hen pas belangstelling voor muziek kregen toen ze jou hadden gezien.’ Ivy glimlachte.


  ‘Nou, dat geeft me in ieder geval iets om mee te werken,’ antwoordde Gabe. ‘Als ze schoonheid kunnen vinden in muziek, dan kunnen ze ook schoonheid zien in elkaar en in de wereld.’


  ‘Maar verveel je je niet tijdens de lessen?’ vroeg ik. ‘Ik bedoel, je hebt al toegang tot alle menselijke kennis.’


  ‘Ik neem aan dat hij zich niet echt concentreert op de inhoud,’ zei Ivy. ‘Hij zal wel proberen andere dingen op te pikken.’ Soms sprak mijn zus op een woest makende manier in raadsels, en ze verwachtte maar gewoon dat iedereen haar zou begrijpen.


  ‘Nou, ik heb me wel verveeld,’ drong ik aan. ‘Vooral bij scheikunde. Ik heb besloten dat het niet echt mijn ding is.’


  Gabriël grinnikte zachtjes om mijn woordkeus.


  ‘Dan zul je moeten uitzoeken wat wél je ding is. Probeer andere vakken uit en kijk wat je het beste bevalt.’


  ‘Ik hou van literatuur,’ zei ik. ‘We hebben het eerste deel gezien van de filmversie van Romeo en Julia.’


  Ik vertelde er niet bij dat het liefdesverhaal me fascineerde. Zoals de geliefden hevig en onomkeerbaar verliefd op elkaar werden na hun eerste ontmoeting, dat maakte me ontzettend nieuwsgierig naar hoe menselijke liefde zou voelen.


  ‘Hoe vond je dat?’ vroeg Ivy.


  ‘Het is heel indrukwekkend, maar de leraar werd kwaad toen een van de jongens iets over vrouwe Capulet zei.’


  ‘Wat zei hij dan?’


  ‘Hij noemde haar een MILF, en dat moet iets beledigends zijn, want mevrouw Castle zei dat hij een hork was en stuurde hem de klas uit. Gabe, wat is een MILF?’


  Ivy verborg haar glimlach achter een servet terwijl Gabriël iets deed wat ik hem nooit eerder had zien doen. Hij bloosde en verschoof ongemakkelijk op zijn stoel.


  ‘Een of ander acroniem voor een tienerscheldwoord, denk ik,’ mompelde hij.


  ‘Ja, maar weet je wat het betekent?’


  Hij zweeg even en zocht naar de juiste woorden.


  ‘Het is een term die puberjongens gebruiken om een vrouw te beschrijven die tegelijkertijd aantrekkelijk en moeder is.’ Hij schraapte zijn keel en stond snel op om de waterkan bij te vullen.


  ‘Het moet toch ergens voor staan,’ drong ik aan.


  ‘Klopt,’ zei Gabriël. ‘Ivy, weet jij nog wat het was?’


  ‘Ik geloof dat het staat voor mother I’d like to… befriend,’ zei mijn zus.


  ‘Is dat alles?’ riep ik uit. ‘Wat een hoop gedoe om niks. Ik vind echt dat mevrouw Castle eens moet chillen.’
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  Toen het avondeten op was en de afwas gedaan, liep Gabriël met een boek naar de veranda, ook al begon het al te schemeren, terwijl Ivy bleef schoonmaken en het aanrecht boende, dat er al onberispelijk uitzag. Ze kwam een beetje obsessief op me over in haar verlangen naar reinheid, maar misschien was het gewoon haar manier om zich dichter bij ons echte thuis te voelen. Ik keek om me heen, op zoek naar iets om te doen. In het Koninkrijk bestond geen tijd, en dus hoefde je hem niet te vullen. Dingen verzinnen om te doen was heel belangrijk op aarde; die gaven het leven zin.


  Gabriël scheen mijn onrust aan te voelen, want hij besloot kennelijk om toch niet te gaan lezen en stak zijn hoofd weer naar binnen.


  ‘Zullen we een eindje gaan lopen om naar de zonsondergang te kijken?’ stelde hij voor.


  ‘Goed idee.’ Ik was meteen vrolijker. ‘Ga je mee, Ivy?’


  ‘Eerst even naar boven om iets warms voor ons te halen,’ zei ze. ‘Het wordt ’s avonds koud.’


  Ik draaide geërgerd met mijn ogen om haar voorzichtigheid. Ik was de enige die het koud kreeg, en ik had mijn jas al aangetrokken. Ivy en Gabriël hadden hun lichaam tijdens vorige bezoeken getraind om een normale temperatuur vast te houden, maar ik had nog een lange weg te gaan.


  ‘Jullie vóélen de kou niet eens,’ protesteerde ik.


  ‘Daar gaat het niet om. Misschien valt het iemand op dat we geen kou voelen en trekken we de aandacht.’


  ‘Ivy heeft gelijk,’ zei Gabe. ‘We kunnen beter voorzichtig zijn.’ Hij verdween naar boven en kwam terug met twee dikke jassen.


  Ons huis stond hoog op de heuvel, dus we moesten over een zigzaggende houten trap vol zand afdalen naar het strand. De treden waren zo smal dat we achter elkaar moesten lopen. Onwillekeurig dacht ik dat het veel gemakkelijker zou zijn als we gewoon onze vleugels konden uitslaan en naar het strand beneden konden suizen. Ik sprak mijn gedachten maar niet uit tegen Gabriël of Ivy, want ik was ervan overtuigd dat er dan een preek zou volgen. Ik wist hoe gevaarlijk vliegen onder deze omstandigheden was; dan zouden we zeker onze dekmantel verpesten. Dus liepen we over stoffelijke treden, honderdzeven stuks, omlaag naar het strand.


  Ik schopte mijn schoenen uit om te genieten van de zijdezachte zandkorrels onder mijn voeten. Er was zo veel te zien op aarde. Zelfs het zand was complex: het veranderde van kleur en textuur en fonkelde soms op plekken waar de zon erop scheen. Behalve zand, zag ik, lagen er nog andere schatten op het strand: paarlemoeren schelpen, stukjes glas die glad gepolijst waren door het bewegende water, hier en daar een half begraven slipper of vergeten schepje, en in de poelen tussen de rotsen zag ik kleine witte krabbetjes die in en uit gaatjes zo groot als een erwt schoten. Zo dicht bij de zee zijn was opwindend voor de zintuigen; hij leek te brullen als een levend wezen en vulde mijn hoofd met lawaai dat afnam en dan onverwacht weer aanzwol. Het geluid deed pijn aan mijn oren en de scherpe, zilte lucht kriebelde in mijn keel en neus. De wind, die tegen mijn wangen sloeg, maakte ze roze en tintelend. Maar ik genoot van elke minuut; elk aspect van het mens-zijn bracht wel een nieuwe ervaring met zich mee.


  We liepen langs het water, achtervolgd door de schuimende golven van de opkomende vloed. Ondanks mijn recente voornemen om mezelf beter in de hand te houden, kon ik toch geen weerstand bieden aan de plotselinge impuls om Ivy nat te spatten met mijn voet. Ik wachtte af of ze geërgerd zou reageren, maar ze keek alleen maar of Gabriël ver genoeg voor ons liep om niets te merken, waarna ze een wraakzuchtige trap in mijn richting gaf. Een hoge golf water ging de lucht in en barstte als fonkelende edelstenen boven mijn hoofd uiteen. Ons gelach trok Gabriëls aandacht, en hij schudde verwonderd zijn hoofd om onze capriolen. Ivy knipoogde naar me en gebaarde in zijn richting. Ik wist wat ze in gedachten had en wilde maar al te graag meewerken. Gabriël merkte het extra gewicht amper op toen ik op zijn rug sprong en mijn armen om zijn nek sloeg. Terwijl hij me met gemak droeg, begon hij over het strand te rennen, zo snel dat de wind in mijn oren floot. Op zijn rug voelde ik me meer zoals vroeger. Ik voelde me dichter bij de Hemel en kon bijna geloven dat ik vloog.


  Gabriël bleef abrupt staan. Ik gleed van hem af en belandde met een plof op het natte zand. Hij pakte een paar slijmerige strengen zeewier op en smeet ze naar Ivy. Ze belandden recht in haar gezicht. Ze sputterde toen ze de smaak van de zilte, bittere tentakels in haar mond kreeg.


  ‘Wacht maar,’ zei ze lachend. ‘Daar krijg je spijt van!’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Gabriël plagend. ‘Je moet me eerst te pakken krijgen.’


  Bij zonsondergang waren er nog een paar mensen op het strand, om van de laatste zwakke zonnestralen te genieten voordat de ijzige wind opstak, zoals Ivy had voorspeld, of te genieten van een rustige picknick. Vlakbij pakten een moeder en kind hun spullen. Het kind, dat niet ouder kon zijn dan vijf of zes, rende huilend naar haar moeder toe. Ze had een zwelling op haar mollige armpje, waarschijnlijk van een insectenbeet, die ze nog had verergerd door eraan te krabben. Het kind begon harder te huilen terwijl haar moeder hulpeloos in haar tas zocht naar een zalfje. Ze haalde een tube aloëgel tevoorschijn, maar kon haar tegenstribbelende dochter niet rustig genoeg krijgen om het aan te brengen.


  De moeder keek dankbaar op toen Ivy zich bukte om het kind te troosten. ‘Dat is een nare beet,’ kirde ze zachtjes.


  Het geluid van haar stem stelde het meisje ogenblikkelijk gerust, en ze staarde naar Ivy op alsof ze iemand was die ze al haar hele leven kende. Ivy draaide de tube open en smeerde wat zalf op de vurige huid. ‘Dit zou moeten helpen,’ zei ze. Het kind staarde haar vol ontzag aan, en ik zag haar ogen naar de plek boven Ivy’s hoofd schieten, waar haar aureool hing. Meestal konden alleen wij die zien. Was het mogelijk dat dit kleine meisje, met het verruimde bewustzijn van een kind, Ivy’s aura kon voelen?


  ‘Is dat beter?’ vroeg Ivy.


  ‘Veel beter,’ beaamde het meisje. ‘Heb je getoverd?’


  Ivy lachte. ‘Ik heb magische handen.’


  ‘Bedankt voor je hulp,’ zei de jonge moeder, die verbaasd toekeek hoe de roodheid en zwelling op het armpje van haar kind voor haar ogen afnamen, tot er niets anders meer te zien was dan gladde, smetteloze huid. ‘Wat een wondermiddeltje.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Ivy. ‘De wetenschap staat tegenwoordig toch maar voor niets.’


  Zonder dralen liepen we verder over het strand in de richting van het stadje.


  Tegen de tijd dat we de hoofdstraat bereikten was het een uur of negen, maar er waren nog steeds mensen op straat, ook al was het een doordeweekse avond. Het centrum van het stadje was heel schilderachtig, vol antiekwinkeltjes en zaakjes waar je thee en taartjes met glazuur kon eten van serviesgoed met allerlei verschillende kleuren. De winkels waren allemaal gesloten, op het enige café en de ijssalon na. We hadden nog maar een paar stappen verzet toen ik een hoge stem hoorde roepen, boven het getokkel van de banjospelende zanger op de hoek van de straat uit. ‘Beth! Hierzo!’


  Eerst besefte ik niet eens dat ik werd geroepen. Niemand had me ooit Beth genoemd. De naam die ik in het Koninkrijk had gekregen, was nooit aangepast; het was altijd Bethany. ‘Beth’ had iets intiems wat me wel beviel. Ivy en Gabriël verstijfden allebei. Toen ik me omdraaide, zag ik Molly met een groepje vrienden op een bankje voor de ijssalon zitten. Ze droeg een halterjurkje met een blote rug, volkomen ongeschikt voor dit weer, en zat op schoot bij een jongen met door de zon gebleekt haar en een tropische surfbroek aan. Zijn brede handen streelden met lange, ritmische halen haar rug. Molly wuifde druk en wenkte me. Ik keek onzeker naar Ivy en Gabriël. Ze leken er niet blij mee te zijn. Dit was precies het soort interactie dat ze wilden vermijden, en ik zag Ivy verstarren bij de drukte die Molly maakte. Maar zij en Gabriël wisten ook dat het onbeleefd zou zijn om Molly botweg te negeren.


  ‘Stel je ons niet voor aan je vriendin, Bethany?’ vroeg Ivy.


  Ze legde haar hand op mijn schouder en dirigeerde me naar de plek waar Molly en haar vrienden zaten. De surfer keek gepikeerd toen Molly zich uit zijn greep losmaakte, maar werd al snel afgeleid en gaapte met open mond schaamteloos Ivy aan terwijl hij de symmetrie van haar lichaam in zich opnam. Toen Molly mijn broer en zus van dichtbij zag, verscheen op haar gezicht dezelfde uitdrukking van ontzag die ik de hele dag op school ook al had gezien. Ik wachtte tot ze iets zou zeggen, maar ze zei niets. Ze opende en sloot haar mond als een vis voordat ze zich eindelijk voldoende herstelde om beverig naar mij te lachen.


  ‘Molly, dit zijn Ivy, mijn zus, en mijn broer Gabriël,’ zei ik snel.


  Molly’s ogen gingen van Gabriëls gezicht naar dat van Ivy toe, en ze wist nog net ‘Hallo’ uit te brengen voordat ze verlegen haar blik afwendde. Daar keek ik van op. Ik had haar de hele dag vrijuit zien praten tegen de jongens op school, lonkend en charmant plagend voordat ze weer wegschoot, als een uitheemse vlinder.


  Gabriël begroette Molly zoals hij alle nieuwe kennissen begroette: met onberispelijke beleefdheid en een gezicht dat vriendelijk maar afstandelijk bleef.


  ‘Leuk om kennis met je te maken,’ zei hij met een lichte buiging. Ivy was hartelijker en glimlachte vriendelijk naar Molly. Dat arme kind zag eruit alsof ze met een hamer op haar hoofd was geslagen.


  Woest geroep verderop verstoorde de onbehaaglijke stilte die was gevallen. Het tumult werd veroorzaakt door een groep potige jongemannen die uit het café kwamen, zo dronken dat ze zich niet bewust waren van het lawaai dat ze maakten of er simpelweg niet om gaven. Twee van hen cirkelden nu met gebalde vuisten en verwrongen gezichten om elkaar heen, en het was duidelijk dat ze het zo meteen op een vechten zouden zetten. Sommige mensen die buiten hadden gezeten met een kop koffie trokken zich nu terug in de veiligheid van het café. Gabriël stapte naar voren zodat Molly, Ivy en ik ons veilig achter hem bevonden. Een van de mannen, ongeschoren en met een warrige bos zwart haar, haalde uit naar de ander. Er klonk een klets toen zijn vuist de kaak van de andere man raakte. De ander sprong naar voren, smeet zijn tegenstander tegen de grond, en de rest van hun groep juichte en spoorde hen aan.


  Er trok een uitdrukking van walging over Gabriëls normaal zo onbewogen gezicht. Hij beende bij ons weg, recht op het gevecht af. Enkele omstanders keken verward en vroegen zich af wat hij ging doen. Gabriël greep de donkerharige man vast en trok hem ondanks zijn gewicht met gemak overeind. Vervolgens sleurde hij de kameraad van de man, wiens lip al opzwol en bloedde, overeind en ging tussen hen in staan. Een van hen haalde naar Gabriël uit, maar hij ving de klap halverwege op, schijnbaar zonder enige moeite. Woedend om de bemoeienis sloten de twee mannen de gelederen en richtten hun gezamenlijke woede nu op Gabriël. Ze haalden woest naar hem uit, maar elke stomp was mis. En toch had Gabriël zich amper verroerd. Uiteindelijk werden beide mannen moe en zakten hijgend van inspanning op de grond.


  ‘Ga naar huis,’ zei Gabriël met een stem die galmde als een donderslag. Het was het eerste wat hij tegen hen zei, en het gezag in zijn stem had een ontnuchterende uitwerking op hen. Ze bleven nog even staan, alsof ze hun besluit overwogen, maar wankelden toen weg, ondersteund door hun vrienden en nog altijd zachtjes vloekend.


  ‘Wauw, dat was ongelooflijk,’ kirde Molly toen Gabriël naar ons terugliep. ‘Hoe deed je dat? Ben je soms karate-expert of zo?’


  Gabriël wuifde de aandacht weg. ‘Ik ben pacifist,’ zei hij. ‘In geweld schuilt geen eer.’


  Molly probeerde uit alle macht een gepaste reactie te verzinnen.


  ‘Eh… willen jullie erbij komen zitten?’ vroeg ze uiteindelijk. ‘Ze hebben hier ongelooflijk lekker ijs met munt en stukjes chocola. Hier, Beth, proef maar…’


  Voordat ik kon protesteren, boog ze zich naar me toe en duwde haar lepel in mijn mond. Onmiddellijk begon er iets kouds en glibberigs op mijn tong te smelten. Het leek van vorm te veranderen: van fluweelzacht te transformeren naar een vloeistof die door mijn keel liep. De kou bezorgde me hoofdpijn en ik slikte het zo snel mogelijk door.


  ‘Heerlijk,’ zei ik naar waarheid.


  ‘Zei ik toch,’ zei Molly. ‘Ik ga wel voor je halen…’


  ‘Ik vrees dat we naar huis moeten,’ onderbrak Gabriël haar vrij bruusk.


  ‘O… tuurlijk, ja,’ zei Molly.


  Ik had medelijden met haar toen ik zag dat ze haar teleurstelling probeerde te verbergen.


  ‘Misschien een ander keertje,’ stelde ik voor.


  ‘Zeker weten,’ zei ze iets hoopvoller terwijl ze zich omdraaide naar haar vrienden. ‘Tot morgen, Beth. Hé, wacht, dat zou ik bijna vergeten. Ik heb iets voor je.’ Ze groef in haar tas en haalde er een tubetje van de meloensorbetlipgloss uit die ik op school had geprobeerd. ‘Je zei dat je het lekker vond ruiken, dus heb ik er voor jou ook een gehaald.’


  ‘Bedankt, Molly,’ stamelde ik. Ik had zojuist mijn eerste aardse geschenk gekregen en was ontroerd door haar attentheid. ‘Wat aardig van je.’


  ‘Graag gedaan. Ik hoop dat je het leuk vindt.’


  Er werd op weg naar huis geen commentaar geleverd op mijn nieuwe vriendschap met Molly, hoewel ik zag dat Ivy en Gabriël elkaar een paar keer veelbetekenende blikken toewierpen. Ik was inmiddels te moe om te proberen te achterhalen wat ze ermee wilden zeggen.


  Terwijl ik me die avond voorbereidde om te gaan slapen, staarde ik naar mezelf in de badkamerspiegel, die een hele muur besloeg. Ik had er even aan moeten wennen om te zien hoe ik eruitzag. In het Koninkrijk konden we anderen wel zien, maar nooit onszelf. Soms ving je een glimp van jezelf op, weerspiegeld in iemands ogen, maar dat was wazig, als de ruwe schets van een kunstenaar waar nog geen kleur of detail in was aangebracht.


  In mijn menselijke gestalte was die schets ingevuld. Ik zag elk haartje en elke porie heel duidelijk. Vergeleken met de andere meisjes in Venus Cove, wist ik, moest ik er vreemd uitzien. Mijn huid was bleek als albast, terwijl zij allemaal een zongebruinde kleur hadden. Mijn ogen waren groot en bruin en mijn pupillen enorm verwijd. Molly en haar vriendinnen zagen eruit alsof ze het nooit beu werden om te experimenteren met hun haar, maar dat van mij zat in een eenvoudige middenscheiding en viel in natuurlijke, kastanjebruine golven omlaag. Mijn lippen hadden een koraalroze kleur en waren vol, waardoor, ontdekte ik later, ik de indruk kon geven dat ik pruilde.


  Ik zuchtte, deed mijn haar in een losse knot op mijn hoofd en trok een flanellen pyjama aan met een zwart-witte print van dansende koeien. Zelfs met mijn beperkte ervaring van de wereld betwijfelde ik oprecht of ook maar één meisje in Venus Cove zich in zoiets oncharmants zou hullen. Ivy had hem voor me gekocht, en tot nu toe was het mijn meest comfortabele kleding. Gabe had een gelijksoortige pyjama gekregen, alleen dan met zeilbootjes erop, maar ik had hem die nog niet zien dragen.


  Ik ging naar mijn kamer, dankbaar voor de eenvoudige maar mooie inrichting. Ik was vooral dol op de smalle openslaande deuren naar het balkonnetje. Die zette ik graag een stukje open voordat ik onder de katoenen hemel van mijn bed ging liggen luisteren naar het geluid van de zee. Het was daar vredig, met de ziltige geur van de oceaan die binnenkwam en het geluid van Gabriël die beneden pianospeelde. Ik doezelde altijd in bij de klanken van Mozart of het zachte geroezemoes van de stemmen van mijn broer en zus.


  Ik rekte me heerlijk uit in bed, genietend van het gevoel van frisse lakens. Het verbaasde me dat het vooruitzicht om te slapen zo uitnodigend was, aangezien we niet veel slaap nodig hadden. Ik wist dat Ivy en Gabriël altijd pas heel laat naar bed gingen. Maar mijn dag was gevuld geweest met nieuwe en onbekende contacten, en dat had me vermoeid. Ik geeuwde en ging op mijn zij liggen, mijn hoofd nog tollend van de gedachten en vragen, die mijn uitgeputte lichaam besloot te negeren.


  Terwijl ik indommelde en weer wakker werd, stelde ik me voor dat een vreemde stilletjes mijn kamer binnenkwam. Ik voelde zijn gewicht toen hij zwijgend op de rand van mijn bed kwam zitten. Ik was ervan overtuigd dat hij naar mijn slapende gezicht keek, maar ik durfde mijn ogen niet open te doen omdat ik wist dat hij dan een hersenspinsel zou blijken te zijn, en ik wilde de illusie nog een tijdje langer in stand houden. De jongen streek een lok haar voor mijn ogen weg en boog zich toen naar voren om mijn voorhoofd te kussen. Zijn kus was als de aanraking van vlindervleugels. Ik voelde geen angst; ik wist dat ik deze vreemdeling volledig kon vertrouwen. Ik hoorde hem opstaan om de balkondeuren te sluiten voordat hij zich omdraaide om te vertrekken.


  ‘Welterusten, Bethany,’ fluisterde de stem van Xavier Woods. ‘Droom maar lekker.’


  ‘Welterusten, Xavier,’ zei ik dromerig, maar toen ik mijn ogen opende, was ik alleen. Toen werden mijn oogleden te zwaar om ze open te houden en vervaagden het gedimde licht en het geluid van de zee terwijl ik diep en vredig in slaap viel.
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  Iemand riep me. Hoewel ik probeerde het te negeren, drong de stem aan en was ik gedwongen boven te komen uit de warme, beschaduwde diepten van de slaap.


  ‘Wakker worden, slaapkop.’


  Ik opende mijn ogen en zag het ochtendlicht, dat als warm, vloeibaar goud mijn kamer binnenstroomde. Ik kneep mijn ogen tot spleetjes, ging zitten en wreef de slaap eruit.


  Ivy stond met een beker in haar hand aan het voeteneinde van mijn bed.


  ‘Hier, probeer dit eens. Het is vreselijk, maar je wordt er wakker van.’


  ‘Wat is het dan?’


  ‘Koffie. Veel mensen denken dat ze zonder dit spul niet kunnen functioneren.’


  Ik pakte de beker aan en nam een slokje van het bittere, zwarte brouwsel, waarbij ik de neiging om het uit te spugen onderdrukte. Ik vroeg me af of mensen hier echt geld voor overhadden, maar het duurde niet lang voordat de cafeïne mijn bloed bereikte en ik moest toegeven dat ik me wakkerder voelde.


  ‘Hoe laat is het?’ vroeg ik.


  ‘Tijd om op te staan.’


  ‘Waar is Gabe?’


  ‘Ik geloof dat hij een eindje is gaan hardlopen. Hij was al om vijf uur op.’


  ‘Wat heeft hij toch?’ kreunde ik. Ik duwde met tegenzin de dekens van me af en klonk als een echte tiener.


  Ik haalde een kam door mijn haar, draaide het in een losse knot, waste mijn gezicht en ging naar de keuken beneden. Gabriël, terug van het hardlopen, maakte het ontbijt klaar. Hij had net gedoucht en zijn natte haar van zijn voorhoofd weggekamd, waardoor hij een beetje op een leeuw leek. Hij droeg alleen een handdoek om zijn middel, en zijn gespierde lichaam glansde in de ochtendzon. Zijn vleugels waren ingetrokken en leken niet meer dan een golvend lijntje tussen zijn schouderbladen. Hij stond aan het fornuis, met een roestvrijstalen spatel in zijn hand.


  ‘Flensjes of wafels?’ vroeg hij. Hij hoefde zich niet om te draaien om te weten wie de keuken was binnengekomen.


  ‘Eigenlijk heb ik niet zo’n honger,’ zei ik verontschuldigend. ‘Ik denk dat ik het ontbijt maar oversla en straks wat eet.’


  ‘Niemand verlaat dit huis met een lege maag.’ Hij klonk onverzettelijk. ‘Dus wat zal het zijn?’


  ‘Het is nog te vroeg, Gabe! Ik word misselijk als ik al moet eten!’ Ik klonk als een kind dat haar spruitjes niet wil opeten.


  Gabriël keek beledigd. ‘Wil je zeggen dat je misselijk wordt van mijn kookkunsten?’


  Oeps. Ik probeerde de schade te herstellen. ‘Natuurlijk niet. Alleen…’


  Mijn broer legde zijn handen op mijn schouders en keek me indringend aan. ‘Bethany,’ zei hij, ‘weet je wat er gebeurt als het menselijk lichaam niet fatsoenlijk van brandstof wordt voorzien?’


  Ik schudde geërgerd mijn hoofd, want ik wist dat hij op het punt stond met feiten te komen die ik niet zou kunnen weerleggen.


  ‘Dan kan het niet functioneren. Je zult je niet kunnen concentreren en je misschien zelfs een beetje licht in je hoofd voelen.’ Hij zweeg even om zijn woorden tot me door te laten dringen. ‘Ik denk niet dat je wilt flauwvallen op je tweede schooldag, hè?’


  Dat had het effect waarop hij had gehoopt. Ik liet me in een stoel zakken toen ik me inbeeldde dat ik zou omvallen doordat ik niet had gegeten, met een groep bezorgde gezichten om me heen. Misschien zelfs het gezicht van Xavier Woods, die plotseling niets meer met me te maken wilde hebben.


  ‘Doe maar flensjes,’ zei ik somber, en Gabriël draaide zich met een tevreden gezicht weer om naar het fornuis.


  Het ontbijt werd verstoord door het geluid van de deurbel, en ik vroeg me af wie er op zo’n ongebruikelijk tijdstip aan de deur kon staan. We hadden ons zorgvuldig verre gehouden van de buren. Ivy en ik keken verwachtingsvol naar Gabriël. Hij kon de gedachten voelen van iedereen om hem heen, wat in veel omstandigheden een nuttig talent was. Ivy’s Hemelse geschenk waren haar genezende handen. Mijn geschenk moest nog worden vastgesteld; kennelijk zou het zich op het juiste moment vanzelf openbaren.


  ‘Wie is dat?’ fluisterde Ivy.


  ‘De buurvrouw,’ zei Gabriël. ‘Gewoon laten staan, dan gaat ze misschien wel weg.’


  We bleven roerloos en zwijgend zitten, maar onze buurvrouw was geen type dat zich snel liet ontmoedigen. Een paar minuten later hoorden we tot onze verbazing de klik van het hekje aan de zijkant, en voor we het wisten stond ze voor het keukenraam enthousiast naar ons te zwaaien. Ik was woedend dat ze zomaar was omgelopen, maar mijn broer en zus bleven rustig.


  Gabriël ging de deur opendoen en kwam terug met een vrouw van in de vijftig, met platinablond haar en een gebruind gezicht. Ze droeg een heleboel gouden sieraden, felgekleurde lippenstift en een velours joggingpak. Onder haar arm had ze een grote papieren zak. Ze keek even perplex toen ze ons alle drie samen zag. Ik kon dat wel begrijpen; het moet een onthutsende aanblik zijn geweest.


  ‘Hallo,’ zei ze monter, en ze boog zich over de tafel om ons de hand te drukken. ‘Ik zou die deurbel maar even nakijken als ik jullie was, want hij doet het blijkbaar niet. Ik ben Beryl Henderson van hiernaast.’


  Gabriël stelde ons voor en Ivy, altijd de perfecte gastvrouw, bood haar thee of koffie aan en zette een schaal muffins op tafel. Ik zag dat mevrouw Henderson ongeveer net zo naar Gabriël keek als de meisjes op school hadden gedaan.


  ‘O nee, dank je,’ zei ze als reactie op het aangeboden voedsel. ‘Ik wilde alleen even binnenwaaien om gedag te komen zeggen nu jullie gesetteld zijn.’ Ze zette de papieren zak op het aanrecht. ‘Ik dacht dat jullie misschien prijs zouden stellen op zelfgemaakte jam. Ik heb er abrikoos, vijg en ook aardbei bij gedaan, want ik wist niet wat jullie lekker vinden.’


  ‘Dat is heel aardig van u, mevrouw Henderson.’ Ivy was heel beleefd, maar ik kon zien dat Gabriël ongeduldig was.


  ‘O, zeg toch Beryl,’ zei ze. ‘Jullie zullen merken dat we hier allemaal zo zijn, een hechte buurt.’


  ‘Dat is fijn om te horen,’ zei Ivy.


  Het verbaasde me steeds weer dat ze voor elke situatie een gepaste reactie leek te hebben. Ik zelf was even later de naam van die vrouw alweer vergeten.


  ‘Jij bent toch de nieuwe muziekleraar op Bryce Hamilton?’ ging mevrouw Henderson door. ‘Ik heb een heel muzikaal nichtje dat graag viool wil leren spelen. Dat is toch jouw instrument?’


  ‘Een ervan,’ antwoordde Gabriël afstandelijk.


  ‘Gabriël bespeelt meerdere instrumenten,’ zei Ivy, die hem geërgerd aankeek.


  ‘Meerdere! O jee, wat zul jij een talent hebben,’ riep mevrouw Henderson uit. ‘Ik hoor je ’s avonds vaak spelen als ik op de veranda zit. Zijn jullie ook muzikaal, meisjes? Wat een goeie broer ben jij, dat je op je zusjes past terwijl je ouders er niet zijn.’


  Ivy zuchtte. Het nieuws over onze aankomst en onze persoonlijke achtergrond scheen al snel de roddel van de buurt te zijn geworden.


  ‘Komen jullie ouders binnenkort ook?’ vroeg mevrouw Henderson. Ze keek nieuwsgierig om zich heen, alsof ze verwachtte dat er een ouderpaar uit de kast zou springen of uit de lucht zou vallen.


  ‘We hopen ze binnenkort te zien,’ zei Gabriël, en zijn ogen schoten naar de klok.


  Beryl keek hem verwachtingsvol aan, wachtend tot hij zou uitweiden, en toen hij dat niet deed, besloot ze tot een andere vragenronde. ‘Kennen jullie al iemand in de stad?’ Ik vond het leuk om te zien dat hoe meer zij probeerde informatie uit hem los te peuteren, hoe minder spraakzaam Gabriël werd.


  ‘We hebben nog niet veel tijd gehad om uit te gaan,’ zei Ivy. ‘We hebben het heel druk gehad.’


  ‘Geen tijd om uit te gaan!’ riep Beryl. ‘Knappe jongelui zoals jullie! Daar zullen we iets aan moeten doen. Er zijn een paar heel hippe clubs in de stad; die zal ik jullie eens moeten laten zien.’


  ‘Ik kijk ernaar uit,’ zei Gabriël mat.


  ‘Moet u horen, mevrouw Henderson…’ begon Ivy, die besefte dat het gesprek uit zichzelf niet snel zou eindigen.


  ‘Beryl.’


  ‘Sorry, Beryl, maar we moeten eigenlijk opschieten om op tijd op school te zijn.’


  ‘Natuurlijk. Wat dom van me om maar door te kletsen. Nou, als jullie iets nodig hebben, kom dan gerust naar me toe. Jullie zullen merken dat we hier een heel hecht buurtje zijn.’


  


  Door het ‘binnenwaaien’ van Beryl miste ik de eerste helft van Engels, en Gabe trof zijn leerlingen aan terwijl ze zich vermaakten met het gooien met proppen naar de plafondventilator. Na Engels had ik een tussenuur, en ik kwam Molly tegen bij de kluisjes. Ze legde ter begroeting haar wang tegen de mijne en gaf me een samenvatting van de avonturen van gisteravond op Facebook terwijl ik mijn boeken uitpakte. Kennelijk had een jongen die Chris heette zich afgemeld met meer kusjes dan gebruikelijk, en Molly speculeerde over de vraag of dat wel of niet een nieuwe fase in hun relatie betekende. De Agenten van het Licht hadden ons huis vrijgemaakt van alle ‘verstorende’ technologie, dus ik wist niet veel over de dingen waar Molly het over had. Maar ik knikte met regelmatige tussenpozen en ze scheen mijn onwetendheid niet op te merken.


  ‘Hoe weet je online nou wat iemand echt voelt?’ vroeg ik.


  ‘Daar hebben we emoticons voor, dommie,’ legde Molly uit. ‘Maar toch moet je nergens te veel achter zoeken. Weet je welke datum het is?’ Molly, zo begon ik te ontdekken, had de lastige gewoonte om zonder waarschuwing van de hak op de tak te springen.


  ‘Zes maart,’ antwoordde ik.


  Molly haalde een roze zakagenda tevoorschijn en streepte met een opgewonden gilletje de dag door met een pen met een veer erop.


  ‘Nog maar tweeënzeventig dagen te gaan,’ zei ze, en ze bloosde van opwinding.


  ‘Tot?’ vroeg ik.


  Ze keek me ongelovig aan.


  ‘Tot het schoolfeest, loser! Ik heb nog nooit zo naar iets uitgekeken.’ Normaal gesproken zou ik gekrenkt zijn omdat ze me ‘loser’ noemde, maar ik had al snel in de gaten gekregen dat de meisjes hier beledigingen als koosnaampjes gebruikten.


  ‘Is het niet een beetje vroeg om daar al aan te denken?’ opperde ik. ‘Dat is pas over ruim twee maanden.’


  ‘Ja, weet ik, maar het is hét feest van het jaar. De mensen beginnen al vroeg met plannen maken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Méén je dat nou?’ Molly’s ogen werden groot. ‘Het is een overgangsrite, dé dag die je de rest van je leven niet meer vergeet, op misschien je trouwdag na. Het heeft alles: limousines, kleren, knappe partners, dansen. Het is de enige avond dat we ons als prinsessen mogen gedragen.’


  Het schoot me te binnen dat sommigen van hen zich al elke dag zo gedroegen, maar ik hield wijselijk mijn mond.


  ‘Klinkt leuk,’ zei ik. Eigenlijk klonk het belachelijk en besloot ik ter plekke dat ik het koste wat het kost zou vermijden. Ik kon me al voorstellen hoe Gabriël ertegen gekant zou zijn, een happening met zo veel nadruk op ijdelheid en alle andere oppervlakkigheden.


  ‘Enig idee met wie jij wilt gaan?’ Molly gaf me een veelbetekenende por.


  ‘Nog niet,’ zei ik ontwijkend. ‘Jij dan?’


  ‘Nou.’ Molly dempte haar stem. ‘Casey zei tegen Taylah dat ze John Crosby tegen Aaron Whiteman had horen zeggen dat Ryan Robertson overweegt mij te vragen!’


  ‘Wauw,’ zei ik, en ik probeerde te doen alsof ik ook maar één woord had begrepen van dat verhaal. ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Vertel mij wat!’ gilde Molly. ‘Maar tegen niemand zeggen. Dat brengt misschien ongeluk.’


  Ze grijnsde en omcirkelde met een groot rood hart een datum in mei in mijn schoolagenda voordat ik haar kon tegenhouden. Ze gaf me mijn agenda terug en gooide die van haar in haar rommelige kluisje. Er lagen boeken door elkaar, posters van beroemde bands waren tegen de binnenwanden geplakt, en op de bodem lagen lege snoeppapiertjes, een halfvol flesje lightfrisdrank, diverse tubetjes lipgloss en potjes kauwgom. Een groot verschil met dat van mij: mijn boeken stonden keurig op een rij, mijn blazer hing aan het haakje dat ervoor bestemd was, en mijn lesrooster met kleurcodering was netjes tegen de binnenkant van het deurtje geplakt. Ik wist niet hoe ik slordig moest zijn als een mens; elk instinct in me schreeuwde om orde. Het gezegde ‘een opgeruimd huis is een opgeruimde geest’ was helemaal op mij van toepassing.


  Ik liep achter Molly aan naar de kantine, waar we de tijd doodden totdat zij wiskunde had en ik Frans. Maar eerst moest ik terug naar mijn kluisje om mijn Franse boeken op te halen, die groot en zwaar waren. Ik stapelde ze boven op mijn map voordat ik bukte om mijn woordenboek Frans te pakken, dat achterin stond.


  ‘Dat is lang geleden,’ zei een stem achter me. Ik schrok en kwam zo snel overeind dat ik mijn hoofd stootte tegen de bovenkant van mijn kluisje. ‘Pas op!’ zei de stem.


  Ik draaide me om en zag Xavier Woods staan, met hetzelfde lachje op zijn gezicht dat ik me herinnerde van onze eerste ontmoeting. Vandaag droeg hij een sportuniform: een donkerblauwe trainingsbroek, een wit poloshirt en een trainingsjack in de kleuren van de school over zijn schouder. Ik wreef over mijn kruin en staarde hem aan terwijl ik me afvroeg of hij het tegen mij had.


  ‘Sorry dat ik je liet schrikken,’ zei hij. ‘Gaat het wel?’


  ‘Ja, prima,’ antwoordde ik, van slag omdat ik alweer verdwaasd was door zijn knappe uiterlijk. Zijn turkooizen ogen waren op mij gericht, zijn wenkbrauwen een stukje opgetrokken. Hij stond deze keer zo dichtbij dat ik zag dat er koper- en zilverkleurige spikkeltjes in zijn ogen zaten. Hij streek met zijn hand door het haar dat over zijn voorhoofd en langs zijn gezicht viel.


  ‘Je bent toch nieuw op Bryce Hamilton? We hebben gisteren niet echt de kans gehad om te praten.’


  Ik kon helemaal niets bedenken om te zeggen, dus knikte ik en keek naar mijn schoenen. Opkijken was een grote vergissing. Toen ik zijn blik ontmoette, veroorzaakte dat dezelfde intense fysieke reactie als de vorige keer. Ik kreeg een gevoel alsof ik van grote hoogte viel.


  ‘Ik hoor dat je in het buitenland hebt gewoond,’ vervolgde hij, onverstoord door mijn zwijgen. ‘Wat doet een bereisd type zoals jij in een achterafstadje als Venus Cove?’


  ‘Ik ben hier met mijn broer en zus,’ mompelde ik.


  ‘Ja, die heb ik gezien,’ zei hij. ‘Moeilijk over het hoofd te zien, hè?’ Hij aarzelde even. ‘Net als jij.’


  Ik merkte dat ik begon te blozen en schuifelde achteruit. Ik voelde me zo koortsig dat ik het idee had dat de warmte van me afstraalde.


  ‘Ik ben laat voor Frans,’ zei ik, terwijl ik de dichtstbijzijnde boeken die ik kon vinden meegriste en half de gang door struikelde.


  ‘De taallokalen zijn de andere kant op,’ riep hij me na, maar ik draaide me niet om.


  Toen ik eindelijk het juiste lokaal had gevonden, was ik opgelucht dat onze leraar ook net was aangekomen. Meneer Collins, die er in mijn ogen niet Frans uitzag of erg Frans klonk, was een lange, slungelige man met een baard. Hij droeg een tweedjasje en een sjaaltje.


  Het was een klein lokaal, dat bijna vol zat. Ik zocht naar de dichtstbijzijnde vrije stoel en onderdrukte een kreet toen ik zag wie er pal naast me zat. Mijn hart maakte een koprol in mijn borst toen ik naar hem toe liep. Ik haalde diep adem om mijn zenuwen te kalmeren. Hij was immers maar een jongen.


  Xavier Woods keek enigszins geamuseerd toen ik naast hem plaatsnam. Ik deed mijn best om hem te negeren en mijn lesboek te openen op de pagina die meneer Collins op het bord had geschreven.


  ‘Het zal je wat moeite kosten om daar Frans uit te leren,’ hoorde ik Xavier mompelen. Ik besefte met een knalrood hoofd van schaamte dat ik in mijn verwarring het verkeerde boek had gepakt. Voor me lag niet mijn Franse grammaticaboek, maar een boek over de Franse Revolutie. Dat was nu al de tweede keer in vijf minuten dat mijn wangen rood werden, en ik boog me naar voren in een poging het te verhullen met mijn haar.


  ‘Juffrouw Church,’ riep meneer Collins, ‘wilt u alstublieft hardop beginnen met voorlezen bij de eerste alinea op bladzijde negenenzestig, met als titel: “A la bibliothèque”?’


  Ik verstijfde. Ongelooflijk dat iedereen zo meteen zou merken dat ik de verkeerde boeken had meegenomen naar de allereerste les. Wat een sufferd zouden ze me vinden! Ik deed mijn mond open om me te verontschuldigen, maar toen schoof Xavier onopvallend zijn boek over de tafel naar me toe.


  Ik keek hem dankbaar aan en begon moeiteloos de alinea voor te lezen, hoewel ik die taal nooit eerder had gelezen of gesproken. Zo ging het nu eenmaal bij ons: we hoefden maar ergens aan te beginnen en dan blonken we er al in uit. Toen ik klaar was, was meneer Collins naast onze tafel komen staan. Ik had het vloeiend opgelezen; te vloeiend. Ik besefte dat ik een paar woorden verkeerd had moeten uitspreken of in ieder geval een paar keer had moeten haperen, maar dat was niet bij me opgekomen. Misschien probeerde ik diep in mijn hart te pochen voor Xavier Woods, om mijn eerdere onhandigheid goed te maken.


  ‘U spreekt zo vloeiend als een geboren Française, juffrouw Church. Hebt u in Frankrijk gewoond?’


  ‘Nee, meneer.’


  ‘Bent u er dan geweest?’


  ‘Helaas niet.’


  Ik keek even naar Xavier, en zijn opgetrokken wenkbrauwen wezen erop dat hij onder de indruk was.


  ‘Dan moeten we maar aannemen dat het aanleg is. Misschien voel je je meer op je plaats in een verder gevorderde klas,’ opperde meneer Collins.


  ‘Nee!’ zei ik, omdat ik niet nog meer aandacht wilde trekken en omdat ik wilde dat meneer Collins erover ophield. ‘Ik heb nog heel veel te leren,’ verzekerde ik hem. ‘Uitspraak is mijn sterke punt, maar grammaticaal bak ik er niets van.’


  Meneer Collins leek tevreden met die uitleg. ‘Woods, ga door waar juffrouw Church is gestopt,’ zei hij. Toen keek hij naar Xavier en tuitte zijn lippen. ‘Waar is je lesboek, Woods?’


  Ik schoof snel het boek naar hem terug, maar Xavier maakte geen aanstalten om het te pakken. ‘Sorry, meneer. Ik ben mijn boeken vergeten; het is laat geworden gisteravond. Bedankt dat ik met je samen mag doen, Beth.’


  Ik wilde protesteren, maar Xaviers waarschuwende blik legde me het zwijgen op.


  Meneer Collins keek hem boos aan, krabbelde iets in zijn notitieblok en mompelde de hele weg terug naar zijn eigen tafel.


  ‘Je stelt niet zo’n best voorbeeld als schoolaanvoerder. Kom na de les bij me.’


  Toen de les afgelopen was, wachtte ik buiten tot Xavier klaar was bij meneer Collins. Ik vond dat ik hem op z’n minst een bedankje schuldig was omdat hij me een afgang had bespaard.


  Toen de deur openging, liep Xavier even ontspannen naar buiten als iemand die een strandwandeling maakt. Hij keek me aan en glimlachte, blij dat ik op hem had gewacht. Ik had eigenlijk tijdens de ochtendpauze met Molly afgesproken, maar die gedachte zweefde mijn hoofd in en er meteen weer uit. Als hij naar me keek, kon ik zomaar vergeten adem te halen.


  ‘Graag gedaan en het was niks,’ zei hij voordat ik mijn mond kon opendoen.


  ‘Hoe wist je wat ik ging zeggen?’ vroeg ik geërgerd. ‘Stel dat ik je op je kop wilde geven omdat je je problemen op de hals haalde?’


  Hij keek me vragend aan. ‘Ben je boos?’ vroeg hij. Daar was die vage grijns om zijn lippen weer, alsof hij nog overwoog of de situatie grappig genoeg was om echt te lachen.


  Twee meisjes liepen langs en keken me vernietigend aan. De langere zwaaide met haar vinger naar Xavier.


  ‘Hé, Xavier,’ zei ze op poeslieve toon.


  ‘Hoi, Lana,’ antwoordde hij vriendelijk maar emotieloos.


  Mij was duidelijk dat hij geen zin had om met haar te praten, maar Lana scheen het niet in de gaten te hebben.


  ‘Hoe heb jij het wiskundeproefwerk gemaakt?’ drong ze aan. ‘Ik vond het zó moeilijk. Misschien moet ik bijles nemen.’


  Onwillekeurig nam ik in me op hoe Xavier naar haar keek: met een lege blik, zoals iemand naar een computerscherm zou kijken. Lana kletste door en maakte een holle rug, zodat Xavier het volle effect van haar mooie figuur zou meekrijgen. Elke andere jongen zou het niet hebben kunnen weerstaan en zou goedkeurend naar haar lichaam hebben gekeken, maar Xaviers ogen maakten zich niet los van haar gezicht.


  ‘Ik geloof dat het wel goed is gegaan,’ zei hij. ‘Marcus Mitchell geeft bijles; als je echt denkt dat je het nodig hebt, zou ik het hém vragen.’


  Lana kneep geërgerd haar ogen tot spleetjes omdat ze zo veel had gegeven en er zo weinig voor had teruggekregen.


  ‘Bedankt,’ snauwde ze voordat ze wegbeende.


  Xavier scheen niet te merken dat hij haar had gekrenkt, of anders stoorde het hem niet. Hij draaide zich met een heel andere blik weer naar mij om. Zijn gezicht stond ernstig, alsof hij probeerde een puzzel op te lossen. Ik probeerde daar niet blij om te zijn; hij keek waarschijnlijk naar heel veel meisjes op die manier, en Lana was gewoon een ongelukkige uitzondering. Ik herinnerde me wat ik over Emily had gehoord en berispte mezelf omdat ik zo arrogant was te denken dat hij belangstelling voor me had.


  Voordat we ons gesprek konden hervatten, zag ik dat Molly ons met een blik van verbazing opmerkte. Ze naderde behoedzaam en leek ietwat ongerust dat ze misschien stoorde.


  ‘Hoi, Molly,’ zei hij toen duidelijk werd dat zij het gesprek niet zou beginnen.


  ‘Hoi,’ antwoordde ze, en ze gaf bezitterig een rukje aan mijn mouw. Toen ze sprak, was het met de lijmende stem van een klein kind. ‘Beth, ga met me mee naar de kantine. Ik val bijna om van de honger! En vrijdag na school moet je bij mij thuis komen. We krijgen allemaal een gezichtsbehandeling van Taylahs zus, die schoonheidsspecialiste is. Het wordt hartstikke leuk. Ze neemt altijd een heleboel monstertjes mee, zodat we het thuis zelf ook kunnen doen.’


  ‘Dat klinkt inderdaad énig,’ zei Xavier met een geveinsd enthousiasme waar ik om moest giechelen. ‘Hoe laat moet ik er zijn?’


  Molly negeerde hem.


  ‘Kom je, Beth?’


  ‘Ik moet het even aan Gabriël vragen, maar ik laat het je nog weten,’ zei ik. Ik zag een verbaasde uitdrukking over Xaviers gezicht trekken. Was dat om het idee van een avond vol gezichtsbehandelingen, of omdat ik mijn broer om toestemming moest vragen?


  ‘Ivy en Gabriël mogen ook komen,’ zei Molly, nu wat opgewekter.


  ‘Ik denk niet dat het iets voor ze is.’ Ik zag Molly’s gezicht betrekken en voegde er snel aan toe: ‘Maar ik zal het doorgeven.’


  Ze glimlachte stralend naar me.


  ‘Bedankt. Hé, mag ik je wat vragen?’ Ze loerde naar Xavier, die daar nog steeds stond. ‘Onder vier ogen?’


  Hij hief quasi verslagen zijn handen en liep weg. Ik onderdrukte de drang om hem terug te roepen. Molly begon zachtjes te fluisteren. ‘Heeft Gabriël eh… iets over me gezegd?’


  Gabriël en Ivy hadden met geen woord over Molly gerept sinds onze ontmoeting bij de ijssalon, behalve in een algemene waarschuwing over het gevaar van vrienden maken. Maar ik kon aan haar horen dat ze weg was van Gabriël en wilde haar niet teleurstellen. ‘Toevallig wel,’ zei ik, en ik hoopte dat het overtuigend klonk. Er was maar één omstandigheid waarin liegen was toegestaan: om te voorkomen dat iemand onnodig verdriet had. Maar zelfs dan ging het niet gemakkelijk.


  ‘Echt?’ Molly’s gezicht klaarde op.


  ‘Natuurlijk,’ zei ik, met de gedachte dat ik strikt genomen niet echt had gelogen. Gabriël had het inderdaad over Molly gehad, alleen niet in de context waar zij op hoopte. ‘Hij zei dat hij blij was te zien dat ik zo’n leuke vriendin had gevonden.’


  ‘Zei hij dat? Ik dacht dat hij me helemaal niet had opgemerkt. Het is zo’n stuk! Sorry, Beth, ik weet dat hij je broer is en zo, maar het is echt een lekker ding.’


  In een uitgelaten stemming trok Molly me aan mijn arm mee in de richting van de kantine. Xavier was er al en zat aan de tafel bij de sporters. Deze keer toen onze blikken kruisten, bleef ik hem aankijken. Terwijl ik hem aankeek, merkte ik dat mijn hoofd helemaal leeg werd en ik aan niets anders kon denken dan zijn lach, die perfecte, innemende lach waarbij zijn ooghoeken heel lichtjes rimpelden.
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  Molly had mijn belangstelling voor Xavier Woods opgemerkt en besloot ongevraagd advies te geven. ‘Ik denk echt niet dat hij je type is,’ zei ze, en ze draaide haar krullen om haar vingers terwijl we in de rij stonden voor de lunch.


  Ik stond dicht bij haar, zodat ik niet zou worden gepord door andere leerlingen die zich om de balie verdrongen. De twee afgepeigerde leraren die dienst hadden probeerden zich niets aan te trekken van de chaos om hen heen. Ze bleven stiekem op de klok kijken en de minuten aftellen waarna ze konden terugkeren naar de rust van de lerarenkamer.


  Ik probeerde de ellebogen die me raakten en de kleverige plekken van geknoeide frisdrank op de vloer te negeren en te luisteren naar wat Molly zei.


  ‘Over wie heb je het?’ vroeg ik.


  Ze wierp me een sluwe blik toe waaruit bleek dat mijn naïeve vraag haar niet overtuigd had. ‘Ik geef toe dat Xavier een van de knapste jongens van school is, maar iedereen weet dat je problemen met hem krijgt. De meisjes die het proberen, eindigen alleen maar met een gebroken hart. Zeg straks niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  ‘Hij lijkt me niet opzettelijk wreed,’ zei ik, overmand door een verlangen om hem te verdedigen, ook al wist ik bijna niets over hem.


  ‘Luister, Beth, als je verliefd wordt op Xavier, raak je alleen maar gekwetst. Dat is gewoon de waarheid.’


  ‘Hoe komt het dat jij zo veel over hem weet?’ vroeg ik. ‘Heeft hij jouw hart soms ook gebroken?’


  Ik had de vraag voor de grap gesteld, maar ineens werd Molly’s gezicht serieus. ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘O, sorry. Ik had geen idee. Wat is er gebeurd?’


  ‘Nou, ik vond hem al heel lang leuk, en eindelijk was ik het zat om te hinten, dus heb ik hem mee uit gevraagd.’ Ze zei het achteloos, alsof het lang geleden was gebeurd en niet meer uitmaakte.


  ‘En?’ spoorde ik haar aan.


  ‘En niks.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij zei nee. Hij was heel beleefd, zei dat hij me als vriendin zag. Maar het was toch het meest vernederende moment van mijn leven.’


  Ik kon niet tegen Molly zeggen dat wat zij had beschreven niet zo vreselijk klonk. In feite zou je Xaviers gedrag kunnen beschouwen als eerlijk, of zelfs eerzaam. Zoals Molly het over gebroken harten had, zou je denken dat hij een soort slechterik was. Eigenlijk had hij alleen maar een uitnodiging afgeslagen, op de vriendelijkste manier die hij kon bedenken. Maar ik had al voldoende over vriendschap tussen vrouwen geleerd om te weten dat medeleven de enige aanvaardbare reactie was.


  ‘Het hoort niet,’ vervolgde Molly beschuldigend. ‘Hij loopt hier rond, zo’n lekker ding, aardig tegen iedereen, maar hij laat niemand bij zich in de buurt komen.’


  ‘Maar misleidt hij meisjes? Geeft hij ze het idee dat hij meer wil dan vriendschap?’ vroeg ik.


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar het blijft ontzettend oneerlijk. Hoe kan iemand het nou te druk hebben voor een vriendin? Ik weet dat het hard klinkt, maar hij moet toch een keer over Emily heen komen. Ze komt nooit meer terug. Maar goed, genoeg over Mister Perfect. Ik hoop dat je vrijdag bij mij thuis kunt komen; dat leidt ons af van irritante jongens.’


  


  ‘Het doel van onze aanwezigheid hier is niet om sociale contacten te leggen,’ zei Gabriël toen ik toestemming vroeg om die vrijdag naar Molly te gaan.


  ‘Maar het zou onbeleefd van me zijn om niet te gaan,’ protesteerde ik. ‘Bovendien is het op vrijdagavond, en de volgende dag heb ik geen school.’


  ‘Ga maar als je wilt, Bethany,’ zei mijn broer zuchtend. ‘Ik zou denken dat er betere manieren zijn om je avond te besteden, maar ik kan je niet tegenhouden.’


  ‘Het is maar één keer,’ zei ik. ‘Ik zal er geen gewoonte van maken.’


  ‘Dat hoop ik maar.’


  Ik was niet blij met zijn ondertoon en de subtiele suggestie dat ik mijn doel nu al uit het oog verloor. Maar toch liet ik mijn stemming niet verpesten; ik wilde alle facetten van het mensenleven ervaren. Het zou me immers meer inzicht kunnen bieden in mijn missie.


  Om zeven uur had ik gedoucht en me omgekleed in een groen wollen jurkje. Ik trok er enkellaarsjes en een donkere maillot bij aan en deed een beetje van de lipgloss op die ik van Molly had gekregen. Ik was best tevreden met het resultaat: ik zag er een beetje minder uit als mijn gebruikelijke, bleke zelf.


  ‘Je hoeft je niet op te doffen, je gaat niet naar een bal,’ zei Gabriël toen hij me zag.


  ‘Een meisje moet altijd proberen er op haar best uit te zien,’ zei Ivy ter verdediging van mij, en ze knipoogde naar me. Ze was misschien niet zo blij met mijn plannen om naar Molly en haar vriendinnen te gaan, maar ze was er het type niet naar om boos te blijven. Ze wist wanneer ze dingen moest loslaten om de lieve vrede te bewaren.


  Ik gaf ze allebei een kus en liep de voordeur uit. Gabriël had me in de zwarte Jeep die voor ons in de garage was klaargezet naar Molly’s huis willen brengen, maar Ivy had hem dat uit het hoofd weten te praten en gezegd dat het nog lang genoeg licht was, dat het volkomen veilig was omdat Molly’s huis maar een paar straten verderop was. Ik nam wel Gabriëls aanbod om me te komen halen aan, en beloofde te bellen als ik naar huis wilde.


  Ik was in een goede bui toen ik die avond naar Molly’s huis wandelde. De winter liep ten einde, maar de wind was nog fris. Ik ademde de schone geur van de oceaan vermengd met de frisse dennenlucht in. Het voelde als een voorrecht om hier te zijn, op de aarde te lopen als levend, denkend wezen. Het was zo veel stimulerender dan het leven te bekijken vanuit een andere dimensie. Vanuit de Hemel neerkijken op het leven beneden was alsof je naar een toneelvoorstelling keek. Het was misschien angstaanjagender om zelf op het toneel te staan, maar ook spannender.


  Mijn stemming sloeg om toen ik op Sycamore Grove nummer 8 aankwam. Ik keek op naar het huis en dacht even dat ik me in het huisnummer had vergist. De voordeur stond wijd open en het leek erop dat binnen alle lampen brandden. Muziek dreunde door de voordeur naar buiten en schaars geklede tieners paradeerden op de veranda aan de voorkant. Dit kon het niet zijn. Ik controleerde het adres nog eens, dat Molly zelf op een stukje papier had geschreven, en zag dat ik me toch niet had vergist. Toen herkende ik mensen van school, en een paar van hen zwaaiden naar me. Ik liep het trapje naar de bungalow op en botste bijna tegen een jongen die kokhalzend over de balustrade van de veranda hing.


  Ik overwoog me om te draaien en meteen weer naar huis te gaan, en dan als smoes tegen Ivy en Gabriël te zeggen dat ik hoofdpijn had gekregen. Ik wist dat ze me nooit zouden hebben laten gaan als ze hadden geweten wat Molly’s ‘meidenavondje’ werkelijk was. Maar mijn nieuwsgierigheid won het en ik besloot alleen even naar binnen te gaan om Molly te begroeten en me te verontschuldigen voordat ik snel de aftocht zou blazen.


  Het was een drukte van belang in de gang achter de voordeur, waar een sterke geur van rook en eau de toilette hing. De muziek stond zo hard dat mensen bij elkaar in het oor moesten schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. De trillende vloer en de hossende dansers gaven me het gevoel dat ik midden in een aardbeving was beland. De bas was zo luid dat hij op mijn trommelvliezen dreunde, en ik kromp ineen. Ik voelde warme adem op mijn wangen, rook de geur van bier en braaksel. Het hele tafereel was zo overweldigend dat ik bijna meteen weer wegvluchtte. Maar dit was het menselijk leven, hield ik me voor, en ik was vastbesloten het uit de eerste hand te ervaren, ook al voelde ik me alsof ik ieder moment kon instorten. Dus haalde ik diep adem en zette door.


  Er waren jonge mensen in alle hoeken en gaten, sommigen rokend, anderen drinkend, en weer anderen over elkaar heen gedrapeerd. Ik baande me een weg door de drukte en keek gefascineerd naar een groepje dat een spelletje speelde dat ik iemand ‘schatzoeken’ had horen noemen. De meisjes stonden op een rij, terwijl de jongens van korte afstand marshmallows op hun decolleté mikten. Als het raak was, moesten ze de marshmallows opdiepen met alleen hun mond. De meisjes lachten en gilden als de jongens hun gezicht tussen hun borsten begroeven.


  Ik zag Molly’s ouders nergens. Misschien waren ze een weekendje weg. Ik vroeg me af hoe ze het zouden vinden om hun huis in zo’n chaos te zien. In de woonkamer achterin lagen dronken stelletjes verstrengeld op de bruinleren banken. Ik zag lege bierflesjes op de vloer, en de tortillachips en M&M’s die Molly in glazen schalen had neergezet waren in de vloerbedekking getrapt. Ik zag een bekend gezicht: Leah Green, een van de meisjes uit Molly’s groepje, en liep naar haar toe. Ze stond bij de schuifdeuren die toegang gaven tot een groot terras en een zwembad.


  ‘Beth! Je bent er toch!’ riep ze boven de muziek uit. ‘Geweldig feest!’


  ‘Heb je Molly gezien?’ brulde ik terug.


  ‘In de jacuzzi.’


  Ik wurmde me uit de greep van een dronken jongen die me mee wilde trekken tussen de dansende mensen, en ontdook een volgende die me ‘bro’ noemde en probeerde me in een omhelzing te knellen. Een meisje trok hem verontschuldigend van me af. ‘Let maar niet op Stefan,’ riep ze. ‘Hij is nu al bezopen.’


  Ik knikte en glipte naar buiten, waarbij ik me voornam om de nieuwe woorden die ik leerde toe te voegen aan de woordenlijst die ik samenstelde.


  Nog meer lege flesjes en blikjes lagen buiten op de grond, en ik moest me er voorzichtig een weg tussendoor zoeken. Ondanks de kou liepen er jongelui in bikini en zwembroek bij het zwembad rond of zaten in de jacuzzi. Het licht wierp een spookachtige blauwe gloed over de deinende lichamen. Plotseling schoot er een naakte jongen langs me heen, die het zwembad in dook. Hij kwam rillend weer boven maar leek blij met het luide gejuich waarmee de anderen hem beloonden. Ik probeerde niet zo geschokt te kijken als ik me voelde.


  Ik was ontzettend opgelucht toen ik eindelijk Molly zag, die tussen twee jongens in de jacuzzi geperst zat. Toen ze me zag hees ze zich eruit, rekte zich uit als een kat en bleef even staan zodat de jongens haar natte, slanke lichaam konden bewonderen.


  ‘Bethie, wanneer ben je aangekomen?’ vroeg ze zangerig.


  ‘Net,’ zei ik. ‘Zijn de plannen veranderd? Ik dacht dat we een gezichtsbehandeling zouden doen.’


  ‘O, schat, dat idee hebben we overboord gegooid!’ Molly zei het alsof het een onbelangrijk detail was. ‘Mijn tante is ziek en mijn ouders zijn er dit weekend naartoe. Ik kon een kans om te feestuh niet laten liggen!’


  ‘Ik ben alleen even langsgekomen om hoi te zeggen. Ik kan niet blijven,’ zei ik. ‘Mijn broer denkt dat we gezichtsmaskers uitproberen.’


  ‘Nou, hij is hier niet, hè?’ Molly grijnsde ondeugend. ‘En wat broer Gabriël niet weet, deert hem niet. Kom op, neem één drankje voordat je gaat. Ik wil niet dat je problemen krijgt vanwege mij.’


  In de keuken troffen we Taylah, die aan het aanrecht iets stond te mixen in een blender. Er stond een indrukwekkende verzameling flessen om haar heen. Ik las een paar etiketten: Caribische witte rum, single malt whisky, tequila, absint, Midori, bourbon, champagne. Die namen zeiden me niet veel. Alcohol was uit mijn training weggelaten; een lacune in mijn opvoeding.


  ‘Mag ik twee Taylah Specials voor Beth en mij?’ vroeg Molly, die haar armen om haar vriendin heen sloeg en op het ritme van de muziek met haar heupen draaide.


  ‘Komt eraan,’ zei Taylah. Ze vulde twee cocktailglazen bijna tot aan de rand met een groenig drankje.


  Molly duwde een glas in mijn hand en nam een grote slok uit haar eigen glas. We liepen naar de woonkamer. De muziek kwam zo ontzettend hard uit twee kolossale luidsprekers in de hoeken van de kamer dat zelfs de vloer trilde. Ik snuffelde argwanend aan mijn drankje. ‘Wat zit hierin?’ vroeg ik Molly boven de herrie uit.


  ‘Het is een cocktail,’ zei ze. ‘Proost!’


  Ik nam uit beleefdheid een slok, en betreurde dat onmiddellijk. Het drankje was weeïg zoet, maar tegelijkertijd brandde het in mijn keel. Vastbesloten geen spelbreker te zijn bleef ik uit mijn glas drinken. Molly vermaakte zich uitstekend en leidde me de deinende massa dansende mensen in. Een paar minuten dansten we samen, maar toen raakte ik haar kwijt en stond ik tussen een menigte vreemden. Ik probeerde een opening tussen de lichamen te vinden om me doorheen te wurmen en te ontsnappen, maar zodra ik er een zag, sloot die zich even snel weer. Enkele keren merkte ik op dat telkens als mijn glas leeg was, het werd bijgevuld door onzichtbare cocktailmakers.


  Inmiddels was ik wat licht in mijn hoofd en liep ik wankel. Ik weet het aan het feit dat ik niet gewend was aan harde muziek en drukte. Ik nam nog een paar slokjes, in de hoop dat ik daarvan zou opknappen. Gabriël benadrukte altijd hoe belangrijk het was om genoeg te drinken.


  Ik had mijn derde glas bijna leeg toen ik een overstelpend verlangen kreeg om me op de vloer te laten zakken. Maar zover kwam ik niet. In plaats daarvan voelde ik dat een sterke hand me vastpakte en wegleidde uit de drukte. De greep om mijn arm verstevigde toen ik struikelde. Ik liet me ondersteunen en naar buiten leiden. Daar werd ik op een tuinbankje geholpen, waar ik dubbelgevouwen ging zitten, nog steeds met het lege glas in mijn hand.


  ‘Je kunt beter rustig aan doen met dat spul.’


  Langzaam kwam het gezicht van Xavier Woods in beeld. Hij droeg een vale spijkerbroek en een strakke grijze longsleeve. Daarin leek zijn borstkas breder dan in zijn schooluniform. Ik streek mijn haar uit mijn ogen en voelde dat mijn voorhoofd klam was van het zweet.


  ‘Met welk spul?’


  ‘Eh… wat je drinkt… want het is best sterk,’ zei hij alsof het overduidelijk was.


  De vloeistof begon nu te kolken in mijn buik en mijn hoofd bonsde. Ik wist dat ik iets wilde zeggen, maar de woorden wilden zich niet vormen en werden onderbroken door golven van misselijkheid. Ik leunde zwakjes tegen Xavier aan, bijna in tranen.


  ‘Weet je familie waar je bent?’ vroeg hij.


  Ik schudde mijn hoofd, waardoor de hele tuin begon te draaien.


  ‘Hoeveel heb je gedronken?’


  ‘Weet ik niet,’ mompelde ik duf. ‘Maar het valt niet zo goed.’


  ‘Drink je vaak?’


  ‘Dit was de eerste keer.’


  ‘O jee.’ Xavier schudde zijn hoofd. ‘Dat verklaart waarom je zo’n lichtgewicht bent.’


  ‘Een wat…’ Ik dook naar voren en duikelde bijna op de grond.


  ‘Ho!’ Xavier hield me tegen. ‘Ik denk dat ik je beter naar huis kan brengen.’


  ‘Het gaat zo wel weer.’


  ‘Nee, het gaat niet. Je trilt.’


  Ik besefte met enige verbazing dat hij gelijk had. Xavier ging weer naar binnen om zijn jas te halen, die hij om mijn schouders legde. De jas rook naar hem en had iets geruststellends.


  Molly kwam wankelend naar ons toe.


  ‘Hoe gaat het?’ vroeg ze, te vrolijk om haar stemming te laten bedrukken door de aanwezigheid van Xavier.


  ‘Wat heeft Beth gedronken?’ wilde hij weten.


  ‘Gewoon een cocktail,’ antwoordde Molly. ‘Grotendeels wodka. Voel je je niet goed, Beth?’


  ‘Nee, ze voelt zich niet goed,’ zei Xavier afgemeten.


  ‘Kan ik iets voor haar halen?’ vroeg Molly.


  ‘Ik zorg wel dat ze veilig thuiskomt,’ zei hij, en zelfs in mijn toestand hoorde ik zijn beschuldigende toon.


  ‘Bedankt, Xavier, ik sta bij je in het krijt. O, en zeg maar niet al te veel tegen haar broer, want hij lijkt me geen begripvol type.’


  De geur van de leren bekleding in Xaviers auto was geruststellend, maar toch voelde het nog alsof er een oventje in mijn binnenste brandde. Ik was me er vaag van bewust dat ik een hotsende autorit maakte en dat ik naar de deur werd gedragen. Ik was nog voldoende bij om te horen wat er om me heen gebeurde, maar te duf om mijn ogen open te houden. Ze leken vanzelf dicht te vallen.


  Omdat ik mijn ogen dicht had, zag ik de uitdrukking op Gabriëls gezicht niet toen hij opendeed. Maar de geschoktheid in zijn stem kon me niet ontgaan.


  ‘Wat is er gebeurd? Is ze gewond?’ Ik voelde dat hij zijn hand tegen mijn wang legde.


  ‘Nee hoor,’ zei Xavier. ‘Ze heeft alleen te veel gedronken.’


  ‘Waar?’


  ‘Op Molly’s feestje.’


  ‘Feestje?’ herhaalde Gabriël. ‘Er was ons niets verteld over een feestje.’


  ‘Beth kon er niets aan doen. Ik denk dat zij het ook niet wist.’


  Ik voelde dat ik werd overgeheveld in de sterke armen van mijn broer.


  ‘Dank je wel dat je haar thuis hebt gebracht,’ zei Gabriël met een stem die erop gericht was om verdere discussie in de kiem te smoren.


  ‘Graag gedaan,’ zei Xavier. ‘Ze was wel een beetje van de wereld, dus misschien moet iemand haar even nakijken.’


  Het bleef even stil terwijl Gabriël overwoog wat hij moest zeggen. Ik wist dat het niet nodig was om een dokter te bellen. Bovendien zou een medisch onderzoek enkele afwijkingen aan het licht brengen die we niet konden verklaren. Maar dat wist Xavier niet, dus wachtte hij op antwoord van Gabriël.


  ‘Wij zorgen wel voor haar,’ zei Gabriël uiteindelijk.


  Het klonk raar, alsof hij probeerde iets te verbergen. Ik wou dat hij in ieder geval had geprobeerd het wat dankbaarder te laten klinken. Xavier had me immers gered. Als hij er niet was geweest en niet had gezien dat ik er zo slecht aan toe was, zou ik nog bij Molly zijn, en wie weet wat er dan was gebeurd.


  ‘Goed.’ Ik hoorde argwaan in Xaviers stem en voelde aan dat hij niet echt wilde vertrekken. Maar hij had geen reden om te blijven. ‘Zeg maar tegen Beth dat ik hoop dat ze zich gauw beter voelt.’


  Ik hoorde Xaviers voetstappen op het grindpad en daarna het geluid van zijn auto die wegreed. Het laatste wat tot me doordrong, waren Ivy’s koele handen op mijn voorhoofd en haar helende energie die door mijn lichaam stroomde.


  8
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  Ik had geen idee hoe laat het was toen ik wakker werd. Ik was me alleen bewust van het onophoudelijke bonzen van mijn hoofd, en van mijn tong die aanvoelde als schuurpapier. Het duurde even voordat ik de gebeurtenissen van de vorige avond in een samenhangende volgorde aaneen kon rijgen, maar toen dat eenmaal lukte, had ik er meteen spijt van. Ik schaamde me rot toen ik dacht aan mijn gedesoriënteerde toestand, mijn dubbele tong, het feit dat ik niet op mijn benen had kunnen staan. Ik wist nog dat Gabriël me in zijn armen had genomen, en hoe bezorgd en teleurgesteld zijn stem had geklonken. Ik herinnerde me dat ik me niet eens zelf had kunnen uitkleden, en de blik van verbijstering op Ivy’s gezicht toen ze me instopte als een klein kind. Toen Ivy de lakens over me heen trok, had ik Gabriël nogmaals iemand horen bedanken bij de deur.


  Toen begon ik me te herinneren dat ik het grootste deel van Molly’s feestje hulpeloos tegen het geruststellende lichaam van een vreemde aan had gehangen. Ik kreunde hardop toen ik ineens het gezicht van die vreemde weer voor me zag. Van alle galante ridders die me te hulp hadden kunnen schieten, had het uitgerekend Xavier Woods moeten zijn. Wat had Onze Vader in Zijn eindeloze wijsheid daar voor bedoeling mee? Ik probeerde me uit alle macht ieder onderdeel van ons korte gesprek te herinneren, maar mijn geheugen weigerde met details op de proppen te komen.


  Ik werd overspoeld door een mengeling van spijt en vernedering. Ik drukte de sprei tegen mijn gloeiende wangen een rolde me op tot een bolletje, hopend dat ik altijd zo kon blijven liggen. Wat moest Xavier Woods, de schoolaanvoerder van Bryce Hamilton, nu wel niet van me denken? Wat moest iedereen wel niet van me denken? Ik zat nog maar amper een week op die school en nu al had ik mijn familie te schande gemaakt en aan de hele wereld laten merken dat ik niets van het leven wist. Wat stom van me om niet te beseffen hoe sterk die cocktails waren! Om het nog erger te maken, had ik aan mijn broer en zus bewezen dat ik niet in staat was om voor mezelf te zorgen.


  Ik hoorde stemmen beneden. Gabriël en Ivy bespraken op gedempte toon iets. Mijn wangen begonnen weer te gloeien toen ik dacht aan de positie waarin ik hen had gebracht. Wat egoïstisch van me om er niet bij stil te staan dat mijn daden ook hén zouden raken! Hun reputatie stond op het spel, net als de mijne, en die van mij lag nu ongetwijfeld aan diggelen. Ik overwoog de mogelijkheid dat we gewoon onze spullen zouden pakken en opnieuw zouden beginnen op een andere plek. Gabriël en Ivy zouden vast niet van me verwachten dat ik in Venus Cove bleef, nu ik mezelf zo voor gek had gezet. Ik verwachtte half dat ze ieder moment binnen zouden komen om aan te kondigen dat we stilletjes moesten gaan inpakken om naar een andere plek te verhuizen. Er zou geen tijd zijn om afscheid te nemen; de relaties die ik hier had opgebouwd, zouden straks niets meer zijn dan gekoesterde herinneringen.


  Maar er kwam niemand, en uiteindelijk had ik geen andere keus dan naar beneden te gaan en de gevolgen van mijn daden onder ogen te zien. Ik ving een glimp van mezelf op in de spiegel in de gang. Ik zag er broos uit en had blauwige kringen onder mijn ogen. Volgens de klok was het bijna twaalf uur ’s middags.


  Beneden aan de keukentafel zat Ivy vaardig te borduren, en Gabriël stond kaarsrecht als een priester achter zijn spreekgestoelte voor het raam. Hij had zijn handen ineengeslagen op zijn rug en keek peinzend uit over zee. Ik liep naar de koelkast en schonk een glas sinaasappelsap voor mezelf in, dat ik gulzig leegdronk om mijn razende dorst te lessen.


  Gabriël draaide zich niet om, ook al wist ik dat hij zich bewust was van mijn aanwezigheid. Ik huiverde; een woedende tirade zou beter zijn geweest dan die stille beschuldiging. Ik vond Gabriëls goedkeuring te belangrijk om die te verspelen. Zijn woede zou me in ieder geval van iets van mijn schuldgevoel afhelpen. Ik wou dat hij zich omdraaide, zodat ik in ieder geval zijn gezicht kon zien.


  Ivy legde haar handwerk neer en keek me aan. ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze. Ze klonk niet boos of teleurgesteld, en dat snapte ik niet.


  Mijn handen gingen onwillekeurig naar mijn nog bonzende slapen. ‘Ik heb me wel eens beter gevoeld.’


  De stilte hing als een sluier in de lucht.


  ‘Het spijt me echt,’ vervolgde ik timide. ‘Ik weet niet hoe dat kon gebeuren. Ik voel me net een klein kind.’


  Gabriël draaide zich om en keek me aan met ogen die de kleur hadden van donderwolken. Maar daarin zag ik alleen zijn diepe genegenheid voor mij.


  ‘Je hoeft er niet zo over in te zitten, Bethany,’ zei hij met zijn gebruikelijke beheersing. ‘Nu we mensen zijn, is het onvermijdelijk dat we fouten zullen maken.’


  ‘Zijn jullie niet boos?’ riep ik, terwijl ik van de een naar de ander keek. Hun paarlemoeren huid straalde geruststellend.


  ‘Natuurlijk zijn we niet boos,’ zei Ivy. ‘Hoe kunnen we jou nu iets verwijten waar je geen controle over had?’


  ‘Dat is nu net het punt,’ zei ik. ‘Ik had het moeten weten. Het zou jullie nooit zijn overkomen. Waarom ben ik de enige die fouten maakt?’


  ‘Wees niet zo streng voor jezelf,’ raadde Gabriël me aan. ‘Denk eraan dat dit voor jou je eerste bezoek is. Na verloop van tijd word je er wel beter in.’


  ‘Het is gemakkelijk te vergeten dat mensen uit vlees en bloed bestaan en dat ze niet onverwoestbaar zijn,’ voegde Ivy eraan toe.


  ‘Ik zal proberen dat in gedachten te houden,’ zei ik, en ik voelde me een beetje gesterkt.


  ‘Ik heb precies het juiste middel om dat gebons in je hoofd kwijt te raken,’ zei Gabriël.


  Nog in mijn zachte pyjama gehuld liep ik naar hem toe en keek toe terwijl hij ingrediënten uit de koelkast pakte. Hij mat ze af en gooide ze in de blender met de nauwkeurigheid van een wetenschapper. Uiteindelijk gaf hij me een glas troebele rode vloeistof aan.


  ‘Wat ís dit?’ vroeg ik.


  ‘Tomatensap, eierdooier en een beetje chilisaus,’ zei hij. ‘Volgens de medische encyclopedie die ik gisteravond heb gelezen, is het een van de beste remedies tegen een kater.’


  Het mengsel zag er walgelijk uit, en zo rook het ook, maar het bonzen in mijn hoofd zou niet vanzelf ophouden. Dus kneep ik mijn neus dicht en klokte het drankje naar binnen. Pas later schoot me te binnen dat Ivy mijn kater had kunnen wegnemen door mijn slapen aan te raken, maar misschien wilden mijn broer en zus me leren de menselijke gevolgen van mijn handelen te aanvaarden.


  ‘Ik vind dat we vandaag maar eens binnen moeten blijven. Jullie ook?’ opperde Ivy. ‘Een beetje tijd nemen om na te denken.’


  Ik had nog nooit zo veel ontzag voor mijn broer en zus gevoeld als op dat moment. De tolerantie die ze aan de dag legden kon alleen worden omschreven als bovenmenselijk, wat het natuurlijk ook was.


  Vergeleken met de rest van de stad leefden wij heel primitief: geen televisie, computers of mobiele telefoons. Onze enige concessie aan het leven op aarde in de eenentwintigste eeuw was de vaste telefoon, die net nadat we hier waren komen wonen was aangesloten. Ons huis was een plek waar we tijd met elkaar doorbrachten, niet waar we tijd verspilden met shoppen op internet of kijken naar domme televisieprogramma’s.


  Vooral Gabriël had een hekel aan de invloed van televisie. Tijdens de voorbereidingen voor onze missie had hij ons een stukje van een televisieprogramma laten zien om zijn standpunt te benadrukken. Het ging over een groep mensen die te dik waren. Ze kregen verleidelijk voedsel voorgezet om te kijken of ze sterk genoeg waren om er weerstand aan te bieden. Degenen die eraan toegaven, werden berispt en verstoten. Het was walgelijk, zei Gabriël, om zo met de emoties van mensen te spelen en misbruik te maken van hun zwaktes. Het was nog walgelijker dat het publiek dit soort wreedheid kennelijk vermakelijk vond.


  Dus die middag wendden we ons niet tot de technologie om ons te vermaken, maar luierden we op de veranda met een boek, speelden we Scrabble of zaten gewoon in ons eentje na te denken. De tijd nemen om na te denken betekende niet dat we geen andere dingen mochten doen; het betekende alleen maar dat we het rustig aan deden en probeerden wat tijd te besteden aan het evalueren van onze successen en mislukkingen. Of eigenlijk evalueerden Ivy en Gabriël hun successen, en ik overpeinsde mijn mislukkingen. Ik staarde naar de hemel en at schijfjes meloen. Fruit, zo had ik besloten, was mijn lievelingseten. De zoete frisheid ervan deed me aan thuis denken. Toen ik opkeek, zag ik dat de zon verscheen als een bol van stralend wit licht aan de hemel; het was verblindend en deed pijn aan mijn ogen als ik ernaar keek. Ik herinnerde me het zonlicht in het Koninkrijk; onze thuisbasis werd overspoeld door een zacht gouden licht dat we konden aanraken en dat als warme honing tussen onze vingers door droop. Hier was het veel feller, maar ook op een of andere manier echter.


  ‘Heb je dit gezien?’ Ivy kwam naar buiten met een schaal fruit en kaas en smeet walgend een krant op tafel.


  ‘Mmm.’ Gabriël knikte.


  ‘Wat is er?’ Ik ging zitten en rekte mijn hals om de krantenkop te kunnen lezen. Ik ving een glimp op van de foto op de voorpagina. Mensen renden alle kanten op, mannen probeerden tevergeefs de vrouwen af te schermen en moeders hielpen kinderen overeind die op de grond waren gevallen. Sommigen hadden hun ogen dichtgeknepen in gebed, anderen hadden hun mond open in een geluidloze schreeuw. Achter hen rezen vlammen op naar de hemel en ging de zon verborgen achter kolkende rook.


  ‘Bomaanslagen in het Midden-Oosten,’ zei mijn broer, die met een snelle polsbeweging de krant omdraaide. Het maakte niet meer uit; het beeld was al op mijn netvlies gegrift. ‘Meer dan driehonderd doden. Je weet toch wel wat dit betekent?’


  ‘Onze agenten doen hun werk niet goed?’ Mijn stem klonk beverig.


  ‘Kúnnen hun werk niet goed doen,’ corrigeerde Ivy me.


  ‘Wat zou hen kunnen tegenhouden?’ vroeg ik.


  ‘De krachten van het duister overstelpen de krachten van het licht,’ zei Gabriël ernstig. ‘Het gebeurt steeds vaker.’


  ‘Denk je dat de Hemel de enige plek is die afgevaardigden stuurt?’ Ivy klonk een beetje ongeduldig om mijn gebrek aan inzicht. ‘We hebben gezelschap.’


  ‘Kunnen we dan niets doen?’ vroeg ik.


  Gabriël schudde zijn hoofd. ‘Het is niet aan ons om te handelen zonder goedkeuring.’


  ‘Maar er zijn driehonderd doden!’ protesteerde ik. ‘Dat is toch vreselijk!’


  ‘Natuurlijk is het vreselijk,’ zei Gabriël. ‘Maar onze diensten zijn niet ingeroepen. We zijn op deze post gezet en we kunnen die niet verlaten alleen omdat er iets ergs is gebeurd in een ander deel van de wereld. Er is ons opgedragen hier te blijven en te waken over Venus Cove. Daar moet een reden voor zijn.’


  ‘En die mensen dan?’ vroeg ik toen hun gezichten vol afgrijzen weer voor mijn geestesoog opdoken.


  ‘Het enige wat wij kunnen doen, is bidden om goddelijk ingrijpen.’


  Halverwege de middag beseften we dat onze kasten leeg begonnen te raken. Hoewel ik me nog steeds slapjes voelde, bood ik aan om de stad in te gaan. Ik hoopte dat ik door boodschappen te doen die verontrustende beelden uit mijn hoofd kon krijgen en mezelf kon afleiden van de menselijke rampspoed.


  ‘Wat moet ik halen?’ vroeg ik. Ik pakte een lege envelop om er een boodschappenlijstje achterop te schrijven.


  ‘Fruit, eieren, en brood bij die nieuwe Franse winkel die net is geopend,’ zei Ivy.


  ‘Wil je een lift?’ bood Gabriël aan.


  ‘Nee, bedankt, ik ga wel op de fiets. Ik kan wel een beetje beweging gebruiken.’


  Gabriël dook weer in zijn boek, terwijl ik mijn fiets uit de garage pakte en een opgevouwen canvas tas in de mand voorop stopte. Ivy was begonnen met het snoeien van de rozen in de voortuin en zwaaide toen ik langs haar heen zoefde.


  Het ritje van tien minuten naar de stad was wel even lekker na mijn zombieachtige slaap. De lucht was fris, met de geur van dennenbomen, en dat hielp mijn sombere bui te verdrijven. Ik weigerde mijn gedachten te laten afdwalen naar Xavier Woods en hield de herinneringen aan de vorige avond op afstand. Natuurlijk had mijn hoofd zijn eigen plannen, en ik huiverde toen ik terugdacht aan het gevoel van zijn sterke armen toen hij me ondersteunde, de stof van zijn overhemd tegen mijn wang, zijn hand die mijn haar uit mijn gezicht streek, net zoals hij in mijn droom had gedaan.


  Ik zette mijn fiets aan de ketting in het fietsenrek voor het postkantoor en liep naar de kruidenier. Toen ik bij de deur aankwam, hield ik in om twee vrouwen, de ene ietwat gebogen en ouder, de andere stevig gebouwd en van middelbare leeftijd, erlangs te laten. De jongere vrouw hielp de oudere naar een bankje, liep toen terug naar de winkel en plakte een vel papier op het raam. Gehoorzaam naast de vrouw zat een zilvergrijze hond. Het was het vreemdste schepsel dat ik ooit had gezien, met een peinzende blik die haast menselijk leek. Zelfs zittend hield hij zijn lijf recht en straalde iets vorstelijks uit. Hij had een beetje hangwangen, zijn vacht was satijnzacht en zijn ogen waren zo kleurloos als maanlicht.


  De oudere vrouw zag er zo somber uit dat ik nieuwsgierig werd. Toen ik het briefje op het raam van de winkel las, wist ik waarom ze zo verdrietig was. Het was een advertentie waarin de hond gratis werd aangeboden ‘voor een goed tehuis’.


  ‘Het is beter zo, Alice, let maar op,’ zei de jongere vrouw op kwieke, praktische toon. ‘Je wilt toch dat Phantom gelukkig is? Hij kan niet mee als je verhuist. Je kent de regels.’


  De oudere vrouw schudde droevig haar hoofd. ‘Maar dan is hij op een vreemde plek en weet hij niet wat er aan de hand is. We hebben thuis onze eigen gewoontes.’


  ‘Honden passen zich gemakkelijk aan. Nu moeten we op tijd naar huis voor het eten. Ik weet zeker dat de telefoon meteen begint te rinkelen zodra we thuis zijn.’


  De vrouw die Alice heette leek het vertrouwen van haar metgezel niet te delen. Ik zag dat haar vergroeide vingers zenuwachtig met de riem van de hond prutsten en naar haar haar gingen, dat in een dun knotje achter in haar nek was gedraaid. Ze scheen geen haast te hebben om in beweging te komen, alsof ze door op te staan akkoord zou gaan met een overeenkomst die ze nog niet voldoende had kunnen overdenken.


  ‘Maar hoe weet ik dan dat er goed voor hem wordt gezorgd?’ vroeg ze.


  ‘We laten de nieuwe eigenaars wel beloven met hem bij je op bezoek te komen.’


  Er klonk nu een beetje ongeduld door in de stem van de jongere vrouw. Ik merkte ook dat ze tijdens het gesprek steeds harder was gaan praten. Haar borstkas ging op en neer en er begonnen zich zweetdruppeltjes te vormen op haar gepoederde slapen. Ze bleef maar op haar horloge kijken.


  ‘En als ze dat nou vergeten?’ Alice klonk nukkig.


  ‘Dat doen ze vast niet,’ zei de jongere vrouw achteloos. ‘Nou, heb je nog iets nodig voordat ik je naar huis breng?’


  ‘Alleen een zak hondenkoekjes voor Phantom, maar niet met kip, want die vindt hij niet lekker.’


  ‘Als jij nou even hier wacht, dan ga ik ze wel even halen.’


  Alice knikte en keek toen gelaten voor zich uit. Ze bukte om Phantom achter zijn oren te kriebelen. Hij keek met een verwonderd gezicht naar haar op. Er scheen een stilzwijgend begrip te zijn tussen baasje en dier.


  ‘Wat een mooie hond,’ zei ik bij wijze van introductie. ‘Wat is het voor ras?’


  ‘Een Weimaraner,’ antwoordde Alice. ‘Maar helaas is hij niet meer lang van mij.’


  ‘Ja, dat hoorde ik toevallig.’


  ‘Arme Phantom.’ Alice zuchtte en boog zich naar voren om tegen de hond te praten. ‘Je weet precies wat er aan de hand is, hè? Maar je draagt het allemaal heel dapper.’


  Ik knielde om Phantom over zijn kop te aaien, en hij snuffelde behoedzaam voordat hij me zijn reusachtige poot aanbood.


  ‘Dat is vreemd,’ zei Alice. ‘Meestal is hij veel gereserveerder bij mensen die hij niet kent. Je bent zeker een hondenmens.’


  ‘O, ik ben dol op dieren,’ zei ik. ‘Als ik vragen mag: waar gaat u naartoe dat hij niet mee kan?’


  ‘Ik ga naar het bejaardencentrum in de stad, Fairhaven. Ken je dat? Honden niet toegestaan.’


  ‘Wat jammer,’ zei ik. ‘Maar maakt u zich geen zorgen. Ik weet zeker dat een hond zoals Phantom binnen de kortste keren een nieuw baasje heeft. Kijkt u ernaar uit om daarheen te gaan?’


  Ze keek een beetje verbaasd bij die vraag. ‘Weet je, je bent de eerste die me dat vraagt. Eigenlijk maakt het me niet zo veel uit. Ik zal me een stuk beter voelen als ik weet dat Phantom goed terechtkomt. Ik had gehoopt dat mijn dochter hem zou nemen, maar ze woont in een flat, dus dat wordt niets.’


  Terwijl Phantom zijn sponzige neus tegen mijn hand duwde, kreeg ik een idee. Misschien was deze ontmoeting voorbestemd: het lot dat me een kans bood om mijn gebrek aan verantwoordelijkheidsgevoel van de laatste tijd goed te maken. Dit was toch waar ik voor was gekomen: iets doen voor andere mensen, in plaats van me te richten op mijn eigen egoïstische obsessies? Ik kon niet veel doen aan een crisis aan de andere kant van de wereld, maar dit was een situatie waarin ik mogelijk kon helpen.


  ‘Misschien kan ik hem nemen?’ opperde ik impulsief. Ik wist dat als ik mezelf de tijd gaf om erover na te denken, ik het niet meer zou durven.


  Het gezicht van Alice klaarde onmiddellijk op. ‘Kan dat? Weet je het zeker?’ vroeg ze. ‘Dat zou geweldig zijn. Je zult nergens een trouwere vriend vinden, dat kan ik je verzekeren. Jullie kunnen het nu al zo goed vinden samen. Maar wat zullen je ouders ervan zeggen?’


  ‘Die vinden het niet erg,’ zei ik, hopend dat mijn broer en zus hetzelfde over deze beslissing zouden denken als ik. ‘Dus het is geregeld?’


  ‘Daar komt Felicity aan.’ Alice straalde. ‘Laten we haar het goede nieuws maar vertellen.’


  Phantom en ik keken de twee vrouwen na toen ze wegreden, de een haar tranen drogend, de ander zichtbaar opgelucht. Op een meelijwekkend blafje naar zijn vrouwtje en een bewogen blik in zijn ogen na, leek Phantom er niet mee te zitten dat hij plotseling aan mij was toevertrouwd. Hij scheen instinctief te begrijpen dat deze nieuwe regeling de beste was waar hij onder de omstandigheden op kon hopen. Hij wachtte geduldig buiten terwijl ik boodschappen deed. Toen hing ik de boodschappentas aan de ene kant van mijn stuur, maakte zijn riem vast aan de andere kant en liep met de fiets aan de hand naar huis.


  ‘Heb je het kunnen vinden?’ riep Gabe toen hij me hoorde binnenkomen.


  ‘Sorry, ik ben het brood vergeten,’ zei ik. Ik liep met Phantom op mijn hielen de keuken in. ‘Maar ik heb wel een koopje gevonden.’


  ‘O, Bethany,’ riep Ivy enthousiast. ‘Waar heb je hém vandaan?’


  ‘Lang verhaal,’ antwoordde ik. ‘Iemand had een beetje hulp nodig.’ Ik gaf een samenvatting van mijn ontmoeting met Alice. Ivy aaide Phantom over zijn kop en hij legde zijn snuit in haar hand. Er was iets onaards te zien in zijn bleke, treurige ogen, waardoor hij eruitzag alsof hij bij ons thuishoorde. ‘Ik hoop dat we hem kunnen houden?’ vroeg ik.


  ‘Natuurlijk,’ zei Gabriël zonder verdere discussie. ‘Iedereen heeft een thuis nodig.’


  Ivy en ik maakten een provisorische mand voor Phantom en kozen een bak uit voor zijn voer. Gabriël keek naar ons, en zijn mondhoeken trilden met het begin van een glimlach. Hij glimlachte maar zo zelden dat als hij het eens deed, het leek alsof de zon door de wolken kwam.


  Het was overduidelijk dat Phantom mijn hond zou zijn. Hij zag mij als zijn adoptiebaasje en liep overal in huis achter me aan. Als ik me op de bank liet vallen, rolde hij zich aan mijn voeten op als een warmwaterkruik en viel zachtjes snurkend in slaap. Ondanks zijn formaat was Phantom een rustig dier, en het duurde niet lang voordat hij volledig was opgenomen in ons gezinnetje.


  Na het eten ging ik douchen en daarna zat ik op de bank met Phantoms kop op mijn schoot. Zijn affectie werkte therapeutisch, en ik voelde me zo ontspannen dat ik de gebeurtenissen van de vorige avond bijna was vergeten.


  Tot er op de voordeur werd geklopt.
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  Phantom gromde territoriaal en draafde de kamer uit, woest snuffelend onder en rondom de voordeur.


  ‘Wat doet híj hier?’ mompelde Gabriël zachtjes.


  ‘Wie is er dan?’ fluisterden Ivy en ik allebei tegelijk.


  ‘Onze heldhaftige schoolaanvoerder.’


  Gabriëls sarcasme ging aan me voorbij.


  ‘Staat Xavier Woods voor de deur?’ vroeg ik ongelovig, en ik wierp stiekem een blik op mezelf in de spiegel boven de schoorsteen. Hoewel het nog vroeg was, had ik mijn koeienpyjama al aan en mijn haar opgestoken in een bananenclip. Ivy zag het en moest lachen om mijn ijdelheid. ‘Laat hem alsjeblieft niet binnen, ik zie er niet uit,’ smeekte ik.


  Ik stond wat te drentelen terwijl mijn broer en zus overlegden. Na de manier waarop ik mezelf voor gek had gezet op Molly’s feestje was Xavier Woods wel de laatste die ik wilde zien. Sterker nog: hij was juist degene die ik het liefst wilde ontwijken.


  ‘Is hij weg?’ vroeg ik even later.


  ‘Nee,’ zei Gabriël. ‘En hij schijnt ook niet van plan te zijn om te vertrekken.’


  Ik gebaarde woest naar Phantom dat hij weg moest gaan bij de deur. ‘Kom hier, jochie!’ fluisterde ik, en ik probeerde zachtjes te fluiten. ‘Hou op, Phantom!’


  Phantom trok zich er niets van aan en duwde zijn neus nog verder onder de deur.


  ‘Wat komt hij doen?’ vroeg ik aan Gabriël.


  Mijn broer zweeg even, en zijn gezicht betrok.


  ‘Nou, dat vind ik nogal aanmatigend.’


  ‘Wát?’


  ‘Hoe lang ken je die jongeman al?’


  ‘Hou op, Gabe. Dat gaat je niets aan!’ snauwde ik.


  ‘Tjonge.’ Ivy stond hoofdschuddend op. ‘Ik denk dat hij ons nu waarschijnlijk wel gehoord heeft. Bovendien kunnen we hem niet zomaar negeren. Hij heeft Bethany laatst toch geholpen?’


  ‘Wacht dan in ieder geval even tot ik boven ben,’ fluisterde ik indringend, maar ze stond al bij de deur, trok Phantom achteruit en droeg hem op rustig te gaan zitten. Toen ze terugkwam naar de woonkamer, liep Xavier Woods pal achter haar. Hij zag eruit zoals altijd, alleen was zijn haar een beetje in de war geblazen door de wind. Toen hij ervan overtuigd was dat Xavier geen dreiging vormde, zocht Phantom met een diepe zucht zijn plek op de bank weer op. Gabriël begroette Xavier met een hoofdknikje.


  ‘Ik wilde alleen even komen kijken of alles goed was met Beth,’ zei Xavier, onaangedaan door de kille ontvangst van Gabriël.


  Ik wist dat ik nu iets zou moeten zeggen, maar ik kon geen woorden vinden.


  ‘Nogmaals bedankt dat je haar thuis hebt gebracht,’ zei Ivy, de enige van ons met goede manieren. ‘Wil je iets drinken? Ik wilde net warme chocolademelk maken.’


  ‘Bedankt, maar ik kan niet lang blijven,’ antwoordde Xavier.


  ‘Nou, ga in ieder geval even zitten,’ spoorde Ivy hem aan. ‘Gabriël, kun jij me even helpen in de keuken?’


  Gabriël liep met tegenzin achter haar aan.


  Alleen achtergebleven met Xavier was ik me ervan bewust hoe belachelijk saai we moesten lijken: nergens een televisie in zicht, mijn broer en zus die warme chocolademelk maakten, en ik al om acht uur ’s avonds in mijn pyjama.


  ‘Mooie hond,’ zei Xavier. Hij stak zijn hand uit, waar Phantom behoedzaam aan snuffelde voordat hij er enthousiast zijn neus tegenaan drukte. Ik had half gehoopt dat Phantom zou grommen, zodat ik in ieder geval één reden zou hebben om te denken dat Xavier niet volkomen perfect was. Maar hij scheen met vlag en wimpel voor elke test te slagen.


  ‘Ik heb hem vandaag gevonden,’ zei ik.


  ‘Gevonden?’ Xavier trok zijn wenkbrauw op. ‘Maak je er een gewoonte van om zwerfdieren in huis te nemen?’


  ‘Nee,’ zei ik verontwaardigd. ‘Zijn bazin gaat naar een bejaardenhuis.’


  ‘O, dan moet hij de hond van Alice Butler zijn.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Klein stadje.’ Xavier haalde zijn schouders op. ‘Weet je, ik was gisteravond bezorgd om je.’ Zijn blik was indringend op mijn gezicht gericht.


  ‘Het gaat wel weer,’ antwoordde ik beverig. Ik probeerde hem aan te kijken, maar ik voelde me draaierig en keek weg.


  ‘Je moet beter oppassen wie je je vrienden noemt.’


  De manier waarop hij tegen me sprak had iets intiems, alsof we elkaar al heel lang kenden. Het was schokkend en opwindend tegelijk.


  ‘Molly kon er niets aan doen,’ zei ik. ‘Ik had beter moeten weten.’


  ‘Je bent heel anders dan de meisjes hier,’ vervolgde hij.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Je gaat niet vaak uit, hè?’


  ‘Nee, ik ben een beetje een huismus.’


  ‘Dat is wel eens verfrissend.’


  ‘Ik wou dat ik meer zoals alle anderen was.’


  ‘Waarom zeg je dat? Het heeft geen zin om je anders voor te doen dan je bent. Je had gisteravond echt in de problemen kunnen raken.’ Ineens glimlachte hij. ‘Gelukkig was ik er om je te redden.’


  Ik wist niet of hij het meende of dat hij een grapje maakte.


  ‘Hoe kan ik je ooit belonen voor je hulp?’ vroeg ik, naar ik hoopte op een flirterige toon.


  ‘Er is wel één ding…’ Zijn stem stierf suggestief weg.


  ‘Wat dan?’


  ‘Ga met me uit. Wat dacht je van komend weekend? We kunnen naar de film gaan als je wilt.’


  Ik was te verbaasd om te antwoorden. Had ik dat goed gehoord? Vroeg Xavier Woods, de meest ontoegankelijke jongen op Bryce Hamilton, me mee uit? Waar was Molly als ik haar nodig had? Mijn aarzeling duurde iets te lang, en hij zag het aan voor onwil.


  ‘Het hoeft niet, als je geen zin hebt.’


  ‘Nee, graag!’


  ‘Mooi. Als je me je nummer geeft, zet ik dat in mijn telefoon. Dan bespreken we de details later.’


  Hij haalde een glanzend zwart toestel uit de zak van zijn jack. Het lag fonkelend in zijn handpalm. Ik hoorde het gerammel van kopjes in de keuken en wist dat ik geen tijd te verliezen had.


  ‘Het is makkelijker als je me jouw nummer geeft, dan bel ik jou,’ zei ik snel.


  Hij protesteerde niet. Ik zag een krant op de salontafel liggen, scheurde er een hoek af en gaf hem die.


  ‘Een pen zou wel handig zijn,’ zei hij.


  Ik vond er een tussen een in leer gebonden boek waarin mijn broer of zus had zitten lezen. Xavier krabbelde er wat cijfers en een smiley op, en ik stopte het stukje papier net op tijd in mijn zak om daarna gelukzalig naar Gabriël en Ivy te glimlachen, die binnenkwamen met een dienblad vol mokken.


  Ik liep met Xavier mee naar de voordeur, waar zijn ogen even bleven rusten op wat ik aanhad. De intensiteit was van zijn gezicht verdwenen en zijn typische lachje was terug.


  ‘Leuke pyjama, trouwens,’ zei hij, en hij bleef me met een nieuwsgierig gezicht aankijken. Ik merkte dat ik niet in staat was mijn blik af te wenden. Het zou geen enkele moeite kosten, dacht ik, om de hele dag naar zijn gezicht te kijken zonder dat het me zou gaan vervelen. Mensen hoorden fysieke tekortkomingen te hebben, maar het leek erop dat Xavier een uitzondering was. Ik nam zijn gelaatstrekken in me op – zijn mond met de vorm van een boog, zijn gladde huid, het kuiltje in zijn kin – en kon bijna niet geloven dat hij echt was. Hij droeg een casual shirt onder zijn jas, en om zijn hals zag ik een zilveren kruisje aan een leren koordje dat ik nog niet eerder had opgemerkt.


  ‘Ik ben blij dat je hem leuk vindt,’ zei ik met wat meer zelfvertrouwen.


  Hij lachte, en het klonk als het gebeier van een kerkklok.


  


  Gabriël en Ivy deden hun best om de schrik te verhullen die hun ongetwijfeld om het hart sloeg toen ik vertelde over mijn voornemen om het weekend daarop met Xavier uit te gaan.


  ‘Lijkt je dat nou wel een goed idee?’ vroeg Gabriël.


  ‘Waarom niet?’ zei ik uitdagend. Ik genoot van het gevoel om mijn eigen beslissingen te nemen en stelde het niet op prijs dat mijn onafhankelijkheid me zo snel weer zou worden afgenomen.


  ‘Bethany, denk alsjeblieft na over de gevolgen van zo’n besluit.’ Ivy sprak rustig, maar ze fronste haar voorhoofd en er was een zeldzame uitdrukking van bezorgdheid op haar gezicht te zien.


  ‘Er is niets om over na te denken. Jullie overdrijven altijd.’ Ik was zelf niet overtuigd door dat luchtige argument, maar weigerde te accepteren dat er reden tot voorzichtigheid was. ‘Wat is het probleem?’


  ‘Afspraakjes hebben nooit deel uitgemaakt van onze opdracht.’ Gabriëls stem klonk snijdend en zijn blik was staalhard. Ik wist dat ik zijn twijfels over mijn geschiktheid voor deze missie nog verder aanwakkerde. Ik was heel gevoelig voor menselijke grillen en fantasieën. Een stemmetje in mijn hoofd zei dat ik een stapje terug moest doen om na te denken; aanvaarden dat een date met Xavier onder de omstandigheden gevaarlijk en egoïstisch was. Maar een luider stemmetje verdrong alle andere gedachten en wilde hem per se weer zien.


  ‘Misschien is het verstandiger om je een tijdje gedeisd te houden,’ opperde Ivy wat minder streng. ‘Zullen we samen wat ideeën uitwerken om het sociale bewustzijn in de stad te vergroten?’ Ze klonk als een lerares die probeerde leerlingen enthousiast te maken voor een schoolproject.


  ‘Dat zijn jouw ideeën, niet de mijne.’


  ‘Het kunnen de jouwe wórden,’ spoorde Ivy me aan.


  ‘Ik wil mijn eigen weg zoeken.’


  ‘Laten we dit gesprek voortzetten als je helderder kunt denken,’ zei Gabriël.


  ‘Ik wil niet als een kind worden behandeld,’ snauwde ik. Ik draaide me opstandig om en klakte met mijn tong om Phantom mee te lokken.


  Samen gingen we boven aan de trap zitten, ik briesend en Phantom met zijn kop op mijn schoot. Mijn broer en zus dachten dat ik buiten gehoorafstand was en zetten in de keuken hun gesprek voort.


  ‘Ik kan moeilijk geloven dat ze vanwege een gril alles in gevaar zou brengen,’ zei Gabriël. Ik hoorde hem ijsberen.


  ‘Je weet dat Bethany dat nooit met opzet zou doen.’ Ivy probeerde alles glad te strijken. Ze vond het vreselijk als er iets van boosheid tussen ons was.


  ‘Waar is ze dan mee bezig? Heeft ze enig idee waarom we hier zijn? Ik weet dat ik haar gebrek aan ervaring in mijn achterhoofd moet houden, maar ze is opzettelijk opstandig en koppig, en ik herken haar bijna niet. Er zijn altijd verleidingen om ons op de proef te stellen. We zijn hier pas een paar weken, en Bethany kan nu al niet de kracht vinden om de charmes van een knappe jongen te weerstaan!’


  ‘Wees geduldig, Gabriël. Daar heb je veel meer aan…’


  ‘Ze stelt mijn geduld op de proef!’ zei hij, maar hij kalmeerde snel. ‘Wat raad jij aan?’


  ‘Leg haar niets in de weg, dan zal dit ongetwijfeld vanzelf overgaan. Als je haar dwarsboomt, wordt het voor haar heel belangrijk en gaat ze ervoor vechten.’


  Gabriëls zwijgen wees erop dat hij de wijsheid van Ivy’s woorden overpeinsde.


  ‘Uiteindelijk zal ze wel begrijpen dat wat zij wil onmogelijk is.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Gabriël. ‘Snap je nu waarom haar aandeel in deze missie me zorgen baarde?’


  ‘Ze verzet zich niet met opzet tegen ons,’ zei Ivy.


  ‘Nee, maar de hevigheid van haar emotie is onnatuurlijk voor ons,’ zei Gabriël. ‘Onze liefde voor de mensheid hoort afstandelijk te zijn. We houden van mensen, maar vormen geen individuele banden. Bethany lijkt een diepe, onvoorwaardelijke liefde te voelen, als een mens.’


  ‘Dat heb ik ook gemerkt,’ zei mijn zus. ‘Wat betekent dat haar liefde veel sterker is dan die van ons, maar ook gevaarlijker.’


  ‘Precies,’ beaamde Gabriël. ‘Zulke emoties kunnen vaak niet worden beteugeld. Als we dit door laten gaan, dan kunnen we het straks misschien niet meer in de hand houden.’


  


  Ik bleef niet zitten om nog meer te horen, maar sloop naar mijn kamer, waar ik bijna in tranen op mijn bed dook. Mijn hevige reactie verbaasde me, en ik snakte naar adem bij de overvloed van ingehouden emoties. Ik wist wat er gebeurde: ik was onder invloed van mijn lichaam en de gevoelens die ermee gepaard gingen. Ik voelde me onveilig en wankel als een gammele achtbaan. Het bloed klopte in mijn slapen, mijn gedachten stuiterden rond in mijn hoofd, mijn maag verkrampte van frustratie. Ik vond het vreselijk dat ze het over me hadden alsof ik niets meer was dan een laboratoriumexperiment. En hun suggestie dat ik iets fout deed, niet te vergeten hun gebrek aan vertrouwen in mij, was verontrustend. Waarom waren ze zo vastbesloten me de menselijke interactie te weigeren waar ik zo naar verlangde? En wat bedoelde Ivy precies met ‘onmogelijk’? Ze gedroegen zich alsof Xavier een vrijer was die niet aan hun eisen voldeed. Wie waren zij om te oordelen over iets wat nog niet eens begonnen was? Xavier Woods vond me aardig. Om wat voor reden dan ook vond hij me zijn aandacht waard, en ik was niet van plan hem door de paranoïde angsten van mijn broer en zus te laten verjagen. Ik stond versteld van mijn bereidheid om mijn menselijke aangetrokkenheid tot Xavier te aanvaarden. Mijn gevoelens voor hem escaleerden gevaarlijk snel en ik liet het gebeuren. Dat had me moeten beangstigen, maar in plaats daarvan was ik geïntrigeerd door de holle pijn in mijn borst als ik eraan dacht hem te laten gaan, en door het aanspannen van alle spieren in mijn lichaam als ik terugdacht aan wat mijn broer had gezegd. Wat gebeurde er met me? Verloor ik mijn goddelijkheid? Werd ik een mens?


  Die nacht sliep ik onrustig en had ik mijn eerste nachtmerrie. Ik was gewend geraakt aan de menselijke ervaring van dromen, maar dit was anders. Deze keer zag ik mezelf voor een Hemels Tribunaal, met een jury bestaande uit gezichtsloze gestalten in zware gewaden. Ik kon de een niet van de ander onderscheiden. Ivy en Gabriël waren er ook, maar ze keken vanaf een balkon toe. Hun gezichten stonden onbewogen. Ze staarden voor zich uit en wilden me niet aankijken, ook al riep ik naar hen. Ik wachtte tot het oordeel bekendgemaakt zou worden, en toen besefte ik dat het al gebeurd was. Er was niemand die het voor me opnam, niemand die mijn zaak bepleitte.


  Het volgende waar ik me van bewust werd, was dat ik viel. Om me heen verging alles wat ik kende tot stof: de pilaren van de gerechtszaal, de gestalten in hun gewaden en uiteindelijk de gezichten van Gabriël en Ivy. En ik viel nog steeds, tuimelend op een eindeloze reis nergens heen. Toen stond alles stil en was ik gevangen in een leegte. Ik was op mijn knieën gevallen, met mijn hoofd gebogen en met gebroken en bloedende vleugels. Ik kon niet opstaan. Het licht begon te vervagen, tot ik werd omringd door een verstikkende duisternis, zo dicht dat toen ik mijn handen voor mijn gezicht hield, ik ze niet kon zien. In deze doodse wereld werd ik alleen gelaten. Ik zag mezelf als de ultieme figuur van de schande, een uit de gratie gevallen engel.


  Er naderde een schimmige gestalte met wazige gelaatstrekken. Eerst maakte mijn hart een sprongetje van hoop, omdat het misschien Xavier was. Maar al mijn hoop werd de bodem in geslagen toen ik instinctief aanvoelde dat wat het ook was, het iets was wat ik moest vrezen. Ondanks de pijn in mijn ledematen kroop ik zo ver mogelijk weg. Ik probeerde mijn vleugels te spreiden, maar ze waren te erg beschadigd. De gestalte was nu dichterbij en zweefde boven me. Zijn gelaatstrekken werden net duidelijk genoeg om te zien dat de glimlach op zijn gezicht bezitterig was. Ik kon niets anders doen dan mezelf laten verteren door schaduwen. Dit was de verdoemenis. Ik was verloren.


  


  ’s Morgens leek alles weer anders, zoals vaak gebeurt. Ik voelde me een stuk rustiger.


  Ivy kwam me wakker maken, met de geur van fresia’s als dienaressen achter haar aan.


  ‘Ik dacht dat je wel koffie kon gebruiken,’ zei ze.


  ‘Ik begin het lekker te vinden,’ antwoordde ik, en ik nam een slok uit de aangeboden beker zonder een vies gezicht te trekken. Ze kwam stijfjes op de rand van mijn bed zitten.


  ‘Ik heb Gabriël nog nooit zo boos gehoord,’ zei ik, omdat ik het graag wilde goedmaken met haar. ‘Ik heb hem altijd gezien als… zeg maar… onfeilbaar.’


  ‘Heb je er wel eens aan gedacht dat hij zelf misschien ook onder druk staat? Als de missie niet goed gaat, dragen hij en ik daar de verantwoordelijkheid voor.’


  Haar woorden raakten me als een fysieke klap en ik voelde tranen in mijn ogen prikken.


  ‘Ik wil niet dat jullie slecht over me denken.’


  ‘Dat doen we ook niet,’ verzekerde ze me. ‘Gabriël wil je alleen maar beschermen. Hij wil je gewoon alles besparen wat je kan kwetsen.’


  ‘Ik zou niet weten waarom met Xavier afspreken slecht zou kunnen zijn. Wat vind jij ervan? Eerlijk zeggen?’


  Ivy was niet zo vijandig als Gabe, en toen ze mijn hand pakte wist ik dat ze me mijn misstap al had vergeven. Maar haar stramme houding en de harde lijnen van haar mond zeiden me dat haar mening over deze kwestie niet was veranderd. ‘Ik vind dat we moeten oppassen dat we geen dingen in gang zetten die we niet kunnen doorzetten. Dat zou niet echt eerlijk zijn, hè?’


  De tranen die ik had binnengehouden, kwamen toen wel. Ik zat te snikken van ellende, terwijl Ivy haar armen om me heen sloeg en me over mijn hoofd aaide.


  ‘Ik ben stom geweest, hè?’


  Ik liet de stem van de rede het overnemen. Ik kende Xavier Woods amper, en ik betwijfelde of hij met een tranenvloed zou reageren als hij ontdekte dat hij me om wat voor reden dan ook niet kon zien. Ik gedroeg me alsof we al beloften aan elkaar hadden gedaan, en plotseling kwam het allemaal een beetje absurd op me over. Misschien was het de invloed van Romeo en Julia waar ik last van had. Ik had het gevoel dat er een diepe, ongrijpbare band tussen Xavier en mij bestond, maar misschien had ik het mis. Was het mogelijk dat ik het me allemaal maar inbeeldde?


  Het lag in mijn macht om Xavier te vergeten. De vraag was of ik dat wilde. Ik kon niet ontkennen dat Ivy gelijk had. Wij waren niet van deze wereld en konden geen aanspraak maken op wat deze wereld te bieden had. Ik had het recht niet om me met Xaviers leven te bemoeien. Onze rol hier was die van boodschappers, brengers van hoop, en verder niets.


  Toen Ivy weg was, viste ik Xaviers telefoonnummer uit mijn zak, waar het de hele nacht in had gezeten. Ik rolde het strakke papieren kokertje uit en scheurde het langzaam in stukjes met het formaat van confetti. Toen liep ik naar mijn smalle balkon en gooide de snippertjes in de lucht. Ik keek droevig toe hoe ze door de wind werden weggevoerd.
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  Rebel


  


  


  


  


  


  Het bleek makkelijker dan verwacht om Xaviers uitnodiging te negeren toen hij de hele week daarna niet op school was. Met wat discreet rondvragen ontdekte ik dat hij op roeikamp was. Nu het gevaar dat ik hem zou tegenkomen was afgewend, voelde ik me relaxter. Ik wist niet zeker of ik de moed zou hebben om de date af te zeggen als hij voor me stond, met zijn lichtbruine haar en die heldere blauwe ogen. Eigenlijk wist ik niet of ik hoe dan ook veel had kunnen uitbrengen, gezien mijn vorige pogingen tot een gesprek.


  Tijdens de lunchpauzes zat ik bij Molly en haar vriendinnen op de binnenplaats en luisterde ik half naar hun litanie van klachten over school, jongens en ouders. Hun gesprekken volgden meestal een vast patroon en ik had het gevoel dat ik ze al uit mijn hoofd kende. Vandaag was het schoolfeest het gespreksonderwerp; ook al geen verrassing.


  ‘O god, ik moet aan zo veel dingen denken,’ zei Molly, die zich als een kat uitrekte op het asfalt. Haar vriendinnen zaten om haar heen, sommigen op de tuinbankjes, met hun rok opgetrokken om zo veel mogelijk te genieten van de vroege lentezon. Ik zat in kleermakerszit naast Molly en trok aan mijn rok zodat die kuis mijn knieën bedekte.


  ‘Vertel mij wat!’ beaamde Megan Judd. Ze verplaatste haar hoofd op Hayleys schoot en trok haar shirtje omhoog, zodat de zon op haar buik kon schijnen. ‘Gisteravond heb ik een todolist opgesteld.’ Nog steeds op haar rug liggend sloeg ze haar agenda open, vol met designerlabels die ze er als versiering op had geplakt. ‘Hoor maar,’ vervolgde ze, voorlezend van een pagina met een ezelsoor. ‘Manicure regelen. Sexy schoenen zoeken. Handtasje kopen. Besluit nemen over sieraden. Kapsel van beroemdheid uitzoeken om na te doen. Kiezen tussen Hawaiian Sunset en Champagne voor zelfbruiner. Limousine reserveren. De lijst gaat door…’


  ‘Je vergeet het belangrijkste: een jurk zoeken,’ zei Hayley.


  De anderen lachten omdat ze die vergat.


  Ik was stomverbaasd dat ze zo tot in detail konden praten over een feest dat nog zo ver weg was, maar ik leverde geen commentaar. Ik betwijfelde of ze op mijn inbreng zaten te wachten.


  ‘Het gaat een hoop geld kosten,’ verzuchtte Taylah. ‘Het zal mijn hele budget opslorpen, elke cent die ik met mijn baantje bij die stomme bakkerij heb verdiend.’


  ‘Ik heb gespaard,’ zei Molly trots. ‘Al sinds ik vorig jaar bij de drogist werkte.’


  ‘Mijn ouders betalen alles,’ schepte Megan op. ‘Ze hebben beloofd alles te betalen, zelfs een feestbus als we willen, zolang ik maar voor al mijn examens slaag.’


  De andere meisjes waren onder de indruk.


  ‘Wat je ook doet, verpest je examens niet,’ waarschuwde Molly.


  ‘Hé, ze kan geen wonderen verrichten,’ zei Hayley lachend.


  ‘Heeft er al iemand een date?’ vroeg iemand anders.


  Een paar meisjes hadden al een date, en de meisjes met een vriendje hoefden zich er niet druk om te maken. Alle anderen wachtten nog steeds wanhopig tot ze gevraagd zouden worden.


  ‘Ik vraag me af of Gabriël gaat,’ zei Molly peinzend, en ze keek naar mij. ‘Alle leraren worden uitgenodigd.’


  ‘Ik weet niet,’ zei ik. ‘Meestal houdt hij zich verre van dat soort dingen.’


  ‘Je moet Ryan vragen,’ stelde Hayley aan Molly voor. ‘Voordat iemand anders het doet.’


  ‘Ja, de goeien zijn altijd als eerste weg,’ beaamde Taylah.


  Molly keek beledigd. ‘Dit gaat formeel, Haylz,’ zei ze. ‘De jongen moet het meisje vragen.’


  Taylah snoof. ‘Nou, veel succes dan.’


  ‘Molly, je bent soms zo dom,’ verzuchtte Hayley. ‘Ryan is één meter vijfentachtig, gespierd, blond en hij speelt lacrosse. Hij is misschien niet superintelligent, maar toch, waar wacht je op?’


  ‘Ik wil dat hij míj vraagt,’ pruilde Molly.


  ‘Misschien is hij verlegen,’ zei Megan.


  ‘Eh, heb je hem wel eens gezien?’ Taylah draaide met haar ogen. ‘Ik betwijfel of hij problemen heeft met zijn eigendunk.’


  Er volgde een debat over jurken tot op de grond versus cocktailjurkjes. Het gesprek werd zo banaal dat ik een smoes zocht. Ik mompelde iets over dat ik naar de bibliotheek ging om te kijken of een bepaald boek al was binnengekomen.


  ‘O, Beth, alleen losers hangen in de bieb rond,’ zei Taylah. ‘Straks ziet iemand je nog.’


  ‘En we moeten er het vijfde lesuur ook al naartoe om die stomme onderzoeksopdracht af te maken,’ kreunde Megan.


  ‘Waar ging die ook alweer over?’ vroeg Hayley. ‘Iets over de politiek in het Midden-Oosten?’


  ‘Waar ligt het Midden-Oosten eigenlijk?’ vroeg een meisje dat Zoë heette, die haar blonde haar altijd als een kroon boven op haar hoofd droeg.


  ‘Het is een groot gebied bij de Perzische golf,’ zei ik. ‘Het omvat Zuidwest-Azië.’


  ‘Echt niet, Bethie.’ Taylah lachte. ‘Iedereen weet dat het Midden-Oosten in Afrika ligt.’


  Ik wou dat ik Ivy kon opzoeken, maar zij was druk aan het werk in de stad. Ze had zich aangesloten bij een kerkgenootschap en was al bezig met leden werven. Ze had badges gemaakt voor fair trade en pamfletten laten drukken over de slechte werkomstandigheden in de derde wereld. Gezien haar goddelijke status in Venus Cove werd de kerkgroep almaar groter. De jongemannen in de stad waren haar gaan opzoeken en hadden veel meer badges gekocht dan ze nodig hadden, in de hoop te worden beloond met haar telefoonnummer of zelfs maar een goedkeurend schouderklopje. Ivy had er haar missie van gemaakt om Moeder Aarde te spelen in Venus Cove; ze wilde de mensen terugbrengen naar de natuur. Je zou het de mentaliteit van een milieuactivist kunnen noemen: organisch eten, gemeenschapszin en de natuur die belangrijker was dan materiële dingen.


  Dus ging ik in plaats daarvan naar het muziekgebouw, op zoek naar Gabriël.


  De muziekvleugel bevond zich in het oudste deel van de school. Ik hoorde gezang uit de hoofdzaal komen, dus duwde ik de zware paneeldeuren open. De zaal was enorm, met een hoog plafond en met portretten van grimmige schooldirecteuren aan de muren. Gabriël stond voor een lessenaar en trad op als dirigent voor de jonge koorleden. Alle koren waren populairder geworden sinds Gabriël er was; sterker nog, er waren zo veel rekruten voor het seniorkoor dat ze in de aula moesten oefenen.


  Gabriël leerde de jonge groep een van zijn favoriete lofzangen in een vierstemmige harmonie, op de piano begeleid door Lucy McCrae. Ze onderbraken hun gezang toen ik binnenkwam. Gabriël draaide zich om om te zien wie er stoorde, en toen hij dat deed, viel het licht uit het glas-in-loodraam op zijn goudkleurige haar, zodat hij even leek te stralen.


  Ik zwaaide naar hem en luisterde toen het koor verderging met zingen.


  


  Hier ben ik, Heer. Ben ik het, Heer?


  Ik heb U in de nacht horen roepen


  Ik zal gaan, Heer, als U mij leidt


  Ik zal Uw volk in mijn hart bewaren


  


  Zelfs al zongen een paar mensen vals en was de begeleiding een beetje luid, hun samenzang klonk ontroerend. Ik bleef totdat de bel het einde van de lunchpauze aankondigde. Tegen die tijd had ik het gevoel dat ik een goed getimed geheugensteuntje had gekregen over het grotere belang van onze missie.


  De volgende paar dagen liepen in elkaar over, en voor ik het wist, was het vrijdag en was er weer een week voorbij. Ik had gehoord dat de roeiers na de lunchpauze waren teruggekeerd, maar ik had nog geen spoor van hen gezien en concludeerde dat ze rechtstreeks naar huis moesten zijn gegaan. Ik vroeg me af of Xavier tot de conclusie was gekomen dat ik geen belangstelling meer had omdat hij niet van me gehoord had. Of wachtte hij nog steeds tot ik zou bellen? Het zat me dwars dat hij misschien zat te wachten op een telefoontje dat niet zou komen. Nu zou ik niet eens de kans krijgen om hem te zien en het uit te leggen.


  Toen ik aan het eind van de dag mijn spullen pakte, zag ik dat iemand een rolletje papier in een van de metalen sleuven boven in mijn kluisje had gestopt. Het viel op de grond toen ik de deur opende. Ik raapte het op en las het bericht, geschreven in een hanenpoterig, jongensachtig handschrift.


  


  Voor het geval je van gedachten verandert, ik ben


  zaterdag om negen uur bij de Mercury-bioscoop.


  X


  


  


  Ik las het briefje een paar keer. Zelfs via een stukje papier had Xavier nog datzelfde duizelingwekkende effect op me. Ik hield het briefje voorzichtig vast, alsof het een oeroud relikwie was. Hij liet zich niet gemakkelijk afschrikken; dat beviel me wel. Dus zo voelt het om te worden versierd, dacht ik. Ik wilde een rondedansje maken van opwinding, maar ik wist kalm te blijven. Toch grijnsde ik nog steeds toen ik me bij Gabriël en Ivy aansloot. Ik kon mijn gezicht maar niet tot een masker van sereniteit omvormen.


  ‘Jij ziet er blij uit,’ zei Ivy toen ze me zag.


  ‘Frans proefwerk goed gemaakt,’ loog ik.


  ‘Had je dan iets anders verwacht?’


  ‘Nee, maar het is toch leuk om het zwart op wit te zien.’


  Ik stond ervan te kijken hoe gemakkelijk het liegen me afging. Ik werd er kennelijk beter in, en dat was niet best.


  Gabriël leek blij te zijn dat mijn stemming was verbeterd. Ik wist dat hij zich schuldig had gevoeld. Hij vond het vreselijk om anderen ongelukkig te zien, vooral als hij er de oorzaak van was. Ik kon hem zijn strengheid niet echt kwalijk nemen. Het was niet zijn schuld dat hij zich niets kon voorstellen bij wat ik voelde. Zijn aandacht ging uit naar het leiden van onze missie, en ik kon me niet voorstellen wat voor druk er met die taak gepaard ging. Ivy en ik waren afhankelijk van hem en de machten in het Koninkrijk vertrouwden op zijn wijsheid. Het was heel gewoon dat hij probeerde complicaties te voorkomen, en dat was precies wat hij vreesde dat contact met Xavier zou veroorzaken.


  De uitgelatenheid na Xaviers boodschap hield de rest van de middag en avond aan. Maar zaterdag worstelde ik weer met mijn geweten over wat ik ermee moest doen. Ik wilde Xavier ontzettend graag zien, maar ik wist dat het roekeloos en egoïstisch was. Gabriël en Ivy waren mijn familie, en ze vertrouwden me. Ik kon niet zomaar iets doen wat hun positie in gevaar zou kunnen brengen.


  De zaterdagochtend verliep vrij rustig. Ik deed wat huishoudelijke klusjes en rende een eind met Phantom over het strand. Toen ik thuiskwam en op de klok keek, zag ik dat het al halverwege de middag was en begon ik onrustig te worden. Ik wist mijn opgelatenheid tijdens het eten te verbergen, en naderhand zong Ivy voor ons met haar mooie stem, door Gabriël begeleid op een oude akoestische gitaar. Ivy’s stem had zelfs een harde crimineel tot tranen kunnen roeren. Elke noot die Gabriël speelde, klonk geoefend en warm.


  Rond half negen ging ik naar mijn kamer en trok alles uit mijn kast, om hem opnieuw in te delen. Hoe ik ook mijn best deed, de gedachten aan Xavier drongen zich naar de voorgrond met de kracht van een sneltrein. Om vijf voor negen kon ik er alleen nog maar aan denken dat hij op me stond te wachten terwijl de minuten voorbijtikten. Ik beeldde me het moment in dat hij besefte dat ik niet zou komen. Voor mijn geestesoog zag ik hem zijn schouders ophalen, de bioscoop uit lopen en doorgaan met zijn leven. De pijn van die gedachte bleek te veel, en voor ik het wist had ik mijn tas meegegrist en de balkondeuren opengetrokken, en klom ik via het plantenrek naar de tuin beneden. Ik had een brandend verlangen om Xavier te zien, zelfs al zou ik niet eens met hem praten.


  Ik draafde door de donkere straat, ging linksaf en bleef hollen, recht op de lichten van de stad af. Een paar mensen in auto’s staarden naar me: een bleek, spookachtig meisje dat over de straat rende, met haar haar wapperend achter haar aan. Ik dacht dat ik mevrouw Henderson door de jaloezieën in haar woonkamer zag gluren, maar ik stond er amper bij stil.


  Het kostte me tien minuten om de Mercury-bioscoop te vinden. Ik kwam langs een café dat The Fat Cat heette en dat vol leek te zitten met scholieren. Er pompte muziek uit een jukebox en mensen zaten in diepe banken, dronken milkshakes of aten uit mandjes met nacho’s. Sommigen dansten op de geruite vloer. Ik passeerde The Terrace, een van de chiquere restaurants in de stad, op de eerste verdieping van het oude hotel Victorian. De beste tafels stonden op het balkon, dat langs de voorzijde van het gebouw liep, en ik zag kaarsen branden op de tafels. Ik rende langs de nieuwe bakkerij en de kruidenier waar ik een paar weken geleden kennis had gemaakt met Alice en Phantom. Toen ik bij de Mercury-bioscoop aankwam, ging ik zo snel dat ik er gewoon voorbijdraafde, en ik moest omkeren toen ik besefte dat ik aan het eind van de straat was aangekomen.


  De bioscoop was gebouwd rond 1950 en was pasgeleden gerenoveerd en ingericht volgens de mode van de jaren vijftig. Het stond er vol met ouderwetse spulletjes. De vloeren waren bedekt met glanzend zwart-wit linoleum, er stonden banken van donkeroranje vinyl met chromen poten en er hingen lampen die op ufo’s leken. Ik zag mezelf in de spiegel achter de snoepbalie. Mijn ademhaling klonk hijgerig van opwinding en ik had roze wangen van de wind in mijn gezicht.


  De hal was verlaten toen ik aankwam, en er was niemand in de koffiehoek. De filmposters kondigden een Hitchcock-marathon aan. Waarschijnlijk was de film al begonnen. Xavier was alleen naar binnen gegaan of naar huis afgedropen.


  Ik hoorde iemand achter me die overdreven zijn keel schraapte, zoals wanneer iemand je aandacht wil trekken. Ik draaide me om.


  ‘Je bent wel erg laat als je de hele film mist.’ Xavier glimlachte droog. Hij droeg een donkerblauwe korte broek en een gebroken wit poloshirt.


  ‘Ik kan niet,’ zei ik hijgend. ‘Dat kwam ik je alleen even vertellen.’


  ‘Daarvoor hoefde je niet de hele weg hierheen te rennen. Je had ook kunnen bellen.’


  Xaviers blik was speels. Ik probeerde een antwoord te verzinnen waardoor ik niet voor gek zou staan. Mijn eerste impuls was te zeggen dat ik zijn nummer was kwijtgeraakt, maar ik wilde niet tegen hem liegen.


  ‘Nu je hier toch bent,’ zei hij, ‘zullen we koffie gaan drinken?’


  ‘En de film dan?’


  ‘Die kan ik een andere keer ook zien.’


  ‘Nou, oké, maar ik kan niet lang blijven. Niemand weet dat ik weg ben,’ bekende ik.


  ‘Er zit een tentje twee straten verderop, als je het niet erg vindt om te lopen.’


  Het koffietentje heette Sweethearts. Xavier legde zijn hand tussen mijn schouderbladen om me naar binnen te loodsen, en ik voelde de warmte van zijn hand door mijn huid trekken. Een vreemd gevoel borrelde in me op, tot ik besefte dat zijn hand precies op de plek lag waar mijn vleugels zorgvuldig opgevouwen waren. Ik schuifelde snel met een nerveus lachje opzij.


  ‘Je bent een vreemd meisje,’ zei hij met een verward gezicht.


  Ik was blij toen hij om een plekje in een nis vroeg, want ik wilde afgeschermd zijn van nieuwsgierige ogen. We hadden nogal wat aandacht getrokken door alleen al samen over straat te lopen. In het koffietentje zag ik een paar bekende gezichten van school, maar ik kende die mensen niet persoonlijk, dus hoefde ik ze niet te begroeten. Ik zag Xavier naar een paar mensen knikken voordat we gingen zitten. Waren dat zijn vrienden? Ik vroeg me af of ons uitje komende maandag de geruchtenmolen in gang zou zetten.


  Het was een gezellig tentje, en ik begon me wat te ontspannen. De verlichting was gedempt en de muren waren behangen met oude filmposters. Op tafel lagen gratis ansichtkaarten met voorbeelden van het werk van plaatselijke kunstenaars. Op het menu stonden verschillende milkshakes, koffie, gebakjes en ijscoupes. Een serveerster met zwart-witte gympen kwam onze bestelling opnemen. Ik vroeg om warme chocolademelk en Xavier bestelde een koffie verkeerd. De serveerster glimlachte flirterig naar hem terwijl ze onze bestelling noteerde.


  ‘Ik hoop dat je het hier leuk vindt,’ zei hij toen ze weg was. ‘Ik ga hier meestal na de training naartoe.’


  ‘Het is leuk,’ zei ik. ‘Train je vaak?’


  ‘Twee middagen per week en bijna ieder weekend. En jij? Ben jij al ergens lid van geworden?’


  ‘Nog niet. Ik heb nog geen keus gemaakt.’


  Xavier knikte. ‘Die dingen kosten tijd.’ Hij sloeg ontspannen zijn armen over elkaar en leunde achterover. ‘Vertel eens wat over jezelf.’


  Het was de vraag die ik had gevreesd.


  ‘Wat wil je weten?’ vroeg ik behoedzaam.


  ‘Ten eerste waarom jullie naar Venus Cove zijn gekomen. Het is niet bepaald een wereldstad.’


  ‘Daarom juist,’ zei ik. ‘Noem het maar een bewuste keus. We waren het jetsetten beu, wilden naar een rustige plek.’ Ik wist dat dit een aanvaardbaar antwoord was; er was hier geen tekort aan gezinnen die om gelijksoortige redenen waren verhuisd. ‘Nu wil ik over jou horen.’


  Ik geloof dat hij wel wist dat ik hoopte nog meer vragen te voorkomen, maar het maakte niet uit. Xavier praatte gemakkelijk en had geen aansporing nodig. Anders dan ik was hij gul met persoonlijke informatie. Hij vertelde anekdotes over zijn familieleden en gaf me een verkorte versie van de geschiedenis van de familie Woods.


  ‘Ik kom uit een gezin met zes kinderen, en ik ben de op één na oudste. Allebei mijn ouders zijn arts: ma is huisarts en pa is anesthesist. Claire, de oudste, treedt in de voetsporen van mijn ouders en is bezig met haar tweede jaar medicijnen. Ze woont op de campus van de universiteit, maar ze komt elk weekend naar huis. Ze heeft zich pas verloofd met haar vriend Luke; ze zijn al vier jaar samen. Dan zijn er nog drie jongere zusjes: Nicola is vijftien, Jasmine is acht en Madeline is bijna zes. De jongste is Michael van vier. Verveel je je al?’


  ‘Nee, het is fascinerend. Ga door,’ spoorde ik hem aan. Ik vond de details van een normale, menselijke familie intrigerend en wilde er meer over horen. Was ik misschien jaloers op zijn leven?


  ‘Nou, ik zit al sinds de kleuterschool op Bryce Hamilton, omdat mijn moeder erop stond dat ik naar een katholieke school ging. Ze is nogal conservatief, kent mijn vader al sinds haar vijftiende. Ongelooflijk, hè? Ze zijn praktisch samen opgegroeid.’


  ‘Dan moeten ze wel een heel sterke relatie hebben.’


  ‘Ze hebben ups en downs gehad, maar er is nooit iets gebeurd wat ze niet aankonden.’


  ‘Klinkt als een hecht gezin.’


  ‘Ja, dat zijn we ook, hoewel mijn moeder een beetje overdreven beschermend kan zijn.’


  Ik stelde me voor dat Xaviers ouders hoge verwachtingen hadden van hun oudste zoon.


  ‘Ga jij ook medicijnen studeren?’


  ‘Waarschijnlijk.’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Je klinkt er niet al te enthousiast over.’


  ‘Nou, ik wilde me een tijdje op ontwerpen richten, maar dat werd, laten we zeggen, ontmoedigd.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het wordt niet als serieuze carrière gezien, hè? Het idee dat al dat geld in mijn opleiding is gestoken en dat ik dan werkeloos eindig, daar staan mijn ouders niet bij te springen.’


  ‘En jouw wensen dan?’


  ‘Soms weten je ouders het beter.’


  Hij scheen de besluiten van zijn ouders hoffelijk te aanvaarden, er tevreden mee te zijn zich te laten leiden door hun verwachtingen. Zijn leven leek al voor hem te zijn uitgestippeld, en ik kon me niet voorstellen dat hij van die koers zou afwijken. Daarin kon ik me wel in hem verplaatsen: mijn menselijke ervaring was afgebakend met strikte grenzen en richtlijnen, en afdwalen van het rechte pad zou niet op prijs gesteld worden. Gelukkig voor Xavier zouden zijn fouten hem niet de toorn van de Hemel opleveren. Ze zouden als levenslessen worden aangemerkt.


  Halverwege onze drankjes besloot Xavier dat we behoefte hadden aan een ‘suikerstoot’ en bestelde hij chocoladetaart. Er werd een dikke taartpunt voor ons neergezet, met slagroom en bosvruchten, op een groot wit bord en met twee lange lepels. Ondanks zijn aansporingen om ‘toe te tasten’ schepte ik voorzichtig langs de randjes. Toen we uitgegeten waren, stond Xavier erop de rekening te betalen, en hij keek beledigd toen ik probeerde mijn aandeel te leveren. Hij wuifde mijn hand weg en gooide voordat we vertrokken nog een dollarbiljet in een pot met GOED KARMA erop.


  Pas toen we buiten stonden, besefte ik hoe laat het was.


  ‘Ik weet dat het al laat is,’ zag Xavier, die mijn gezicht zag, ‘maar heb je zin om een eindje te lopen? Ik wil je nog niet naar huis brengen.’


  ‘Ik heb nu al grote problemen.’


  ‘In dat geval doen tien minuten extra er ook niet meer toe.’


  Ik wist dat we een einde aan deze avond moesten maken. Ivy en Gabriël hadden ongetwijfeld gemerkt dat ik weg was en maakten zich vast zorgen om me. Het was niet zo dat ik daar niet om gaf; ik kon me alleen niet van Xavier losrukken totdat het echt moest. Bij hem werd ik vervuld met een overstelpende gelukzaligheid waardoor de rest van de wereld vervaagde en werd gereduceerd tot achtergrondruis. Het leek wel alsof we ons in onze eigen luchtbel bevonden, die hooguit door een aardbeving zou kunnen knappen.


  Ik wilde dat de avond eeuwig zou duren.


  We liepen naar het einde van de boulevard, naar het water. Toen we daar aankwamen, zagen we dat er een kermis werd opgebouwd langs de boulevard; een populaire bestemming voor gezinnen met rusteloze kinderen die iets anders wilden na een winter van binnenzitten. Een reuzenrad schudde in de wind en we zagen botsauto’s staan. Een springkasteel gloeide geel op in de schemering.


  ‘Laten we even gaan kijken,’ zei Xavier met kinderlijk enthousiasme.


  ‘Ik geloof niet dat het open is,’ zei ik. ‘We komen er vast niet in.’ De vermoeid uitziende kermis had iets waardoor ik er niet verder rond wilde kijken. ‘Bovendien is het bijna donker.’


  ‘Waar is je gevoel voor avontuur? We kunnen altijd nog over het hek klimmen.’


  ‘Ik wil best even snel gaan kijken, maar ik ga niet over hekken klimmen.’


  Het bleek dat er helemaal geen hekken stonden, en we konden zo naar binnen lopen. Er viel niet veel te zien. Een paar mannen die met touwen zeulden en machines bedienden, negeerden ons. Op het trapje van een woonwagen zat een zongebruinde vrouw te roken. Ze droeg een kleurrijke jurk en rammelende armbanden helemaal tot aan haar ellebogen. Ze had diepe rimpels om haar ogen en mond, en haar donkere haar was grijs bij haar slapen.


  ‘Ach, prille liefde,’ zei ze toen ze ons zag. ‘Sorry, jongens, we zijn gesloten.’


  ‘Foutje,’ zei Xavier beleefd. ‘We gaan alweer.’


  De vrouw nam een lange haal van haar sigaret. ‘Zal ik jullie toekomst voorspellen?’ vroeg ze met raspende stem. ‘Nu jullie hier toch zijn?’


  ‘Bent u helderziende?’ vroeg ik. Ik wist niet of ik sceptisch of geïntrigeerd moest zijn. Er waren bepaalde mensen die een verhoogd bewustzijn hadden en die soms dingen konden voorspellen, maar daar hield het bij op. Sommige mensen zagen geesten of voelden de aanwezigheid ervan, maar de term ‘helderziende’ leek me wat aanmatigend.


  ‘Zeker weten,’ zei de vrouw. ‘Angela Messenger, tot jullie dienst.’ Haar naam bracht me enigszins van mijn stuk, omdat hij zo veel leek op ‘engel’. ‘Kom maar binnen. Het kost jullie niks,’ zei ze. ‘Ik heb toch niets te doen.’


  Binnen in de woonwagen rook het naar afhaaleten. Kaarsen stonden te flakkeren op tafel en aan de wanden hingen tapijten met kwastjes. Angela gebaarde dat we moesten gaan zitten.


  ‘Jij eerst,’ zei ze tegen Xavier, en ze pakte zijn hand en keek er aandachtig naar. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde me dat hij het allemaal één grote grap vond. ‘Nou, je hebt een gebogen hartlijn, wat betekent dat je romantisch bent,’ zei ze. ‘Een korte hoofdlijn wijst erop dat je rechtlijnig denkt en niet om de dingen heen draait. Ik voel een sterke blauwe energie bij je, die erop wijst dat je heldenmoed hebt, maar het betekent ook dat je voorbestemd bent voor groot verdriet, al weet ik niet van welke soort. Maar je moet je erop voorbereiden, want het is niet ver weg.’


  Xavier probeerde te kijken alsof hij haar raad ter harte nam.


  ‘Dank u,’ zei hij. ‘Dat getuigt van inzicht. Nu jij, Beth.’


  ‘Nee, liever niet,’ zei ik.


  ‘Je moet de toekomst niet vrezen, maar onder ogen zien,’ zei Angela. Ze zei het bijna als een uitdaging.


  Ik stak met tegenzin mijn hand naar haar uit. Hoewel haar vingers ruw en eeltig waren, was haar aanraking niet onplezierig. Zodra ze mijn handpalm vlak legde, leek ze een beetje te verstarren.


  ‘Ik zie wit,’ zei ze, met haar ogen dicht alsof ze in trance was. ‘Ik voel een onbeschrijflijk geluk.’ Ze opende haar ogen. ‘Wat heb jij een ongelooflijk aura. Even naar je lijnen kijken. Hier hebben we een sterke, ongebroken hartlijn, wat erop wijst dat je maar eens in je leven zult liefhebben… Even kijken. Goeie god!’ Ze duwde mijn vingers recht en trok ze naar achteren om de huid glad te trekken.


  ‘Wat is er?’ vroeg ik geschrokken.


  ‘Je levenslijn,’ zei de vrouw met grote ogen. ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Wat is er met mijn levenslijn?’ vroeg ik ongeduldig.


  ‘Lieverd…’ de stem van de vrouw werd een fluistering, ‘je hébt geen levenslijn.’


  


  We liepen in een onbehaaglijke stilte naar Xaviers auto.


  ‘Goh, dat was raar,’ zei hij uiteindelijk toen hij het portier opende en ik instapte.


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde ik zo luchtig mogelijk. ‘Maar wie gelooft er nou in helderzienden?’


  Xavier had nog maar pas zijn rijbewijs en reed in zijn kerstcadeau: een opgeknapte hemelsblauwe cabrio uit 1956. Hij startte de motor en zette de auto in de versnelling voordat hij de radio op een commerciele zender zette. De zoetgevooisde presentator verwelkomde de luisteraars van zijn programma, Jazz After Dark. Ik merkte dat er in Xaviers auto een geruststellende lucht hing: een combinatie van leren bekleding en een frisse houtgeur, misschien van zijn aftershave.


  Nadat ik slechts een paar keer in onze hybride Jeep had meegereden, was ik niet voorbereid op het lawaai van de oude motor die brullend tot leven kwam, en ik drukte me zo ver mogelijk in de passagiersstoel.


  Xavier keek met opgetrokken wenkbrauwen opzij.


  ‘Gaat het?’


  ‘Is deze auto wel veilig?’


  ‘Denk je dat ik niet kan rijden?’ Hij grijnsde.


  ‘Ik vertrouw jou wel,’ zei ik, ‘maar van auto’s ben ik minder overtuigd.’


  ‘Als je je druk maakt om je veiligheid, moet je misschien mijn voorbeeld volgen en de gordel omdoen.’


  ‘De wat?’


  Xavier schudde ongelovig zijn hoofd.


  ‘Ik maak me zorgen om jou,’ mompelde hij.


  


  ‘Krijg je nu problemen?’ vroeg hij toen we voor Byron stopten. Ik zag dat het licht bij de voordeur aan was, dus moest mijn ontsnapping zijn opgemerkt.


  ‘Het kan me niet zo veel schelen,’ zei ik. ‘Ik heb het leuk gehad.’


  ‘Ik ook.’ Het maanlicht fonkelde even op het kruisje om zijn hals.


  ‘Xavier…’ begon ik aarzelend. ‘Mag ik je wat vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Nou, ik vroeg me af… Waarom heb je me mee uit gevraagd? Molly had me namelijk verteld over… nou… over…’


  ‘Emily?’ Xavier zuchtte. ‘Wat is daarmee?’ Zijn stem klonk defensief. ‘De mensen kunnen er maar niet over ophouden, hè? Dat is het punt met kleine stadjes: ze genieten er van roddels.’


  Ik durfde hem niet goed in de ogen te kijken. Ik had het gevoel dat ik een grens had overschreden en niet meer terug kon.


  ‘Ze zei dat je nooit echt met andere meisjes omging. Dus ik ben gewoon nieuwsgierig… Waarom ik?’


  ‘Emily was niet alleen maar mijn vriendinnetje,’ zei Xavier. ‘Ze was mijn beste vriendin. We begrepen elkaar op een manier die moeilijk te verklaren is, en ik zal haar nooit kunnen vervangen. Maar toen ik jou ontmoette…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Lijk ik op haar?’ vroeg ik.


  Xavier lachte. ‘Nee, helemaal niet. Maar ik krijg bij jou hetzelfde gevoel dat ik bij haar had.’


  ‘Wat voor gevoel?’


  ‘Soms ontmoet je iemand en is er gewoon een klik. Je voelt je op je gemak bij diegene, alsof je hem of haar al je hele leven kent en je niet anders voor hoeft te doen.’


  ‘Denk je niet dat Emily het erg zou vinden?’ vroeg ik. ‘Dat je je bij mij zo voelt?’


  Xavier glimlachte. ‘Waar ze ook is, Em zou willen dat ik gelukkig ben.’ Ik wist precies waar ze was, maar het leek me niet verstandig om die informatie met Xavier te delen. Het was al erg genoeg dat ik niets van veiligheidsgordels had geweten en dat er geen levenslijn in mijn hand zat. Dat leken me wel genoeg verrassingen voor één avond.


  We bleven een paar minuten in stilte zitten, omdat we geen van beiden de stemming wilden bederven.


  ‘Geloof je in God?’ vroeg ik uiteindelijk.


  ‘Je bent de eerste die me dat vraagt,’ zei Xavier. ‘De meeste mensen zien religie als een soort modestatement.’


  ‘Nou, wat is het antwoord?’


  ‘Ik geloof in een hogere macht, een spirituele energie. Ik denk dat het leven te complex is om toevallig te zijn ontstaan. Jij dan?’


  ‘Absoluut,’ antwoordde ik.


  Ik stapte die avond uit Xaviers auto met de overtuiging dat de wereld zoals ik die kende onomkeerbaar was veranderd. Het enige waar ik aan kon denken toen ik het trapje naar de voordeur op liep, was niet de preek die me wachtte, maar de vraag hoe lang het nog zou duren voor ik hem weer zag. Er waren zo veel dingen die ik met hem wilde bespreken.
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  De voordeur ging al open voordat ik kon aankloppen. Ivy stond daar met een bezorgd gefronst voorhoofd. Gabriël zat met een ijzige blik in de woonkamer. Hij leek wel een figuur op een schilderij, zo stil zat hij. Normaal gesproken zou me dat tot diep berouw hebben aangezet, maar ik hoorde nog steeds Xaviers stem, herinnerde me zijn sterke hand op mijn rug toen hij me Sweethearts in leidde, en de frisse geur van zijn aftershave.


  Diep in mijn hart had ik toen ik van mijn balkon af klom best geweten dat Gabriël bijna onmiddellijk zou aanvoelen dat ik weg was. Hij zou ook wel hebben geraden waar ik heen was gegaan en met wie. Ik wist dat het idee om me te gaan zoeken door zijn hoofd was geschoten, maar dat hij dat snel van zich af had gezet. Hij en Ivy wilden niet zo openlijk de aandacht op ons vestigen.


  ‘Je had niet op hoeven blijven. Ik was volkomen veilig,’ zei ik. Onopzettelijk kwamen die woorden veel te achteloos naar buiten en klonk ik brutaal in plaats van verontschuldigend. ‘Het spijt me als ik jullie ongerust heb gemaakt,’ voegde ik eraan toe alsof het nu pas bij me opkwam.


  ‘Nee, Bethany, het spijt je niet,’ zei Gabriël zacht. Hij had nog steeds niet opgekeken. ‘Het spijt je niet, anders had je het niet gedaan.’ Ik vond het verschrikkelijk dat hij me niet wilde aankijken.


  ‘Gabe, alsjeblieft,’ begon ik, maar hij legde me het zwijgen op door afwerend zijn hand op te steken.


  ‘Ik maakte me zorgen toen werd besloten om jou mee te sturen op deze missie, en nu heb je bewezen dat je onbetrouwbaar bent.’ Hij keek erbij alsof die woorden hem een vieze smaak in zijn mond bezorgden. ‘Je bent jong en onervaren. Je aura is warmer en menselijker dan die van elke andere engel die ik ooit heb gekend, en toch ben je gekozen. Ik had meteen al het gevoel dat we op problemen zouden stuiten met jou, maar de anderen dachten dat alles wel goed zou komen. Maar nu zie ik dat je je besluit hebt genomen: je hebt een voorbijgaande fantasie verkozen boven je familie.’ Hij stond abrupt op.


  ‘Kunnen we er niet minstens over praten?’ vroeg ik. Dit klonk allemaal heel dramatisch, en ik was ervan overtuigd dat het niet zo hoefde te zijn, als ik maar tot Gabriël door kon dringen.


  ‘Niet nu. Het is al laat. Wat je wilt zeggen, kan ook wel tot morgen wachten.’ En met die woorden liet hij ons alleen.


  Ivy keek me met grote, droevige ogen aan. Ik vond het vreselijk om de avond zo vervelend te moeten eindigen, vooral omdat ik even geleden nog zo blij was geweest.


  ‘Ik wou dat Gabriël zich niet steeds opstelde als een onheilsprofeet,’ zei ik.


  Ivy zag er plotseling moe uit.


  ‘O, Bethany, dat moet je niet zeggen! Wat je vanavond hebt gedaan was verkeerd, ook al zie je dat zelf nog niet in. Onze adviezen dringen misschien nu niet tot je door, maar het minste wat je kunt doen is erover nadenken voordat alles uit de hand loopt. Je komt nog wel tot het besef dat dit niets anders is dan een verliefdheid. Je gevoelens voor die jongen gaan wel over.’


  Ivy en Gabriël spraken in raadsels. Hoe konden ze van me verwachten dat ik een probleem inzag als ze het niet eens onder woorden konden brengen? Ik wist dat mijn uitstapje met Xavier een kleine afwijking van het plan was, maar wat was er zo erg aan? Wat had het voor zin om op aarde te zijn en menselijke ervaringen op te doen als we gingen doen alsof ze er niet toe deden? Mijn broer en zus mochten dan denken dat het beter was, maar ik wilde niet dat mijn gevoelens voor Xavier overgingen. Als je het zo stelde, klonk hij als een verkoudheid of een virus dat uiteindelijk wel over zou gaan. Ik had nog nooit zo’n overstelpend verlangen naar de aanwezigheid van een ander meegemaakt. Er schoot een uitdrukking door mijn hoofd die ik ergens had gehoord: ‘Het hart wil wat het hart wil.’ Ik wist niet meer waar het vandaan kwam, maar degene die het had geschreven had gelijk. Als Xavier een ziekte was, dan wilde ik niet genezen. Als mijn gevoelens voor hem een overtreding waren waar ik mogelijk goddelijke straf voor kreeg, dan moest dat maar. Laat maar komen. Het kon me niet schelen.


  Ivy ging naar haar kamer en ik bleef achter met Phantom, die instinctief leek te weten waar ik behoefte aan had. Hij kwam naar me toe en duwde zijn neus tegen mijn knieholten, wetend dat ik dan zou bukken om hem te aaien. In ieder geval één lid van dit gezin had niet de pest aan me.


  Ik ging naar boven, trok mijn kleren uit en liet ze op een hoopje op de vloer liggen. Ik had geen slaap; eigenlijk had ik een naar gevoel van gevangenzitten. Ik stapte onder de douche en liet het water op mijn schouders roffelen en mijn verkrampte spieren ontspannen. Hoewel we hadden afgesproken dit nooit in huis te doen, voor het geval iemand het zou zien, bevrijdde ik deels mijn vleugels, totdat ze tegen het glas van de douchewand duwden. Ze waren stram omdat ze vele uren opgevouwen hadden gezeten, en ik voelde ze in gewicht verdubbelen terwijl ze het water absorbeerden. Ik legde mijn hoofd in mijn nek en liet het water over mijn gezicht stromen. Ivy had me gevraagd na te denken over waar ik mee bezig was, maar voor één keer wilde ik niet nadenken, ik wilde gewoon zíjn.


  Ik droogde me snel af en stapte met nog vochtige vleugels in bed. Het laatste wat ik wilde, was mijn broer en zus verdriet doen, maar mijn hart leek wel in steen te veranderen elke keer als ik de gedachte toeliet dat ik Xavier nooit meer zou zien. Ik wou dat hij in mijn kamer was. Ik wist wat ik hem zou vragen: me uit mijn gevangenis te bevrijden. En ik wist dat hij niet zou aarzelen. In mijn verbeelding was ik het meisje dat op de spoorrails was gebonden, en het gezicht van mijn kwelgeest wisselde tussen dat van mijn broer en dat van mijn zus. Ik besefte best dat ik onredelijk was en dat ik er een veel te groot drama van maakte, maar ik kon er niet mee ophouden. Hoe kon ik aan mijn familie uitleggen dat Xavier veel meer was dan een eenvoudige verliefdheid? We hadden elkaar nog maar een paar keer kort gesproken en één date gehad, maar dat deed er niet toe. Hoe kon ik hen laten inzien dat ik nooit meer iemand zoals hij zou ontmoeten, zelfs als ik duizend levens achtereen op aarde bleef? Ik had mijn Hemelse wijsheid nog en wist dit met dezelfde overtuiging als dat ik wist dat mijn dagen op deze groene planeet geteld waren.


  Wat ik niet kon bepalen, en niet durfde te vragen, was wat er zou gebeuren als de machten in het Koninkrijk over mijn dwaling hoorden. Ik vermoedde dat de reactie niet mild zou zijn. Maar was een beetje mededogen en begrip te veel gevraagd? Verdiende ik dat niet evenzeer als een willekeurige mens, aan wie zonder mokken vergiffenis zou worden geschonken? Ik vroeg me af wat er zou gebeuren. Zou ik in schande worden teruggeroepen? Ik voelde een rilling over mijn rug lopen bij die gedachte, maar toen vervulde de herinnering aan Xavier me weer met warmte.


  De kwestie werd de volgende dag en de rest van het weekend niet meer ter sprake gebracht. Op maandagochtend doorliep Gabriël zwijgend het ritueel van het ontbijt klaarmaken. De stilte hield aan totdat we bij de poorten van Bryce Hamilton aankwamen en ieder een eigen kant op gingen.


  Molly en haar vriendinnen boden een welkome afleiding. Ik liet hun gesprekken over me heen komen, dan hoefde ik niet na te denken. Vandaag vermaakten ze zich met het bespreken van de nieuwste modeflaters van hun minst favoriete leraren. Volgens de meisjes zag meneer Phillips eruit alsof zijn haar was gekortwiekt met een grasmaaier, mevrouw Pace droeg rokken die ze beter als tafelkleedjes kon gebruiken en mevrouw Weaver, met haar nette pantalon opgetrokken tot onder haar borsten, was omgedoopt tot ‘Harriët Hogebroek’. De meesten van hen zagen leraren als een buitenaardse soort die geen gewone beleefdheid verdiende, maar ondanks hun gelach wist ik dat hun grappen niet echt kwaadaardig bedoeld waren; ze verveelden zich alleen maar.


  Weldra ging het gesprek over op belangrijker zaken.


  ‘Maak je borst maar nat, want binnenkort gaan we shoppen!’ zei Hayley. ‘We dachten erover de trein te nemen naar de stad en bij de boetieks in Punch Lane te gaan kijken. Ga je mee, Molly?’


  ‘Ik ga mee,’ antwoordde Molly. ‘Jij ook, Beth?’


  ‘Ik weet niet eens of ik wel naar het schoolbal ga,’ zei ik.


  ‘Waarom in vredesnaam niet?’ Molly keek ontzet, alsof alleen de Apocalyps mogelijk een geldige reden was om niet te gaan.


  ‘Nou, om te beginnen heb ik geen date.’


  Ik zei het niet tegen Molly, maar een paar jongens waren er al over begonnen toen ze me tussen de lessen door in mijn eentje waren tegengekomen. Ik had ze afgeweerd met nietszeggende antwoorden. Ik zei tegen iedereen die me vroeg dat ik nog niet wist of ik wel ging, en dat was niet helemaal gelogen. Ik rekte tijd en hoopte stiekem dat Xavier me zou vragen.


  Een meisje dat Montana heette, sloeg haar ogen ten hemel. ‘Maak je daar nou maar niet druk om. De jurk is veel belangrijker. Als je wanhopig wordt, vind je altijd wel iemand.’


  Ik stond op het punt iets te zeggen over in mijn agenda kijken, toen ik een sterke arm om mijn schouder voelde. De groep verstarde, hun blikken gericht op iets boven mijn hoofd.


  ‘Hallo, dames. Jullie vinden het toch niet erg als ik Beth even meeneem?’ vroeg Xavier.


  ‘Nou, we waren wél net bezig met een heel belangrijk gesprek,’ protesteerde Molly. Ze kneep argwanend haar ogen tot spleetjes en keek mij verwachtingsvol aan.


  ‘Ik breng haar meteen weer terug,’ zei Xavier.


  De manier waarop hij zich ten opzichte van mij gedroeg had iets vertrouwelijks, en dat ontging hun niet. Hoewel ik dat wel leuk vond, voelde ik me ook ongemakkelijk omdat ik plotseling in het middelpunt van de belangstelling stond. Xavier nam me mee naar een vrije tafel.


  ‘Wat doe je?’ fluisterde ik.


  ‘Ik schijn er een gewoonte van te maken je te redden,’ antwoordde hij. ‘Of had je zin om de rest van je lunchpauze over zelfbruiners en aanplakwimpers te praten?’


  ‘Hoe weet jij eigenlijk van dat soort dingen af?’


  ‘Zussen,’ zei hij.


  Hij ging op zijn gemak aan tafel zitten en negeerde de zijdelingse blikken die van alle kanten in de drukke kantine op ons werden geworpen. Sommigen keken afgunstig, anderen alleen maar nieuwsgierig. Xavier had besloten bij mij te gaan zitten, terwijl hij aan bijna elke tafel in de zaal welkom zou zijn geweest en iedereen naar zijn gezelschap verlangde.


  ‘We trekken nogal de aandacht, geloof ik,’ zei ik, ongemakkelijk op mijn stoel heen en weer schuivend.


  ‘Mensen roddelen graag, daar is niets aan te doen.’


  ‘Waarom ben je niet bij je vrienden?’


  ‘Jij bent interessanter.’


  ‘Er is niets interessants aan mij,’ zei ik, en er klonk een beetje paniek in mijn stem door.


  We werden gestoord door twee jongere jongens die naar onze tafel toe kwamen.


  ‘Hoi, Xavier.’ De langste van de twee begroette hem met een respectvol knikje. ‘De zwemwedstrijd ging hartstikke goed. Ik heb vier van de zes rondes gewonnen.’


  ‘Goed gedaan, Parker,’ zei Xavier, die eenvoudig in zijn rol van schoolaanvoerder en mentor stapte. ‘Ik wist wel dat we Westwood zouden inmaken.’


  De jongen straalde van trots.


  ‘Denk je dat ik naar de landelijke kampioenschappen kan?’ vroeg hij gretig.


  ‘Het zou me niks verbazen. De coach was behoorlijk tevreden. Zorg alleen wel dat je volgende week bij de training bent.’


  ‘Zeker weten, man,’ zei de jongen. ‘Tot woensdag!’


  Xavier knikte en ze zetten hun vuisten tegen elkaar aan. ‘Later, knul.’


  Ik zag meteen dat Xavier goed met mensen kon omgaan; hij was aardig, maar wel op een manier die respect afdwong. Toen de jongen weg was, werd Xaviers gezicht weer geconcentreerd, alsof wat ik te zeggen had er echt toe deed. Mijn huid tintelde ervan, en ik merkte dat mijn mondhoeken in een glimlach vertrokken. Ik voelde een blos beginnen in mijn borst, die al snel naar mijn gezicht kroop.


  ‘Hoe doe je dat?’ vroeg ik om mijn verwarring te verhullen.


  ‘Wat?’


  ‘Zo gemakkelijk met mensen praten.’


  Xavier haalde zijn schouders op. ‘Hoort erbij. Hé, dat zou ik bijna vergeten. Ik heb je hierheen gesleept om je iets terug te geven.’ Hij haalde een lange, witte, fonkelende veer, gevlekt met roze, uit de zak van zijn blazer. ‘Ik vond deze gisteravond in mijn auto toen ik je thuis had gebracht.’


  Ik griste de veer uit zijn hand en stopte hem tussen mijn agenda. Ik had geen idee hoe die in Xaviers auto was beland. Mijn vleugels hadden veilig weggestopt gezeten.


  ‘Brengt die geluk?’ vroeg Xavier, terwijl hij me met zijn turkooizen ogen nieuwsgierig aankeek.


  ‘Zoiets,’ antwoordde ik behoedzaam.


  ‘Je lijkt niet helemaal jezelf. Is er iets?’


  Ik schudde snel mijn hoofd en keek omlaag.


  ‘Je weet dat je me kunt vertrouwen.’


  ‘Eigenlijk weet ik dat nog niet.’


  ‘Je merkt het wel als we vaker met elkaar omgaan,’ zei hij. ‘Ik ben een behoorlijk trouwe jongen.’


  Ik hoorde hem niet. Ik had het te druk met kijken naar de gezichten om ons heen, voor het geval een van hen misschien Gabriël was. Zijn angsten leken ineens niet meer zo ongegrond.


  ‘Overstelp me nou niet met je enthousiasme,’ zei Xavier lachend. Zijn woorden haalden me met een ruk weer terug.


  ‘Sorry,’ zei ik, ‘ik ben een beetje verstrooid vandaag.’


  ‘Kan ik ergens mee helpen?’


  ‘Ik denk van niet, maar toch bedankt.’


  ‘Weet je, geheimen zijn ongezond in een relatie.’ Xavier sloeg ontspannen zijn armen over elkaar en ging achteroverzitten in zijn stoel.


  ‘Wie heeft er iets over een relatie gezegd? Bovendien hoeven we niet alles te delen; we zijn niet getrouwd of zo.’


  ‘Wil je met me trouwen?’ vroeg Xavier, en ik zag een paar gezichten nieuwsgierig onze kant op draaien. ‘Ik dacht dat we langzaam zouden beginnen en kijken wat het werd, maar hé, wat dondert het.’


  Ik draaide met mijn ogen. ‘Stil, anders krijg je een pets.’


  ‘Ooo,’ spotte hij. ‘Het ultieme dreigement. Ik geloof niet dat ik ooit eerder een pets heb gehad.’


  ‘Wil je soms beweren dat ik je geen pijn kan doen?’


  ‘Integendeel, ik denk dat je de macht hebt om grote schade aan te richten.’


  Ik keek hem vragend aan en bloosde hevig toen ik snapte wat hij bedoelde.


  ‘Heel grappig,’ zei ik kortaf.


  Zijn arm, die op tafel lag, streek langs de mijne. Iets binnen in me trilde.


  


  Ik kon er niets aan doen. Mijn band met Xavier Woods was onmiddellijk en allesverterend. Plotseling leek mijn oude leven ver weg. Ik verlangde beslist niet naar de Hemel, zoals ik wist dat Gabriël en Ivy deden. Voor hen was het leven op aarde een dagelijkse herinnering aan de beperkingen van een lichaam. Voor mij was het een herinnering aan de wonderen van het mens-zijn.


  Ik werd er goed in mijn gevoelens voor Xavier te verhullen als ik bij mijn broer en zus was. Ik wist dat ze zich ervan bewust waren, maar als ze het al afkeurden, dan moesten ze hebben afgesproken om het voor zich te houden. Daar was ik dankbaar voor. Ik voelde wel een kloof tussen ons die er voorheen niet was geweest. Onze relatie leek kwetsbaarder en er vielen ongemakkelijke stiltes aan tafel. Elke avond viel ik in slaap bij het geluid van hun gefluisterde gesprekken, en dan wist ik zeker dat ze het over mijn ongehoorzaamheid hadden. Ik besloot niets te doen aan de steeds grotere afstand tussen ons, ook al wist ik dat ik daar later misschien spijt van zou krijgen.


  Voorlopig had ik andere dingen aan mijn hoofd. Ik keek er ineens naar uit om ’s morgens op te staan en sprong al uit bed voordat Ivy me kwam wekken. Ik stond lang voor de spiegel en probeerde verschillende dingen met mijn haar, bekeek mezelf zoals Xavier me mogelijk zou kunnen zien. In mijn hoofd speelde ik delen van onze gesprekken opnieuw af, probeerde te bepalen wat voor indruk ik had gemaakt. Soms was ik blij om een grappige opmerking die ik had gemaakt; andere keren sloeg ik me voor mijn kop omdat ik iets stoms had gezegd of gedaan. Ik maakte er een tijdverdrijf van om slimme uitspraken te verzinnen en die te onthouden voor toekomstig gebruik.


  Ik was nu jaloers op Molly en haar groepje. Wat zij zo normaal vonden, dat kon ik nooit krijgen: een toekomst op deze planeet. Zij zouden opgroeien en later een eigen gezin hebben, carrière maken en een leven van herinneringen delen met hun gekozen partners. Ik was maar een toerist, die leefde op geleende tijd. Alleen al om die reden wist ik dat ik mijn gevoelens voor Xavier moest indammen in plaats van toe te staan dat ze zich verder zouden ontwikkelen. Maar als ik al iets over tienerliefde had geleerd, dan was het dat de lengte van een relatie niets zei over de intensiteit ervan. Drie maanden was de norm, een half jaar markeerde een omslagpunt, en als een relatie een jaar duurde, dan was het stel zo goed als verloofd. Ik wist niet hoe lang ik op aarde had, maar of het nu een maand of een jaar was, ik wilde er geen dag van verspillen. Elke minuut die ik met Xavier doorbracht, zou immers de basis vormen voor herinneringen die ik nodig had om me de eeuwigheid door te helpen.


  Ik had geen moeite met het verzamelen van dergelijke herinneringen, want al snel ging er geen dag voorbij dat ik hem niet even trof. We zochten elkaar altijd op als we een tussenuur hadden op school. Soms bestond ons contact uit niets meer dan een kort gesprekje bij de kluisjes of samen lunchen. Als ik geen les had, was ik steeds alert, keek over mijn schouder, hoopte hem te zien als hij uit de kleedkamer kwam, wachtte op het moment dat hij het podium op kwam tijdens bijeenkomsten of tuurde naar de spelers op het voetbalveld tot ik hem zag. Molly zei sarcastisch dat ik misschien wel een bril nodig had.


  Als Xavier ’s middags geen training had, liep hij met me mee naar huis en stond er dan op mijn tas te dragen. We verlengden die tocht altijd door een omweg door de stad te maken en langs te gaan bij Sweethearts, dat al snel ‘ons tentje’ werd.


  Soms bespraken we onze belevenissen, soms zaten we in vertrouwd stilzwijgen bij elkaar. Ik had er genoeg aan om alleen maar naar hem te kijken, iets wat ik nooit beu werd. Ik kon gebiologeerd zijn door zijn warrige haar, zijn ogen met de kleur van de oceaan, zijn gewoonte om één wenkbrauw op te trekken. Zijn gezicht was zo fascinerend als een kunstwerk. Met mijn scherpe zintuigen leerde ik hem herkennen aan zijn eigen geur. Ik wist het altijd als hij in de buurt was, voordat ik hem kon zien, door de houtachtige geur die hij om zich heen had.


  Soms keek ik op die zonnige middagen schichtig om me heen en verwachtte ik een Hemelse straf. Ik stelde me voor dat ik werd bekeken door verborgen ogen die bewijs verzamelden voor mijn wangedrag. Maar er gebeurde niets.


  Het was grotendeels door Xavier dat ik van een buitenstaander veranderde in iemand die onlosmakelijk deel uitmaakte van het leven op Bryce Hamilton. Doordat ik hem kende, ontdekte ik dat populariteit overdrachtelijk was. Bijna van de ene op de andere dag werd ik geaccepteerd, simpelweg omdat ik bevriend was met Xavier Woods. Zelfs Molly, die aanvankelijk mijn belangstelling voor hem had ontmoedigd, leek gerustgesteld te zijn. Als we samen waren, dan keken de mensen naar ons, maar nu was dat meer uit bewondering dan uit verbazing. Ik zag het verschil zelfs als ik alleen was. Mensen zwaaiden vriendelijk naar me als ik langsliep in de gang, kletsten met me in de klas terwijl we wachtten tot de leraar kwam of vroegen me hoe ik het laatste proefwerk had gemaakt.


  Mijn contact met Xavier was op school beperkt door het feit dat we verschillende vakken volgden. Anders had het risico bestaan dat ik als een hondje achter hem aan was gelopen. Behalve Frans, dat we allebei volgden, lag zijn sterke punt bij wiskunde en natuurkunde, terwijl ik me aangetrokken voelde tot literatuur.


  ‘Literatuur is mijn lievelingsvak,’ vertelde ik hem op een dag in de kantine, alsof het een belangrijke ontdekking was. Ik had mijn boekje met literaire termen bij me en liet dat op een willekeurige pagina openvallen. ‘Ik wed dat je niet weet wat een enjambement is.’


  ‘Nee, maar het klinkt pijnlijk,’ zei Xavier.


  ‘Dat is wanneer de ene regel van een gedicht overloopt in de volgende.’


  ‘Is het niet gemakkelijker te volgen als je gewoon punten zet?’ Dat was een van de dingen die ik leuk vond aan Xavier: zijn blik op de wereld was heel zwart-wit.


  Ik lachte. ‘Misschien, maar het kan wel wat minder interessant zijn.’


  ‘Eerlijk, wat vind je nou zo leuk aan literatuur?’ vroeg hij met oprechte belangstelling. ‘Ik vind het vreselijk dat er nooit een goed of fout antwoord bestaat. Alles staat open voor discussie.’


  ‘Nou, ik vind het juist leuk hoe de één een heel andere kijk kan hebben op hetzelfde woord of een zin dan de ander,’ zei ik. ‘Je kunt uren discussiëren over de betekenis van een gedicht zonder ooit tot een conclusie te komen.’


  ‘En frustreert je dat niet? Wil je het antwoord niet weten?’


  ‘Soms kun je beter niet proberen dingen te snappen. Het leven is niet zo rechtlijnig, en er zijn altijd grijze gebieden.’


  ‘Mijn leven is vrij rechtlijnig,’ zei Xavier. ‘Dat van jou niet?’


  ‘Nee,’ verzuchtte ik, denkend aan het aanhoudende conflict met mijn broer en zus. ‘Mijn wereld is rommelig en verwarrend. Soms is het wel vermoeiend.’


  ‘Misschien moet ik je wereld dan maar veranderen,’ antwoordde Xavier.


  We keken elkaar een tijdje zwijgend aan, en ik had het gevoel dat die schitterende zeegroene ogen recht in mijn hoofd konden kijken en mijn gedachten en meest intieme gevoelens naar buiten konden trekken.


  ‘Weet je, de literatuurstudenten pik je er altijd uit,’ vervolgde hij grijnzend.


  ‘O ja? Hoe dan?’


  ‘Dat zijn degenen die rondlopen met een baret en zo’n gezicht van “ik weet iets wat jij niet weet”.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’ protesteerde ik. ‘Dat doe ik niet.’


  ‘Nee, daar ben je te echt voor. Verander dus nooit, en ga in geen geval een baret dragen.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’ Ik moest lachen.


  De bel ging, ten teken dat de volgende les begon.


  ‘Wat heb jij nu?’ vroeg Xavier.


  Bij wijze van antwoord zwaaide ik vrolijk met mijn boekje vol literaire termen onder zijn neus.


  Ik vond het altijd leuk om naar de literatuurles bij mevrouw Castle te gaan. Het was een gemengde groep, ondanks het feit dat we maar met z’n twaalven waren. Er zaten twee nukkig kijkende gothmeisjes bij, met zwarte eyeliner en wangen die zo krijtwit gepoederd waren dat ze eruitzagen alsof ze nooit in de zon kwamen. Er was een groepje ijverige meisjes met linten in hun haar en goed uitgeruste etuis, die geobsedeerd waren door hun cijfers, en zij hadden het meestal te druk met aantekeningen maken om veel bij te dragen aan de klassendiscussie. Er waren maar twee jongens bij: Ben Carter met zijn alternatieve kapsel, die brutaal maar slim was en gek op discussiëren, en Tyler Jensen, een gespierde rugbyer die altijd te laat kwam en er de hele les bij zat met een verdwaasde blik en zonder iets te zeggen. Niemand snapte wat hij bij dit vak deed.


  Omdat we zo’n klein groepje waren, waren we verhuisd naar een klein lokaal in het oude deel van de school, naast de administratie. Aangezien het verder nergens voor werd gebruikt, mochten we met het meubilair schuiven en posters ophangen. Mijn lievelingsposter was er een waarop Shakespeare was afgebeeld als piraat met een oorbel in. Het enige voordeel van dit lokaal was dat je er uitzicht had over het gazon aan de voorkant en de palmbomen langs de straat. Anders dan bij andere vakken was de sfeer tijdens de literatuurles nooit landerig te noemen. Sterker nog, de lucht leek te zinderen van alle ideeën die erom wedijverden te worden gehoord.


  Ik zat naast Ben en keek toe hoe hij zijn lievelingsbands opzocht op zijn laptop, een activiteit waar hij zelfs nog mee doorging toen de les al was begonnen. Mevrouw Castle kwam binnen met een mok koffie en armen vol stencils. Ze was een lange, slanke vrouw van begin veertig, met een enorme bos donkere krullen en dromerige ogen. Ze droeg altijd een bril met een dik montuur aan een dun koordje om haar hals en pastelkleurige blouses. Te oordelen naar de manier waarop ze liep en sprak, zou ze zich meer op haar gemak voelen in een Jane Austen-boek, waarin vrouwen in rijtuigjes reden en sprankelende conversatie door de salon heen en weer kaatste. Ze had een passie voor taal en het maakte niet uit welke tekst we bestudeerden; altijd vereenzelvigde ze zich vurig met de heldin. Haar manier van lesgeven was zo geanimeerd dat mensen soms bleven staan om de klas in te kijken, waar ze mevrouw Castle dan op haar tafel zagen slaan, vragen afvuren of woest gebaren om iets duidelijk te maken. Ik zou er niet van opkijken als ik op een dag binnenliep en haar dan op tafel zag staan of aan de lamp heen en weer zag zwaaien.


  We waren dit trimester begonnen met het bestuderen van Romeo en Julia, samen met Shakespeares liefdessonnetten. Nu kregen we de taak om zelf liefdesgedichten te schrijven, die we dan zouden voordragen in de klas. De brave leerlingen, die nooit eerder op hun eigen fantasie hadden hoeven vertrouwen, raakten in paniek. Dit was iets wat ze niet op internet konden opzoeken.


  ‘We weten niet waar we over moeten schrijven!’ jammerden ze. ‘Het is te moeilijk.’


  ‘Denk er gewoon een tijdje over na,’ zei mevrouw Castle met haar zweverige stem.


  ‘We maken nooit iets interessants mee.’


  ‘Het hoeft niet persoonlijk te zijn,’ zei ze sussend. ‘Het mag ook een volslagen verzinsel zijn.’


  De meisjes hadden nog altijd geen inspiratie.


  ‘Kunt u ons een voorbeeld geven?’ drongen ze aan.


  ‘We behandelen het hele semester al voorbeelden,’ zei mevrouw Castle ontmoedigd. Toen kreeg ze een idee voor een beginpunt. ‘Denk aan welke eigenschappen je aantrekkelijk vindt bij een jongen.’


  ‘Nou, intelligentie vind ik heel belangrijk,’ zei een meisje dat Bianca heette.


  ‘En natuurlijk moet hij een goede baan hebben,’ vulde haar vriendin Hannah aan.


  Mevrouw Castle leek het niet meer te weten. Maar ze hoefde geen antwoord te geven, want er kwam een bijdrage uit een andere hoek.


  ‘Mensen zijn alleen maar interessant als ze duister en getroebleerd zijn,’ zei Alicia, een van de goths.


  ‘Meiden moeten niet zo veel kletsen,’ zei Tyler lijzig van achter uit de klas. Het was het eerste wat we hem in het hele semester hadden horen zeggen, en mevrouw Castle was zo goedmoedig om de neerbuigendheid van zijn uitspraak door de vingers te zien.


  ‘Dank je, Tyler,’ zei ze met een sarcastische ondertoon. ‘Je hebt net bewezen dat het zoeken naar een partner iets heel individueels is. Sommige mensen zeggen dat we niet zelf uitkiezen op wie we verliefd worden; de liefde kiest óns. Soms vallen mensen voor het tegenovergestelde van alles wat ze denken in een partner te zoeken. Zijn er nog andere ideeën?’


  Ben Carter, die tijdens de hele discussie met zijn ogen had zitten draaien en een gekweld gezicht had getrokken, sloeg zijn handen voor zijn gezicht.


  ‘Goede liefdesverhalen moeten tragisch zijn,’ zei ik ineens.


  ‘Ga door,’ moedigde mevrouw Castle me aan.


  ‘Nou, kijk maar naar Romeo en Julia: het feit dat ze elkaar niet mogen zien, maakt hun liefde sterker.’


  ‘Lekker belangrijk. Ze gaan allebei dood,’ zei Ben minachtend.


  ‘Het zou vast in een echtscheiding zijn geëindigd als ze waren blijven leven,’ vond Bianca. ‘Is het niemand opgevallen dat Romeo ongeveer vijf seconden nodig had om over te stappen van Rosaline naar Julia?’


  ‘Dat is omdat hij vanaf het eerste moment wist dat Julia de ware was,’ zei ik.


  ‘Hou toch op,’ kaatste Bianca terug. ‘Je weet niet al na twee minuten dat je van iemand houdt. Hij wilde haar alleen maar in bed krijgen. Romeo is net als elke andere geile tienerjongen.’


  ‘Hij wist niets van haar,’ zei Ben. ‘Hij heeft het alleen maar over haar uiterlijk: “Julia is de zon” en blablabla. Hij vindt haar gewoon een lekker ding.’


  ‘Ik denk dat het komt doordat alle anderen onbelangrijk werden nadat hij haar had ontmoet,’ zei ik. ‘Hij wist meteen dat zij zijn hele wereld zou worden.’


  ‘O god,’ kreunde Ben.


  Mevrouw Castle glimlachte veelbetekenend naar me. Als hopeloze romantica koos ze automatisch Romeo’s kant. Anders dan de meeste leraren op Bryce Hamilton, die renden om als eerste op de parkeerplaats te zijn als de laatste bel was gegaan, was zij niet uitgeblust. Ze was een dromer. Ik vermoedde dat als ik tegen mevrouw Castle zou zeggen dat ik een Hemels wezen was met de missie om de wereld te redden, ze niet eens met haar ogen zou knipperen.
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  Ik had God nooit gezien. Ik had Zijn aanwezigheid gevoeld en Zijn stem gehoord, maar ik had nog nooit oog in oog met Hem gestaan. Zijn stem was anders dan de mensen dachten, niet zo galmend en doordringend als werd gesuggereerd in de film. Zijn stem was subtiel als een fluistering en ging zacht als een briesje door hoog riet door je gedachten. Ivy had Hem gezien. Een audiëntie aan het hof van Onze Vader was alleen voorbehouden aan de Serafijnen. Als Aartsengel had Gabriël het hoogste niveau van menselijke interactie. Hij zag al het ergste leed, van die dingen die je op het journaal ziet: oorlogen, natuurrampen, ziekten. Hij werd door Onze Vader begeleid en werkte met de rest van zijn Convenant samen om de aarde in de juiste richting te wijzen. Hoewel Ivy rechtstreeks met onze Schepper communiceerde, liet ze zich nooit overhalen erover te praten. Gabriël en ik hadden vele malen geprobeerd informatie uit haar los te peuteren, maar tevergeefs. Dus vreemd genoeg stelde ik me God voor net zoals Michelangelo dat had gedaan: als een wijze oude man met een baard, zittend op een troon in de wolken. Mijn mentale beeld klopte waarschijnlijk niet, maar over één ding was iedereen het eens. Ongeacht zijn uiterlijk was Onze Vader de volkomen belichaming van de liefde.


  Hoezeer ik ook genoot van elke dag die ik op aarde doorbracht, er was één ding uit de Hemel dat ik soms miste: hoe duidelijk alles daar was. Er was geen conflict, geen onenigheid, op die ene historische opstand na die had geleid tot de eerste en enige verbanning uit het Koninkrijk. Hoewel die gebeurtenis de lotsbestemming van de mensheid voor altijd had veranderd, werd er zelden over gesproken.


  In de Hemel was ik me vaag bewust van het bestaan van een duisterder wereld, maar die lag ver bij ons vandaan en meestal waren we te druk aan het werk om erover na te denken. Wij engelen hadden ieder onze eigen taken en verantwoordelijkheden: sommigen van ons verwelkomden nieuwe zielen in het Koninkrijk en hielpen hen bij de overgang, anderen verschenen aan sterfbedden om vertrekkende zielen gerust te stellen, en weer anderen waren beschermengelen die aan mensen werden toegewezen. In het Koninkrijk had ik altijd gezorgd voor de zielen van kinderen als ze ons rijk binnenkwamen. Het was mijn taak geweest om ze te troosten, te zeggen dat ze uiteindelijk hun ouders weer zouden zien, als ze hun twijfels maar loslieten. Ik was een soort Hemelse ouvreuse voor kleuters.


  Ik was blij dat ik geen beschermengel was; zij waren meestal overwerkt. Het was hun taak om te luisteren naar de gebeden van de vele mensen voor wie zij verantwoordelijk waren en te voorkomen dat ze gevaar liepen. Het kon vrij hectisch zijn. Ik had eens een beschermengel gezien die probeerde een ziek kind te helpen, plus een vrouw die in een akelige echtscheiding verwikkeld was, een man die net was ontslagen én het slachtoffer van een auto-ongeluk, allemaal tegelijk. Er was zo veel werk te doen, en we waren altijd met te weinig.


  


  Xavier en ik zaten tijdens de lunchpauze in de schaduw van een esdoorn op de binnenplaats. Onwillekeurig was ik me bewust van zijn hand die slechts een paar centimeter van de mijne vandaan lag. Hij was slank maar mannelijk. Hij droeg een eenvoudige zilveren ring om zijn wijsvinger. Ik zat zo geconcentreerd naar hem te kijken dat ik het amper merkte toen hij tegen me praatte.


  ‘Wil je iets voor me doen?’


  ‘Wat? O, natuurlijk. Wat dan?’


  ‘Wil je de lezing doornemen die ik heb geschreven? Ik heb het al twee keer gedaan, maar ik weet zeker dat ik dingen over het hoofd zie.’


  ‘Tuurlijk. Waar is hij voor?’


  ‘Een leiderschapscongres volgende week,’ zei hij achteloos, alsof het iets was wat hij elke dag deed. ‘Het hoeft niet meteen nu. Je mag hem ook mee naar huis nemen.’


  ‘Nee, het kan wel even.’


  Ik was gevleid dat hij zo veel prijs stelde op mijn mening. Ik spreidde de bladzijden uit op het gras en las ze door. Xaviers lezing was welbespraakt, maar hij had een paar grammaticafoutjes gemaakt die ik meteen zag.


  ‘Je bent een goede redacteur,’ zei hij. ‘Bedankt.’


  ‘Het is geen moeite.’


  ‘Echt, je hebt iets van me te goed. Laat het me maar weten als ik iets voor jou kan doen.’


  ‘Je bent me niks schuldig,’ zei ik.


  ‘Jawel. Trouwens, wanneer ben je jarig?’


  Van die vraag stond ik te kijken.


  ‘Ik hou niet van cadeautjes,’ zei ik snel, voor het geval hij zich iets in zijn hoofd haalde.


  ‘Wie heeft er iets over cadeautjes gezegd? Ik vraag alleen maar wanneer je jarig bent.’


  ‘Dertig februari,’ zei ik; de eerste datum die me te binnen schoot.


  Xavier trok zijn wenkbrauw op.


  ‘Weet je dat wel zeker?’


  Ik had het niet meer. Wat had ik verkeerd gezegd? Ik ging in gedachten de maanden na en besefte wat ik fout had gedaan. Oeps, februari had maar achtentwintig dagen!


  ‘Ik bedoel dertig april,’ verbeterde ik met een schaapachtige grijns.


  Xavier lachte. ‘Je bent de eerste die ik ken die haar eigen verjaardag vergeet.’


  Zelfs wanneer ik mezelf voor schut zette, waren mijn gesprekken met Xavier altijd fijn.


  Hij kon over de simpelste dingen praten en ze toch fascinerend maken. Ik was dol op zijn stem en zou met alle plezier geluisterd hebben als hij namen uit het telefoonboek voorlas. Was dit een symptoom van verliefdheid?


  Terwijl Xavier aantekeningen in de kantlijn van zijn lezing krabbelde, nam ik een hap van mijn focaccia met gegrilde groenten en trok een gezicht toen een vreemd bittere smaak mijn papillen bestookte. Gabriël had ons met de meeste voedingsmiddelen laten kennismaken, maar er waren nog meer dan genoeg dingen die ik nooit had geproefd. Ik tilde behoedzaam de bovenkant van het broodje op en tuurde naar het spul dat onder de groenten gesmeerd was.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ik aan Xavier.


  ‘Ik geloof dat het aubergine heet,’ antwoordde hij.


  ‘Nee, dat andere spul.’ Ik wees naar de laag korrelig, groen spul.


  ‘Weet ik niet. Geef es.’ Hij nam voorzichtig een hapje en kauwde peinzend. ‘Pesto,’ verklaarde hij.


  ‘Waarom moet alles zo ingewikkeld zijn,’ vroeg ik geërgerd. ‘Zelfs broodjes?’


  ‘Je hebt volkomen gelijk,’ mijmerde Xavier. ‘Pesto maakt het leven veel te ingewikkeld.’ Hij lachte en nam nog een hap, terwijl hij zijn onaangeroerde broodje gezond naar mij toe schoof.


  ‘Welnee, joh,’ zei ik. ‘Eet lekker je eigen broodje op. Ik kan die pesto heus wel aan.’


  Maar hij weigerde mijn broodje terug te geven, ondanks mijn protesten. Ik liet het maar zo en at zijn broodje op, genietend van de vertrouwdheid tussen ons.


  ‘Je hoeft je niet schuldig te voelen,’ zei hij. ‘Ik ben een jongen. Ik lust alles.’


  


  Na de pauze, onderweg naar de les, stuitten we op commotie in de gang. Er werd opgewonden gepraat over een of ander ongeluk. Niemand wist precies wie erbij betrokken was, maar de leerlingen liepen massaal naar de hoofdingang toe, waar zich buiten een menigte om iets of iemand heen had verzameld. Ik bespeurde menselijke pijn en voelde paniek in mijn borst opkomen.


  Ik liep achter Xavier aan door de drukte, en het leek wel alsof iedereen automatisch plaatsmaakte om de schoolaanvoerder door te laten. Eenmaal buiten ging mijn blik naar de glassplinters op de grond en volgde ik het spoor naar een auto met een volledig ingedeukte motorkap, waarbij rook uit de motor kwam. Er was een frontale botsing geweest tussen twee oudere leerlingen. Een van de bestuurders stond bij zijn auto en zag er versuft en gedesoriënteerd uit. Gelukkig leek hij alleen wat schrammen te hebben opgelopen. Mijn blik ging van zijn gemangelde Volvo naar de auto die erin gevouwen zat. Ik besefte met een schok dat de andere bestuurster nog in de auto zat, slap in haar stoel en met haar hoofd op het stuur. Zelfs van deze afstand kon ik zien dat ze ernstig gewond was.


  De leerlingen keken met open mond toe, niet wetend wat er van hen werd verwacht. Alleen Xavier wist het hoofd koel te houden. Hij liep bij me weg om hulp te roepen en de leraren te waarschuwen.


  Omdat ik ook niet goed wist wat ik moest doen, en meer uit een impuls dan iets anders, liep ik naar de auto toe, en ik hoestte toen de dichte rook in mijn keel terechtkwam. Het portier aan de bestuurderskant was door de botsing verfrommeld en hing bijna helemaal los van het voertuig. Ik negeerde het hete metaal dat mijn handen brandde, rukte het los en verstijfde toen ik het meisje van dichtbij zag. Er stroomde bloed uit een snee in haar voorhoofd, haar mond stond open maar haar ogen waren gesloten, en haar lichaam was slap.


  Zelfs in de Hemel waren mijn knieën altijd gaan knikken als ik naar bloederige taferelen op aarde keek, maar vandaag stond ik er amper bij stil. Ik legde mijn armen om de schouders van het meisje en begon haar zo voorzichtig mogelijk uit het wrak te trekken. Ze was zwaarder dan ik, dus ik was blij toen er twee gespierde jongens, nog altijd in sportkleding, naar voren draafden om te helpen. We legden het meisje op veilige afstand van het rokende voertuig op de stoep.


  Ik besefte dat de jongens verder geen hulp konden bieden. Ze bleven allebei zenuwachtig over hun schouder kijken, wachtend tot er hulp zou komen. Maar er was geen tijd.


  ‘Hou de toeschouwers op afstand,’ droeg ik hun op, en toen richtte ik mijn aandacht op het meisje. Ik knielde bij haar neer en legde twee vingers tegen haar hals, zoals Gabriël me een keer had voorgedaan. Ik voelde geen hartslag. Als ze al ademde, dan was dat nergens aan te zien. In gedachten riep ik Gabriël om me te komen helpen. Dit kon ik met geen mogelijkheid in mijn eentje aan. Ik verloor de strijd al. Het warme bloed dat uit de snee in haar voorhoofd gutste, was in haar haar gelopen. Er zaten blauwige kringen onder haar ogen en ze was lijkbleek. Ik vermoedde dat ze inwendig letsel had, maar wist niet precies wat.


  ‘Hou vol,’ fluisterde ik in haar oor. ‘Er is hulp onderweg.’


  Ik omvatte haar hoofd, waarbij kleverig bloed op mijn handen terechtkwam, en richtte me erop mijn helende energie door haar heen te sturen. Ik wist dat ik maar een paar minuten de tijd had om haar te helpen. Haar lichaam had de strijd bijna opgegeven en ik voelde dat haar ziel probeerde zich los te maken. Nog even en ze zou van buitenaf naar haar roerloze lichaam kijken.


  Ik concentreerde me zo sterk dat ik het gevoel kreeg dat ik ook bewusteloos zou raken. Ik vocht tegen dat lichte gevoel in mijn hoofd en concentreerde me nog meer. Ik stelde me een bron van kracht voor die uit een plek diep in mijn binnenste kwam, door mijn bloed en aderen naar mijn vingertoppen reisde en vervolgens in het lichaam op de grond vloeide. Terwijl ik die kracht uit me voelde weglopen, begon ik te geloven dat het meisje misschien, heel misschien, kon blijven leven.


  Ik hoorde Gabriël al voordat ik hem zag, omdat hij de toeschouwers opdroeg hem door te laten. De leerlingen slaakten een collectieve zucht van verlichting omdat er iemand met gezag was. Zij droegen geen verdere verantwoordelijkheid meer. Wat er nu ook gebeurde, het was niet meer aan hen. Terwijl Xavier de andere bestuurder ging helpen, knielde Gabriël naast mij neer en gebruikte zijn krachten om de wonden van het meisje te genezen. Hij werkte snel en rustig, tastend naar haar gebroken ribben, de doorboorde long, de pols die als een takje was gebroken. Tegen de tijd dat de ambulance kwam, was de ademhaling van het meisje weer normaal, hoewel ze nog niet was bijgekomen. Ik zag dat Gabriël haar kleine sneetjes niet had genezen, waarschijnlijk om geen argwaan te wekken.


  Terwijl de ambulanceverpleegkundigen het meisje op een brancard legden, rende er een groepje hysterische vriendinnen van haar op ons af.


  ‘Grace!’ riep een van hen. ‘O god, is alles goed met haar?’


  ‘Gracie! Wat is er gebeurd? Hoor je ons?’


  ‘Ze is bewusteloos,’ zei Gabriël, ‘maar het komt wel goed met haar.’


  Hoewel de meisjes bleven huilen en zich aan elkaar vastklampten, zag ik dat Gabriël hen had gerustgesteld.


  Nadat hij de leerlingen had teruggestuurd naar hun lessen, pakte Gabriël mijn arm en leidde me de trap op naar de ingang, waar Ivy op ons stond te wachten.


  Xavier, die niet met de anderen naar binnen was gegaan, kwam naar me toe gehold toen hij mijn gezicht zag.


  ‘Beth, gaat het wel?’ Zijn haar werd in de war geblazen door de wind en zijn ongerustheid was te zien aan de adertjes die klopten in zijn hals.


  Ik wilde antwoorden, maar ik moest naar adem happen en alles begon te draaien. Ik voelde dat Gabriël niet kon wachten tot we alleen waren.


  ‘Ga maar naar je les,’ zei hij met zijn lerarenstem tegen Xavier.


  ‘Ik wacht op Beth,’ antwoordde Xavier. Zijn ogen gingen naar mijn warrige haar, de bebloede mouwen van mijn blouse en mijn vingers die Gabriëls arm omklemden.


  ‘Ze moet alleen even bijkomen,’ zei Gabriël kil. ‘Je kunt haar straks weer zien.’


  Xavier bleef staan.


  ‘Ik vertrek pas als Beth het zegt.’


  Ik vroeg me af wat voor uitdrukking Gabriël op zijn gezicht had, maar toen ik mijn hoofd draaide om te kijken, leek het alsof de treden waar ik op stond op het punt stonden het te begeven. Of waren het mijn knieën die het begaven? Er verschenen zwarte vlekken voor mijn ogen en ik leunde zwaarder op Gabriël.


  Het laatste wat ik me herinnerde, was dat ik Xaviers naam zei en dat hij een stap naar me toe zette, net voordat ik stilletjes flauwviel in Gabriëls armen.


  


  Ik werd wakker in mijn eigen, vertrouwde kamer. Ik lag opgerold onder de patchworksprei op mijn bed en wist dat de balkondeuren niet helemaal dicht waren, omdat ik een briesje met de zilte geur van de oceaan voelde binnenkomen. Ik tilde mijn hoofd op en richtte me op geruststellende details zoals de afbladderende verf op het kozijn en de gehavende vloerplanken, verzacht door de amberen gloed van de schemering. Mijn kussen was zacht en rook naar lavendel. Ik begroef mijn gezicht erin, omdat ik nog geen zin had om overeind te komen. Toen zag ik de tijd op mijn wekkerradio: zeven uur ’s avonds! Ik had uren geslapen. Mijn ledematen voelden als lood. Ik raakte even in paniek omdat ik mijn benen niet kon bewegen, tot ik besefte dat Phantom eroverheen lag.


  Hij geeuwde en rekte zich uit toen hij zag dat ik wakker was. Ik aaide hem over zijn zijdezachte kop en hij keek me met zijn droevige, kleurloze ogen aan.


  ‘Kom op,’ mompelde ik. ‘Het is nog geen bedtijd voor jou.’


  Ik was kennelijk te snel rechtop gaan zitten, want de vermoeidheid stortte als een lawine over me heen en ik viel bijna weer achterover. Ik zwaaide mijn benen over de rand van het bed en probeerde de kracht te verzamelen om te gaan staan. Het viel niet mee, maar ik wist mijn ochtendjas aan te krijgen en wankelde naar beneden, waar ‘Ave Maria’ van Schubert op de achtergrond speelde. Ik liet me in de dichtstbijzijnde stoel vallen. Gabriël en Ivy waren in de keuken, en er hing een geur van knoflook en gember. Ze onderbraken hun bezigheden en kwamen me begroeten. Ivy veegde haar handen af aan een theedoek, en ze glimlachten allebei. Dat was nogal verrassend, want het leek een hele tijd geleden dat we meer dan alleen beleefd tegen elkaar waren geweest.


  ‘Hoe voel je je?’ Ivy’s koele, slanke vingers streelden mijn hoofd.


  ‘Alsof ik door een bus ben aangereden,’ antwoordde ik eerlijk. ‘Ik snap echt niet wat er is gebeurd. Ik voelde me prima.’


  ‘Je weet vast wel waarom je bent flauwgevallen, Bethany,’ zei Gabriël.


  Ik keek hem niet-begrijpend aan. ‘Ik heb goed gegeten en al je adviezen opgevolgd.’


  ‘Daar heeft het niets mee te maken,’ zei mijn broer. ‘Het kwam doordat je het leven van dat meisje hebt gered.’


  ‘Dat soort dingen kan echt uitputtend zijn,’ voegde Ivy eraan toe.


  Ik lachte bijna hardop. ‘Maar Gabe, jíj hebt het leven van dat meisje gered,’ zei ik.


  Ivy keek onze broer aan om aan te geven dat hij het moest uitleggen en liep discreet weg om de tafel te gaan dekken voor het eten.


  ‘Ik heb alleen maar haar fysieke wonden genezen,’ zei Gabriël.


  Ik keek hem stomverbaasd aan en vroeg me af of hij soms een grapje maakte.


  ‘Hoe bedoel je, “alleen maar”? Dat houdt in dat je iemand redt. Als iemand wordt neergeschoten en je haalt de kogel eruit en geneest de wond, dan heb je diegene gered.’


  ‘Nee, Bethany. Dat meisje ging dood. Als jij haar je levenskracht niet had gegeven, dan had ik haar nooit kunnen redden. Wonden sluiten is niet meer genoeg om iemand terug te halen als diegene eenmaal dat punt heeft bereikt. Jij hebt tegen haar gepraat; het was jouw stem die haar terugriep en jouw kracht die voorkwam dat haar ziel haar lichaam verliet.’


  Ik kon mijn oren niet geloven. Had ík een mensenleven gered? Ik had niet eens geweten dat ik dat kon. Ik dacht dat mijn krachten op aarde beperkt waren tot het wegnemen van een slecht humeur of helpen terugvinden van verloren voorwerpen. Hoe was het mogelijk dat ik het in me had gehad om een meisje te redden dat op het randje van de dood had gestaan? Macht over de zee, over de hemel, over mensenlevens, dat was Gabriëls gave. Het was nooit bij me opgekomen dat mijn krachten misschien groter waren dan ik besefte.


  Ivy keek me aan met ogen die straalden van trots. ‘Gefeliciteerd,’ zei ze. ‘Dit is een grote stap voor je.’


  ‘Maar hoe komt het dat ik me nu zo rot voel?’ vroeg ik, toen ik me plotseling weer bewust werd van mijn beurse lichaam.


  ‘De inspanning wanneer je iemand bijbrengt kan afmattend zijn,’ legde Ivy uit. ‘Vooral de eerste paar keer. Het brengt je menselijke gestalte in een shocktoestand. Zo zal het niet altijd gaan; je went eraan, en uiteindelijk herstel je sneller.’


  ‘Bedoel je dat ik het nóg eens zal kunnen?’ vroeg ik. ‘Was het geen eenmalige gelukstreffer?’


  ‘Als je het één keer doet, kun je het nog een keer,’ antwoordde Gabriël. ‘Alle engelen hebben die vaardigheid, maar je ontwikkelt haar door het vaker te doen.’


  Ondanks mijn uitputting had ik plotseling het gevoel dat ik zweefde en ik at met smaak mijn bord leeg. Naderhand weigerden Gabriël en Ivy mijn hulp bij het afruimen.


  Ivy dirigeerde me naar de veranda en duwde me in de hangmat.


  ‘Je hebt een heel vermoeiende dag gehad,’ zei ze.


  ‘Maar ik vind het vreselijk om niets nuttigs te doen.’


  ‘Je mag me straks helpen. Ik moet een heleboel mutsen en sjaals breien voor de tweedehandswinkel.’ Ivy vond altijd tijd om aansluiting te zoeken bij de buurt door middel van kleine, aardse taken. ‘Soms zijn de kleine dingen het belangrijkst,’ zei ze.


  ‘Weet je, het hele idee van dat soort winkels is dat je je oude kleren doneert, niet dat je nieuwe maakt,’ plaagde ik.


  ‘Nou, we zijn hier nog niet lang genoeg om oude kleren te hebben,’ antwoordde Ivy. ‘En ik moest toch iets geven, anders zou ik me schuldig voelen. Bovendien heb ik ze zo klaar.’


  Ik zat in de hangmat met de mohairdeken om mijn schouders en probeerde de gebeurtenissen van die middag te verwerken. Aan de ene kant had ik het gevoel dat ik het doel van onze missie beter begreep dan ooit, maar tegelijkertijd was ik nog nooit zo in de war geweest. Vandaag was het beste voorbeeld geweest van wat ik eigenlijk zou moeten doen: de onschendbaarheid van het leven beschermen. In plaats daarvan had ik al mijn tijd besteed aan een tienerobsessie met een jongen die eigenlijk niets van me wist. Arme Xavier, dacht ik. Hij zou me nooit kunnen begrijpen, hoe hij ook zijn best deed. Hij kon er niets aan doen. Hij wist alleen maar datgene wat ik hem vertelde. Ik had het zo druk met het ophouden van de schijn dat ik er niet bij had stilgestaan dat vroeg of laat alles ineen zou storten. Xavier zat vast in een mensenleven en een bestaan waarvan ik nooit deel zou kunnen uitmaken. De tevredenheid over mijn succes van die middag nam af en ik bleef met een vreemd verdoofd gevoel achter.
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  De mis op zondag was het enige moment waarop ik het gevoel had dat ik echt weer aansluiting vond met thuis. Knielen in de bank en luisteren naar de klanken van ‘Agnus Dei’ bracht me terug naar mijn vroegere zelf. Er hing een rust in de kerk die je nergens anders vond. Het was er koel en stil, alsof je je op de bodem van de oceaan bevond, en ik voelde het altijd meteen als ik naar binnen stapte: ik was op een veilige plek. Ivy en ik waren op zondag misdienaar, en Gabriël hielp priester Mel bij de communie. Na de dienst bleven we altijd nog even met hem praten.


  ‘De parochie wordt groter,’ merkte hij op een dag op. ‘Elke week zie ik nieuwe gezichten.’


  ‘Misschien beginnen de mensen te beseffen wat echt belangrijk is in het leven,’ zei Ivy.


  ‘Of misschien volgen ze jullie voorbeeld.’ Priester Mel glimlachte.


  ‘De Kerk zou geen voorvechters nodig moeten hebben,’ zei Gabriël. ‘Hij zou voor zich moeten spreken.’


  ‘Het maakt niet uit wat de mensen hierheen haalt,’ vond priester Mel. ‘Het gaat erom wat ze hier vinden.’


  ‘Wij kunnen hen alleen maar de juiste kant op leiden,’ beaamde Ivy.


  ‘Inderdaad, we kunnen hen niet dwingen te geloven,’ zei priester Mel, ‘maar we kunnen hun wel de grote kracht van het geloof laten zien.’


  ‘En we kunnen voor hen bidden,’ zei ik.


  ‘Natuurlijk.’ Priester Mel knipoogde naar me. ‘En ergens heb ik het idee dat de Heer zal luisteren als jullie roepen.’


  ‘Hij luistert niet beter naar ons dan naar ieder ander,’ zei Gabriël. Ik kon zien dat hij bang was om te veel te verraden. Hoewel we tegen priester Mel nog nooit zelfs maar een hint hadden gegeven over waar we vandaan kwamen, was er een stilzwijgende overeenkomst tussen ons. Het was ook niet meer dan natuurlijk, vond ik. Hij was priester; hij probeerde elke dag aansluiting te vinden bij de hogere machten. ‘We kunnen alleen maar hopen dat Hij dit stadje zegent,’ voegde Gabriël eraan toe.


  Priester Mels blik ging langs ons alle drie. ‘Ik denk dat Hij dat al heeft gedaan.’


  De volgende dag had Xavier tijdens de ochtendpauze een teamvergadering, dus luisterde ik naar Molly en Taylah die druk praatten over een nieuwe kledingwinkel even buiten de stad. Je kon er nep-designerkleding kopen die er zo echt uitzag dat niemand zou vermoeden dat het niet ‘het echte werk’ was. Toen ze vroegen of ik met hen meeging, was ik zo in gedachten verzonken dat ik zonder aarzelen akkoord ging. Zelfs toen ze me uitnodigden voor een kampvuur op het strand die zaterdagavond, knikte ik instemmend zonder dat de details van de uitnodiging echt tot me doordrongen.


  Ik was blij toen het vijfde lesuur eindelijk aanbrak en Xavier en ik Frans hadden. Het was een grote opluchting om weer met hem in hetzelfde lokaal te zitten, al kon ik me amper concentreren. Ik moest hem nu echt spreken, ook al had ik nog niet besloten wat ik zou zeggen. Ik wist alleen dat het niet kon wachten.


  Hij zat pal naast me, en ik moest op mijn handen gaan zitten om te voorkomen dat ik hem zou aanraken. Deels omdat ik mezelf wilde geruststellen dat hij geen fantasiefiguur van me was, maar ook omdat het wel leek alsof we magneten waren die naar elkaar toe werden getrokken; verzet was pijnlijker dan eraan toegeven. De minuten sleepten zich voort, en het leek wel alsof de tijd met opzet vertraagde, gewoon om mij te pesten.


  Xavier voelde mijn merkwaardige stemming aan en bleef zitten toen de bel was gegaan, hij keek toe hoe alle anderen langsliepen. Terwijl ik deed alsof ik druk bezig was met het inpakken van mijn boeken en pennen, bleef hij heel stil zitten. Een paar nieuwsgierige leerlingen wierpen blikken onze kant op, waarschijnlijk in de hoop iets van ons gesprek op te vangen waarover ze dan weer smakelijke roddels konden verspreiden.


  ‘Ik probeerde je gisteravond te bellen, maar er werd niet opgenomen,’ zei hij toen hij zag dat ik niet wist hoe ik moest beginnen. ‘Ik was ongerust over je.’


  Ik prutste nerveus met de rits van mijn etui, die vast was gelopen. Kennelijk leek ik slecht op mijn gemak, want Xavier stond op en legde zijn handen op mijn schouders.


  ‘Wat is er, Beth?’ Er was een bekende rimpel tussen zijn wenkbrauwen te zien, die altijd verscheen als hij bezorgd was.


  ‘Ik denk dat ik gewoon uitgeput was door dat ongeluk van gisteren,’ zei ik. ‘Maar nu voel ik me weer beter.’


  ‘Dat is mooi. Maar toch heb ik het idee dat er meer is.’


  Zelfs na de korte tijd dat ik hem nu kende was Xavier altijd in staat mijn stemmingen te peilen, maar zijn eigen ogen verraadden niets over wat hij voelde. Hij keek niet weg; zijn turkooizen blik voelde als een laser die in me boorde.


  ‘Mijn leven is nogal ingewikkeld,’ begon ik aarzelend.


  ‘Probeer het dan eens uit te leggen. Je zou nog wel eens verbaasd kunnen staan van mijn reactie.’


  ‘Deze situatie,’ zei ik. ‘Jij en ik samen, het blijkt moeilijker dan ik had verwacht…’ Ik zweeg even. ‘Het is fijner dan ik ooit had verwacht, maar ik heb andere verantwoordelijkheden, andere plichten die ik niet kan laten liggen.’


  Mijn stem werd luider en hoger toen ik een golf van emoties in mijn borst voelde opkomen. Ik zweeg en haalde diep adem.


  ‘Het is al goed, Beth,’ zei Xavier. ‘Ik weet dat je een geheim hebt.’


  Er kwam een plotselinge, ijzige angst over me heen, maar tegelijkertijd ook een ontzettende opluchting. Als Xavier al wist dat ik een bedrieger en een leugenaar was, dan betekende dat dat ik volkomen had gefaald op alle punten van onze missie. Regel één voor alle Agenten van het Licht was dat we onze identiteit geheim moesten houden terwijl we eraan werkten de wereld te herstellen; onthulling kon leiden tot een onzettende chaos. Maar aan de andere kant kon het ook betekenen dat Xavier had besloten me toch te aanvaarden en dat de waarheid hem misschien niet zou wegjagen.


  ‘O ja?’ fluisterde ik.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is duidelijk dat je iets verbergt. Ik weet niet wat het is, maar ik weet dat je erdoor van slag bent.’


  Ik gaf niet meteen antwoord. Ik wilde hem dolgraag alles vertellen, al mijn geheimen en angsten spuien als wijn uit een omgevallen fles, waardoor alles erdoor aangetast zou worden.


  ‘Ik begrijp dat je er om een of andere reden niet over kunt of wilt praten,’ zei Xavier. ‘Maar dat hoeft ook niet. Ik kan je privacy respecteren.’


  ‘Dat is niet eerlijk tegenover jou,’ zei ik, en ik voelde me verscheurder dan ooit. Het idee van bij hem weglopen veroorzaakte een fysieke pijn in mijn borst, alsof mijn hart langzaam in tweeën brak.


  ‘Is dat niet aan mij?’


  ‘Maak dit niet nog moeilijker. Ik probeer je te beschermen!’


  ‘Mij beschermen!’ Xavier lachte. ‘Waartegen?’


  ‘Tegen mij,’ zei ik zachtjes, en ik besefte hoe belachelijk dat moest klinken.


  ‘Je ziet er niet erg gevaarlijk uit. Behalve als je ’s nachts in een weerwolf verandert…’


  ‘Ik ben gewoon niet wat ik lijk.’ Ik deinsde achteruit, alsof ik probeerde mezelf te verstoppen voor de waarheid. Mijn hele lichaam voelde zwak en uitgeput. Ik zakte tegen de muur en kon hem niet aankijken.


  ‘Dat is niemand. Moet je horen, dacht je dat ik er niet achter was dat je anders bent? Ik hoef alleen maar naar je te kijken.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ik nieuwsgierig.


  ‘Ik weet niet,’ zei hij. ‘Maar het is juist wat ik zo leuk aan je vind.’


  ‘Dat je me leuk vindt, betekent nog niet dat ik ben wat jij wilt of nodig hebt. Dat probeer ik je nu juist duidelijk te maken.’


  ‘Wat denk jij dan dat ik nodig heb?’


  ‘Iemand met wie je een eerlijke relatie kunt hebben. Wat heeft het anders voor zin?’


  ‘Probeer je me te vertellen dat jij diegene niet kunt zijn?’ Xaviers gezicht was onpeilbaar. Het leek volkomen onbewogen, zonder enige emotie. Ik nam aan dat na alles wat hij had doorstaan, hij niet het type was om met zijn gevoelens te koop te lopen.


  Ik wist dat hij probeerde het gemakkelijker voor me te maken, maar de botheid van zijn vraag had het tegenovergestelde effect. Nu het idee was uitgesproken, klonk het veel te definitief. Ik zocht nog steeds naar de juiste woorden en was bang dat mijn zwijgen zou overkomen als onverschilligheid.


  ‘Het geeft niet,’ zei Xavier. ‘Ik weet dat dit niet makkelijk voor je kan zijn, en ik wil het niet nog moeilijker maken. Zou het helpen als ik een tijdje uit je buurt bleef?’


  Wat waren menselijke emoties toch grillig en tegenstrijdig! Al een paar minuten probeerde ik precies dat idee over te brengen, maar nu was ik verpletterd omdat hij zomaar bereid zou zijn om weg te lopen, ook al deed hij dat dan voor mijn bestwil. Ik wist niet precies wat voor reactie ik had verwacht, maar niet deze. Wilde ik dat hij zich op zijn knieën liet vallen en me zijn eeuwige liefde verklaarde? Natuurlijk zou hij dat niet doen, maar ik kon hem ook niet laten weglopen. Ik dacht niet dat ik daartegen zou kunnen.


  ‘Dus dat is het dan?’ bracht ik verstikt uit. ‘Ik zie je niet meer?’


  Xavier keek verward. ‘Wacht even… Is dat dan niet wat je wilt?’


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ wilde ik weten. ‘Ga je niet eens proberen me op andere gedachten te brengen?’


  ‘Wil je dat ik dat probeer?’ Zijn vragende glimlach vol genegenheid was terug.


  Ik dacht even na. Ik wist wat ik zou moeten zeggen. Een simpel ‘nee’ zou overal een einde aan maken en dan zou alles weer zo zijn als voordat we elkaar zagen in de gang bij het scheikundelab, toen ik probeerde te voorkomen dat ik in het donker zou opgloeien. Maar ik kon me er niet toe zetten. Het zou een leugen zijn.


  ‘Misschien is dat wel precies wat ik wil,’ zei ik langzaam.


  ‘Beth, volgens mij weet je niet wat je wilt,’ zei Xavier zacht. Met zijn duim veegde hij een traan weg die over mijn wang biggelde.


  ‘Ik wil je leven niet ingewikkeld maken,’ snikte ik, me ervan bewust hoe irrationeel dat klonk. ‘Jij zei dat je alles liever rechtlijnig had.’


  ‘Ik had het over vakken, niet over mensen. Misschien zou ik een beetje ingewikkeld wel leuk vinden,’ zei hij. ‘Rechtlijnige relaties worden overschat.’


  Ik kreunde gefrustreerd. ‘Je hebt echt overal een antwoord op.’


  ‘Ja, ach, het is een gave.’ Hij nam mijn hand tussen zijn beide handen. ‘Ik heb een idee. Stel dat ik je nou iets geef om je beslissing makkelijker te maken?’


  ‘Oké,’ stemde ik in. ‘Als je denkt dat het zal helpen.’


  Voordat ik wist wat er gebeurde, had Xavier zijn handen tegen mijn wangen gelegd en tilde hij mijn kin omhoog. Zijn lippen streken vederlicht over de mijne, maar ik huiverde er toch van. Ik genoot van de manier waarop hij me vasthield: alsof ik broos was en zou breken als hij te hardhandig was. Hij legde zijn voorhoofd tegen het mijne alsof we alle tijd van de wereld hadden. Een heerlijke warmte begon zich door mijn lichaam te verspreiden, en ik strekte me uit en reikte weer naar zijn lippen. Ik beantwoordde zijn kus hartstochtelijk en hield me aan hem vast. Ik liet mezelf versmelten met zijn omhelzing en drukte mijn lichaam tegen hem aan. Zijn warmte kwam door mijn dunne shirt en ik voelde zijn hart heel snel kloppen.


  ‘Rustig,’ mompelde hij in mijn oor, maar hij ging niet achteruit. We bleven in die omhelzing staan totdat Xavier zich voorzichtig maar vastbesloten losmaakte. Hij streek een losse pluk haar achter mijn oor en schonk me zijn dromerige lachje. ‘En?’ vroeg hij terwijl hij zijn armen over elkaar sloeg.


  Mijn gedachten waren wazig.


  ‘En wat?’


  ‘Heeft dat geholpen bij je besluit?’


  Bij wijze van antwoord draaide ik mijn vingers in zijn zachte, lichtbruine haar en trok hem weer naar me toe.


  ‘Blijkbaar wel,’ zei hij met onverholen genoegen.


  Die dag kwam ik tot de ontdekking dat ik meer wilde dan zijn gezelschap; ik verlangde naar zijn aanraking. Ik twijfelde niet meer. Ik voelde mijn gezicht gloeien op de plekken waar hij me had aangeraakt en wilde alleen maar dat hij het nog eens deed. Nog maar een paar uur eerder had ik gedacht dat er geen andere optie was dan afscheid van hem te nemen, omdat ik niet wist hoe ik hem zou kunnen laten begrijpen wie ik echt was. Nu zag ik in dat er nog een andere manier was. Het zou worden gezien als een ernstige overtreding, en ik wist niet wat voor straf erop zou staan, maar dat leek me minder angstaanjagend dan hem nooit meer te zien. Als het betekende dat ik ons de pijn van een einde aan onze relatie kon besparen, dan zou ik de consequenties wel onder ogen zien.


  Ik hoefde me alleen maar open te stellen en Xavier toe te laten.


  ‘Ik wil met je samen zijn,’ zei ik. ‘Ik geloof niet dat ik iets ooit zo graag heb gewild.’


  Xavier streelde over mijn hand en vlocht zijn vingers in de mijne. Zijn gezicht was zo dichtbij dat onze neuzen elkaar raakten. Hij boog zich naar voren om in mijn oor te fluisteren.


  ‘Als je me hebben wilt… dan heb je me.’


  Onwillekeurig slaakte ik een diepe zucht toen hij van mijn oor omlaag naar mijn hals kuste. De omgeving van het klaslokaal smolt weg als sneeuw voor de zon.


  ‘Er is alleen één ding,’ zei ik, terwijl ik hem met enige moeite wegduwde. Hij keek me met die doordringende blauwe ogen aan en ik vergat bijna wat ik wilde zeggen. ‘Dit wordt niks als je de waarheid niet weet.’ Als ik zo veel om Xavier gaf als mijn bonzende hart me vertelde, dan had hij recht op de waarheid. Als bleek dat hij die niet aankon, misschien betekende dat dan dat mijn gevoelens niet werden beantwoord en zou ik dat moeten accepteren. Hoe dan ook, het werd tijd om op te houden met toneelspelen. Xavier moest de ware ik leren kennen; niet de geïdealiseerde versie in zijn hoofd. Met andere woorden: hij moest de ongecensureerde versie leren kennen of, zoals de mensen zeiden, mij met al mijn gebreken.


  ‘Ik ben een en al oor.’ Hij keek me verwachtingsvol aan.


  ‘Niet nu. Dit wordt niet makkelijk, en ik heb meer ruimte nodig dan we hier hebben.’


  ‘Waar dan?’ vroeg hij verwonderd.


  ‘Ga je dit weekend naar het kampvuur op het strand?’ vroeg ik snel, want er begonnen leerlingen binnen te druppelen voor de volgende les.


  ‘Ik wilde jou net vragen of we samen zouden gaan.’


  ‘Oké,’ zei ik. ‘Dan vertel ik je daar alles.’


  Xavier gaf me een snelle kus en liep het lokaal uit. Ik greep de rand van het dichtstbijzijnde tafeltje en voelde me buiten adem alsof ik net een marathon had gelopen.
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  De hele week lang bleef het kampvuur op het strand door mijn hoofd spoken. Wat ik van plan was maakte me doodsbang, maar ik was er ook merkwaardig opgewonden over. Zodra het besluit was genomen, voelde het alsof er een grote last van me af was gevallen. Na al die tijd van innerlijke onrust voelde ik me nu verrassend zeker van mezelf. In gedachten oefende ik keer op keer welke woorden ik zou gebruiken om Xavier de waarheid te vertellen, en telkens maakte ik kleine aanpassingen.


  Xavier gedroeg zich nu alsof we een stel waren, en dat vond ik heerlijk. We belandden daardoor in ons eigen wereldje waartoe niemand anders toegang had. Het betekende dat we onze relatie serieus namen en dachten dat die toekomst had. Het was niet zomaar een verliefdheid, die waarschijnlijk wel weer over zou gaan. We deden elkaar een belofte. Telkens als ik daaraan dacht, verscheen er automatisch een brede glimlach op mijn gezicht. Natuurlijk dacht ik aan de waarschuwing van Ivy en Gabriël en hun overtuiging dat er geen toekomst voor ons was, maar op een of andere manier maakte dat niet meer uit. Zelfs al zou de hemel openbarsten en ging het vuur en zwavel regenen, niets zou die glimlach van mijn gezicht vegen. Dat was het effect dat hij op me had: een explosie van geluk in mijn borst, die uiteenbarstte tot kleine kraaltjes en mijn hele lichaam liet huiveren en tintelen.


  Een leven met Xavier zou prachtig kunnen zijn. Maar zou hij dat nog steeds willen als ik onthulde wie ik werkelijk was?


  Ik probeerde mijn uitgelatenheid te verbergen voor Ivy en Gabriël. Ze hadden al lang genoeg nodig gehad om zich te herstellen van mijn vorige uitstapje met Xavier, en ik dacht niet dat ze er nog een zouden aankunnen. Telkens als ik bij hen ging zitten, voelde ik me een dubbelspion, en ik was aldoor bang dat mijn gezicht me zou verraden. Maar hoewel mijn broer en zus de gedachten van mensen konden lezen, gold dat niet voor die van mij, en mijn acteerprestaties waren kennelijk verbeterd, want er kwam geen commentaar op mijn kersverse enthousiasme. Ik begreep eindelijk waar het gezegde ‘stilte voor de storm’ vandaan kwam. Alles leek goed te gaan, maar ik wist dat schijn kon bedriegen. Er ging iets heel ingrijpends gebeuren. Spanning, woede en schuldgevoel borrelden onder het oppervlak van ons gelukkig-gezinnetjetoneelstuk, klaar om uit te barsten zodra Ivy en Gabriël mijn verraad ontdekten.


  ‘Een van mijn jongere leerlingen vroeg me vandaag of er zoiets bestond als een limbo,’ zei Gabriël op een avond onder het eten. Ik vond het ironisch dat het gesprek op de bestraffing van zondaars was terechtgekomen.


  Ivy legde haar vork neer. ‘Wat heb je gezegd?’


  ‘Dat niemand het weet.’


  ‘Waarom heb je niet ja gezegd?’ vroeg ik.


  ‘Omdat goede daden uit mensen zelf moeten voortkomen,’ legde mijn broer uit. ‘Als de mensen zeker weten dat er na hun dood over hen wordt geoordeeld, dan zullen ze zich daarnaar gaan gedragen.’


  Daar kon ik niets tegen inbrengen. ‘Hoe is het eigenlijk in dat limbo?’ Ik wist genoeg over de Hemel en de Hel, maar niemand had me ooit over het eeuwige tussenstadium verteld.


  ‘Er zijn verschillende vormen van,’ zei Ivy. ‘Het kan een wachtruimte zijn, een treinstation.’


  ‘Sommige zielen zeggen dat het erger is dan de Hel,’ voegde Gabriël eraan toe.


  ‘Wat een onzin,’ spotte ik. ‘Wat kan er nou erger zijn dan de Hel?’


  ‘Een eeuwigheid van niets,’ zei Ivy. ‘Jaar na jaar wachten op een trein die nooit komt, wachten op iemand die je zal roepen. Zielen beginnen alle gevoel voor tijd te verliezen, omdat alles vervaagt tot een oneindige periode. Ze smeken om naar de Hemel te mogen, proberen zich in de Hel te werpen, maar er is geen uitweg. Ze dolen doelloos rond. En het eindigt nooit, Bethany. Er kunnen eeuwen verstrijken op aarde, en dan nog zitten zij daar.’


  ‘O,’ was alles wat ik kon bedenken.


  Ik vroeg me af of een engel ook kon worden verbannen naar het limbo.


  


  Dinsdag tijdens de lunch zat ik met Molly en de meisjes op het gras in de zon. Overal om ons heen zaten groene knoppen aan de boomtakken, waarmee alles weer tot leven zou komen. Het indrukwekkende hoofdgebouw van Bryce Hamilton stond achter ons en wierp een schaduw over de bankjes die in een kring om een oude eik heen stonden, waarvan de stam was begroeid met klimop. Als we naar het westen keken, hadden we in de verte uitzicht op de oceaan die zich uitstrekte naar de horizon, en op de loom voorbijdrijvende wolken erboven. De meisjes strekten zich uit op het zachte gras en lieten hun gezicht beschijnen door de zon. Ik was in een moedige bui en waagde het mijn rok tot boven mijn knieën op te trekken.


  ‘Dat is beter!’ De meisjes applaudisseerden voor mijn vooruitgang en zeiden dat ik ‘een van hen’ begon te worden, waarna ze weer vervielen in hun gebruikelijke routine van roddelen over vriendinnen en leraren.


  ‘Mevrouw Lucas is zo’n trut,’ klaagde Megan. ‘Ik moet mijn opstel over de Russische Revolutie overdoen omdat het te slordig was. Waar slaat dat nou weer op?’


  ‘Ik denk dat ze bedoelt dat je het een half uur voordat je het moest inleveren hebt gemaakt,’ zei Hayley. ‘Wat had je dan verwacht? Een dikke tien?’


  Megan haalde haar schouders op. ‘Volgens mij is ze gewoon jaloers omdat ze zo behaard is als een aap.’


  ‘Je zou een klachtenbrief moeten schrijven,’ zei Tara, een meisje met een serieus gezicht. ‘Ze discrimineert je echt wel.’


  ‘Ik vind ook dat ze je wel elke keer moet hebben,’ begon Molly, maar toen zweeg ze, met haar blik gericht op een gestalte die over het gras beende.


  Ik keek om om te zien wat de oorzaak van haar fascinatie was en zag Gabriël naar het muziekgebouw lopen, een stukje verderop. Hij zag er eenzaam uit, met die afwezige blik in zijn ogen en een gitaarkoffer over zijn schouder. Hij had het schoolprotocol wat betreft het kledingvoorschrift al een tijdje geleden aan zijn laars gelapt, en vandaag droeg hij zijn gescheurde spijkerbroek met een wit T-shirt onder een gilet met krijtstreep. Niemand had nog gedurfd hem erop aan te spreken. En waarom zouden ze ook? Gabriël was zo populair dat er een rel zou uitbreken onder zijn leerlingen als hij ontslagen werd. Ik zag dat Gabe zich volkomen op zijn gemak voelde in de omgeving. Hij had een soepele tred en zijn bewegingen vloeiden. Hij leek onze kant op te komen, waardoor Molly stijf rechtop ging zitten en woest haar krullen begon glad te strijken. Gabriël ging echter ineens een andere richting uit. In gedachten verzonken had hij niet eens onze kant op gekeken. Molly keek beteuterd.


  ‘Wat kunnen we over meneer Church zeggen?’ overpeinsde Taylah toen ze hem zag, omdat ze graag verder wilde met hun gebruikelijke sport. Ik had al zo lang mijn mond gehouden – ik had zitten fantaseren over dat ik op een verlaten eiland in de Cariben gestrand was, of gevangen werd gehouden op een piratenschip, en dat Xavier me kwam redden – dat ze schijnbaar even vergeten waren dat ik er ook was. Anders hadden ze misschien niet zo snel over Gabriël gesproken in mijn aanwezigheid.


  ‘Niks,’ zei Molly verdedigend. ‘Hij is een legende.’


  Ik kon de radertjes in haar hoofd bijna zien draaien. Ik wist dat haar fascinatie voor Gabriël de laatste tijd was toegenomen, gevoed door zijn afstandelijkheid. Ik wilde niet dat Molly de afwijzing zou moeten doorstaan die ongetwijfeld op die verliefdheid zou volgen. Gabriël was van steen, figuurlijk gesproken, en was niet in staat om haar gevoelens te beantwoorden. Hij stond even ver af van het menselijk leven als de hemel van de aarde. Als hij naar de mensheid keek, zag hij alleen zielen die in gevaar waren, en hij maakte amper onderscheid tussen mannen en vrouwen. Ik zag dat Molly het foute idee had dat Gabriël net zo in elkaar stak als de andere jongemannen die ze kende: vol hormonen en niet in staat de vrouwelijke charme te weerstaan als het meisje in kwestie het maar goed speelde. Maar Molly had geen idee wat Gabriël was. Hij had dan misschien een mensengedaante aangenomen, maar anders dan ik stond hij ver van al het menselijke vandaan. In de Hemel stond hij bekend als de Engel der Gerechtigheid.


  ‘Hij is een beetje stijfjes,’ zei Clara.


  ‘Niet waar!’ snauwde Molly. ‘Je kent hem niet eens.’


  ‘En jij wel?’


  ‘Was het maar waar.’


  ‘Droom maar lekker verder.’


  ‘Hij is leraar,’ viel Megan hen in de rede, ‘en al in de twintig.’


  ‘Muziekleraren zitten een beetje op het randje,’ zei Molly optimistisch.


  ‘Ja, op het randje van de léraren,’ zei Taylah. ‘Zet het maar uit je hoofd, Molls, hij is te hoog gegrepen.’


  Molly kneep haar ogen tot spleetjes alsof ze werd uitgedaagd. ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ zei ze.


  Er viel een plotselinge onbehaaglijke stilte toen ze zich herinnerden dat ik erbij zat. Ze lieten het onderwerp snel rusten.


  ‘Goed,’ zei Megan een beetje te vrolijk. ‘Over het schoolfeest…’


  


  Toen Xavier me die middag thuis had gebracht, was Ivy in de keuken cakejes aan het bakken. Er zat een veeg bloem op haar neus en haar ogen straalden alsof het hele proces haar fascineerde. Ze had alle benodigde ingrediënten netjes uitgestald in verschillende maatbekertjes, en nu maakte ze de cakejes af met strooisel in perfect symmetrische vormen. Het leken wel kunstwerkjes in plaats van iets wat bedoeld was om op te eten. Zodra ik binnenkwam, bood ze me er een aan.


  ‘Ze zien er heerlijk uit,’ zei ik. ‘Kan ik je even spreken?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Denk je dat er een kans bestaat dat Gabriël me naar het schoolfeest laat gaan?’


  Ivy onderbrak haar bezigheden en keek me aan.


  ‘Xavier heeft je zeker gevraagd?’


  ‘En wat dan nog?’ Ineens schoot ik in de verdediging.


  ‘Rustig maar, Bethany,’ zei mijn zus. ‘Hij zou er heel goed uitzien in een smoking.’


  ‘Bedoel je dat het wat jou betreft geen probleem zou zijn?’


  ‘Nee, ik denk dat jullie een heel mooi stel zouden vormen.’


  ‘Misschien, als ik erheen mag.’


  ‘Doe niet zo negatief,’ berispte Ivy me. ‘We zullen moeten afwachten wat Gabriël ervan vindt, maar het is een schoolfeest en het zou jammer zijn als je het misliep.’


  Ik was razend benieuwd naar het oordeel van mijn broer. Dus sleepte ik Ivy mee naar buiten en speurden we het strand af naar Gabriël, die een eindje was gaan lopen. De kustlijn kronkelde de ene kant op in de richting van het hoofdstrand, waar surfers de golven bereden en ijskarretjes zich installeerden onder de palmbomen. De andere kant op, als je ver genoeg keek, lagen de ruige kliffen van de veel woestere Shipwreck Coast en een rotsachtige landpunt die de Crags werd genoemd. Het gebied daar was berucht om zijn gevaarlijk harde wind, ruwe zee en sterke stromingen. Af en toe zochten daar duikers naar wrakken van de vele schepen die er in de loop der jaren waren gezonken, maar meestal waren de enige bezoekers meeuwen, die rustig op het water dobberden.


  We zagen onze broer op een rots zitten, uitkijkend over zee. Met het zonlicht op zijn witte T-shirt leek hij wel omgeven door een aura van licht. Hij was te ver weg om zijn gezicht te zien, maar ik vermoedde dat hij een blik van diep verlangen in zijn ogen had. Soms had Gabriël iets onuitsprekelijk droevigs over zich, dat hij uit alle macht probeerde te verbergen. Ik dacht dat het waarschijnlijk kwam door de last van alle kennis die hij niet kon delen. Hij was verlichter dan Ivy en ik, en het kon niet gemakkelijk zijn om al die kennis in je eentje te dragen. Hij kende alle verschrikkingen uit het verleden en ik stelde me voor dat hij ook tragedies kon zien die nog zouden plaatsvinden. Geen wonder dat hij somber was. Maar hij kon niemand in vertrouwen nemen. Zijn dienst aan de Schepper van het heelal leidde tot zijn isolatie. Dit gaf hem een grimmige uitstraling, waarvan mensen die hem niet kenden een onbehaaglijk gevoel kregen. Jonge mensen aanbaden hem, maar volwassenen hadden altijd de indruk dat hij over hen oordeelde.


  Toen hij voelde dat we naar hem keken, draaide Gabriël zijn gezicht naar ons toe. Ik deed een stap achteruit, omdat ik het idee had dat we hem stoorden, maar zodra hij ons zag, verdween de frons van zijn gezicht en begon hij te zwaaien en te wenken.


  Hij hees ons allebei op de rots waar hij op zat, en zo bleven we een tijdje zitten. Ik vond hem toen meer op zijn gemak lijken dan hij in lange tijd was geweest.


  ‘Waarom heb ik het gevoel dat er een overval komt?’ grapte Gabriël.


  ‘Mag ik alsjeblieft naar het schoolfeest?’ vroeg ik liefjes.


  Gabriël schudde geamuseerd zijn hoofd. ‘Ik wist niet dat je erheen wilde. Eigenlijk dacht ik dat het niets voor jou was.’


  ‘Maar iederéén gaat,’ zei ik. ‘Ze praten al maanden nergens anders over. Ze zouden zo teleurgesteld zijn als ik niet kwam. Zij willen het heel graag.’ Ik tikte hem zachtjes op zijn arm. ‘Zeg nou niet dat jij van plan bent thuis te blijven.’


  ‘Ik zou niets liever willen, maar ze hebben me gevraagd om toezicht te houden,’ antwoordde hij, en hij leek niet bepaald blij met het vooruitzicht. ‘Ik snap niet hoe ze het verzinnen. Volgens mij is het allemaal zonde van de tijd en het geld.’


  ‘Maar het hoort bij het leven op school,’ zei Ivy. ‘Beschouw het gewoon als onderzoek.’


  ‘Precies,’ voegde ik eraan toe. ‘Dan zitten we er middenin. Als we vanaf de zijlijn wilden toekijken, hadden we net zo goed in het Koninkrijk kunnen blijven.’


  ‘Dit heeft toch niets te maken met mooie kleding, hè?’ vroeg Gabriël.


  ‘Natuurlijk niet!’ zei ik op geschokte toon. ‘Nou, misschien een beetje.’


  Hij zuchtte. ‘Nou ja, het is maar voor één avond.’


  ‘En jij bent erbij om een oogje in het zeil te houden,’ voegde ik eraan toe.


  ‘Ivy, ik hoopte dat jij met me mee zou gaan,’ zei Gabriël.


  ‘Natuurlijk.’ Mijn zus klapte in haar handen. Het was echt iets voor haar om enthousiast te worden als er eenmaal overeenstemming was bereikt. ‘Het wordt fantastisch!’


  


  Zaterdagavond was zwoel en onbewolkt, perfect voor een kampvuur op het strand. De hemel was van blauw fluweel en de bomen wiegden in een licht zuidelijk briesje, waardoor ze eruitzagen alsof ze buigingen voor elkaar maakten. Ik had gespannen moeten zijn, maar in mijn hoofd was alles volkomen rustig. Ik stond op het punt mijn band met Xavier te versterken door onze botsende werelden bij elkaar te brengen.


  Ik besteedde extra aandacht aan mijn kleding voor die avond en koos een wijde rok en een shirtje met borduurwerk rond de hals. Gabriël en Ivy zaten in de woonkamer toen ik naar beneden ging. Gabe las de minuscule lettertjes van een religieuze tekst met behulp van een vergrootglas. Het was zo’n raar gezicht, gezien zijn jeugdige uitstraling, dat ik bijna giechelde.


  Ivy probeerde vruchteloos om Phantom eenvoudige bevelen te laten opvolgen.


  ‘Zit, Phantom,’ zei ze met die zangerige stem die mensen meestal voorbehouden aan baby’s. ‘Ga zitten voor het vrouwtje.’


  Ik wist dat Phantom niet zou gehoorzamen zolang ze die toon tegen hem aansloeg. Hij was een heel intelligente hond en hield er niet van als er neerbuigend tegen hem werd gedaan. Naar mijn idee was de uitdrukking op zijn gezicht laatdunkend.


  ‘Blijf niet te lang weg,’ waarschuwde Gabriël.


  Hij wist dat ik een strandwandeling ging maken met Molly en haar vrienden, en hij wist ook dat Xavier erbij zou zijn. Hij had daar niet tegen geprotesteerd, dus ik nam aan dat hij wat relaxter werd over mijn sociale leven. Doordat onze missie zo zwaar was, hadden we er allemaal behoefte aan om soms even te ontsnappen. Niemand protesteerde als hij in zijn eentje ging hardlopen of als Ivy zich met haar schetsboek afzonderde in het gastenverblijf. Dus was er geen reden waarom ik niet diezelfde gunst zou krijgen als ik even weg wilde.


  Ze vertrouwden me zodanig dat ze niet te veel vragen stelden, en ik voelde me heel schuldig over de manier waarop ik hen zou verraden. Maar het was geen optie om het nu nog af te blazen; ik wilde Xavier uitnodigen in mijn geheime wereld, want ik verlangde ontzettend naar de intimiteit. Mijn vastberadenheid ging gepaard met een knagende angst dat zo’n overtreding tot een zware straf zou leiden. Maar ik zette die zorgen uit mijn hoofd en vulde het in plaats daarvan met een beeld van Xaviers gezicht. Na vanavond zouden we alles samen doen.


  Ik was niet van plan om lang weg te blijven; net lang genoeg om Xavier mijn geheim te vertellen en dan maar te zien hoe hij zou reageren. Ik had alle mogelijke uitkomsten al vele malen door mijn hoofd laten gaan en was uiteindelijk uitgekomen op drie. Hij kon ofwel gecharmeerd zijn, of ontzet, of bang. Zou hij vinden dat ik in een museum thuishoorde? Zou hij de waarheid wel geloven als ik eindelijk de moed bijeenschraapte om het hardop te zeggen, of zou hij denken dat het een ingewikkelde grap was? Ik zou het snel weten.


  ‘Bethany kan best op zichzelf passen,’ zei Ivy. ‘Zit, Phantom! Ga zitten!’


  ‘Ik maak me geen zorgen om Bethany, maar om de rest van de wereld,’ zei Gabriël. ‘We hebben gezien wat voor stomme dingen er gebeuren. Wees gewoon voorzichtig en hou je ogen open.’


  ‘Jawel, commandant!’ Ik salueerde en negeerde de scherpe steek van schuldgevoel in mijn borst. Gabriël zou me dit niet snel vergeven.


  ‘Zit, Phantom,’ kirde Ivy. ‘Op je achterwerk!’


  ‘O, in vredesnaam!’ Gabriël legde zijn boek neer en wees met een slanke vinger naar Phantom. ‘Zit,’ beval hij met lage stem.


  Phantom trok een schaapachtig gezicht en ging onmiddellijk zitten.


  Ivy keek gefrustreerd. ‘Dat probeer ik de hele dag al voor elkaar te krijgen! Wat ís dat toch met honden en mannelijk gezag?’


  Ik rende lichtvoetig het smalle trappetje af naar het pad met struikjes dat naar het strand leidde. Hier en daar zag ik sporen van slangen in het zand, en af en toe schoot er een hagedis over het pad. Takjes braken onder mijn voeten en de bomen waren af en toe zo dicht dat ze een dak boven mijn hoofd vormden, waar alleen kleine straaltjes zonlicht doorheen braken. Een orkest van cicaden overstemde alle andere geluiden, behalve het gebulder van de oceaan. Ik wist dat als ik verdwaalde, ik altijd nog het geluid van de zee kon volgen.


  Ik kwam op het zijdezachte, witte zand van het strand aan, dat knarste onder mijn voeten. Het kampvuur zou worden gemaakt bij de kliffen, omdat iedereen wist dat het daar verlaten zou zijn. Ik liep over het strand, en het viel me op dat de omgeving er ’s avonds veel ruiger uitzag. Er was niemand, behalve een eenzame visser die vanaf de wal zijn hengel uitgooide. Ik zag dat hij iets uit het water haalde, zijn vangst inspecteerde en toen het spartelende lijfje weer in de golven gooide. De kleuren van de oceaan verschilden: inktblauw op het diepste punt bij de horizon, meer aquamarijn in het midden, en de golven die tegen de kust kabbelden waren lichtgroen en glazig. In de verte zag ik een landpunt uitsteken, met daarop een witte vuurtoren. Hij leek van deze afstand ongeveer zo groot als een vingerhoedje.


  Inmiddels begon het donker te worden. Verderop hoorde ik stemmen, en toen zag ik gestalten die schriften, proefwerken, werkbladen en ander brandbaar spul op een grote stapel gooiden, ter voorbereiding op het kampvuur. Er was geen luide muziek te horen en er was geen enorme mensenmenigte zoals op Molly’s feestje. De paar aanwezigen lagen op het zand, dronken bier uit flesjes en deden samen met gekreukelde sigaretten. Molly en haar vrienden waren er nog niet.


  Xavier zat op een omgevallen boomstam die half in het zand begraven lag. Hij droeg een spijkerbroek, een wijd lichtblauw sweatshirt en het zilveren kruisje om zijn hals. Hij had een halfleeg flesje in zijn hand en lachte om een imitatie die een van de jongens deed. Het licht van het vuur danste over zijn gezicht en hij zag er nog betoverender uit dan anders.


  ‘Hé, Beth,’ riep iemand, en de anderen knikten en zwaaiden naar me. Zagen ze ons eindelijk niet langer als ‘nieuws’ en hadden ze gewoon geaccepteerd dat we nu een stelletje waren? Ik glimlachte verlegen naar iedereen en schoof snel naast Xavier, waar ik me prettig voelde.


  ‘Je ruikt heerlijk,’ zei Xavier, die me op mijn kruin kuste. Een paar vrienden van hem floten en gaven hem een por, of draaiden spottend met hun ogen.


  ‘Kom op.’ Hij hielp me overeind. ‘We gaan.’


  ‘Ga je nu al weg?’ grapte een van zijn vrienden.


  ‘Gewoon een eindje lopen,’ zei Xavier goedmoedig. ‘Als je het niet erg vindt.’


  We werden nagefloten toen we wegwandelden bij de groep en de warmte van het pas ontstoken vuur. Aangezien dit Xaviers beste vrienden waren, wist ik dat ze er niets lulligs mee bedoelden. Al snel waren hun stemmen alleen nog geroezemoes in de verte.


  ‘Xavier, ik kan niet lang blijven.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  Hij sloeg losjes zijn arm om mijn schouders terwijl we zwijgend over het strand liepen in de richting van de kliffen, die nu niets meer waren dan grillige omtrekken tegen de zwarte hemel. De warme druk van Xaviers arm gaf me een veilig gevoel, alsof ik tegen alles beschermd was. Ik wist dat zodra ik hem achterliet, de kille onzekerheid zou terugkeren.


  Toen ik mijn voet openhaalde aan de scherpe rand van een schelp, stond Xavier erop me te dragen. Ik was blij dat hij in het donker niet kon zien dat het wondje vanzelf genas. Ook al deed mijn voet geen pijn meer, ik bleef me aan hem vasthouden en genoot van zijn aandacht. Ik ontspande me en liet mijn lichaam met dat van hem versmelten. In mijn enthousiasme om zo dicht mogelijk bij hem te komen, porde ik hem per ongeluk in zijn oog. Ik voelde me een ontzettende kluns, terwijl ik zo sierlijk als een engel had moeten zijn. Ik bleef me maar verontschuldigen.


  ‘Het geeft niet, ik heb er nóg een,’ grapte hij, hoewel zijn oog traande. Hij kneep het dicht en knipperde ermee om de tranen weg te krijgen.


  Hij zette me neer toen we een inham in de schaduw van de hoge rotswand bereikten. De grillige rotsen vormden een oude boog, als een poort naar een andere wereld, en het maanlicht gaf het zand een parelblauwe kleur. Een steile trap leidde langs het klif naar boven, waar je het beste uitzicht had op de vuurtoren. In het water rezen hier en daar rotsen op als verspreide monolieten. Mensen kwamen hier maar zelden, behalve af en toe een groep toeristen. De meesten bleven liever in de buurt van het hoofdstrand, waar de restaurants en souvenirwinkels waren. Het was een heel afgelegen plek; er was niets of niemand te zien. Het enige geluid was het gebulder van de zee, alsof honderd stemmen in een mysterieuze taal spraken.


  Xavier ging met zijn rug tegen de koele rotsen zitten. Ik bleef wat om hem heen dralen, omdat ik het onvermijdelijke niet langer wilde uitstellen maar geen idee had hoe ik moest beginnen. We wisten allebei waarom we hier waren: ik had iets wat ik kwijt wilde. Ik nam aan dat Xavier er ook over had lopen denken, maar hij had geen idee wat hem te wachten stond.


  Hij wachtte tot ik het woord zou nemen, maar mijn mond voelde kurkdroog. Dit had mijn moment moeten zijn. Ik had me erop voorbereid vanavond mijn ware identiteit aan hem te onthullen. De hele week had ik het gevoel gehad dat de tijd langzamer voorbijging, dat de uren met een slakkengang verstreken. Maar nu het moment eindelijk was gekomen, leek het wel alsof ik tijd rekte. Ik was net een actrice die haar tekst was vergeten, ook al was het tijdens de repetities vlekkeloos gegaan. Ik wist ongeveer wat ik wilde zeggen, maar ik was vergeten hóé, met welke gebaren erbij, en hoe ik het moest timen. Ik ijsbeerde handenwringend over het zand en vroeg me af waar en hoe ik moest beginnen. Ondanks de warme nacht huiverde ik. Xavier kreeg de zenuwen van me.


  ‘Wat het ook is, Beth, zeg het maar gewoon. Ik kan het wel aan.’


  ‘Bedankt, maar het is een beetje ingewikkeld.’


  Ik had dit allemaal in gedachten honderd keer geoefend, maar nu stierven de woorden in mijn keel.


  Xavier stond op en legde geruststellend zijn handen op mijn schouders. ‘Je weet dat wat je me ook gaat vertellen, ik niet anders over je zal gaan denken. Dat kan niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik weet niet of je het in de gaten hebt, maar ik ben stapelgek op je.’


  ‘Echt?’ vroeg ik, aangenaam afgeleid door zijn uitspraak.


  ‘O, dus je had het niet in de gaten? Dat is niet best. Ik zal van nu af aan duidelijker moeten zijn.’


  ‘Als je tenminste na vanavond nog met me verder wilt.’


  ‘En als jij mij eenmaal beter leert kennen, zul je ontdekken dat ik niet op de vlucht sla. Het duurt een hele tijd voordat ik conclusies trek over mensen, maar als ik dat eenmaal heb gedaan, dan blijf ik erbij.’


  ‘Zelfs als blijkt dat je het mis hebt?’


  ‘Ik denk niet dat ik het mis heb over jou.’


  ‘Hoe kun je dat zeggen, terwijl je niet eens weet wat ik je ga vertellen?’ mompelde ik.


  Xavier spreidde zijn armen, alsof hij me uitnodigde om hem met de waarheid om de oren te slaan.


  ‘Ik zal het je bewijzen.’


  ‘Ik kan het niet,’ zei ik met haperende stem. ‘Ik durf niet. Stel dat je me nooit meer wilt zien?’


  ‘Dat gebeurt niet, Beth,’ zei hij met meer nadruk. Hij dempte zijn stem en werd ernstiger. ‘Ik weet dat dit moeilijk voor je is, maar je zult me moeten vertrouwen.’


  Ik keek in zijn ogen, die twee blauwe poelen, en wist dat hij gelijk had. En ik vertrouwde hem.


  ‘Vertel mij eerst eens iets,’ zei ik. ‘Wat is het engste wat je ooit is overkomen?’


  Xavier dacht even na.


  ‘Nou, boven aan een rotswand van dertig meter staan voordat ik moest abseilen was behoorlijk eng. En toen ik een keer met het waterpoloteam van veertienjarigen naar een uitwedstrijd was, had ik iets gedaan wat niet mocht en nam coach Benson me even apart. Hij kan behoorlijk angstaanjagend zijn als hij wil, en hij liet geen spaan van me heel. Hij schorste me voor de wedstrijd tegen Creswell de volgende dag.’


  Voor het eerst werd ik doordrongen van Xaviers menselijke onschuld; als dit zijn definitie was van een angstaanjagende ervaring, hoe moest hij dan omgaan met het schokkende nieuws dat ik hem zo meteen ging vertellen?


  ‘Is dat alles?’ vroeg ik. Het klonk harder dan mijn bedoeling was. ‘Is dat je engste moment?’


  Hij keek me in de ogen. ‘Nou, je kunt ook die avond meetellen dat ik een telefoontje kreeg dat mijn vriendin was omgekomen bij een brand. Maar daar wilde ik het eigenlijk niet over hebben…’


  ‘Het spijt me.’ Ik keek naar de grond. Wat stom van me dat ik Emily vergeten was. Xavier kende verlies, verdriet en pijn die ik nooit had ervaren.


  ‘Geeft niet.’ Hij pakte mijn hand. ‘Luister. Ik zag haar familie toen het gebeurd was. Ze stonden allemaal op straat, en even dacht ik dat alles goed was. Ik verwachtte dat Em bij hen zou staan. Wilde haar gaan troosten. Maar toen zag ik het gezicht van haar moeder, alsof ze geen reden meer had om te leven, en toen wist ik het. Niet alleen hun huis was weg. Emily was er ook niet meer.’


  ‘Wat vreselijk,’ fluisterde ik, en ik voelde tranen in mijn ogen prikken.


  Xavier veegde ze weg met zijn duim.


  ‘Ik vertel je dat niet om je van streek te maken,’ zei hij. ‘Ik vertel je dit omdat ik wil dat je weet dat je me niet bang kunt maken. Je kunt me alles vertellen. Ik zal niet vluchten.’


  Dus haalde ik diep adem en begon met de toespraak die onze levens voorgoed zou veranderen.


  ‘Je moet weten dat als je me na vanavond nog steeds wilt, ik ontzettend gelukkig zal zijn.’ Xavier glimlachte en wilde me vastpakken, maar ik weerde hem af. ‘Laat me dit eerst afmaken. Ik zal proberen het zo goed mogelijk uit te leggen.’


  Hij knikte, sloeg zijn armen over elkaar en gaf me zijn onverdeelde aandacht. Even zag ik hem als schooljongen voor de klas, braaf wachtend op de opdrachten van de leraar.


  ‘Ik weet dat het gestoord klinkt,’ zei ik, ‘maar kijk eens hoe ik loop.’


  Er trok een verwarde uitdrukking over zijn gezicht, maar hij vroeg niets.


  ‘Oké.’


  ‘Je moet alleen niet naar míj kijken, maar naar het zand.’


  Zonder mijn blik van zijn gezicht los te maken, liep ik in een trage cirkel om hem heen. ‘Wat valt je op?’ vroeg ik.


  ‘Je maakt geen voetsporen,’ antwoordde Xavier alsof er niets voor de hand liggenders bestond. ‘Leuke truc voor op een feestje, maar misschien moet je wat meer eten.’


  Tot nu toe ging het goed; hij liet zich niet snel van zijn stuk brengen. Ik glimlachte grimmig en ging naast hem zitten, waarna ik hem de onderkant van mijn voet liet zien. De zachte, roze huid was gaaf.


  ‘Ik had daarnet mijn voet opengehaald…’


  ‘Maar er zit geen wondje,’ zei Xavier, en hij fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe is dat…’


  Voordat hij verder kon gaan, pakte ik zijn hand en legde die op mijn buik.


  ‘Voel je het verschil?’ vroeg ik enigszins kortaf.


  Zijn vingers streken zachtjes over mijn buik. Zijn hand stopte toen hij het midden bereikte en hij drukte zachtjes, terwijl zijn duim zocht naar de deuk van mijn navel.


  ‘Je zult hem niet vinden,’ zei ik voordat hij iets kon zeggen. ‘Hij is er niet.’


  ‘Wat is er met je gebeurd?’ vroeg Xavier. Hij dacht zeker dat ik een ongeluk had gehad waarvan ik nooit helemaal was hersteld.


  ‘Er is niets met me gebeurd. Dit is wie ik ben.’


  Ik zag aan hem dat hij probeerde de puzzelstukjes in elkaar te passen in zijn hoofd.


  ‘Wie ben jij?’ Het was amper een fluistering.


  ‘Dat ga ik je zo laten zien. Wil je je ogen dichtdoen? En niet kijken tot ik het zeg.’


  Toen ik zeker wist dat hij zijn ogen stevig dicht had, rende ik met drie treden tegelijk de steile trap tegen de klifwand op. Ik liep op mijn tenen verder tot ik gevaarlijk dicht bij de rand stond, met Xavier recht onder me. De grond was ruw en oneffen, maar ik hield me in evenwicht. Het was ruwweg tien meter naar beneden, maar die hoogte zat me niet dwars. Ik hoopte alleen dat mijn plan kon doorgaan. Ik voelde mijn hart bonzen als een gek. Ik hoorde twee stemmen tegen elkaar in schreeuwen in mijn hoofd. Wat doe je? riep de ene. Ben je gek geworden? Ga eraf, ga naar huis! Het is nog niet te laat! De tweede stem had andere ideeën. Je bent nu al zo ver gegaan, zei die. Nu kun je niet meer terug. Je weet hoe je naar hem verlangt. Het wordt nooit iets als je dit niet doet. Best, wees maar een lafaard en loop weg, laat hem doorgaan met zijn leven en je vergeten. Ik hoop dat je geniet van je eeuwige eenzaamheid.


  Ik sloeg mijn hand voor mijn mond om geen gefrustreerde kreet te slaken. Het had geen zin om het nog langer uit te stellen. Ik had mijn besluit genomen.


  ‘Je mag je ogen opendoen,’ riep ik omlaag.


  Toen hij dat deed, keek hij verbaasd om zich heen en zag dat ik weg was, voordat hij zijn blik naar boven richtte. Ik zwaaide toen hij me zag staan.


  ‘Wat doe je daarboven?’ Ik hoorde een lichte paniek in zijn stem. ‘Beth, dat is niet grappig. Kom naar beneden, nu meteen, voordat er iets gebeurt.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik kom al,’ zei ik. ‘Op mijn manier.’


  Ik deed een stap naar voren, tot helemaal op de rand, en verplaatste mijn gewicht zodat ik balanceerde op de bal van mijn voeten. De oneffen rotsen schaafden mijn huid, maar ik merkte het amper. Ik had het gevoel dat ik al vloog en wilde dolgraag de wind weer door mijn haar voelen.


  ‘Kappen, Beth! Blijf staan, ik kom je halen,’ hoorde ik Xavier roepen, maar ik luisterde niet meer naar hem. Terwijl de wind aan mijn kleding rukte, spreidde ik mijn armen en liet me van de rotsen vallen. Als ik een mens was geweest, was mijn maag misschien in mijn keel omhooggekomen, maar mijn hart zong en mijn lichaam trilde van opwinding. Ik dook op de grond af en genoot van het scherpe prikken van de lucht op mijn wangen. Xavier schreeuwde en rende naar voren om me op te vangen, maar tevergeefs. Deze keer had ik geen redding nodig. Halverwege de grond liet ik mijn armen zakken en zette de transformatie in gang. Een verblindend licht schoot uit mijn lichaam tevoorschijn, stralend uit elke porie, zodat mijn huid gloeide als witheet metaal. Ik zag dat Xavier zijn ogen afschermde en achteruitdeinsde. Mijn vleugels barstten achter mijn schouderbladen naar buiten. Ze braken door mijn shirtje heen en scheurden de lichte stof aan flarden. Volledig gestrekt wierpen ze een lange schaduw over het zand, alsof ik een grote vogel was.


  Xavier was ineengedoken, en ik wist dat mijn pulserende licht hem verblindde. Ik voelde me bloot terwijl ik daar zweefde, klapperend met mijn vleugels om in de lucht te blijven, maar ook vreemd uitgelaten. Ik voelde de pezen in mijn vleugels strekken, verlangend naar meer beweging. Ze zaten tegenwoordig zo vaak opgesloten onder mijn kleding. Ik weerstond het verlangen om hoger te gaan vliegen en door de wolken te buitelen. Nog even bleef ik zweven, maar toen maakte ik een duikvlucht naar de grond en landde zachtjes op het zand. De stralende gloed om me heen nam af zodra mijn voeten de aardbodem beroerden.


  Xavier wreef knipperend in zijn ogen om weer scherp te kunnen zien. Eindelijk zag hij me. Hij deed met een stomverbaasd gezicht een stap achteruit, en zijn handen hingen slap langs zijn lichaam alsof hij er iets mee wilde doen, maar niet wist wat. Ik stond voor hem, nog steeds met een lichtgevende huid. De resten van mijn shirtje hingen als tentakels omlaag en uit mijn rug staken een paar grote vleugels, vederlicht maar met de suggestie van enorme kracht. Mijn haar wapperde achter me en ik wist dat de krans van licht boven mijn hoofd nu helderder was dan ooit.


  ‘Godsamme!’ bracht Xavier uit.


  ‘Zou je niet willen vloeken?’ vroeg ik beleefd. Hij staarde me aan, zoekend naar woorden.


  ‘Ik weet het.’ Ik zuchtte. ‘Zie je wel dat je dit niet had zien aankomen?’ Ik wuifde met mijn hand in de richting van het strand. ‘Je mag nu gerust weggaan als je wilt.’


  Xavier bleef nog even roerloos staan en staarde me met grote ogen aan. Toen liep hij langzaam om me heen, en ik voelde dat hij met zijn vingers heel voorzichtig langs mijn vleugels streek. Hoewel ze er zwaar uitzagen, waren ze zo dun als papier en wogen ze bijna niets. Ik zag aan zijn gezicht dat hij zich verwonderde over de broze witte veren en dunne membranen die zichtbaar waren onder de doorschijnende huid.


  ‘Wauw,’ zei hij, bijna sprakeloos. ‘Dat is…’


  ‘Bizar?’


  ‘Ongelooflijk,’ zei hij. ‘Maar wat bén jij? Je kunt toch geen…’


  ‘Engel zijn?’ vroeg ik. ‘Bingo.’


  Xavier wreef over zijn neus alsof hij probeerde alles in zijn hoofd op een rijtje te zetten. ‘Dit kan niet echt zijn,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik snap het niet.’


  ‘Natuurlijk snap je het niet,’ zei ik. ‘Mijn wereld en die van jou liggen mijlenver uit elkaar.’


  ‘Jouw wereld?’ vroeg hij ongelovig. ‘Dit is gekkenwerk.’


  ‘Wat?’


  ‘Dit soort dingen, het is allemaal fantasie. Het gebeurt gewoon niet in het echte leven!’


  ‘Dit is echt,’ zei ik. ‘Ik ben echt.’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde hij. ‘Het engste is nog dat ik je geloof. Sorry, maar ik moet even…’


  Hij liet zich op het zand zakken, met een gezicht alsof hij een onmogelijk raadsel moest oplossen. Ik probeerde me voor te stellen wat er door zijn hoofd ging. Het moest een chaos zijn daarbinnen. Hij moest ontzettend veel vragen hebben.


  ‘Ben je boos?’ vroeg ik.


  ‘Boos?’ herhaalde hij. ‘Waarom zou ik boos zijn?’


  ‘Dat ik het niet eerder heb verteld?’


  ‘Ik probeer het alleen maar te bevatten,’ zei hij.


  ‘Ik weet dat het niet meevalt. Neem gerust de tijd.’


  Hij zweeg een hele tijd. Het schokkerige rijzen en dalen van zijn borst wees erop dat er een innerlijke strijd gaande was. Hij stond op en ging langzaam met zijn hand boven mijn hoofd langs. Ik wist dat hij de warmte van mijn aureool kon voelen.


  ‘Oké, dus engelen bestaan,’ zei hij uiteindelijk; hij sprak langzaam, alsof hij de situatie aan zichzelf probeerde uit te leggen. ‘Maar wat doe je op aarde?’


  ‘Op dit moment zijn duizenden van ons in menselijke vermomming over de hele wereld verspreid,’ antwoordde ik. ‘We zijn op een missie.’


  ‘Wat voor missie?’


  ‘Dat is lastig uit te leggen. We zijn hier om de mensen te helpen weer met elkaar in contact te komen, van elkaar te houden.’ Xavier keek niet-begrijpend, dus probeerde ik het te verhelderen. ‘Er is te veel boosheid in de wereld, te veel haat. Dat wakkert de duistere krachten aan en versterkt ze. Zodra die vrijkomen, zijn ze bijna onmogelijk te beteugelen. Het is onze taak om die negativiteit tegen te gaan, te voorkomen dat er nog meer rampen gebeuren. Deze plek heeft er vrij veel last van.’


  ‘Dus volgens jou zijn de nare dingen die hier gebeurd zijn veroorzaakt door duistere krachten?’


  ‘Zo ongeveer.’


  ‘En met duistere krachten bedoel je dan de duivel?’


  ‘Nou, in ieder geval zijn vertegenwoordigers.’


  Xavier keek alsof hij op het punt stond in lachen uit te barsten, maar toen werd zijn gezicht weer serieus.


  ‘Dit is gestoord. En wie zou jou dan op die missie hebben gestuurd?’


  ‘Dat gedeelte leek me wel vanzelfsprekend.’


  Xavier keek me vol ongeloof aan.


  ‘Je bedoelt toch niet…’


  ‘Ja.’


  Xavier keek onthutst, alsof hij door een orkaan was opgetild, door elkaar geschud en weer op aarde gesmeten. Hij harkte zijn haar weg van zijn voorhoofd.


  ‘Wil je zeggen dat God echt bestaat?’


  ‘Daar mag ik niet over praten,’ zei ik, omdat het me het beste leek om dat onderwerp meteen in de kiem te smoren. ‘Sommige dingen gaan het menselijk begrip te boven. Ik zou een hoop problemen krijgen als ik dat probeerde uit te leggen. We moeten eigenlijk Zijn naam niet eens noemen.’


  Xavier knikte.


  ‘Maar er is een hiernamaals?’ vroeg hij. ‘Een Hemel?’


  ‘Zonder enige twijfel.’


  ‘Dus…’ Hij wreef peinzend over zijn kin. ‘Als er een Hemel is, dan kun je redelijkerwijs aannemen dat… dat er ook…’


  Ik maakte zijn gedachte af. ‘Ja, die is er ook. Maar, alsjeblieft, even geen vragen meer.’


  Xavier masseerde zijn slapen alsof hij zocht naar de beste manier om al die informatie te verwerken.


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘Ik weet dat het nogal wat is om te behappen.’


  Hij wuifde mijn zorgen weg, omdat hij druk bezig was om in zijn hoofd een samenhangend plaatje te krijgen. ‘Even kijken of ik het snap,’ zei hij. ‘Jullie zijn engelen op een missie om de mensheid te helpen, en jullie zijn in Venus Cove neergezet?’


  ‘Eigenlijk is Gabriël een Aartsengel,’ corrigeerde ik hem. ‘Maar verder klopt het.’


  ‘Dat verklaart waarom hij niet zo snel onder de indruk is,’ zei Xavier luchtig.


  ‘Jij bent de enige die dit weet,’ zei ik. ‘Je mag er nooit iets over zeggen.’


  ‘Wie zou ik het moeten vertellen?’ vroeg hij. ‘En wie zou me trouwens geloven?’


  ‘Daar zeg je wat.’


  Ineens lachte hij.


  ‘Mijn vriendin is een engel,’ zei hij, en toen herhaalde hij het wat luider, veranderde de klemtoon, probeerde uit hoe het klonk. ‘Mijn vriendin is een engel.’


  ‘Xavier, niet zo hard,’ waarschuwde ik.


  Hardop uitgesproken klonk het belachelijk, en tegelijkertijd zo simpel dat ik ook begon te giechelen. Voor ieder ander zou Xaviers gebruik van het woord ‘engel’ hebben geklonken als gewoon een verliefde tiener die zijn bewondering uitsprak. Alleen wij twee wisten beter, en nu deelden we een geheim; een gevaarlijk geheim dat ons dichter bij elkaar bracht dan ooit. Het was alsof we onze band hadden bezegeld, de kloof hadden overbrugd en onze relatie definitief hadden gemaakt.


  ‘Ik was zo bang dat je me niet meer zou willen kennen als je het eenmaal wist.’ Ik zuchtte van opluchting.


  ‘Meen je dat nou?’ Xavier wikkelde een lokje van mijn haar om zijn vinger. ‘Ik ben toch de gelukkigste man op aarde?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Logisch toch? Ik heb hier mijn eigen stukje van de Hemel.’


  Hij sloeg zijn armen om me heen en trok me dichter naar zich toe. Ik kroop tegen hem aan en snoof zijn geur op.


  ‘Beloof je dat je niet te veel vragen zult stellen?’


  ‘Als je er eentje beantwoordt,’ antwoordde Xavier. ‘Ik neem aan dat jij en ik hierdoor een grote…’ Hij maakte zijn zin af door bestraffend met zijn vinger te zwaaien en met zijn tong te klakken. Ik was blij te zien dat hij over de schrik heen was en dat hij weer een beetje meer zichzelf was.


  ‘Niet alleen maar groot,’ zei ik. ‘De grootste.’


  ‘Maak je niet druk, Beth. Ik hou wel van een uitdaging.’
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  ‘En wat gebeurt er nu?’ vroeg Xavier.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nu ik het weet, van jou.’


  ‘Ik zou het echt niet weten. We hebben nog nooit zo’n situatie gehad,’ bekende ik.


  ‘Dus dat je een engel bent betekent nog niet…’ Hij aarzelde.


  ‘Het betekent niet dat ik overal een antwoord op heb,’ maakte ik die zin voor hem af.


  ‘Ik ging er eigenlijk van uit dat dat een van de voordelen zou zijn.’


  ‘Helaas niet.’


  ‘Nou, het lijkt me dat zolang niemand anders het weet, je wel veilig bent. En als het op geheimen aankomt, ben ik net een kluis. Vraag maar aan mijn vrienden.’


  ‘Ik weet dat ik je kan vertrouwen. Maar er is nog één ding dat je moet weten.’ Ik zweeg even. Dit zou het moeilijkste worden, nog moeilijker dan wat ik net had gedaan.


  ‘Oké…’ Xavier leek zich deze keer voor te bereiden.


  ‘Je moet begrijpen dat deze missie vroeg of laat voorbij is en we dan naar huis gaan,’ zei ik.


  ‘En met “huis” bedoel je…’ Hij draaide zijn ogen naar de lucht.


  ‘Precies.’


  Hoewel hij dat antwoord moest hebben verwacht, waren er plotseling tekenen van spanning op zijn gezicht te zien. Zijn zeeblauwe ogen werden donkerder en zijn mond vertrok boos.


  ‘Als je weggaat, kom je dan ooit nog terug?’ vroeg hij gespannen.


  ‘Ik denk van niet,’ zei ik zachtjes. ‘En zo wel, dan waarschijnlijk niet binnenkort of zelfs maar op dezelfde plek.’


  Xaviers lichaam verstarde. ‘En jíj hebt daar niks over te zeggen?’ vroeg hij met enig ongeloof in zijn stem. ‘Hoe zit het dan met de vrije wil?’


  ‘Dat geschenk is aan de mensheid gegeven, weet je nog? Ik zou echt niet weten op wat voor manier ik hier zou kunnen blijven,’ vervolgde ik. ‘Ik wist toen we hierheen gingen dat het niet permanent zou zijn, dat we uiteindelijk weer weg zouden moeten. Maar ik had niet verwacht jou te zullen vinden, en nu ik jou heb…’


  ‘Je kunt niet weg,’ zei Xavier simpelweg. Zijn toon klonk alsof hij een weerbericht oplas: vandaag hier en daar een bui. Hij sprak met een overtuiging die iedereen uitdaagde zijn besluit in twijfel te trekken.


  ‘Ik voel het net zo,’ zei ik, en ik kneedde zijn schouders met mijn vingers om er iets van de zichtbare spanning uit weg te nemen, ‘maar het is niet aan mij.’


  ‘Het is jouw leven,’ kaatste Xavier terug.


  ‘Dat is niet helemaal waar. Ik heb een soort leaseregeling.’


  ‘Nou, dan zullen we opnieuw moeten onderhandelen over de voorwaarden.’


  ‘Hoe zie je dat voor je? Je kunt niet even bellen.’


  ‘Daar moet ik nog even over nadenken.’


  Ik moest toegeven dat zijn vastberadenheid indrukwekkend was, en zo typisch menselijk. Ik kroop dichter tegen hem aan en stak mijn gezicht onder zijn arm.


  ‘Laten we het er vanavond niet meer over hebben,’ zei ik, omdat ik het moment niet wilde verpesten door dingen te bespreken die we toch niet konden veranderen. Voorlopig was het genoeg dat hij wilde dat ik bij hem bleef en dat hij bereid was het tegen Hemelse machten op te nemen om dat mogelijk te maken. ‘We zijn nu hier, samen. Laten we ons geen zorgen maken over de toekomst. Oké?’


  Xavier knikte en reageerde toen ik mijn lippen op de zijne drukte. Na een poosje leek de spanning weg te vloeien en lieten we ons weer in het zand vallen. Ik voelde dat onze lichamen perfect tegen elkaar pasten. Zijn armen gleden om mijn middel terwijl ik mijn vingers door zijn zachte haar haalde en zijn gezicht streelde. Ik had vóór hem nooit iemand anders gekust, maar het voelde alsof een vreemde mijn lichaam had overgenomen; een vreemde die precies wist wat ze deed. Ik hield mijn hoofd schuin om kussen langs zijn kaaklijn, in zijn hals en op zijn sleutelbeen te drukken. Hij hield even zijn adem in. Zijn handen kwamen omhoog naar mijn gezicht, streelden mijn haar en streken het achter mijn oren.


  Ik wist niet precies hoe lang we zo bleven liggen, verstrengeld op het zand, soms in een omhelzing, soms opkijkend naar de maan of de ruige kliffen boven ons. Ik wist alleen dat toen ik zag hoe laat het was, er meer tijd was verstreken dan ik dacht. Ik krabbelde op en klopte het zand van me af.


  ‘Het wordt al laat,’ zei ik. ‘Ik moet naar huis.’


  De aanblik van Xavier, languit in het zand, met zijn warrige lichtbruine haar en een dromerig lachje op zijn gezicht, was zo mooi dat ik in de verleiding kwam om me weer naast hem te laten zakken. Maar ik wist me te vermannen en draaide me om om terug te lopen in de richting waaruit we gekomen waren.


  ‘Eh, Beth,’ zei Xavier, die ook opstond. ‘Je moet je misschien even eh… bedekken.’


  Het duurde even voordat ik besefte dat mijn vleugels nog steeds volledig zichtbaar waren door mijn gescheurde shirtje. ‘O ja, bedankt!’ Hij gooide me zijn sweater toe, die ik over mijn hoofd trok. Hij was me veel te groot en kwam tot halverwege mijn bovenbenen, maar hij was warm, zat lekker en rook heerlijk naar hem. Toen we eindelijk afscheid hadden genomen, holde ik de rest van de weg naar huis met het gevoel dat hij nog steeds bij me was. Ik wist dat ik die nacht in zijn sweater zou slapen en zijn geur in mijn geheugen zou prenten.


  Toen ik de overwoekerde achtertuin van Byron bereikte, haalde ik haastig mijn vingers door mijn haar en trok mijn kleren recht, in een poging eruit te zien alsof ik een onschuldige wandeling had gemaakt in plaats van een geheim afspraakje op een maanverlicht strand te hebben gehad. Toen liet ik me op de zware houten schommel zakken, die kraakte onder mijn gewicht. Ik legde mijn wang tegen het ruwe touw dat om een knoestige tak van de eikenboom was geslagen en keek naar het huis. Door het raam van de woonkamer zag ik mijn broer en zus onder de lamp zitten. Ivy zat wanten te breien en Gabriël tokkelde op zijn gitaar. Terwijl ik naar hen keek, voelde ik ijzige vingers van schuldgevoel in mijn borst.


  Het was vollemaan en de tuin werd overspoeld door een blauw licht, dat ook op het oude standbeeld in het hoge gras scheen. Het was een standbeeld van een strenge engel die naar de Hemel opkeek, met zijn handen over zijn borst gevouwen in een gebaar van verering. Gabriël vond het maar een slechte replica, enigszins aanstootgevend, maar Ivy vond hem lief. Persoonlijk had ik het ding altijd een beetje eng gevonden. Ik wist niet of het een speling van het licht was of dat ik het me gewoon verbeeldde, maar terwijl ik in het schemerdonker naar het standbeeld keek, dacht ik dat ik een stenen vinger beschuldigend zag bewegen en dat zijn ogen naar voren draaiden en hij recht naar mij keek.


  De illusie duurde maar een seconde, maar ik sprong van de schommel, waardoor die met een luide klap tegen de boomstam sloeg. Voordat ik weer naar de engel kon kijken om na te gaan of er iets aan mijn gezonde verstand mankeerde, werd ik afgeleid door het geluid van de glazen schuifdeuren. Ivy kwam de veranda op; ze zag eruit als een schim. Het maanlicht bescheen haar blanke huid, waardoor de blauwgroene aderen in haar armen en decolleté werden benadrukt.


  ‘Bethany, ben jij dat?’ Haar stem was muzikaal en vriendelijk, en de uitdrukking op haar gezicht was pijnlijk vol vertrouwen. Mijn maag verkrampte en ik voelde me misselijk. Ze zag me staan, half verborgen in de schaduwen onder de boom. ‘Wat doe je daar?’ vroeg ze. ‘Kom binnen.’


  Alles in huis was geruststellend vertrouwd. Het gele lamplicht weerkaatste op de vloerplanken, Phantoms mand met pootafdrukprint stond op de gebruikelijke plek naast de bank, en Ivy’s zorgvuldig geselecteerde collectie klassieke kunstboeken en tijdschriften over woninginrichting lag op de lage salontafel.


  Gabriël keek op toen ik binnenkwam.


  ‘Heb je het leuk gehad?’ vroeg hij glimlachend.


  Ik probeerde terug te lachen, maar merkte dat de spieren in mijn gezicht verstard waren. Ik had het gevoel dat het gewicht van wat ik had gedaan op me drukte, als een golf over me heen spoelde en mijn gezicht onder water duwde, zodat ik geen lucht kreeg. Toen ik bij Xavier was, had ik gemakkelijk kunnen vergeten dat ik nog een andere plek in de wereld had, dat ik nog aan iemand anders trouw verschuldigd was.


  Ik had er geen spijt van dat ik Xavier de waarheid had verteld, maar ik had een hekel aan misleiding, vooral tegenover mijn familie. Ik was doodsbang voor de reactie van mijn broer en zus als ze ontdekten wat ik had gedaan. Kon ik hen op een of andere manier laten begrijpen waarom ik het had gedaan? Maar bovenal was ik bang dat de machten in het Koninkrijk een einde zouden maken aan onze missie of mijn onmiddellijke terugtrekking zouden eisen. Hoe dan ook, ik zou van de aarde worden gehaald, weg van de persoon die het belangrijkst voor me was.


  Gabriël had ongetwijfeld gezien dat ik Xaviers sweater droeg, maar hij zei er niets van. Hoewel een deel van me alles ter plekke wilde bekennen, dwong ik mezelf te blijven zwijgen. Ik verontschuldigde me omdat ik zo laat was, zei dat ik moe was, sloeg het aanbod af van warme chocola en koekjes die Ivy die middag vers had gebakken, en zei dat ik naar bed ging.


  Gabriël riep me toen ik onder aan de trap stond, en ik wachtte terwijl hij naar me toe kwam. Mijn hart trilde in mijn borst. Mijn broer was angstaanjagend opmerkzaam, en ik wist zeker dat hij in de gaten had dat ik niet mezelf was. Ik wachtte tot hij me onderzoekend zou aankijken, lastige vragen zou stellen of beschuldigingen zou uiten, maar hij legde alleen maar zijn hand tegen mijn wang, zodat ik het koele metaal van zijn ringen voelde, en gaf me een kus op mijn voorhoofd. Zijn prachtige gezicht zag er die avond heel ontspannen uit. Zijn blonde haar was uit het elastiekje ontsnapt waarmee hij het soms in een paardenstaart deed. Zijn regengrijze ogen waren iets van hun strengheid kwijt en hij keek naar me met broederlijke genegenheid.


  ‘Ik ben trots op je, Bethany,’ zei hij. ‘Je bent ontzettend vooruitgegaan in die korte tijd, en je leert betere keuzes te maken. Neem Phantom maar mee naar boven. Hij heeft de hele avond op je gewacht.’


  Het kostte me ontzettend veel moeite om mijn tranen binnen te houden.


  Boven, toen ik in bed lag met Phantoms warme lijf naast me, liet ik ze de vrije loop. Ik durfde te zweren dat ik mijn leugens binnen in me voelde kronkelen als slangen die zich om me heen wikkelden en me begonnen te wurgen. Ik had het gevoel dat ze de lucht uit mijn longen knepen en verstrakten rond mijn hart. Behalve dat verschrikkelijke schuldgevoel, dat als gif door mijn lichaam stroomde, voelde ik ook een ontzettende angst. Zou ik straks als ik wakker werd nog op aarde zijn? Ik wist het niet. Ik wilde bidden, maar ik kon het niet. Ik schaamde me te erg om tegen Onze Vader te praten na de zonde die ik had begaan. Ik had mijn geheim pas een paar uur, en nu al stortte ik in.


  Vermengd met mijn schuldgevoel en schaamte voelde ik een nieuwe woede omdat ik niet zelf mijn lot mocht bepalen. Xavier had me dat idee gegeven. Anderen beslisten over mijn relatie met hem, en het ergste was nog wel dat ik niet wist wanneer dat zou gebeuren. Mijn tijd op aarde had een onbekende einddatum. Stel dat ik niet eens de kans zou krijgen om afscheid van hem te nemen? Ik schopte de dekens van me af, ook al voelde mijn huid ijskoud. Ik begon te denken dat ik me geen bestaan zonder Xavier kon voorstellen. Dat wilde ik niet.


  Uren later raasden mijn gedachten nog steeds door mijn hoofd en was er niets veranderd, behalve dat mijn kussen vochtig was van de tranen. Ik viel in slaap en werd weer wakker. Soms werd ik wakker en ging dan rechtop in bed zitten turen in de duisternis, naar enig teken van iets of iemand die me kwam straffen. Het is aan mij om wraak te nemen, ik zal vergelden, zegt de Heer. Ergens die nacht werd ik wakker en zag ik een gestalte in een mantel staan, van wie ik dacht dat hij wraak kwam nemen, maar het bleek mijn jas te zijn die aan de kapstok naast de deur hing. Daarna durfde ik mijn ogen niet meer dicht te doen, alsof ik daardoor kwetsbaarder zou zijn. Dat waren belachelijke ideeën. Ik wist dat als ze me zouden komen halen, het niet uitmaakte of ik wakker was of sliep. Ik zou volslagen machteloos zijn.


  De volgende ochtend was ik een emotioneel wrak. Toen ik na het wassen in de spiegel keek, besefte ik dat het me aan te zien was. Mijn normaal al bleke gezicht was nu nog witter, en de kringen onder mijn ogen waren donkerder geworden. Ik zag er nu ook úít als een gevallen engel.


  Toen ik de keuken binnenkwam en zag dat er niemand was, wist ik meteen dat er iets mis was. Ik kon me geen ochtend herinneren waarop Gabriël niet al bezig was geweest met mijn ontbijt. Ik had hem vaak genoeg gezegd dat ik het zelf ook wel kon maken, maar als een soort liefhebbende vader hield hij vol dat hij het graag deed. Vandaag was de tafel leeg en de keuken stil. Ik hield me voor dat dit maar een kleine afwijking van de routine was. Ik liep naar de koelkast om een glas sinaasappelsap voor mezelf in te schenken, maar mijn handen trilden zo erg dat de helft ervan over het aanrecht gutste. Ik veegde de rommel op met een stuk keukenrol en vocht tegen de angst die me bij de keel greep.


  Ik voelde de aanwezigheid van Ivy en Gabriël al voor ik hen zag of hoorde binnenkomen. Ze stonden samen in de deuropening, verenigd in hun zwijgende afkeuring, met onbewogen en uitdrukkingsloze gezichten. Ze hoefden het niet hardop te zeggen. Ze wísten het. Had mijn rusteloosheid me verraden? Ik had moeten weten hoe ze zouden reageren, maar toch deed het pijn, als een klap in mijn gezicht. Enkele lange minuten kon ik geen woord uitbrengen. Ik wilde naar Gabriël toe rennen, mijn gezicht tegen zijn borst drukken, hem om vergeving smeken en zijn armen om me heen voelen, maar ik wist dat ik bij hem geen troost zou vinden. Ondanks het feit dat engelen doorgaans werden afgeschilderd als oneindig liefdevol en begripvol, wist ik dat hij nog een andere kant had, en die kon streng en genadeloos zijn. Vergiffenis was voorbehouden aan mensen. Zij kregen een voorkeursbehandeling. Engelen hadden de neiging mensen te beschouwen als kleuters, te concluderen dat die ‘arme schapen’ niet beter wisten. Maar voor mij lagen de verwachtingen hoger. Ik was geen mens, ik was een van hen, en er was geen excuus.


  In de keuken was niets anders te horen dan het gedrup van de kraan in de gootsteen en mijn raspende ademhaling. Ik kon de stilte niet verdragen. Het zou gemakkelijker zijn geweest als ze me meteen hadden aangevallen, berispt, of me eruit hadden gesmeten; alles behalve die oorverdovende stilte.


  ‘Ik weet hoe jullie hierover zullen denken, maar ik moest het hem vertellen!’ kraamde ik uit.


  Ivy’s gezicht was een verstard masker van afgrijzen, en dat van Gabriël was in steen veranderd.


  ‘Het spijt me,’ vervolgde ik. ‘Ik kan er niets aan doen wat ik voor hem voel. Hij betekent ontzettend veel voor me.’


  Niemand zei iets.


  ‘Zeg alsjeblieft iets,’ smeekte ik. ‘Wat gaat er nu gebeuren? We worden teruggeroepen naar het Koninkrijk, hè? Ik zie hem nooit meer terug.’


  Ik begon te snikken zonder tranen en zocht steun bij het aanrecht. Mijn broer en zus kwamen geen van beiden naar me toe om me te troosten. Ik kon het hun niet kwalijk nemen.


  Gabriël verbrak de stilte. Hij richtte zijn staalgrijze, fonkelende ogen op me. Toen hij sprak, hoorde ik de woede in zijn stem.


  ‘Heb je enig idee wat je hebt gedaan?’ vroeg hij. ‘Besef je wel in hoeveel gevaar je ons allemaal hebt gebracht?’ Zijn woede nam toe; de tekenen waren duidelijk. Buiten stak een felle wind op, waardoor de ramen rammelden, en een glas op het aanrecht brak in kleine stukjes. Ivy legde haar handen op Gabriëls schouders. Haar aanraking bracht hem weer bij zinnen en hij liet zich door haar naar de tafel dirigeren, waar hij met zijn rug naar me toe ging zitten. Zijn schouders schokten terwijl hij probeerde zijn woede te beheersen. Wat was er nu nog over van zijn eindeloze geduld?


  ‘Toe nou,’ zei ik, zo zacht dat het amper een fluistering was. ‘Dit is geen excuus, maar ik denk…’


  ‘Zeg het niet.’ Ivy draaide zich met een waarschuwende blik naar me om. ‘Zeg niet dat je van hem houdt.’


  ‘Wil je dat ik lieg?’ vroeg ik. ‘Ik heb geprobeerd dit gevoel van me af te zetten, echt waar, maar hij is niet zoals andere mensen. Hij is anders… Hij begrijpt het.’


  ‘Hij begríjpt het?’ Gabriëls stem trilde, heel anders dan zijn gebruikelijke kalmte. Ik had altijd gedacht dat niets hem van zijn stuk kon brengen. ‘Slechts een handjevol stervelingen in de hele geschiedenis van de mensheid is ooit in de buurt gekomen van enig begrip van het goddelijke. Wil je suggereren dat jouw schoolvriendje er daar één van is?’


  Ik deinsde achteruit. Ik had Gabriël nog nooit op die toon horen spreken.


  ‘Wat kan ik eraan doen?’ vroeg ik zacht, terwijl de tranen over mijn wangen biggelden. ‘Ik ben verliefd op hem.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar je liefde is zinloos,’ zei Gabriël zonder medelijden. ‘Het is jouw taak om begrip en mededogen te betonen aan de hele mensheid, en je exclusieve band met die jongen is verkeerd. Jullie komen uit verschillende werelden. Het kán niet. Nu heb je zowel je eigen leven als dat van hem in gevaar gebracht.’


  ‘Van hem?’ vroeg ik in paniek. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Rustig, Gabriël,’ zei Ivy. Ze pakte hem bij de schouder. ‘Deze situatie is nu eenmaal ontstaan, en we moeten er iets mee doen.’


  ‘Ik moet weten wat er gaat gebeuren!’ riep ik. ‘Roepen ze ons terug naar het Koninkrijk? Alsjeblieft, ik heb het recht om het te weten.’


  Ik vond het vreselijk om me zo te laten gaan, wanhopig en volkomen onbeheerst, maar ik wist dat mijn hele wereld zou instorten als ik Xavier kwijtraakte.


  ‘Volgens mij heb jij wel afstand gedaan van je eventuele rechten. Er is nu nog maar één ding dat we kunnen doen,’ zei Gabriël.


  ‘Wat dan?’ vroeg ik, en ik probeerde de hysterie uit mijn stem te weren.


  ‘Ik moet het Convenant spreken.’


  Ik wist dat hij de kring van Aartsengelen bedoelde, die alleen werd verzocht te bemiddelen bij de allerernstigste situaties. Zij waren de meest wijze en machtigste onder ons, alleen ondergeschikt aan onze Schepper. Gabriël had kennelijk behoefte aan versterking.


  ‘Leg je dan wel uit hoe het is gebeurd?’ vroeg ik.


  ‘Dat zal niet nodig zijn,’ antwoordde Gabriël. ‘Dat weten ze ongetwijfeld al.’


  ‘En wat gebeurt er dan?’


  ‘Ze geven hun oordeel en wij gehoorzamen.’


  Zonder nog een woord te zeggen beende Gabriël de keuken uit, en even later hoorden we de voordeur achter hem dichtvallen.


  


  Het wachten was een kwelling. Ivy zette kamillethee en bleef bij me zitten in de woonkamer, maar het leek wel alsof er een zwarte wolk over ons was neergedaald. We zaten in dezelfde kamer, maar er lag een oceaan tussen ons in. Phantom werd ook onrustig, omdat hij voelde dat er iets niet goed was, en legde zijn kop op mijn schoot. Ik probeerde de gedachte van me af te zetten dat ik hem, afhankelijk van het oordeel, misschien ook nooit meer zou zien.


  We wisten niet waar Gabriël naartoe was, maar volgens Ivy was het waarschijnlijk een afgelegen en verlaten plek, waar hij met de andere Aartsengelen kon communiceren zonder menselijke stoorzenders. Het was een beetje als het gebruik van draadloos internet: je moest de beste plek zoeken om verbinding te maken, en hoe minder mensen er in de buurt waren, hoe beter de verbinding was. Gabriël had een plek nodig waar hij gemakkelijk kon mediteren en contact kon leggen met de krachten in het heelal.


  Ik wist niet veel over de andere zes engelen in zijn koor. Ik kende ze alleen van naam en reputatie. Ik vroeg me af of er misschien een of meerdere bij zouden zitten die begrip konden opbrengen voor mijn situatie.


  Michaël was de leider van het koor. Hij was een Prins van het Licht, een engel van deugd, eerlijkheid en verlossing. Anders dan de anderen was Michaël de enige die taken uitvoerde als Engel des Doods. Rafaël stond bekend als het Medicijn van God, omdat hij genezer was en het zijn taak was om toe te zien op het fysieke welzijn van de mensen op aarde die onder zijn bescherming stonden. Over hem werd gezegd dat hij de warmste van de Aartsengelen was. Uriël werd het Vuur van de Heer genoemd, omdat hij de engel van straf was, en hij was een van degenen die waren opgeroepen om Sodom en Gomorra te verwoesten. Raguël had als taak om over de anderen in het koor te waken en ervoor te zorgen dat ze zich gedroegen volgens de code die door de Heer was opgesteld. De engel van de zon, Zerachiël, hield voortdurend de wacht over Hemel en Aarde. Remiëls rol was het overzien van goddelijke visioenen die werden geschonken aan de uitverkorenen op aarde. Het was ook zijn taak om zielen naar het oordeel te leiden als hun tijd was gekomen.


  En dan was Gabriël er natuurlijk nog. Hij stond bekend als de Held van God, voornaamste strijder van het Koninkrijk, en ze zeiden dat hij aan de linkerhand van Onze Vader zat. Maar anders dan de anderen, die afstandelijk waren, zag ik Gabriël als mijn broer, mijn beschermer en mijn vriend. Ik herinnerde me een menselijk gezegde over de kracht van bloedbanden. Dat gevoel had ik bij Gabe en Ivy: wij waren van dezelfde geest. Ik hoopte dat ik die band niet met één onbezonnen daad had verwoest.


  ‘Wat denk je dat ze zullen zeggen?’ vroeg ik voor de vijfde keer.


  Ivy slaakte een diepe zucht.


  ‘Ik weet het echt niet, Bethany.’ Haar stem klonk ver weg. ‘We hebben duidelijke instructies gekregen dat we ons niet bekend mochten maken. Niemand verwachtte dat die regel zou worden overtreden, en dus zijn de gevolgen nooit besproken.’


  ‘Je zult wel woest op me zijn,’ zei ik met een klein stemmetje.


  Ze draaide zich om en keek me aan. ‘Ik kan niet doen alsof ik begrijp hoe je het in je hoofd hebt gehaald,’ zei ze. ‘Maar je blijft mijn zus.’


  ‘Ik weet dat ik mijn daad niet kan goedpraten.’


  ‘Jouw incarnatie is anders dan die van ons. Jij voelt de dingen heel hartstochtelijk. Voor ons is Xavier net als alle andere mensen; voor jou is hij iets heel anders.’


  ‘Hij is alles.’


  ‘Dat is heel roekeloos.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Als je één persoon tot het middelpunt van je wereld maakt, moet dat haast wel leiden tot rampspoed. Er zijn te veel factoren waar je geen invloed op hebt.’


  ‘Weet ik,’ herhaalde ik zuchtend.


  ‘Bestaat er nog een kans dat je je gevoelens kunt terugnemen?’ vroeg Ivy. ‘Of is dat uitgesloten?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Daarvoor is het te laat.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Waarom ben ik zo anders?’ vroeg ik even later. ‘Waarom heb ik die gevoelens? Jij en Gabe hebben invloed op wat jullie voelen. Het lijkt wel alsof ik geen enkele controle heb.’


  ‘Jij bent jong,’ zei Ivy langzaam.


  ‘Dat is het niet.’ Ik wrong mijn handen. ‘Er moet nog iets anders zijn.’


  ‘Ja,’ beaamde mijn zus. ‘Jij bent menselijker dan elke andere engel die ik ooit heb gekend. Je vereenzelvigt je heel sterk met de aarde. Je broer en ik hebben heimwee; dit is voor ons een vreemde plek. Maar jij past hier. Het lijkt wel alsof je hier altijd thuisgehoord hebt.’


  ‘Hoe komt dat?’ vroeg ik.


  Mijn zus schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet.’ Even zag ik een weemoedige uitdrukking op haar gezicht en ik vroeg me af of ze ergens, heel diep in haar hart, wenste dat ze mijn allesverterende liefde voor Xavier kon begrijpen. Maar de uitdrukking verdween voordat ik er verder over na kon denken.


  ‘Denk je dat Gabriël het me ooit zal vergeven?’


  ‘Onze broer zit op een ander bestaansniveau,’ legde Ivy uit. ‘Hij is minder gewend aan fouten. Hij ziet jouw fouten als de zijne. Hij zal dit zien als zíjn falen, niet het jouwe. Kun je dat begrijpen?’


  Ik knikte en stelde verder maar geen vragen meer. Er viel nu niets anders te doen dan wachten, en dat kon ook in stilte.


  De seconden tikten langzaam voorbij en de minuten strekten zich uit tot uren. Mijn angst zwol aan en zwakte weer af met verschillende tussenpozen, als de golven in de oceaan. Ik wist dat als ik terugging naar het Koninkrijk, ik weer bij mijn broeders en zusters zou zijn, maar ook alleen, met de rest van de eeuwigheid voor me om te verlangen naar wat ik op aarde had gehad. Als ik tenminste nog in het Koninkrijk zou mogen terugkeren. Onze Schepper, hoe grootmoedig en liefdevol ook, reageerde niet goed op verzet. Er bestond een kans dat ik zou worden geëxcommuniceerd. Ik weigerde de beelden toe te laten van hoe het in de Hel zou zijn. Ik had verhalen gehoord, dat was voldoende. Volgens de legenden werden zondaars opgehangen aan hun oogleden, verbrand, gemarteld, in stukken gescheurd en weer aan elkaar genaaid. Ze zeiden dat het er stonk naar verbrand vlees en geschroeid haar en dat er bloed door de rivieren stroomde. Natuurlijk geloofde ik daar geen woord van, maar toch kreeg ik de rillingen bij de gedachte.


  Ik wist dat veel mensen op aarde niet geloofden dat er zoiets als de Hel bestond, maar ze vergisten zich deerlijk. Engelen zoals ik hadden geen idee hoe het in de Hel was, maar ik wist wel dat ik er niet zelf achter wilde komen. Een Aartsengel zoals Gabriël zou ongetwijfeld meer weten over het duistere rijk, maar hij mocht er niet over praten.


  Ik schrok toen ik de voordeur hoorde dichtslaan, en mijn hart bonsde tegen mijn ribben. Even later stond Gabriël voor ons, met zijn armen over elkaar en een bezorgd gezicht, maar zoals altijd onpeilbaar. Ivy ging naast hem staan, hoewel ze niet scheen te popelen het oordeel te horen.


  ‘Wat is er besloten?’ liet ik me ontvallen, omdat ik de spanning niet meer aankon.


  ‘Het Convenant betreurt het Bethany op deze missie te hebben meegestuurd,’ zei Gabriël, met zijn scherpe blik op mij gericht. ‘Ze hadden meer verwacht van een engel met haar status.’


  Ik voelde dat ik begon te trillen. Dat was het dan, het was allemaal voorbij. Ik ging terug naar waar ik vandaan was gekomen. Ik overwoog een vluchtpoging, maar ik wist dat het geen zin had. Ik kon me op geen enkele plek ter wereld verstoppen. Ik stond op, boog mijn hoofd en liep naar de trap.


  Gabriël kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Waar ga jij naartoe?’


  ‘Ik zal me klaarmaken voor vertrek,’ antwoordde ik. Ik probeerde genoeg kracht te verzamelen om hem in de ogen te kijken.


  ‘Vertrek waarhéén?’


  ‘Naar huis.’


  ‘Bethany, je gáát niet naar huis. We gaan geen van allen naar huis,’ zei hij. ‘Je laat me niet uitpraten. Ze zijn erg teleurgesteld over je gedrag, maar het voorstel van het Convenant om de missie te beëindigen is van tafel geveegd.’


  Mijn hoofd kwam met een ruk omhoog. ‘Door wie?’


  ‘Een hogere macht.’


  Ik graaide meteen naar dat flardje hoop. ‘Bedoel je dat we blijven? Ze halen me hier niet weg?’


  ‘Het schijnt dat er te veel in deze missie is geïnvesteerd om die overboord te gooien vanwege een kleine tegenvaller. Daarom is het antwoord ja. We blijven.’


  ‘En Xavier?’ vroeg ik. ‘Mag ik hem nog zien?’


  Gabriël keek geërgerd, alsof het besluit dat daarover was genomen er niet toe deed. ‘Je mag de jongen blijven zien zolang we hier zijn. Omdat hij onze identiteit al kent, zou het meer kwaad dan goed doen als je hem niet meer zou mogen zien.’


  ‘O, dank je!’ begon ik, maar Gabriël viel me in de rede.


  ‘Aangezien het besluit niet van mij komt, moet je mij niet bedanken.’


  We vervielen allemaal in een pijnlijk stilzwijgen, dat een paar lange minuten aanhield voordat ik het wist te verbreken.


  ‘Wees alsjeblieft niet boos op me, Gabriël. Of eigenlijk heb je alle recht om boos te zijn, maar probeer in ieder geval te begrijpen dat ik het niet met opzet heb gedaan.’


  ‘Ik hoef niet te horen wat je te zeggen hebt, Bethany. Je hebt je vriendje, dus wees nu maar tevreden.’ Hij keerde me de rug toe. Even later voelde ik Ivy’s troostende handen op mijn schouders. Binnen een tel sloeg mijn stemming om. Dit bevestigde nog sterker dat we zouden blijven dan alles wat Gabriël kon zeggen.


  ‘Ik moet naar de supermarkt,’ zei Ivy. ‘Ik kan wel een beetje hulp gebruiken.’


  Ik keek Gabriël aan voor toestemming.


  ‘Ga Ivy maar helpen,’ zei hij op mildere toon, terwijl hij kennelijk een idee kreeg. ‘We eten vanavond met z’n vieren.’
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  Gabriëls mededeling dat Xavier de eer zou krijgen onze allereerste tafelgast te zijn, maakte me achterdochtig. Onwillekeurig betwijfelde ik het motief achter die uitnodiging. Tot nu toe had Gabriël zich alleen minachtend en onverschillig over Xavier uitgelaten.


  ‘Waarom wil je hem uitnodigen?’ vroeg ik.


  ‘Waarom niet?’ antwoordde Gabriël. ‘Hij is nu van ons op de hoogte, dus lijkt het me geen kwaad kunnen. Bovendien moeten we een paar basisregels bespreken.’


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals het belang van geheimhouding, om te beginnen.’


  ‘Je kent Xavier niet. Hij kan net zo goed zwijgen als ik.’ Ik besefte de ironie van mijn woorden pas toen ik ze er al uit had gegooid.


  ‘Nou, dat wekt niet echt vertrouwen, hè?’ merkte Gabriël op.


  ‘Maak je geen zorgen, Bethany. We willen hem alleen maar leren kennen,’ zei Ivy, terwijl ze me een moederlijk klopje op de arm gaf. Ze keek nadrukkelijk naar Gabe. ‘We willen dat hij zich op zijn gemak voelt. Als wij hem moeten vertrouwen, moet hij ons ook kunnen vertrouwen.’


  ‘En als hij vanavond nu iets anders te doen heeft?’ protesteerde ik.


  ‘Dat weten we pas als je hem uitnodigt,’ antwoordde Gabriël.


  ‘Ik heb zijn nummer niet eens meer.’


  Gabriël liep naar de gangkast en kwam terug met een zwaar telefoonboek, dat hij zonder plichtplegingen op tafel kwakte.


  ‘Het staat er vast wel in,’ zei hij duister.


  Het was duidelijk dat Gabriël zich dit idee niet uit het hoofd zou laten praten, dus protesteerde ik niet langer en liep weg om Xavier te bellen. Het enige waarmee ik mijn ongenoegen liet blijken, was door zo luid mogelijk de trap op te stampen. Ik had nog nooit naar Xaviers huis gebeld, en er werd opgenomen door iemand die ik niet kende.


  ‘Hallo, met Claire.’


  De stem klonk zelfverzekerd en heel beleefd. Ik had stiekem gehoopt dat er niet opgenomen zou worden. Als er één ding was waarvan ik vermoedde dat het Xavier zou kunnen verjagen, dan was het wel een avond bij mijn bizarre familie. Ik overwoog op te hangen en tegen Gabriël te zeggen dat ik hem niet had kunnen bereiken, maar ik wist dat het weinig zin had; hij zou weten dat ik loog en zou me nog eens laten bellen. Of erger nou, hij zou zelf bellen.


  ‘Hallo, je spreekt met Bethany Church,’ zei ik zo timide dat ik mezelf amper herkende. ‘Mag ik Xavier spreken, alsjeblieft?’


  ‘Ja hoor,’ antwoordde het meisje. ‘Ik roep hem even.’ Ik hoorde geratel toen de hoorn werd neergelegd, en daarna haar stem die door het huis schalde. ‘Xavier! Telefoon!’ Ik hoorde een ruisend geluid, en vervolgens de herrie van stoeiende kinderen. Eindelijk hoorde ik voetstappen en klonk Xaviers dromerige stem door de hoorn.


  ‘Hallo, met Xavier.’


  ‘Hoi, met mij.’


  ‘Hallo, mij.’ Zijn stem ging een beetje omhoog. ‘Is alles goed?’


  ‘Nou, dat hangt ervan af hoe je het bekijkt,’ antwoordde ik.


  ‘Beth, wat is er gebeurd?’ Plotseling klonk zijn stem serieus.


  ‘Mijn familie weet dat je het weet. Ik hoefde het ze niet eens te vertellen.’


  ‘Goh, dat is snel. Hoe namen ze het op?’


  ‘Niet goed,’ bekende ik. ‘Maar toen ging Gabriël met het Convenant praten en…’


  ‘Sorry… het wat?’


  ‘Het is een kring van macht, te ingewikkeld om nu uit te leggen, maar ze worden alleen geraadpleegd als de dingen eh… uit koers raken.’


  ‘Oké… En wat was de uitkomst?’


  ‘Nou… niks.’


  ‘Hoe bedoel je, “niks”?’


  ‘Ze zeiden dat alles voorlopig kan blijven zoals het is.’


  ‘En met ons? Wat gebeurt er met ons?’


  ‘Blijkbaar mag ik je blijven zien.’


  ‘Nou, dat is toch goed nieuws?’


  ‘Ik denk het wel, maar ik weet het niet zeker. Moet je horen, Xavier. Gabe gedraagt zich vreemd. Hij wil dat je vanavond bij ons komt eten.’


  ‘Nou, dat klinkt positief.’ Ik zweeg, omdat ik zijn optimisme niet deelde. ‘Rustig maar, Beth. Ik denk dat ik het wel aankan.’


  ‘Ik weet niet of ík het aankan.’


  ‘We slaan ons er wel doorheen,’ zei Xavier. ‘Hoe laat moet ik er zijn?’


  ‘Om een uur of zeven?’


  ‘Geen probleem. Tot dan.’


  ‘Xavier…’ zei ik, en ik beet op mijn nagel. ‘Ik maak me zorgen. We worden hier in het diepe gegooid. Stel dat het niet goed gaat? Stel dat hij slecht nieuws heeft? Denk je dat hij met slecht nieuws zal komen?’


  ‘Nee, echt niet. En nu ophouden met stressen, alsjeblieft. Voor mij?’


  ‘Oké. Sorry. Het punt is alleen dat onze hele relatie, zeg maar, aan een zijden draadje hangt, en ze zijn tot nu toe mild geweest, maar dit etentje kan alles maken of breken, en ik snap niet waarom Gabe…’


  ‘O, god,’ kreunde Xavier. ‘Zie je nu wat je doet? Nu raak ik totaal in de stress.’


  ‘Dat kan niet! Jij bent de rustige van ons twee!’


  Xavier lachte en ik snapte dat hij had overdreven om me iets duidelijk te maken. Hij maakte zich helemaal geen zorgen.


  ‘Rustig nou maar. Ga lekker in bad of neem een borrel.’


  ‘Oké.’


  ‘Dat tweede was een grapje. We weten allebei dat je niet tegen drank kunt.’


  ‘Je lijkt hier nogal rustig onder te blijven.’


  ‘Omdat ik dat ook ben. Beth, hoor jij niet, eh, sereen te zijn of zo? Je maakt je te druk. Echt, het komt wel goed. Ik zal me zelfs een beetje opdoffen.’


  ‘Nee, nee, kom gewoon als jezelf!’ smeekte ik, maar de verbinding was al verbroken.


  Xavier kwam precies op tijd, gekleed in een lichtgrijs pak met een krijtstreepje en een rode zijden das. Hij had gel in zijn haar, waardoor het niet meer warrig over zijn voorhoofd hing maar uit zijn gezicht was gestreken. Onder zijn arm droeg hij een bos lange rozen, gewikkeld in cellofaan en met een stukje raffia eromheen. Ik moest twee keer kijken toen ik de deur opendeed.


  Xavier grijnsde toen hij mijn gezicht zag.


  ‘Té?’ vroeg hij.


  ‘Nee, prachtig!’ zei ik, oprecht blij met de moeite die hij had genomen. Maar mijn gezicht betrok bijna meteen weer.


  ‘Waarom kijk je dan zo benauwd?’ Hij knipoogde zelfverzekerd. ‘Ze vinden me vast het einde.’


  ‘Maar maak alleen geen grapjes, want die snappen ze meestal niet.’ Ik voelde me bibberig en mijn knieën begonnen te knikken.


  ‘Oké, geen grapjes. Moet ik aanbieden het dankgebed uit te spreken?’


  Toen moest ik giechelen; ik kon er niets aan doen.


  Hoewel ik eigenlijk de gastvrouw hoorde te spelen en hem mee zou moeten nemen naar de woonkamer, bleven we als samenzweerders bij de deur rondhangen. Omdat ik niet wist wat de avond in petto had, wilde ik zo veel mogelijk tijd rekken. Bovendien kon ik er op dat moment alleen maar aan denken dat Xavier van mij was en dat we bij elkaar hoorden. Hij was misschien wat overdreven netjes gekleed voor een spontaan georganiseerd ontspannen etentje, maar hij zag er best indrukwekkend uit met zijn brede schouders, peilloos diepe blauwe ogen en achterovergekamde haar. Hij was mijn eigen sprookjesheld. En net als bij een sprookjesheld kon ik er ook bij hem op rekenen dat hij er niet vandoor zou gaan als het even moeilijk werd. Xavier zou zijn mannetje staan en eventuele besluiten die hij nam, zou hij nemen op basis van zijn eigen redenering. Ik wist dat ik daar in ieder geval op kon rekenen.


  Ivy nam moeiteloos de rol van gastvrouw op zich. Ze was aangenaam verrast door de bloemen en kletste over ditjes en datjes, en ook tijdens het eten deed ze er alles aan om ervoor te zorgen dat Xavier zich op zijn gemak voelde. Ivy oordeelde niet zomaar over anderen, en haar hart smolt zodra ze van mening was dat iemand oprecht was. Xaviers oprechtheid was echt. Die oprechtheid had hem de rol van schoolaanvoerder en ook zijn grote populariteit opgeleverd. Maar Gabriël bleef met behoedzame ogen naar Xavier kijken.


  Mijn zus had veel moeite gedaan voor het eten. Ze had een geurige soep van aardappels en prei gemaakt, gevolgd door een hele forel uit de oven en een schaal gegrilde groenten. Ik wist dat er crème brûlée toe was, want ik had de bakjes met trillende pudding in de koelkast zien staan. Ivy had Gabe zelfs op pad gestuurd om een gasbrandertje voor keukengebruik te kopen, zodat ze de suiker erop kon karamelliseren. Ze had de tafel gedekt met ons beste servies en het zilveren bestek. De wijn in de karaf smaakte naar bessen, en in een kristallen kan zat mineraalwater.


  De kaarsen op tafel wierpen een gloed over onze gezichten. We aten aanvankelijk in stilte, en de spanning was voelbaar. Ivy keek van mij naar Xavier en terug en glimlachte te veel, terwijl Gabriël woest op zijn eten inhakte alsof hij zich inbeeldde dat de aardappelen op zijn bord Xaviers hoofd waren.


  ‘Je hebt ontzettend lekker gekookt,’ zei Xavier uiteindelijk. Hij maakte zijn stropdas wat losser; zijn wangen waren verhit door de wijn.


  ‘Dank je.’ Ivy straalde tevreden. ‘Ik wist niet wat je lekker zou vinden.’


  ‘Ik lust eigenlijk alles, maar dit is van grote klasse,’ zei Xavier, wat hem nog een brede grijns van mijn zus opleverde.


  Ikzelf was nog steeds bezig het doel te achterhalen van dit ongewone samenzijn. Gabriël was ongetwijfeld meer van plan dan alleen gezellig eten. Probeerde hij inzicht te krijgen in Xaviers persoonlijkheid? Wantrouwde hij hem nog steeds? Ik wist het niet, en Gabriël had nog altijd niet meer dan twee woorden tegen ons gezegd.


  Uiteindelijk wist zelfs Ivy het niet meer en stokte het gesprek helemaal. Ik zag dat Xavier indringend naar zijn bord staarde, alsof de groenten daarop mogelijk de betekenis konden onthullen van de mysteries van de kosmos. Ik probeerde Ivy onder de tafel een por met mijn voet te geven, in de hoop dat ze het gesprek op gang zou houden, maar ik schopte per ongeluk Xavier tegen zijn schenen. Hij schrok ervan en hij sprong een stukje omhoog in zijn stoel, waardoor hij bijna wijn morste. Ik trok met een verontschuldigende glimlach mijn voet terug en bleef stilzitten.


  ‘Xavier,’ zei Ivy, die haar vork neerlegde, ook al was haar bord nog vol. ‘Wat voor dingen vind je leuk?’


  Xavier slikte. ‘Eh… gewone dingen…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Sport, school, muziek.’


  ‘Aan wat voor sport doe je?’ vroeg Ivy met iets te veel belangstelling.


  ‘Waterpolo, rugby, honkbal en voetbal,’ somde Xavier op.


  ‘Hij is heel goed,’ voegde ik er hulpvaardig aan toe. ‘Je zou hem eens moeten zien spelen. Hij is zelfs aanvoerder van het waterpoloteam.’ Ik leek maar niet te kunnen ophouden met ratelen. ‘Hij is ook schoolaanvoerder… maar dat wist je al.’


  Ivy koos een veiliger onderwerp. ‘Hoe lang woon je al hier in Venus Cove?’


  ‘Mijn hele leven. Ik heb nooit ergens anders gewoond.’


  ‘Heb je broers en zussen?’


  ‘Ja, we zijn met ons zessen thuis.’


  ‘Dat zal wel leuk zijn, zo’n groot gezin.’


  ‘Soms,’ beaamde Xavier. ‘Maar meestal is het alleen maar een hoop lawaai. Je hebt nooit veel privacy.’


  Gabriël koos dat moment om zich er tactloos in te mengen. ‘Over privacy gesproken: ik meen dat je pasgeleden een interessante ontdekking hebt gedaan?’


  ‘Interessant is niet echt het woord dat ik zou gebruiken,’ antwoordde Xavier, totaal niet van zijn stuk gebracht door de onverwachte vraag.


  ‘Hoe zou jij het dan noemen?’


  ‘Iets in de trant van verbijsterend.’


  ‘Hoe je het ook wilt omschrijven, we moeten een paar dingen op een rijtje zetten.’


  ‘Ik zal niemand iets vertellen, als je daar bang voor bent,’ antwoordde Xavier meteen. ‘Ik wil Beth even graag beschermen als jullie.’


  ‘Bethany heeft je heel hoog zitten,’ zei Gabriël. ‘Ik hoop dat haar genegenheid niet onverdiend is.’


  ‘Ik kan alleen maar zeggen dat Beth heel belangrijk voor me is en ik van plan ben op haar te passen.’


  ‘Waar wij vandaan komen, worden mensen niet beoordeeld op hun woorden,’ zei Gabriël.


  Xavier bleef onbewogen. ‘Dan zul je moeten afwachten en me op mijn daden beoordelen.’


  Hoewel hij geen poging deed om de sfeer te verbeteren, zag ik in Gabriëls ogen dat hij ervan opkeek hoe goed Xavier met de situatie omging. Hij had zich niet laten intimideren, en zijn belangrijkste wapen was zijn eerlijkheid. Iedereen kon zien dat Xavier werd gedreven door zijn normen en waarden. Zelfs Gabe moest dat toegeven.


  ‘Weet je, jij en ik hebben één belangrijk ding gemeen,’ vervolgde Xavier. ‘We houden allebei van Beth.’


  Er viel een diepe stilte in de kamer. Gabriël en Ivy hadden zo’n uitspraak niet verwacht. Misschien hadden ze de hevigheid van Xaviers gevoelens voor mij onderschat. Zelfs ik kon nauwelijks geloven dat hij dat hardop had gezegd. Ik probeerde uit alle macht rustig te blijven eten, maar ik kon niet voorkomen dat er een glimlach over mijn gezicht trok, en over de tafel reikte ik naar Xaviers hand. Gabriël keek nadrukkelijk de andere kant op, maar ik verstevigde mijn greep alleen maar. De woorden ‘houden van’ galmden door mijn hoofd, alsof iemand ze door een megafoon had geroepen. Hij híéld van me. Xavier Woods maalde er niet om dat ik zo wit zag als een spook, niks van deze wereld begreep en dat ik af en toe witte veren verloor. Hij wilde me nog steeds. Hij hield van me. Ik was dolgelukkig; als Xavier me niet vast had gehouden, was ik misschien wel weggezweefd.


  ‘In dat geval kunnen we meteen door naar het tweede punt op de agenda van vanavond,’ zei Gabriël, die nu onverwacht slecht op zijn gemak leek. ‘Bethany heeft de neiging zich overal halsoverkop in te storten, en op dit moment heeft ze alleen ons om over haar te waken.’


  Het ergerde me dat hij over me sprak in de derde persoon, alsof ik er niet bij was, maar ik besloot dat dit geen goed moment was om daarover te beginnen.


  ‘Als je met haar verder wilt, dan willen we weten of je haar kunt beschermen,’ vervolgde Gabriël.


  ‘Heeft Xavier dat niet al bewezen?’ vroeg ik ongeduldig. Ik wilde deze beproeving zo snel mogelijk achter de rug hebben. ‘Hij heeft me gered op Molly’s feestje, en er is nog nooit iets misgegaan als hij in de buurt was.’


  ‘Bethany begrijpt niet hoe de wereld in elkaar steekt,’ zei Gabriël, alsof ik helemaal niets had gezegd. ‘Ze heeft nog veel te leren en dat maakt haar kwetsbaar.’


  ‘Moet je me nu echt afschilderen als een fulltime kinderoppasproject?’ snauwde ik.


  ‘Ik ben toevallig een heel ervaren kinderoppas,’ grapte Xavier. ‘Ik kan je mijn cv laten zien, als je wilt.’


  Ivy verborg haar glimlach achter haar servet, maar toen ik in Gabriëls gezicht zocht naar een verandering, vond ik die niet.


  ‘Weet je zeker dat je weet waar je aan begint?’ vroeg Ivy, die Xavier recht aankeek.


  ‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Maar ik wil er graag achter komen.’


  ‘Je kunt niet meer terug als je je eenmaal bij ons hebt geschaard.’


  ‘We trekken niet ten strijde,’ mompelde ik binnensmonds. Iedereen negeerde me.


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Xavier, die Ivy ook in de ogen keek.


  ‘Ik denk van niet,’ zei Gabriël zachtjes, ‘maar dat komt nog wel.’


  ‘Is er nog iets anders wat ik zou moeten weten?’ vroeg Xavier.


  ‘Alles op z’n tijd,’ antwoordde Gabriël.


  


  En eindelijk was ik dan alleen met Xavier. Hij zat op de rand van het bad terwijl ik mijn tanden poetste. Ik poetste na elke maaltijd; een gewoonte die ik had opgevat.


  ‘Dat viel wel mee.’ Xavier leunde tegen de muur. ‘Ik had erger verwacht.’


  ‘Bedoel je dat ze je niet hebben weggejaagd?’


  ‘Neuh,’ zei Xavier nonchalant. ‘Je broer is een beetje intens, maar het eten van je zus maakt alles weer goed.’


  Ik lachte. ‘Maak je geen zorgen over Gabe. Hij is altijd zo.’


  ‘Ik maak me geen zorgen. Hij doet me een beetje aan mijn moeder denken.’


  ‘Zeg dat maar niet tegen hem,’ giechelde ik.


  ‘Ik dacht dat je geen make-up gebruikte,’ zei Xavier, die een oogpotlood van de wasbak pakte.


  ‘Dat heb ik gekocht om Molly blij te maken,’ zei ik, zoekend naar het mondwater. ‘Ze heeft me tot haar projectje gebombardeerd.’


  ‘O ja?’ vroeg Xavier. ‘Nou, ik vind je toevallig mooi zoals je bent.’


  ‘Bedankt,’ zei ik, ‘maar ik vind dat jíj wel wat extra’s kunt gebruiken.’ Ik zwaaide grijnzend met het oogpotlood naar hem.


  ‘Vergeet het maar,’ zei Xavier, die wegdook. ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Waarom niet?’ pruilde ik.


  ‘Omdat ik een man ben,’ zei Xavier. ‘En mannen dragen geen make-up, behalve als ze kunstenaar zijn of in een boyband spelen.’


  ‘Alsjeblieft?’ smeekte ik.


  Zijn schitterende, amandelvormige blauwe ogen leken te fonkelen. ‘Oké…’


  ‘Echt?’ Mijn gezicht klaarde op.


  ‘Nee! Zo makkelijk ben ik niet over te halen.’


  ‘Dan niet,’ pruilde ik. ‘Dan zal ik je maar moeten laten ruiken als een meisje…’


  Voor hij me kon tegenhouden, had ik een parfumflesje gegrepen en hem op zijn borst gespoten. Hij snoof nieuwsgierig aan zijn overhemd.


  ‘Fruitig,’ concludeerde hij, ‘met een beetje musk.’


  Ik lag in een deuk. ‘Je bent belachelijk.’


  ‘Ik geloof dat je “onweerstaanbaar” bedoelt,’ zei Xavier.


  ‘Ja,’ beaamde ik. ‘Belachelijk onweerstaanbaar.’


  Ik boog me naar voren om hem te kussen, en op dat moment werd er aangeklopt. Ivy stak haar hoofd naar binnen en we sprongen allebei achteruit.


  ‘Je broer heeft me gestuurd om bij je te gaan kijken,’ zei ze met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Om te controleren of jullie je wel gedragen.’


  ‘We waren alleen maar…’ begon ik verontwaardigd


  ‘Op weg naar buiten,’ viel Xavier me in de rede. Ik opende mijn mond om te protesteren, maar hij keek me scherp aan. ‘Het is hun huis, dus houden we ons aan hun regels,’ mompelde hij. Terwijl hij me de badkamer uit troonde, zag ik dat Ivy met nieuw respect naar hem keek.


  


  Buiten op de schommel, met onze armen om elkaar heen, maakte Xavier zich alleen lang genoeg van me los om zijn mouwen op te stropen en Phantoms gerafelde tennisbal over het gras te gooien. Phantom apporteerde altijd, maar weigerde dan los te laten, zodat je de kletsnatte bal tussen zijn tanden vandaan moest peuteren. Xavier gooide met gestrekte arm de bal weer weg en veegde zijn hand schoon aan het gras. Ik snoof zijn schone houtgeur op. Het enige waaraan ik kon denken, was dat we de eerste test relatief ongeschonden waren doorgekomen. Xavier had woord gehouden en had zich niet laten intimideren. Integendeel, hij had met onverzettelijke overtuiging zijn mannetje gestaan. Niet alleen bewonderde ik hem nu meer dan ooit, maar ik genoot er ook van dat hij bij mij thuis was, deze keer als legitieme gast in plaats van een indringer.


  ‘Ik zou hier de hele nacht kunnen blijven zitten,’ mompelde ik tegen zijn overhemd.


  ‘Weet je wat zo raar is?’ vroeg hij.


  ‘Nou?’


  ‘Hoe normaal dit voelt.’


  Hij draaide mijn haar om zijn vingers en in dat gebaar zag ik onze levens verstrengeld.


  ‘Ivy deed wel dramatisch toen ze zei dat er geen weg terug was,’ zei ik.


  ‘Het geeft niet, Beth. Ik wil niet dat mijn leven teruggaat naar hoe het was voordat ik jou kende. Ik dacht dat ik alles had, maar eigenlijk miste ik iets. Dat klinkt misschien afgezaagd, maar ik heb het gevoel dat ik een hele tijd heb geslapen en dat jij me hebt gewekt…’ Hij zweeg even. ‘Dat ik zoiets zeg… Wat doe je met me?’


  ‘Ik verander je in een dichter,’ plaagde ik.


  ‘Mij?’ Xavier gromde van geveinsde woede. ‘Poëzie is voor meisjes.’


  ‘Je hebt het heel goed gedaan. Ik ben ontzettend trots op je.’


  ‘Dank je. Wie weet, misschien gaan je broer en zus me over een jaar of twintig zelfs echt aardig vinden.’


  ‘Ik wou dat we zo lang hadden,’ verzuchtte ik, maar daar had ik meteen spijt van. Ik kon mezelf wel slaan omdat ik zo stom was geweest; wat een perfecte manier om de sfeer te verpesten.


  Xavier was zo stil dat ik me afvroeg of hij me wel had gehoord. Toen voelde ik zijn warme vingers onder mijn kin en tilde hij mijn gezicht op, zodat we elkaar in de ogen keken. Hij boog zich naar voren en kuste me zachtjes. De zoete smaak van zijn lippen bleef bij me toen hij zich terugtrok. Toen mompelde hij in mijn oor: ‘We vinden er wel iets op. Dat beloof ik.’


  ‘Dat kun je niet weten,’ zei ik. ‘Dit is anders…’


  ‘Beth.’ Xavier legde zijn vinger tegen mijn lippen. ‘Ik hou me aan mijn beloften.’


  ‘Maar…’


  ‘Geen gemaar… vertrouw me nu maar.’


  


  Toen Xavier vertrokken was, wilde niemand naar bed, ook al was het al na middernacht. Van Gabriël wisten we dat hij weinig sliep. Het was niet ongebruikelijk dat Ivy en hij opbleven tot in de kleine uurtjes. Maar deze keer waren we alle drie rusteloos en wakker. Ivy stelde voor iets warms te maken, en ze pakte al melk uit de koelkast toen Gabriël van zich liet horen.


  ‘Ik heb een beter idee,’ zei hij. ‘Ik denk dat we allemaal wat ontspanning verdiend hebben.’


  Ivy en ik wisten meteen wat hij bedoelde en deden geen moeite om onze opwinding te verbergen.


  ‘Bedoel je nu meteen?’ vroeg Ivy; het pak melk viel bijna uit haar handen.


  ‘Natuurlijk nu meteen. Maar we moeten opschieten, want het wordt over een paar uur licht.’


  Ivy slaakte een gilletje. ‘Alleen even gauw omkleden! We zijn zo terug.’


  Ook ik stond te springen. Dit zou de perfecte manier zijn om te vieren hoe blij ik was met de richting waarin mijn relatie met Xavier was gegaan. Het was zo lang geleden dat ik de kans had gehad om mijn vleugels echt te strekken. Mijn duik van het klif voor Xavier telde niet echt als beweging. Eigenlijk had het me er alleen maar meer naar doen verlangen en me eraan herinnerd hoe stijf en verkrampt mijn vleugels voelden. Ik had geprobeerd ze te spreiden en door mijn slaapkamer te zweven met de gordijnen potdicht, maar ik was alleen maar tegen de plafondventilator gebotst en had mijn schenen gestoten tegen de meubels. Terwijl ik een wijd T-shirt aantrok voelde ik een golf van adrenaline door mijn lichaam gaan. Ik zou echt genieten van deze nachtelijke vlucht. Ik ging naar beneden, en met z’n drieën liepen we naar de zwarte Jeep in de garage.


  In de zeer vroege ochtend was het een andere ervaring om over de kustweg te rijden, die zich als een lint uitstrekte. De lucht was vervuld van de geur van dennen, en de bomen droegen groene pluimpjes. De zee zag er zacht uit, als een fluwelen mantel die over een deel van de aarde was gedrapeerd. Bij de huizen waren alle luiken dicht en de straten waren verlaten, alsof de bewoners hun spullen hadden gepakt en waren verhuisd. Het stadje was ook doodstil toen we erdoorheen reden. Ik had Venus Cove nog nooit in slaap gezien. Ik was er zo aan gewend om overal mensen te zien: op de fiets, friet etend op de pier, bij een kraampje om kraaltjes in hun haar te laten vlechten of om sieraden te kopen van een plaatselijke kunstenares, die bijna ieder weekend haar kraampje opzette. Maar op dit uur van de nacht hing er een stilte die me het idee gaf dat wij de enige levende wezens op aarde waren. Ik vroeg me af waarom mensen de vroege ochtend een ‘onchristelijk’ tijdstip noemden, terwijl het juist de beste tijd was om contact te maken met de krachten boven.


  Gabriël reed ongeveer een uur over een rechte weg en ging toen een hobbelig pad op tussen struiken door, dat als een kurkentrekker naar de hemel leek te kronkelen. Ik wist waar we waren. Gabriël nam de route naar White Mountain, zo genoemd vanwege de sneeuw die soms op de top lag, ondanks de ligging aan de kust. Je kon de omtrekken van de berg zien vanuit Venus Cove, als een lichtgrijze monoliet afstekend tegen de sterrenhemel.


  Er hing mist op de berg, en hoe hoger we gingen, hoe dichter die werd. Toen Gabriël de weg voor ons niet langer kon zien, parkeerde hij de auto en stapten we uit. We stonden op een smalle kronkelweg die verder de berg op ging; hoge sparren omringden ons aan alle kanten als schildwachten, en de lucht was bijna niet te zien. De boomtakken zaten vol dauwdruppeltjes en onze adem vormde wolkjes. De grond was kletsnat en bedekt met bladeren en schors, waardoor onze voetstappen werden gedempt. Met mos begroeide takken en de veervormige bladeren van varens streken langs ons gezicht. We gingen de weg af en verdwenen in het dichte woud. Stralen maanlicht drongen hier en daar door het bladerdak, als spotjes die de weg voor ons verlichtten. De bomen fluisterden tegen elkaar en we hoorden zacht geruis en het getrippel van pootjes. Ondanks de duisternis waren we geen van allen bang. We wisten dat deze berg volkomen afgelegen lag. Niemand zou ons hier zien.


  Ivy was de eerste die haar jas uittrok en deed wat we allemaal graag wilden. Ze stond met haar gezicht naar ons toe, haar rug recht en haar hoofd in haar nek, zodat haar lichte haar als een gouden stralenkrans om haar gezicht en schouders hing. In het maanlicht gloeide ze als een lamp en haar welgevormde lichaam leek wel van marmer: wit en smetteloos. Ze had een perfect figuur, haar armen en benen lang en sierlijk als jonge bomen.


  ‘Ik zie jullie boven,’ zei ze als een opgewonden kind. Ze sloot even haar ogen, haalde diep adem en rende bij ons vandaan. Ze rende snel en lenig tussen de bomen door, waarbij haar voeten amper de grond raakten, en maakte snelheid tot ze bijna een waas was. Toen ging ze plotseling de lucht in. Het zag er adembenemend uit. Ivy deed het even gemakkelijk lijken als wanneer een zwaan het luchtruim koos. Haar vleugels, slank maar sterk, sneden door het wijde T-shirt dat ze droeg en spreidden zich als levende wezens uit naar de hemel. De vleugels, die er als ze stilgehouden werden massief uitzagen als steen, glansden in de vlucht als satijn.


  Ik begon te rennen en voelde mijn eigen vleugels pulseren en zich vervolgens uit hun kooi van textiel bevrijden. Eenmaal vrijgelaten gingen ze sneller slaan en werd ik de lucht in getild, waar ik me bij Ivy aansloot. We vlogen een tijdje samen op, langzaam omhoogzwevend en dan plotseling duikend. Uiteindelijk landden we met onze voeten op de takken van een boom. Van daaraf keken we met stralende gezichten naar Gabriël beneden. Ivy boog zich naar voren en liet zich uit de boom vallen. Haar vleugels braken haar val en ze suisde met een uitgelaten kreet weer omhoog.


  ‘Waar wacht je nog op?’ riep ze naar Gabriël voordat ze in een wolk verdween.


  Gabriël, die nooit iets gehaast deed, pelde zorgvuldig zijn kleren af en gooide zijn laarzen uit. Hij trok zijn T-shirt over zijn hoofd. We zagen hem zijn vleugels uitvouwen, totdat de keurige muziekleraar verdwenen was en hij eruitzag als de imposante Hemelse strijder die hij was. Dit was de engel die duizenden jaren geleden eigenhandig een stad tot as en puin had gereduceerd. Zijn hele gestalte glansde als gepoetst koper. Zelfs in de vlucht was zijn stijl anders dan die van ons, zonder haast, gestructureerd en meditatief.


  Boven de boomtoppen werd ik omhuld door mist en wolken. Waterdruppeltjes belandden op mijn rug en ik voelde de frisse kou ervan. Mijn vleugels sloegen woest en tilden me hoger. Ik liet alle gedachten los en zweefde, liet mijn lichaam draaien en zwenken, maakte wijde bochten om de bomen heen. Ik voelde de vrijgave van energie die lang opgesloten had gezeten. Gabriël hield in de lucht een keer in om te kijken of ik de controle niet verloor. Ivy zag ik alleen nu en dan als een amberen gloed in de mist.


  We bemoeiden ons niet echt met elkaar. Dit was tijd voor onszelf, om ons weer één geheel te voelen en het soort vrijheid te ervaren dat eigenlijk alleen maar echt gevoeld kon worden in het Koninkrijk van de Hemel. Onze eenheid viel niet in woorden over te brengen. Onze menselijkheid gleed van ons af terwijl we onze ware gestalte ervoeren.


  Zo vlogen we een paar uur, totdat Gabriël een laag, melodisch geneurie voortbracht, als het geluid van een hobo: waarvan we wisten dat het betekende dat we naar beneden moesten komen.


  Toen we in de Jeep stapten, dacht ik dat ik nooit zou kunnen slapen als we weer thuis waren. Ik was veel te uitgelaten, en het zou nog uren duren voordat ik weer tot rust kwam. Ik had het mis. De autorit terug over de kronkelweg was zo ritmisch dat ik lang voordat Byron in zicht kwam op de achterbank in slaap viel, opgerold als een jong katje.
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  Stilte voor de storm


  


  


  


  


  


  Mijn relatie met Xavier leek zich na het etentje met mijn broer en zus te verdiepen. We hadden het gevoel dat we toestemming hadden gekregen om onze gevoelens te uiten, zonder angst voor represailles. We begonnen gelijktijdig te denken en bewegen, als één geest in twee lichamen. Hoewel we ons best deden om ons niet af te zonderen van alle anderen om ons heen, konden we het af en toe gewoon niet laten. We probeerden zelfs bepaalde tijdstippen vast te leggen waarin we met andere mensen zouden omgaan, maar als we dat deden leek het alsof de minuten zich voorbijsleepten en voelde ons gedrag zo gemaakt aan dat we onvermijdelijk binnen het uur weer naar elkaar toe getrokken werden.


  In de middagpauze zaten Xavier en ik steevast samen aan ons eigen tafeltje achter in de kantine. Af en toe kwam er iemand naar ons toe om te kletsen of ‘Woodsy’ vragen te stellen over een roeiwedstrijd of zoiets, maar het gebeurde maar zelden dat iemand probeerde bij ons te komen zitten of iets zei over onze relatie. De mensen bleven een beetje bij ons uit de buurt, op respectvolle afstand. Als ze al aanvoelden dat we geheimen hadden, dan waren ze zo beleefd om daar niet naar te vragen.


  ‘Kom, we gaan,’ zei Xavier, die zijn boeken pakte.


  ‘Eerst je opstel afmaken.’


  ‘Ik ben klaar.’


  ‘Je hebt drie regels geschreven.’


  ‘Drie zorgvuldig overwogen regels,’ protesteerde Xavier. ‘Kwaliteit in plaats van kwantiteit, weet je nog wel?’


  ‘Ik wil alleen maar dat je geconcentreerd blijft. Ik wil niet degene zijn die je van je doelen afleidt.’


  ‘Daar is het een beetje laat voor,’ grapte Xavier. ‘Je bent een ontzettende afleiding en hebt een heel slechte invloed op me.’


  ‘Hoe durf je!’ zei ik plagend. ‘Ik kan onmogelijk een slechte invloed hebben op wie dan ook.’


  ‘O nee? En waarom dan wel niet?’


  ‘Omdat ik de goedheid in eigen persoon ben. Ik ben brandschoon!’


  Xavier fronste zijn voorhoofd terwijl hij daarover nadacht. ‘Hmm,’ zei hij even later. ‘Daar zullen we iets aan moeten doen.’


  ‘Jij grijpt elke uitvlucht aan om geen huiswerk te hoeven maken!’


  ‘Misschien gaat het er meer om dat ik nog de rest van mijn leven heb om mijn doelen te bereiken. Wie weet hoe lang ik nog heb met jou.’


  Ik voelde de luchtigheid uit ons gesprek wegsijpelen zodra die woorden waren uitgesproken. Meestal vermeden we dat onderwerp; het leidde alleen maar tot verwarring, zoals vaak gebeurt als er dingen zijn waar je geen invloed op hebt.


  ‘Laten we daar niet aan denken.’


  ‘Hoe kan ik er níét aan denken? Lig jij er ’s nachts dan niet van wakker?’


  Dit gesprek ging een kant op die me niet beviel.


  ‘Natuurlijk denk ik erover na,’ zei ik. ‘Maar ik zie er het nut niet van in om de tijd die we nu hebben te bederven.’


  ‘Ik heb alleen maar het gevoel dat we iets zouden moeten doen,’ zei hij boos. Ik wist dat zijn boosheid niet op mij gericht was, en ze sloeg snel om in somberheid. ‘We moeten het in ieder geval proberen.’


  ‘We kunnen niets doen,’ zei ik zachtjes. ‘Ik denk niet dat je beseft waar je hier mee te maken hebt. Er valt niet te spotten met de krachten van het heelal!’


  ‘Er is toch ook nog zoiets als vrije wil? Of was dat maar een mythe?’


  ‘Vergeet je niet iets? Ik ben anders dan jij, dus die regels zijn op mij niet van toepassing.’


  ‘Misschien zou dat wel zo moeten zijn.’


  ‘Misschien… maar wat wil je eraan doen? Een petitie houden?’


  ‘Dat is niet grappig, Beth. Wíl je naar huis?’ vroeg Xavier, die mijn blik vasthield.


  Ik wist dat hij het niet over Byron had.


  ‘Niet te geloven dat je dat zelfs maar moet vragen.’


  ‘Waarom zit dit jou dan niet zo dwars als mij?’


  ‘Als ik dacht dat er een manier bestond om hier te blijven, denk je dat ik dan zou twijfelen?’ riep ik. ‘Denk je soms dat ik vrijwillig wegloop bij het belangrijkste in mijn leven?’


  Xavier draaide zich naar me om. Zijn turkooizen ogen waren donker en zijn mond was vertrokken tot een smalle streep. ‘Zij, wie ze ook zijn, zouden geen macht over ons leven moeten hebben,’ zei hij. ‘Ik ben niet van plan je kwijt te raken. Ik heb dat al eerder meegemaakt en ik zal er alles aan doen om te zorgen dat het niet nog eens gebeurt.’


  ‘Xavier…’ begon ik, maar hij legde zijn vinger op mijn lippen.


  ‘Ik wil maar één ding weten. Als we hiertegen willen vechten, wat zijn onze opties dan?’


  ‘Dat weet ik niet!’


  ‘Maar zíjn er opties? Is er iemand die we om hulp kunnen vragen, iets wat we kunnen proberen, ook al is de kans klein?’ Ik keek in zijn ogen en zag een drang die daar nooit eerder was geweest. Xavier was altijd zo rustig en ontspannen. ‘Beth, ik moet het weten,’ zei hij. ‘Bestaat er een kans? Al is het maar een kleintje?’


  ‘Misschien,’ zei ik, ‘maar ik ben bang om daarachter te komen.’


  ‘Ik ook, maar zo moeten we niet denken. We moeten vertrouwen hebben.’


  ‘Zelfs als het allemaal op niets uitdraait?’


  ‘Je zegt zelf dat er een kans bestaat.’ Xavier vlocht zijn vingers in de mijne. ‘Dat is alles wat we nodig hebben.’


  


  De afgelopen paar weken had ik me een beetje schuldig gevoeld omdat ik afstand had genomen van Molly, maar ze had zich erbij neergelegd dat we met elkaar optrokken als Xavier andere dingen te doen had. Ik wist dat ze gepikeerd moest zijn over de manier waarop hij mijn tijd en aandacht in beslag nam, maar Molly was realistisch en vond dat vriendschappen naar de tweede plaats gingen als er een relatie begon; vooral als die relatie zo intens was als die tussen Xavier en mij. Ze leek zich over haar vroegere ergernis ten opzichte van hem heen te hebben gezet, en hoewel ze hem nog lang niet haar vriend zou noemen, was ze wel bereid hem te accepteren als een vriend van mij.


  Xavier en ik liepen op een middag het stadje in, toen we Ivy onder een eikenboom zagen zitten met een donkerharige jongen uit een hogere klas. Hij droeg een honkbalpetje, achterstevoren, de mouwen van zijn shirt waren opgerold om te pochen met zijn spierballen, en hij bleef maar suggestief grijnzen terwijl hij praatte.


  Ik had mijn zus nog nooit zo opgelaten gezien. De jongen had haar in een hoek gedrukt; met de ene hand hield ze een boodschappentas vast en met de andere bleef ze nerveus haar haar achter haar oor strijken, duidelijk op zoek naar een manier om weg te komen.


  Ik gaf Xavier een por. ‘Wat is daar aan de hand?’


  ‘Het lijkt erop dat Chris Bucknall eindelijk de moed heeft verzameld om haar mee uit te vragen,’ zei Xavier.


  ‘Ken je hem?’


  ‘Hij zit in mijn waterpoloteam.’


  ‘Hij lijkt me niet Ivy’s type.’


  ‘Daar sta ik niet van te kijken,’ zei Xavier. ‘Het is een etterbak.’


  ‘Wat moeten we doen?’


  ‘Hé, Bucknall,’ riep Xavier. ‘Kan ik je even spreken?’


  ‘Ik heb het hier een beetje druk, gast,’ antwoordde de jongen.


  ‘Heb je het al gehoord?’ vroeg Xavier. ‘De coach wil iedereen vanavond na de wedstrijd spreken op zijn kantoor.’


  ‘O ja? Waarover?’ vroeg Chris zonder zich om te draaien.


  ‘Weet ik niet. Iets met namen noteren voor de oefenwedstrijden voor het volgende seizoen. Wie niet komt opdagen, komt er niet bij.’


  Chris Bucknall keek geschrokken. ‘Ik moet ervandoor,’ zei hij tegen Ivy. ‘Maar maak je geen zorgen, babe. Ik zie je later nog.’


  Ivy glimlachte dankbaar naar Xavier toen Chris wegliep.


  


  Gabriël en Ivy schenen Xavier geaccepteerd te hebben. Hij was geen indringer bij ons, maar werd eigenlijk meer een regelmatige gast. Ik begon te vermoeden dat ze het eigenlijk wel fijn vonden om hem in de buurt te hebben, ten eerste omdat hij zo betrouwbaar was in hoe hij over mij waakte, en ten tweede omdat hij handig was met technische apparaten. Gabriël had vreemde blikken van zijn leerlingen gekregen als hij niet wist hoe de dvd-speler werkte, en Ivy wilde haar sociale programma promoten via het e-mailsysteem van school. Allebei hadden ze Xaviers hulp ingeroepen. Hoeveel mijn broer en zus ook wisten, technologie was een beetje een mijnenveld voor hen, want het veranderde constant. Gabriël had Xavier ook schoorvoetend gevraagd hem uit te leggen hoe hij e-mails moest sturen naar zijn collega’s op Bryce Hamilton en hem te leren met een iPod om te gaan. Het leek wel alsof Xavier soms een heel andere taal sprak, met buitenissige termen als Bluetooth, gigabyte en WiFi. Bij ieder ander zou ik niet meer hebben geluisterd, maar ik was dol op zijn stemgeluid en het maakte me dan niet uit waar hij het over had. Ik kon uren kijken naar de manier waarop hij zich bewoog, luisteren naar hoe hij sprak, en ik sloeg het allemaal gretig op.


  Naast zijn hoedanigheid van technische engel nam Xavier zijn verantwoordelijkheden als mijn ‘lijfwacht’ zo serieus dat ik hem er wel eens aan moest herinneren dat ik niet van suiker was en dat ik me ook voordat ik hem kende best aardig had gered. Omdat Gabriël en Ivy hem hadden opgedragen op me te passen, was Xavier vastbesloten woord te houden en hen te overtuigen van zijn normen en waarden. Hij was degene die me eraan herinnerde dat ik voldoende water moest drinken en die vragen over mijn familie van nieuwsgierige klasgenoten afwimpelde. Hij nam het zelfs op zich om voor me te antwoorden toen meneer Collins op een dag vroeg waarom ik mijn huiswerk niet op tijd af had.


  ‘Beth heeft op het moment een hoop andere verplichtingen,’ legde hij uit. ‘Ze zal de opdracht aan het eind van de week inleveren.’


  Ik wist dat als ik het vergat, Xavier mijn werk voor me zou afmaken en het zonder mijn medeweten zou inleveren.


  Hij werd ontzettend beschermend als iemand die hij niet mocht bij me in de buurt kwam.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd naar me toen een zekere Tom Snooks op een middag vroeg of ik zin had om met hem en zijn vrienden te ‘chillen’.


  ‘Waarom niet?’ vroeg ik boos. ‘Hij lijkt me best aardig.’


  ‘Hij is niet jouw type.’


  ‘Hoezo niet?’


  ‘Je stelt wel een hoop vragen, hè?’


  ‘Ja. En vertel nu maar eens hoezo niet.’


  ‘Nou, omdat hij meestal een beetje bedwelmd rondloopt.’


  Ik staarde hem niet-begrijpend aan, dus was hij gedwongen uit te weiden.


  ‘Hij is net de rups uit Alice in Wonderland,’ hintte Xavier. Hij wachtte tot ik het zou snappen en draaide geërgerd met zijn ogen toen dat niet gebeurde. ‘Hij is kierewiet.’


  Als Xavier zich niet als buffer had opgesteld, zou mijn leven op Bryce Hamilton een stuk moeilijker zijn geweest. Ik had de neiging mezelf in lastige situaties te manoeuvreren. De problemen leken me op te zoeken, ook al deed ik mijn best om ze te ontlopen. Ze vonden me op een dag toen ik de parkeerplaats overstak om naar Engels te gaan.


  ‘Hé, lekker ding!’ Ik draaide me om toen ik de stem achter me hoorde. Het was een slungelige oudere jongen met achterovergekamd blond haar en een slechte huid. Hij zat bij mij bij biologie, maar kwam niet vaak opdagen. Ik had hem achter de containers zien roken en achtjes draaien met zijn auto. Hij werd vergezeld door drie andere jongens, allemaal met een akelige grijns op hun gezicht.


  ‘Hallo,’ zei ik zenuwachtig.


  ‘Ik geloof niet dat we al aan elkaar zijn voorgesteld.’ Hij grijnsde. ‘Ik ben Kirk.’


  ‘Hallo, Kirk.’ Ik keek hem niet in de ogen. Iets aan zijn houding maakte me onbehaaglijk.


  ‘Hebben ze jou wel eens verteld dat je best een mooie bos hout voor de deur hebt?’ vroeg Kirk. De jongens achter hem gniffelden.


  ‘Pardon?’ Ik begreep het niet.


  ‘Ik zou je graag beter leren kennen, als je snapt wat ik bedoel.’ Kirk deed een stap naar me toe. Ik schoot onmiddellijk bij hem weg. ‘Doe niet zo verlegen, schatje,’ zei hij.


  ‘Ik heb les.’


  ‘Weet je zeker dat je niet een paar minuutjes de tijd hebt?’ Hij keek me wellustig aan. ‘Ik wil alleen maar een vluggertje.’ Hij pakte mijn schouder vast.


  ‘Blijf van me af!’


  ‘Ooh, pittig ding.’ Kirk lachte en verstrakte zijn greep.


  ‘Blijf met je poten van haar af.’ Ik slaakte een zucht van verlichting toen Xavier voor me stapte, lang en geruststellend. Instinctief ging ik dichter bij hem staan en genoot van de veiligheid van zijn aanwezigheid. Zijn lichtbruine haar was uit zijn gezicht gestreken. Zijn vertrouwde zeegroene ogen waren samengeknepen van woede.


  ‘Ik had het niet tegen jou,’ zei Kirk, die zijn hand liet zakken. ‘Dit gaat je niks aan.’


  ‘Het gaat háár aan, dus gaat het míj aan.’


  ‘O ja? Denk je dat je me kunt tegenhouden?’


  ‘Als je haar nog eens aanraakt, zul je wel zien wat er gebeurt,’ waarschuwde Xavier.


  ‘Wou je hier ophef over maken?’


  ‘Dat is aan jou.’ Xavier trok zijn jasje uit en stroopte zijn mouwen op. Zijn stropdas hing los en ik zag het kruisje om zijn hals. De stof van zijn schooloverhemd was strak om zijn armspieren gespannen. Hij had een aanzienlijk bredere borst dan Kirk, en ik zag dat de andere jongen snel zijn kracht inschatte.


  ‘Laat zitten, man,’ raadde een van zijn vrienden hem aan, en toen dempte hij zijn stem. ‘Dat is Xavier Woods.’


  Dat leek Kirk af te schrikken.


  ‘Best, joh.’ Hij spuugde op de grond, wierp me een vuile blik toe en beende weg.


  Xavier sloeg zijn arm om mijn schouder en ik leunde tegen hem aan om zijn schone, frisse geur op te snuiven.


  ‘Sommige mensen moeten eens manieren leren,’ zei hij minachtend.


  Ik keek hem aan. ‘Zou je echt voor mij zijn gaan vechten?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij aarzelde niet.


  ‘Maar ze waren met z’n vieren.’


  ‘Beth, ik zou het voor jou tegen het leger van Megatron opnemen.’


  ‘Wie?’


  Xavier schudde lachend zijn hoofd.


  ‘Ik vergeet steeds dat we een heel ander referentiekader hebben. Laten we het er maar op houden dat ik niet bang ben voor vier rotjochies.’


  


  Xavier wist niet veel van engelen, maar hij had wel kijk op mensen. Hij wist veel eerder dan ik wat ze wilden, en kon daarom beter beoordelen wie er te vertrouwen waren en bij wie je beter uit de buurt kon blijven. Ik wist dat Ivy en Gabriël zich nog altijd zorgen maakten over de gevolgen van onze relatie, maar ik vond dat Xavier me kracht en vertrouwen in mezelf gaf. Daardoor werd ik sterker voor mijn rol in onze missie, wat die ook zou moeten zijn. Hoewel hij ons werk op aarde niet helemaal begreep, wilde hij me er niet van afleiden. Tegelijkertijd grensde zijn bezorgdheid over mijn welzijn aan het obsessieve en maakte hij zich druk over de kleinste dingen, zoals mijn energiepeil.


  ‘Je hoeft je over mij geen zorgen te maken,’ bracht ik hem op een dag in de kantine in herinnering. ‘Wát Gabriël ook denkt, ik kan best op mezelf passen.’


  ‘Ik doe alleen maar mijn werk,’ antwoordde hij. ‘Heb je trouwens al geluncht?’


  ‘Ik heb geen trek. Gabriël maakt altijd een uitgebreid ontbijt.’


  ‘Hier, opeten,’ beval hij. Hij liet een mueslireep in mijn schoot vallen. Als sporter leek hij altijd een eindeloze voorraad van die dingen bij zich te hebben. Volgens het etiket was dit een reep met cashewnoten, kokos, abrikozen en zaden.


  ‘Dat eet ik niet; er zit vogelzaad in!’


  ‘Het zijn sesamzaadjes, die zitten vol energie. Ik wil niet dat je flauwvalt.’


  ‘Waarom zou ik dat nou doen?’


  ‘Omdat je bloedsuikerspiegel waarschijnlijk laag is. Dus niet protesteren.’


  Soms was het makkelijker om niet met Xavier in discussie te gaan als hij zich had voorgenomen voor me te zorgen.


  ‘Goed dan, mama,’ zei ik, en ik nam een hap van de taaie reep. ‘Trouwens, dit smaakt naar karton.’


  Ik legde mijn hoofd op zijn sterke, gebruinde armen, als altijd op mijn gemak gesteld door zijn aanwezigheid.


  ‘Moe?’ vroeg hij.


  ‘Phantom heeft de hele nacht liggen snurken en ik kon het niet over mijn hart verkrijgen om hem mijn kamer uit te schoppen.’


  Xavier gaf zuchtend een klopje op mijn hoofd. ‘Je bent soms te goed voor deze wereld. Denk maar niet dat ik niet in de gaten heb dat je pas één hap van die reep hebt genomen. Opeten.’


  ‘Xavier, alsjeblieft, straks hoort iemand je!’


  Hij pakte de reep en zwaaide ermee door de lucht terwijl hij een zoemgeluid maakte. ‘Het wordt nog veel gênanter als we vliegtuigje moeten spelen.’


  ‘Vliegtuigje?’


  ‘Een spelletje waarmee moeders lastige kinderen aan het eten krijgen.’


  Ik lachte, en hij maakte gebruik van de kans om de mueslireep recht mijn mond in te laten vliegen.


  Xavier vertelde graag verhalen over zijn familie, en ik luisterde er graag naar. Telkens wanneer hij praatte, werd ik enorm door hem afgeleid. De laatste tijd draaiden zijn anekdotes om de komende bruiloft van zijn oudste zus. Ik onderbrak hem vaak met vragen, benieuwd naar details die hij wegliet. Wat voor kleur hadden de jurken van de bruidsmeisjes? Hoe heette het neefje dat was gerekruteerd om de ringen aan te geven? Wie wilde er een band in plaats van een strijkorkest? Zou de bruid witsatijnen schoenen dragen? Telkens wanneer hij geen antwoord had, beloofde hij het voor me na te vragen.


  Terwijl ik de reep opat, vertelde Xavier dat zijn moeder en zus momenteel in de clinch lagen over de bruiloft. Zijn zus Claire wilde de plechtigheid houden in de botanische tuin, maar zijn moeder vond dat te ‘primitief’. De familie Woods ging altijd naar de Saint Mark’s-kerk, waar de familie al heel lang kwam. Tijdens een recente woordenwisseling had zijn moeder gedreigd helemaal niet naar het huwelijk te komen als het niet zou worden voltrokken in een Huis van God. Volgens haar waren geloften die niet op een gewijde plek werden uitgewisseld niet eens geldig. Dus hadden ze een compromis gesloten: de plechtigheid zelf zou in de kerk worden gehouden, en de receptie in een strandpaviljoen. Xavier grinnikte terwijl hij me dat verhaal vertelde, geamuseerd door het gedoe van de vrouwen in zijn familie. Onwillekeurig dacht ik dat zijn moeder uitstekend met Gabriël zou kunnen opschieten.


  Soms voelde ik me ver afstaan van dat deel van Xaviers leven. Het leek wel alsof hij een dubbelleven leidde: een leven met zijn familie en vrienden, en aan de andere kant zijn hechte relatie met mij.


  ‘Denk je wel eens dat we niet bij elkaar horen?’ vroeg ik. Ik legde mijn kin op mijn handen en probeerde zijn gezichtsuitdrukking te peilen.


  ‘Nee,’ zei hij zonder een tel te aarzelen. ‘Jij wel?’


  ‘Nou, ik weet dat dit niet had mogen gebeuren. Iemand boven heeft een behoorlijke blunder gemaakt.’


  ‘We zíjn geen vergissing,’ drong Xavier aan.


  ‘Nee, maar ik bedoel dat we tegen het lot in zijn gegaan. Dit was niet wat ze met ons van plan waren.’


  ‘Ik ben blij met die uitglijder. Jij niet?’


  ‘Voor mij wel…’


  ‘Maar?’


  ‘Maar ik wil voor jou geen last worden.’


  ‘Je bent geen last. Je bent soms om gek van te worden en je luistert niet naar goede raad, maar je bent nooit een last.’


  ‘Ik ben niet om gek van te worden.’


  ‘Ik vergat nog te zeggen dat je niet zo veel mensenkennis hebt, en dat je ook jezelf niet goed kent.’


  Ik woelde door zijn haar en genoot van het zijdezachte gevoel. ‘Denk je dat je familie me aardig zou vinden?’ vroeg ik.


  ‘Natuurlijk. Meestal vertrouwen ze op mijn oordeel.’


  ‘Ja, maar stel dat ze me raar vinden?’


  ‘Zo zijn ze niet, maar wil je er zelf achter komen? Kom dit weekend naar mijn huis om kennis met ze te maken. Ik wilde het je al vragen.’


  ‘Ik weet niet,’ zei ik aarzelend. ‘Ik voel me niet op mijn gemak bij nieuwe mensen.’


  ‘Ze zijn niet nieuw,’ zei hij. ‘Ik ken ze al mijn hele leven.’


  ‘Ik bedoel nieuw voor mij.’


  ‘Ze zijn een deel van wie ik ben, Beth. Ik wil heel graag dat ze je leren kennen. Ze hebben al genoeg over je gehoord.’


  ‘Wat heb je dan gezegd?’


  ‘Gewoon hoe lief je bent.’


  ‘Zo lief ben ik niet, anders zou ik niet in deze situatie zitten.’


  ‘Meisjes die altijd lief zijn spreken me niet zo aan. Dus je komt?’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  Ik had al gehoopt dat hij het zou vragen en ik wilde ja zeggen, maar ergens was ik bang dat ik me een vreemde eend in de bijt zou voelen. Na wat ik over zijn ouderwetse moeder had gehoord, wilde ik niet dat ze over me zou oordelen. Xavier zag het aan me.


  ‘Wat is het probleem?’ vroeg ik.


  ‘Als je moeder gelovig is, dan ziet ze me misschien als een gevallen engel.’ Het klonk eigenlijk heel stom toen ik het eenmaal hardop had gezegd.


  ‘Je bent geen gevallen engel. Moet je echt zo melodramatisch doen?’


  ‘Ik ben gevallen als je me vergelijkt met Ivy en Gabriël.’


  ‘Nou, ik denk niet dat mijn moeder het zal merken. En ik heb me moeten tonen aan het team van God, weet je nog? Daar heb ik me ook niet onderuit proberen te draaien.’


  ‘Daar zeg je wat.’


  ‘Dan is het geregeld. Ik kom je zaterdag rond vijf uur ophalen. Je literatuurles begint zo. Ik loop wel even met je mee.’


  Terwijl ik mijn boeken bij elkaar zocht, galmde er een donderslag door de kantine en verdween het zonlicht dat zo-even nog door de ramen naar binnen was gestroomd. De hemel was betrokken en er dreigde regen. We hadden allemaal geweten dat het heerlijke lenteweer niet zou aanhouden, maar toch was het een teleurstelling. Het regenseizoen kon koud zijn langs dit deel van de kust.


  ‘Het gaat zo stortregenen,’ zei Xavier met een blik op de hemel.


  ‘Dag, zon,’ kreunde ik.


  Ik had het nog niet gezegd of de eerste regendruppels kwamen naar beneden. Toen volgde er een wolkbreuk en viel de regen in vlagen neer, roffelend op het dak van de kantine. Ik zag leerlingen met mappen boven hun hoofd over het plein rennen. Een paar meisjes uit de lagere klassen bleven buiten staan en lieten zich lachend natregenen. Ze zouden er last mee krijgen als ze straks kletsnat in de klas verschenen. Ik zag Gabriël naar de muziekvleugel lopen, met een verontruste uitdrukking op zijn gezicht. De paraplu die hij vasthield had het zwaar te verduren in de stevige wind die was opgestoken.


  ‘Kom je?’ vroeg Xavier.


  ‘Laten we nog even naar de regen blijven kijken. Er gebeurt niet veel spannends bij literatuur op het moment.’


  ‘Is dit de slechte Beth die praat?’


  ‘Ik geloof dat we je definitie van “slecht” moeten bijstellen. Kan ik tijdens dat lesuur niet bij jou blijven?’


  ‘En je broer me ervan laten beschuldigen dat ik een slechte invloed op je heb? Vergeet het maar. Trouwens, ik heb gehoord dat er een nieuwe uitwisselingsstudent is, uit Londen. Ik geloof dat hij ook literatuur volgt. Ben je niet een beetje nieuwsgierig?’


  ‘Niet speciaal. Ik heb alles wat ik nodig heb hier.’ Ik streek met mijn vinger over zijn wang en genoot van de gladde contouren ervan.


  Xavier pakte mijn vinger en kuste het topje voordat hij mijn hand stevig weer op mijn schoot legde. ‘Joh, die jongen is misschien net iets voor jou. Volgens de geruchten is hij al van drie scholen geschopt en is hij hierheen gestuurd om zijn leven weer op de rit te krijgen. Ik vermoed omdat hij hier ver weg is bij alles wat hem in de problemen zou kunnen brengen. Zijn vader is een of andere mediamagnaat of zoiets. Heb je al belangstelling?’


  ‘Misschien… een beetje.’


  ‘Nou, ga naar je les en ga hem in ogenschouw nemen.’


  ‘Oké, Xavier, maar ik heb al een geweten waar ik meer dan genoeg last van heb. Ik heb geen behoefte aan nóg een geweten.’


  ‘Ik ook van jou, Beth.’


  


  Toen ik later op deze dag terugkeek, zou ik me de regen en Xaviers gezicht herinneren. Die omslag in het weer markeerde ook een omslag in ons leven, en geen van ons had die kunnen zien aankomen. Mijn leven op aarde tot dan toe was vol geweest van kleine drama’s en de angst van de jeugd, maar ik stond op het punt te ontdekken dat die problemen kinderspel waren geweest vergeleken met wat er vervolgens op ons af zou komen. Ik kan wel zeggen dat we er veel van leerden over wat belangrijk was in het leven. Ik geloof niet dat we het hadden kunnen voorkomen; het maakte vanaf het allereerste begin deel uit van ons verhaal. Alles was immers relatief gladjes verlopen, en er moest vroeg of laat een hobbel komen. We hadden alleen niet verwacht dat we hem zo hard zouden raken.


  De hobbel kwam helemaal uit Engeland en had een naam: Jake Thorn.
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  Duistere prins


  


  


  


  


  


  Hoewel ik het veruit mijn interessantste vak vond, was ik er niet voor in de stemming. Ik wilde langer bij Xavier blijven; het deed altijd lichamelijk pijn als ik van hem gescheiden was, als een soort kramp in mijn borst. Toen we bij het lokaal aankwamen, verstevigde ik mijn greep op zijn vingers en trok hem naar me toe. Hoeveel we elkaar ook zagen, het leek nooit genoeg; ik wilde altijd meer. Als het op hem aankwam, had ik een razende honger die niet kon worden gestild.


  ‘Het is niet erg als ik een paar minuutjes te laat ben,’ vleide ik.


  ‘Nee,’ zei Xavier, die mijn vingers lospeuterde van zijn mouw. ‘Je komt op tijd.’


  ‘Je bent echt een oma geworden,’ gromde ik. Hij negeerde mijn opmerking en legde mijn boeken in mijn armen. Tegenwoordig liet hij me maar zelden langer dan nodig iets dragen. Alle anderen zouden wel denken dat ik lui was, omdat ik altijd rondliep met Xavier naast me die plichtsgetrouw mijn spullen droeg.


  ‘Zeg, ik kan mijn eigen boeken wel dragen, Xav, er mankeert niets aan mijn handen,’ zei ik.


  ‘Weet ik,’ zei hij met zijn beminnelijke lachje. ‘Maar ik vind het fijn om je te helpen.’


  Voordat hij me kon tegenhouden, sloeg ik mijn armen om zijn nek en trok hem een nis tussen de kluisjes in. Het was eigenlijk zijn eigen schuld, omdat hij daar stond met zijn zachte haar voor zijn ogen, zijn schooloverhemd dat uit zijn broek was gegaan en dat gevlochten leren bandje om zijn gladde, gebruinde pols alsof het deel van hem uitmaakte. Als hij niet verslonden wilde worden, moest hij me niet voor de voeten lopen.


  Xavier liet zijn eigen boeken vallen en kuste me hartstochtelijk terug, met zijn handen in mijn nek en zijn lichaam stevig tegen me aan. De paar leerlingen die langssnelden op weg naar de les staarden openlijk naar ons.


  ‘Doe dat thuis,’ bitste iemand, maar ik trok me er niets van aan. Op dat moment bestonden ruimte en tijd niet; alleen wij twee, in onze eigen dimensie, en ik wist niet meer waar ik was of zelfs maar wie ik was. Ik kon niet bepalen waar mijn lichaam ophield en dat van hem begon. Dat deed me denken aan een regel uit Jane Eyre, waarin Rochester tegen Jane zegt dat hij van haar houdt alsof ze tot zijn eigen lichaam behoort. Dat was precies hoe het voelde om van Xavier te houden.


  Toen maakte hij zich los.


  ‘Jij bent heel slecht, juffrouw Church,’ zei hij, een beetje hijgend en met een glimlach om zijn lippen. Hij zette een deftige stem op. ‘Ik ben machteloos als het op je charmes aankomt. En nu denk ik dat we allebei te laat zijn voor de les.’


  Gelukkig voor mij was mevrouw Castle geen lerares die erg op punctualiteit stond. Ze gaf me een map toen ik binnenkwam en ging aan haar tafel voor de klas zitten.


  ‘Hallo, Beth,’ zei ze. ‘We hadden het net over de inleiding voor het derde trimester. Ik heb besloten jullie allemaal een opdracht creatief schrijven te geven, die jullie samen met een partner gaan uitvoeren. Jullie moeten samen een gedicht bedenken over liefde, dat jullie voor de klas zullen voorlezen. Dat is een inleiding voor de grote romantische dichters die we later gaan bestuderen: Wordsworth, Shelley, Keats en Byron. Heeft iemand nog een lievelingsgedicht met ons te delen voordat we beginnen?’


  ‘Ja, ik,’ zei een mooie stem achter in de klas. Ik keek om op zoek naar die jongen met dat duidelijk Engelse schoolaccent. Er viel een ontzagvolle stilte in de rest van de klas. Het was de nieuweling. Dapper van hem, vond ik, om meteen al zo’n risico te nemen op zijn eerste dag. Of hij was natuurlijk gewoon ontzettend verwaand.


  ‘Dank je wel, Jake!’ zei mevrouw Castle enthousiast. ‘Wil je naar voren komen?’


  ‘Jazeker.’


  De jongen die naar de voorkant van het lokaal slenterde, was anders dan ik had verwacht. Mijn maag dook naar mijn voeten toe. Hij was lang en slank en zijn donkere haar, lang en steil, stuiterde op zijn schouders. Zijn jukbeenderen waren scherp, waardoor zijn gezicht een mager, hol aanzien had. Zijn neuspunt dook iets omlaag en zijn wenkbrauwen lagen vlak boven zijn donkere ogen.


  Hij droeg een zwarte spijkerbroek en een zwart T-shirt, en op zijn onderarm zat een donkere tatoeage van een slang. Hij leek er totaal niet mee te zitten dat hij op zijn eerste dag geen schooluniform droeg. Sterker nog: hij had het zelfverzekerde loopje van iemand die vond dat de regels niet op hem van toepassing waren. En het viel niet te ontkennen: hij was knap. Maar hij had iets over zich wat wees op meer dan schoonheid alleen. Was het gratie, waardigheid, charme of iets gevaarlijkers?


  Jakes smeulende blik gleed door de klas. Voordat ik mijn hoofd kon intrekken, ving zijn blik de mijne en bleef hangen. Hij glimlachte zelfverzekerd voordat hij begon.


  ‘“Annabel Lee”, een ballade van Edgar Allan Poe,’ kondigde hij gladjes aan. ‘Jullie vinden het misschien interessant om te weten dat Poe met zijn dertienjarige nichtje Virginia trouwde toen hij zelf zevenentwintig was. Ze overleed twee jaar later aan tuberculose.’


  De klas staarde als in trance naar hem. Toen hij begon te spreken, leek zijn stem te vloeien als rijke stroop en vulde het lokaal.


  


  Het was voor wel honderd maal honderd jaar


  in een koninkrijk bij de zee


  Daar woonde een meisje, ook gij kent haar


  want haar naam was Annabel Lee


  Zij zwoer slechts bij mij en ik zwoer bij haar,


  en geen liefde ooit was groter, weleer


  Ik was een kind


  en ook zij was een kind


  in dat koninkrijk bij de zee


  


  En de wereld was heen


  en er bleef nog alleen;


  ik en mijn Annabel Lee


  En wij minden zozeer


  dat het hemelse heir


  afgunstig keek op ons neer


  En dat was de reden


  dat, ach, lang geleden


  in dat koninkrijk bij de zee;


  een spel werd bedreven


  Dat nam het leven


  van de lieflijke Annabel Lee


  


  Toen zwoeren tezamen


  de ed’len van name


  En m’n liefste, ze namen haar mee


  en borgen haar op


  in een van de graven


  van dat koninkrijk bij de zee


  Nooit was het geluk der goden in Lethe


  zo groot, en zij haatten ons zeer


  En dat was de reden


  dat, ach, lang geleden


  in dat koninkrijk bij de zee


  


  Een spel werd bedreven,


  dat nam het leven


  van de lieflijke Annabel Lee


  Maar ons beider beminnen


  met hart en met zinnen,


  kon geen dezer verderven,


  die heerst over leven en sterven


  Noch zij, de stralenden hoog boven de wolken


  Noch zij, die de donkerste diepten bevolken,


  Nooit zullen zij scheiden, de harten dier twee,


  van mij en mijn Annabel Lee


  


  En geen nacht nog kan komen


  of hij brengt me dromen


  van m’n lieflijke Annabel Lee


  En geen ster nog kan dalen


  of zij zal mij verhalen


  van mijn lieflijke Annabel Lee


  Zo zijn al mijn nachten,


  mijn steeds durend wachten


  bij mijn lieve, mijn lieve,


  mijn tederlijk zachte,


  in haar graftombe daar bij de zee


  In haar graf bij de deinende zee


  


  Toen Jake klaar was, viel me onwillekeurig op dat alle meisjes in de klas, en zelfs mevrouw Castle, gebiologeerd naar hem keken, alsof hun ridder op het witte paard zojuist was gearriveerd. Zelfs ik moest toegeven dat hij het indrukwekkend had gebracht. Hij had het gedicht ontroerend voorgedragen, alsof Annabel Lee werkelijk de liefde van zijn leven was. Sommige meisjes zagen eruit alsof ze het liefst wilden opspringen om hem te troosten.


  ‘Dat was heel indrukwekkend,’ zei mevrouw Castle ademloos. ‘We moeten jou in gedachten houden als de jazz- en poëzieavond nadert. Goed, mensen, dat heeft jullie vast wel geïnspireerd om zelf met ideeën te komen. Ik wil graag dat jullie een partner zoeken en brainstormen over jullie gedicht. De vorm ervan laat ik helemaal aan jullie over. Geef jezelf alle ruimte, volledige dichterlijke vrijheid!’


  De leerlingen begonnen te verschuiven totdat ze in paren door de klas verspreid zaten. Op weg terug naar zijn stoel bleef Jake voor mijn tafeltje staan.


  ‘Zullen we samen doen? Ik hoor dat jij ook nieuw bent.’


  ‘Ik ben hier alweer een tijdje,’ zei ik, omdat ik de vergelijking niet op prijs stelde.


  Jake vatte mijn antwoord op als instemming met zijn aanbod en schoof soepel op de stoel naast me. Hij leunde achterover, met zijn handen op zijn gemak achter zijn hoofd.


  ‘Ik ben Jake Thorn,’ zei hij, en hij keek me aan met zijn donkere, geloken ogen. Hij stak zijn hand uit, het toonbeeld van goede manieren.


  ‘Bethany Church,’ antwoordde ik terwijl ik behoedzaam mijn hand uitstak.


  In plaats van me de hand te schudden, zoals ik had verwacht, draaide hij hem om en drukte hem tegen zijn lippen, in een belachelijk galant gebaar. ‘Ontzettend prettig om kennis met je te maken.’


  Ik lachte bijna hardop. Verwachtte hij dat ik hem serieus zou nemen? Waar dacht hij dat hij was? Ik zou inderdaad hebben gelachen als ik niet in zijn ogen had gekeken. Ze waren donkergroen met een gloeiende intensiteit, en toch had hij een nuchtere uitdrukking op zijn gezicht die erop wees dat hij al meer van de wereld had gezien dan de meeste andere jongens van zijn leeftijd. Zijn blik gleed over me heen en ik kreeg het gevoel dat hem niets ontging. Hij droeg een zilveren hangertje om zijn hals: een halvemaantje met vreemde symbolen erin.


  Hij roffelde nonchalant met zijn vingers op tafel. ‘Zo,’ zei hij. ‘Ideeën?’


  Ik keek hem niet-begrijpend aan.


  ‘Voor het gedicht,’ bracht hij me met een opgetrokken wenkbrauw in herinnering.


  ‘Begin jij maar,’ antwoordde ik. ‘Ik denk nog na.’


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Heb je misschien voorkeur voor bepaalde metaforen? Regenwouden of regenbogen, dat soort dingen?’ Hij lachte om een grapje dat alleen hij kende. ‘Zelf ben ik verzot op reptielen.’


  ‘Wat moet dat nou weer betekenen?’ vroeg ik nieuwsgierig.


  ‘Verzot op betekent dat je ergens van houdt.’


  ‘Dat weet ik ook wel, maar waarom reptielen?’


  ‘Ze hebben een dikke huid en zijn koudbloedig,’ zei Jake met een glimlach.


  Ineens wendde hij zich van me af en krabbelde iets op een stukje papier, waar hij een propje van maakte dat hij naar de twee gothmeisjes gooide, Alicia en Alexandra, die voor ons over hun kladblok gebogen zaten en druk schreven. Ze keken geërgerd om, maar die uitdrukking verdween snel toen ze zagen wie de gooier was. Snel bekeken ze het briefje, en ze fluisterden opgewonden tegen elkaar. Alicia gluurde van onder haar dikke pony naar Jake en knikte bijna onzichtbaar. Jake knipoogde, scheen tevreden met het resultaat en ging weer achteroverzitten.


  ‘Dus het thema is liefde,’ zei hij.


  ‘Wat?’ vroeg ik onnozel.


  ‘Voor ons gedicht.’ Hij liet zijn blik over me heen gaan. ‘Ben je dat nu alweer vergeten?’


  ‘Ik was alleen even afgeleid.’


  ‘Vroeg je je af wat ik aan die meisjes heb geschreven?’ vroeg hij sluw.


  ‘Nee!’ zei ik iets te snel.


  ‘Ik probeer alleen maar vrienden te maken,’ zei hij, met een plotseling heel open en eerlijk gezicht. ‘Het valt niet mee om de nieuweling te zijn.’


  Ineens had ik medelijden met hem. ‘Je maakt vast snel vrienden,’ zei ik. ‘Iedereen was heel aardig tegen me toen ik hier pas was. En ik ben er ook altijd nog als je iemand zoekt om je rond te leiden.’


  Zijn lip krulde in een glimlach. ‘Bedankt, Bethany. Dat aanbod neem ik zeker aan.’


  Een tijdje dachten we in stilte na over ideeën, totdat Jake weer sprak. ‘En wat doe je hier in je vrije tijd?’


  ‘De meeste mensen hangen wat rond met vrienden, gaan naar het strand, dat soort dingen,’ antwoordde ik.


  ‘Nee, ik bedoel: wat doe jíj in je vrije tijd?’


  ‘O.’ Ik zweeg even. ‘Ik ben meestal bij mijn familie… en mijn vriendje.’


  ‘Ah, dus er is een vriendje? Wat heilzaam.’ Jake glimlachte. ‘Niet dat ik verbaasd ben. Natuurlijk heb je een vriendje, met zo’n gezicht. Wie is de gelukkige?’


  ‘Xavier Woods,’ zei ik, opgelaten door zijn compliment.


  ‘Gaat hij binnenkort niet toevallig het klooster in?’


  Ik keek hem boos aan. ‘Het is een heel mooie naam,’ zei ik verdedigend. ‘Het betekent “licht”. Heb je nooit gehoord van de heilige Franciscus Xavier?’


  Jake grijnsde. ‘Was dat niet die kerel die gek werd en in een grot ging wonen?’


  ‘Ik geloof dat hij bewust koos voor een eenvoudig leven en dat hij materiële rijkdom afzwoer,’ verbeterde ik hem.


  ‘O,’ zei Jake. ‘Mijn fout.’


  Ik verschoof onbehaaglijk op mijn stoel.


  ‘Hoe vind je het hier?’ vroeg Jake uiteindelijk.


  ‘Venus Cove is een mooie plek om te wonen en de mensen hier zijn oprecht,’ zei ik, ‘maar voor iemand als jij is het misschien saai.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei hij, terwijl hij me strak aankeek. ‘Nu niet meer. Niet met mensen zoals jij.’


  De bel ging en ik pakte snel mijn boeken, want ik stond te popelen om naar Xavier te gaan.


  ‘Tot gauw, Bethany,’ zei Jake. ‘Misschien zijn we de volgende keer wat productiever.’


  Ik werd overvallen door een plotselinge onzekerheid toen ik Xavier bij de kluisjes trof. Om een of andere reden voelde ik me niet op mijn gemak en wilde ik alleen maar zijn beschermende armen om me heen voelen, ook al lagen ze al het grootste deel van de dag in die positie. Toen hij zijn boeken opzijlegde, dook ik onder zijn arm en klampte me als een zeepok aan hem vast.


  ‘Ho,’ zei hij toen hij zijn armen om me heen sloot. ‘Ik ben ook blij om jou te zien. Alles goed?’


  ‘Ja,’ zei ik, terwijl ik mijn gezicht in zijn overhemd begroef en zijn vertrouwde geur opsnoof. ‘Ik heb je alleen gemist.’


  ‘We hebben elkaar een uur niet gezien,’ zei Xavier lachend. ‘Kom op, we gaan.’


  We liepen samen naar de parkeerplaats. Gabriël en Ivy hadden Xavier toestemming gegeven om me zo nu en dan thuis te brengen, wat hij als een grote stap vooruit zag. Zijn auto stond op zijn gebruikelijke plek, in de schaduw van een rij eikenbomen, en hij opende het portier voor me. Ik wist niet wat hij dacht dat er zou gebeuren als ik dat zelf deed. Misschien was hij bang dat het van de scharnieren zou vliegen en me zou pletten, of dat ik mijn pols erbij zou verstuiken. Of misschien was hij gewoon ouderwets welgemanierd.


  Xavier wachtte met het omdraaien van de contactsleutel tot ik mijn veiligheidsgordel omhad en mijn tas veilig op de achterbank had gelegd. Gabriël had hem verteld dat ik de enige van ons drieën was die gevoelig was voor pijn en letsel. Mijn menselijke gedaante kon schade oplopen. Xavier nam dat allemaal ontzettend ter harte en reed de parkeerplaats af met een uitdrukking van intense concentratie op zijn gezicht.


  Maar zelfs Xaviers zorgvuldige rijstijl kon niet voorkomen wat er toen gebeurde. Terwijl we de weg op reden, schoot er uit het niets een glanzende zwarte motor langs en Xavier stampte op de rem, waardoor de auto opzij zwiepte en hij ternauwernood een botsing wist te voorkomen. We zwenkten naar rechts en raakten de stoeprand. Ik dook naar voren, mijn gordel ving me op en smeet me pijnlijk weer terug in mijn stoel. De motor scheurde weg door de straat, met een wolk uitlaatgassen in zijn kielzog. Xavier staarde hem stomverbaasd na, voordat hij zich omdraaide om te kijken of met mij alles goed was. Pas toen hij ervan overtuigd was dat ik ongedeerd was, kon hij zijn woede de vrije loop laten.


  ‘Wat moest dát voorstellen?’ brieste hij. ‘Wat een idioot! Heb jij gezien wie erop zat? Als ik er ooit achter kom wie dat was, God sta me bij, dan sla ik hem op zijn smoel.’


  ‘Zijn gezicht was niet te zien met die helm,’ zei ik zachtjes.


  ‘We komen er nog wel achter,’ grauwde Xavier. ‘Zo veel Kawasaki Ninja ZX veertiens zie je hier niet.’


  ‘Hoe weet jij nou welk model het was?’ vroeg ik.


  ‘Ik ben een jongen. Wij houden van motoren.’


  Xavier bracht me thuis en keek onderweg woest naar het overige verkeer en de bestuurders van andere auto’s, alsof hij verwachtte dat het incident zou worden herhaald. Tegen de tijd dat we voor Byron stopten, leek hij wat gekalmeerd te zijn.


  ‘Ik heb limonade gemaakt,’ zei Ivy toen ze de voordeur opendeed. Ze zag er zo huiselijk uit met haar schort voor dat we allebei moesten lachen. ‘Kom je ook binnen, Xavier?’ vroeg ze. ‘Dan kun je samen met Bethany je huiswerk maken.’


  ‘Eh, nee, bedankt. Ik heb mijn moeder beloofd dat ik wat klusjes voor haar zou doen,’ zei hij besluiteloos.


  ‘Gabriël is er niet.’


  ‘In dat geval graag, dank je.’


  Mijn zus troonde ons allebei mee naar binnen en sloot de deur. Phantom kwam de keuken uit gerend toen hij onze stemmen hoorde en botste bij wijze van begroeting tegen onze benen.


  ‘Eerst huiswerk, dan wandelen,’ zei ik.


  We spreidden onze boeken uit op de eettafel. Xavier moest een verslag voor psychologie afmaken en ik moest voor geschiedenis een politieke cartoon analyseren. Het was een tekening van koning Lodewijk XVI die naast een troon stond en bijzonder zelfingenomen keek. Ik moest het belang interpreteren van de voorwerpen om hem heen.


  ‘Hoe noem je dat ding dat hij vasthoudt?’ vroeg ik aan Xavier. ‘Ik kan het niet goed zien.’


  ‘Volgens mij is het een pook voor de open haard,’ zei Xavier.


  ‘Ik betwijfel ten zeerste of Lodewijk XVI zijn eigen haard oppookte. Ik denk dat het een scepter is. En wat heeft hij aan?’


  ‘Eh… een poncho?’ opperde Xavier.


  Ik sloeg mijn ogen ten hemel.


  ‘Met jouw hulp haal ik zeker een goed cijfer.’


  In werkelijkheid had ik geen enkele belangstelling voor het huiswerk dat ik moest maken of de cijfers die ik ervoor zou krijgen. De dingen die ik wilde leren, kwamen niet uit lesboeken; ze kwamen van ervaringen en interactie. Maar Xavier concentreerde zich op zijn eigen werk en ik wilde hem niet nog meer afleiden, dus zette ik me ertoe en tuurde naar de cartoon. Mijn aandachtsspanne bleek onnatuurlijk kort.


  ‘Als je één ding kon terugnemen dat je in je leven had gedaan, wat zou het dan zijn?’ vroeg ik. Ik kietelde Phantoms neus met mijn pen met dons. Hij greep de pen tussen zijn tanden in de veronderstelling dat het een pluchen beestje was en draafde er triomfantelijk mee weg.


  Xavier legde zijn pen neer en keek me vragend aan. ‘Bedoel je niet: wat is de onafhankelijke variabele in het gevangenisexperiment van Stanford?’


  ‘Gaap,’ zei ik.


  ‘Ik vrees dat sommigen van ons niet gezegend zijn met goddelijke kennis.’


  Ik zuchtte. ‘Interesseren die dingen je nou echt?’


  ‘Nee, maar ik heb geen keus, Beth. Ik moet naar de universiteit en een baan vinden als ik hogerop wil komen. Dat is de realiteit.’ Hij lachte. ‘Nou, misschien niet jouw realiteit, maar de mijne zeker.’


  Daar had ik geen antwoord op. Het idee van Xavier die ouder werd, die dag in en dag uit naar dezelfde baan moest om een gezin te onderhouden tot hij stierf, gaf me de neiging om te gaan huilen. Ik wilde dat zijn leven gemakkelijk was en ik wilde dat hij het met mij doorbracht.


  ‘Sorry,’ zei ik zachtjes.


  Hij schoof zijn stoel dichter naar me toe. ‘Geeft niet,’ zei hij. ‘Ik doe veel liever dit…’ En hij boog zich naar voren en kuste mijn haar, omlaag naar mijn kin en uiteindelijk mijn lippen.


  ‘Ik praat liever de hele tijd met jou, blijf bij jou, ontdek jou,’ zei hij. ‘Maar dat ik deze waanzinnige fantasie ben binnengestapt, betekent nog niet dat ik mijn andere plannen gewoon kan vergeten, ook al zou ik het nog zo graag willen. Mijn ouders verwachten nog steeds van me dat ik naar een goede universiteit ga.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dat is heel belangrijk voor ze.’


  ‘En is het ook belangrijk voor jou?’ vroeg ik.


  ‘Ik denk van wel,’ zei hij. ‘Wat moet ik anders?’


  Ik knikte. Ik wist hoe het was om aan de verwachtingen van je familie te moeten voldoen.


  ‘Je moet ook doen waar jíj gelukkig van wordt,’ zei ik.


  ‘Daar heb ik jou voor.’


  ‘Hoe moet ik nou leren als jij dat soort dingen blijft zeggen?’ klaagde ik.


  ‘Ik heb nog veel meer,’ plaagde Xavier.


  ‘Dus dát doe je in je vrije tijd?’


  ‘Gesnapt. Ik schrijf alleen maar uitspraken op om vrouwen mee te imponeren.’


  ‘Vrouwen?’


  ‘Sorry, één vrouw,’ verbeterde hij toen ik boos naar hem keek. ‘Eén vrouw die er duizend waard is.’


  ‘O, kappen,’ zei ik. ‘Probeer maar niet uit die valkuil te ontsnappen.’


  ‘Zo aardig.’ Xavier schudde zijn hoofd. ‘Zo vergevingsgezind en vol mededogen.’


  ‘Nou moet je oppassen, maat,’ zei ik dreigend.


  Xavier liet zijn hoofd hangen.


  ‘Mijn verontschuldigingen. Ik ben verslagen.’


  Ik ging door met mijn opdracht voor geschiedenis terwijl hij zijn verslag afmaakte. Hij had nog een hele stapel huiswerk over, maar uiteindelijk bleek ik te veel afleiding. Hij was net klaar met zijn derde wiskundesom toen ik zijn hand naar mijn been voelde kruipen. Ik sloeg er zachtjes op.


  ‘Leren,’ zei ik toen hij opkeek van de bladzijde. ‘Niemand heeft gezegd dat je mocht stoppen.’


  Hij glimlachte en krabbelde iets onder aan het antwoordenblad. Bij de oplossing stond:


  Zoek x als (x) = 2sin3x over het domein -2–<x<2–


  x = Beth


  ‘Doe niet zo stom!’ zei ik.


  ‘Ik doe niet stom. Het is de waarheid. Jij bent mijn oplossing voor alles,’ antwoordde Xavier. ‘Het eindresultaat ben jij altijd. X is altijd Beth.’
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  Ik maakte me zorgen over de kennismaking met Xaviers familie die zaterdag. Hij had me al een paar keer eerder uitgenodigd, en het was onmogelijk geworden om te weigeren zonder de indruk te wekken dat ik geen zin had. Bovendien nam hij geen genoegen meer met een afwijzing.


  Het ging er niet om dat ik hen niet wilde ontmoeten; ik was eerder doodsbang hoe ze op me zouden reageren.


  Op school, na de zenuwen van mijn eerste dag, had ik me nooit zo druk gemaakt over hoe ik door mijn leeftijdgenoten werd gezien. Maar Xaviers familie was anders; die was belangrijk voor me. Ik wilde dat ze me aardig vonden en dat ze vonden dat Xaviers leven verrijkt was doordat hij mij kende. Kortom, ik wilde hun goedkeuring. Molly had me eindeloze verhalen verteld over haar ex-vriendje Kyle, die haar ouders helemaal niet zagen zitten en die ze op een gegeven ogenblik zelfs niet meer in hun huis wilden hebben. Ik wist zeker dat de familie Woods niet zo veel bezwaren tegen me kon hebben, maar als ze me niet mochten, dan was hun invloed misschien groot genoeg om Xaviers gevoel voor mij aan te tasten.


  Die zaterdag stopte Xavier om precies twee minuten voor vijf op onze oprit, zoals afgesproken. We vertrokken naar zijn huis aan de andere kant van de stad, zo’n tien minuten rijden. Tegen de tijd dat we zijn straat in reden, tolden er honderd negatieve gedachten door mijn hoofd. Stel dat ze dachten dat mijn bleke huid werd veroorzaakt door een ziekte of drugsverslaving? Stel dat ze me niet goed genoeg vonden voor Xavier, dat ze vonden dat hij wel wat beters kon krijgen? Stel dat ik per ongeluk iets gênants zei of deed, zoals vaak gebeurde als ik zenuwachtig was? Stel dat zijn ouders, die arts waren, merkten dat iets aan mij anders was? Was het niet hun werk om dat soort dingen op te merken? Stel dat Claire of Nicola mijn kleren niet hip genoeg vond? Ik wist dat ik wel goed zat met mijn kleding, want Ivy had me geholpen mijn outfit te kiezen: een marineblauwe jurk met beige knopen aan de voorkant en een ronde hals. De jurk zag er, zoals Molly zou zeggen, klassiek en Frans uit. Maar al het andere was nog één groot vraagteken.


  ‘Maak je nou eens niet zo druk!’ zei Xavier toen ik voor de tiende keer sinds ons vertrek met mijn handen door mijn haar ging en mijn jurk gladstreek. ‘Ik hoor je hartslag hier bijna. Het zijn goeie, vrome mensen. Ze moeten je wel aardig vinden. En zelfs als dat niet zo is, wat onmogelijk is, dan merk je het niet eens. Maar ze zullen dol op je zijn, want dat zijn ze al.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb ze alles over je verteld en ze willen je al tijden heel graag eens ontmoeten,’ zei hij. ‘Dus doe maar niet alsof je naar de beul moet.’


  ‘Je zou wat meer medeleven kunnen tonen,’ zei ik gepikeerd. ‘Ik heb een hoop om me zorgen om te maken. Je bent soms gewoon zo akelig!’


  Xavier barstte in lachen uit. ‘Noem je me nou ákelig?’ vroeg hij.


  ‘Ja, inderdaad. Het kan je helemaal niet schelen dat ik zenuwachtig ben!’


  ‘Natuurlijk kan me dat wel schelen,’ zei hij geduldig. ‘Maar ik zeg je dat het nergens voor nodig is. Mijn moeder is al je grootste fan, en alle anderen staan te popelen om je te ontmoeten. Ze hebben een tijdje gedacht dat je een verzinsel van me was. Ik vertel je dit zodat je je beter voelt, omdat ik om je gééf, en nu eis ik dat je je belediging intrekt. Ik kan niet leven met het stigma van akelig zijn.’


  ‘Ik neem het terug,’ zei ik lachend. ‘Maar je bent wel een stomkop.’


  ‘Mijn eigendunk loopt vandaag een behoorlijk deuk op,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Eerst ben ik akelig, nu een stomkop… Dan ben ik zeker een akelige stomkop.’


  ‘Ik maak me gewoon zorgen.’ Mijn glimlach vervaagde. ‘Stel dat ze me vergelijken met Emily? Stel dat ze vinden dat ik niet aan haar kan tippen?’


  ‘Beth.’ Xavier nam mijn gezicht in zijn handen en dwong me hem aan te kijken. ‘Je bent fantastisch. Dat zien ze meteen. En bovendien mocht mijn moeder Emily niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze was te impulsief.’


  ‘In welk opzicht?’ vroeg ik verwonderd.


  ‘Ze had wat problemen,’ zei Xavier. ‘Haar ouders waren gescheiden, ze zag haar vader nooit en soms deed ze dingen zonder er eerst over na te denken. Ik was er altijd bij om op haar te passen, gelukkig, maar het maakte haar niet al te populair bij mijn familie.’


  ‘Als je alles kon veranderen en haar terug kon halen, zou je dat dan doen?’ vroeg ik.


  ‘Emily is dood,’ zei Xavier. ‘Zo is het leven gelopen. En toen kwam jij. Ik was misschien destijds verliefd op haar, maar nu ben ik verliefd op jóú. Als ze vandaag terugkwam, zou ze nog steeds mijn oudste vriendin zijn, maar blijf jij toch mijn vriendinnetje.’


  ‘Sorry, Xav,’ zei ik. ‘Ik heb soms gewoon het gevoel dat je genoegen met mij neemt omdat je degene hebt verloren die voor je voorbestemd was.’


  ‘Snap je het dan niet, Beth?’ drong hij aan. ‘Het was nooit voorbestemd tussen mij en Em. Het was mijn lot om van haar te houden en haar te verliezen. Jij bent degene voor wie ik voorbestemd ben.’


  ‘Ik geloof dat ik het nu begrijp.’ Ik pakte zijn hand en kneep er zachtjes in. ‘Dank je wel dat je dat hebt uitgelegd. Ik weet dat ik me aanstel als een kleuter.’


  Xavier knipoogde. ‘Een schattige kleuter.’


  


  Alles aan het huis van de familie Woods was gericht op comfort. Het was een groot, vrij nieuw Georgian huis met keurige heggen en zuilen bij de glanzende voordeur. Binnen waren de muren wit geschilderd en de vloeren van parket voorzien. De voorkant van het huis, met de nette woonkamer, was voorbehouden voor gasten, terwijl het open gedeelte achterin, dat uitkeek op de veranda en het zwembad, de plek was waar het gezin van acht personen de meeste tijd doorbracht. Diepe zitbanken met dikke, zachte plaids erop stonden rondom een flatscreentelevisie die aan de muur hing. De eettafel lag vol met allerlei meisjesdingen, in de hoek stond een mand met opgevouwen wasgoed en bij de achterdeur stonden meerdere paren sneakers op een rij. Tegenover de televisie was een speelhoek met een verzameling barbiepoppen, auto’s en puzzels om de jongere kinderen bezig te houden. In een mandje lag een rode kat te slapen.


  Misschien had het iets te maken met de geuren die uit de keuken kwamen of de stemmen die van overal in huis naar elkaar riepen, maar ondanks de grootte van het huis voelde het er gezellig.


  Xavier leidde me naar de grote keuken, waar zijn moeder druk bezig was het eten klaar te maken en tegelijkertijd de boel op te ruimen. Ze leek alles op supersnelheid te doen, maar toch vond ze de tijd om hartelijk naar me te lachen toen ik binnenkwam. Ik zag meteen Xaviers gezicht in dat van haar terug. Ze hadden allebei dezelfde rechte neus en levendige blauwe ogen.


  ‘Jij moet Beth zijn!’ zei ze. Ze zette een steelpan op het fornuis en kwam me omhelzen. ‘We hebben zo veel over je gehoord. Ik ben Bernadette, maar zeg maar Bernie, dat doet iedereen.’


  ‘Ontzettend leuk om kennis te maken, Bernie. Kan ik ergens bij helpen?’ vroeg ik meteen.


  ‘Nou zeg, dat hoor ik hier niet vaak,’ zei Bernie.


  Ze pakte me bij de arm en zette me bij een stapel servetten die moesten worden gevouwen en borden die moesten worden afgedroogd. Xaviers vader kwam binnengelopen vanaf de veranda, waar hij de barbecue had aangestoken in de schaduw van driehoekige witte zeildoeken die daar waren opgehangen. Hij was lang en mager, had een bos bruin haar en droeg een professorachtig rond brilletje. Ik zag van wie Xavier zijn lengte had.


  ‘Heb je haar nu al aan het werk gezet?’ grinnikte hij terwijl hij me een hand gaf en zich voorstelde als Peter.


  Xavier gaf geruststellend een kneepje in mijn schouder en ging zijn vader helpen bij de barbecue. Terwijl ik Bernie hielp met tafeldekken, keek ik om me heen naar de gezellige chaos in huis. Op televisie was een honkbalwedstrijd bezig, boven hoorde ik iemand rennen, en iemand anders die een stuk voor beginners op de klarinet oefende. Bernie draafde om me heen en bracht borden naar de tafel. Het was allemaal zo heerlijk normaal.


  ‘Let maar niet op de troep,’ zei Bernie verontschuldigend. ‘Jasmine was een paar dagen geleden jarig en het is hier een chaos geweest.’


  Ik glimlachte. Het kon me niet schelen hoe rommelig het was. Ik voelde me hier thuis.


  ‘Ik had gezegd dat je niet aan mijn scheermesjes moest komen!’ riep iemand die stampend op weg was naar beneden.


  Xavier, die was binnengekomen om borden te halen, zuchtte overdreven. ‘Dit zou een goed moment zijn om te ontsnappen,’ mompelde hij tegen me.


  ‘Je hebt een vol pakje, dus zeur niet zo,’ antwoordde een andere stem.


  ‘Dat was mijn laatste, en nu zitten jouw vieze huidcellen erop.’ Er werd een deur dichtgeslagen en een meisje met bruine krullen en een haarband om verscheen. Ze droeg een sportbroekje en een rood topje, alsof ze had hardgelopen. ‘Mam, kun jij niet zorgen dat Claire uit mijn kamer blijft?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben niet in je kamer gewéést. Je had ze in de badkamer laten liggen,’ riep Claire door de deur.


  ‘Waarom ga je niet alvast bij Luke wonen?’ riep haar zus terug.


  ‘Dat zou ik echt wel doen als het kon, geloof me.’


  ‘Ik haat je! Dit is zo oneerlijk!’ Het meisje scheen mij plotseling op te merken en onderbrak haar geroep even om me van top tot teen te bekijken. ‘Wie is dit?’ vroeg ze bot.


  ‘Nicola!’ beet Bernie haar toe. ‘Waar zijn je manieren? Dit is Beth. Beth, dit is mijn dochter van vijftien, Nicola.’


  ‘Aangenaam,’ zei ze met tegenzin. ‘Ik snap niet waarom je iets met hém zou willen,’ voegde ze eraan toe, met een hoofdruk in de richting van Xavier. ‘Het is een verschrikkelijke loser en hij kan geen moppen vertellen.’


  ‘Nicola gaat door haar bozetienerfase en is haar gevoel voor humor kwijt,’ legde Xavier uit. ‘Anders zou ze mijn scherpe geestigheid wel waarderen.’


  Nicola wierp hem dodelijke blikken toe. Ik hoefde gelukkig niet te proberen een antwoord te verzinnen, want Xaviers oudste zus Claire kwam binnen. Ze had steil haar, net als Xavier, dat los om haar schouders hing. Ze droeg een gebreide zwarte trui en hoge laarzen. Ondanks het geschreeuw van zo-even zag ik dat ze een aardig gezicht had.


  ‘Wauw, Xav, je had niet gezegd dat Beth zo mooi was,’ zei Claire, die naar me toe kwam en me omhelsde.


  ‘Volgens mij wel,’ antwoordde Xavier.


  ‘Nou, we geloofden je niet.’ Claire lachte. ‘Hoi, Beth. Welkom in de dierentuin.’


  ‘Gefeliciteerd met je verloving,’ zei ik.


  ‘Bedankt, maar het is stressen op het moment. Ik weet niet of Xavier het je heeft verteld, maar gisteren werd ik gebeld door de cateraar, en ze zeiden…’


  Xavier glimlachte en liet ons samen praten. Ik had niet veel te zeggen, maar Claire kletste gemoedelijk over alle huwelijksvoorbereidingen, en ik vond het fijn om ernaar te luisteren. Ik vroeg me af waarom zo’n blije gebeurtenis zo veel moeite moest kosten. Volgens haar ging alles mis wat er maar mis kon gaan, en ze vroeg zich af of ze misschien een spiegel gebroken had, dat ze zo veel pech had.


  Bernie kwam de keuken weer in op zoek naar Xavier, die zijn hoofd door de achterdeur naar binnen stak en met een vleestang zwaaide.


  ‘Xavier, schat, hol even naar boven en laat de kleintjes kennismaken met Beth. Ze zitten naar The Lion King te kijken.’ Bernie wendde zich tot mij. ‘Het is de enige manier om ze een half uurtje stil te krijgen.’


  Xavier knipoogde naar me en verdween de gang in. Een paar minuten later hoorde ik hem de trap af komen, gevolgd door het geluid van blote voetjes op de vloer.


  Jasmine, Madeline en Michael denderden de keuken in. Ze bleven stokstijf staan toen ze me zagen en staarden openlijk naar me, zoals alleen kleine kinderen dat ongestraft kunnen doen. Madeline en Michael waren de twee jongsten, allebei met blond haar, grote bruine ogen en vieze gezichten omdat ze niet al te voorzichtig chocoladekoekjes hadden gegeten. Jasmine, die pas negen was geworden, was een heel ernstig kind met grote blauwe ogen. Ze had lang Alice in Wonderland-haar met een satijnen haarband.


  ‘Beth!’ brulden Michael en Madeline, die hun aanvankelijke verlegenheid snel vergaten. Ze renden naar me toe, pakten allebei een hand en trokken me mee naar de speelhoek. Bernie keek een beetje ongerust bij die aanval, maar ik vond het niet erg. Ik hield van kinderzielen, en dit was ongeveer hetzelfde, alleen met meer troep.


  ‘Kom je met ons spelen?’ smeekten ze.


  ‘Niet nu,’ zei Bernie. ‘Wacht tot na het eten voordat je die arme Beth lastigvalt.’


  ‘Ik mag naast Beth zitten,’ verklaarde Michael.


  ‘Nee, ík,’ zei Madeline, en ze gaf hem een duw. ‘Ik zag haar het eerst.’


  ‘Nietes!’


  ‘Welles!’


  ‘Hé, hé, jullie kunnen allebei naast Beth zitten,’ zei Claire, die haar armen om hen heen sloeg en de twee kleintjes kietelde.


  Ik werd me plotseling bewust van een kleine gestalte naast me. Jasmine keek met haar grote, lichte ogen naar me op. ‘Ze maken heel veel lawaai,’ zei ze zachtjes. ‘Ik hou meer van stilte.’


  Xavier, die naast me was komen staan, woelde lachend door haar haar.


  ‘Ze is heel bedachtzaam,’ zei hij. ‘Altijd bezig met elfjes.’


  ‘Ik geloof in elfjes,’ zei Jasmine. ‘Jij ook?’


  ‘Zeker weten,’ antwoordde ik, en ik knielde bij haar neer. ‘Ik geloof in al die dingen: elfjes en zeemeerminnen en engelen.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja. En niet verder vertellen, maar ik heb ze gezien.’


  Jasmines ogen werden groot en haar roze mondje viel open van verbazing. ‘Echt? Ik wou dat ik ze ook kon zien.’


  ‘O, maar dat kan ook,’ zei ik. ‘Je moet alleen heel goed kijken. Soms vind je ze op plekken waar je ze nooit had verwacht.’


  Toen het tijd was om te eten, zag ik dat Bernie en Peter een feestmaal hadden bereid. Ik keek naar de schalen vol gebarbecued varkensvlees, worstjes en spareribs en werd plotseling erg ongerust. Xavier had zeker vergeten te vertellen dat ik geen vlees at. Dat was geen principekwestie, maar onze spijsvertering kon niet zo best tegen vlees. Het was lastig te verteren en we werden er sloom van. Zelfs als dat niet zo was geweest, dan nog had ik het niet willen eten. Alleen het idee al maakte me misselijk. Maar ze hadden zo veel moeite gedaan, en ik had het hart niet om het te zeggen. Gelukkig hoefde dat ook niet.


  ‘Beth eet geen vlees,’ zei Xavier nonchalant. ‘Had ik dat niet gezegd?’


  ‘Waarom niet?’ wilde Nicola weten.


  ‘Zoek maar eens “vegetariër” op in het woordenboek,’ zei Xavier sarcastisch.


  ‘Dat geeft niet hoor, lieverd,’ zei Bernie, die mijn bord pakte en het volschepte met gepofte aardappelen, gegrilde groenten en rijstsalade. ‘Geen enkel probleem.’ Ze bleef scheppen, ook al was het bord al vol.


  ‘Mam…’ Xavier pakte het propvolle bord van haar aan en zette het voor me neer. ‘Ik denk dat ze zo wel genoeg heeft.’


  Toen iedereen te eten had, pakte Nicola haar vork en stond op het punt om een hap rijst te nemen toen Bernie haar een betekenisvolle blik toewierp.


  ‘Xavier, lieverd, wil jij dankzeggen?’


  Nicola liet met opzet haar vork luidruchtig vallen.


  ‘Sst,’ zei Jasmine, en het hele gezin boog het hoofd. Claire legde haar hand op Madeline en Michael om ervoor te zorgen dat ze zich stilhielden.


  Xavier sloeg een kruisje.


  ‘Here, zegen deze spijzen. En mogen we altijd oog hebben voor de behoeften van anderen, in Jezusnaam. Amen.’


  Hij keek op en zijn blik bleef heel even op de mijne rusten voordat hij wegkeek en een slokje fris nam. In zijn ogen zag ik zo veel begrip, zo veel vertrouwen tussen ons, en op dat moment had ik niet méér van hem kunnen houden.


  ‘Zo, Beth,’ zei Peter. ‘Xavier zegt dat je hier bent komen wonen met je broer en zus.’


  ‘Dat klopt,’ zei ik. Ik voelde dat het eten in mijn keel bleef steken terwijl ik wachtte op de volgende, onvermijdelijke vraag. En je ouders dan? Maar die kwam niet.


  ‘Ik zou ze graag eens ontmoeten,’ was alles wat Bernie zei. ‘Zijn zij ook vegetariërs?’


  Ik glimlachte. ‘Ja, ons hele gezin.’


  ‘Dat is raar,’ zei Nicola.


  Bernie keek haar woest aan, maar Xavier lachte alleen maar.


  ‘Ik denk dat je zult merken dat er een heleboel vegetariërs op de wereld zijn, Nic,’ zei hij.


  ‘Ben jij Xaviers vriendinnetje?’ onderbrak Michael ons. Hij schoof zijn bonen heen en weer op zijn bord en prikte erin met zijn vork.


  ‘Niet met je eten spelen,’ zei Bernie, maar Michael luisterde niet, want hij keek mij aan in afwachting van het antwoord.


  Ik wendde me tot Xavier, omdat ik niet goed wist wat ik wel en niet moest zeggen in het bijzijn van zijn familie.


  ‘Heb ik even geluk, hè?’ zei Xavier tegen zijn broertje.


  ‘O, spaar me,’ begon Nicola, maar Claire gaf haar een por met haar elleboog.


  ‘Ik wil ook binnenkort een vriendinnetje,’ zei Michael heel serieus, en iedereen moest lachen.


  ‘Daar heb je nog meer dan genoeg tijd voor, jochie,’ zei zijn vader. ‘Je hoeft je niet te haasten.’


  ‘Nou, ik wil geen vriendje, papa,’ zei Madeline. ‘Jongens zijn vies en ze maken troep als ze eten.’


  ‘Jongetjes van zes wel, denk ik.’ Xavier grinnikte. ‘Maar wees maar niet bang, want ze worden er vanzelf beter in.’


  ‘Maar toch wil ik geen vriendje,’ zei Madeline boos.


  ‘Ik ook niet,’ bromde Nicola.


  ‘Waar heb je het over? Je hébt een vriend,’ zei Xavier. ‘Hoewel dat voor jou hetzelfde is als single zijn.’


  ‘Hou je kop,’ zei Nicola. ‘En ik heb sinds twee uur geen vriend meer.’


  Niemand behalve ik scheen van die mededeling te schrikken.


  ‘O, wat een slecht nieuws,’ zei ik. ‘Gaat het wel met je?’


  Claire lachte. ‘Zij en Hamish maken het minstens één keer per week uit,’ legde ze uit. ‘En in het weekend zijn ze altijd weer samen.’


  Nicola pruilde. ‘Deze keer is het voorgoed voorbij. En ja, het gaat wel, Beth. Dank je.’ Ze keek woest naar de anderen.


  ‘Nic wordt een ouwe vrijster,’ zei Michael giechelend.


  ‘Wat?’ snauwde ze. ‘Je weet niet eens wat dat is! Je bent pas vijf.’


  ‘Mama zei het,’ antwoordde Michael.


  Bernie proestte en verslikte zich bijna in haar eten, en Peter en Xavier lachten achter hun servet.


  ‘Dank je wel, Michael,’ zei Bernie. ‘Ik bedoelde dat je mensen misschien eens anders moet gaan behandelen als je wilt dat ze bij je blijven. Je hoeft niet altijd zo boos te worden.’


  ‘Ik word nooit boos!’ Nicola zette met een klap haar glas op tafel en morste een beetje.


  ‘Je hebt een tennisbal naar Hamish’ hoofd gegooid,’ zei Claire.


  ‘Hij zei dat mijn jurkje te kort was!’ riep Nicola.


  ‘Ja, en dus?’ vroeg Xavier.


  ‘Hij had het voor zich moeten houden. Dat was nergens voor nodig.’


  ‘En daarom verdient hij het dat zijn hersens worden ingeslagen met een tennisbal.’ Xavier knikte. ‘Volkomen redelijk.’


  ‘Ik vind het zo leuk dat er eindelijk eens een meisje komt eten,’ zei Bernie, die het escalerende geruzie overstemde. ‘We hebben Luke en Hamish vaak over de vloer, maar het is heel bijzonder dat Beth bij ons is.’


  ‘Dank je,’ zei ik. ‘Ik vind het heel leuk om hier te zijn.’


  Claires mobiele telefoon ging, en ze liep van tafel om op te nemen. Een paar tellen later was ze terug, met haar hand over het spreekgedeelte.


  ‘Het is Luke. Hij is wat later, maar hij komt er zo aan.’ Ze zweeg even. ‘Het zou veel gemakkelijker zijn als hij hier mocht slapen.’


  ‘Je weet hoe je vader en ik daarover denken,’ zei Bernie. ‘Die discussie hebben we al eens gevoerd.’


  Claire wendde zich smekend tot haar vader, die deed alsof hij helemaal opging in zijn eten.


  ‘Het is niet aan mij,’ mompelde hij schaapachtig.


  ‘Wordt het niet eens tijd dat jullie ze wat meer ruimte geven?’ vroeg Xavier aan zijn moeder. ‘De trouwdatum staat al vast, hoor.’


  Bernie hield voet bij stuk. ‘Het hoort niet. Denk er eens aan wat een voorbeeld dat stelt.’


  Xavier sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Hij kan ook in de logeerkamer slapen.’


  ‘Bied jij je aan om de hele nacht de wacht te houden? Nee, dat dacht ik al. Zolang jullie onder dit dak wonen, bepalen wij de regels hier in huis.’


  Xavier kreunde, wat aangaf dat hij die preek al eerder had gehoord.


  ‘Je hoeft niet zo te reageren,’ zei Bernie. ‘Ik heb mijn kinderen opgevoed met bepaalde normen en waarden, en seks voor het huwelijk is niet iets wat dit gezin goedkeurt. Ik hoop niet dat je daarin van standpunt bent veranderd, Xavier?’


  ‘Natuurlijk niet!’ verklaarde Xavier zogenaamd ernstig. ‘Het idee alleen al!’


  Zijn zussen konden zich toen niet meer inhouden, en een lachbui verbeterde de stemming. De kleinere broer en zusjes lachten mee, ook al hadden ze geen idee waarom ze lachten, maar ze wilden zich niet buitengesloten voelen.


  ‘Sorry, Beth,’ zei Claire toen ze uitgelachen was. ‘Ma heeft zo haar stokpaardjes, en je weet nooit wanneer ze die uit de kast haalt.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, lieverd. Beth begrijpt vast wel wat ik bedoel. Ze lijkt me een heel verstandig meisje. Is jouw familie ook gelovig?’


  ‘Heel gelovig,’ antwoordde ik glimlachend. ‘Ik denk dat jullie het goed met hen zouden kunnen vinden.’


  De rest van de avond praatten we over veiliger onderwerpen. Bernie stelde veel algemene vragen over mijn lievelingsvakken op school en mijn dromen voor de toekomst. Xavier had voorspeld welke richting het gesprek zou nemen en ik had mijn antwoorden van tevoren zorgvuldig geoefend. Claire kwam met een dik tijdschrift over trouwen aan tafel en vroeg mijn mening over talloze trouwjurken en bruidstaarten. Nicola mokte en maakte sarcastische opmerkingen als haar iets werd gevraagd. De kleintjes kwamen bij me op schoot zitten toen het tijd was voor het toetje, en Peter vertelde ‘papamoppen’, zoals Jasmine ze noemde. Xavier zat gewoon met zijn arm om me heen, keek heel tevreden en leverde nu en dan zijn aandeel aan de gesprekken.


  Het was de normaalste, meest aardse avond die ik ooit had beleefd, en ik genoot van elke minuut. Xaviers familie, ondanks hun ruzietjes om niets, was heel hecht, liefdevol, menselijk, en ik wilde niets liever dan delen in wat zij hadden. Ze kenden elkaars sterke en zwakke punten en accepteerden elkaar toch. Ik stond ervan te kijken hoe open ze waren en hoeveel ze over elkaar wisten; zelfs dingen als elkaars favoriete smaak ijs en lievelingsfilms.


  ‘Moet ik die nieuwe Bond-film gaan zien?’ vroeg Nicola op enig moment tijdens de avond.


  ‘Nee, dat vind je niks, Nic,’ antwoordde Xavier. ‘Veel te veel actie naar jouw smaak.’


  Gabriël, Ivy en ik hadden een vertrouwensband, maar we kenden elkaar niet echt op diezelfde manier. De meeste overpeinzingen hielden we voor onszelf en spraken we nooit uit. Misschien kwam dat doordat we geen specifieke persoonlijkheid nodig hadden, dus hadden we die nooit ontwikkeld. Als toeschouwers in plaats van deelnemers hoefden we geen besluiten te nemen, geen morele dilemma’s op te lossen. Omdat we één waren met de kosmos, hoefden we geen persoonlijke banden te smeden. De enige liefde die wij hoorden te ervaren, was een algemene liefde die alles wat leefde omvatte.


  Ik besefte ineens dat ik me sterker met mensen begon te identificeren dan met mijn eigen soort. Mensen leken een hechte band met elkaar na te streven. Ze waren bang voor intimiteit, maar verlangden er tegelijkertijd naar. In een gezin was het onmogelijk om geheimen voor elkaar te hebben. Als Nicola een slechte bui had, dan wist iedereen dat. Als hun moeder teleurgesteld was, dan hoefden ze alleen maar naar haar gezicht te kijken om dat te zien. Voorwendsels waren verspilling van tijd en energie.


  Aan het eind van de avond was ik Xavier ontzettend dankbaar. Dat hij me had laten kennismaken met zijn familie was het grootste geschenk dat hij me had kunnen geven.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij toen hij me thuis afzette.


  ‘Doodop,’ gaf ik toe, ‘maar tevreden.’


  Die avond dacht ik aan iets wat nog nooit bij me opgekomen was. Bernies opmerking over seks voor het huwelijk had me geraakt. Ik wist dat Xavier en ik seks konden hebben, omdat ik een mensenlichaam had gekregen en tot alle fysieke menselijke interacties in staat was; maar wat zouden de gevolgen van zoiets zijn?


  Ik nam me voor het onderwerp aan te kaarten bij Ivy; maar niet vanavond. Ik wilde mijn uitgelaten stemming niet bederven.
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  Ik deed de deur van het verlichte klaslokaal open en zag Jake Thorn nonchalant op de rand van mevrouw Castles houten tafel zitten, kijkend naar haar blozende gezicht. Toen ze geen van beiden mijn kant op keken, besefte ik dat ze me niet hadden horen binnenkomen. Jakes glanzende donkere haar was uit zijn gezicht gekamd. Zijn jukbeenderen leken scherp als scheermessen en zijn groene kattenogen bekeken mevrouw Castle indringend, met de hypnotische blik van een slang die op het punt staat toe te slaan. Er lag een rode roos op tafel en ik zag dat zijn lange, slanke hand lichtjes op die van haar rustte. Er was in het lokaal niets anders te horen dan mevrouw Castles oppervlakkige ademhaling.


  ‘Dit is ongepast,’ fluisterde ze.


  ‘Volgens welke wet?’ Jakes stem was laag en zelfverzekerd.


  ‘Om te beginnen die van school. Je bent mijn leerling!’


  Jake grinnikte. ‘Ik ben volwassen. Oud genoeg om mijn eigen beslissingen te nemen.’


  ‘Maar stel dat we betrapt worden? Dan raak ik mijn baan kwijt en zal ik nooit meer als lerares kunnen werken, en…’ Ik hoorde hoe haar adem stokte toen Jake zijn vinger tegen haar lippen drukte en die vervolgens omlaag liet glijden tot in het kuiltje van haar keel.


  ‘We kunnen discreet zijn.’


  Toen hij zich naar haar toe boog en mevrouw Castle haar ogen sloot, klonk er achter me een luide knal, gevolgd door gevloek. Ben was gearriveerd en was per ongeluk met zijn tas tussen de deur gekomen. Jake sprong soepel als een kat op terwijl een verhitte mevrouw Castle papieren over de tafel heen en weer schoof en probeerde haar haar te fatsoeneren.


  ‘Hoi,’ bromde Ben terwijl hij zich langs me heen wurmde om naar zijn tafeltje te lopen, zonder iets te merken van het onderonsje dat hij net had verstoord. Hij liet zich in zijn stoel vallen en keek fronsend op de klok. ‘Ik ben niet eens te laat.’


  Ik ging achter Ben zitten terwijl de andere leerlingen de klas binnendruppelden en staarde aandachtig naar mijn tafel. Iemand had erin gekrast: Engels is de dood. De dood is geouwehoer. Ik wilde niet naar Jake kijken; ik was geschokt door wat ik had gezien. Ik wist dat ik daar geen recht toe had. Jake was achttien, hij mocht versieren wie hij wilde. En bovendien ging het me helemaal niets aan.


  Ik had moeten weten dat hij zich niet zou laten negeren. Hij schoof op de stoel naast me.


  ‘Hallo,’ zei hij poeslief. Zijn ogen waren nog fascinerender dan zijn stem. Toen ik erin keek, had ik moeite om mijn blik af te wenden.


  


  Er begonnen dingen te veranderen op Bryce Hamilton. Het was lastig om aan te geven wat er precies was veranderd of wanneer, maar het voelde anders op school. Er was nu samenhang, terwijl er alleen maar ongelijkheid was geweest toen wij pas waren aangekomen. Er was nog nooit zo veel betrokkenheid geweest bij schoolactiviteiten, en te oordelen naar de posters die hier en daar waren verschenen, waren de mensen zich hier meer bewust geworden van de wereldwijde problemen. Ik kon mezelf niet op de borst kloppen voor die verbeteringen; ik had het veel te druk gehad met proberen om erbij te horen en Xavier te leren kennen om aan veel andere dingen te denken. Ik wist dat deze verandering geheel te danken was aan de invloed van Gabriël en Ivy.


  Vanaf het begin zagen de mensen in Venus Cove Ivy’s toewijding om anderen te helpen. Hoewel ze niet aan de school verbonden was, probeerde ze er toch steun te werven voor verschillende zaken, van dierenwelzijn tot milieukwesties. Ze voerde daar campagne voor op haar gebruikelijke milde manier; ze hoefde niet luidruchtig te zijn om haar standpunt duidelijk te maken. Bryce Hamilton had haar gevraagd om te spreken op bijeenkomsten, om de leerlingen te informeren over inzamelingsacties voor het goede doel die in het stadje zouden worden gehouden. Als er een taartenbakwedstrijd, autowasactie of Miss Venus Cove-verkiezing werd gehouden om geld in te zamelen voor een goed doel, dan zat Ivy daar meestal achter. Ze scheen een volledig sociaal plan te hebben opgesteld voor het stadje, en een klein maar groeiend aantal vrijwilligers hielp haar op woensdagmiddag. De school had zelfs een vrijwilligersprogramma geïntroduceerd als alternatief voor sporten. Je kon helpen bij plaatselijke liefdadigheidsinstellingen, boodschappen doen voor bewoners van het bejaardenhuis of werken in de gaarkeuken in Port Circe. Sommige mensen, dat moest ik wel toegeven, deden alsof ze er belangstelling voor hadden om zo dichter bij Ivy te kunnen zijn, maar de meesten waren echt geïnspireerd door haar toewijding.


  Twee weken voor het schoolfeest werden alle maatschappelijke projecten tijdelijk opgeschort. De stemming van de meisjes op school grensde aan het obsessieve. Het was nauwelijks te geloven dat de tijd zo voorbij was gevlogen. Het leek nog maar gisteren dat Molly de datum had genoteerd in mijn agenda en me de les had gelezen over mijn gebrek aan enthousiasme. Tot mijn verbazing keek ik nu net zo naar de grote avond uit als alle anderen. Ik klapte en gilde mee met de rest van de meisjes telkens wanneer het onderwerp ter sprake kwam, en het kon me niet schelen hoe kinderlijk dat eruitzag.


  Op vrijdag trof ik Molly en de meiden na school bij de uitgang om te gaan shoppen in Port Circe, iets waar we al heel lang naar uitkeken. Port Circe was een grotere stad op een half uur rijden met de trein. Met een inwoneraantal van zo’n tweehonderdduizend was het aanzienlijk groter dan Venus Cove, en veel mensen die in ons slaperige stadje woonden, gingen daar elke dag naartoe voor hun werk, terwijl de tieners erheen gingen om te winkelen of met hun vervalste legitimatiebewijs de clubs binnen te komen.


  Gabriël had me een creditcard overhandigd, met de instructie om verstandig te zijn en een preek over de onbelangrijkheid van materiële zaken. Hij kende de gevaren van een bende uitzinnige tienermeisjes die werd losgelaten met een creditcard, maar hij hoefde zich geen zorgen te maken, want ik vermoedde dat de kans klein was dat ik iets zou vinden wat ik leuk vond. Ik was heel kieskeurig als het op kleding aankwam en had een heel duidelijk beeld voor ogen van hoe ik eruit wilde zien op het schoolbal. Ik had vrij hoge eisen. Die avond wilde ik er echt uitzien als een engel op aarde, en me ook zo voelen.


  Ik was nerveus toen we door de hoofdstraat naar het station liepen. Dit zou mijn eerste kennismaking met het openbaar vervoer zijn. Hoezeer ik me er ook op verheugde, ik maakte me ook een beetje zorgen. Toen we op het station aankwamen, volgde ik de anderen door een tunneltje en vervolgens naar een ouderwets perron. We gingen in de rij voor het loket staan en kochten kaartjes van een man met een grijze snor. Hij schudde zijn hoofd om het lawaai dat de meisjes maakten, maar ik glimlachte breed naar hem terwijl ik mijn kaartje veilig in mijn portemonnee stopte.


  We gingen op de houten bankjes op het perron zitten wachten tot de sneltrein van kwart over vier aankwam. De meisjes bleven door elkaar heen praten en bliksemsnel sms’en, om af te spreken in Port Circe met jongens van de school daar: Saint Dominique’s. Molly zei dat ze dorst had en haalde een blikje fris uit een automaat. Ikzelf was heel ontspannen en op mijn gemak, totdat de aanstormende trein me een schok bezorgde.


  Het begon als gerommel in de verte, als een donderslag heel ver weg. Maar het werd steeds luider, en weldra trilde het hele perron onder mijn voeten. Uit het niets kwam de trein over het spoor aansuizen, op zo’n hoge snelheid dat ik me niet kon voorstellen dat hij nog op tijd zou kunnen stoppen. Ik sprong op en drukte mijn rug tegen de muur van de wachtruimte terwijl de wagons, die niet goed aan elkaar vast leken te zitten, luidruchtig rammelend tot stilstand kwamen. De meisjes staarden me aan.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Taylah, die opgelaten om zich heen keek of niemand mijn rare gedrag had gezien.


  Ik keek argwanend naar de trein. ‘Is dat normaal, dat geluid?’


  De metalen deuren gingen open en de mensen kwamen in drommen naar buiten. Ik zag een stel deuren dichtslaan met de jas van een man ertussen. Ik slaakte een kreet, maar de andere meisjes gierden van het lachen. De man bonsde kwaad op de treindeuren tot ze weer opengingen. Hij beende weg en keek ons in het voorbijgaan woest aan.


  ‘O, Beth,’ grinnikte Molly, die haar buik vasthield van het lachen, ‘je zou bijna denken dat je nog nooit een trein had gezien.’


  De zware rij geschakelde metalen dozen leek me eerder een massavernietigingswapen dan een vorm van betrouwbaar transport.


  ‘Het ziet er niet zo veilig uit,’ zei ik.


  ‘Stel je niet aan!’ Molly greep mijn pols en sleepte me naar een open deur. ‘Straks missen we hem nog!’


  Binnen in de trein was het minder erg. Molly en haar vriendinnen doken op een rij stoelen en negeerden de geërgerde blikken van de andere passagiers. Terwijl we schommelend naar Port Circe reden, bleef ik op het puntje van mijn stoel zitten en keek naar de mensen om me heen. Ik verbaasde me over de uiteenlopende figuren die van het openbaar vervoer gebruikmaakten: zakenlui in pakken, zweterige pubers en een oude zwerfster die met bont beklede mocassins droeg. Ik voelde me niet erg op mijn gemak te midden van al die mensen en schoof bijna van mijn stoel elke keer als de trein ergens stopte, maar ik hield me voor dat ik dankbaar moest zijn voor elke menselijke ervaring die ik opdeed. Het zou allemaal maar al te snel voorbij zijn.


  Toen we in Port Circe aankwamen, liepen we mee in het gedrom van mensen die uitstapten, en we liepen naar het hoofdplein van de stad. Het zag er heel anders uit dan het rustige Venus Cove. De straten waren breed, recht en omzoomd met bomen, en tegen de horizon zag ik de omtrekken van kerktorens en wolkenkrabbers. Molly wilde per se door de drukke straten lopen. Overal was winkelend publiek. We kwamen langs een dakloze man met een witte baard die op de trap naar de kathedraal zat; de rimpels om zijn hangende ogen waren diep als kloven. Hij had een grijze legerdeken om zijn schouders en sloeg met een tinnen beker op de grond. Ik groef in mijn zak naar kleingeld, maar Molly hield me tegen.


  ‘Je moet niet zomaar naar vreemden toe lopen,’ zei ze. ‘Dat is niet veilig. Hij is waarschijnlijk een drugsverslaafde of zoiets.’


  ‘Ziet hij eruit als een drugsverslaafde?’ protesteerde ik.


  Molly haalde haar schouders op en liep door, maar ik ging terug om de man een briefje van tien dollar in de hand te drukken. Hij greep mijn arm vast. ‘God zegene je,’ zei hij. Toen hij pal langs me heen keek, besefte ik dat hij blind was.


  De meisjes besloten dat we ons moesten opsplitsen. Een paar van hen gingen naar een boetiekje in een zijstraatje van het grote plein, terwijl Molly, Taylah en ik naar een groot warenhuis gingen met een glazen draaideur en een geblokte marmeren vloer. Ik was blij dat ik van de drukke straten af was en hief mijn gezicht naar de uitblaasopeningen van de airco.


  ‘Dit is Madisons,’ legde Molly uit, alsof ze het tegen een marsmannetje had. ‘Je hebt hier meerdere verdiepingen met allerlei soorten spullen.’


  ‘Bedankt, Molly, ik denk dat ik het wel snap. Waar is de dameskleding?’


  ‘Daar gaan we niet naartoe. Die is voor losers. Wij moeten bij Mademoiselle zijn, een apart winkeltje op de derde verdieping. Ze hebben daar gave dingen en ze zijn een stuk goedkoper dan die exclusieve boetiekjes. Dat Megan het geld nu op de rug groeit…’


  Het kostte twee uur zoeken tussen de rekken en de hulp van enkele heel geduldige verkoopsters voordat Molly en Taylah eindelijk een jurk hadden gevonden die naar hun zin was. Ze gingen langs het ene na het andere rek en keurden kleding af omdat die te truttig, te sletterig, te ouwelijk, te sloom of niet sexy genoeg was. Ze vergaten dat ze hier al eerder over hadden gediscussieerd, en begonnen een lange discussie over de perfecte roklengte. Kennelijk was net boven de knie te schools, onder de knie was tuttig en tot halverwege de kuit was voor mensen die hun kleding bij tweedehandswinkels kochten. Dan bleven er maar twee acceptabele opties over: mini of enkellang. Dat bespraken ze alsof het een zaak van nationaal belang was, totdat de discussie zich verbreedde tot wel of geen ruches, strapless of halter, satijn of zijde. Ik liep achter hen aan als een slaapwandelaar en deed mijn best om hen bij te houden en er niet zo vermoeid uit te zien als ik me voelde.


  Na wat eindeloos dralen leek, koos Taylah een jurkje van perzikkleurige tafzijde met open rug, dat onderaan uitwaaierde. Ze koos het omdat haar benen er mooi in uitkwamen, hoewel ik vond dat ze er net een taartje in leek.


  Ik zag iets waarvan ik dacht dat het Molly goed zou staan en wees haar erop. De verkoopster was het met me eens. ‘Die kleur zou je prachtig staan,’ zei ze tegen Molly.


  ‘Hij is wel mooi,’ beaamde Molly.


  ‘Nou?’ zei Taylah. ‘Trek hem eens aan.’


  Toen Molly uit het pashokje kwam, leek het alsof ze een transformatie had ondergaan van slungelig schoolmeisje tot godin. Zelfs andere klanten in de winkel bleven staan om haar te bewonderen. We lieten haar ronddraaien om haar van alle kanten te kunnen keuren. Het was een jurk in Griekse stijl, met alleen een dun gouden bandje over de schouders. De stof viel in zachte lagen om haar zandloperfiguurtje en viel soepel tot op de grond. Maar de kleur was het meest opvallend. Het was een oogverblindende bronstint die glansde als het licht erop viel. De rossige tinten van Molly’s krullen werden erdoor versterkt en het stond schitterend bij haar lichte huid.


  ‘Wauw…’ zei Taylah ademloos. ‘Volgens mij hebben we jouw jurk gevonden. Jij en Ryan zullen er samen prachtig uitzien.’


  ‘Wacht even. Heeft hij je gevraagd?’ vroeg ik.


  Molly knikte. ‘Het heeft lang geduurd, maar inderdaad.’


  ‘Waarom heb je niks gezegd?’ vroeg ik.


  ‘Het is geen wereldnieuws of zo.’


  ‘Meen je dat nou?’ riep Taylah. ‘Je hebt het al weken over hem. Alles is nu perfect. Je hebt alles wat je wilt.’


  ‘Het zal wel.’ Molly knikte, maar er was weinig van haar gebruikelijke enthousiasme op haar gezicht te zien. Dacht ze aan Gabriël? Misschien veranderde Molly en was Ryan Robertson met zijn knappe gezicht en grote spierballen niet meer genoeg voor haar.


  Voor Taylah en Molly was de kwellende zoektocht achter de rug, en hun opluchting was van hun gezichten af te lezen. Schoenen en accessoires konden wachten; ze hadden een jurk gevonden die perfect voor hen was. Maar ik had nog niets gezien wat me ook maar een beetje aansprak. De jurken waren allemaal min of meer hetzelfde: te druk en vol met lovertjes en strikjes, of te nietszeggend. Ik wilde iets simpels maar moois, iets waardoor ik zou opvallen en Xavier de adem zou benemen. Het was nogal een eisenpakket, en ik had weinig hoop dat ik het zou vinden. Ergens schaamde ik me voor mijn pas ontdekte ijdelheid, maar mijn verlangen om indruk te maken op Xavier was sterker.


  ‘Kom op, Beth!’ zei Molly, die opstandig haar armen over elkaar sloeg. ‘Er moet hier toch iets hangen wat je mooi vindt! We gaan niet weg voor je het gevonden hebt.’


  Ik probeerde te protesteren, maar nu Molly haar jurk had, wierp ze zich grootmoedig op om mij te helpen er een te vinden. Op haar aandringen paste ik de ene na de andere jurk, maar geen ervan voelde goed.


  ‘Je bent gek,’ zei ze na een uur. ‘Alles staat je schitterend.’


  ‘Ja, je bent zo dun,’ zei Taylah met opeengeklemde kaken.


  ‘En deze dan?’ riep Molly. Ze trok een witsatijnen jurk met uitwaaierende plooien uit het rek. ‘Een replica van die van Marilyn Monroe. Pas hem eens!’


  ‘Hij is heel mooi,’ beaamde ik, ‘maar niet wat ik zoek.’


  Ze zuchtte en hing de jurk terug.


  Ik verliet Madisons met de schamele oogst van een flesje nagellak in de kleur Whisper Pink en een paar echt zilveren oorringen. Het was niet bepaald de tijd en de moeite waard geweest.


  We troffen de anderen bij Starbucks. Er stonden meerdere tassen met designernamen om hun voeten, en twee jongens in gestreepte blazers en uit hun broek hangende overhemden hadden zich bij hen aangesloten.


  ‘Ik ben uitgehongerd,’ verklaarde Molly. ‘Ik zou een moord doen voor zo’n reuzenkoek.’


  Taylah zwaaide bestraffend met haar vinger. ‘We eten niks dan salade tot na de grote dag, weet je nog wel?’ zei ze.


  ‘O ja,’ kreunde Molly. ‘Mag koffie wel?’


  ‘Magere melk, geen suiker.’


  Toen ik thuiskwam, was mijn sombere stemming moeilijk te verbergen. De hele middag shoppen had niets opgeleverd, en ik wist niet waar ik nu nog een jurk zou kunnen vinden. Ik had de boetieks in Venus Cove weken geleden al afgespeurd, en er waren alleen nog een paar tweedehandswinkels waar ik niet was geweest.


  ‘Geen succes?’ Ivy klonk niet verbaasd. ‘Heb je het dan in ieder geval wel leuk gehad?’


  ‘Gaat wel. Het was tijdverspilling. Als je eenmaal een paar jurken hebt gepast, gaan ze er allemaal hetzelfde uitzien.’


  ‘Maak je geen zorgen, je vindt wel iets. Je hebt nog tijd genoeg.’


  ‘Dat maakt niet uit. Wat ik wil hebben, bestaat gewoon niet. Ik hoef niet eens te gaan zoeken.’


  ‘Kom nou toch,’ zei Ivy. ‘Dat kun je Xavier niet aandoen. Ik heb een idee. Als je mij nou eens vertelt wat voor jurk je wilt, dan maak ik hem toch voor je?’


  ‘Dat kan ik niet van je vragen! Jij hebt belangrijkere dingen aan je hoofd.’


  ‘Ik wil het graag voor je doen,’ zei Ivy. ‘Bovendien kost het me niet veel tijd, en je weet dat ik precies kan maken wat jij wilt.’


  Ik wist dat ze gelijk had. Ivy kon binnen een paar uur een vaardig naaister worden. Er was niets wat zij en Gabriël niet konden als ze zich ertoe zetten.


  ‘Zullen we vanmiddag een paar tijdschriften bekijken om te zien of daar iets in staat wat je bevalt?’ vroeg Ivy.


  ‘Ik heb geen tijdschrift nodig. Ik heb het plaatje al in mijn hoofd.’


  Mijn zus glimlachte. ‘Oké, doe je ogen dicht en stuur het naar me toe.’


  Ik sloot mijn ogen en stelde me de avond van het feest voor. Ik zag Xavier en mezelf arm in arm onder een hemel van feestlichtjes staan. Hij droeg zijn smoking en rook fris en scherp, en zijn haar hing voor zijn ogen. Ik stond naast hem, en voor mijn geestesoog zag ik de jurk van mijn dromen. Het was een glanzende gebroken witte japon met een onderjurk van zachtbeige zijde en een laagje antiek kant eroverheen. Het lijfje was bestikt met pareltjes en op de strakke mouwen zat een rij satijnen knoopjes. Hij had een gewelfde hals met een randje piepkleine rozenknopjes erlangs. Het materiaal leek te zijn geweven uit lichtpuntjes en had een paarlemoeren glans. Aan mijn voeten droeg ik heel sierlijke satijnen muiltjes met kralen.


  Ik keek Ivy schaapachtig aan. Het was nou niet bepaald het simpelste verzoek.


  ‘Makkie,’ zei mijn zus. ‘Dat heb ik zo in elkaar geflanst.’


  


  Op maandag zat ik in de lunchpauze alleen in de kantine. Xavier had waterpolotraining en Molly en de meisjes zaten in de feestcommissie en hadden een vergadering om de laatste dingen voor de aankleding en indeling van de zaal te bespreken. Terwijl ik met mijn verlepte sla speelde, keken anderen me nieuwsgierig aan, waarschijnlijk verbaasd me in mijn eentje te zien, maar ik merkte het amper. Zoals gebruikelijk als we niet bij elkaar waren, dacht ik aan Xavier. Toen ik mezelf erop betrapte dat ik aan het uitrekenen was hoeveel minuten het nog duurde voordat ik hem weer zou zien, besloot ik dat ik mijn tijd beter kon gebruiken door naar de bibliotheek te gaan. Het was de enige plek waar niemand het raar vond als je daar in je eentje bezig was. Ik was van plan de rest van mijn lunchpauze te vullen door de oorzaken van de Franse Revolutie op te zoeken.


  Ik had net mijn boeken uit mijn kluisje gepakt en nam een kortere weg door een smalle buitengalerij toen ik achter me een stem hoorde.


  ‘Hé, hallo.’


  Ik draaide me om en zag Jake Thorn tegen de muur leunen, met zijn armen over zijn borst geslagen. Zijn donkere haar hing om zijn bleke gezicht en zijn lippen waren gekruld in een sardonische glimlach. Hij droeg nu het uniform van Bryce Hamilton, maar met een geheel eigen stijl: hij had geen stropdas om en de kraag van zijn overhemd stond omhoog, en in plaats van de blazer droeg hij een grijze jekker met capuchon. Zijn broek hing los om zijn magere heupen. Hij droeg witte schoenen in plaats van de voorgeschreven schoolschoenen. Voor het eerst viel me op dat hij een diamanten oorknopje in zijn linkeroor droeg, naast dat mysterieuze hangertje om zijn nek. Hij nam een lange haal van zijn sigaret en blies een kringel rook de lucht in.


  ‘Je mag hier niet roken,’ waarschuwde ik. Ik snapte niet dat iemand zo openlijk de schoolregels aan zijn laars durfde te lappen. ‘Daar krijg je problemen mee.’


  ‘O ja?’ Jake deed alsof hij ongerust was. ‘Dit staat toevallig wel bekend als de rokershoek.’


  ‘Er lopen leraren rond.’


  ‘Ik heb gezien dat ze nooit zo ver hierheen komen. Ze blijven zo’n beetje bij de trap naar de lerarenkamer rondhangen en wachten tot ze weer terug kunnen naar hun koffie en kruiswoordpuzzels.’


  ‘Ik denk dat je hem beter uit kunt maken, voordat iemand je ziet,’ zei ik.


  ‘Als jij het zegt,’ zei Jake.


  Hij plette de peuk onder de hak van zijn schoen en schopte hem een bloemperk in, net voordat mevrouw Pace, de oude, norse bibliothecaresse, langsschuifelde en argwanend naar ons keek.


  ‘Bedankt, Beth,’ zei hij toen ze buiten gehoorafstand was. ‘Volgens mij heb je mijn leven gered.’


  ‘Graag gedaan,’ zei ik, blozend om zijn theatrale dankbetuiging. ‘Het valt niet mee als je niet weet hoe alles werkt. Je hebt zeker een heleboel vrijheid gehad op je vorige school.’


  ‘Laten we het erop houden dat ik risico’s nam. Sommige daarvan waren niet zo succesvol, vandaar mijn verbanning hierheen. Weet je, de oude Romeinen gingen liever dood dan verbannen te worden. Maar mijn verbanning is tenminste niet permanent.’


  ‘Hoe lang blijf je hier?’


  ‘Zolang het duurt tot mijn houding is verbeterd.’


  Ik lachte. ‘Bestaat daar veel kans op?’


  ‘Ik zou zeggen dat er alle kans op is, met de juiste invloed,’ zei Jake veelzeggend. Ineens kneep hij zijn ogen tot spleetjes, alsof hem net iets inviel. ‘Ik zie jou niet vaak alleen. Waar is die verstikkende prins op het witte paard van je? Toch niet ziek, hoop ik?’


  ‘Xavier heeft training,’ zei ik snel.


  ‘Ah, sport. Een uitvinding van pedagogen in een poging razende hormonen in bedwang te houden.’


  ‘Sorry?’


  ‘Laat maar.’ Jake wreef peinzend over de stoppels op zijn kin. ‘Zeg, ik weet dat je vriendje sportief is, maar is hij ook goed in poëzie?’


  ‘Xavier is goed in de meeste dingen,’ schepte ik op.


  ‘Echt? Heb jij even geluk,’ zei Jake, en hij trok één wenkbrauw op.


  Zijn gedrag verwarde me, maar ik was niet van plan hem dat te laten merken. Ik besloot dat het veiliger was om van onderwerp te veranderen. ‘Waar woon je eigenlijk?’ vroeg ik. ‘Dicht bij school?’


  ‘Op het ogenblik woon ik boven de tatoeagesalon,’ zei Jake. ‘Totdat er een permanentere woonruimte kan worden geregeld.’


  ‘Ik dacht dat je wel bij een gastgezin zou logeren,’ zei ik verbaasd.


  ‘Ach, maar dat zou net zoiets zijn als bij saaie familieleden logeren, hè? Ik ben liever alleen.’


  ‘En dat vinden je ouders goed?’ Ik vond het geen prettig idee dat hij alleen woonde. Ook al klonk hij dan volwassen en wereldwijs, hij bleef een tiener.


  ‘Ik vertel je over mijn ouders als jij over die van jou vertelt.’ Zijn donkere ogen boorden zich als lasers in de mijne. ‘Ik vermoed dat we meer gemeen hebben dan we beseffen. Trouwens, wat doe je zondagochtend? Het leek me wel een goed moment om verder te werken aan ons meesterwerk.’


  ‘Zondag ga ik naar de kerk.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Je mag best mee.’


  ‘Bedankt, maar ik ben allergisch voor wierook.’


  ‘Dat is jammer.’


  ‘Het is de gesel van mijn bestaan.’


  ‘Nou, ik moet huiswerk maken,’ zei ik. Ik liep door en was me bewust van de minuten die verstreken.


  Hij kwam nonchalant voor me lopen. ‘Voordat je gaat: ik heb de eerste regel van ons gedicht.’


  Hij diepte een verkreukeld stuk papier uit zijn zak op en gooide het me toe. ‘Wees niet te streng, het is maar een begin. We kunnen van daaraf nog alle kanten op.’


  Hij glimlachte en slenterde weg. Ik liep naar een bankje toe en streek het papiertje glad. Jakes handschrift was sierlijk en smal, met lange letters; heel anders dan het jongensachtige handschrift van Xavier. Xavier had een hekel aan schuin schrijven; het duurde te lang en zag er te bekakt uit. Jakes handschrift leek wel kalligrafie; en de letters wervelden over de bladzijde alsof ze dansten. Maar het waren de zeven woorden die hij had geschreven die me raakten als een klap:


  


  Ze had het gezicht van een engel
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  Verdrinken


  


  


  


  


  


  Wat kon Jake daarmee bedoelen? Ze had het gezicht van een engel. Het voelde alsof die woorden op mijn netvlies gebrand waren. Alsof Jake me in een fractie van een seconde had opengeritst en me rillend en bloot had achtergelaten. Kon het zijn dat hij mijn geheim had geraden? Vond hij dit soms grappig?


  Toen brak er iets in me; ik werd overmand door een plotselinge woede. Ik vergat mijn plannen om de Franse Revolutie te bestuderen volkomen en rende naar binnen op zoek naar Jake. Ik racete door verlaten gangen terug naar de kantine, waar ik de groepjes afspeurde die bij elkaar zaten. Maar hij was daar niet. Er begon een trilling van angst in mijn borst, en ik wist dat die snel zou verergeren als ik er niets tegen deed. Ik moest Jake opsporen en hem nog voor de volgende les vragen naar het begin van het gedicht, anders zou het aan me blijven vreten.


  Ik vond hem bij zijn kluisje.


  ‘Wat moet dit voorstellen?’ vroeg ik, terwijl ik naar hem toe rende en met het papier voor zijn neus zwaaide.


  ‘Pardon?’


  ‘Dit is niet grappig.’


  ‘Dat was ook niet de bedoeling.’


  ‘Ik heb geen zin in spelletjes. Vertel me gewoon wat je hiermee bedoelt.’


  ‘Hmm, volgens mij vind je het niks,’ zei Jake. ‘Maak je niet druk, dan strepen we het gewoon weer door.’


  ‘Hoe haal je het in je hoofd om zoiets te schrijven?’


  ‘Ik dacht alleen maar dat het een goed uitgangspunt zou kunnen zijn.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Heb ik je beledigd of zo?’


  Ik haalde diep adem en dwong mezelf terug te denken aan de manier waarop mevrouw Castle deze opdracht voor de klas had ingeleid. Ze had een kort overzicht geschetst van de traditie van hoofse liefde en een paar stukjes voorgelezen van Petrarca en Shakespeare. Ze had het gehad over de idealisering en het aanbidden van vrouwen van een afstand. Was het mogelijk dat Jake zich alleen maar aan het thema hield? Mijn woede keerde zich plotseling tegen mezelf, omdat ik zo overhaast conclusies had getrokken.


  ‘Ik ben niet beledigd,’ zei ik, en ik voelde me belachelijk. Mijn boosheid en angst waren even snel verdwenen als ze waren ontstaan. Jake kon er ook niets aan doen dat hij het woord ‘engel’ had bedacht in een gedicht over liefde. Ik was gewoon paranoïde als het om hemelse verwijzingen ging. Jakes gebruik van het woord was vrijwel zeker onschuldig. Het was niet eens origineel; hoeveel dichters hadden in de loop der tijd niet gelijksoortige vergelijkingen getrokken?


  ‘Het is best goed,’ voegde ik eraan toe. ‘We werken er tijdens de lessen wel verder aan. Sorry dat ik even zo raar deed.’


  ‘Dat geeft niet, we hebben allemaal zo onze rare buien.’


  Hij glimlachte, deze keer echt en zonder die gekrulde lip. Hij raakte geruststellend mijn arm aan.


  ‘Bedankt dat je het zo cool opvat,’ zei ik dankbaar; een uitdrukking die Molly in zo’n soort situatie zou gebruiken.


  ‘Zo ben ik,’ zei hij.


  Ik keek hem na toen hij wegslenterde naar een groepje onder wie Alicia, Alexandra en Ben uit onze literatuurles, samen met een paar anderen die door hun wilde haar en losse stropdassen als muziekstudenten te herkennen waren. Ze schaarden zich als volgelingen om hem heen toen hij naderde en leken toen meteen in een diepzinnig gesprek verwikkeld te raken. Ik was blij voor hem dat hij een groep had gevonden waar hij zich thuisvoelde.


  Ik liep naar mijn eigen kluisje, nog steeds met het gevoel dat er iets niet in orde was. Pas toen ik mijn boeken had gepakt en stond te wachten op Xavier, besefte ik dat het een fysiek ongemak was. Ik concentreerde me even en wist het gevoel te plaatsen. Het was geen echte pijn, meer alsof ik een beetje verbrand was in de zon. De huid van mijn arm, vlak onder de elleboog, prikte precies op de plek waar Jake me had aangeraakt. Maar hoe kon zijn aanraking me in vredesnaam pijn hebben gedaan? Hij had zijn hand slechts heel lichtjes op mijn arm gelegd, en op dat moment had ik niets ongewoons gevoeld.


  ‘Je lijkt een beetje afgeleid,’ zei Xavier toen we samen naar Frans liepen. Hij kende me ontzettend goed en er ontging hem nooit iets.


  ‘Ik liep gewoon aan het schoolfeest te denken,’ antwoordde ik.


  ‘Moet je daar droevig bij kijken?’


  Ik besloot Jake Thorn uit mijn hoofd te zetten. De pijn in mijn arm had vast niets met hem te maken. Ik had hem waarschijnlijk geschaafd aan een tafel of kluisje zonder dat ik het had gemerkt. Ik moest niet zo overdrijven.


  ‘Ik kijk niet droevig,’ zei ik luchtig. ‘Dit is mijn nadenkende gezicht. Goh, Xavier, kun je me nu nog niet peilen?’


  ‘Ik heb zeker mijn dag niet.’


  ‘Dit kan zo echt niet.’


  ‘Ik weet het. Voel je vrij om me te straffen, op wat voor manier dan ook.’


  ‘Had ik al gezegd dat ik eindelijk een bijnaam voor je heb gekozen?’


  ‘Ik wist niet dat je op zoek was.’


  ‘Nou, ik heb er serieus over nagedacht.’


  ‘En wat is het geworden?’


  ‘Koekie,’ kondigde ik trots aan.


  Xavier vertrok zijn gezicht. ‘Vergeet ’t maar.’


  ‘Vind je dat niks? En Hommeltje dan?’


  ‘Nog erger.’


  ‘Honneponnetje?’


  ‘Heb je toevallig cyanide bij je?’


  ‘Nou zeg, sommige mensen zijn ook nooit tevreden.’


  We kwamen langs een paar meisjes die de jurken van beroemdheden in tijdschriften bekeken en ik herinnerde me mijn andere nieuws. ‘Had ik je al verteld dat Ivy mijn jurk gaat maken? Ik hoop dat ze er niet te veel werk aan heeft.’


  ‘Waar heb je anders een zus voor?’


  ‘Ik ben zo blij dat we samen gaan,’ verzuchtte ik. ‘Het wordt perfect.’


  ‘Ben jíj blij?’ fluisterde Xavier. ‘Ik ben degene die met een engel gaat.’


  ‘Sst!’ Ik sloeg mijn hand over zijn mond. ‘Denk eraan wat we Gabe hebben beloofd.’


  ‘Rustig maar, Beth. Niemand hier heeft supersonische oren.’ Hij gaf me een kus op mijn wang. ‘En het feest wordt geweldig. Vertel eens over je jurk?’


  Ik tuitte mijn lippen en weigerde details prijs te geven.


  ‘O, kom op!’


  ‘Nee. Je zult moeten wachten tot het zover is.’


  ‘Mag ik dan in ieder geval de kleur weten?’


  ‘Nee.’


  ‘Vrouwen kunnen zó wreed zijn.’


  ‘Xavier?’


  ‘Ja, lieverd?’


  ‘Zou je een gedicht voor me schrijven als ik je dat vroeg?’


  Xavier keek me vragend aan. ‘Hebben we het over een liefdesgedicht?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, het is niet mijn sterkste punt, maar aan het eind van de dag heb ik wel iets voor je.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ik lachend. ‘Ik vroeg het me alleen maar af.’


  Ik was altijd stomverbaasd over Xaviers bereidheid om aan mijn verzoeken te voldoen. Bestond er wel iets wat hij niet voor me zou doen als ik het vroeg?


  Xavier en ik moesten een spreekbeurt houden tijdens Frans het komende uur en hadden besloten het over Parijs te hebben, de stad van de liefde. Eigenlijk hadden we niet zo veel research gedaan; Gabriël had ons alle informatie gegeven die we nodig hadden. We hadden geen boek opengeslagen of sites op internet opgezocht. Toen meneer Collins ons naar voren riep, begon Xavier met de inleiding en zag ik dat de andere meisjes in de klas naar hem keken. Ik probeerde me in hen te verplaatsen: ze keken verlangend naar hem van een afstand, zonder hem ooit echt te leren kennen. Ik keek naar zijn gladde, gebruinde huid, naar zijn fascinerende zeeblauwe ogen, naar zijn lachje, zijn sterke armen en zijn lichtbruine haar dat over zijn voorhoofd viel. Hij droeg nog steeds zijn zilveren kruisje aan het leren koordje om zijn hals. Hij was prachtig, en hij was helemaal van mij.


  Ik ging zo op in mijn bewondering dat ik het niet in de gaten had toen het mijn beurt was om de spreekbeurt van hem over te nemen. Xavier schraapte zijn keel en riep me weer bij de les, en snel begon ik mijn deel over de romantische plekjes in Parijs en de Franse keuken. Onder het praten besefte ik dat ik vergat oogcontact te maken met de klas om de toehoorders erbij te betrekken, maar dat ik steeds zijdelingse blikken op Xavier wierp. Het leek wel of ik mijn blik geen minuut van hem los kon maken.


  Aan het eind van onze spreekbeurt nam Xavier me ineens met een zwaai in zijn armen.


  ‘Getver, doe dat thuis,’ riep Taylah. ‘C’est très walgelijk.’


  ‘Ja, zo is het wel genoeg,’ zei meneer Collins, die met zijn hand naar ons wapperde zodat we van elkaar weg stapten.


  ‘Sorry, meneer,’ zei Xavier glimlachend. ‘We probeerden alleen maar onze spreekbeurt zo authentiek mogelijk te maken.’


  Meneer Collins keek boos naar ons, maar de klas lachte.


  Het nieuws over ons optreden bij Frans sijpelde door het geruchtencircuit binnen en Molly hoorde me uit bij de eerste kans die ze kreeg.


  ‘Dus het is dik aan tussen jou en Xavier?’ vroeg ze jaloers.


  ‘Ja!’ Ik probeerde niet te stralen, zoals ik meestal deed als ik aan hem dacht.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je met Xavier Woods gaat,’ zei Molly hoofdschuddend. ‘Ik bedoel, begrijp me niet verkeerd, je bent echt heel knap en zo, maar er zitten al eeuwen meisjes achter hem aan en hij vertrok nooit een spier. De mensen dachten al dat hij nooit meer over Emily heen zou komen, en dan kom jij en…’


  ‘Ik kan het soms zelf ook niet geloven,’ zei ik bescheiden.


  ‘Ik moet toegeven dat het best romantisch is zoals hij op je past, als een ridder op het witte paard.’ Molly zuchtte. ‘Ik wou dat er een jongen was die mij zo behandelde.’


  ‘Hele volksstammen jongens zijn stapelverliefd op je,’ zei ik. ‘Ze lopen als hondjes achter je aan.’


  ‘Ja, maar het is niet hetzelfde als bij jou en Xavier,’ antwoordde Molly. ‘Jullie lijken echt een band te hebben. Andere jongens willen maar één ding.’ Ze zweeg even. ‘Ach, ik geloof best dat jij en Xavier spannende dingen doen, maar het lijkt me toch dat er bij jullie meer aan vastzit.’


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg ik nieuwsgierig.


  ‘Je weet wel, in de slaapkamer.’ Molly giechelde. ‘Je hoeft je niet in te houden, hoor. Ik heb het zo ongeveer allemaal wel gedaan… of bijna.’


  ‘Ik hou me niet in,’ zei ik. ‘Alleen hebben we niks gedaan.’


  ‘Molly zette grote ogen op. ‘Bedoel je dat jij en Xavier nog niet…’


  ‘Sst!’ Ik wapperde met mijn hand naar haar toen de mensen aan de tafel naast ons zich omdraaiden en naar ons keken. ‘Nee, natuurlijk niet!’


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon verbaasd. Ik bedoel, ik had gedacht dat het al wel gebeurd was. Maar jullie hebben toch wel andere dingen gedaan?’


  ‘Tuurlijk. We gaan wandelen, houden elkaars hand vast, eten samen…’


  ‘Mijn god, Beth, hoe oud ben je eigenlijk?’ kreunde Molly. ‘Moet ik dan alles voorkauwen?’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wacht, heb je hem eigenlijk al wel gezien?’


  ‘Wie moet ik gezien hebben?’ vroeg ik.


  ‘Je wéét wel,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Hém!’ Ze gebaarde in de richting van haar kruis, en toen snapte ik eindelijk wat ze bedoelde.


  ‘O!’ riep ik uit. ‘Zoiets zou ik nooit doen.’


  ‘Nou, heeft hij geen hints laten vallen dat hij meer wil?’


  ‘Nee,’ zei ik verontwaardigd. ‘Xavier geeft niet om dat soort dingen.’


  ‘Dat zeggen ze in het begin allemaal,’ zei Molly cynisch. ‘Wacht maar af. Hoe geweldig Xavier ook is, jongens willen allemaal hetzelfde.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Natuurlijk, lieverd.’ Molly klopte op mijn arm. ‘Ik wilde je alleen maar even voorbereiden.’


  Ik zweeg. Als er één onderwerp was waarbij ik Molly’s oordeel vertrouwde, dan was het ‘jongens’. Daar had ze verstand van, en ze had genoeg ervaring om te weten waar ze over sprak. Ineens voelde ik me niet op mijn gemak. Ik had aangenomen dat Xavier er niet mee zat dat we geen volledige relatie hadden. Hij had het immers nooit ter sprake gebracht, nooit aanwijzingen gegeven dat het tot zijn verwachtingen behoorde. Maar bestond er een kans dat hij zijn ware verlangens voor me verborgen hield? Het feit dat hij er nooit over sprak, betekende nog niet dat het niet door zijn hoofd ging. Hij hield van me omdat ik anders was, maar mensen hadden nu eenmaal bepaalde behoeften, en sommige daarvan kon je niet eindeloos negeren.


  ‘Ohmy god, heb je die nieuwe jongen gezien?’


  Molly onderbrak mijn overpeinzingen en toen ik opkeek, zag ik Jake Thorn langslopen. Hij keek niet naar mij, maar liep door de kantine naar een plek aan het hoofd van een tafel met ongeveer vijftien leerlingen uit de hogere klassen, die naar hem keken met een vreemde mengeling van bewondering en respect.


  ‘Die heeft snel vrienden gemaakt,’ merkte ik op.


  ‘Vind je het gek? Hij is echt een lekker ding.’


  ‘Vind je?’


  ‘Ja, op een duistere, broeierige manier. Hij zou model kunnen zijn, met zo’n gezicht.’


  Jakes aanhangers hadden allemaal eenzelfde soort uitstraling. Ze hadden donkere kringen onder hun ogen. Ze hielden meestal hun blik omlaag gericht en maakten met niemand buiten hun eigen groep oogcontact. Ik zag hoe Jake naar hen keek, met een zelfingenomen glimlach op zijn gezicht, als een kat bij een schoteltje room.


  ‘Hij zit bij mij in de klas bij literatuur,’ zei ik achteloos.


  ‘Heb jij even geluk!’ kermde Molly. ‘En hoe is hij? Hij lijkt me nogal rebels.’


  ‘Eigenlijk is hij best intelligent.’


  ‘Shit.’ Molly pruilde. ‘Die jongens vallen nooit op mij. Ik krijg alleen de domme sporters. Maar ja, proberen kan altijd.’


  ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee,’ zei ik.


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen, jij hebt Xavier Woods,’ antwoordde Molly.


  We werden afgeleid toen er een doordringende gil in de keuken klonk, gevolgd door paniekerige stemmen en rennende voetstappen. De leerlingen keken elkaar zenuwachtig aan en een paar stonden aarzelend op om op onderzoek uit te gaan. Een van hen, Simon Laurence, verstijfde bij de deur naar de keuken, en zijn hand vloog naar zijn mond. Hij deinsde achteruit, zijn gezicht werd grauw, en hij zag eruit alsof hij moest overgeven.


  ‘Hé, wat is er gebeurd?’ Molly greep Simons arm toen hij langs ons liep.


  ‘Eh, een van de koks,’ zei hij. ‘De frituurpan is omgevallen. Haar been is behoorlijk verbrand. Ze bellen een ambulance.’ Hij wankelde weg en zag er aangeslagen uit.


  Ik keek naar mijn bord en probeerde genezende energie in de richting van de keuken te sturen, of althans iets wat de pijn wat zou verzachten. Het zou effectiever zijn als ik de gewonde kon zien of aanraken, maar ik wist dat het argwaan zou wekken als ik de keuken in zou gaan en dat ik er waarschijnlijk uit gegooid zou worden omdat ik in de weg liep voordat ik bij de kokkin kon komen. Dus bleef ik waar ik was en deed mijn best. Maar er was iets mis: ik kon niet goed geleiden. Telkens als ik het probeerde, werd ik ergens door geblokkeerd en voelde ik mijn energie terugstuiteren voordat die de keuken bereikte. Het voelde alsof een andere kracht me tegenwerkte, ondoordringbaar als beton, en de genezende energie terugduwde. Misschien was ik gewoon moe. Ik duwde harder, maar stuitte alleen maar op meer verzet.


  ‘Eh, Beth… wat doe je? Je ziet eruit alsof je heel erg nodig naar de wc moet,’ zei Molly, waardoor ik bijkwam uit mijn trance.


  Ik schudde mijn hoofd en glimlachte geforceerd. ‘Het is hier gewoon warm.’


  ‘Ja, kom mee. We kunnen toch niet veel doen,’ zei ze. Ze schoof haar stoel naar achteren en stond op.


  Ik volgde haar zwijgend de kantine uit.


  Toen we langs de tafel liepen waar Jake met zijn nieuwe vrienden zat, keek hij naar me. Onze blikken kruisten elkaar en heel even had ik het gevoel dat ik in zijn ogen verdronk.
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  Dat weekend kwam Molly voor het eerst bij ons thuis. Ze had al een tijdje bedekte toespelingen gemaakt dat ze een keer wilde komen, en uiteindelijk ging ik door de knieën en nodigde haar uit. Ze voelde zich al snel thuis. Ze liet zich op de diepe bank vallen en strekte haar benen.


  ‘Wat een geweldig huis,’ zwijmelde ze. ‘Je zou hier heel goed feestjes kunnen geven.’


  ‘Ik denk niet dat dat gaat gebeuren,’ zei ik.


  Molly negeerde mijn gebrek aan enthousiasme, sprong overeind en liep naar een kunstwerk dat boven de open haard hing. Het was een abstract schilderij van een wit vlak met een rond symbool in het midden. De concentrische blauwe cirkels eromheen werden naar de rand van het doek toe steeds groter en waziger.


  ‘Wat moet dit voorstellen?’ vroeg ze bedenkelijk.


  Ik keek naar de inktblauwe cirkels op de spierwitte achtergrond en dacht dat ze verschillende dingen konden vertegenwoordigen. Het leek mij een expressie van de ultieme realiteit, een afbeelding van de rol van onze Schepper in het heelal. Hij was de bron en het middelpunt van alles. Vanuit Hem ontvouwde zich het web van het leven, maar het was allemaal onlosmakelijk met Hem verbonden. De cirkels stonden misschien voor het bereik van Zijn heerschappij en het wit voor ruimte en tijd. Zijn macht, Zijn essentie strekte zich uit naar de randen van het doek en wekte de indruk dat het nog verder ging, tot in alle ruimtes. Niet alleen de wereld was van Hem, maar ook het heelal. Het was een uitdrukking van oneindigheid en verder. De enige ware realiteit die nooit kon worden ontkend, was Hij.


  Natuurlijk was ik niet van plan te proberen iets daarvan aan Molly uit te leggen. Het was geen verwaandheid dat ik dacht dat dit het menselijk begrip te boven ging. Het was een feit dat mensen het leven buiten hun eigen wereld vreesden, en hoewel sommigen nadachten over wat daarna kwam, konden ze het nooit begrijpen. De mensheid zou ophouden te bestaan en op een dag zou zelfs de aarde vergaan, maar het bestaan zelf zou doorgaan.


  Molly verloor haar belangstelling voor het schilderij, pakte de akoestische gitaar die in de hoek stond en hield hem voorzichtig vast.


  ‘Is deze van Gabriël?’


  ‘Ja, en hij is gek op dat ding,’ antwoordde ik, in de hoop dat ze hem zou neerzetten.


  Ik keek schichtig om me heen voor het geval Gabriël en Ivy ergens om de hoek toekeken, maar ze waren zo tactisch om ons wat privacy te gunnen. Molly hield het instrument behoedzaam vast en ging gefascineerd met haar vingers over de gespannen snaren.


  ‘Ik wou dat ik muzikaal was. Ik heb wel pianoles gehad toen ik klein was, maar ik had nooit genoeg discipline om te oefenen. Het leek me alleen maar een heleboel werk. Ik zou je broer dolgraag eens horen spelen.’


  ‘Nou, we kunnen het hem vragen als hij terugkomt. Heb je zin in iets lekkers?’


  De gedachte aan voedsel leidde haar af, en ik ging haar voor naar de keuken, waar Ivy zo vriendelijk was geweest om muffins en een bord fruit klaar te zetten. Mijn broer en zus hadden zich eindelijk over het incident op het feestje heen gezet en Molly geaccepteerd als vriendin van me. Hoewel ze niet veel keus hadden; ik scheen de laatste tijd een geheel eigen wil te hebben ontwikkeld.


  ‘O, lekker!’ zei Molly, die een hap van een bosbessenmuffin nam en met haar ogen draaide om te benadrukken hoe goed Ivy kon bakken. Plotseling verstarde ze en keek me somber aan. ‘Dit geldt zeker niet als salade?’


  Op dat moment verscheen Gabriël bij de achterdeur met een surfplank onder zijn arm, en zijn natte T-shirt kleefde aan zijn gespierde lichaam. Hij was pasgeleden met die hobby begonnen om zijn spanningen af te reageren. Natuurlijk had hij geen les nodig gehad. Waarom zou hij, als de golven zelf hem zouden gehoorzamen? Gabriël was in zijn menselijke gedaante heel actief; hij had fysieke activiteiten zoals zwemmen, hardlopen of gewichtheffen nodig om zijn rusteloosheid weg te nemen.


  Molly liet onopvallend haar half opgegeten muffin op haar schoteltje vallen toen Gabriël de keuken in liep.


  ‘Hallo, Molly,’ zei hij.


  Gabriël ontging nooit iets, en hij zag haar half opgegeten muffin liggen. Hij vroeg zich vast af wat hij gedaan had waardoor ze haar eetlust was verloren. ‘Bethany, misschien hebben we iets anders voor Molly,’ zei hij heel beleefd. ‘Ze schijnt Ivy’s muffins niet zo lekker te vinden.’


  ‘Nee, ze zijn heerlijk,’ zei Molly snel.


  ‘Maak je niet druk, Gabe,’ zei ik lachend. ‘Molly doet een crashdieet voor het schoolfeest.’


  Gabriël schudde zijn hoofd. ‘Crashdiëten zijn heel slecht voor meisjes van jouw leeftijd,’ zei hij. ‘Bovendien raad ik je af om af te vallen, want in jouw geval is het volkomen onnodig.’


  Molly staarde hem even aan voordat ze iets kon uitbrengen. ‘Dat zeg je alleen maar om aardig te doen. Ik kan wel een paar pondjes missen.’ Ze kneep met duim en wijsvinger in het vlees rond haar middel om te laten zien wat ze bedoelde.


  Gabriël leunde tegen het aanrecht en keek haar even onderzoekend aan. ‘Molly,’ zei hij uiteindelijk, ‘het menselijk lichaam is mooi, ongeacht de vorm of het formaat, en op een dag zul je dat inzien.’


  ‘Maar zijn sommige vormen niet mooier dan andere?’ vroeg Molly. ‘Bijvoorbeeld van topmodellen?’


  ‘Er is niets aantrekkelijker dan een meisje met een gezonde eetlust,’ zei Gabriël. Daar keek ik van op. Ik had hem nooit op wat voor manier dan ook een mening horen uiten over wat vrouwen aantrekkelijk maakte. Hij was meestal immuun voor elk soort vrouwelijke charme of schoonheid. Het was gewoon iets wat hij nooit opmerkte.


  ‘Daar ben ik het volkomen mee eens!’ zei Molly, die haar muffin weer oppakte.


  Gabriël leek tevreden dat hij zijn standpunt duidelijk had gemaakt en liep de keuken uit.


  ‘Wacht! Ga je ook naar het feest?’ riep Molly hem na.


  Gabriël draaide zich naar haar om en er verschenen wat lachrimpeltjes rond zijn zilvergrijze ogen.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Helaas maakt het deel uit van mijn functieomschrijving.’


  ‘Misschien vind je het wel heel leuk,’ opperde ze quasi verlegen.


  ‘We zullen zien.’


  Ondanks het nietszeggende van Gabriëls antwoord scheen Molly er enorm mee in haar nopjes te zijn. ‘Dan zie ik je daar wel.’


  De rest van de middag bladerden we modetijdschriften door en googelden we plaatjes op Molly’s laptop, op zoek naar kapsels die we konden namaken. Molly had haar besluit genomen: ze wilde haar haar opsteken, ofwel in een knot of in een kroon van krullen. Ik wist nog niet wat ik wilde, maar ik wist dat ik erop kon rekenen dat Ivy iets zou verzinnen.


  ‘Ik heb eens nagedacht over wat je zei,’ liet ik me ineens ontvallen terwijl Molly een foto uitdraaide van Gwyneth Paltrow als Emma Woodhouse. ‘Over Xavier en het eh… fysieke gedeelte van onze relatie.’


  ‘Ohmy god,’ gilde Molly. ‘Vertel me alles. Hoe was het? Vond je het fijn? Het maakt niet uit als het niet zo was. Je kunt er niet van uitgaan dat het de eerste keer fijn is. Het gaat beter naarmate je meer oefent.’


  ‘Nee, nee, er is niks gebeurd,’ antwoordde ik. ‘Ik vroeg me alleen af of ik het er met Xavier over moest hebben.’


  ‘Erover hebben? Waarom?’


  ‘Om te kijken wat hij ervan denkt.’


  ‘Als het hem dwarszat, had hij het al ter sprake gebracht. Waarom maak je je zo druk?’


  ‘Nou, ik wil weten wat hij wil, wat hij verwacht, wat hem gelukkig zou maken…’


  ‘Beth, je moet helemaal niks doen alleen om een jongen gelukkig te maken,’ zei Molly. ‘Als je er niet klaar voor bent, moet je wachten. Ik wou dat ík had gewacht.’


  ‘Maar ik wil er met hem over praten,’ zei ik. ‘Ik wil niet overkomen als een klein kind.’


  ‘Beth.’ Molly sloot de website die ze had bekeken en draaide zich naar me toe met het ernstige gezicht van een maatschappelijk werkster. ‘Dit is iets waar alle stellen uiteindelijk over moeten praten. De beste manier is om gewoon eerlijk te zijn, je niet anders voor te doen dan je bent. Hij weet dat je geen ervaring hebt, toch?’ Ik knikte zwijgend. ‘Oké, nou, dat is goed, want dan is het geen verrassing. Je hoeft alleen maar te zeggen dat je erover hebt nagedacht en te vragen hoe hij het ziet. Dan weet je waar jullie allebei staan.’


  ‘Bedankt.’ Ik grijnsde naar haar. ‘Je bent een schat.’


  Ze lachte. ‘Weet ik. Trouwens, had ik je al verteld dat ik een fantastisch plan heb bedacht?’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Een plan waarvoor?’


  ‘Gabriëls aandacht trekken.’


  Ik kreunde inwendig. ‘Molly, niet dat weer. Dat hebben we al eens besproken.’


  ‘Weet ik, maar ik heb nog nooit zo iemand als hij ontmoet. En het is nu anders… ik ben veranderd.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, ik besefte ineens iets.’ Ze grijnsde. ‘De enige manier om te zorgen dat Gabriël me leuk gaat vinden, is door een beter mens te worden. Dus… heb ik besloten een sociaal geweten te ontwikkelen, weet je wel, meer betrokkenheid te tonen bij de samenleving.’


  ‘Hoe wilde je dat precies doen?’


  ‘Door een paar uur vrijwilligerswerk te doen bij het verpleeghuis. Je moet toegeven dat het een geweldige strategie is.’


  ‘Weet je, de meeste mensen beginnen niet aan vrijwilligerswerk als strategie,’ zei ik. ‘Je moet het niet doen als onderdeel van een of ander plan. Dat zou Gabe niet leuk vinden.’


  ‘Ach, hij wéét het toch niet? Hoe dan ook, ik doe het om de juiste redenen,’ zei ze. ‘Ik weet dat hij mij nu niet ziet zoals ik hem zie, maar op een dag is dat misschien anders. Ik kan er niet van uitgaan dat hij gewoon zomaar ineens van gedachten zal veranderen. Ik moet bewijzen dat ik de moeite waard ben.’


  ‘Maar hoe wil je dat bewijzen door de boel te flessen?’ vroeg ik.


  ‘Misschien wil ik wel echt veranderen.’


  ‘Molls,’ begon ik, maar ze snoerde me de mond.


  ‘Probeer me er maar niet van af te brengen,’ zei ze. ‘Ik wil dit uitproberen en kijken waar het schip strandt. Ik moet het proberen.’


  Dat schip zal zeker stranden. Je hebt geen schijn van kans, dacht ik, terugdenkend aan de waarschuwingen die ik nog niet zo lang geleden te horen had gekregen.


  ‘Je weet niets over Gabriël,’ zei ik. ‘Hij is niet wat hij lijkt. Gabriël heeft evenveel gevoel als die stenen engel in de tuin.’


  ‘Hoe kun je dat nou zeggen?’ riep Molly uit. ‘Iedereen heeft gevoel. Bij sommige mensen is dat gevoel alleen lastiger te bereiken. Ik vind het niet erg om te wachten.’


  ‘Je verspilt je tijd met Gabriël,’ zei ik. ‘Hij voelt de dingen niet zoals normale mensen.’


  ‘Nou, als je gelijk hebt, dan zal ik het loslaten.’


  ‘Sorry,’ zei ik. ‘Ik zeg dit niet om je van streek te maken. Ik wil gewoon niet dat je gekwetst wordt.’


  ‘Ik weet dat het riskant is om op hem te vallen,’ gaf Molly toe. ‘Maar ik denk dat ik dat risico wel wil nemen. Bovendien is het nu te laat. Hoe kan ik na hem nog naar iemand anders kijken?’


  Ik bekeek Molly aandachtig. Haar gezicht was zo open en oprecht dat ik haar onwillekeurig geloofde. Haar ogen glansden van verlangen.


  ‘Hij heeft je toch geen reden gegeven om te denken dat er iets zou kunnen gebeuren?’ probeerde ik.


  ‘Nog niet,’ bekende Molly. ‘Ik wacht nog op een teken.’


  ‘Waarom vind je hem zo leuk?’ vroeg ik. ‘Door zijn uiterlijk?’


  ‘Aanvankelijk wel,’ gaf Molly toe. ‘Maar nu is het meer. Telkens als ik hem zie, krijg ik zo’n raar gevoel van déjà vu, alsof ik hem van vroeger ken. Het is een beetje eng, maar fantastisch. Soms heb ik het gevoel dat ik weet wat hij gaat zeggen of doen.’ Ze schudde vastberaden met haar krullen. ‘Nou, help je me?’


  ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Helpen bij mijn plan. Neem me mee als je de volgende keer naar Fairhaven gaat.’


  Maakte Molly’s belangstelling voor het verpleeghuis deel uit van het goddelijk plan? We probeerden de mensen meer naastenliefde bij te brengen, zelfs als hun motivatie daarvoor twijfelachtig was. ‘Dat kan ik wel doen, maar beloof me dat je niet te veel hoop hebt.’


  Tegen de tijd dat Molly naar huis wilde gaan, werd het al donker. Gabriël bood beleefd aan om haar met de auto naar huis te brengen.


  ‘Nee, dat hoeft niet,’ zei Molly, die hem niet tot last wilde zijn. ‘Ik kan wel lopen. Het is echt niet zo ver.’


  ‘Ik vrees dat ik dat niet kan toestaan,’ antwoordde Gabriël, en hij pakte de sleutels van de Jeep. ‘Een meisje hoort op dit uur van de avond niet alleen over straat te gaan.’


  Hij was niet iemand met wie je in discussie ging, dus knipoogde Molly en gaf me een knuffel ten afscheid. ‘Een teken!’ fluisterde ze in mijn oor voordat ze voor haar doen heel bedeesd achter Gabriël aan naar de auto liep.


  Boven op mijn kamer probeerde ik verder te werken aan het gedicht voor school, maar ik merkte dat ik een ernstige schrijfblokkade had. Ik kon geen enkel idee bedenken. Ik krabbelde een paar mogelijkheden neer, maar die leken me allemaal zo afgezaagd dat ze in de prullenbak belandden. Aangezien Jake het gedicht was begonnen, voelde het niet als iets van mezelf en leek niets wat ik bedacht erbij te passen. Uiteindelijk gaf ik het op en liep naar beneden om Xavier te bellen.


  


  Mijn creatieve inzinking bleek geen probleem te zijn.


  ‘Ik ben zo vrij geweest om de rest van het eerste couplet te schrijven,’ kondigde Jake aan toen we de volgende dag achter in het lokaal zaten bij literatuur. ‘Ik hoop dat je dat niet erg vindt.’


  ‘Nee, ik ben blij toe. Mag ik het horen?’


  Met een snelle polsbeweging opende hij zijn schrift op de juiste pagina. Zijn stem klonk stroperig toen hij hardop voorlas:


  


  ‘Ze had het gezicht van een engel


  Ik zag spiegels in haar blik


  Gebonden door keiharde leugens


  Waren we een en dezelfde, zij en ik.’


  


  Ik keek langzaam op; ik weet niet wat ik had verwacht. Jakes gezicht bleef vriendelijk.


  ‘Vreselijk?’ vroeg hij. Zijn ogen speurden mijn gezicht af naar een reactie. Ik had durven zweren dat ze de vorige keer groen waren geweest, maar vandaag waren ze zwart als kool.


  ‘Het is goed,’ zei ik zwakjes. ‘Je bent hier goed in.’


  ‘Bedankt,’ zei hij. ‘Ik heb geprobeerd te doen alsof ik Heathcliff was die over Cathy schreef. Niemand was zo belangrijk voor hem als zij. Hij hield zo veel van haar dat hij niets meer voor anderen overhield.’


  ‘Het was allesverterend,’ beaamde ik.


  Ik wendde mijn blik af, maar Jake pakte mijn hand en begon met zijn vinger cirkels over mijn pols te trekken. Zijn hand was warm en ik voelde hem gloeien tegen mijn huid. Alsof hij probeerde me zonder woorden een boodschap te sturen.


  ‘Je bent heel mooi,’ mompelde hij. ‘Ik heb nog nooit zo’n tere huid gezien, als een bloem. Maar dat hoor je vast heel vaak.’


  Ik trok mijn pols terug. ‘Nee,’ zei ik. ‘Dat heeft nog nooit iemand gezegd.’


  ‘Er is nog veel meer wat ik je wil vertellen als je me de kans geeft.’ Jake leek nu bijna in trance te verkeren. ‘Ik zou je kunnen laten zien hoe het écht is om verliefd te zijn.’


  ‘Ik bén verliefd,’ zei ik. ‘Daar heb ik jouw hulp niet bij nodig.’


  ‘Ik zou je dingen kunnen laten voelen die je nog nooit hebt gevoeld.’


  ‘Xavier geeft me alles wat ik wil,’ snauwde ik.


  ‘Ik zou je genot kunnen laten ervaren in een mate waar je niet van had durven dromen,’ drong Jake aan, en zijn stem was hypnotiserend en laag.


  ‘Ik denk niet dat Xavier dat op prijs zou stellen,’ zei ik kil.


  ‘Denk aan wat jíj wilt, Bethany. Volgens mij vertel je Xavier veel te veel. Ik zou maar eens beginnen met alleen de informatie te verstrekken die hij nodig heeft, als ik jou was.’


  Ik was stomverbaasd over zijn botheid. ‘Nou, je bént mij niet, en zo zit ik niet in elkaar. Mijn relatie met Xavier is gebaseerd op vertrouwen, iets wat jij niet schijnt te kennen,’ snauwde ik. Ik probeerde hem de morele kloof te laten inzien die tussen ons in lag.


  Ik schoof mijn stoel naar achteren en stond op. Een paar andere leerlingen draaiden zich om en keken nieuwsgierig en verwachtingsvol naar me. Zelfs mevrouw Castle keek op van de stapel proefwerken die ze aan het nakijken was.


  ‘Niet boos op me zijn, Beth,’ zei Jake plotseling smekend. ‘Ga alsjeblieft weer zitten.’


  Met tegenzin nam ik weer plaats, maar alleen omdat ik geen aandacht wilde trekken en geen koren op de geruchtenmolen in Bryce Hamilton wilde gooien.


  ‘Ik denk niet dat ik deze opdracht nog met jou samen wil doen,’ zei ik. ‘Mevrouw Castle begrijpt het vast wel.’


  ‘Doe nou niet zo flauw. Het spijt me. Kunnen we niet gewoon vergeten dat ik iets heb gezegd?’


  Ik snoof en sloeg mijn armen over elkaar, maar ik kon niet op tegen de onschuld in Jakes gezicht.


  ‘Ik heb je nodig als vriendin,’ zei hij. ‘Geef je me nog één kans?’


  ‘Alleen als je belooft nooit meer zoiets tegen me te zeggen.’


  ‘Oké, oké.’ Jake stak verslagen zijn handen op. ‘Ik beloof het. Geen woord meer.’


  Toen ik Xavier na de les trof, zei ik niets over het gesprek met Jake. Ik vermoedde dat het hem alleen maar boos zou maken en zou leiden tot een confrontatie. Bovendien hadden Xavier en ik al genoeg aan ons hoofd zonder dat Jake er nog eens bij kwam. Toch gaf het me een onprettig gevoel om dingen voor hem te verzwijgen. Toen ik er later op terugkeek, besefte ik dat dat precies het effect was dat Jake Thorn had willen bereiken.


  


  ‘Kunnen we even ergens over praten?’ vroeg ik aan Xavier toen we na school op het strand lagen.


  We waren van plan geweest rechtstreeks naar huis te gaan om te leren voor de komende proefwerkweek, maar we waren afgeleid door het vooruitzicht van een ijsje. We hadden twee hoorntjes gekocht en een omweg genomen via het strand, hand in hand. Uiteraard had ik even willen pootjebaden. Toen waren we achter elkaar aan gaan rennen, tot Xavier me te pakken kreeg en we allebei languit op het zand waren beland.


  Xavier draaide zich naar me toe en veegde zandkorreltjes van mijn neus. ‘Wij kunnen over alles praten.’


  ‘Nou,’ begon ik ongemakkelijk, ‘ik weet niet hoe ik dit moet zeggen… en ik wil niet dat het er verkeerd uit komt…’


  Xavier ging zitten en streek met een serieus gezicht zijn haar uit zijn ogen. ‘Wil je het uitmaken?’ vroeg hij.


  ‘Wát?’ riep ik. ‘Nee, natuurlijk niet. Integendeel.’


  ‘O.’ Hij ging weer liggen en glimlachte loom. ‘Dan wil je zeker een aanzoek doen…’


  ‘Je maakt dit niet echt gemakkelijker,’ klaagde ik.


  ‘Sorry.’ Hij keek me ernstig aan. ‘Waar wilde je het over hebben?’


  ‘Ik wil weten wat je vindt van… Hoe je denkt over…’ Ik zweeg even en dempte mijn stem. ‘Nou, het begint met een S.’


  Xavier steunde met zijn kin op zijn hand.


  ‘Ik ben niet zo goed in raadsels. Je zult wat specifieker moeten zijn,’ zei hij.


  Ik schoof onbehaaglijk heen en weer, omdat ik het niet hardop wilde zeggen.


  ‘Wat is de tweede letter?’ vroeg Xavier lachend, om me een handje te helpen.


  ‘E,’ zei ik. ‘Gevolgd door K en S.’


  ‘Wil je het over seks hebben?’


  ‘Nee, ik wil het er niet over hebben,’ zei ik. ‘Ik wil alleen weten of… eh, of je er wel eens over nadenkt.’


  ‘Waar komt dit vandaan?’ vroeg Xavier vriendelijk. ‘Dit is helemaal niks voor jou.’


  ‘Nou, ik zat met Molly te praten,’ zei ik. ‘Zij vond het raar dat we… je weet wel, nog niks hadden gedaan.’


  Xaviers gezicht betrok. ‘Moet Molly echt van alle details van onze relatie op de hoogte zijn?’


  ‘Zie je me niet op die manier?’ vroeg ik, en ik voelde plotseling een spanning in mijn borst. Het was een mogelijkheid die nog niet bij me was opgekomen. ‘Is er iets mis met me?’


  ‘Hé, hé, natuurlijk niet.’ Xavier pakte mijn hand. ‘Beth… voor heel veel jongens is seks de enige reden waarom ze het niet uitmaken, maar zo zijn wij niet. Wij hebben zo veel meer. Ik heb het er nooit met je over gehad omdat ik niet vond dat we het nodig hadden.’ Hij keek me aan. ‘Ik weet zeker dat het fantastisch zou zijn, maar ik hou van je om wie je bent, niet om wat je me kunt bieden.’


  ‘Heb je met Emily wel een fysieke relatie gehad?’ Ik luisterde amper naar hem.


  ‘O god.’ Xavier liet zich weer op zijn rug vallen. ‘Niet dat weer.’


  ‘Nou?’


  ‘Waarom is dat zo belangrijk?’


  ‘Geef gewoon antwoord op de vraag!’


  ‘Ja, we hadden een fysieke relatie. Ben je nu tevreden?’


  ‘Zie je wel! Weer iets wat zij je kon geven en ik niet.’


  ‘Beth, een relatie is niet alleen gebaseerd op lichamelijke dingen,’ zei hij rustig.


  ‘Maar ze zijn er een onderdeel van,’ protesteerde ik.


  ‘Ja, natuurlijk, maar ze maken of breken je relatie niet.’


  ‘Maar je bent een jongen. Heb je dan geen… behoeften?’ vroeg ik zachtjes.


  Xavier lachte. ‘Als je een familie van Hemelse boodschappers ontmoet, neig je ernaar je behoeften te vergeten en je te richten op het grotere geheel.’


  ‘En als ik nou zeg dat ik het wil?’ vroeg ik ineens; ik keek er zelf van op. Wat haalde ik me in mijn hoofd? Had ik enig idee waar ik aan begon? Ik wist alleen dat ik meer van Xavier hield dan van wat ook ter wereld en dat het fysiek pijn deed om niet bij hem te zijn. Ik vond het een verschrikkelijke gedachte dat er een deel van hem was dat ik nog niet had ontdekt, een deel van hem dat misschien voor mij afgesloten was. Ik wilde hem vanbinnen en vanbuiten kennen, zijn lichaam in mijn hoofd prenten en in mijn geheugen griffen. Ik wilde zo dicht bij hem komen als maar mogelijk was, met mijn lichaam en ziel met hem versmelten.


  ‘Nou?’ vroeg ik zachtjes. ‘Zou je ja zeggen?’


  ‘Beslist niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik denk dat je er nog niet klaar voor bent.’


  ‘Mag ik dat alsjeblieft zelf bepalen?’ zei ik koppig. ‘Je kunt me niet tegenhouden.’


  ‘Ik geloof dat voor zoiets twee partijen nodig zijn,’ zei Xavier. Hij streelde over mijn wang. ‘Beth, ik hou van je en ik wil niets liever dan dicht bij je zijn. Je bent betoverend.’


  ‘Dus…’


  ‘Dus als je dit echt wilt, dan ga ik er voor honderdtien procent in mee, maar eerst moeten we er heel zorgvuldig over nadenken.’


  ‘En wanneer doen we dat?’


  ‘Als je de kans hebt gehad om er zelf goed over na te denken en als je niet met Molly hebt gepraat.’


  Ik zuchtte. ‘Dit heeft niks met Molly te maken.’


  ‘Beth, heb je er wel aan gedacht wat de gevolgen van zoiets zouden kunnen zijn?’


  ‘Ik denk…’


  ‘En dan nog wil je het doen? Dat is gekkenwerk.’


  ‘Snap je het dan niet?’ vroeg ik zachtjes. ‘Het kan me niet meer schelen.’ Ik wendde mijn gezicht naar de Hemel. ‘Dat is mijn thuis niet meer. Jij bent mijn thuis.’


  Xavier sloeg zijn armen om me heen en trok me naar zich toe. ‘En jij dat van mij. Maar ik zou nooit iets kunnen doen wat jou kwaad zou kunnen berokkenen. We moeten het volgens de regels spelen.’


  ‘Het is niet eerlijk. Ik vind het verschrikkelijk dat ze mijn leven bepalen.’


  ‘Dat weet ik, maar we kunnen er niets tegen doen.’


  ‘We kunnen gewoon doen wat we willen.’ Ik probeerde me in te houden, maar de woorden kwamen toch over mijn lippen. ‘We kunnen weglopen, vergeten dat er nog anderen bestaan.’ Ik besefte dat ik dit al een hele tijd met me meedroeg. ‘We kunnen ons verstoppen, dan vinden ze ons misschien nooit.’


  ‘Ja, ze vinden ons wél, en ik wil je niet kwijtraken, Beth,’ zei Xavier ferm. ‘En als dat betekent dat we ons aan hun regels moeten houden, dan moet dat maar. Ik weet dat je boos bent, maar ik wil dat je nadenkt over wat je voorstelt. Denk er eens écht over na.’


  ‘Een paar dagen, bedoel je?’


  ‘Eerder een paar maanden.’


  Ik zuchtte, maar Xavier hield voet bij stuk.


  ‘Ik laat je niet halsoverkop ergens in duiken waar je misschien spijt van krijgt. Doe gewoon rustig aan. We moeten kalm en redelijk blijven. Kun je dat voor me doen?’


  Ik legde mijn hoofd tegen zijn borst en voelde de ingehouden woede uit mijn lichaam verdwijnen. ‘Voor jou kan ik alles.’


  


  ‘Wat zou er gebeuren als een engel en een mens met elkaar zouden vrijen?’ vroeg ik Ivy die avond terwijl ik een beker melk voor mezelf inschonk.


  Ze keek me scherp aan.


  ‘Waarom vraag je dat?’ zei ze. ‘Bethany, zeg alsjeblieft dat je dat niet hebt gedaan.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ik. ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig.’


  ‘Nou…’ Mijn zus dacht erover na. ‘Het doel van ons bestaan is om God te dienen door mensen te helpen, niet door een relatie met ze aan te gaan.’


  ‘Is het wel eens gebeurd?’


  ‘Ja, met rampzalige gevolgen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het menselijke en het goddelijke zijn nooit bedoeld om samen te gaan. Als het gebeurde, denk ik dat de engel zijn of haar goddelijkheid zou verliezen. Er zou geen verlossing meer kunnen zijn na zo’n overtreding.’


  ‘En de mens?’


  ‘De mens zou nooit meer een normaal leven kunnen leiden.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ik.


  ‘Omdat die ervaring alle menselijke ervaringen zou overstijgen,’ legde Ivy uit.


  ‘Dus hij zou voor het leven geschaad zijn?’


  ‘Ja,’ zei Ivy. ‘Zo zou je het kunnen stellen; een soort verschoppeling. Ik denk dat het gewoon wreed zou zijn. Het zou net zijn alsof je een mens een glimp bood van een andere dimensie en hem er daarna uit zou weren. Engelen leven buiten de tijd en ruimte en kunnen vrij tussen werelden heen en weer reizen. Ons bestaan is grotendeels onbegrijpelijk voor mensen.’


  Hoewel het concept ingewikkeld en onduidelijk was, wist ik één ding: ik mocht niets overhaasten met Xavier, hoe graag ik het ook zou willen. Seks was gevaarlijk en verboden. Het zou betekenen dat Hemel en Aarde op een onnatuurlijke manier bijeenkwamen, een botsing van twee werelden. En door wat Ivy had gezegd, geloofde ik dat die botsing verwoestend zou kunnen zijn.


  


  ‘Xavier en ik hebben besloten te wachten,’ vertelde ik Molly toen ze me uithoorde in de schoolkantine. Soms vond ik dat ze een ongezonde belangstelling voor mijn liefdesleven had. Ik kon haar niet uitleggen wat Ivy me had verteld, dus verwoordde ik het zo goed mogelijk. ‘We hoeven niets te doen om te bewijzen wat we voor elkaar voelen.’


  ‘Maar wil je het dan niet?’ vroeg Molly. ‘Ben je niet nieuwsgierig?’


  ‘Jawel, maar we hebben geen haast.’


  ‘Oh my god, jullie leven echt in een heel andere wereld.’ Molly lachte. ‘Iedereen staat te springen om het te doen bij elke kans die hij krijgt.’


  ‘Waar staan we om te springen?’ vroeg Taylah, die achter Molly opdook met een lolly in haar mond. Ik schudde mijn hoofd naar haar om aan te geven dat we van onderwerp moesten veranderen, maar Molly negeerde me.


  ‘Het bed in duiken,’ zei ze.


  ‘O, wil je je maagderigheid kwijt?’ vroeg Taylah, die zich naast ons op een stoel liet vallen. Ik keek zeker geschrokken, want Molly barstte in lachen uit.


  ‘Rustig maar, schat, je kunt Taylah vertrouwen. Misschien kan ze je zelfs helpen.’


  ‘Als je een vraag over seks hebt, moet je bij mij zijn,’ verzekerde Taylah me.


  Ik was sceptisch. Molly vertrouwde ik wel, maar haar vriendinnen hadden allemaal een grote mond en weinig discretie.


  ‘Laat maar,’ zei ik. ‘Het is niet belangrijk.’


  ‘Wil je mijn advies?’ vroeg Taylah, die er niet om scheen te malen of haar advies gewenst was of niet. ‘Doe het nooit met iemand van wie je houdt.’


  ‘Wat?’ Ik staarde haar aan. Ze had met een paar simpele woorden al mijn overtuigingen in de war geschopt. ‘Bedoel je niet precies het tegenovergestelde?’


  ‘O, Tay, zeg dat nou niet,’ zei Molly.


  ‘Nee, echt,’ zei Taylah, zwaaiend met haar vinger, ‘als je het je eerste keer doet met iemand van wie je echt houdt, loopt alles in de soep.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat als het uitgaat, je iets heel speciaals hebt weggegeven wat je nooit meer terug kunt krijgen. Als je het met iemand hebt gedaan om wie je niks geeft, dan doet het niet zo’n pijn.’


  ‘En stel dat het niet uitgaat?’ vroeg ik, terwijl ik een brok in mijn keel kreeg.


  ‘Geloof me, Beth,’ zei Taylah ernstig. ‘Aan alles komt een eind.’


  Ineens kreeg ik de onbedwingbare behoefte om zo ver mogelijk bij hen weg te komen.


  ‘Bethie, luister maar niet naar haar,’ zei Molly toen ik mijn stoel naar achteren schoof en opstond. ‘Kijk nou wat je gedaan hebt, Tay. Nu is ze overstuur.’


  ‘Ik ben niet overstuur,’ loog ik, en ik deed mijn best om mijn stem niet te laten overslaan. ‘Ik heb een vergadering. Ik zie jullie straks nog wel, en bedankt voor het advies, Taylah.’


  Ik versnelde mijn pas zodra ik de kantine uit was. Ik moest Xavier opzoeken. Hij moest me vasthouden, zodat ik weer kon ademen en zijn geur en aanraking de woeste golven van misselijkheid konden bedaren die ik voelde. Ik trof hem bij zijn kluisje. Hij stond op het punt om naar de waterpolotraining te gaan, maar ik wierp me in zijn armen in mijn haast om te worden getroost.


  ‘Het gaat niet uit, hè?’ Ik begroef mijn gezicht tegen zijn borst. ‘Beloof me dat het niet uitgaat tussen ons.’


  ‘Ho, Beth, wat is er?’ Xavier maakte me voorzichtig maar vastbesloten van zich los en dwong me hem aan te kijken. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Niks,’ zei ik met trillende stem. ‘Maar Taylah zei…’


  ‘Beth,’ mompelde Xavier, ‘wanneer hou je nou eens op met naar die meisjes te luisteren?’


  ‘Ze zei dat aan alles een einde komt,’ fluisterde ik. Ik voelde Xaviers armen om me heen verstrakken en wist dat die gedachte voor hem net zo pijnlijk was als voor mij. ‘Maar ik kan het niet aan als dat bij ons zou gebeuren. Alles zou uit elkaar vallen; er zou niets meer zijn om voor te leven. Als het tussen ons eindigt, dan eindig ik.’


  ‘Zo moet je niet praten,’ zei Xavier. ‘Ik ben hier, en jij ook. We gaan nergens naartoe.’


  ‘En je gaat nooit bij me weg?’


  ‘Niet zolang ik leef.’


  ‘Hoe kan ik dat zeker weten?’


  ‘Omdat als ik naar jou kijk, ik mijn hele wereld zie. Ik loop echt niet weg; dan zou ik niks meer overhebben.’


  ‘Maar waarom heb je mij gekozen?’ vroeg ik. Ik kende het antwoord, ik wist hoeveel hij van me hield, maar ik wilde het horen.


  ‘Omdat je me dichter bij God en bij mezelf brengt,’ zei Xavier. ‘Als ik bij jou ben, begrijp ik dingen waarvan ik nooit had gedacht dat ik ze zou kunnen bevatten en lijken mijn gevoelens voor jou boven al het andere te staan. De wereld zou om me heen kunnen instorten en het zou niet uitmaken, als ik jou maar had.’


  ‘Zal ik je eens wat raars vertellen?’ fluisterde ik. ‘Soms voel ik je ziel naast me ’s nachts .’


  ‘Zo raar is dat niet.’ Xavier glimlachte.


  ‘Laten we een plekje afspreken,’ zei ik terwijl ik me tegen hem aan drukte. ‘Een plekje dat helemaal van ons is, waar we elkaar altijd kunnen vinden als er iets misgaat.’


  ‘Zoals onder de kliffen van Shipwreck Coast?’


  ‘Nee, ik bedoel een plekje in ons hoofd,’ zei ik. ‘Waar we heen kunnen als we ooit eenzaam of gescheiden zijn, of als we gewoon even contact met elkaar willen maken. Het is de enige plek die nooit iemand zal kunnen vinden.’


  ‘Dat lijkt me wel wat,’ zei Xavier. ‘Zullen we het de Witte Plek noemen?’


  ‘Dat is perfect.’
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  Rust in vrede


  


  


  


  


  


  In de overtuiging van de meeste mensen bestaan er slechts twee dimensies: de dimensie van de levenden en die van de doden. Maar wat ze niet beseffen, is dat er nog veel meer dimensies zijn. Elke dag bestaan de mensen op aarde parallel aan andere wezens; zo dichtbij dat je ze kunt aanraken, maar onzichtbaar voor het ongeoefende oog. Sommigen heten de Regenboogmensen: onsterfelijken die kunnen reizen tussen werelden en die bestaan uit niets anders dan wijsheid en begrip. Mensen vangen soms een glimp van hen op, als ze tussen de bestaansniveaus heen en weer schieten. Ze zien eruit als een streep glinsterend witgouden licht of de vage gloed van een regenboog in de lucht. De meeste mensen denken dan dat ze een speling van het licht zien. Maar heel weinig mensen kunnen een goddelijke aanwezigheid voelen. Ik hield mezelf graag voor dat Xavier een van die weinigen was.


  


  Ik zag Xavier in de kantine, ging naast hem zitten en pakte een paar nacho’s uit het bakje dat hij me voorhield. Toen hij op zijn stoel verschoof, streek zijn bovenbeen langs het mijne en er trok een huivering door mijn lichaam. Ik kon er niet lang van genieten, want er brak tumult uit bij de kassa. Twee jongens ruzieden over hun plek in de rij.


  ‘Man, je dringt gewoon voor!’


  ‘Rot op, ik sta hier al de hele tijd.’


  ‘Gelul! Vraag maar na!’


  Nu er geen leraren in zicht waren, escaleerde hun geruzie tot het punt van schelden en duwen. Een paar jongere meisjes achter de jongens keken bezorgd toen een van de jongens het hoofd van de ander onder zijn arm klemde.


  Xavier sprong overeind om tussenbeide te komen, maar ging weer zitten toen iemand anders hem voor was. Het was Lachlan Merton, een jongen met geblondeerd haar die altijd een iPod op zijn hoofd had en het hele jaar nog geen huiswerkopdracht had ingeleverd. Hij merkte meestal niets van wat er om hem heen gebeurde. Nu drong hij zich tussen de twee jongens en sleurde ze uit elkaar. We konden niet horen wat hij zei, maar de jongens gingen met tegenzin achteruit en gehoorzaamden zelfs zijn bevel om elkaar een hand te geven.


  Xavier en ik keken elkaar aan. ‘Lachlan Merton die zich verantwoordelijk opstelt, dat is weer eens wat nieuws,’ merkte Xavier op.


  Ik besefte dat we getuige waren van een uitstekend voorbeeld van de manier waarop het denken op Bryce Hamilton subtiel aan het veranderen was. Ik dacht er meteen aan hoe blij Ivy en Gabriël zouden zijn om te horen dat hun inspanningen vruchten afwierpen. Natuurlijk waren er wel plaatsen op de wereld die behoeftiger waren dan Venus Cove, maar die maakten geen deel uit van onze missie. Daar waren anderen heen gestuurd. Stiekem was ik blij dat ik niet naar een deel van de wereld was gestuurd waar oorlog woedde of armoede was, of waar natuurrampen voorkwamen. De beelden van die plekken op het journaal waren al confronterend genoeg. Ik probeerde het journaal te mijden, omdat ik er vaak wanhopig van werd. Ik kon niet kijken naar beelden van kinderen die ondervoed waren of ziek werden door gebrek aan schoon water. Als ik nadacht over alle dingen die mensen bewust konden negeren, kon ik wel huilen. Waarom zou de ene mens meer verdienen dan een ander? Niemand zou honger moeten lijden, of eenzaam zijn, of verlangen naar de dood. Hoewel ik bad om goddelijke inmenging, werd ik soms alleen maar boos van die gedachten.


  Toen ik het er een keer met Gabriël over had, zei hij dat ik er nog niet klaar voor was om het te begrijpen, maar dat ik op een dag wel zover zou zijn. ‘Richt je op de dingen die je wel kunt veranderen,’ was zijn advies.


  De volgende morgen gingen we naar Fairhaven, het verpleeghuis in Venus Cove. Ik was er zoals beloofd een paar keer bij Alice op bezoek geweest, maar steeds minder naarmate ik een groter deel van mijn vrije tijd aan Xavier ging besteden. Gabriël en Ivy kwamen er regelmatig, en ze namen altijd Phantom mee. Volgens hen draafde hij steevast meteen door naar Alice, zonder dat iemand hem de weg hoefde te wijzen.


  Aangezien Molly ook had aangeboden te helpen, maakten we een omweg om haar op te halen. Ze stond klaar, ondanks het feit dat het pas negen uur was op zaterdagochtend en ik wist dat ze dan zelden voor twaalf uur boven water kwam. We stonden ervan te kijken dat ze gekleed was alsof er een fotoreportage van haar zou worden gemaakt, in een spijkerrokje, hoge hakken en geblokt truitje. Taylah had bij haar gelogeerd en leek er niets van te begrijpen dat haar vriendin bereid was om een Gossip Girl-marathon te laten schieten om oude mensen te helpen.


  ‘Waarom ga je naar een verpleeghuis?’ hoorde ik haar vragen toen ik het autoportier voor Molly opende.


  ‘Daar komen we op een dag allemaal terecht,’ zei Molly glimlachend. Ze controleerde haar lipgloss in de autoruit.


  ‘Ik niet,’ zwoer Taylah. ‘Het stinkt daar altijd.’


  ‘Ik bel je nog,’ zei Molly, en ze schoof naast me op de achterbank.


  ‘Maar, Moll,’ jammerde Taylah. ‘We hadden vanochtend met Adam en Chris afgesproken.’


  ‘Doe ze maar de groeten van me.’


  Taylah staarde ons na toen we wegreden. Het was duidelijk dat ze zich afvroeg wie haar beste vriendin had ontvoerd en die bedriegster ervoor in de plaats had gezet.


  Toen we bij Fairhaven aankwamen, leek het verplegend personeel blij om ons te zien. Ze waren het gewend dat Gabriël en Ivy regelmatig kwamen, maar ze waren verbaasd om Molly te zien.


  ‘Dit is Molly,’ zei Gabriël. ‘Ze was zo vriendelijk om aan te bieden ons vandaag te komen helpen.’


  ‘We zijn altijd blij met een extra paar handen,’ antwoordde Helen, een van de verpleegsters. ‘Vooral omdat we vandaag een beetje een personeelstekort hebben.’ Ze zag er moe en bleek uit.


  ‘Ik kom graag helpen,’ zei Molly, die heel duidelijk articuleerde, alsof Helen een gehoorprobleem had. ‘Het is heel belangrijk om iets terug te doen voor de samenleving.’ Ze keek zijdelings naar Gabriël, maar die was bezig zijn gitaarkoffer open te maken en merkte het niet.


  ‘Jullie zijn net op tijd voor het ontbijt,’ meldde Helen.


  ‘Bedankt, maar ik heb al gegeten,’ zei Molly.


  Er trok een twijfelachtige uitdrukking over Helens gezicht. ‘Ik bedoelde het ontbijt van de bewoners. Jullie kunnen daarbij helpen, als je wilt.’


  We liepen achter haar aan door een benauwd gangetje naar de eetzaal, die vervallen was en een troosteloze aanblik bood, ondanks de muziek van Vivaldi die uit een oude cd-speler klonk. De gebloemde vloerbedekking was sleets en de gordijnen hadden een vaal fruitdessin. De bewoners zaten op plastic stoelen aan formicatafels. Degenen die niet op eigen kracht rechtop konden zitten, zaten in diepe leren kuipstoelen waar ze niet uit konden vallen. Ondanks de luchtverfrissers in de stopcontacten hing er een penetrante geur van ammonia vermengd met die van gekookte groenten. Een draagbare televisie stond in een hoek aan op een natuurdocumentaire. Het personeel bestond grotendeels uit vrouwen, die routinematig hun taken uitvoerden: servetten vouwen, tafels afruimen en slabbetjes ombinden bij bewoners die dat niet zelf konden. Sommige ouderen keken verwachtingsvol op toen we binnenkwamen. Anderen waren zich niet voldoende van hun omgeving bewust om ons op te merken.


  De ontbijtbladen stonden opgestapeld op een kar en de maaltijden waren in folie verpakt. Op het schap eronder stonden rijen plastic drinkbekers.


  Ik zag Alice nergens, dus besteedde ik het volgende half uur aan het voeren van een vrouw die Dora heette, die in een rolstoel zat met een veelkleurige, gehaakte sprei over haar benen. Ze zat onderuitgezakt, met een slappe mond en half gesloten ogen. Haar huid was gelig en haar handen zaten onder de levervlekken. In haar gezicht was een netwerk van gebarsten haarvaatjes onder haar papierdunne huid te zien. Ik wist niet precies waar het ‘ontbijt’ in Fairhaven uit bestond, maar het zag eruit als een bergje lichtgele smurrie. Ik wist dat sommige bewoners gepureerd voedsel kregen zodat ze zich niet konden verslikken.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ik aan Helen.


  ‘Roerei,’ antwoordde ze voordat ze met het karretje wegliep.


  Een oude man probeerde een hap eten te nemen, maar zijn handen beefden zo erg dat hij alles over zichzelf heen morste. Meteen stond Gabriël naast hem. ‘Wacht maar,’ zei hij, en hij depte het gemorste voedsel op met een stuk keukenpapier. Molly keek zo gefascineerd toe dat ze haar bewoonster vergat, die met open mond zat te wachten op een hap eten.


  Toen ik klaar was met Dora liep ik naar Mabel, die de reputatie had de koppigste bewoonster van Fairhaven te zijn. Ze duwde de lepel weg die ik haar aanbood en kneep haar lippen stijf op elkaar.


  ‘Hebt u geen honger?’ vroeg ik.


  ‘O, maak je maar geen zorgen over Mabel,’ zei Helen. ‘Ze wacht op Gabriël. Als hij er is, wil ze van niemand anders eten aannemen.’


  ‘Goed,’ zei ik. ‘Ik heb Alice trouwens nog niet gezien. Waar is ze?’


  ‘Ze is overgeplaatst naar een eigen kamer,’ antwoordde Helen. ‘Ik vrees dat ze achteruit is gegaan sinds je haar voor het laatst hebt gezien. Ze ziet niet meer zo best en is herstellende van een longontsteking. Haar kamer is de gang in en dan de eerste deur rechts. Het doet haar vast ontzettend goed om jou te zien.’ Waarom hadden Gabriël en Ivy niets gezegd? Was ik zo opgegaan in mijn eigen wereld dat ze er maar van waren uitgegaan dat het me niets zou doen? Ik liep met een stijgend gevoel van angst door de gang naar Alice’ kamer.


  Phantom was me voor geweest: hij zat al op wacht in de gang. Toen ik de deur opende en we allebei naar binnen gingen, herkende ik de vrouw in het bed bijna niet. Ze leek in niets meer op de Alice die ik me herinnerde. De ziekte had haar gezicht uitgeteerd en haar veranderd. Haar lichaam leek zo broos als dat van een vogeltje en haar dunne haar was ongekamd. De kleurrijke truien waren verdwenen en ze droeg een eenvoudige witte nachtpon.


  Ze opende haar ogen niet toen ik haar naam zei, maar ze stak wel haar hand naar me uit. Phantom duwde zijn neus ertegenaan voordat ik hem kon pakken.


  ‘Ben jij dat, Phantom?’ vroeg Alice schor.


  ‘Phantom en Bethany,’ antwoordde ik. ‘We kwamen even bij u kijken.’


  ‘Bethany…’ herhaalde ze. ‘Wat fijn dat je er bent. Ik heb je gemist.’ Haar ogen waren nog gesloten, alsof het te veel inspanning zou kosten om ze te openen.


  ‘Hoe voelt u zich?’ vroeg ik. ‘Kan ik iets voor u halen?’


  ‘Nee, lieverd, ik heb alles wat ik nodig heb.’


  ‘Sorry dat ik een tijdje niet ben geweest. Dat komt…’ Ik wist niet wat ik voor verklaring moest geven voor mijn nalatigheid.


  ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Het leven komt ertussen. Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je bent hier nu, en dat is het belangrijkste. Ik hoop dat Phantom zich netjes gedraagt.’


  Phantom blafte kort toen hij zijn naam hoorde.


  ‘Hij is ontzettend braaf.’


  ‘Goed zo, jongen,’ zei Alice.


  ‘Wat hoor ik nu allemaal? Bent u ziek?’ vroeg ik monter. ‘We zullen moeten zorgen dat u gauw weer beter wordt!’


  ‘Ik weet niet of ik nog wel beter word. Ik denk dat het misschien tijd is…’


  ‘Dat moet u niet zeggen!’ zei ik. ‘U hebt alleen maar wat rust nodig en…’


  Ineens rolde Alice’ hoofd naar voren en vlogen haar ogen open. Ze richtten zich nergens op maar staarden wild voor zich uit. ‘Ik weet wie jij bent,’ kraste ze.


  ‘Dat is mooi,’ antwoordde ik, hoewel ik een steek van ontzetting in mijn borst voelde. ‘Ik ben blij dat u me niet bent vergeten.’


  ‘Je komt me halen,’ zei ze. ‘Nu nog niet, maar binnenkort.’


  ‘Waar gaan we dan naartoe?’ vroeg ik. Ik wilde niet aanvaarden wat ze tegen me zei.


  ‘Naar de Hemel,’ antwoordde ze. ‘Ik kan je gezicht niet zien, Bethany, maar ik zie je licht.’


  Ik staarde haar sprakeloos aan.


  ‘Jij zult me de weg wijzen, hè?’ vroeg ze.


  Ik raakte haar pols aan, op zoek naar haar hartslag. Ze leek wel een kaars die bijna was opgebrand. Ik mocht mijn genegenheid voor haar niet in de weg laten komen van mijn werk. Ik sloot mijn ogen en riep in gedachten het wezen op dat ik in het Koninkrijk was: een gids, een mentor voor zielen in de overgangsfase. Het was mijn taak geweest om kinderzielen te troosten als ze overgingen.


  ‘Als de tijd daar is, zul je niet alleen zijn.’


  ‘Ik ben een beetje bang. Zeg eens, Bethany, is het er donker?’


  ‘Nee, Alice, alleen maar licht.’


  ‘En mijn zonden dan? Ik ben niet altijd een voorbeeldig burger geweest, hoor,’ zei ze, terwijl er iets van haar vroegere, pittige zelf weer naar boven kwam.


  ‘De Vader die ik ken is vergevingsgezind.’


  ‘En zal ik mijn dierbaren weer zien?’


  ‘Je wordt opgenomen in een veel grotere familie. Je wordt één met alle schepsels van deze wereld en daarbuiten.’


  Alice liet zich terugzakken op haar kussens, met een tevreden maar vermoeid gezicht. Haar oogleden trilden.


  ‘Je moet nu maar wat gaan slapen,’ zei ik.


  Ik sloot mijn vingers om haar broze hand en Phantom legde zijn kop tegen haar arm. Samen hielden we de wacht bij haar totdat ze sliep.


  Op weg naar huis dacht ik nog steeds aan Alice en wat ze had gezegd. Het was droevig om van bovenaf mensen te zien sterven, maar het daadwerkelijk ervaren op aarde was hartverscheurend. Het was een fysieke pijn waarvoor geen remedie bestond. Ik voelde een scherpe steek van schuldgevoel omdat ik me zo had gefixeerd op mijn liefde voor Xavier dat ik mijn andere verantwoordelijkheden had laten versloffen. De Hemel had onze relatie goedgekeurd, althans voorlopig, en ik moest die niet alles laten overheersen. Tegelijkertijd wilde ik niets liever dan naar hem toe gaan en zijn geruststellende geur opsnuiven. Niemand anders die ik kende kon me zo het gevoel geven dat ik echt leefde.


  De volgende morgen hoorden we dat Alice in haar slaap was overleden. Dat was geen verrassing voor me, want ik was ’s nachts wakker geworden doordat de regen tegen mijn raam roffelde en had haar geest buiten zien zweven. Ze glimlachte en leek volkomen vredig. Alice had een vol en rijk leven gehad en was klaar om over te gaan. Het verlies zou het meest worden gevoeld door haar familieleden, die niet het beste hadden gehaald uit de tijd die ze met haar hadden gehad. Ze wisten het nog niet, maar op een dag zouden ze een tweede kans krijgen.


  Ik voelde haar geest zodra ze deze wereld verliet, trillend van nerveuze verwachting. Ze was niet meer bang, alleen maar nieuwsgierig naar wat hierna kwam. Ik stak in gedachten mijn hand naar haar uit in een laatste gebaar van afscheid.
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  Op de dag van Alice’ begrafenis was het bewolkt. De hemel was leigrijs en de grond was vochtig van de motregen die ’s nachts was gevallen. Er was maar een handjevol mensen, onder wie personeelsleden van Fairhaven en priester Mel die de dienst leidde. Haar graf lag op een grazige heuvel onder een eik, en ik dacht eraan dat ze erom zou hebben gegrinnikt dat haar laatste rustplaats zo’n mooi uitzicht had.


  Alice’ heengaan had iets in me beroerd. Het richtte mijn aandacht weer op het doel van onze missie en ik besloot meer tijd te besteden aan vrijwilligerswerk. Het was maar een heel klein gebaar in het grotere geheel, en ik voelde me een beetje belachelijk toen ik het voorstelde, omdat het ons doel was om de aarde te redden van de gevallenen en hun duistere krachten. Maar het gaf me het gevoel dat ik meer bijdroeg aan onze zaak en me richtte op belangrijke dingen. Xavier ging vaak met me mee. Zijn familie deed al jaren vrijwilligerswerk voor de kerk, dus voor hem was het niets nieuws.


  ‘Je hoeft niet altijd mee te gaan,’ zei ik op een avond tegen hem toen we op de trein stonden te wachten om naar de gaarkeuken in Point Circe te gaan.


  ‘Weet ik,’ zei hij. ‘Maar ik wíl mee. Ik ben opgevoed met het idee dat de samenleving om je heen belangrijk is.’


  ‘Maar jij hebt zo veel meer op je bordje dan ik. Ik wil daar niet nog meer aan toevoegen.’


  ‘Maak je geen zorgen, ik weet hoe ik mijn tijd moet indelen.’


  ‘Heb je morgen geen mondeling Frans?’


  ‘Nee, wíj hebben morgen een mondeling Frans. Daarom heb ik dit ook meegenomen.’ Hij haalde een lesboek uit zijn rugzak. ‘Dan kunnen we onderweg leren.’


  Ik had zo langzamerhand minder moeite met treinreizen, en dat Xavier bij me was hielp zeker. We vonden zitplaatsen in een bijna lege wagon, waar alleen een oude man zat te dommelen en op zijn overhemd te kwijlen. Er stond een fles bier in een bruine papieren zak tussen zijn voeten.


  We sloegen het lesboek open en waren pas een paar minuten bezig toen Xavier opkeek. ‘De Hemel moet wel behoorlijk groot zijn,’ zei hij. Hij sprak zachtjes, en dus zei ik er niets van dat hij dat onderwerp op een openbare plek aansneed. ‘Hoeveel ruimte zou je nodig hebben voor al die zielen? Of eigenlijk is het gewoon het idee van de eeuwigheid dat ik niet kan bevatten.’


  ‘Er zijn zeven niveaus in de Hemel,’ zei ik ineens. Ik wilde mijn kennis met Xavier delen, ook al wist ik dat het tegen de regels was.


  Xavier liet zich met een zucht achterovervallen op zijn stoel.


  ‘Ik dacht het net een beetje te begrijpen. Hoe kunnen er nou zeven zijn?’


  ‘In de Eerste Hemel staat alleen maar een troon,’ zei ik. ‘En er zijn engelen die het woord van God preken. De Vader, de Zoon en de Heilige Geest verblijven in de Zevende Hemel, het ultieme rijk.’


  ‘Maar wat is de zin ervan?’


  ‘Verschillende rijken hebben verschillende functies. Het is net alsof je je omhoogwerkt om de directeur van een bedrijf te ontmoeten.’


  Xavier masseerde zijn slapen.


  ‘Ik heb nog veel te leren, hè?’


  ‘Er zijn alleen maar een heleboel regels te onthouden,’ zei ik. ‘De Tweede Hemel ligt op dezelfde afstand van de Eerste Hemel als de Eerste Hemel ten opzichte van de Aarde, de engelen rechts staan altijd hoger dan die aan de linkerkant. De toegang tot de Zesde Hemel is heel ingewikkeld en je moet door de lucht voor de poort van de Hemel reizen, en ik weet dat het verwarrend klinkt, maar je weet waar je bent omdat de lagere Hemelen donker zijn vergeleken met de straling van de Zevende…’


  ‘Stop,’ zei Xavier. ‘Hou op, voordat mijn hoofd ontploft.’


  ‘Sorry,’ zei ik schaapachtig. ‘Het is ook een beetje veel allemaal.’


  Xavier grijnsde naar me. ‘Probeer te onthouden dat ik maar een mens ben.’


  


  Xavier nodigde me uit om te komen kijken naar zijn rugbyteam als ze de laatste wedstrijd van het seizoen speelden. Ik wist dat het belangrijk voor hem was, dus sprak ik af om met Molly en haar vriendinnen te gaan, die bij wedstrijden meestal als cheerleaders voor Bryce Hamilton optraden. Wat zij de schoolspirit noemden was, zo vermoedde ik, een doorzichtige dekmantel om te kijken naar jongens in korte broeken die zwetend over een veld renden. De meisjes zorgden er altijd voor dat ze in de rust met koude drankjes klaarstonden, in de hoop te worden beloond met een compliment of, beter nog, een afspraakje.


  Het was een thuiswedstrijd, dus liep ik met Molly en de meisjes naar het veld. Het rugbyteam stond al opgesteld toen we aankwamen, bezig met de warming-up in hun zwart met rood gestreepte shirts. De tegenstanders, van de Milddleton-school, stonden aan de andere kant van het veld, in groen-gele uniformen. Ze luisterden aandachtig naar hun coach, die een knalrood gezicht had, waardoor het leek of er ieder moment een adertje in zijn hoofd zou kunnen knappen. Xavier zwaaide even toe hij me zag en ging verder met zijn warming-up. Voordat de wedstrijd begon, ging het team van Bryce Hamilton bij elkaar staan en brulden ze een of andere motivatieyell over het ‘machtige rood-met-zwarte leger’. Ze draafden op de plaats en sloegen hun armen om elkaar heen terwijl ze wachtten tot de scheidsrechter floot.


  ‘Typisch,’ mompelde Molly. ‘Met sport kunnen ze ineens wel emotie tonen.’


  Zodra de wedstrijd begon, besefte ik dat ik nooit een rugbyfan zou worden. Het was te agressief. De sport draaide er voornamelijk om dat spelers tegen elkaar aan botsten in een poging de bal aan de greep van de tegenstander te ontworstelen. Ik zag een van Xaviers teamgenoten over het veld rennen met de bal stevig onder zijn arm geklemd. Hij ontweek twee spelers van Middleton, die hem meedogenloos op de hielen zaten. Toen hij nog een paar meter van de goal verwijderd was, dook hij naar voren en belandde languit op de grond, met zijn armen naar voren gestoken. Zijn handen met de bal ertussen lagen net over de lijn. Een van de spelers van Middleton, die had geprobeerd om hem met een tackle tegen te houden, belandde boven op hem. Het team van Bryce Hamilton begon te juichen, en ze hielpen hun teamgenoot overeind en sloegen hem op zijn rug terwijl hij terugstrompelde naar het midden van het veld.


  Ik sloeg net mijn hand voor mijn ogen om niet te hoeven zien hoe twee andere spelers tegen elkaar aan botsten, toen Molly me een por gaf. ‘Wie is dat?’ vroeg ze, wijzend naar iemand aan de overkant. Het was een jongeman in een lange leren jas. Zijn identiteit werd verhuld door een gleufhoed en de lange sjaal die hij om zijn hals en de onderkant van zijn gezicht had gewikkeld.


  ‘Weet ik niet,’ zei ik. ‘De vader van een van de spelers misschien?’


  ‘Hij ziet er nogal raar uit voor een vader,’ zei Molly. ‘Waarom staat hij daar in zijn eentje?’


  We vergaten de vreemdeling al snel en keken verder naar de wedstrijd. Ik werd steeds nerveuzer. De jongens van Middleton waren meedogenloos, en de meesten zagen eruit als tanks. Ik voelde mijn hartslag versnellen en mijn adem stokken telkens wanneer een van hen in de buurt van Xavier kwam. Gezien de aard van het spel gebeurde dat vrij vaak, en Xavier was er het type niet naar om langs de zijlijnen te blijven. Hij wilde midden in de actie staan en was net zo competitief als de rest. Ik moest toegeven, hoezeer rugby me ook tegenstond, dat hij er goed in was. Hij was snel en sterk, en het mooiste van alles was nog dat hij eerlijk spel speelde. Ik zag hem op het doel afrennen en de bal op de grond drukken. Telkens wanneer een van de andere spelers hem vastgreep of tegen de grond duwde, stond hij binnen een paar tellen weer op. Hij liet zich niet intimideren. Uiteindelijk maakte ik me niet langer druk over mogelijke schrammen en blauwe plekken, over zijn veiligheid, en werd ik trots op hem. Ik juichte en zwaaide met Molly’s pompons in de lucht telkens wanneer hij de bal had.


  Toen het rust werd, stond Bryce Hamilton met drie punten voor. Xavier draafde naar de zijlijn toe en ik rende hem tegemoet.


  ‘Bedankt dat je er bent,’ zei hij hijgend. ‘Ik weet dat dit eigenlijk niets voor jou is.’ Hij schonk me zijn innemende lachje terwijl hij een flesje water over zijn hoofd goot.


  ‘Je bent ontzettend goed,’ zei ik. Ik streek zijn natte haar van zijn voorhoofd. ‘Maar je moet wel oppassen. Die knapen van Middleton zijn reuzen.’


  ‘Wie niet sterk is, moet slim zijn,’ zei hij.


  Ik keek geschrokken naar een lange schram op zijn onderarm. ‘Hoe kom je daaraan?’


  ‘Het is maar een schrammetje.’ Hij lachte om mijn bezorgdheid.


  ‘Voor jou is het misschien maar een schrammetje, maar het is wel een schram op míjn arm, en die wil ik toevallig heel houden.’


  ‘Is alles aangemerkt als eigendom van Bethany Church, of alleen die arm?’


  ‘Elke centimeter van je, dus pas goed op.’


  ‘Ja, coach.’


  ‘Ik meen het. Ik hoop dat je beseft dat je nu nooit meer tegen mij mag zeuren dat ik voorzichtig moet zijn,’ zei ik.


  ‘Lieverd, blessures zijn onvermijdelijk. Het hoort er allemaal bij. Naderhand mag je verpleegstertje spelen, als je wilt.’ Hij knipoogde over zijn schouder naar me toen er werd gefloten omdat de wedstrijd werd hervat. ‘Wees maak niet bang. Ik ben onkwetsbaar.’


  Ik keek hem na terwijl hij op zijn gemak terugdraafde naar zijn teamgenoten en zag dat de jongeman in de leren jas nog steeds aan de overkant langs de zijlijn stond. Hij had zijn handen diep in zijn zakken. Ik kon zijn gezicht nog steeds niet zien.


  Met nog maar tien minuten tot het einde van de wedstrijd leek het erop dat de jongens van Bryce Hamilton de overwinning op zak hadden. De coach van de tegenpartij stond veel met zijn hoofd te schudden en bleef maar zweet van zijn voorhoofd vegen, en zijn spelers leken woest en radeloos. Het duurde niet lang voordat ze smeriger tactieken gingen gebruiken. Xavier had de bal en rende ermee over het veld toen twee spelers van Middleton van weerskanten als vrachttreinen op hem afstormden. Xavier maakte een bocht om een botsing te voorkomen, maar de twee anderen gingen mee en naderden hem. Ik slaakte een kreet toen een van hen zijn been uitstak en Xavier pootje haakte. Hij ging onderuit en de bal viel uit zijn handen. Ik zag zijn hoofd tegen de grond smakken en zijn ogen dichtgaan terwijl hij grimaste van pijn. De spelers van Bryce Hamilton protesteerden woedend tegen de scheidsrechter, die floot voor een overtreding, maar het was al te laat.


  Twee jongens renden naar Xavier toe, die nog steeds gestrekt lag. Hij wilde opstaan, maar zijn linkerenkel lag in een vreemde hoek, en toen hij probeerde erop te steunen, vertrok zijn gezicht van pijn en viel hij weer. Zijn teamgenoten hielpen hem naar een bankje en de teamarts holde naar hem toe om de schade op te nemen. Xavier leek duizelig, alsof hij ieder moment kon flauwvallen.


  Vanaf mijn plek kon ik niet horen wat ze zeiden. Ik zag dat de teamarts met een lampje in Xaviers ogen scheen en zijn hoofd schudde naar de coach. Xavier klemde zijn kaken op elkaar en liet gefrustreerd zijn hoofd zakken. Ik probeerde me langs de meisjes te werken om naar hem toe te gaan, maar Molly hield me tegen.


  ‘Nee, Beth, ze weten wat ze doen. Jij loopt alleen maar in de weg.’


  Voordat ik kon protesteren, werd Xavier op een brancard gelegd en naar de ambulance gereden die al klaarstond. Ik bleef verstijfd staan toen de wedstrijd doorging nu de crisis voorbij was. De ambulance reed weg, de straat op. In mijn paniek merkte ik slechts vaag op dat de jongeman langs de zijlijn verdwenen was.


  ‘Waar brengen ze hem naartoe?’ vroeg ik.


  ‘Naar het ziekenhuis natuurlijk,’ zei Molly. Haar gezicht werd milder toen ze zag dat de tranen me in de ogen sprongen. ‘Hé, zo ernstig zag het er niet uit. Hij heeft hem waarschijnlijk alleen maar verstuikt. Ze leggen een drukverbandje aan en sturen hem weer naar huis. Kijk,’ ze wees naar het scorebord. ‘We verslaan ze toch nog met zes punten.’


  Maar ik voelde geen reden meer tot uitgelatenheid en zei dat ik naar huis ging. Ik moest Gabriël en Ivy opzoeken, zodat ik hun kon vragen me naar het ziekenhuis te brengen. Ik riep hen in gedachten al terwijl ik rende, voor het geval ze niet thuis waren. Ik was zo afgeleid door mijn bezorgdheid om Xavier dat ik op de parkeerplaats op Jake Thorn botste.


  ‘Heb jij even haast,’ zei hij terwijl hij me overeind hielp en het stof van mijn jas klopte. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Xavier heeft een ongeluk gehad tijdens de rugbywedstrijd,’ zei ik, en ik wreef als een klein kind met mijn vuisten in mijn ogen. Op dat moment kon het me niks schelen hoe ik eruitzag; ik wilde alleen maar zeker weten dat het goed ging met Xavier.


  ‘O jee,’ zei Jake lijzig. ‘Wat een pech. Is het ernstig?’


  ‘Weet ik niet,’ zei ik met verstikte stem. ‘Hij is naar het ziekenhuis gebracht om ernaar te laten kijken.’


  ‘Op die manier,’ antwoordde Jake. ‘Het zal vast wel goed gaan. En zo gaat het spelletje nu eenmaal.’


  ‘Ik had het kunnen weten,’ zei ik boos, meer in mezelf dan tegen hem.


  ‘Wat had je kunnen weten?’ vroeg Jake, die me onderzoekend aankeek. ‘Dit is toch niet jouw schuld? Niet huilen…’


  Hij stapte naar voren en sloeg zijn armen om me heen. Zijn omhelzing was heel anders dan die van Xavier; zijn lichaam was te mager en te lang vergeleken met dat van mij, maar toch snikte ik tegen zijn shirt en liet me door hem vasthouden. Toen ik achteruit wilde stappen, bleven zijn armen stevig om me heen liggen en moest ik kracht zetten om me te bevrijden.


  ‘Sorry,’ zei Jake met een merkwaardige blik in zijn ogen. ‘Ik wil alleen zeker weten dat alles goed met je is.’


  ‘Bedankt, Jake, maar ik moet nu echt weg,’ zei ik. De tranen prikten in mijn ogen en mijn woorden buitelden over elkaar heen.


  Ik rende de hoofdtrap op en de verlaten schoolgang door en zag tot mijn opluchting dat Gabriël en Ivy me al tegemoetkwamen.


  ‘We hoorden je roepen,’ zei Ivy toen ik mijn mond opendeed om te vertellen wat er was gebeurd. ‘We weten al wat er aan de hand is.’


  ‘Ik moet meteen naar het ziekenhuis. Ik kan hem helpen!’ riep ik.


  Gabriël kwam voor me staan en greep mijn schouders vast. ‘Bethany, rustig! Dat kan nu niet, niet als er al voor hem gezorgd wordt.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Denk even ná, Bethany,’ zei Ivy geërgerd. ‘Hij is al naar het ziekenhuis gebracht; zijn ouders zijn al gebeld. Als zijn letsel op wonderbaarlijke wijze geneest, hoe denk je dan dat iedereen zal reageren?’


  ‘Maar hij heeft me nodig.’


  ‘Wat hij nodig heeft, is dat je dit verstandig aanpakt,’ zei Gabriël. ‘Xavier is jong en gezond. Hij zal uit zichzelf genezen, zonder dat de mensen argwaan krijgen. Als je dat proces later wat wilt versnellen, prima, maar nu moet je je hoofd erbij houden. Hij is niet echt in gevaar.’


  ‘Mag ik dan in ieder geval naar hem toe?’ vroeg ik. Ik vond het vreselijk dat ze gelijk hadden en dat dat betekende dat Xaviers herstel langer zou duren.


  ‘Ja,’ antwoordde Gabriël. ‘We gaan alle drie.’


  Ik vond het niet prettig in het plaatselijke ziekenhuis. Het was er grijs en steriel en de schoenen van de verpleegsters piepten op de linoleumvloer. Ik voelde verdriet en rouw zodra ik door de automatische deuren naar binnen stapte. Ik wist dat daar mensen waren die niet meer zouden herstellen; slachtoffers van verkeersongelukken of ongeneeslijk zieken. Ieder moment kon er iemand een moeder, vader, man, zus of kind verliezen. Ik voelde de pijn die binnen de muren daar was als een klap in mijn gezicht. Dit was de plek van waaruit zo velen hun reis naar de Hemel begonnen. Ik moest denken aan de talloze zielen voor wie ik de overgang gemakkelijker had kunnen maken; ontzettend veel mensen vonden weer aansluiting bij hun geloof in hun laatste dagen op aarde. Er waren hier zo veel zielen die wanhopig behoefte hadden aan begeleiding, aan geruststelling, en het was mijn plicht om me over hen te ontfermen. Maar zoals gebruikelijk vergat ik al mijn verantwoordelijkheden en schuldgevoel zodra ik Xaviers gezicht voor me zag en kon ik aan niets anders meer denken dan aan hem.


  Ik liep snel achter Ivy en Gabriël aan door de brede gangen met tl-verlichting en ziekenhuismeubilair. Xavier lag in een kamer op de vijfde verdieping. Zijn hele familie vertrok net toen wij aankwamen en liep op de gang.


  ‘O, Beth!’ riep Bernie toen ze me zag, en ineens werd ik omringd door de familieleden van Xavier, die me allemaal informatie over zijn toestand gaven. Gabriël en Ivy keken stomverbaasd toe.


  ‘Fijn dat je bent gekomen, lieverd,’ zei Bernie. ‘Geef haar een beetje de ruimte, jongens. Het gaat prima met hem, Beth. Kijk niet zo bezorgd. Hoewel hij wel een beetje opgevrolijkt moet worden.’


  Ze keek vragend naar Gabriël en Ivy. ‘Dit zijn zeker je broer en zus.’ Ze gaf hun ter begroeting een hand. ‘Wij gaan nu. Ga maar naar binnen, Beth. Hij zal blij zijn je te zien.’


  Eén bed was leeg, en om het andere waren de gordijnen dicht.


  ‘Hallo?’ vroeg ik zachtjes.


  ‘Beth?’ Xaviers stem kwam van achter het gordijn. ‘Kom erin!’ Hij zat rechtop in bed, met een blauw bandje om zijn pols. ‘Ben je daar eindelijk?’ zei hij, maar zijn ogen lichtten op toen hij me zag.


  Ik rende naar zijn bed, legde mijn handen om zijn gezicht en bekeek hem onderzoekend. Gabe en Ivy wachtten buiten om ons wat privacy te geven.


  ‘Ik dacht dat je onkwetsbaar was,’ zei ik. ‘Hoe gaat het met je enkel?’


  Hij tilde een ijszak op en onthulde zijn enkel, die twee keer zo dik was als normaal. ‘Ze hebben foto’s gemaakt, en hij is gebroken. Ik krijg gips zodra de zwelling wegtrekt. Het ziet ernaar uit dat ik een tijdje met krukken zal moeten lopen.’


  ‘Nou, dat is lastig, maar niet het einde van de wereld. Dan heb ik eens de kans om voor jou te zorgen, voor de verandering.’


  ‘Het komt wel goed,’ zei Xavier. ‘Ik moet hier vannacht ter observatie blijven, maar morgenochtend ben ik weer thuis. Ik mag alleen een paar weken niet op die voet steunen…’


  ‘Dat is geweldig nieuws!’ zei ik stralend.


  ‘Er is nog iets.’ Xavier keek onbehaaglijk, bijna beschaamd dat hij een zwakte moest opbiechten.


  ‘Wat dan?’ vroeg ik voorzichtig.


  ‘Kennelijk heb ik een hersenschudding,’ zei hij, met nadruk op het woord ‘kennelijk’, alsof hij de diagnose niet serieus nam. ‘Ik heb gezegd dat er niks aan de hand is, maar ze willen niet luisteren. Ik moet de komende paar dagen in bed blijven, op bevel van de dokter.’


  ‘Dat klinkt ernstig,’ zei ik. ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Ja, prima,’ zei Xavier. ‘Ik heb alleen knallende koppijn.’


  ‘Nou, ik zorg wel voor je,’ zei ik. ‘Ik vind het niet erg.’


  ‘Beth, je vergeet iets.’


  ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei ik. ‘Je wilt je niet hulpbehoevend voelen. Maar dat krijg je ervan als je ruwe spelletjes speelt zoals…’


  ‘Nee, Beth, dat bedoel ik niet.’ Xavier schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘Het schoolfeest is aankomende vrijdag.’


  Ik kreeg een draaierig gevoel in mijn maag.


  ‘Dat kan me niet schelen!’ zei ik zogenaamd opgewekt. ‘Ik ga gewoon niet.’


  ‘Je móét gaan. Je kijkt er al weken naar uit, Ivy heeft je jurk gemaakt, de limousines zijn geboekt en iedereen verwacht je daar.’


  ‘Maar ik wil er alleen met jou naartoe,’ zei ik. ‘Anders vind ik er niks aan.’


  ‘Ik vind het zo erg dat dit is gebeurd,’ zei hij, en hij balde zijn vuist. ‘Wat ben ik toch een idioot.’


  ‘Xavier, het was niet jouw schuld.’


  ‘Ik had beter moeten uitkijken.’ De boosheid trok uit zijn gezicht weg en het werd milder. ‘Zeg alsjeblieft dat je toch gaat,’ zei hij. ‘Dan voel ik me niet zo schuldig. Ik wil niet dat jij het feest mist door mijn schuld. Dan zijn we er misschien niet samen, maar jij kunt toch een leuke avond hebben. Dit is het feest van het jaar, en je moet me er alles over vertellen.’


  ‘Ik weet niet…’


  ‘Alsjeblieft? Voor mij?’


  Ik draaide met mijn ogen. ‘Nou, als je me emotioneel gaat chanteren, dan kan ik moeilijk nee zeggen.’ Ik wist dat Xavier zich nog vijf jaar lang schuldig zou voelen als ik door hem het schoolfeest misliep.


  ‘Dus dat is afgesproken?’


  ‘Oké. Als je maar weet dat ik de hele avond aan jou zal denken.’


  Hij glimlachte. ‘Zorg dat iemand foto’s maakt.’


  ‘Kom je dan wel naar mijn huis voordat ik ga?’ vroeg ik. ‘Zodat je me in mijn jurk kunt zien?’


  ‘Ik zal er zijn. Dat wil ik niet missen.’


  ‘Ik vind het niks om je hier achter te laten,’ zei ik, en ik liet me op de stoel naast zijn bed zakken. ‘Terwijl je niemand hebt om je gezelschap te houden.’


  ‘Ik red me wel,’ verzekerde hij me. ‘Mijn moeder kennende zal ze hier wel een stretcher neerzetten en blijven slapen.’


  ‘Ja, maar je hebt ook iets nodig om je bezig te houden.’


  Xavier knikte naar het nachtkastje, waar een dik zwart boek met gouden letters half openlag. ‘Ik kan altijd nog de Bijbel lezen en meer ontdekken over eeuwige verdoemenis.’


  ‘Is dat jouw idee van vermaak?’ vroeg ik sarcastisch.


  ‘Het is een vrij dramatisch verhaal. Die goeie ouwe Lucifer die wat leven in de brouwerij brengt.’


  ‘Ken je het hele verhaal?’ vroeg ik.


  ‘Ik weet dat Lucifer een Aartsengel was,’ zei hij terwijl ik verbaasd mijn wenkbrauw optrok. ‘Hij is gigantisch ontspoord.’


  ‘Dus je hebt toch opgelet op de zondagsschool,’ grapte ik. ‘Zijn naam betekent “lichtbrenger”. Hij was vroeger de favoriet van Onze Vader in het Koninkrijk. Hij werd geschapen als toppunt van schoonheid en intelligentie. Ze raadpleegden hem in moeilijke tijden en hij werd heel erg gerespecteerd door alle andere engelen.’


  ‘Maar hij was niet tevreden,’ vulde Xavier aan.


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Hij werd arrogant. Hij had een hekel aan mensen en begreep niet waarom Onze Vader hen als Zijn hoogste creatie zag. Hij vond dat alleen engelen moesten worden verheerlijkt, en kreeg het idee dat hij God wel kon afzetten.’


  ‘En toen werd hij eruit geschopt.’


  ‘Ja. Onze Vader hoorde zijn gedachten en hij werd verbannen, samen met zijn volgelingen, die demonen werden. Lucifers wens kwam uit en hij werd de tegenhanger van Onze Vader, heerser over de Onderwereld, en alle andere gevallen engelen werden demonen.’


  ‘Weet je iets van hoe het daar beneden is?’ vroeg Xavier.


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Ik niet, maar Gabriël wel. Hij heeft Lucifer gekend. Ze waren broers; alle Aartsengelen zijn broers. Maar hij praat er nooit over.’


  Het gesprek werd abrupt onderbroken toen Gabriël en Ivy hun hoofd om het gordijn staken om te zien hoe het met de patiënt ging.


  


  ‘Meen je dat nou?’ Molly keek me vol afgrijzen aan. ‘Ik dacht dat ze hem alleen maar als voorzorgsmaatregel naar het ziekenhuis hadden gebracht. Heeft hij echt een hersenschudding? Dat is een ramp! Je zult alleen naar het schoolfeest moeten!’


  Ik begon er spijt van te krijgen dat ik iets had gezegd. Haar reactie vrolijkte me niet bepaald op. Het schoolbal had een magische avond met Xavier moeten zijn, die ik nooit meer zou vergeten. Nu was alles verpest.


  ‘Ik wil helemaal niet gaan,’ zei ik. ‘Ik ga alleen maar omdat Xavier dat wil.’


  Ze zuchtte. ‘Wat lief van hem.’


  ‘Inderdaad, en daarom kan het me niet schelen dat ik geen date heb.’


  ‘We bedenken wel iets,’ zei Molly geruststellend. ‘Er is vast wel iemand die op het laatste moment kan invallen. Ik zal er eens over nadenken.’


  Ik wist wat ze dacht. Ze stelde zich het begin van de avond voor, als alle stellen samen hun entree maakten en er foto’s zouden worden genomen door een beroepsfotograaf. In je eentje verschijnen zou wat haar betrof gelijkstaan aan sociale zelfmoord.


  Later bleek dat Molly helemaal geen moeite had hoeven doen om een oplossing te verzinnen, want die middag diende die zich al vanzelf aan.


  Ik zat met Jake Thorn op onze gebruikelijke plek achter in het literatuurlokaal. Hij krabbelde zwijgend in zijn schrift terwijl ik probeerde me te concentreren op het laatste couplet van ons gezamenlijke gedicht.


  ‘Weet je, dit is best moeilijk, aangezien je het hebt geschreven vanuit het gezichtspunt van een man,’ klaagde ik.


  ‘Mijn oprechte verontschuldigingen,’ antwoordde Jake, zoals gewoonlijk overdreven welgemanierd. ‘Maar neem gerust wat creatieve vrijheid. Het eerste couplet is dan misschien van een man aan een vrouw, maar het volgende kan natuurlijk ook andersom zijn. Besteed er niet al te veel tijd aan, Beth. Ik heb geen zin meer in die opdracht. Laten we het gauw afmaken, zodat we over interessantere dingen kunnen praten.’


  ‘Je moet me niet opjagen,’ zei ik bruusk. ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik wil hier een goed cijfer voor halen.’


  ‘Waarom? Je hebt het niet echt nodig.’


  ‘Pardon? Waarom niet?’


  ‘We kunnen er wel van uitgaan dat we een goed cijfer krijgen. Mevrouw Castle mag me graag.’ Hij grijnsde, negeerde mijn vraag en schreef weer verder in zijn schrift. Ik vroeg niet wat hij schreef en hij bood niet aan iets te vertellen.


  Jakes suggestie had mijn fantasie een zetje gegeven en het was een stuk gemakkelijker om de volgende regels te verzinnen nu ik ze over Xavier kon schrijven. Ik hoefde me alleen maar zijn gezicht voor de geest te halen en de woorden vloeiden alsof mijn pen een levend iets was. Sterker nog: het stukje van vier regels dat ik moest schrijven leek nu niet genoeg. Het voelde alsof ik elk schrift ter wereld zou kunnen vullen met mijn gedachten over hem. Ik kon hele pagina’s wijden aan zijn stem, zijn aanraking, zijn geur en elk ander detail van hem. Dus voor ik het wist stond mijn vloeiende handschrift onder dat van Jakes wervelende kalligrafie. Nu stond er:


  


  Ze had het gezicht van een engel


  Ik zag spiegels in haar blik


  Gebonden door keiharde leugens


  Waren we een en dezelfde, zij en ik


  


  In hem zag ik mijn toekomst


  In hem zag ik mijn lot


  In hem zag ik mijn vriend


  Mijn aanvang en mijn slot


  


  ‘Dat loopt wel,’ zei hij. ‘Misschien schuilt er toch een dichteres in je.’


  ‘Bedankt,’ antwoordde ik. ‘En waar ben jij zo druk mee bezig?’


  ‘Aantekeningen… observaties,’ antwoordde hij.


  ‘Wat heb je tot dusverre geobserveerd?’


  ‘Gewoon dat mensen ontzettend goedgelovig en voorspelbaar zijn.’


  ‘Neem je ze dat kwalijk?’


  ‘Ik vind het sneu.’ Hij klonk zo bitter dat ik achteruitdeinsde. ‘Ze zijn zo makkelijk te doorzien,’ vervolgde hij. ‘Het is niet eens een uitdaging.’


  ‘Mensen bestaan niet voor jouw vermaak,’ protesteerde ik. ‘Ze zijn geen hobby.’


  ‘Voor mij wel. De meesten zijn een open boek… behalve jij. Jou kan ik niet plaatsen.’


  ‘Míj?’ Ik lachte gemaakt. ‘Er is niets raadselachtigs aan mij. Ik ben net als ieder ander.’


  ‘Niet helemaal.’ Daar had je Jake weer met zijn cryptische uitspraken. Ik begon er ongerust van te worden.


  ‘Ik weet niet waar je op doelt,’ zei ik, maar ik moest mijn gezicht van hem afwenden zodat hij de kleur op mijn wangen niet zou zien.


  ‘Als jij het zegt.’ Hij liet het erbij zitten.


  Alicia en Alexandra kwamen naar ons toe en wachtten tot hij hen zag.


  ‘Ja?’ snauwde hij toen hij besefte dat ze niet weg zouden gaan. Ik had hem nog nooit zo bits gehoord.


  ‘Zien we je vanavond nog?’ fluisterde Alicia.


  Jake keek haar geërgerd aan. ‘Heb je mijn briefje niet gekregen?’


  ‘Jawel.’


  ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Geen probleem,’ zei ze met een gekwetste blik.


  ‘Dan zie ik jullie allebei straks,’ zei hij gladjes.


  De meisjes glimlachten onopvallend naar elkaar voordat ze teruggingen naar hun plaats. Jake haalde zijn schouders op als antwoord op mijn verwonderde blik, alsof hij ook niet snapte waarom ze aandacht aan hem besteedden.


  ‘Verheug je je op vrijdag?’ vroeg hij, om van onderwerp te veranderen. ‘Ik heb gehoord dat je door een klein sportongelukje geen partner meer hebt. Verschrikkelijk jammer dat je knappe vriend niet kan komen.’ Zijn donkere ogen glansden en zijn lip was opgetrokken in een grauw.


  ‘Het nieuws verspreidt zich hier wel snel,’ zei ik op vlakke toon, terwijl ik expres niet inging op zijn sneer. Nu ik tegen die avond opzag in plaats van me erop te verheugen, was ik niet blij dat hij me eraan herinnerde. ‘Met wie ga jij?’ vroeg ik uit beleefdheid.


  ‘Ik kom ook alleen.’


  ‘Waarom? En je fanclub dan?’


  ‘Fans zijn alleen in kleine doses te verteren.’


  Onbewust slaakte ik een diepe zucht. ‘Het leven is niet eerlijk, hè?’ Ik probeerde uit alle macht er een positieve draai aan te geven, maar het wilde schijnbaar gewoon niet lukken.


  ‘Het kan ook anders,’ zei Jake. ‘Ik weet dat men zo’n evenement het liefst aan de arm van een geliefde bezoekt, maar soms moet men gewoon praktisch zijn, vooral wanneer de voornoemde geliefde verhinderd is.’


  Ik moest lachen om zijn overdreven manier van praten.


  ‘Dat is beter,’ zei hij. ‘Somberheid past niet bij je.’ Hij rechtte zijn rug. ‘Bethany, ik weet dat ik niet je eerste keus ben, maar zou je me de eer willen schenken je naar het schoolbal te begeleiden om je uit je huidige netelige positie te bevrijden?’


  Het was misschien een oprecht gebaar, maar ik voelde me er niet bij op mijn gemak.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ik. ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik zou het eerst met Xavier moeten bespreken.’


  Jake knikte. ‘Natuurlijk. Maar het aanbod blijft geldig als je je bedenkt.’


  


  Toen ik het onderwerp bij Xavier ter sprake bracht, aarzelde hij niet. ‘Natuurlijk moet je met iemand anders gaan.’


  Hij lag onderuitgezakt op de bank televisie te kijken. Ik kon zien dat hij zich verveelde; voor iemand die het gewend was om zo actief te zijn, was televisiekijken maar een karige vervanging. Hij droeg een grijze sweater en zijn enkel lag op een kussen. Hij zag er rusteloos uit en bleef maar van houding veranderen. Hij klaagde niet, maar ik wist dat hij nog steeds hoofdpijn had. ‘Het is een dansfeest,’ vervolgde hij met een geruststellende glimlach. ‘Je zult een partner nodig hebben, aangezien je aan mij niets hebt.’


  ‘Oké,’ zei ik langzaam. ‘En wat zou je zeggen van Jake Thorn als mijn partner?’


  ‘Echt?’ Xaviers glimlach verdween en hij kneep zijn blauwe ogen een heel klein beetje samen. ‘Die jongen heeft iets wat me niet aanstaat.’


  ‘Nou, hij is degene die het aanbood.’


  Xavier zuchtte. ‘Beth, elke jongen zou de kans om met jou te gaan met beide handen aangrijpen.’


  ‘Maar Jake is een vriend van me.’


  ‘Weet je dat wel zeker?’ vroeg Xavier.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Niks, je kent hem alleen nog niet zo lang. Er is iets aan hem wat niet helemaal goed voelt.’


  ‘Xavier…’ Ik pakte zijn hand en drukte die tegen mijn wang. ‘Het is maar voor één avond.’


  ‘Weet ik, Beth. En ik wil dat je het schoolfeest meemaakt. Ik wou alleen dat het een andere jongen was… iedereen behalve hij.’


  ‘Het maakt niet uit met wie ik ga, want ik denk toch de hele tijd aan jou,’ zei ik.


  ‘Toe maar, probeer me maar over te halen met gevlei,’ zei Xavier, maar nu lachte hij erbij. ‘Als je het zeker weet van Jake, ga dan maar met hem. Doe alleen niet alsof hij mij is.’


  ‘Alsof iemand aan jou kan tippen.’


  Hij boog zich naar voren om me te kussen, en zoals gebruikelijk was één kus niet genoeg. We lieten ons samen op de bank vallen, ik ging met mijn handen door zijn haar, zijn armen sloten zich om mijn middel en we drukten onze lichamen tegen elkaar aan. Toen zagen we allebei tegelijk zijn enkel met het gips eromheen in een vreemde hoek omhoogsteken en barstten we in lachen uit.
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  Vervanger


  


  


  


  


  


  ‘Uitstekend!’ zei Jake toen ik hem het nieuws vertelde. ‘We worden een prachtig paar.’


  ‘Hmm.’ Ik knikte.


  Er bleven twijfels knagen ergens in mijn achterhoofd, een naar voorgevoel waardoor er een lichte rilling over mijn rug liep. Toen ik veilig in Xaviers armen lag, had het niet zo’n slecht idee geleken, maar in het kille daglicht begon ik spijt te krijgen van mijn besluit. Ik kon mijn onbehagen niet verklaren en besloot het daarom te negeren. Bovendien kon ik nu niet meer terugkrabbelen en Jake teleurstellen.


  ‘Hier krijg je geen spijt van,’ zei hij met zijdezachte stem, alsof hij mijn gedachten kon lezen. ‘Ik zorg wel dat je een leuke avond hebt. Zal ik je om zeven uur thuis ophalen?’


  Ik aarzelde even voordat ik antwoordde. ‘Maak er maar half acht van.’


  


  Molly’s mond viel open van ongeloof toen ze van de gewijzigde plannen hoorde.


  ‘Wat ís dat toch met jou?’ vroeg ze, terwijl ze geërgerd haar handen in de lucht gooide. ‘De knapste jongens op school komen allemaal naar jou toe. Ongelooflijk dat je eerst nee wilde zeggen.’


  ‘Hij is Xavier niet,’ mokte ik. ‘Het is niet hetzelfde.’


  Ik wist dat ik begon te klinken als een grammofoonplaat waar een kras op zat, maar mijn teleurstelling was ontzettend groot.


  ‘Maar Jake is niet slecht als vervanger!’


  Ik keek Molly streng aan, en ze zuchtte.


  ‘Je zult het er maar mee moeten doen,’ corrigeerde ze zichzelf. ‘Je zult in stilte moeten lijden met je fotomodel aan de arm… Ik voel met je mee.’


  ‘O, hou op, Molly.’


  ‘Even serieus, Beth. Jake is geweldig. De helft van alle meisjes op school is verliefd op hem. Hij is minstens zo’n lekker ding als Xavier.’


  Ik snoof.


  ‘Best, ik weet dat in jouw ogen niemand aan Xavier Woods kan tippen, maar hij zou het niet leuk vinden als hij dacht dat je het niet naar je zin had.’


  Daar kon ik niets tegen inbrengen.


  Omdat ze wisten dat de koorts voor het schoolfeest zou toeslaan en bijna niemand van de hogere klassen naar de lessen zou komen, had de school ons vrijdagmiddag vrij gegeven om ons voor te bereiden. Natuurlijk kon niemand zich die ochtend concentreren en deden de meeste leraren niet eens moeite om het opgewonden geklets in de lokalen te overstemmen.


  Molly en haar vriendinnen hadden zich de vorige avond al druk voorbereid en verschenen in de les met de kleur van geroosterde amandelen, door hun bruin-zonder-zon uit een spuitbus. Ze hadden hun nagels laten doen en nieuwe highlights in hun haar. Taylahs haar, dat onmogelijk nog blonder had kunnen zijn, was nu bijna zo wit als talkpoeder.


  Toen de bel van elf uur ging, greep Molly me bij mijn pols en sleurde me het lokaal uit. Ze minderde geen vaart en liet me pas los toen we op de achterbank van Taylahs auto zaten. Ik kon aan hun gezichten zien dat ze zich niet zouden laten afremmen.


  ‘Eerste stop, make-up,’ zei Molly met haar beste commandostem. Ze stak haar hoofd tussen de twee voorstoelen door. ‘Gaan met die banaan!’


  We reden naar de hoofdstraat en stopten voor schoonheidssalon Swan, een van de twee die Venus Cove rijk was. Het rook binnen naar vanille, en aan de muren hingen spiegels en waren de nieuwste schoonheidsproducten uitgestald. De eigenaren hadden gekozen voor een zigeunerachtig, terug-naar-de-natuurgevoel. Er hingen kralengordijnen, er brandde wierook in houdertjes met glittersteentjes en de rustgevende geluiden van het regenwoud werden gefilterd door verborgen luidsprekers. In de wachtkamer lagen felgekleurde vloerkussens en stonden schalen met potpourri, en de potten op het lage tafeltje bevatten verschillende soorten kruidenthee.


  De meisjes die ons ontvingen zagen er helemaal niet uit alsof ze in contact stonden met de natuur, met hun platinablonde haar, strakke T-shirts en theatrale make-up. Molly scheen hen goed te kennen en ze omhelsden haar hartelijk toen we binnenkwamen. Ze stelde hen voor als Melinda en Mara.


  ‘Vanavond is het zo ver!’ kirden ze. ‘Vinden jullie het al spannend? Oké, meiden, laten we maar beginnen, zodat de make-up goed tot rust kan komen.’


  Ze zetten ons in hoge draaistoelen voor een spiegelwand. Ik hoopte dat hun eigen make-up geen aanwijzing was voor hoe we eruit zouden zien als ze met ons klaar waren.


  ‘Ik wil een barbielook,’ snorde Taylah. ‘Oogschaduw met glitters, lichtroze lippen…’


  ‘Ik wil Catwoman zoals in de jaren zestig. Veel oogpotlood en beslist valse wimpers,’ verklaarde Hayley.


  ‘Ik wil zacht en smoky,’ zei Molly.


  ‘Ik wil er alleen maar uitzien alsof ik geen make-up op heb,’ zei ik toen het mijn beurt was.


  ‘Geloof me, je hebt het ook niet nodig,’ zei Melinda, die mijn huid bekeek.


  Ik luisterde en probeerde stil te blijven zitten terwijl de meisjes uitlegden welke schoonheidsbehandelingen ons die middag te wachten stonden. Voor mij was het allemaal abracadabra.


  ‘Ten eerste ontdoen we je huid van onzuiverheden met een kruidenmasker en een milde peeling,’ legde Mara uit. ‘Dan brengen we een laagje primer aan, gebruiken we een ivoorwitte camouflagestift om eventuele oneffenheden te verhullen en dan brengen we foundation aan, met een gele of roze tint die bij je eigen teint past. En dan beginnen we met blusher, oogschaduw, wimpers en gloss!’


  ‘Jij hebt zo te zien geen oneffenheden of een ongelijkmatige teint,’ zei Melinda tegen mij. ‘Wat voor producten gebruik je?’


  ‘Eigenlijk geen,’ zei ik. ‘Ik was alleen ’s avonds mijn gezicht.’


  Melinda draaide met haar ogen.


  ‘Staatsgeheim, zeker?’


  ‘Nee, echt, ik gebruik geen huidverzorgingsproducten.’


  ‘Dat zal wel.’


  ‘Het is waar, Mel,’ zei Molly. ‘Beths familie gelooft waarschijnlijk niet eens in schoonheidsproducten. Ze zijn een beetje zoals de Amish.’


  ‘Dan doet het lezen van het Heilige Boek zeker wonderen voor je huid,’ mompelde Melinda.


  


  Hoewel Melinda me niet echt leek te mogen, moest ik toegeven dat ze wist wat ze deed als het op make-up aankwam. Toen ze me het eindresultaat in de spiegel liet zien, was ik sprakeloos. Voor het eerst had ik wat kleur in mijn gezicht, doordat mijn wangen lichtroze waren. Mijn lippen waren vol en rood, maar misschien wat te glanzend. Mijn ogen waren heel groot en stralend, omringd door lange dunne wimpers, mijn oogleden hadden een fijne zilveren glans en de randjes waren aangezet met een dun zwart lijntje. Ik voelde me net een filmster en herkende mezelf bijna niet. Het beste was nog wel dat ik nog steeds mezelf was, anders dan Molly en de rest, bij wie de gepoederde en gebruinde gezichten wel maskers leken.


  Vanaf Swan gingen de anderen meteen door naar de kapper, maar ik besloot naar huis te gaan en Ivy mijn haar te laten doen. Ik was al moe van de eerste beproeving en dacht niet dat ik nog meer verzorgingsrituelen aankon. Bovendien vertrouwde ik niemand zozeer als Ivy. Zij zou het goed doen.


  Tegen de tijd dat ik thuiskwam, waren Gabriël en Ivy al aangekleed en klaar voor het feest. Gabriël zat in zijn smoking aan de keukentafel. Zijn blonde haar was achterovergekamd, waardoor hij eruitzag als een kruising tussen een knappe acteur en een achttiende-eeuwse gentleman. Ivy stond bij de gootsteen af te wassen in een lange, smaragdgroene feestjurk. Haar golvende haar was losjes in een lage knot gedraaid. Ze bood een vreemde aanblik en leek meer op een luchtspiegeling dan op een mens, zoals ze bij de gootsteen stond met een paar roze rubberhandschoenen aan. Dat bewees maar weer eens hoe weinig ze om fysieke schoonheid gaf. Ze zwaaide naar me toen ik binnenkwam, met de afwaskwast nog in haar hand.


  ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei ze. ‘Zullen we naar boven gaan en je haar even doen?’


  Ivy hielp me eerst in mijn jurk, en ze schikte en beklopte de stof totdat hij perfect zat. In die jurk leek ik wel een gedaante van fonkelend maanlicht. Mijn zilverkleurige muiltjes piepten onder de vele lagen stof vandaan. De verrukking was van mijn gezicht af te lezen.


  ‘Ik ben blij dat je hem mooi vindt,’ zei mijn zus stralend. ‘Ik weet dat alles niet helemaal zo is gelopen als je had gehoopt, maar toch wil ik dat je er schitterend uitziet en de avond van je leven hebt.’


  ‘Je bent de beste zus die iemand zich maar kan wensen,’ zei ik, en ik gaf haar een knuffel.


  ‘Nou, wacht nog maar even.’ Ze lachte. ‘Eerst eens kijken wat we met je haar kunnen.’


  ‘Niks ingewikkelds,’ zei ik zodra ze het losmaakte en begon uit te schudden. ‘Ik wil gewoon dat het… bij mij past.’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ze gaf geruststellend een klopje op mijn hoofd. ‘Ik weet precies wat je bedoelt.’


  Ivy had met haar soepele vingers niet lang nodig om mijn haar perfect te doen. Het viel in natuurlijke golven omlaag; ze pakte twee delen van de zijkanten op en maakte daar vlechtjes van, die ze boven op mijn hoofd als een haarband aan elkaar bevestigde. De rest liet ze los op mijn rug hangen. Ze draaide strengetjes parels om de vlechtjes heen, die prachtig bij mijn jurk pasten.


  ‘Zo is het precies goed,’ zei ik. ‘Ik zou niet weten wat ik zonder jou had moeten beginnen.’


  Om zes uur kwam Xavier om me in mijn jurk te zien, zodat we in ieder geval een tijdje konden doen alsof onze perfecte avond niet was verpest door een slecht getimede tackle. Ik hoorde hem beneden met Gabriël praten en voelde meteen een heel leger van vlinders in mijn buik. Ik wist niet waarom ik zo zenuwachtig was, want meestal was bij Xavier zijn net zo gemakkelijk als ademhalen. Ik denk dat ik gewoon indruk op hem wilde maken, aan zijn gezicht wilde zien dat hij van me hield als ik de trap af kwam.


  Ivy spoot me een luchtje op, pakte mijn hand en liep met me mee naar de trap.


  ‘Ga jij eerst?’ vroeg ik, en ik slikte ongerust.


  ‘Natuurlijk.’ Ze glimlachte. ‘Maar ik denk niet dat ik degene ben die hij wil zien.’


  Ik zag Ivy sierlijk de trap af lopen en vroeg me af waarom ik haar had gevraagd om als eerste te gaan. Niemand kon er na haar nog elegant uitzien, dat was een onmogelijke taak; ik kon maar net zo goed meteen mijn nederlaag erkennen. Ik hoorde Xavier zachtjes klappen en complimentjes geven. Ik wist dat Gabriël onder aan de trap op haar had staan wachten om haar bij de arm te nemen. Nu was het mijn beurt, en er stond beneden een groepje zwijgend op mijn verschijnen te wachten.


  ‘Kom je nog, Bethany?’ hoorde ik Gabriël vragen.


  Ik haalde diep adem en begon beverig aan de afdaling. Stel dat Xavier mijn jurk niet mooi vond? Dat ik struikelde? Stel dat hij me zag en besefte dat ik het niet haalde bij het meisje dat hij in zijn fantasie had gecreëerd? Die gedachten gingen door mijn hoofd als bliksemflitsjes, maar zodra ik de bocht in de trap om was en ik Xavier beneden zag staan, waaiden mijn zorgen en remmingen weg als stuifmeel in de wind. Zijn gezicht was omhooggewend, verwachtingsvol stralend, zijn ogen werden twee grote, diepe poelen toen hij me zag en zijn mond ging van verbazing een stukje open. Hij stond tegen de trapleuning aan, met zijn linkerenkel in een brace. Hij keek verbijsterd, en ik vroeg me af of ik die reactie teweeg had gebracht of dat het door zijn hersenschudding kwam.


  Toen ik beneden was, pakte hij mijn hand en hielp me de laatste tree af, zonder maar een moment zijn blik van me los te maken. Zijn ogen gingen langs mijn lichaam en gezicht en namen alles in zich op.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ik, aarzelend op mijn lip bijtend.


  Xavier opende zijn mond, schudde zijn hoofd en deed hem weer dicht. Zijn blauwe ogen keken naar me met een blik die zelfs ik niet kon plaatsen.


  Ivy lachte. ‘Xavier is een man van weinig woorden.’


  ‘Eigenlijk schieten woorden gewoon tekort,’ zei Xavier, die zich enigszins scheen te herstellen. Zijn mondhoek ging omhoog in zijn bekende lachje. ‘Ze zouden alleen maar een understatement zijn. Beth, je ziet er ongelooflijk mooi uit.’


  ‘Bedankt,’ mompelde ik. ‘Dat hoef je niet te zeggen.’


  ‘Nee, echt,’ zei hij. ‘Ik kan amper geloven dat je echt bent. Alsof je zou kunnen verdwijnen als ik mijn ogen dichtdoe. Ik wou dat ik vanavond bij je kon zijn, alleen al om de gezichten te zien als jij binnenkomt.’


  ‘Doe niet zo raar,’ vermaande ik hem. ‘Iedereen zal er vanavond prachtig uitzien.’


  ‘Beth, heb je wel in de spiegel gekeken?’ vroeg Xavier. ‘Je straalt gewoon. Ik heb nog nooit iemand gezien die zo op een… nou ja, op een engel leek.’


  Ik bloosde toen hij voorzichtig een corsage van witte rozenknopjes om mijn pols deed. Ik wilde mijn armen om zijn middel slaan, mijn vingers in zijn schooljongensachtige haar verstrengelen, over de gladde huid van zijn wangen aaien en zijn perfecte boogvormige lippen kussen. Maar ik wilde het werk van Ivy niet verpesten, dus boog ik me voorzichtig naar voren en gaf hem één kus.


  Het voelde alsof Xavier en ik amper twee woorden tegen elkaar hadden gezegd toen er al aan de voordeur werd geklopt. Gabriël ging opendoen en kwam terug met Jake Thorn achter zich aan.


  Ik wist niet of ik het me verbeeldde, maar Gabriël, die daarnet nog volkomen op zijn gemak had geleken, leek nu met een rechtere rug te staan. Hij had zijn kaken op elkaar geklemd en ik zag de adertjes in zijn hals kloppen. Ivy leek ook te verstarren toen ze Jake zag, en haar regengrijze ogen kregen een zeldzaam glazig aanzien, wat betekende dat ze ergens door gealarmeerd was.


  Hun reactie was verontrustend en bracht mijn eigen twijfels over Jake terug. Ik ving Xaviers blik. Iets in zijn gezicht zei me dat hij datzelfde gevoel van onbehagen had.


  Gabriël legde even een zware hand op mijn schouder toen hij de keuken in liep om iets te drinken te halen. Mijn broer en zus waren meestal op hun hoede bij vreemden; ze waren warmgelopen voor Xavier en Molly, maar voor niemand anders. Toch gaf hun gereserveerdheid ten opzichte van Jake me een onbehaaglijk gevoel. Wat voelden ze? Wat had hij gedaan in zijn leven, dat engelen bij zijn binnenkomst ineenkrompen? Ik wist dat Ivy en Gabriël deze avond nooit zouden verbruien door een scène te maken, en dus probeerde ik de rare ideeën van me af te zetten en zo veel mogelijk van de avond te genieten. Omdat hij voelde dat ik gespannen was, bleef Xavier vlak bij me staan, met zijn warme hand in een ondersteunend gebaar tegen mijn onderrug.


  Jake leek zich totaal niet bewust te zijn van het effect dat hij op ons had. Hij droeg geen smoking, zoals ik had verwacht, maar een nauwsluitende zwarte broek en een leren pilotenjack. Net iets voor hem, dacht ik, om iets aparts te kiezen. Het was theatraal, daar hield hij van.


  ‘Goedenavond, allemaal,’ zei Jake, en hij slenterde naar me toe. ‘Hoi babe. Je ziet er goed uit.’


  ‘Hoi, Jake.’


  Ik stapte naar voren om hem te begroeten en hij pakte mijn hand en drukte die tegen zijn lippen. Ik zag iets over Xaviers gezicht schieten, maar een tel later was het verdwenen en kwam hij naar voren om Jake een hand te geven.


  ‘Aangenaam,’ zei hij, maar er klonk iets hards in zijn stem door.


  ‘Insgelijks,’ antwoordde Jake. ‘Het heeft lang geduurd voordat we aan elkaar zijn voorgesteld.’


  Anders dan Xavier deed Phantom geen poging om sociaal te doen. Hij liet zich door zijn voorpoten zakken en gromde diep.


  ‘Hallo, jochie,’ zei Jake, die bukte en zijn hand uitstak.


  Phantom sprong op en begon woest te blaffen en te happen. Jake trok zijn hand terug en Ivy sleepte een tegenstribbelende Phantom aan zijn halsband de kamer uit.


  ‘Sorry,’ zei ik tegen Jake. ‘Dat doet hij anders nooit.’


  ‘Geeft niet,’ zei hij. Hij haalde een doosje uit zijn zak. ‘Dit is voor jou. Ik vind corsages een beetje passé.’


  Xavier fronste zijn voorhoofd, maar zei niets.


  ‘O, dank je, maar dat had niet gehoeven,’ zei ik terwijl ik het doosje aanpakte.


  Er lag een paar fijne witgouden oorringen in. Ik voelde me een beetje opgelaten, want ze zagen er erg duur uit.


  ‘Niks bijzonders,’ zei Jake. ‘Gewoon een aardigheidje.’


  Xavier koos dit moment om tussenbeide te komen. ‘Bedankt dat je Beth vanavond onder je hoede neemt,’ zei hij heel vriendelijk. ‘Zoals je ziet ben ik een beetje onthand.’


  ‘Het is me een groot genoegen om Bethany te helpen,’ antwoordde Jake. Zoals gewoonlijk klonk hij geaffecteerd en een beetje verwaand. ‘Rot van je ongeluk. Wat jammer dat het nou net vlak voor de avond van het schoolbal moest gebeuren. Maar maak je niet ongerust. Ik zal ervoor zorgen dat Bethany het naar haar zin heeft. Dat is wel het minste wat ik als vriend kan doen.’


  ‘Nou, als haar vríénd was ik er graag bij geweest,’ zei Xavier. ‘Maar ik bedenk wel iets om het goed te maken.’


  Nu fronste Jake zijn voorhoofd. Xavier keerde hem de rug toe en nam mijn gezicht tussen zijn handen, waarna hij een zachte kus op mijn wang drukte voordat hij mijn zilverkleurige sjaal om me heen wikkelde.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij.


  Eigenlijk wilde ik het liefst thuisblijven, met Xavier op de bank gaan zitten en dat hele schoolbal vergeten. Ik wilde mijn jurk uitdoen, een joggingbroek aantrekken en lekker tegen hem aan kruipen, waar ik me veilig voelde. Ik wilde het huis niet uit, en ik wilde al helemaal niet naar buiten lopen aan de arm van een andere jongen. Maar dat zei ik allemaal niet; ik forceerde een glimlach en knikte.


  ‘Pas goed op haar,’ zei Xavier tegen Jake. Zijn gezicht stond vriendelijk, maar zijn stem had een licht waarschuwende klank.


  ‘Ik zal haar niet uit het oog verliezen.’


  Jake bood me zijn arm aan en we liepen naar buiten, waar een limousine op ons stond te wachten. Ik zag aan Gabriëls gezicht dat hij dat overdreven vond. Voordat ik vertrok boog Ivy zich naar voren om aan een bandje van mijn jurk te prutsen. ‘We zijn de hele avond in de buurt als je ons nodig hebt,’ fluisterde ze. Dat vond ik wat overdreven. Wat kon er in vredesnaam misgaan in een balzaal met honderden gasten? Toch stelden haar woorden me gerust.


  De limousine, met haar gestroomlijnde, verlengde carrosserie en getinte ruiten, leek wel een ruimteschip van een andere planeet. Ik vond haar eerder ordinair dan glamoureus.


  Binnenin was ze nog groter dan ik had verwacht. De banken waren van wit leer. Het licht was paars en blauw en kwam van halogeenlampjes in het dak. Rechts was een bar ingebouwd, en blauwe lavalampen verlichtten de rijen glazen en drankflessen die door de minderjarige feestgangers waren meegebracht. Een televisie vormde een deel van een wand, met luidsprekers in het dak. Er speelde een keihard nummer over meisjes die gewoon lol wilden maken, en het hele interieur van de auto trilde mee. De limo was bijna vol toen wij instapten, want wij waren de laatsten die werden opgehaald. Molly grijnsde breed toen ze me zag, en ze wierp me kushandjes toe vanaf de andere kant van de auto in plaats van een omhelzing. Een paar andere meisjes bekeken me van top tot teen en hun glimlach verstarde op hun gezicht.


  ‘Verschrikkelijke kwaal, jaloezie,’ fluisterde Jake in mijn oor. ‘Je steekt met kop en schouders boven de anderen uit. Je wordt vast de koningin van het bal.’


  ‘Dat zegt me niks. Bovendien heb je de rest van de concurrentie nog niet gezien.’


  ‘Dat hoeft ook niet,’ antwoordde Jake. ‘Ik zet al mijn geld in op jou.’
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  Het feest werd gehouden bij tennisclub Pavilion. Met het enorme terrein en de verschillende feestzalen die uitkeken over de baai was het onmiskenbaar het beste zalencentrum in de streek.


  De limousine gleed langs de hoge hardstenen muur en door de gietijzeren hekken een kronkelend grindpad op, omzoomd met keurige gazons en heggen. Overal in de tuin stonden stenen fonteinen; een ervan in de vorm van een imposante leeuw met één poot geheven alsof hij aanviel, met een waterboog die over zijn klauwen naar beneden stroomde. Er was zelfs een vijver met een bruggetje en prieel, dat beter bij een oud kasteel ergens in Europa leek te passen dan bij een zo rustig stadje als Venus Cove. Ik was behoorlijk overdonderd door alle weelde. Jake leek echter niet onder de indruk. Hij hield zijn eeuwig verveelde uitdrukking op zijn gezicht en telkens als onze blikken kruisten, grijnsde hij.


  Terwijl de limousine verder reed over de gebogen oprijlaan, kwamen we langs tennisbanen die als groene zwembaden onder de verlichting opgloeiden. We gingen naar het paviljoen zelf: een groot, rond gebouw met veel glas, een puntdak en brede witte balkons eromheen. Er liep een gestage stroom stelletjes naar binnen, de jongens fier rechtop en de meisjes met hun tasje in de hand of friemelend aan de bandjes van hun jurk. Hoewel de jongens er knap uitzagen in hun smokings, waren ze daar eigenlijk als begeleiders; deze avond was overduidelijk voor de meisjes. Op alle gezichten bespeurde ik dezelfde verwachtingsvolle uitdrukking.


  Sommige groepjes waren gearriveerd per limousine of auto met chauffeur, terwijl anderen hadden gekozen voor de dubbeldekker-feestbus, die nu aankwam vol met uitgelaten passagiers. Ik zag dat het interieur van de bus was omgebouwd tot nachtclub, compleet met stroboscooplichten en dreunende muziek.


  In ieder geval voor vanavond was de feministische ideologie overboord gezet en lieten de meisjes zich als sprookjesprinsessen de trap naar de entreehal op leiden. Rechts van me ging Molly veel te veel op in haar omgeving om de moeite te nemen een gesprek te voeren met Ryan Robertson, die er heel knap uitzag in zijn pak. Links van mij nam Taylah honderden foto’s om zelfs het kleinste detail vast te leggen. Ze bleef stiekem naar Jake kijken als ze dacht dat we het niet zagen. Hij ving haar blik en beloonde haar met een knipoog. Taylahs wangen werden zo rood dat het een wonder was dat haar make-up er niet meteen af smolt.


  Meneer Chester, het hoofd van Bryce Hamilton, stond bij de voordeur, gekleed in een lichtgrijs pak en omringd door bloemstukken op zuilen. Andere leraren hadden een strategische positie gekozen om alle jonge stellen te zien binnenkomen. Ik zag een paar zweetdruppeltjes op meneer Chesters hoge voorhoofd, het enige wat wees op stress. Zijn glimlach was dan misschien breed, maar zijn ogen verraadden dat hij liever thuis in zijn comfortabele leunstoel zat dan een groep verwende leerlingen te ontvangen die vastbesloten waren hier de meest onvergetelijke avond van hun leven van te maken.


  Jake en ik sloten ons aan in de rij prachtig uitgedoste stellen voor de ingang. Molly en Ryan stonden voor ons en ik hield hen goed in de gaten om af te kijken wat ik moest doen, zodat ik geen blunder beging.


  ‘Meneer Chester, dit is mijn partner, Molly Amelia Harrison,’ zei Ryan formeel. Het klonk vreemd uit de mond van een jongen die zichzelf en zijn vrienden meestal vermaakte door reusachtige geslachtsdelen te tekenen op de stoep voor de ingang van de school. Ik wist dat Molly hem had opgedragen vanavond zijn beste beentje voor te zetten.


  Het schoolhoofd glimlachte goedmoedig, drukte hem de hand en dirigeerde het stel naar binnen.


  Nu waren wij aan de beurt. Jake haakte zijn arm door de mijne. ‘Meneer Chester, dit is mijn partner, Bethany Rose Church,’ zei hij galant, alsof hij me aan een belangrijk hof voorstelde.


  Meneer Chester schonk me een warme, goedkeurende glimlach.


  ‘Hoe wist je mijn volledige naam?’ vroeg ik zodra we binnen waren.


  ‘Had ik niet gezegd dat ik helderziend ben?’ antwoordde Jake.


  We liepen met de drommen mensen mee naar de balzaal, die nog mooier aangekleed was dan ik had verwacht. De wanden bestonden van de vloer tot het plafond uit glas, het dikke tapijt was donkerrood en de houten dansvloer glansde onder de kristallen kroonluchters, die cirkeltjes licht op de grond wierpen. Door de glazen wanden zag ik de deinende vlakte van de oceaan en een zuiltje dat leek op een zout- of pepervaatje. Het duurde even voor ik besefte dat het de vuurtoren was. Er waren tafels in de ruimte geplaatst, gedekt met wit linnen en prachtig servies. In het midden van elke tafel stonden bosjes lichtroze en gele rozen en over de kleden waren zilveren glitters gestrooid. Achter in de ruimte was de band bezig de instrumenten te stemmen. Obers draafden om ons heen met dienbladen vol alcoholvrije punch.


  Ik zag Gabriël en Ivy aan de rand van de drukte staan, en ze zagen er zo bovenaards uit dat het bijna pijn deed om naar hen te kijken. Gabriëls uitdrukking was onpeilbaar, maar ik kon merken dat hij niet van de avond genoot. Leerlingen staarden in ontzagvolle stilte naar Ivy als ze langsliepen, maar niemand had de moed om haar te benaderen. Ik zag Gabriëls blik door de zaal gaan tot hij Jake Thorn vond. Zijn laserblik bleef een paar seconden met doordringende intensiteit op hem gericht voordat hij zich afwendde.


  ‘Jullie zitten bij ons aan tafel!’ riep Molly, die me van achteren omhelsde. ‘Kom, we gaan zitten. Mijn voeten doen nu al zeer.’ Ze kreeg Gabriël in het oog. ‘Bij nader inzien kan ik misschien beter eerst even je broer gaan begroeten… ik wil niet onbeleefd lijken!’


  We lieten Jake vooruitgaan naar onze plek en liepen naar mijn broer toe. Gabriël had zijn handen op zijn rug en overzag alles met een grimmig gezicht.


  ‘Hoi!’ zei Molly, die naar hem toe wankelde op haar sandaaltjes met potlooddunne hakken.


  ‘Goedenavond, Molly,’ antwoordde Gabriël. ‘Je ziet er ravissant uit vanavond.’


  Molly keek onzeker naar mij.


  ‘Hij bedoelt dat je er mooi uitziet,’ fluisterde ik, en haar gezicht klaarde op.


  ‘O… dank je!’ zei ze. ‘Jij ziet er ook heel ravissant uit. Vind je het een leuk feest?’


  ‘“Leuk” is misschien niet de meest passende omschrijving,’ zei Gabriël. ‘Ik heb nooit zo van sociale evenementen gehouden.’


  ‘O, ik weet wat je bedoelt,’ zei Molly. ‘Het feest zelf is altijd een beetje saai. Nee, het begint pas echt op de afterparty. Komen jullie ook?’ Gabriëls uitgestreken gezicht scheen even wat te verzachten en zijn mondhoeken vertrokken tot het begin van een glimlach. Maar binnen enkele seconden had hij zich weer in de hand en was er niets meer te zien.


  ‘Ik vrees dat het mijn plicht als leraar is om te doen alsof ik niets over een afterparty heb gehoord,’ zei Gabriël. ‘Meneer Chester heeft ze verboden.’


  ‘Ja, nou, de directeur kan er niet veel tegen beginnen, hè?’ Molly lachte.


  ‘Wie is je partner?’ Gabriël veranderde van onderwerp. ‘Ik geloof niet dat ik hem al heb ontmoet.’


  ‘Hij heet Ryan, hij zit daar.’


  Molly wees naar een tafel waar Ryan en zijn vriend aan het armpjedrukken waren op de zorgvuldig gedekte tafel. Een van hen sloeg een glas omver, dat over de vloer rolde. Gabriël keek afkeurend naar de twee jongens.


  Molly kleurde van schaamte en wendde haar blik van hen af. ‘Hij is soms een beetje onvolwassen, maar het is een goeie jongen. Nou, ik kan beter teruggaan voordat hij iets kostbaars vernielt en we eruit worden gegooid! Maar ik zie je straks nog wel. Ik wil nog wel met je dansen, hoor.’


  Ik moest Molly bijna naar onze tafel dúwen, want ze bleef maar verrukte blikken achterom naar Gabriël werpen. Ryan scheen het niet te merken.


  Ik besefte al snel dat ik het, ondanks de betoverende omgeving, ook niet naar mijn zin had. Mijn gesprekken waren oppervlakkig en ik merkte een paar keer dat ik om me heen keek op zoek naar een klok. Ik begon me af te vragen of ik lang genoeg zou kunnen weggaan om Xavier even te bellen. Maar zelfs al zou ik Molly’s mobieltje lenen, er was nergens een rustige plek waar ik kon bellen. Er stonden leraren bij de voordeur om te voorkomen dat iemand de tuin in glipte, en de toiletruimte zou vol zijn met meisjes die hun make-up bijwerkten.


  Na de lange periode van voorpret viel de avond zelf me een beetje tegen. Dat was niet Jakes schuld. Ik zag dat hij zijn best deed. Hij was een attente begeleider, en als hij me niet vroeg of ik het wel leuk vond, vertelde hij grappen en anekdotes aan de anderen aan tafel. Maar terwijl ik om me heen keek naar de meisjes die nuffig hapjes aten of denkbeeldige stofjes van hun kleren veegden, dacht ik onwillekeurig dat dit evenement weinig meer voorstelde dan op je stoel zitten en er mooi uitzien. Zodra iedereen alle anderen eenmaal goed had bekeken, viel er verder niet veel meer te doen.


  Zelfs als Jake in gesprek was met de anderen, verliet zijn blik maar zelden mijn gezicht. Hij scheen vastbesloten te zijn al mijn bewegingen gade te slaan. Af en toe probeerde hij me bij het gesprek te betrekken door me vragen te stellen, maar ik antwoordde grotendeels met woorden van één lettergreep en bleef naar mijn handen kijken. Ik wilde de avond niet bederven voor de anderen of chagrijnig overkomen, maar mijn gedachten bleven maar terugkeren naar Xavier. Ik betrapte mezelf erop dat ik me afvroeg wat hij aan het doen was, dat ik me voorstelde hoe de avond zou zijn geweest als hij hier bij me was geweest. Ik was op de juiste plek, met de juiste jurk, maar met de verkeerde jongen, en ondanks alles voelde ik me toch een beetje melancholiek.


  ‘Wat is er, prinses?’ vroeg Jake toen hij me verlangend zag uitkijken over de oceaan.


  ‘Niks,’ antwoordde ik snel. ‘Ik vermaak me uitstekend.’


  ‘Niet jokken,’ grapte hij. ‘Zullen we een spelletje doen?’


  ‘Ja hoor.’


  ‘Oké… Hoe zou je mij beschrijven, in één woord?’


  ‘Gedreven?’ opperde ik.


  ‘Fout. Gedreven is wel het laatste wat ik ben. Grappig feit: ik doe nooit mijn huiswerk. Wat maakt me verder nog uniek?’


  ‘Je haargel? Je zachtaardigheid? Je zes tenen?’


  ‘Nou ja, zeg. Ik heb nummer zes jaren geleden al laten weghalen.’ Hij glimlachte stralend. ‘En beschrijf nu jezelf eens in één woord.’


  ‘O…’ Ik aarzelde. ‘Dat weet ik eigenlijk niet… Dat is moeilijk.’


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Ik hou niet van meisjes die zichzelf in één woord kunnen samenvatten. Daar zit geen complexiteit in. En zonder complexiteit is er geen spanning.’


  ‘Hou je van spanning?’ vroeg ik. ‘Molly zegt dat alle jongens een meisje willen dat cool is.’


  ‘“Cool” betekent alleen maar dat ze gemakkelijk het bed in te krijgen is,’ antwoordde Jake. ‘Maar daar is natuurlijk ook niks mis mee.’


  ‘Is dat niet het tegenovergestelde van spanning?’ vroeg ik. ‘Wat wil je nou?’


  ‘Een potje schaken kan ook spannend zijn.’


  ‘Eh… ja, dat kan. Misschien vind jij meisjes en schaakstukken onderling uitwisselbaar?’


  ‘Nooit,’ zei Jake. ‘Heb je wel eens iemands hart gebroken?’


  ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘En dat wil ik ook niet. Jij wel?’


  ‘Vele, maar nooit zonder goede reden.’


  ‘Wat voor reden dan?’


  ‘Ze waren niet de juiste voor mij.’


  ‘Ik hoop wel dat je het dan persoonlijk hebt uitgemaakt,’ zei ik, ‘en niet over de telefoon of zoiets.’


  ‘Waar zie je me voor aan?’ vroeg Jake. ‘Dat was wel het minste wat ze verdienden. Dat kleine beetje waardigheid was aan het eind alles wat ze nog hadden.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ik nieuwsgierig.


  ‘Laten we het er maar op houden dat je liefde soms verliest,’ antwoordde hij.


  We hoorden een saaie toespraak aan van meneer Chester over onze ‘bijzondere avond’, dat er van ons werd verwacht dat we ons verantwoordelijk gedroegen en de reputatie van Bryce Hamilton niet zouden schaden. Chester zei dat hij erop vertrouwde dat we allemaal aan het eind van de avond rechtstreeks naar huis zouden gaan. Daarop werd hier en daar in het publiek gegrinnikt, wat de directeur besloot te negeren. Hij herinnerde ons eraan dat hij brieven naar onze ouders had gestuurd om afterparty’s te ontmoedigen en hun af te raden hun huis beschikbaar te stellen als feestlocatie.


  Wat het schoolhoofd niet wist, was dat de afterparty al maanden in voorbereiding was, en het organisatiecomité ervan was niet zo naïef geweest om te denken dat ze die bij iemand thuis konden houden, terwijl hun ouders misschien wel boven waren. De afterparty zou worden gehouden in een oude, leegstaande fabriek net buiten de stad. De vader van een van de leerlingen was de architect die bezig was om het gebouw in appartementen op te delen. Hij was gestuit op bezwaren van plaatselijke milieugroeperingen en het hele project lag tijdelijk stil terwijl ze wachtten op de vergunningen. De fabriek was groot, donker en bovenal afgelegen. Niemand zou daar de afterparty verwachten. En hoe hard de muziek ook stond, niemand zou klagen, want er waren geen woonwijken in de buurt. Iemand kende een professionele dj die had aangeboden die avond gratis te komen draaien. Iedereen keek vol ongeduld uit naar het einde van de avond, zodat het ‘echte feest kon beginnen’, maar zelfs als Xavier bij me was geweest zou ik er niet naartoe zijn gegaan. Ik was in mijn mensenleven één keer naar een feestje geweest, en dat was genoeg.


  Na de toespraken volgde het diner, en toen we daarmee klaar waren moesten we ons opstellen op een verhoogd podium om een foto te laten maken voor de schoolkrant. De meeste stellen namen een standaardpose aan, met een arm om elkaars middel, het meisje met een verlegen glimlach en de jongen stijf rechtop, doodsbang dat hij een verkeerde beweging zou maken en de foto zou verpesten; een overtreding die hem nooit zou worden vergeven.


  Ik had moeten weten dat Jake iets anders zou doen. Toen het onze beurt was, liet hij zich op één knie zakken, plukte een roos uit een tafelboeket en klemde die tussen zijn tanden.


  ‘Lachen, prinses,’ fluisterde hij in mijn oor.


  De fotografe, die tot dan toe op de automatische piloot had geklikt, klaarde op toen ze dat zag en was blij met de afwisseling. Toen we van de verhoging stapten, zag ik andere meisjes met een scheef oog naar hun partner kijken. Hun ogen zeiden: ‘Waarom lijk jij niet wat meer op die romantische Jake Thorn?’ Ik had medelijden met de jongen die probeerde Jakes pose na te doen. Hij haalde zijn lip open aan een doorn van de roos en moest met een vuurrood gezicht door zijn partner worden weggeleid naar de toiletten.


  Na de foto’s werd er een dessert van drillende crème karamel gebracht. Daarna was er even tijd om te dansen, en eindelijk werden we naar onze stoel teruggeroepen voor de bekendmaking van de prijzen. We keken toe hoe de leden van de feestcommissie, onder wie Molly en Taylah, met enveloppen en trofeeën in hun handen het podium betraden.


  ‘Het is ons een groot genoegen,’ begon ene Bella, ‘om de prijswinnaars van het schoolbal van Bryce Hamilton van dit jaar bekend te maken. We hebben onze besluiten heel grondig overwogen en voordat we beginnen, willen we zeggen dat jullie allemaal winnaars zijn!’


  Ik hoorde Jake honend lachen.


  ‘We hebben dit jaar extra categorieën in het leven geroepen, omdat jullie allemaal zo veel moeite hebben gedaan voor deze avond,’ vervolgde het meisje. ‘Laten we beginnen met de prijs voor het Beste Kapsel.’


  Het leek wel alsof iedereen gek was geworden. Ik keek net zo verbaasd toe als Jake terwijl er prijzen langskwamen voor Beste Kapsel, Mooiste Jurk, Beste Metamorfose, Beste Stropdas, Beste Schoenen, Beste Make-up, Meest Glamoureus en Natuurlijkste Schoonheid. Eindelijk waren de kleinere prijzen uitgereikt en was het tijd voor de bekendmaking waar iedereen op had gewacht: de Koning en Koningin van het Bal. Er werd opgewonden gefluisterd in de zaal. Dit was de meest felbegeerde prijs van allemaal. Elk meisje in de zaal hield haar adem in en de jongens deden alsof het ze niet interesseerde. Ik snapte niet helemaal wat er zo belangrijk aan was. Het was nou niet bepaald iets wat je op je cv kon zetten.


  ‘En de winnaars van dit jaar zijn…’ begon het meisje. Ze zweeg even voor het theatrale effect en het publiek kreunde gefrustreerd. ‘Bethany Church en Jake Thorn!’


  Er barstte een woest applaus los, en even keek ik de menigte door op zoek naar de winnaars, voordat ik besefte dat mijn naam was omgeroepen. Ik liep geschokt met Jake mee naar het podium, hoewel zijn afkeer leek te zijn omgeslagen in vermaak. Alles voelde verkeerd toen Molly het kroontje op mijn hoofd zette en me de sjerp omdeed. Jake leek wel te genieten van de aandacht. We moesten voorgaan in een wals, dus pakte Jake mijn hand en legde zijn andere om mijn middel. Hoewel ik het walsen had geoefend met Xavier, voelde ik me niet meer zo zeker nu hij niet bij me was. Gelukkig hebben engelen het voordeel dat ze relatief gemakkelijk leren. Ik liet me door Jake leiden en al snel had ik het ritme van de dans te pakken. Mijn armen en benen bewogen alsof ze van water waren, en ik was verbaasd te merken dat Jake net zo soepel was.


  Ivy en Gabriël kwamen langs, synchroon bewegend en vloeiend als zijde. Hun voeten raakten amper de vloer en ze zagen eruit alsof ze zweefden. Zelfs met hun sombere gezichten waren ze zo fascinerend om te zien dat andere mensen naar hen staarden en hun alle ruimte gaven op de dansvloer. Mijn broer en zus werden het al snel beu om het middelpunt van de aandacht te zijn en keerden terug naar hun tafel.


  Terwijl het tempo van de muziek veranderde, wervelde Jake met me naar de rand van de dansvloer. Hij boog zich naar voren zodat zijn lippen langs mijn oor streken.


  ‘Je bent prachtig.’


  ‘Jij ook.’ Ik lachte en probeerde het luchtig te houden. ‘Dat vinden alle meisjes.’


  ‘Vind jíj dat ook?’


  ‘Nou… ik vind je heel charmant.’


  ‘Charmant,’ overpeinsde hij. ‘Daar moet ik het voorlopig maar mee doen. Weet je, ik heb nog nooit een meisje ontmoet met een gezicht zoals dat van jou. Je huid heeft de kleur van maanlicht en je ogen zijn bodemloos.’


  ‘Nu overdrijf je,’ plaagde ik. Ik had het gevoel dat hij een van zijn tirades zou gaan afsteken en wilde dat koste wat het kost voorkomen.


  ‘Je bent niet zo goed in het aannemen van complimenten, hè?’ vroeg hij.


  Ik bloosde. ‘Niet echt. Ik weet nooit wat ik moet zeggen.’


  ‘Wat dacht je van gewoon “dank je wel”?’


  ‘Bedankt, Jake.’


  ‘Dat viel best mee, hè? En nu kan ik wel wat frisse lucht gebruiken. Jij ook?’


  ‘Het is een beetje moeilijk om naar buiten te komen,’ zei ik, met een knikje in de richting van de leraren die op wacht stonden bij de uitgangen.


  ‘Ik heb een ontsnappingsroute gevonden. Kom, ik wijs de weg wel.’


  Jakes ontsnappingsroute ging via een achterdeur die op de een of andere manier over het hoofd was gezien. We liepen langs de toiletten en door een opslagruimte achter in het gebouw. Hij hielp me over de emmers en zwabbers heen stappen die tegen de muur stonden, en ineens stond ik alleen met hem op het balkon dat langs de hele buitenkant van het paviljoen liep. Het was een heldere avond, de hemel was bezaaid met sterren en ik voelde een koele bries op mijn huid. Door de ramen zagen we stelletjes dansen, de meisjes nu een beetje vermoeid en dankbaar steunend op hun partner. Op enige afstand van de anderen stonden Gabriël en Ivy, stralend alsof ze waren bestrooid met sterrenstof.


  ‘Eindeloos veel sterren,’ mompelde Jake, zo zacht dat hij het misschien tegen zichzelf had. ‘Maar geen ervan zo mooi als jij.’


  Hij stond zo dichtbij dat ik zijn adem op mijn wang voelde. Ik keek omlaag en wou dat hij eens ophield met die complimenten. Ik probeerde de aandacht naar hem te verleggen.


  ‘Ik wou dat ik zo zelfverzekerd was als jij. Niets schijnt jou van je stuk te brengen.’


  ‘Waarom ook?’ antwoordde hij. ‘Het leven is een spel, en ik weet toevallig hoe je het moet spelen.’


  ‘Zelfs jij moet wel eens fouten maken.’


  ‘Dat is nou precies het soort houding waardoor mensen niet winnen,’ zei hij.


  ‘Iedereen verliest wel eens; maar van verliezen kun je leren.’


  ‘Wie heeft je dat wijsgemaakt?’ Jake schudde zijn hoofd en zijn smaragdgroene ogen boorden zich in die van mij. ‘Ik hou niet van verliezen, en ik krijg altijd wat ik wil.’


  ‘Dus je hebt nu alles wat je wilt?’


  ‘Niet helemaal,’ antwoordde hij. ‘Er ontbreekt nog één ding.’


  ‘Wat dan?’ vroeg ik behoedzaam. Ergens had ik het gevoel dat ik gevaarlijk terrein betrad.


  ‘Jij,’ zei hij simpelweg.


  Ik wist niet hoe ik moest reageren. Ik was niet blij met deze nieuwe wending in het gesprek. ‘Nou, dat is een compliment, Jake, maar je weet dat ik niet beschikbaar ben.’


  ‘Dat doet er niet toe.’


  ‘Voor mij wel!’ Ik deed een stap achteruit. ‘Ik ben verliefd op Xavier.’


  Jake keek me kil aan. ‘Is het je niet duidelijk dat je met de verkeerde bent?’


  ‘Nee,’ kaatste ik terug. ‘Jij bent zeker zo arrogant om te denken dat jij de ware bent?’


  ‘Ik vind alleen dat ik een kans verdien.’


  ‘Je had beloofd hier niet meer over te beginnen,’ zei ik. ‘Jij en ik zijn vrienden, en dat zou je moeten waarderen.’


  ‘O, dat doe ik ook, maar het is niet genoeg voor me.’


  ‘Dat bepaal jij niet! Ik ben geen speeltje waar je maar naar hoeft te wijzen om het te krijgen.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens.’


  Hij sprong lichtvoetig naar voren, pakte me bij mijn schouders en trok me naar zich toe. Hij drukte zijn lichaam tegen me aan en zijn lippen zochten de mijne. Ik wendde afwerend mijn gezicht af, maar hij legde zijn hand ertegen, draaide het naar zich toe en drukte zijn mond op de mijne. Er flitste iets in de hemel, ook al was er geen spoor van regen geweest. Zijn kus was hard en dwingend en zijn handen hielden mijn lichaam in een ijzeren greep. Ik verzette me, duwde tegen zijn borst en wist uiteindelijk het contact tussen ons te verbreken.


  ‘Waar denk je dat je mee bezig bent?’ schreeuwde ik nu mijn woede een kookpunt had bereikt.


  ‘Ik geef ons wat we allebei willen,’ antwoordde hij.


  ‘Ik wil dit niet!’ riep ik. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Ik ken jou, Bethany Church. Je bent geen grijze muis,’ grauwde Jake. ‘Ik heb gezien hoe je naar me kijkt en heb de klik tussen ons gevoeld.’


  ‘Er is geen klik,’ benadrukte ik. ‘Niet met jou. Het spijt me als je misleid bent.’


  Zijn ogen fonkelden gevaarlijk. ‘Wijs je me nou echt af?’


  ‘Ja, echt,’ zei ik. ‘Ik hoor bij Xavier. Dat zeg ik de hele tijd al. Het is niet mijn schuld dat jij hebt besloten me niet te geloven.’


  Jake deed een stap naar me toe, met een duister gezicht van woede. ‘Weet je heel zeker dat je weet wat je doet?’


  ‘Ik ben nog nooit ergens zo zeker van geweest,’ zei ik kil. ‘Jake, jij en ik kunnen niet meer dan vrienden zijn.’


  Hij lachte schor. ‘Nee, bedankt,’ verklaarde hij. ‘Ik heb geen belangstelling.’


  ‘Kun je niet minstens proberen dit volwassen te benaderen?’ vroeg ik.


  ‘Ik geloof niet dat je het begrijpt, Beth. We horen bij elkaar. Ik wacht al mijn hele leven op je.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik zoek je al eeuwen. Ik had de hoop al bijna opgegeven.’


  Ik voelde een merkwaardige kilte in mijn borst. Waar had hij het over?


  ‘Zelfs in mijn stoutste dromen had ik nooit verwacht dat je… een van hen zou zijn. Ik verzette me er aanvankelijk tegen, maar het had geen zin; ons lot staat in de sterren geschreven.’


  ‘Dat zie je helemaal verkeerd,’ zei ik. ‘Ik wil niets met jou.’


  ‘Weet je hoe het is om doelloos de aarde af te speuren op zoek naar iemand die overal kan zijn? Ik ben niet van plan het er nu bij te laten zitten.’


  ‘Nou, misschien heb je geen keus.’


  ‘Ik zal je nog één kans geven,’ zei hij met gedempte stem. ‘Ik denk niet dat je het beseft, maar je begaat een verschrikkelijke fout en die zal je duur komen te staan.’


  ‘Ik ga niet in op dreigementen,’ zei ik hooghartig.


  ‘Goed dan.’ Jakes gezicht betrok, hij deed een stap achteruit en zijn hele lichaam trilde alsof hij verschrikkelijk kwaad werd van mijn aanblik. ‘Vanaf nu wordt er niet langer aardig gedaan tegen de engelen.’
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  Spelen met vuur


  


  


  


  


  


  Het volgende moment draaide Jake zich abrupt om en verdween via de route waarlangs we gekomen waren. Ik bleef verstijfd staan, mijn hele lichaam verkild. Ik vroeg me af of ik het dreigement in zijn laatste woorden misschien toch verkeerd had verstaan. Maar ik wist dat het niet zo was. Ineens had ik het gevoel dat de nacht op me drukte, me verstikte. Er waren nu twee dingen waar ik zeker van was: ten eerste wist Jake Thorn het van ons, en ten tweede was hij gevaarlijk. Ik besefte dat ik stekeblind was geweest en dat ik het veel eerder had moeten zien. Ik had zo graag het goede in hem willen zien dat ik de overduidelijke tekenen van het tegendeel had genegeerd. Nu waren die tekenen zo fel als neonlicht.


  Iemand greep mijn elleboog vast en ik slaakte een kreet. Gelukkig was het Molly.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ wilde ze weten. ‘We zagen jullie door het raam! Ga je nu met Jake? Heb je ruzie gehad met Xavier of zoiets?’


  ‘Nee,’ stamelde ik. ‘Ik ga niet met Jake, natuurlijk niet! Hij… Ik weet niet wat er is gebeurd. Ik moet naar huis.’


  ‘Wat? Waarom? Je kunt nu niet weg. En de afterparty dan?’ vroeg Molly, maar ik rende al weg.


  Gabriël en Ivy zaten aan de lerarentafel, waar ik hen vandaan trok. ‘We moeten weg,’ zei ik, trekkend aan Gabes mouw.


  Ik wist niet of hij al wist wat er was gebeurd of dat hij gewoon aanvoelde dat ik het meende, maar hij stelde geen vragen. Hij en Ivy pakten zwijgend hun spullen en liepen met me mee het paviljoen uit, naar de Jeep. Op weg naar huis luisterden ze zonder me in de rede te vallen toen ik vertelde wat er met Jake was voorgevallen en wat hij op het laatst had gezegd.


  ‘Hoe heb ik zo stom kunnen zijn?’ kreunde ik, met mijn handen voor mijn gezicht geslagen. ‘Ik had het moeten zien… Ik had het moeten beseffen.’


  ‘Dit is niet jouw schuld, Bethany,’ zei Ivy.


  ‘Wat is er toch met me?’ antwoordde ik. ‘Waarom heb ik het niet gevoeld? Jullie voelden aan dat er iets mis was, hè? Jullie wisten het zodra hij ons huis binnenkwam.’


  ‘We voelden een duistere energie,’ gaf Gabe toe.


  ‘Waarom hebben jullie niks gezegd?’ vroeg ik. ‘Waarom hebben jullie me toch met hem mee laten gaan?’


  ‘We wisten het niet zeker,’ zei Gabriël. ‘Zijn geest was erg afgeschermd; het was bijna onmogelijk om er informatie uit te krijgen. Misschien was het niets, en we wilden niet dat je je onnodig zorgen zou maken.’


  ‘Ongelukkige mensen hebben ook een duister aura,’ voegde Ivy eraan toe. ‘Dat kan verschillende oorzaken hebben: tragedie, verdriet, pijn…’


  ‘En kwade bedoelingen,’ vulde ik aan.


  ‘Dat ook,’ erkende Gabriël. ‘We wilden geen overhaaste conclusies trekken, maar als die jongen weet wat we zijn, dan is er een grote kans dat hij… sterker is dan de gemiddelde mens.’


  ‘Hoeveel sterker?’


  ‘Weet ik niet,’ antwoordde Gabriël. ‘Alleen… Je denkt toch niet dat Xavier misschien…’ Hij liet zijn stem wegsterven.


  Ik wierp hem een kwade blik toe.


  ‘Xavier zou nooit iemand ons geheim vertellen,’ zei ik. ‘Ongelooflijk dat je dat zelfs maar denkt. Je zou hem inmiddels beter moeten kennen.’


  ‘Oké. Laten we zeggen dat Xavier hier niets mee te maken heeft,’ zei Gabriël. ‘Jake Thorn heeft iets onnatuurlijks. Ik voel het, en jij ook, Bethany.’


  ‘Wat nu?’ vroeg ik.


  ‘Afwachten,’ zei Gabriël. ‘Deze gebeurtenissen hebben een natuurlijk verloop. We moeten niets overhaasten. Als hij echt gevaarlijk is, dan zal hij uiteindelijk wel iets doen om zich te verraden.’


  Toen we thuiskwamen, bood Ivy aan om warme chocolademelk te maken, maar ik sloeg het aanbod af. Ik ging naar boven en trok mijn jurk uit met het gevoel alsof er zojuist een groot gewicht op mijn schouders was beland. Alles was zo goed gegaan, en nu leek het erop dat één jongen alles bedreigde. Ik trok de parels uit mijn haar en veegde mijn make-up af, en voelde me ineens niets meer dan een bedriegster. Het was te laat om Xavier nog te bellen, hoewel ik wist dat ik me beter zou voelen als ik hem kon spreken. In plaats daarvan trok ik mijn vertrouwde pyjama aan en kroop in bed, waar ik een pluchen beest dat ik van Xavier had gekregen tegen me aan drukte. De tranen lekten door mijn gesloten oogleden en maakten mijn kussen nat. Nu was ik niet meer boos of bang, alleen maar droevig. Ik wenste vurig dat alles eenvoudig en rechtlijnig kon zijn. Waarom kwamen er zo veel complicaties bij onze missie kijken? Ik wist dat het kinderachtig was, maar het bleef steeds door mijn hoofd spoken hoe oneerlijk het allemaal was. Ik was te moe om niet in slaap te vallen, maar ik wist ook dat er maar al te snel een storm zou losbarsten.


  Ik hoorde het hele weekend niets van Xavier. Ik nam aan dat hij niets had gehoord over het incident op het schoolfeest en wilde hem geen stress bezorgen. In gedachten was ik zo met Jake bezig dat ik me niet eens afvroeg waarom Xavier niet belde. Het gebeurde maar zelden dat we elkaar langer dan een paar uur niet spraken.


  Op bericht van Jake Thorn daarentegen hoefde ik niet lang te wachten. Maandagochtend op school, toen ik mijn kluisje opendeed, viel er een stukje papier uit dat langzaam naar de grond dwarrelde, als een gekreukeld bloemblaadje. Ik raapte het op in de verwachting dat het een briefje van Xavier zou zijn, waardoor ik ofwel verliefd zou zuchten, of zou gaan giechelen als een schoolmeisje. Maar het handschrift was niet van Xavier; het was de fraaie, scherpe kalligrafie die ik kende van de literatuurles. Toen ik las wat er op het papiertje stond, voelde ik mijn bloed verkillen.


  


  De engel kwam


  De engel zag


  De engel viel


  


  Ik liet het briefje aan Gabriël zien, die het las en er toen gefrustreerd een prop van maakte, zonder een woord te zeggen. De rest van die dag probeerde ik niet aan Jake te denken, maar dat viel niet mee. Xavier was niet op school en ik wilde hem wanhopig graag spreken. Het voelde als een eeuwigheid sinds vrijdag, er was zo veel gebeurd.


  De dag verstreek als in een grijs waas. Ik kwam ongeveer vijf minuten tot leven tijdens de lunch, toen ik Molly’s telefoon leende om Xavier te bellen, maar ik zakte weer weg in de grauwheid zodra ik zijn voicemail kreeg. Het gebrek aan contact met hem gaf me een lethargisch en zwaar gevoel. Het leek wel alsof mijn hoofd was gevuld met een wolk, en ik kon de gedachten die door mijn geest tolden niet vangen omdat ze te snel weer verdwenen.


  Aan het eind van de dag ging ik met mijn broer en zus naar huis en had ik nog steeds niets van Xavier gehoord. Ik probeerde hem thuis opnieuw te bellen, maar het geluid van de voicemail maakte me alleen maar aan het huilen. Ik bleef de hele middag en tijdens het avondeten zitten wachten tot hij zou bellen of tot de deurbel zou gaan, maar er kwam niets. Wilde hij niet weten hoe het schoolfeest was geweest? Was er iets met hem gebeurd? Wat was de reden van zijn plotselinge stilte? Ik begreep het niet.


  ‘Ik kan Xavier niet bereiken,’ wist ik tijdens het eten verstikt uit te brengen. ‘Hij was niet op school en hij neemt de telefoon niet op.’


  Ivy en Gabriël keken elkaar aan.


  ‘Je hoeft niet in paniek te raken, Bethany,’ zei Ivy vriendelijk. ‘Er zijn een heleboel redenen waarom hij misschien niet opneemt.’


  ‘Stel dat het niet goed met hem gaat?’


  ‘Dan zouden we dat hebben gevoeld,’ verzekerde Gabriël me.


  Ik knikte en probeerde mijn eten door te slikken, maar het bleef als lijm in mijn keel steken. Ik zweeg tijdens de rest van de maaltijd en sleepte me daarna naar bed, met het gevoel dat de muren op me afkwamen.


  Toen ik in de gaten kreeg dat Xavier ook de volgende dag niet op school was, brandden mijn ogen en voelde ik me koortsig en duizelig. Ik wilde het liefst op de grond gaan liggen en wachten tot iemand me zou wegdragen. Ik kon niet nog een dag zonder hem doorstaan; ik kon amper de komende minuut doorstaan. Waar was hij? Wat deed hij me aan?


  Molly zag me tegen mijn kluisje hangen. Ze liep naar me toe en legde zachtjes een hand op mijn schouder.


  ‘Bethie, gaat het wel, lieverd?’


  ‘Ik moet Xavier spreken,’ zei ik. ‘Maar ik kan hem niet bereiken.’


  Molly beet op haar lip. ‘Er is iets waarvan ik denk dat je het moet zien,’ zei ze zacht.


  ‘Wat dan?’ vroeg ik, met paniek in mijn stem. ‘Is alles goed met Xavier?’


  ‘Prima,’ zei Molly. ‘Kom gewoon even mee.’


  Ze nam me mee naar de tweede verdieping van het schoolgebouw, naar een van de computerlokalen. Het was een saaie ruimte met gespikkelde grijze vloerbedekking, zonder ramen, met rijen computers die ons met zwarte schermen aanstaarden. Molly zette er een aan en schoof een paar stoelen bij. Ze trommelde met haar acrylnagels op tafel en neuriede geërgerd. Toen de computer was opgestart, klikte ze op een pictogram en typte snel iets in.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ik, en ze draaide zich naar me om.


  ‘Ik had je toch verteld over Facebook en hoe geweldig dat is?’ vroeg ze.


  Ik knikte als verdoofd.


  ‘Nou, sommige kanten ervan zijn minder geweldig.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Om te beginnen is het niet zo privé.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ik.


  Ik wist dat ze ergens naartoe wilde, maar ik snapte niet wáárnaartoe, en aan de uitdrukking op haar gezicht te zien wilde ik dat waarschijnlijk ook niet weten. Ze keek me aan met een mengeling van bezorgdheid en angst. Ik wist dat Molly de neiging had te overdrijven, dus probeerde ik niet in paniek te raken. Haar idee van rampspoed was heel anders dan dat van mij.


  Molly haalde diep adem. ‘Oké… ik zal het je laten zien.’


  Ze toetste iets in en haar Facebook-pagina verscheen op het scherm. Ze las hardop de slogan voor die onder de kop stond: ‘“Met Facebook ben je verbonden en deel je alles met iedereen in je leven.” Alleen was het in dit geval iets wat we niet echt wilden delen,’ zei ze cryptisch.


  Ik begon genoeg te krijgen van dat geheimzinnige gedoe. ‘Vertel me gewoon wat er is gebeurd. Zo erg kan het niet zijn.’


  ‘Oké, oké,’ zei ze. ‘Maar zet je schrap.’ Ze klikte op een fotoalbum met de titel ‘Foto’s van het schoolfeest, door Kristy Peters’.


  ‘Wie is dat?’


  ‘Gewoon een meisje uit de hoogste klas. Ze heeft de hele avond foto’s gemaakt.’


  ‘Wacht, mijn naam staat aangevinkt in dit album,’ zei ik.


  ‘Klopt.’ Molly knikte. ‘Die van jou en… nog iemand.’


  Molly klikte op een thumbnail en ik wachtte tot de volledige foto op het scherm werd geladen. Mijn hart ging tekeer. Wat kon het zijn? Had Kristy misschien op de een of andere manier mijn vleugels op de foto weten te zetten? Of was het gewoon een heel lelijk kiekje dat door Molly tot ‘noodgeval’ was bestempeld? Maar toen de afbeelding op het scherm verscheen, besefte ik dat het dat allemaal niet was. Het was erger; veel, veel erger. Ik voelde me misselijk en mijn gezichtsveld verkleinde, zodat ik alleen nog maar de twee gezichten op de monitor zag: dat van mij en dat van Jake Thorn, terwijl hij me kuste. Ik bleef er vrij lange tijd naar staren. Jakes handen lagen op mijn rug en mijn handen lagen op zijn schouders, in een poging hem weg te duwen. Ik had mijn ogen dicht van schrik; maar iedereen die er niet bij was geweest en niet alles had meegekregen zou denken dat ik me liet gaan in een hartstochtelijk moment.


  ‘Die moet weg,’ riep ik, en ik greep de muis. ‘We moeten hem weggooien.’


  ‘Dat kan niet,’ zei Molly zacht.


  ‘Hoe bedoel je?’ bracht ik verstikt uit. ‘Kunnen we hem niet gewoon verwijderen?’


  ‘Alleen Kristy kan hem van haar Facebook-pagina verwijderen,’ zei Molly. ‘We kunnen het vinkje voor jouw naam in de lijst verwijderen, maar de mensen kunnen die foto nog steeds op Kristy’s pagina zien.’


  ‘Maar hij moet weg,’ smeekte ik. ‘Hij moet weg voordat Xavier hem ziet.’


  Molly keek me vol medeleven aan.


  ‘Beth, lieverd, ik denk dat hij hem al gezien heeft.’


  


  Ik rende het computerlokaal uit en meteen door naar buiten. Ik wist niet waar Gabriël was, maar ik had geen tijd om op hem te wachten. Xavier moest het hele verhaal horen, en wel meteen.


  Zijn huis was niet ver en ik rende de hele weg erheen, geleid door mijn uitstekende richtingsgevoel. Het was midden op de dag, dus Bernie en Peter waren allebei naar hun werk, Claire was met haar bruidsmeisjes jurken aan het passen en de anderen zaten op school. Dus toen ik aanbelde, was Xavier degene die opendeed. Hij droeg een wijd grijs sweatshirt en een joggingbroek en had zich niet geschoren. Hij had de brace van zijn enkel gehaald, maar ik zag dat hij nog altijd op krukken liep. Zijn zachte haar zat enigszins in de war en zijn gezicht was nog even mooi als altijd, maar er was iets veranderd in zijn ogen. Die vertrouwde turkooizen ogen die altijd naar me leken te stralen, stonden nu vijandig.


  Xavier zei niets toen hij me zag staan; hij draaide zich om en liet de voordeur open. Ik wist niet zeker of hij wilde dat ik achter hem aan liep, maar ik deed het toch. Hij had in de keuken een kom cornflakes zitten eten, ook al was het bijna lunchtijd. Hij keek me niet aan.


  ‘Ik kan het uitleggen,’ zei ik zachtjes. ‘Het is niet wat het lijkt.’


  ‘O nee?’ vroeg hij zachtjes. ‘Ik denk dat het precies is wat het lijkt. Wat kan het anders zijn?’


  ‘Xavier, alsjeblieft,’ zei ik, vechtend tegen de tranen. ‘Er is een verklaring voor. Luister alsjeblieft naar me.’


  ‘Je wilde hem mond-op-mondbeademing geven?’ vroeg Xavier sarcastisch. ‘Je verzamelde speekselmonsters voor onderzoek? Hij heeft een zeldzame ziekte en dit was zijn laatste wens? Speel geen spelletjes met me, Beth. Ik ben er niet voor in de stemming.’


  Ik rende naar hem toe en pakte zijn hand, maar hij trok zich los. Ik was misselijk. Dit had zo niet moeten gaan. Wat gebeurde er? Ik werd gek van de afstand die ik tussen ons voelde. Xavier leek een onzichtbare muur te hebben opgetrokken, een barrière. Deze kille, afstandelijke persoon was niet de Xavier die ik kende.


  ‘Jake kuste míj,’ zei ik nadrukkelijk. ‘En die foto is genomen op het moment vlak voordat ik hem wegduwde.’


  ‘Tuurlijk,’ mompelde Xavier. ‘Hoe stom denk je dat ik ben? Ik ben dan misschien niet goddelijk, maar ook geen volslagen idioot.’


  ‘Vraag maar aan Molly,’ riep ik. ‘Of Gabriël, of Ivy. Zij zullen het bevestigen.’


  ‘Ik vertrouwde je,’ zei Xavier. ‘En je had maar één avond zonder mij nodig om naar iemand anders te gaan.’


  ‘Dat is niet waar!’


  ‘Je had minstens het fatsoen kunnen hebben om me persoonlijk te vertellen dat het uit was, in plaats van me erachter te laten komen via alle anderen.’


  ‘Het is niet uit!’ zei ik met verstikte stem. ‘Zeg dat nou niet! Alsjeblieft…’


  ‘Besef je wel hoe vernederend dit voor me is?’ vroeg hij. ‘Er staat een foto op internet van mijn vriendin die het aanlegt met een andere vent terwijl ik thuiszit met een stomme hersenschudding. Al mijn vrienden hebben gebeld om te vragen of ik via de telefoon ben gedumpt.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik. ‘Ik weet het en ik vind het heel erg, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Nou… je…’


  ‘Ik ben een idioot, ik weet het,’ viel Xavier me in de rede. ‘Dat ik je met Jake naar het feest heb laten gaan. Ik had gewoon te veel vertrouwen in je. Die fout zal ik niet nog eens maken.’


  ‘Waarom luister je niet?’ fluisterde ik. ‘Waarom wil je iedereen geloven, behalve mij?’


  ‘Ik dacht dat we iets hadden samen,’ zei Xavier. Hij keek naar me en ik zag dat zijn ogen glansden van de tranen. Hij knipperde ze boos weg. ‘Na alles wat we samen hebben meegemaakt, ga jij zomaar… Onze relatie betekende overduidelijk niet zo veel voor je.’


  Ik kon er niets aan doen: ik barstte in huilen uit. Mijn schouders schokten ervan. Ik zag dat Xavier intuïtief opstond om me te komen troosten, maar toen bedacht hij zich en bleef staan. Zijn kaken waren gespannen, alsof hij het vreselijk vond om me zo van streek te zien en er niets aan te doen.


  ‘Alsjeblieft,’ riep ik. ‘Ik hou van je! Ik heb tegen Jake gezegd dat ik van jou hou. Ik weet dat ik niet de makkelijkste ben, maar geef het niet zomaar op.’


  ‘Ik heb wat tijd voor mezelf nodig,’ zei hij zacht. Hij wilde me niet aankijken.


  Ik rende de keuken en Xaviers huis uit. Ik stopte pas met rennen toen ik op het strand kwam, waar ik me in het zand liet vallen en bleef huilen tot ik geen tranen meer overhad. Ik had het gevoel dat iets in mijn binnenste geknapt was, alsof ik letterlijk was gebarsten en niets me meer kon repareren. Ik hield zo veel van Xavier dat het pijn deed, en toch had hij me de rug toegekeerd. Ik probeerde mezelf niet te troosten; ik liet de pijn gewoon doorgaan. Ik wist niet hoe lang ik daar lag, maar uiteindelijk merkte ik dat het water om mijn voeten spoelde. Het kon me niet schelen; ik hoopte dat het me zou meenemen, heen en weer gooien, onder zou trekken en de kracht uit mijn lichaam en de gedachten uit mijn hoofd zou beuken. De wind gierde, het water kwam hoger, en nog steeds kwam ik niet in beweging. Was dit een straf van Onze Vader? Was mijn misdrijf zo erg geweest dat ik dit verdiende: eerst de liefde ervaren en vervolgens moeten doormaken dat die bij me werd weggerukt, als hechtingen uit een wond? Hield Xavier nog van me? Haatte hij me? Of had hij gewoon alle vertrouwen in me verloren?


  Het water klotste om mijn middel tegen de tijd dat Ivy en Gabriël me vonden. Ik rilde, maar ik merkte het amper. Ik verroerde me niet, sprak niet, zelfs niet toen Gabriël me uit het water tilde en terug naar ons huis droeg. Ivy zette me onder de douche en kwam me een half uur later halen, toen ik was vergeten waar ik was en alleen maar onder het kletterende water stond. Gabriël bracht me iets te eten, maar ik kon het niet wegkrijgen. Ik zat op mijn bed voor me uit te staren en deed niets anders dan denken aan Xavier en proberen niet aan hem te denken. Doordat we nu uit elkaar waren besefte ik pas echt hoe veilig ik me bij hem voelde. Ik verlangde naar zijn aanraking, zijn geur, of zelfs maar het gevoel dat hij dichtbij was. Maar nu leek hij kilometers ver weg, ik kon hem niet bereiken, en door die wetenschap wilde ik instorten, ophouden met bestaan.


  Toen de slaap eindelijk kwam, was dat een opluchting, ook al wist ik dat het de volgende ochtend allemaal weer opnieuw zou beginnen. Maar zelfs in mijn dromen werd ik geplaagd. Die nacht namen ze een duistere wending.


  Ik droomde dat ik bij de vuurtoren langs Shipwreck Coast stond. Het was donker en zo mistig dat ik amper iets kon zien, maar er lag een gestalte op de grond. Toen hij kreunde en zich omdraaide, herkende ik meteen Xaviers gezicht. Ik slaakte een kreet en wilde naar hem toe rennen, maar tientallen klamme handen graaiden naar me en hielden me tegen. Jake Thorn kwam uit de vuurtoren tevoorschijn, zijn ogen zo fel en scherp als splinters glas. Zijn lange, donkere haar was uit zijn gezicht gekamd en hij droeg een lange zwartleren jas met de kraag omhoog tegen de wind.


  ‘Ik wilde niet dat het zo ver zou komen, Bethany,’ zei hij vleiend. ‘Maar soms hebben we geen keus.’


  ‘Wat doe je met hem?’ snikte ik toen Xavier zich op de grond schokkerig bewoog. ‘Laat hem gaan.’


  ‘Ik maak alleen maar af wat ik lang geleden al had moeten doen,’ grauwde Jake. ‘Maak je geen zorgen, het is pijnloos. Hij is immers toch al half dood…’


  Met een snelle polsbeweging sleurde hij Xavier rechtop en duwde hem naar de rand van het klif. Xavier zou Jake in een vuistgevecht meteen hebben verslagen, maar hij kon niet op tegen bovennatuurlijke krachten.


  ‘Droom maar lekker, knapperd,’ zei Jake toen Xaviers voeten van de rand van het klif gleden.


  Mijn gegil werd opgeslokt door de nacht.


  


  De volgende dagen gingen in een waas voorbij. Ik had niet het gevoel dat ik echt leefde, maar meer alsof ik alleen maar vanaf de zijlijn naar het leven keek. Ik ging niet naar school en Ivy en Gabriël probeerden me niet te dwingen. Ik at niet veel, ik ging het huis niet uit, eigenlijk deed ik bijna niets, behalve slapen. Slapen was de enige manier waarop ik kon ontsnappen aan de pijn van mijn verlangen naar Xavier.


  Phantom was mijn enige troost. Hij leek mijn stemming aan te voelen en bleef de hele tijd bij me, en hij maakte me zelfs af en toe een beetje aan het lachen met zijn capriolen. Hij haalde mijn ondergoed uit open laden van het dressoir en verspreidde het door mijn kamer, hij raakte verstrikt in Ivy’s breiwerk en ik moest hem bevrijden, en hij droeg een heel pakje kauwbotjes mee naar mijn kamer in de hoop dat ik hem met een ervan zou belonen. Die kunstjes leidden me een beetje af van de eindeloze stilte en leegte die zich voor me uitstrekte, maar naderhand viel ik weer zwaar terug in mijn verdriet.


  Ivy en Gabriël werden met de dag bezorgder. Ik was de schim geworden van een persoon en een engel; ik droeg niets meer bij aan het huishouden.


  ‘Dit kan niet zo doorgaan,’ zei Gabriël op een middag toen hij uit school kwam. ‘Dat is zo geen leven.’


  ‘Sorry,’ zei ik vlak. ‘Ik zal beter mijn best doen.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ivy en ik handelen dit vanavond nog af.’


  ‘Wat gaan jullie doen?’ vroeg ik.


  ‘Dat zul je wel zien,’ antwoordde hij, en hij weigerde verder nog iets los te laten.


  Na het eten gingen hij en Ivy de deur uit, terwijl ik op mijn bed naar het plafond bleef liggen staren. Ik dacht niet dat zij het probleem konden oplossen, hoewel ik het op prijs stelde dat ze het wilden proberen.


  Ik sleepte me van het bed en ging naar de badkamer om in de spiegel te kijken. Ik zag er beslist anders uit. Zelfs in mijn wijde pyjama was te zien dat ik binnen een paar dagen was afgevallen. Mijn gezicht was hol en mijn schouderbladen staken uit. Mijn haar hing slap en was dof, net als mijn ogen, die groot, donker en droevig waren. In plaats van rechtop te staan, stond ik gebogen en kon ik amper mijn eigen gewicht dragen, en mijn gezicht leek beschaduwd. Ik vroeg me af of ik ooit in staat zou zijn mijn leven op aarde weer op de rit te krijgen, nu alles zo overhooplag doordat Xavier bij me weg was. Het schoot even door me heen dat hij niet ronduit had gezegd dat onze relatie voorbij was, maar dat was wel wat hij had bedoeld. Ik had zijn gezicht gezien; het was uit tussen ons. Ik schuifelde terug naar bed en rolde me op onder de sprei.


  Ongeveer een uur later werd er op mijn deur geklopt, maar in mijn verdoofde toestand hoorde ik het amper. Er werd luider geklopt. Ik hoorde de deur opengaan en iemand binnenkomen. Ik trok het kussen over mijn hoofd; ik wilde niet dat ze zouden proberen me naar beneden te laten komen.


  ‘Jezus, Beth,’ zei Xavier vanuit de deuropening. ‘Wat doe je jezelf aan?’


  Ik bleef heel stil liggen en durfde niet te geloven dat hij het echt was. Ik hield mijn adem in, ervan overtuigd dat als ik zou opkijken, er niemand zou zijn. Maar toen sprak hij weer.


  ‘Beth? Gabriël heeft me alles uitgelegd… wat Jake heeft gedaan en hoe hij je heeft bedreigd. O god, het spijt me zo verschrikkelijk.’


  Ik ging rechtop zitten. Daar stond hij, in een wijd wit T-shirt en vale jeans, lang en knap, precies zoals in mijn herinnering. Zijn gezicht was bleker dan normaal en er waren vage kringen onder zijn ogen te zien; de enige tekenen van zijn verdriet. Ik zag dat hij een gezicht trok toen hij zag hoe ongezond en uitgeput ik eruitzag.


  ‘Ik dacht dat ik je nooit meer zou zien,’ fluisterde ik terwijl ik hem van top tot teen bekeek, om aan mezelf te bewijzen dat hij echt was en dat hij hier stond.


  Xavier kwam naar mijn bed toe gelopen, pakte mijn hand en drukte die tegen zijn borst. Ik huiverde bij zijn aanraking en keek in zijn saffierblauwe ogen, zo vol bezorgdheid, en ik kon niet voorkomen dat de tranen over mijn wangen stroomden.


  ‘Ik ben bij je,’ fluisterde hij. ‘Niet huilen. Ik ben bij je, ik ben bij je.’ Hij bleef die woorden herhalen en ik liet me door hem in zijn armen nemen en vasthouden. ‘Ik had je nooit zo moeten laten vertrekken,’ zei hij. ‘Ik was gewoon overstuur. Ik dacht… Nou, je weet wat ik dacht.’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik wou dat je me genoeg had vertrouwd om het me te laten uitleggen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Ik hou van je, en ik had je moeten geloven toen je de waarheid vertelde. Ik ben zo ontzettend stom geweest.’


  ‘Ik dacht dat je voor altijd weg was,’ fluisterde ik, en de tranen drupten tussen mijn gesloten oogleden vandaan. ‘Ik dacht dat je er de brui aan had gegeven omdat ik het had verpest, omdat ik het enige had verwoest wat ooit belangrijk voor me is geweest. Ik wachtte tot je zou komen, maar je kwam niet.’


  ‘Het spijt me zo.’ Ik hoorde dat Xaviers stem oversloeg. Hij slikte moeizaam en keek naar zijn handen. ‘Ik zal alles doen om het goed te maken. Ik…’


  Ik legde hem met een vinger tegen zijn lippen het zwijgen op. ‘Het is achter de rug,’ zei ik. ‘Ik wil vergeten dat het ooit is gebeurd.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Wat jij wilt.’


  We bleven een tijdje zwijgend op mijn bed liggen, gewoon blij dat we weer bij elkaar waren. Ik hield zijn shirt stevig vast, alsof ik bang was dat hij zou verdwijnen als ik losliet. Hij vertelde dat Gabriël en Ivy de stad in waren gegaan om ons wat ruimte te geven om alles uit te praten.


  ‘Weet je,’ zei Xavier. ‘Jou een paar dagen niet zien was het moeilijkste wat ik ooit in mijn leven heb gedaan.’


  ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei ik zacht. ‘Ik wilde alleen maar dood.’


  Hij liet me snel los. ‘Dat moet je nooit denken, Beth,’ zei hij. ‘Wát er ook gebeurt. Dat ben ik niet waard.’


  ‘Ik vind van wel,’ zei ik, en hij zuchtte.


  ‘Ik kan niet beweren dat ik niet snap wat je bedoelt,’ gaf hij toe. ‘Het voelt als het einde van de wereld, hè?’


  ‘Als het einde van alle geluk,’ beaamde ik. ‘Van alles wat je ooit hebt gekend. Dat gebeurt er dus als alles draait om één persoon.’


  Xavier glimlachte. ‘Dat was dan denk ik niet zo slim van ons. Maar ik zou het niet willen veranderen.’


  ‘Ik ook niet.’ Ik zweeg een paar minuten en duwde toen met de punt van mijn neus tegen zijn vingers. ‘Xav…’


  ‘Ja?’ Hij boog zijn hoofd en duwde terug.


  ‘Als een paar dagen zonder elkaar al bijna onze dood werden, wat gebeurt er dan als…’


  ‘Niet nu,’ onderbrak hij me. ‘Ik heb je net terug en wil er nu niet aan denken om je weer kwijt te raken. Dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Je zult het niet kunnen voorkomen,’ zei ik. ‘Dat je rugby speelt, wil nog niet zeggen dat je tegen de machten in de Hemel op kunt. Ik wil niets liever dan bij jou blijven, maar ik ben zo bang.’


  ‘Een man die verliefd is, is tot buitengewone dingen in staat,’ zei Xavier. ‘Het kan me niet schelen dat je een engel bent. Je bent míjn engel, en ik laat je niet meer los.’


  ‘Maar stel nou dat ze ons geen waarschuwing geven?’ vroeg ik wanhopig. ‘Stel dat ik op een ochtend wakker word en terug ben waar ik vandaan ben gekomen? Heb je daar wel eens aan gedacht?’


  Xavier kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat denk je dat mijn grootste angst is, Beth? Weet je hoe angstaanjagend ik het vind dat ik misschien op een dag naar school ga en jij er niet bent? Dat ik je dan hier ga zoeken, maar dat er niet wordt opengedaan? Niemand in de stad zal weten waar je heen bent, behalve ik, en ik weet dat het een plek is waarvandaan ik je niet kan terughalen. Dus vraag nou niet of ik daar wel aan heb gedacht, want het antwoord is: ja, elke dag.’


  Hij ging op zijn rug liggen en staarde boos naar de plafondventilator, alsof die de schuldige was in deze hele situatie.


  Terwijl ik naar hem keek, besefte ik dat mijn hele wereld, iets meer dan één meter tachtig lang, hier recht voor me lag. Op datzelfde moment wist ik dat ik hem nooit zou kunnen verlaten. Ik kon nooit meer naar huis, want nu was híj mijn thuis. En ik werd overvallen door een vreemd, overweldigend verlangen om zo dicht bij hem te zijn als maar enigszins mogelijk was, om met hem te versmelten, in een belofte aan ons allebei dat ik alles zou doen om bij hem te blijven.


  Ik stond op van het bed en bleef ernaast staan, met mijn tenen gravend in de vloerbedekking. Xavier keek me nieuwsgierig aan. Ik keek zwijgend terug, trok langzaam mijn pyjamajasje over mijn hoofd en liet het op de vloer vallen. Ik voelde geen enkele schaamte; ik voelde me alleen maar vrij. Ik trok mijn pyjamabroek uit en liet ook die op de grond aan mijn voeten vallen. Toen stond ik helemaal bloot en kwetsbaar voor hem. Ik liet me op mijn weerloost aan hem zien.


  Xavier zei niets om de stilte die in de kamer hing te verbreken. Even later stond hij op, deed mijn bewegingen na en liet zijn shirt en spijkerbroek op een hoopje op de vloer vallen. Hij kwam naar me toe en streek met zijn warme handen over mijn rug. Ik zuchtte en liet me door hem omhelzen. Het gevoel van zijn huid op de mijne bezorgde me een warme gloed door mijn hele lichaam en ik drukte me tegen hem aan en voelde me voor het eerst in dagen weer goed.


  Ik kuste zijn zachte lippen en streek met mijn handen over zijn gezicht, voelde zijn vertrouwde neus en jukbeenderen. Ik zou de vorm van zijn gezicht uit duizenden herkennen; ik kon het lezen zoals een blinde braille kan lezen. Hij rook fris en zoet en ik drukte mijn borst tegen de zijne. In mijn ogen had hij geen enkele fysieke tekortkoming, maar het zou me ook niet hebben kunnen schelen als het wel zo was geweest. Ik zou nog steeds van hem hebben gehouden als hij misvormd was geweest of een bedelaar in lompen, gewoon omdat hij Xavier was.


  We lieten ons op het bed zakken en zo bleven we liggen – tot we Gabriël en Ivy beneden hoorden – met ons tweeën, elkaar vasthoudend. Molly zou het maar raar hebben gevonden. Maar ons ging het om het contact. We wilden ons één voelen in plaats van twee individuen. Kleding verborg ons. Zonder kleding konden we ons nergens verstoppen, geen enkel deel van onszelf verbergen, en dat was wat we wilden: helemaal onszelf zijn en ons volkomen veilig voelen.
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  Engel van verwoesting


  


  


  


  


  


  De volgende morgen kwam Xavier terug om voor school met ons te ontbijten. Onder het eten praatte Gabriël op hem in. We wisten allemaal dat Xavier woedend was over Jakes streek en dat hij bereid was het eigenhandig met hem op te nemen. Dat was iets wat Gabriël koste wat het kost wilde voorkomen, vooral omdat we niet wisten hoe ver Jakes macht reikte.


  ‘Wat je ook doet, je moet hem er niet op aanspreken,’ zei Gabriël nuchter.


  Xavier keek hem over de rand van zijn koffiebeker aan. ‘Hij heeft Beth bedreigd,’ zei hij met gespannen schouders. ‘Hij heeft zich aan haar opgedrongen. We kunnen dat niet zomaar onbestraft laten.’


  ‘Jake is geen gewone leerling. Je moet niet proberen hem in je eentje aan te pakken,’ zei Gabriël. ‘We weten niet waartoe hij in staat is.’


  ‘Zo gevaarlijk kan hij niet zijn, dat scharminkel,’ mompelde Xavier binnensmonds.


  Ivy keek hem streng aan. ‘Je weet dat zijn uiterlijk er niets mee te maken heeft.’


  ‘Wat wil je dan dat we doen?’ vroeg Xavier.


  ‘We kúnnen niets doen,’ zei Gabriël. ‘Niet zonder ongewenste aandacht te trekken. We kunnen alleen maar hopen dat hij geen kwaad in de zin heeft.’


  Xavier lachte blaffend en staarde Gabriël vervolgens aan. ‘Je meent het, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar wat hij op het schoolfeest deed dan?’


  ‘Dat zou ik geen bewijs noemen,’ zei Gabriël.


  ‘En dat ongeluk met de kokkin en de frituurpan dan?’ vroeg ik. ‘En het auto-ongeluk aan het begin van het semester?’


  ‘Denk je dat Jake daar iets mee te maken had?’ vroeg Ivy. ‘Maar hij was niet eens op school toen dat ongeluk gebeurde.’


  ‘Hij hoefde alleen maar in de stad te zijn,’ antwoordde ik. ‘En die dag in de kantine was hij er beslist bij, want ik liep pal langs hem heen.’


  ‘Ik heb iets gelezen over een ongeluk met een boot bij de steiger, eergisteren,’ voegde Xavier eraan toe. ‘En er zijn de laatste tijd een paar branden geweest, waarover in de krant stond dat ze waren aangestoken. Dat was hier nog nooit gebeurd.’


  Gabriël steunde met zijn kin op zijn handen. ‘Ik moet hier een tijdje over nadenken,’ antwoordde hij.


  ‘Dat is nog niet alles,’ zei ik, en ik voelde me schuldig omdat ik zo veel slecht nieuws had. ‘Hij heeft volgelingen; overal waar hij gaat lopen ze achter hem aan en ze doen alsof hij hun leider is. Het begon met een paar mensen, maar nu zijn het er iedere keer als ik hem zie meer.’


  ‘Beth, ga je klaarmaken voor school,’ zei Gabriël zachtjes.


  ‘Maar…’ begon ik.


  ‘Ga nou maar,’ zei hij. ‘Ivy en ik moeten even praten.’


  


  Het leek erop dat Jake Thorns populariteit sinds het schoolfeest schrikbarend snel was toegenomen, en zijn volgelingenaantal was verdubbeld. Toen ik weer op school kwam, zag ik dat ze allemaal rondliepen met lege blikken alsof ze aan de drugs waren, met vreemd verwijde pupillen en hun handen diep in hun zakken. Hun gezichten kwamen uitsluitend tot leven als ze Jake zagen, en namen dan een verontrustende, aanbiddende uitdrukking aan die erop wees dat ze zichzelf in zee zouden verdrinken als hij hun dat opdroeg.


  Er leek ook plotseling veel meer vandalisme voor te komen. De deuren van de Saint Mark’s-kerk werden beklad met schuttingtaal, de ramen van het gemeentehuis werden ingegooid door vandalen met zelfgemaakte explosieven. Uit Fairhaven hoorden we een melding van grootschalige voedselvergiftiging, waardoor veel bewoners naar het ziekenhuis moesten.


  En het leek wel alsof overal waar de rampspoed toesloeg, Jake Thorn in de buurt was; hij leek nergens bij betrokken, maar observeerde alles. Ik kreeg de indruk dat hij vastbesloten was om pijn en verdriet te veroorzaken, en onwillekeurig dacht ik dat hij werd gedreven door wraakgevoelens. Liet hij me de gevolgen van mijn afwijzing zien?


  Op donderdagmiddag was ik van plan vroeger van school weg te gaan, Phantom op te halen en hem naar de trimsalon te brengen. Gabriël was niet op school geweest omdat hij zich ziek had gemeld; in werkelijkheid moesten hij en Ivy op krachten komen nadat ze een week lang de puinhoop van Jakes daden hadden opgeruimd. Ze waren het niet gewend het zo druk te hebben, en ondanks hun energie waren ze uitgeput door hun doorlopende inspanningen.


  Ik had net mijn schooltas gepakt en liep de voordeur uit naar Xaviers auto, toen ik in de gang verderop een groepje leerlingen bij de damestoiletten zag staan. Ik voelde iets achter in mijn geest, als een waarschuwing om weg te blijven, maar mijn intuïtie en nieuwsgierigheid stuurden me er toch naartoe. De leerlingen hielden elkaar vast en praatten op gedempte toon met elkaar. Ik zag dat sommigen van hen huilden. Een meisje stond te snikken tegen het shirt van een ijshockeyer die zijn sporttenue nog droeg. Hij was kennelijk tijdens de training weggeroepen en keek nu vol verdriet en ongeloof naar de toiletdeur.


  Ik liep in een soort slow motion door de menigte, met het gevoel alsof ik uit mijn lichaam was getreden, alsof mijn geest dingen zag vanuit het perspectief van iemand die televisie keek. Tussen de anderen merkte ik leden op van Jake Thorns groep; ze waren tegenwoordig eenvoudig te herkennen aan hun holle gezichten en zwarte kleding. Sommigen van hen staarden me aan toen ik langskwam, en ik besefte dat ze allemaal dezelfde ogen hadden: diep, groot en zwart als kool.


  Toen ik dichter bij de toiletten kwam, zag ik meneer Chester samen met twee politieagenten bij de deur staan. Een van de agenten was in gesprek met Jake Thorn. Jakes gezicht was een masker van oprechtheid en bezorgdheid, maar zijn kattenogen glinsterden gevaarlijk en zijn lip was een heel klein beetje opgekruld, alsof hij wenste dat hij zijn tanden in de keel van die man kon zetten. Ik kreeg het gevoel dat ik de enige was die het gevaar achter zijn gezichtsuitdrukking kon zien en dat hij er voor alle anderen uitzag als een onschuldige tiener. Ik ging dichterbij staan om te horen waar ze het over hadden.


  ‘Ik snap niet hoe dit heeft kunnen gebeuren op een school als deze,’ hoorde ik Jake zeggen. ‘Het is voor ons allemaal een grote schok.’


  Toen draaide hij zich om en kon ik verder niet veel verstaan, behalve hier en daar wat woorden: ‘tragedie’, ‘niemand in de buurt’, en ‘de familie op de hoogte stellen’. Uiteindelijk knikte de politieman en draaide Jake zich om. Ik zag dat zijn volgelingen elkaar met lachende ogen en een lichte glimlach om hun lippen aankeken. Ze zagen er gretig uit, bijna hongerig, en ze leken allemaal stiekem tevreden over wat er gebeurd was.


  Jake gaf een teken en ze begonnen zich te verspreiden, onopvallend weg te lopen bij de drukte. Ik wilde roepen dat iemand hen moest tegenhouden, wilde iedereen laten weten hoe gevaarlijk ze waren, maar ik was mijn stem kwijt.


  Ineens besefte ik dat ik dichter naar de open deur van de toiletruimte schuifelde, alsof ik er door een ongeziene kracht naartoe werd getrokken. Twee ambulanceverpleegkundigen tilden een brancard op met een blauwe doek eroverheen. Ik zag dat daar een rode vlek doorheen begon te sijpelen, die steeds groter werd en als een levend wezen over het textiel kroop. En onder de doek kwam een smalle, bleke hand uit. De vingertoppen begonnen al blauw te worden.


  Een gevoel van pijn en angst benam me de adem. Maar het waren niet mijn eigen gevoelens; ze waren van iemand anders, van het meisje op de brancard. Ik voelde haar handen om het heft van een mes. Ik voelde de angst in haar hoofd, vermengd met machteloosheid toen een mysterieuze drang het mes naar haar hals duwde. Ze verzette zich ertegen, maar het leek wel alsof ze geen controle had over haar eigen lichaam. Ik voelde de schok van pijn toen het koude metaal over haar huid gleed en hoorde het wrede gelach dat door haar hoofd galmde. Het laatste wat ik zag, was haar gezicht; het schoot als een bliksemflits door mijn blikveld. Ik kende dat gezicht. Hoe vaak had ik haar tijdens de lunch niet eindeloos horen roddelen? Hoe vaak had ik niet gelachen om haar grappen of goede raad van haar aangenomen? Taylahs gezicht was op mijn netvlies gegrift. Ik voelde hoe haar lichaam naar voren duikelde, hoe ze naar adem hapte toen het bloed uit de snee in haar keel borrelde en langs haar hals omlaag stroomde. Ik zag het afgrijzen en de paniek in haar ogen, net voordat ze glazig werden en Taylah dood neerviel. Ik deed mijn mond open om te gillen, maar er kwam geen geluid uit.


  Net toen mijn eigen lichaam hevig begon te trillen, stapte er iemand voor me die mijn schouders pakte. Ik slaakte een kreet en wilde me losmaken, maar ik werd stevig vastgehouden. Ik keek op in de verwachting een paar gloeiende ogen en ingevallen wangen te zien, maar het was Xavier, die zijn armen om me heen sloeg en me wegtrok van de drukte, de frisse lucht in.


  ‘Nee,’ zei ik, meer tegen mezelf dan tegen hem. ‘Nee, alsjeblieft…’


  Hij sloeg zijn arm om mijn middel en droeg me half naar zijn auto, omdat ik leek te zijn vergeten hoe mijn benen werkten.


  ‘Stil maar,’ zei hij. Hij legde zijn hand tegen mijn gezicht en keek in mijn ogen. ‘Het komt goed.’


  ‘Dit kan niet waar zijn… dat was… dat meisje was…’ Mijn ogen brandden van de tranen.


  ‘Stap in, Beth,’ zei hij. Hij rukte het portier open en hielp me instappen.


  ‘Jake is daar verantwoordelijk voor!’ riep ik terwijl hij de auto startte. Hij leek heel snel naar ons huis te willen, naar Ivy en Gabriël. Dat gold trouwens ook voor mij. Zij zouden wel weten wat we moesten doen.


  ‘De politie behandelt het als zelfmoord,’ verklaarde Xavier vlak. ‘Het is tragisch, maar het heeft niks met Jake te maken. Sterker nog: hij was degene die merkte dat ze weg was en de politie waarschuwde.’


  ‘Nee.’ Ik schudde heftig mijn hoofd. ‘Taylah zou zoiets nooit doen. Jake heeft hier de hand in gehad.’


  Xavier was niet overtuigd. ‘Je kunt veel van Jake zeggen, maar hij is geen moordenaar.’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Ik veegde mijn tranen weg. ‘Ik heb alles gezien. Het leek wel alsof ik erbij was toen het gebeurde.’


  ‘Wát?’ Xavier keek me aan. ‘Hoe dan?’


  ‘Toen ik haar lichaam zag, leek het alsof ik plotseling het slachtoffer was,’ legde ik uit. ‘Ze sneed haar eigen keel door, maar dat wilde ze niet. Iemand dwong haar ertoe. Hij liet haar dat doen, en toen lachte hij terwijl ze stierf. Het was Jake.’


  Xavier kneep zijn ogen even dicht en schudde zijn hoofd. ‘Weet je dat heel zeker?’


  ‘Xav, ik voelde hem. Híj heeft dit gedaan.’


  We zwegen allebei een tijdje.


  ‘Wat is er gebeurd toen ze dood was? Zo ver heb ik het niet gezien,’ vroeg ik.


  Xaviers gezicht stond gepijnigd, maar zijn stem klonk onbewogen. ‘Ze is dood aangetroffen op de vloer in de toiletruimte. Dat is alles wat ik weet. Iemand uit een lagere klas kwam binnen en zag haar in een plas bloed liggen. Er lag verder niets behalve een keukenmes.’ Hij greep het stuur zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden.


  ‘Waarom zou Jake haar hebben uitgekozen?’


  ‘Gewoon pech, denk ik,’ zei Xavier. ‘Ze was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Ik weet dat ze een vriendin van je was, Beth. Ik vind het heel erg dat dit is gebeurd.’


  ‘Is dit onze schuld?’ vroeg ik met een klein stemmetje. ‘Heeft hij dit gedaan om wraak op ons te nemen?’


  ‘Hij heeft het gedaan omdat hij gestoord is,’ zei Xavier. Hij staarde strak naar de weg, zonder met zijn ogen te knipperen, alsof hij alles wat hij voelde probeerde binnen te houden. ‘Ik wou alleen dat jij het niet had hoeven zien.’ Xavier klonk boos, maar ik wist dat zijn boosheid niet tegen mij gericht was.


  ‘Ik heb wel ergere dingen gezien.’


  ‘O ja?’


  ‘We zien een hoop nare dingen waar ik vandaan kom,’ zei ik. Ik vertelde er niet bij hoe anders het was om het verlies rechtstreeks mee te maken op aarde, wanneer het slachtoffer je vriendin was en de pijn tien keer zo erg. ‘Kende jij haar ook?’ vroeg ik zacht.


  ‘Ik zit al sinds de eerste klas bij al die mensen op school. Ik ken ze allemaal.’


  ‘Wat vreselijk.’ Ik legde mijn hand op zijn schouder, die gespannen en stijf aanvoelde.


  ‘Zeg dat wel,’ zei Xavier.


  


  Toen we thuiskwamen, hadden Gabriël en Ivy al gehoord wat er was gebeurd.


  ‘We moeten nu handelen,’ zei Ivy. ‘Dit gaat te ver.’


  ‘We moeten hem tegenhouden,’ zei ik. ‘Hem vernietigen als het nodig is.’


  ‘We kunnen hem niet zomaar vernietigen,’ zei Gabriël. ‘We mogen niet zonder reden iemand van het leven beroven.’


  ‘Maar hij heeft ook iemand van het leven beroofd!’ riep ik.


  ‘Bethany, we mogen hem niets doen totdat zonder enige twijfel is vastgesteld wie of wat hij is. Dus hoe graag we het ook zouden willen, een confrontatie is voorlopig uitgesloten.’


  ‘Misschien kunnen júllie hem niets doen,’ zei Xavier, ‘maar ík wel. Laat mij met hem vechten.’


  Gabriëls ogen bleven hard. ‘Dood heeft Bethany niets aan je,’ snauwde hij.


  ‘Gabe!’ riep ik, overstuur door het idee dat iemand Xavier wat zou aandoen. Ik wist dat hij zich halsoverkop in een gevecht zou storten als hij dacht dat hij mij daarmee beschermde.


  ‘Ik ben sterker dan hij,’ zei Xavier. ‘Dat weet ik zeker. Laat mij het doen.’


  Ivy legde haar hand op Xaviers schouder. ‘Je weet niet wat voor figuur die Jake Thorn is,’ zei ze.


  ‘Het is maar een jongen,’ antwoordde Xavier. ‘Hoe angstaanjagend kan hij nou zijn?’


  ‘Hij ís niet zomaar een jongen,’ zei Ivy. ‘We hebben zijn aura gevoeld; het wordt sterker. Hij spant samen met duistere machten die geen mens kan begrijpen.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat hij een demon is?’ vroeg Xavier ongelovig. ‘Dat kan niet.’


  ‘Je gelooft ook in engelen. Is het zo moeilijk voor te stellen dat we kwaadaardige tegenpolen hebben?’ vroeg Gabriël.


  ‘Ik heb geprobeerd daar niet aan te denken,’ zei Xavier.


  ‘Zo zeker als er een Hemel is, is er ook een Hel,’ zei Ivy zacht.


  ‘Dus jullie denken dat Jake Thorn een demon is?’ fluisterde ik.


  ‘We denken dat hij mogelijk een agent van Lucifer is,’ zei Gabriël. ‘Maar we hebben bewijs nodig voordat we iets tegen hem kunnen ondernemen.’


  Dat bewijs kwam toen ik later die middag mijn schooltas uitpakte. Er zat een bekend rolletje papier tussen de rits. Ik rolde het uit en zag Jakes opvallende handschrift.


  


  Wanneer de aarde wordt beroerd door een engelentraan


  Zullen de poorten van de Hel weer opengaan


  En terwijl tranen de engelen verblinden


  Zal de mensenjongen zijn einde vinden


  


  Ik voelde een plotselinge brok in mijn keel. Jake bedreigde Xavier. Zijn vete was niet langer alleen maar op mij gericht. Ik greep Xaviers arm vast. Ik voelde zijn spieren onder mijn vingers, maar hij had nog altijd alleen maar menselijke kracht.


  ‘Is dat voldoende bewijs voor jullie?’ vroeg Xavier zacht.


  ‘Dat is een gedicht, meer niet,’ zei Gabriël. ‘Luister, ik geloof best dat Jake achter die moord en alle ongelukken zit. Ik denk dat hij chaos wil zaaien, maar ik heb échte bewijzen nodig voordat ik kan handelen; dat vereisen de wetten van het Koninkrijk.’


  ‘En wat ga je dan doen?’ wilde Xavier weten.


  ‘Wat er maar nodig is om de vrede te bewaren,’ zei Gabriël.


  ‘Zelfs als het betekent dat je hem moet doden?’ Xavier sprak duidelijke taal.


  ‘Ja,’ was Gabriëls ijzige antwoord. ‘Want als hij is wat wij vermoeden, dan wordt hij teruggestuurd naar waar hij vandaan komt zodra we zijn menselijke leven beëindigen.’


  Xavier dacht daar even over na en knikte toen. ‘Maar wat wil hij van Beth? Wat kan zij hem geven?’


  ‘Beth heeft hem afgewezen,’ antwoordde Gabriël. ‘Iemand zoals Jake Thorn is gewend zijn zin te krijgen. Zijn trots is gekrenkt.’


  Ik schuifelde onbehaaglijk met mijn voeten. ‘Hij zei dat hij me al eeuwen zocht…’


  ‘Wát zei hij?’ riep Xavier uit. ‘Wat betekent dat?’


  Gabriël en Ivy keken elkaar ongerust aan.


  ‘Demonen zoeken vaak een mens om zich die toe te eigenen,’ zei Ivy. ‘Het is hun eigen, gestoorde versie van liefde, neem ik aan. Ze lokken die mens naar de onderwereld en dwingen hem of haar daar te blijven. In de loop der tijd raakt de mens verdorven en zal hij of zij zelfs gevoelens gaan krijgen voor de ontvoerder.’


  ‘Maar wat is daar de zin van?’ vroeg Xavier. ‘Hébben demonen wel gevoel?’


  ‘Ze doen het voornamelijk om Onze Vader te vertoornen,’ zei Ivy. ‘De ontaarding van Zijn creaties veroorzaakt veel pijn bij Hem.’


  ‘Maar ik ben niet eens een echt mens!’ riep ik.


  ‘Precies,’ antwoordde Gabriël. ‘Wat is er nou een mooiere trofee dan een engel in menselijke gedaante? Als hij een van ons zou pakken, zou dat de ultieme overwinning zijn.’


  ‘Is Beth in gevaar?’ Xavier kwam dichter bij me staan.


  ‘Ik denk dat we misschien allemaal in gevaar zijn,’ zei Gabriël. ‘Maar we moeten geduld hebben. Onze Vader zal ons te zijner tijd de weg wijzen.’


  Ik stond erop dat Xavier bij ons bleef slapen, en gezien Jakes boodschap protesteerden Ivy en Gabriël niet. Hoewel ze het niet met zo veel woorden zeiden, wist ik dat ze bang waren dat Xavier niet veilig was. Jake was onvoorspelbaar, als vuurwerk dat ieder moment kon afgaan.


  Xavier belde zijn ouders en zei dat hij bij een vriend bleef logeren om nog wat langer te kunnen leren voor een proefwerk de volgende dag. Zijn moeder zou hem nooit bij mij laten logeren; daar was Bernie veel te conservatief voor. Zij en Gabriël hadden echt heel veel gemeen.


  We zeiden Ivy en Gabriël welterusten en liepen de trap op naar mijn slaapkamer. Xavier stond op het balkon terwijl ik een douche nam en mijn tanden poetste. Ik vroeg niet wat hij dacht, of hij net zo bang was als ik. Ik wist dat hij dat nooit zou toegeven, althans niet tegen mij. Voor hij in bed stapte, kleedde hij zich uit tot op een boxershort met ALTIJD COOL BLIJVEN op de achterkant en een wit hemd dat hij onder zijn overhemd aan had gehad. Ik trok een legging en een wijd T-shirt aan.


  We zeiden die avond niet veel tegen elkaar. Ik lag stil te luisteren naar het regelmatige geluid van zijn ademhaling en voelde het rijzen en dalen van zijn borst. Met zijn lichaam tegen het mijne aan en zijn armen beschermend om me heen voelde ik me veilig. Hoewel Xavier maar een mens was, leek het wel alsof hij me tegen alles en iedereen kon beschermen. Ik zou niet eens bang zijn als een vuurspuwende draak het dak eraf rukte, want ik wist dat Xavier bij me was. Ik vroeg me heel even af of ik niet te veel van hem verwachtte, maar dat idee verwierp ik meteen weer.


  Midden in de nacht werd ik wakker, bang geworden door een droom die ik me niet kon herinneren. Xavier lag naast me. Hij zag er zo mooi uit als hij sliep, zijn perfecte lippen een stukje van elkaar, zijn haar warrig op het kussen, zijn gladde, gebruinde borst zachtjes bewegend door zijn ademhaling. In mijn onrustige bui raakte ik hem aan. Hij werd meteen wakker en zijn ogen waren opvallend blauw, zelfs bij maanlicht.


  ‘Wat is dat?’ fluisterde ik, me plotseling bewust van schaduwen. ‘Daar, zie je dat?’


  Xavier liet zijn arm om me heen liggen, ging zitten en keek om zich heen. ‘Waar?’ vroeg hij met een slaperige stem. Ik gebaarde naar de hoek van de kamer. Xavier stapte uit bed en liep naar de plek die ik aanwees.


  ‘Hier?’ vroeg hij toen hij er was. ‘Ik ben er vrij zeker van dat het een kapstok is.’


  Ik knikte, maar toen herinnerde ik me dat hij me in het donker niet kon zien.


  ‘Ik dacht dat ik iemand zag staan,’ zei ik. ‘Een man met een lange jas en een hoed op.’ Hardop uitgesproken klonk het belachelijk.


  ‘Volgens mij zie je ze vliegen, schat.’ Xavier geeuwde en schopte zachtjes tegen de staande kapstok. ‘Ja, zeker weten, het is een kapstok.’


  ‘Sorry,’ zei ik toen hij weer in bed stapte. Ik kroop tegen zijn warmte aan.


  ‘Niet bang zijn,’ mompelde hij. ‘Niemand kan je iets doen als ik bij je ben.’


  Ik vertrouwde hem en hield na een tijdje op met luisteren of ik rare geluiden hoorde.


  ‘Ik hou van je,’ zei Xavier net voordat hij weer indommelde.


  ‘Ik meer van jou,’ zei ik plagerig.


  ‘Vergeet het maar,’ zei Xavier, die ineens weer wakker was. ‘Ik ben groter, dus ik kan meer liefde bevatten.’


  ‘Ik ben kleiner, dus zijn mijn liefdesdeeltjes gecomprimeerder, wat betekent dat er bij mij meer in past.’


  Xavier lachte. ‘Wat een slecht argument. Dat telt niet.’


  ‘Ik baseer het alleen maar op hoe erg ik je mis als je er niet bent,’ kaatste ik terug.


  ‘Hoe kun je nou weten hoe erg ik jóú mis?’ zei hij. ‘Heb je soms een ingebouwde mis-meter?’


  ‘Ik ben een meisje; natuurlijk heb ik een ingebouwde mis-meter.’


  Ik viel in slaap met het geruststellende gevoel van zijn borst tegen mijn rug. Met zijn adem in mijn nek. Ik streek over de gladde huid van zijn armen, goudbruin geworden doordat hij zo veel buiten was. In het maanlicht kon ik elk haartje, elk adertje, elk sproetje zien, en ik vond het allemaal even prachtig. Dat was mijn laatste gedachte voordat ik die avond in slaap viel, en ik merkte dat de angst helemaal weg was.
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  Een vriendin in nood


  


  


  


  


  


  Taylah spookte door mijn dromen. Ik zag haar als een geest zonder gezicht, met witte handen besmeurd met bloed die doelloos in de lucht graaiden. Toen zat ik in haar lichaam en lag ik in een plas kleverig, warm bloed. Ik hoorde het zachte druppen van de kranen in de damestoiletten terwijl Taylah de dood in glipte. Toen voelde ik het verdriet en de verschrikkelijke verslagenheid van haar familieleden. Ze verweten zichzelf dat ze niet hadden gemerkt dat ze depressief was en vroegen zich af of ze dit hadden kunnen voorkomen. Jake kwam ook voor in die droom, altijd aan de rand van het beeld, enigszins onduidelijk, en hij lachte zachtjes.


  De volgende morgen werd ik wakker op verkreukelde lakens en was de plek naast me leeg. Als ik mijn gezicht in het kussen drukte waar hij op had gelegen, rook ik nog vaag Xaviers geur. Ik rolde uit bed en deed de gordijnen open om het gouden zonlicht de kamer in te laten.


  In de keuken was Xavier, niet Gabriël, bezig het ontbijt klaar te maken. Hij had zijn spijkerbroek en T-shirt aangetrokken en zijn haar zat in de war. Hij zag er fris en mooi uit terwijl hij zorgvuldig eieren brak boven een sissende pan.


  ‘Een stevig ontbijt leek me wel verstandig,’ zei hij toen hij me zag.


  Gabriël en Ivy zaten al aan tafel, met geroosterd brood en een bord vol roerei voor zich.


  ‘Heerlijk,’ zei Ivy tussen twee happen door. ‘Waar heb je leren koken?’


  ‘Ik had geen keus. Ik moest het wel leren,’ zei Xavier. ‘Bij ons thuis is iedereen, behalve mijn moeder, waardeloos in de keuken. Als zij moet overwerken in de kliniek, bestellen ze pizza of eten alles wat ze tegenkomen met de tekst “water toevoegen en roeren”. Dus kook ik voor ze als mijn moeder er niet is.’


  ‘Xavier is een man met vele vaardigheden,’ zei ik gloeiend van trots tegen Gabriël en Ivy.


  Xavier had maar één nacht bij ons geslapen, maar toch stond ik ervan te kijken hoe gemakkelijk hij was opgenomen in ons gezinnetje. Het voelde niet alsof we een gast in huis hadden; hij was gewoon een van ons. Zelfs Gabriël leek hem te hebben geaccepteerd en ging op zoek naar een schoon wit overhemd dat Xavier naar school kon dragen.


  Ik merkte dat we allemaal zorgvuldig het onderwerp van de vorige middag vermeden. Ik wist dat ik in ieder geval probeerde die herinnering weg te stoppen.


  ‘Ik weet dat gisteren een ontzettende schok voor ons allemaal was,’ zei Ivy uiteindelijk. ‘Maar we slaan ons er wel doorheen.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg ik.


  ‘Onze Vader zal ons de weg wijzen.’


  ‘Ik hoop alleen wel dat Hij opschiet, voordat het te laat is,’ mompelde Xavier, maar ik was de enige die hem hoorde.


  Er was na de ontdekking van Taylahs zelfmoord een schokgolf door de school gegaan. Hoewel de lessen doorgingen, in een poging om het normale leven te laten doorgaan, leek alles voorzichtiger te gaan. Er waren brieven naar alle ouders gestuurd om hulp te bieden bij de rouwverwerking en gezinnen aan te sporen hun kinderen op alle mogelijke manieren bij te staan. In de gangen slopen de mensen rond alsof ze op eieren liepen, omdat ze niet te luidruchtig of ongevoelig wilden zijn. Jake Thorn en zijn vrienden waren opvallend afwezig.


  Halverwege de ochtend werden alle leerlingen bij elkaar geroepen en legde meneer Chester uit dat het schoolbestuur niet precies wist wat er was gebeurd, maar dat ze het onderzoek aan de politie hadden overgedragen. Toen werd zijn stem minder nuchter.


  ‘Het verlies van Taylah McIntosh is schokkend en tragisch. Ze was een goede vriendin en leerling en ze zal ontzettend worden gemist. Als jullie met iemand willen praten over wat er is gebeurd, kun je een afspraak maken bij mevrouw Hirche, onze vertrouwde maatschappelijk werkster.’


  ‘Ik heb medelijden met de directeur,’ zei Xavier. ‘Hij wordt de hele ochtend al gebeld. De ouders pikken dit niet.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ik.


  ‘De school kan gesloten worden door een gebeurtenis als deze,’ zei hij. ‘Iedereen wil weten wat er gebeurd is, waarom de school niet méér heeft gedaan om het te voorkomen. De mensen gaan zich zorgen maken over hun eigen kinderen.’


  Ik was verontwaardigd. ‘Maar dit had niets met de school te maken!’


  ‘Nou, zo zien de ouders het beslist niet,’ zei Xavier.


  Na de bijeenkomst kwam Molly naar me toe, met dikke rode ogen van het huilen. Xavier zag dat ze me onder vier ogen wilde spreken en vertrok naar een waterpolotraining.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg ik terwijl ik haar hand pakte.


  Molly schudde haar hoofd en er rolden weer tranen over haar wangen.


  ‘Het voelt gewoon zo raar om hier nu te zijn,’ zei ze met verstikte stem. ‘Het is niet hetzelfde zonder haar.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik zachtjes.


  ‘Ik snap het niet,’ zei Molly. ‘Ik kan niet geloven dat ze zoiets zou doen. Waarom heeft ze niet met mij gepraat? Ik wist niet eens dat ze depressief was. Ik ben zo’n slechte vriendin!’


  Ze snikte en ik deed snel een stapje naar voren om mijn armen om haar heen te slaan. Ik was bang dat ze door haar knieën zou zakken als niemand haar overeind hield.


  ‘Jij kunt er niets aan doen,’ zei ik. ‘Soms gebeuren er dingen die niemand had kunnen voorspellen.’


  ‘Maar…’ begon Molly.


  ‘Nee.’ Ik snoerde haar de mond. ‘Geloof me. Jij had niets kunnen doen om dit te voorkomen.’


  ‘Ik wou dat ik dat kon geloven,’ fluisterde Molly. ‘Heb je gehoord hoe ze haar gevonden hebben, in al dat bloed? Het lijkt wel een horrorfilm.’


  ‘Ja,’ mompelde ik. Het laatste wat ik wilde, was die ervaring opnieuw beleven. ‘Molly, misschien moet je eens met de maatschappelijk werkster gaan praten,’ zei ik voorzichtig. ‘Misschien helpt het.’


  ‘Nee.’ Molly schudde heftig haar hoofd en lachte toen. Het klonk schril en hysterisch. ‘Ik wil alleen maar vergeten dat het ooit is gebeurd. Ik wil vergeten dat ze heeft bestaan.’


  ‘Maar, Molly, je kunt niet zomaar doen alsof er niets aan de hand is.’


  ‘Let maar eens op,’ zei ze, haar stem plotseling vals monter en vrolijk. ‘En er is trouwens laatst wel iets leuks gebeurd.’ Ze glimlachte breed, al glommen de tranen nog in haar ogen. Het was een angstaanjagende aanblik.


  ‘Wat dan?’ vroeg ik. Ik hoopte dat ze met haar toneelstukje zou ophouden als ik meespeelde.


  ‘Nou, het blijkt dat Jake Thorn bij mij in de computerles zit.’


  ‘O,’ zei ik, verbaasd over hoe snel dit gesprek de verkeerde kant op ging. ‘Dat is leuk.’


  ‘Ja, echt wel,’ zei Molly, ‘want hij heeft me mee uit gevraagd.’


  ‘Wát?’ riep ik uit, en ik draaide me met een ruk naar haar om.


  ‘Vertel mij wat,’ zei ze. ‘Ik kon het ook niet geloven.’ Het was overduidelijk dat ze in de war was door de shock. Ze klampte zich vast aan alles wat haar gedachten zou afleiden van het verdriet en haar verlies.


  ‘Wat heb je gezegd?’ vroeg ik.


  Ze lachte bitter. ‘Doe niet zo stom, Beth. Wat dénk je dat ik heb gezegd? We gaan zondag op stap met een paar vrienden van hem. O, dat zou ik bijna vergeten. Vind je dat wel goed, na wat er op het feest is gebeurd? Want je zei dat je niets voor hem voelde…’


  ‘Nee! Ik bedoel, natuurlijk voel ik niets voor hem.’


  ‘Dus je vindt het niet erg?’


  ‘Molly, ik vind het wel erg, maar niet om de reden die jij denkt. Jake is een rotte appel. Je moet niet met hem uitgaan. En doe alsjeblieft niet alsof er niks aan de hand is!’ Mijn stem was een octaaf hoger geworden en ik wist dat ik gestrest klonk.


  Molly keek me verbaasd aan. ‘Wat ís er nou? Waarom doe je hier zo raar over? Ik dacht dat je blij voor me zou zijn.’


  ‘O, Molly. Dat zou ik ook zijn als je uitging met ieder ander dan hij,’ riep ik. ‘Hij is niet te vertrouwen, dat zie jij toch ook wel? Het straalt gewoon van hem af.’


  Ineens ging Molly in de verdediging.


  ‘Je mag hem gewoon niet omdat hij het jou en Xavier lastig heeft gemaakt,’ zei ze verhit.


  ‘Dat is niet waar. Ik vertrouw hem niet, en jij denkt niet na!’


  ‘Misschien ben je wel jaloers omdat hij uniek is,’ beet Molly me toe. ‘Hij zei dat je die mensen ook hebt.’


  ‘Wat?’ sputterde ik. ‘Dat slaat nergens op.’


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde Molly. ‘Je vindt dat jij en Xavier de enigen zijn die gelukkig mogen zijn. Ik verdien ook geluk, Beth, vooral nu.’


  ‘Molly, doe niet zo achterlijk,’ zei ik. ‘Natuurlijk denk ik dat niet.’


  ‘Waarom wil je dan niet dat ik met hem uitga?’


  ‘Omdat ik bang voor hem ben,’ zei ik naar waarheid. ‘En ik wil niet dat je een enorme fout begaat omdat je in de put zit vanwege Taylah.’


  Maar Molly leek niet meer naar me te luisteren.


  ‘Wil jíj hem? Is dat het? Nou, je kunt niet alle jongens van de wereld krijgen, Beth. Je moet ook wat voor anderen overlaten.’


  ‘Ik wil hem helemaal niet bij me in de buurt hebben, of bij jou…’ begon ik.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat hij Taylah heeft vermoord!’ schreeuwde ik.


  Molly verstarde en staarde me met grote ogen aan. Ik kon amper geloven dat ik dat hardop had gezegd, maar als ik daarmee tot Molly kon doordringen, als ik zo kon voorkomen dat ze ten prooi zou vallen aan Jake, dan zou het de moeite waard zijn. Even later kneep Molly haar ogen tot spleetjes.


  ‘Je bent gek,’ beet ze me toe, en ze deed een stap achteruit.


  ‘Molly, wacht!’ riep ik. ‘Luister nou even…’


  ‘Nee!’ schreeuwde ze terug. ‘Ik wil het niet horen. Je mag Jake haten zo veel je wilt, maar ik ga toch met hem uit, omdat ík dat wil. Hij is geweldig en ik laat de kans om met hem uit te gaan niet schieten omdat jij ongesteld moet worden en chagrijnig bent.’ Ze kneep haar ogen weer samen. ‘En dat je het even weet: hij zegt dat je een bitch bent.’


  Ik deed net mijn mond open om daarop te reageren toen er een schaduw over de stoep viel en er een gestalte naast Molly verscheen. Jake loerde naar me terwijl hij zijn arm om Molly’s schouders legde en haar tegen zich aan trok. Ze kroop ongedwongen tegen hem aan en giechelde.


  ‘Afgunst is een doodzonde, Bethany,’ zei Jake zacht. Zijn ogen waren nu helemaal zwart, zodat de overgang tussen pupil en iris niet meer te zien was. ‘Dat zou jij toch moeten weten. Waarom ben je niet zo sportief om Molly gewoon beleefd te feliciteren?’


  ‘Of ik begin met het schrijven van haar grafrede,’ snauwde ik.


  ‘Nou, nou, dat was onder de gordel,’ zei hij. ‘Maak je geen zorgen, ik pas goed op je vriendin. Het ziet ernaar uit dat we veel gemeen hebben.’


  Toen draaide hij zich om en troonde Molly mee. Ik keek haar na toen ze met dansende rossige krullen uit het zicht verdween.


  De rest van de middag bleef ik radeloos naar Molly uitkijken, zodat ik het zou kunnen uitleggen op een manier die ze zou begrijpen, maar ik kon haar nergens vinden. Toen ik Xavier vertelde wat er was gebeurd, verstrakten de spieren in zijn gezicht een klein beetje. Samen zochten we de hele school af naar Molly, en bij elk leeg klaslokaal voelde ik mijn ingewanden verkrampen van ongerustheid. Xavier zette me op een bankje toen ik hijgerig en oppervlakkig begon te ademen.


  ‘Hé, hé,’ zei hij. Hij duwde mijn gezicht omhoog zodat we elkaar in de ogen keken. ‘Rustig maar. Het komt wel goed met haar. Met alles.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg ik. ‘Hij is gevaarlijk! Hij is volkomen onstabiel! Ik weet wat hij van plan is. Hij probeert mij te pakken via haar. Hij weet dat ze mijn vriendin is.’


  Xavier kwam naast me zitten.


  ‘Denk er even over na, Beth,’ zei hij. ‘Jake Thorn heeft nog niemand uit zijn eigen kringetje iets aangedaan. Hij wil mensen rekruteren, want dat doet hij. Zolang Molly aan zijn kant staat, doet hij haar niets.’


  ‘Dat kun je niet weten. Hij kan wel van alles doen.’


  ‘Toch doet hij haar niets,’ zei Xavier. ‘We moeten nu ons hoofd erbij houden; we kunnen niet doorslaan. En dat kan zomaar gebeuren na wat er laatst is voorgevallen.’


  ‘Wat vind jij dan dat we moeten doen?’ vroeg ik.


  ‘Ik denk dat Jake ons een aanwijzing heeft gegeven om het bewijs te vinden dat Gabriël wil hebben.’


  ‘Echt?’


  ‘Heeft Molly gezegd waar ze naartoe gingen?’


  ‘Ze zei alleen dat het zondag was… en dat zijn vrienden erbij zouden zijn,’ zei ik.


  Xavier knikte. ‘Nou, Venus Cove is niet zo groot. We zoeken uit waar ze naartoe gaan en volgen ze.’


  We vertelden onze zorgen aan Ivy en Gabriël. Het probleem was om erachter te komen waar Jake met Molly naartoe zou kunnen gaan. Het kon overal in Venus Cove zijn, en we konden ons geen misrekening veroorloven. Dit was onze enige kans om erachter te komen wat hij echt in zijn schild voerde, en die wilden we niet verpesten.


  ‘Waar zou hij naartoe gaan?’ zei Ivy peinzend. ‘Natuurlijk zijn er de gebruikelijke plekken in de stad, zoals de bioscoop of Sweethearts of de bowlingbaan…’


  ‘We moeten niet aan de gebruikelijke dingen denken,’ zei ik. ‘Hij is allesbehalve doorsnee.’


  ‘Beth heeft gelijk,’ zei Xavier. ‘We moeten proberen te denken zoals hij.’


  Het was nogal veel gevraagd, een engel te laten proberen in het hoofd van een demon te kruipen, maar Gabriël en Ivy deden hun best om hun walging niet te laten blijken en aan Xaviers verzoek te voldoen.


  ‘Het is vast geen openbare plek,’ zei Ivy ineens, ‘vooral niet als hij van plan is zijn vrienden mee te nemen. De groep is te groot, te opvallend.’


  Gabriël was het met haar eens. ‘Ze gaan vast naar een rustige, afgelegen plek, waar ze niet worden gestoord.’


  ‘Zijn hier in de buurt leegstaande huizen of fabrieken?’ vroeg ik. ‘Zoals die fabriek waar de afterparty werd gehouden? Dat zou Jake wel aanstaan.’


  Xavier schudde zijn hoofd. ‘Jake lijkt me wat theatraler.’


  ‘Dus moeten we overdreven en over the top denken,’ opperde Ivy.


  ‘Precies.’ Xavier keek me met zijn scherpe, azuurblauwe ogen aan. ‘Zijn volgelingen… denk aan hoe ze eruitzien, hoe ze zich kleden.’


  ‘Het zijn goths,’ antwoordde ik.


  ‘En wat is het middelpunt van de gothcultuur?’ vroeg Gabriël.


  Ivy keek hem met grote ogen aan. ‘De dood.’


  ‘Ja.’ Xaviers gezicht stond grimmig. ‘Dus wat is dan de beste plek voor een stel rare gasten met een doodsobsessie?’


  Ineens wist ik het en ik hield scherp mijn adem in. Het was overdreven, het was duister, het was grimmig, en het was de perfecte plek waar Jake zijn voorstelling kon opvoeren.


  ‘De begraafplaats,’ zei ik ademloos, en Xavier knikte.


  ‘Dat denk ik wel.’


  Hij wendde zich tot mijn broer en zus, die somber keken.


  Gabriëls vingers verstrakten om zijn koffiemok.


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei hij.


  ‘Goh, je zou denken dat die jongen wel wat originelers kon verzinnen,’ snauwde Ivy. ‘De begraafplaats, ja ja. Dan zal een van ons hem daar zondag naartoe moeten volgen, neem ik aan.’


  ‘Dat doe ik wel,’ zei Gabriël meteen, maar Xavier schudde zijn hoofd.


  ‘Dat is vragen om ruzie. Zelfs ik weet dat je niet zomaar een engel en een demon bij elkaar kunt zetten. Ik denk dat ík moet gaan,’ zei Xavier.


  ‘Dat is te gevaarlijk,’ vond ik.


  ‘Beth, ik ben niet bang voor ze.’


  ‘Jij bent nergens bang voor,’ kaatste ik terug. ‘Maar misschien zou je dat wel moeten zijn.’


  ‘Dit is de enige manier,’ drong hij aan.


  Ik keek naar mijn broer en zus.


  ‘Goed dan, maar als hij gaat, ga ik met hem mee.’


  ‘Jullie gaan geen van tweeën,’ viel Gabriël ons in de rede. ‘Als Jake zich tegen jullie keert terwijl hij een groep bij zich heeft om hem te steunen…’


  ‘Ik pas wel op haar,’ zei Xavier. Hij leek beledigd te zijn door Gabriëls insinuatie dat hij me niet zou kunnen beschermen. ‘Je weet best dat ik haar niets laat overkomen.’


  Gabriël keek sceptisch. ‘Ik twijfel niet aan je lichamelijke kracht,’ zei hij, ‘maar…’


  ‘Maar wat?’ vroeg Xavier op grimmige toon. ‘Ik zou mijn leven voor haar geven.’


  ‘Ook daar twijfel ik niet aan, maar je hebt geen idee wat je tegenover je krijgt.’


  ‘Ik moet Beth beschermen…’


  ‘Xavier.’ Ivy legde haar hand op zijn arm, en ik wist dat ze kalmerende energie naar hem toe stuurde. ‘Luister alsjeblieft naar ons. We weten niet wat dat voor mensen zijn… we weten niet hoe sterk ze zijn of waartoe ze in staat zijn. Door wat we tot nu toe hebben gezien, lijken ze niet terug te deinzen voor moord. Hoe dapper je ook bent, je blijft toch gewoon maar een mens tegenover… alleen Onze Vader weet wat ze zijn.’


  ‘Wat stellen jullie dan voor?’


  ‘Ik denk dat we niets moeten doen totdat ik een hogere macht om raad heb gevraagd.’ Gabriëls gezicht was uitdrukkingsloos. ‘Ik zal meteen contact leggen met het Convenant.’


  ‘Daar is geen tijd voor!’ riep ik. ‘Molly kan wel in grote problemen zitten.’


  ‘Onze eerste zorg is jullie twee te beschermen!’ Toen we de woede in Gabriëls stem hoorden, viel er een stilte.


  Niemand sprak totdat Ivy ons met plotselinge besluitvaardigheid aankeek.


  ‘Xavier, wát we ook besluiten, je kunt niet naar huis dit weekend,’ zei ze. ‘Het is niet veilig. Je moet bij ons blijven logeren.’


  


  Het tafereel bij Xavier thuis was niet fraai. Gabriël en Ivy wachtten in de auto terwijl Xavier en ik naar binnen gingen om tegen zijn ouders te zeggen dat hij het weekend bij mij bleef.


  Bernie keek hem kwaad aan toen hij het vertelde. ‘Waarom weet ik daar niets van?’ Ze liep achter Xavier aan naar zijn slaapkamer en bleef met haar handen in haar zij in de deuropening staan terwijl hij een tas inpakte. ‘Je kunt niet weg. We hebben plannen voor dit weekend.’


  Het leek haar ontgaan te zijn dat hij haar had medegedeeld dat hij ging, in plaats van het te vragen.


  ‘Sorry, mam,’ zei hij, door de kamer lopend om kleren en ondergoed in zijn sporttas te gooien, ‘maar ik moet weg.’


  Bernies ogen werden groot. Ze wierp mij een beschuldigende blik toe, omdat ze mij kennelijk verantwoordelijk hield voor de transformatie van haar voorbeeldige zoon. Dat was jammer, want tot dan toe hadden we het samen zo goed kunnen vinden. Ik wenste dat ik haar op de een of andere manier de waarheid zou kunnen vertellen, maar ze zou nooit begrijpen dat het te gevaarlijk was als Xavier niet werd beschermd.


  ‘Xavier,’ snauwde Bernie. ‘Ik zei néé.’


  Maar Xavier luisterde niet.


  ‘Ik ben zondagavond weer thuis,’ zei hij. Hij ritste zijn tas dicht en zwaaide hem over zijn schouder.


  ‘Nu is het genoeg. Ik ga je vader halen.’ Bernie draaide zich om en stormde weg door de gang. ‘Peter!’ hoorden we haar roepen. ‘Peter, kom eens met je zoon praten. Hij is losgeslagen!’


  Xavier keek me verontschuldigend aan. ‘Sorry, hoor,’ zei hij.


  ‘Ze zijn alleen maar ongerust,’ antwoordde ik. ‘Dat is heel normaal.’


  Even later verscheen Xaviers vader bij de deur. Hij had een bezorgde frons op zijn voorhoofd en had zijn handen diep in zijn broekzakken gestoken.


  ‘Je hebt je moeder een beetje van streek gemaakt,’ zei hij.


  ‘Het spijt me, pap.’ Xavier legde zijn hand op zijn vaders schouder. ‘Ik kan het nu niet uitleggen, maar ik moet weg. Vertrouw me nou maar.’


  Peter keek naar mij. ‘Gaat het wel goed met jullie?’ vroeg hij.


  ‘Dat komt wel weer,’ zei ik. ‘Na dit weekend is alles goed.’


  Peter scheen de ernst in onze stemmen te horen en legde zijn hand over die van Xavier heen.


  ‘Laat je moeder maar aan mij over,’ zei hij. ‘Zorgen jullie twee nou maar voor jezelf.’ Hij gebaarde naar het slaapkamerraam. ‘Ga daardoor naar buiten.’ We staarden hem aan. ‘Opschieten!’


  Xavier lachte grimmig, schoof het raam open en smeet zijn tas naar buiten voordat hij mij erdoor hielp.


  ‘Bedankt, pap,’ zei hij, en hij klom achter me aan.


  Buiten, tegen de koele bakstenen gedrukt, hoorden we Bernie de kamer weer in komen.


  ‘Waar zijn ze gebleven?’ wilde ze weten.


  ‘Geen idee,’ antwoordde Peter onschuldig. ‘Ze moeten langs me heen geglipt zijn.’


  ‘Gaat het wel?’ vroeg ik aan Xavier toen we eenmaal veilig in de auto zaten. Ik wist hoe verschrikkelijk ik het had gevonden om tegen Ivy en Gabriël te liegen, en ik wist ook dat Xavier heel veel respect voor zijn ouders had.


  ‘Ja, mijn moeder komt er wel overheen,’ zei hij met een glimlach. ‘Jij bent mijn eerste prioriteit, en dat moet je nooit vergeten.’ We reden in peinzend stilzwijgen naar ons huis.
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  Hoe ik ook mijn best deed, ik kon Gabriëls voorstel om op goddelijke inmenging te wachten niet accepteren. Ik vond het niets voor hem om zo te reageren, zo voorzichtig voor zijn doen, en dat zei genoeg. Jake Thorn was een serieuze dreiging, en dat betekende dat ik niet thuis kon afwachten terwijl hij Molly in zijn greep had.


  Molly was mijn eerste vriendin in Venus Cove geweest. Ze had me onder haar hoede genomen, me in vertrouwen genomen en er alles aan gedaan om me het gevoel te geven dat ik erbij hoorde. Als Gabriël zich al niet zeker genoeg voelde om op eigen houtje te handelen, dan was er iets echt mis. Dus dacht ik er niet lang over na. Ik wist precies wat ik moest doen.


  ‘Ik ga nog even wat boodschappen halen,’ zei ik tegen Gabriël. Ik zorgde ervoor dat ik mijn gezicht in de plooi hield, zodat hij de leugen niet zou zien.


  Mijn broer fronste zijn voorhoofd. ‘We hebben alles in huis. Ivy heeft gisteren nog ingeslagen.’


  ‘Ach, ik moet even iets doen om niet steeds aan die toestand met Jake te denken,’ zei ik, een andere tactiek proberend. Gabriël keek me onderzoekend aan, met zijn zilvergrijze ogen samengeknepen en een streng gezicht. Ik slikte. Tegen hem liegen was nooit gemakkelijk. ‘Ik moet gewoon even het huis uit.’


  ‘Ik ga wel met je mee,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat je in je eentje naar buiten gaat in deze situatie…’


  ‘Ik ben niet alleen,’ hield ik vol. ‘Xavier gaat mee. En bovendien blijf ik niet lang weg.’ Ik vond het vreselijk om recht in zijn gezicht te liegen, maar ik kon niet anders.


  ‘Maak je niet zo veel zorgen.’ Ivy gaf mijn broer een klopje op zijn arm. Ze vertrouwde me altijd volledig. ‘Een beetje frisse lucht zal hun goeddoen.’


  Gabriël tuitte zijn lippen en verstrengelde zijn handen op zijn rug.


  ‘Goed dan. Maar kom meteen terug.’


  Ik pakte Xaviers hand en trok hem mee naar buiten. Hij startte zwijgend de auto. Ik zei dat hij aan het einde van de straat linksaf moest gaan.


  ‘Je hebt een waardeloos richtingsgevoel,’ grapte hij, maar de glimlach bereikte zijn ogen niet.


  ‘Ik was helemaal niet van plan om boodschappen te gaan doen.’


  ‘Dacht ik al,’ zei Xavier. ‘En volgens mij ben je gek.’


  ‘Ik moet iets doen,’ zei ik zacht. ‘Er zijn al mensen dood vanwege Jake. Hoe kunnen we ermee leven als Molly zijn volgende slachtoffer wordt?’


  Xavier was niet overtuigd. ‘Beth, denk je nou echt dat ik je recht naar de bende van een moordenaar breng? Die jongen is instabiel. Je hebt gehoord wat je broer zei.’


  ‘Dit gaat niet meer om mij,’ zei ik. ‘Ik ben niet bang.’


  ‘Nou, ik wel! Besef je wel aan wat voor gevaar je jezelf blootstelt?’


  ‘Dat is mijn werk! Waarom denk je dat ik hierheen ben gestuurd? Niet alleen maar om buttons te verkopen en in gaarkeukens te werken. Dit is het, dit is onze uitdaging! Ik kan er niet voor weglopen alleen omdat ik bang ben.’


  ‘Misschien heeft Gabriël gelijk. Soms is bang zijn verstandig.’


  ‘En soms moet je gewoon doorzetten,’ drong ik aan.


  Xavier snoof geërgerd. ‘Luister, ik ga wel naar de begraafplaats om Molly op te halen. Wacht jij hier.’


  ‘Geweldig idee,’ zei ik sarcastisch. ‘Als er één iemand is die Jake meer haat dan mij, dan ben jij het wel. Luister, Xav, je kunt ofwel met me meegaan, of je kunt thuisblijven. Maar ik ga hoe dan ook Molly helpen. Ik begrijp het best als je hier niet aan mee wilt doen…’


  Xavier maakte een scherpe bocht en reed zwijgend door. Verderop was een recht stuk weg. Ik zag dat er steeds minder huizen stonden.


  ‘Waar jij gaat, daar ga ik,’ zei hij.


  De begraafplaats lag aan het einde van een lange, brede weg even buiten de stad. Er liep een in onbruik geraakt spoor langs, met verlaten treinwagons die door weer en wind waren geroest. De enige gebouwen in de buurt waren rijen vervallen woningen, de balkons vol onkruid en de ramen dichtgetimmerd.


  De begraafplaats dateerde van toen het stadje pas was gesticht, maar was sindsdien uitgebreid om met de grotere bevolking mee te groeien. Het nieuwste deel bevatte glanzende marmeren monumenten en graven, allemaal onberispelijk onderhouden. In veel van de grafmonumenten stonden foto’s van de overledenen, omringd door gloeiende votiefkaarsen in melkglas, altaartjes, kruisjes en standbeeldjes van Jezus en de Heilige Maagd Maria, met haar handen in gebed gevouwen.


  Xavier parkeerde de auto aan de overkant, een eindje bij de hoofdpoort vandaan, zodat we geen aandacht zouden trekken. Op dit uur van de dag stonden de poorten open, dus staken we over en liepen meteen de begraafplaats op. Op het eerste gezicht zag het er vredig uit. We zagen één nabestaande, een oudere vrouw in zwarte kleding, die bij een nieuw graf zat. Ze maakte de glazen voorkant schoon en verving de verwelkte bloemen door een nieuwe bos chrysanten, die ze op maat knipte met een schaar. Ze ging zo in haar werk op dat ze ons nauwelijks opmerkte. De rest van de begraafplaats leek verlaten, op af en toe een overvliegende kraai na en het zachte zoemen van bijen bij een seringenstruik. Hoewel er geen aardse verstoringen waren, voelde ik de aanwezigheid van meerdere verloren zielen die op hun laatste rustplaats ronddoolden. Ik was graag even blijven staan om ze op weg te helpen, maar ik had dringender zaken aan mijn hoofd.


  ‘Ik weet wel waar we ze kunnen vinden,’ zei Xavier, en hij nam me mee in de richting van het oorspronkelijke deel van de begraafplaats.


  Daar wachtte ons een heel ander tafereel. De graven waren oud en verwaarloosd, de smeedijzeren hekjes verroest. Een grote pol klimop had alle andere begroeiing in de loop der jaren verstikt en regeerde nu ongehinderd; hij slingerde zijn tentakels als touwen om de ijzeren hekjes heen. Deze grafstenen waren nederiger en lagen plat op de grond; bij sommige stond alleen een kleine steen met de naam van de overledene. Ik zag een stukje grond met windmolentjes en pluchen beesten die hun glans al lang waren verloren, en ik besefte dat dit een gedeelte voor kleine kinderen was. Ik bleef staan om een van de bordjes te lezen: AMELIA ROSE 1949-1949, 5 DAGEN OUD. De gedachte aan het zieltje dat de aarde slechts vijf dagen had bezocht, vervulde me met een onuitsprekelijke droefheid.


  Xavier en ik liepen langs de oude grafstenen. Maar heel weinig ervan waren nog intact. De meeste waren scheefgezakt in het gras, de inscripties verweerd en nog amper leesbaar. Andere waren niets meer dan een hoopje kapotte stenen en dicht onkruid. Af en toe kwamen we langs een stenen beeld van een engel, sommige groot en andere klein, maar allemaal met ernstige gezichten en verwelkomend uitgestoken armen.


  Ik was me bewust van de lichamen van de doden onder de dekens van gebarsten steen. Mijn huid tintelde. Ik was niet verontrust door de slapers onder onze voeten, maar door wat ik mogelijk om de volgende hoek zou ontdekken. Ik kon merken dat Xavier spijt had van zijn besluit om hierheen te komen, maar hij vertoonde geen tekenen van angst.


  Plotseling hoorden we stemmen en bleven we staan. Ze leken een of andere lijkzang te zingen. We slopen verder tot de stemmen luider werden en zochten dekking achter een hoge berk. Toen we tussen de takken door gluurden, zagen we een groep mensen. Ik dacht dat het er een stuk of vijfentwintig waren. Jake stond met zijn gezicht naar hen toe op een met mos begroeid graf, met zijn benen gespreid en zijn rug kaarsrecht. Hij droeg een zwartleren jas en er hing een omgekeerd pentagram aan een koordje om zijn nek. Op zijn hoofd droeg hij een grijze gleufhoed. Ik verstarde; ik kende dit beeld ergens van. En toen schoot het me te binnen: de solitaire, vreemde gestalte bij de rugbywedstrijd. Hij was langs de zijlijn verschenen, zijn gezicht verborgen, en toen Xavier gewond was geraakt, was hij in het niets verdwenen. Dus Jake had dat allemaal veroorzaakt! De gedachte dat hij Xavier iets aan had gedaan bezorgde me een brandend, razend woedegevoel, maar ik probeerde het te onderdrukken. Nu moest ik meer dan ooit mijn hoofd erbij houden.


  Achter Jake stond een drie meter hoge stenen engel. Het was misschien wel een van de meest huiveringwekkende aardse dingen die ik ooit had gezien. Hoewel het eruitzag als een engel, had het beeld iets sinisters. Het had smalle ogen, enorme zwarte vleugels die er imposant achter oprezen, en een krachtig lichaam dat eruitzag alsof het alles en iedereen kon verpletteren. Een lang stenen zwaard stond rechtop tegen zijn gespierde middel. Jake stond in de schaduw ervan, alsof het beeld hem beschermde.


  De groep stond in een halve cirkel om hem heen. Ze waren vreemd gekleed, sommigen met een capuchon die hun hele gezicht verhulde en anderen in gerafeld zwart kant en met kettingen. Hun wangen waren krijtwit gepoederd en hun lippen bloedrood gemaakt. Ze leken zich niet echt met elkaar bezig te houden, maar ze liepen om beurten naar Jake toe, maakten een eerbiedige buiging en haalden uit een buidel een voorwerpje dat ze aan zijn voeten legden. Ze vormden een ellendige aanblik die middag in het waterige zonlicht. Ik vroeg me af hoe en met welke beloften Jake die jonge mensen bij hun normale bezigheden had weggelokt om hier met hem naartoe te gaan en de overledenen in hun graven te storen.


  Jake stak zijn handen op en de groep zweeg. Hij gooide zijn hoed af en ik zag dat zijn lange, donkere haar ongekamd was en vol klitten zat. Hij zag er bijna verwilderd uit. Toen hij sprak, leek het wel alsof zijn stem uit de stenen engel kwam.


  ‘Welkom aan de schaduwkant,’ zei hij, en hij lachte kil. ‘Hoewel ik het liever de leuke kant noem.’ Er werd goedkeurend gemompeld onder zijn volgelingen. ‘Ik kan jullie beloven dat niets lekkerder is dan de zonde. Waarom zou je het genot niet zoeken als het leven je met zo veel onverschilligheid behandelt? Wij zijn hier, wij allemaal, omdat we het gevoel willen hebben dat we leven!’


  Hij streek met een slanke hand over het ruwe stenen bovenbeen van de engel en vervolgde op overredende toon: ‘Pijn, leed, vernietiging, de dood, die dingen klinken als muziek in onze oren, smaken zoet als honing op onze tong. We gedijen erop. Het is voedsel voor onze ziel. Jullie moeten leren een samenleving af te wijzen die van alles belooft maar je niets geeft. Ik ben hier om jullie te laten zien hoe je een eigen doel creëert, waardoor je wordt bevrijd uit deze gevangenis, waarin jullie allemaal als beesten geketend zijn. Jullie zijn gemaakt om te heersen, maar hij is zelfvoldaan en zwak geworden. Laten we onze macht over de aarde weer opeisen!’


  Hij keek zijn volgelingen aan en ineens werd zijn stem overredend als die van een vader die zijn kind probeert over te halen. Zijn hand omklemde het gevest van het stenen zwaard van de engel. ‘Jullie hebben het tot nu toe goed gedaan en ik ben blij met jullie vooruitgang. Maar het wordt tijd om wat grootsere daden te verrichten. Ik spoor jullie aan meer te doen, meer te zíjn, en die ketenen af te werpen die jullie binden aan de fatsoenlijke samenleving. Laten we de verknipte geesten van de nacht oproepen om ons bij te staan.’


  Zijn woorden leken een soort koorts op te wekken bij zijn volgelingen, alsof hij massahypnose toepaste. Ze gooiden hun hoofd in de nek en reageerden onsamenhangend, sommigen fluisterend, anderen schreeuwend. Het was een geluid vol pijn en wraak.


  Jake glimlachte goedkeurend en keek op zijn gouden horloge. ‘We hebben niet veel tijd. Laten we beginnen.’ Hij tuurde in de menigte. ‘Waar zijn ze? Breng ze naar me toe.’


  Twee gestalten werden naar voren geduwd en belandden aan Jakes voeten. Beiden droegen ze een mantel met kap. Jake pakte degene die het dichtst bij hem lag beet en trok de kap omlaag. Het was een heel gewoon uitziende jongen die ik van school kende, een vrij onopvallende leerling die lid was van de schaakclub. Hij had geen kringen onder zijn ogen, en zijn ogen zelf waren niet zwart zoals die van de anderen, maar lichtgroen. Ondanks zijn frisse gezicht zag hij er aangeslagen uit.


  Jake legde zijn hand op het hoofd van de jongen. ‘Niet bang zijn,’ zei hij vriendelijk. ‘Ik ben hier om je te helpen.’


  Langzaam begon hij zwaaiende tekens te maken in de lucht boven de knielende jongen. Vanuit mijn ineengedoken positie zag ik dat de jongen Jakes handbewegingen met zijn blik volgde en de gezichten om zich heen afspeurde, kennelijk om in te schatten hoe serieus de situatie was. Misschien vroeg hij zich af of dit een ingewikkelde grap was, een inwijdingsritueel dat hij moest ondergaan voordat hij in de groep zou worden opgenomen. Ik was bang dat het veel sinisterder was.


  Toen gaf een van de volgelingen Jake een boek aan. Het was in zwart leer gebonden en de bladzijden waren vergeeld van ouderdom. Eerbiedig hield Jake het boek omhoog en sloeg het open. Meteen schudden de bomen door een windvlaag en wervelde er stof om de grafstenen. Ik herkende het boek van mijn lessen van thuis.


  ‘O nee,’ fluisterde ik.


  ‘Wat is er?’ Xavier schrok toen ook hij het boek zag. ‘Wat is dat?’


  ‘Het is een magisch boek,’ zei ik. ‘Duistere magie. Het bevat instructies over hoe je geesten kunt oproepen en de doden tot leven kunt wekken.’


  ‘Dat meen je niet.’ Xavier keek alsof hij zichzelf wilde knijpen om wakker te worden uit de nachtmerrie waarin hij onverwachts was beland. Even dacht ik eraan hoe onschuldig hij was, en ik werd bijna misselijk van het schuldgevoel omdat ik hem hierin had meegesleept. Maar dit was niet het moment om domme dingen te gaan doen.


  ‘Dit is een slecht teken,’ zei ik. ‘Magische boeken zijn heel machtig.’


  Nog altijd boven op het graf begon Jakes borst te rijzen en dalen terwijl zijn gezang bij het voorlezen uit het boek steeds sneller en manischer werd. Hij spreidde zijn armen. ‘Exorior meus atrum amicitia quod vindicatum is somes.’ Hij sprak Latijn, maar niet zoals ik het ooit had gehoord. Het was veranderd, en op de een of andere manier wist ik dat het de taal van de Onderwereld was. ‘Is est vestri pro captus,’ zong Jake, met zijn handen klauwend in de lucht.


  ‘Wat zegt hij?’ fluisterde Xavier.


  Ik was er zelf verbaasd over dat ik die woorden zo nauwkeurig kon vertalen.


  ‘Kom tevoorschijn, mijn duistere vriend, en eis dit lichaam op. Het is voor jou.’


  Zijn volgelingen keken met ingehouden adem toe. Niemand verroerde zich, niemand zei een woord, omdat ze het onnatuurlijke proces dat er plaatsvond niet wilden verstoren.


  Xavier zat zo roerloos naast me dat ik zijn hand moest aanraken om zeker te weten dat hij nog bij bewustzijn was. We schrokken allebei toen we een geluid hoorden alsof er steen brak, en moesten de neiging onderdrukken om onze handen over onze oren te slaan. Het was een krijsend geluid, als van nagels die over een schoolbord worden gehaald. Het stopte abrupt, en een wolk zwarte rook kolkte uit de mond van de enorme stenen engel. De rook dreef naar Jake omlaag en leek in zijn oor te fluisteren. Jake greep het hoofd van de jongen vast, kantelde het achterover en dwong zijn mond open.


  ‘Wat doe je?’ riep de jongen.


  De zwarte wolk leek even te wervelen en te draaien in de lucht voordat hij in de open mond van de jongen dook en door zijn keel verdween. Jake liet hem los en de jongen slaakte een grommende schreeuw. Hij greep naar zijn keel en klauwde naar zijn lichaam terwijl hij op de grond lag te schokken. Zijn gezicht was verwrongen alsof hij verschrikkelijke pijn had. Ik voelde dat Xaviers arm begon te trillen van woede.


  De jongen lag stil. Even later ging hij zitten en keek om zich heen, waarbij zijn verwarring plaats leek te maken voor blijdschap. Jake stak zijn hand naar hem uit en trok hem overeind, waarna de jongen zijn armen en benen strekte alsof hij ze voor het eerst ontdekte.


  ‘Welkom terug, mijn vriend,’ zei Jake, en toen de jongen zich omdraaide, zag ik dat zijn groene ogen nu zo zwart als teer waren.


  ‘Ongelooflijk dat ik dit niet eerder heb ingezien,’ zei ik, en ik sloeg mijn handen voor mijn gezicht. ‘Ik sloot vriendschap met hem, wilde hem helpen… Ik had moeten aanvoelen dat hij een demon was.’


  Xavier legde zijn hand op mijn onderrug. ‘Dit is niet jouw schuld.’ Zijn blik ging langs de groep rondom Jake. ‘Zijn dat allemaal demonen?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik denk van niet. Jake lijkt wraakzuchtige geesten op te roepen, zodat die bezit kunnen nemen van zijn volgelingen.’


  ‘Het moet niet gekker worden,’ mompelde Xavier. ‘Waar komen die geesten vandaan? Zijn het de mensen in de graven hier?’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei ik. ‘Het zijn waarschijnlijk de zielen van verdoemden uit de Onderwereld, heel anders dan demonen. Een demon is een wezen dat door Lucifer zelf is geschapen, en ze aanbidden alleen hem. Het is hetzelfde concept als de engelen in de Hemel; er zijn miljoenen zielen die naar de Hemel gaan, maar dat worden geen engelen. Engelen en demonen zijn nooit mensen geweest. Ze vormen een geheel eigen slag.’


  ‘Zijn die geesten nog gevaarlijk?’ vroeg Xavier. ‘Wat gebeurt er met de mensen van wie ze bezit nemen?’


  ‘Hun voornaamste doel is vernietiging zaaien,’ zei ik. ‘Als ze het lichaam van een mens overnemen, kunnen ze die persoon alles laten doen. Het is net alsof je twee zielen in één omhulsel stopt. De meeste mensen overleven dat wel, behalve als de geest met opzet hun lichaam verwoest. Voor ons zijn ze niet zo’n grote dreiging, want wij zijn sterker dan zij. Jake is de enige om wie we ons druk moeten maken.’


  Xavier en ik zwegen allebei toen Jake het volgende slachtoffer naar voren haalde. Maar ik was niet voorbereid op wat er vervolgens gebeurde. Toen hij de kap omlaag trok, zag ik een bekend hoofd vol rossige krullen en grote, bange blauwe ogen.


  ‘Maak je geen zorgen, liefje,’ zei Jake, die met zijn vinger zachtjes over Molly’s wang streek en omlaag ging naar haar borst. ‘Het doet niet zo’n pijn.’


  Ik greep Xavier bij zijn arm. ‘We moeten hem tegenhouden,’ zei ik. ‘Hij mag Molly niets aandoen!’


  Xavier zag bleek. ‘Ik wil Jake ook tegenhouden, maar als we nu tussenbeide komen, dan hebben we geen schijn van kans tegen hen allemaal. We hebben je broer en zus nodig.’ Hij schudde zijn hoofd en ik besefte dat hij eindelijk accepteerde dat hij Jake niet in zijn eentje zou kunnen verslaan.


  In een vlaag van jaloezie en verlangen dook een van Jakes volgelingen op de grond en begon te kronkelen. Haar ogen rolden weg in haar kassen zodat alleen het wit nog te zien was, haar mond ging open en dicht. Ik herkende haar meteen: het was Alexandra, uit mijn literatuurles. Jake bukte zich en liet haar ophouden met kronkelen door met zijn ene hand haar haar vast te grijpen. Hij ging suggestief met zijn vinger langs haar blote keel en legde hem toen op haar lippen. Ze hijgde en kromde haar rug, schijnbaar in extase, maar hij stapte bij haar vandaan en trok met de neus van zijn laars een streep langs haar lichaam.


  ‘We moeten weg,’ fluisterde Xavier. ‘Hier kunnen we niet tegenop.’


  ‘We kunnen niet gaan zonder Molly.’


  ‘Beth, Jake mag niet weten dat we hier zijn.’


  ‘Ik kan haar niet achterlaten, Xavier.’


  Hij zuchtte. ‘Oké, ik denk dat ik wel een idee heb hoe we haar terug kunnen krijgen, maar je moet me vertrouwen en alles doen wat ik zeg. Eén verkeerde beweging kan haar duur komen te staan.’


  Ik knikte en wachtte tot Xavier zou doorgaan, maar toen werd mijn aandacht opgeëist door een ijzingwekkende gil. Molly zat op haar knieën en Jakes hand lag om haar nek. Haar handen waren op haar rug gebonden met touw. De zwarte mist kwam al uit de mond van de stenen engel. Molly’s gezicht zag bleek van pijn en verwarring, maar haar ogen waren strak op Jake gericht. Ik kon er niet naar kijken. Ik stapte struikelend achter de grafsteen vandaan, ondanks Xaviers waarschuwende kreet.


  ‘Wat doe je?’ schreeuwde ik. ‘Hou op! Jake, laat haar los!’ Toen ik naar Jakes gezicht keek, was het verwrongen van woede. Ik voelde dat Xavier naast me kwam staan. Hij stapte beschermend tussen mij en Jake in.


  Toen Jake hem zag, leek zijn woede te verdwijnen. Hij sloeg zijn armen over elkaar en trok geamuseerd één wenkbrauw op.


  ‘Zo, zo,’ zei hij. ‘Wat hebben we hier? Als het de Engel der Genade niet is, met haar…’


  ‘Molly, kom hierheen,’ riep Xavier, en ze gehoorzaamde suf, te aangeslagen om te protesteren of een antwoord te formuleren.


  Jake grauwde.


  ‘Verroer je niet,’ beval hij, en Molly verstijfde.


  ‘Jij!’ Ik wees naar Jake. ‘We weten wat jij bent.’


  Hij klapte langzaam en spottend in zijn handen. ‘Goed gedaan. Ben jij even een eersteklas speurneus.’


  ‘Hier steken we een stokje voor,’ zei Xavier. ‘Wij zijn met ons drieën en jij bent maar alleen.’


  Jake lachte en gebaarde om zich heen. ‘Eigenlijk zijn wij met veel meer, en ons aantal groeit elke dag,’ zei hij grinnikend. ‘Ik ben schijnbaar nogal populair.’


  Ik keek hem vol afgrijzen aan en voelde het laatste beetje vertrouwen wegsijpelen.


  ‘Jij en je goede daden maken geen schijn van kans,’ zei Jake. ‘Je kunt het net zo goed opgeven.’


  ‘Dat gaat niet gebeuren,’ gromde Xavier.


  ‘O gut, wat lief,’ zei Jake. ‘De mensenjongen denkt dat hij de engel kan beschermen.’


  ‘Geloof me, dat kan ik en dat zal ik doen ook.’


  ‘Denk je nou echt dat jij iets tegen míj kunt uitrichten?’ vroeg Jake.


  ‘Daar kom je wel achter als je probeert haar iets aan te doen,’ antwoordde Xavier.


  Jakes lip krulde op en onthulde zijn kleine, scherpe tanden. ‘Je moet wel weten dat je met vuur speelt,’ zei hij grijnzend.


  ‘En ik ben niet bang om me te branden,’ beet Xavier hem toe.


  Ze loerden elkaar een tijdje kwaad aan, alsof ze de ander uitdaagden iets te doen.


  Ik stapte naar voren.


  ‘Laat Molly gewoon gaan,’ zei ik. ‘Je hoeft haar niets te doen; je wint er niets mee.’


  ‘Ik laat haar met alle plezier gaan,’ zei Jake glimlachend. ‘Op één voorwaarde…’


  ‘En die is?’ vroeg Xavier.


  ‘Beth moet haar plaats innemen.’


  Xavier spande zijn spieren van woede, en zijn blauwe ogen fonkelden.


  ‘Val dood!’


  ‘Jij arme, hulpeloze mens,’ sarde Jake. ‘Je bent al één geliefde kwijtgeraakt, en nu sta je op het punt de volgende te verliezen?’


  ‘Wat zei je?’ vroeg Xavier, en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘O, ik herinner me haar nog heel goed.’ Jake glimlachte misselijkmakend. ‘Emily was het toch? Heb je je nooit afgevraagd hoe het kon dat haar hele gezin levend naar buiten kwam, maar zij niet?’ Xavier zag eruit alsof hij ieder moment kon gaan overgeven. Ik greep zijn hand terwijl Jake verderging. ‘Het was bijna te gemakkelijk. Haar aan het bed vastbinden, terwijl het huis in vlammen opging. Iedereen dacht dat ze door het rookalarm heen geslapen was, maar ze hoorden haar niet schreeuwen door het gebulder van de vlammen.’


  ‘Vuile smeerlap.’ Xavier deed een paar passen in Jakes richting, maar verder kwam hij niet. Jake grijnsde en zijn vingers bewogen heel snel. Voordat Xavier bij hem kon komen, klapte hij dubbel van pijn, met zijn armen tegen zijn buik gedrukt. Hij probeerde op te staan, maar Jake smeet hem met een snelle polsbeweging tegen de grond.


  ‘Xavier!’ riep ik terwijl ik hem te hulp schoot. Ik voelde dat zijn schouders trilden van pijn. ‘Laat hem met rust!’ smeekte ik Jake. ‘Hou op, alsjeblieft!’


  In mijn hoofd probeerde ik Gods hulp in te roepen door in gedachten een gebedje te doen. Almachtige Vader, Schepper van Hemel en Aarde, behoed ons voor het kwaad. Stuur Uw geest om ons te helpen en roep de engelen der verlossing op. Want van U zijn het Koninkrijk, de macht en de glorie, voor nu en altijd…


  Maar Jakes krachten verzwolgen mijn gebed als een dichte, zwarte mist die over me neerdaalde, waardoor de woorden in mijn hoofd bleven steken totdat ik het gevoel had dat het zou knappen. Jake Thorn gedijde op ellende en pijn, en ik wist dat ik zo iemand niet in mijn eentje kon verslaan. Xavier had gelijk gehad. Ik wou dat ik had geluisterd. En aangezien niemand me te hulp zou komen, was er maar één manier om hem en Molly te helpen, de enige manier die ik kon verzinnen.


  ‘Je mag me hebben!’ riep ik, en ik spreidde mijn armen.


  ‘Nee!’ Xavier hees zich overeind, maar hij kon niet op tegen Jakes duistere krachten en zakte weer ineen.


  Ik aarzelde niet; ik schoot naar voren en dook de cirkel in. Zijn volgelingen verdrongen zich om me heen, zingend met vervormde stemmen, totdat Jake zijn hand opstak om hen achteruit te laten gaan.


  Ik pakte Molly vast en wist haar aan zijn greep te ontfutselen.


  ‘Rennen!’ bracht ik hijgend uit.


  Ik voelde dat de lucht uit mijn longen werd geperst toen Jake naar me toe liep. De zwarte mist rolde over me heen en ik gleed op de grond, waarbij ik mijn hoofd hard tegen de hoek van het voetstuk onder de stenen engel stootte. Ik moest me hebben gesneden, want ik voelde een warm stroompje bloed op mijn voorhoofd. Ik probeerde op te staan, maar mijn lichaam weigerde alle medewerking. Het leek wel alsof het laatste restje energie uit me weggevloeid was. Toen ik mijn ogen opende, stond Jake over me heen gebogen.


  ‘Mijn broer en zus zullen dit nooit toelaten,’ mompelde ik.


  ‘Dat hebben ze volgens mij al gedaan,’ grauwde Jake. ‘Ik heb je de kans gegeven om je bij me aan te sluiten, maar jij was zo stom om te weigeren.’


  ‘Je bent kwaadaardig,’ zei ik. ‘Ik zal me nooit bij je aansluiten.’


  ‘Maar stout kan o zo fijn zijn,’ zei Jake lachend.


  ‘Ik ga nog liever dood.’


  ‘Dan krijg je je zin.’


  ‘Ga bij haar vandaan,’ riep Xavier, met een stem die vervormd klonk door de pijn. Hij lag nog altijd opgerold op de grond en kon zich niet bewegen. ‘Waag het niet haar aan te raken!’


  ‘Hou je smoel,’ snauwde Jake. ‘Je mooie koppie kan haar nu niet redden.’


  Het laatste wat ik me herinnerde voordat alles zwart werd, was de gretige glans in Jakes slangengroene ogen en Xaviers stem die me riep.
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  Verlossing


  


  


  


  


  


  Ik werd wakker op de achterbank van een soort limousine. Toen ik me probeerde te bewegen, besefte ik dat een onzichtbare kracht me omlaag drukte. Jake Thorn zat achter het stuur, en links en rechts naast me zaten Alicia en Alexandra van mijn literatuurles. Ze keken naar me met krijtwitte, uitdrukkingsloze gezichten, alsof ik een voorwerp in een museum was. Ze hielden hun in handschoenen gestoken handen op schoot gevouwen. Ik probeerde me uit alle macht te bewegen en slaagde daar bijna in, tot mijn elleboog Alexandra in haar ribben raakte.


  ‘Ze doet lastig,’ klaagde ze, en Jake gooide haar een zakje toe.


  ‘Een hiervan zal wel helpen,’ zei hij.


  Alicia duwde met haar vingers mijn mond open, terwijl Alexandra een lichtgroene pil in mijn keel gooide, die ze me liet wegspoelen met een vloeistof uit een zilveren heupflacon. De vloeistof liep brandend door mijn keel en langs mijn kin. Ik stikte bijna en kon niet anders dan slikken. Ik kokhalsde en sputterde, en de twee meisjes grijnsden tevreden naar elkaar. Hun bleke gezichten en holle ogen vervaagden tot een mistig blauw waas, en in mijn oren begon een gepiep dat alle andere geluiden overstemde. Het laatste waar ik me van bewust was, was mijn hart dat veel sneller klopte dan normaal, voordat ik op hun magere schoot wegzonk en alles zwart werd.


  


  Toen ik mijn ogen weer opende, zat ik op een vaal kleedje op de vloer, met mijn rug tegen een koude, gestuukte muur aan. Ik wist dat ik daar al een tijdje moest zitten, want de kilte in de kamer was door mijn kleding in mijn huid getrokken. Mijn handen waren vastgebonden en mijn vingers tintelden toen ik ermee wiebelde. Mijn armen deden pijn omdat ze al te lang in dezelfde houding werden gedwongen. Iemand had een touw strak om mijn middel gebonden en een vuile lap om mijn mond, waardoor ik moeilijk kon ademen. Ik dacht dat ik benzine rook.


  Ik tuurde naar mijn schemerige omgeving en probeerde te bepalen waar Jake me naartoe had gebracht. Het was geen kerker, zoals ik aanvankelijk had gedacht. Het leek eerder de zitkamer van een victoriaans huis. De kamer was groot en ruim, met een hoog plafond en kroonluchters in de vorm van verstrengelde rozentakken. De donkere kleuren van het kleed wezen erop dat het Perzisch was, maar het rook muf. De verschaalde lucht van sigarenrook hing in de lucht. Twee diepe chesterfieldbanken, die betere tijden hadden gekend, stonden tegenover elkaar, met bijzettafeltjes van marmer met messing poten. Op een groot mahoniehouten dressoir stonden karaffen waar zo veel stof op zat dat je de amberkleurige en donkerrode vloeistoffen die erin zaten nog maar amper kon zien. Midden in de kamer stond een lange, geboende cederhouten tafel met druk bewerkte poten. De stoelen met hoge rugleuningen die eromheen stonden waren bekleed met donkerrood fluweel, en in het midden van de tafel stond een immense zilveren kandelaar, waarvan de aangestoken kaarsen lange schaduwen door de kamer wierpen. Aan de wanden, die waren bekleed met loslatend, gestreept behang, hingen vreemde lithografieën en oude wereldkaarten. Boven de marmeren open haard hingen schilderijen in zware vergulde lijsten; de gezichten in de portretten bekeken me hooghartig, alsof zij een geheim kenden dat ik nog niet had ontdekt. Er was er een bij van een man uit de renaissance, met een geplooide kraag, en een van een vrouw die werd omringd door vijf nimfachtige dochters, allemaal met golvend haar en geplooide jurken.


  Over alles lag een laag stof, ook over de schilderijen. Ik vroeg me af hoe lang er al niemand meer in dit huis woonde. Het leek te zijn verstild in de tijd. Een reusachtig spinnenweb overspande sierlijk het hele plafond, als mousseline. Toen ik wat beter om me heen keek, zag ik dat alles verval uitstraalde. De eetkamerstoelen zagen eruit alsof ze door de motten waren aangevreten, de schilderijlijsten waren scheef, de leren banken zakten door en er zaten vochtplekken van lekkages op het plafond. Alles stond er nog, alsof de bewoners van het huis haastig waren vertrokken in de verwachting terug te keren, maar dat nooit hadden gedaan. De ramen waren dichtgetimmerd, zodat alleen een paar banen buitenlicht de kamer in filterden en in willekeurige strepen op het tapijt vielen.


  Mijn hele lichaam deed pijn en mijn hoofd voelde zwaar en wazig. Ik hoorde ergens ver weg stemmen, maar er kwam niemand. Ik zat urenlang, voor mijn idee, en begon te begrijpen wat Gabriël had bedoeld met zijn opmerking dat het menselijk lichaam bepaalde behoeften heeft. Ik voelde me zwak van de honger, mijn keel was uitgedroogd van de dorst en ik moest heel nodig naar de wc. Ik dommelde in een half bewusteloze toestand totdat ik uiteindelijk merkte dat er iemand de kamer binnenkwam.


  Toen ik met mijn ogen knipperde en rechtop ging zitten, zag ik dat Jake Thorn aan het hoofd van de eettafel had plaatsgenomen. Hij droeg nota bene een smokingjasje, en hij had zijn armen over elkaar geslagen. Op zijn gezicht was die inmiddels bekende grijns te zien.


  ‘Het spijt me dat het zo moest eindigen, Bethany,’ zei hij. Hij schreed naar me toe om de doek over mijn mond weg te halen. Zijn stem klonk als honing. ‘Ik héb geprobeerd je een kans te bieden op een leven samen.’


  ‘Een leven met jou zou erger zijn dan de dood,’ zei ik met hese fluisterstem.


  Jakes gezicht verhardde. Zijn zwarte kattenogen glinsterden.


  ‘Je gelatenheid is bewonderenswaardig,’ zei hij. ‘Sterker nog: het is misschien wel een van de dingen die ik het leukst aan je vind. Maar in dit geval denk ik dat je spijt zult krijgen van je keuze.’


  ‘Je kunt me niets doen,’ zei ik. ‘Dan keer ik alleen maar terug naar het leven dat ik kende.’


  ‘Dat is helemaal waar.’ Hij glimlachte. ‘Wel jammer dat je wederhelft dan achterblijft. Ik vraag me af wat er van hem zal worden als jij er niet meer bent.’


  ‘Waag het niet hem te bedreigen!’


  ‘Gevoelige snaar geraakt?’ vroeg Jake. ‘Ja, ik vraag me af hoe Xavier zal reageren als hij ontdekt dat zijn liefje op mysterieuze wijze is verdwenen. Ik hoop dat hij geen overhaaste dingen doet. Mensen kunnen raar reageren als ze verdriet hebben.’


  ‘Laat hem hierbuiten.’ Ik verzette me tegen de touwen. ‘We regelen dit onderling wel.’


  ‘Ik geloof niet dat jij in een positie bent om te onderhandelen, hè?’


  ‘Waarom doe je dit, Jake? Wat denk je ermee te bereiken?’


  ‘Dat hangt ervan af. Ik ben maar een dienaar van Lucifer. Weet je wat Lucifers grootste zonde was?’


  ‘Trots,’ antwoordde ik.


  ‘Precies, dus je had die van mij echt niet moeten krenken. Dat stelde ik niet op prijs.’


  ‘Ik wilde je niet kwetsen, Jake…’


  Hij viel me in de rede. ‘Dat was je fout, en nu neem ik wraak. Het zal nogal een spektakel worden, toekijken hoe de perfecte schoolaanvoerder zichzelf van het leven berooft. Tjongejonge, wat zullen de mensen zeggen?’


  ‘Xavier zou dat nooit doen!’ beet ik hem toe, en mijn hart sloeg over.


  ‘Nee, dat klopt,’ beaamde Jake. ‘Niet zonder een beetje hulp van mij. Ik kan in zijn hoofd kruipen en hem wat nuttige suggesties aan de hand doen. Zo moeilijk zou het niet moeten zijn. Hij is dan toch al de liefde van zijn leven kwijt, nietwaar? Dat zou hem heel kwetsbaar moeten maken. Wat zal ik hem eens laten doen? Zorgen dat hij zich op de rotsen werpt bij Shipwreck Coast? Zijn auto om een boom vouwen, zijn polsen doorsnijden, hem de zee in laten lopen? Zo veel mogelijkheden.’


  ‘Je doet dit omdat je gekwetst bent,’ zei ik. ‘Maar Xavier vermoorden zal je niet gelukkig maken. Mij vermoorden zal je geen voldoening geven.’


  ‘Genoeg met dat saaie geklets!’


  Hij trok een scherp mes onder zijn jas vandaan en bukte zich om met korte, behendige bewegingen de touwen door te snijden. Mijn armen en handen gingen nog meer pijn doen toen ze eenmaal bevrijd waren. Jake trok me overeind, totdat ik op mijn knieën voor hem zat. Ik zag zijn gepoetste zwarte schoenen met puntneuzen, en op dat moment gaf ik niet om de pijn in mijn armen of het gebons in mijn hoofd, of om het feit dat ik me misselijk en zwak voelde door voedselgebrek. Het enige wat ik wilde, was opstaan. Ik zou niet buigen voor een Agent van het Duister. Ik zou liever sterven dan mijn Hemelse trouw verraden door me aan hem over te geven.


  Ik zette mijn hand tegen de muur en duwde me overeind. Het kostte me al mijn energie, en ik wist niet hoe lang ik het zou kunnen volhouden. Mijn knieën dreigden het steeds te begeven.


  Jake keek licht geamuseerd toe.


  ‘Niet bepaald het moment voor loyaliteit,’ sneerde hij. ‘Je beseft toch wel dat ik je leven in handen heb? Aanbid me als je wilt blijven leven en Xavier nog terug wilt zien.’


  ‘Ik verwerp jou en alles waar je voor staat,’ zei ik rustig.


  Dat scheen hem woedend te maken, en hij tilde me op en smeet me over de eettafel heen. Mijn hoofd knalde tegen het tafelblad voordat ik op de vloer stuiterde en daar op een hoopje bleef liggen. Er kroop iets plakkerigs over mijn voorhoofd.


  ‘Gaat het goed daarbeneden?’ vroeg Jake zelfingenomen. Hij leunde tegen de zijkant van de tafel en streek ruw over de wond in mijn gezicht. Zijn hand straalde hitte uit.


  ‘Het hoeft niet zo te gaan,’ zei hij vleiend. Hij wachtte op een teken van instemming, maar ik bleef zwijgen.


  ‘Nou, als dat je antwoord is, dan laat je me geen keus. Ik zal alle goedheid uit je weg moeten rukken,’ zei hij zacht. ‘Als ik met je klaar ben, is er geen greintje eerlijkheid of integriteit meer over.’


  Hij boog zich over me heen, zodat zijn haar voor zijn glinsterende ogen viel. Hij was maar een paar centimeter bij me vandaan en ik zag zijn gezicht, de lijn van zijn prominente jukbeenderen, de dunne streep die zijn mond vormde, de stoppels op zijn kin.


  ‘Ik maak je ziel zwart en eis haar op.’


  Mijn lichaam begon te trillen bij die woorden. Ik graaide wanhopig naar de tafelpoten, zoekend naar houvast, een uitweg. Jake liet langzaam zijn hand over mijn arm gaan, genietend van het contact. Mijn huid gloeide en brandde, en toen ik omlaag keek, zag ik een rode streep waar zijn hand me had gebrand.


  ‘Ik vrees dat je niet teruggaat naar de Hemel, Bethany, want als ik met je klaar ben, willen ze je niet meer hebben.’


  Hij streelde met één vinger mijn gezicht en de omtrek van mijn lippen. Ik voelde mijn gezicht veranderen in een gloeiend masker.


  Ik wendde me af en spartelde hevig, maar Jake hield me vast en dwong me hem aan te kijken. Het voelde alsof zijn vingers dwars door mijn wangen boorden.


  ‘Maak je niet druk, engeltje, we zijn heel gastvrij in de Hel.’


  Hij kuste me ruw en drukte me met zijn lichaamsgewicht omlaag voordat hij achteruitging. Golven van hitte trokken door mijn hele lichaam.


  ‘Het wordt tijd om afscheid te nemen van juffrouw Church.’


  


  Jake sloot zijn ogen en concentreerde zich zo sterk dat ik zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd zag verschijnen. In zijn slaap klopte een adertje. Toen kwam hij langzaam overeind, stak zijn handen uit en zette ze aan weerskanten tegen mijn hoofd.


  En toen gebeurde het: een golf van scheurende, hete naaldjes drong in mijn hoofd, en binnen één tel zag ik al het kwaad dat sinds het ontstaan der tijd was aangericht, geconcentreerd in één moment. Elke ramp die de mensheid had gekend, uitgesplitst in afzonderlijke, losse beelden, een reeks flitsen die zo intens was dat ik dacht dat mijn hersens zouden ontploffen.


  Ik zag kinderen die hun ouders verloren door oorlogen, dorpen die door aardbevingen tot puin werden gereduceerd, mannen die werden verscheurd door geweervuur, families die verhongerden en verzwakten door de droogte. Ik zag moorden. Ik hoorde geschreeuw. Ik voelde alle onrecht van de wereld. Alle ziekten die de mensheid kende stroomden door mijn lichaam. Elk gevoel van doodsangst, verdriet en hulpeloosheid wierp zich op me. Ik voelde elke gewelddadige dood met een verschrikkelijke scherpte. Ik zat in de auto toen Grace bij school op die andere auto botste. Ik was een man die bij een bootongeluk verdronk in de oceaan, verpletterd door het gewicht van de golven. Ik was Emily, levend verzwolgen door de vlammen. En onder dat alles hoorde ik meedogenloos gelach, waarvan ik wist dat het van Jake afkomstig was.


  De pijn van duizenden, miljoenen mensen sneed als glasscherven in mijn aardse lichaam. Ik was me er vaag van bewust dat ik stuiptrekkend op de vloer lag, met mijn handen tegen mijn hoofd gedrukt. Ik was een engel en ik werd vervuld met alle pijn en duisternis van de wereld. Ik wist dat dit mijn dood zou worden. Ik opende mijn mond om Jake te smeken een einde te maken aan mijn lijden, maar er kwam geen geluid uit. Ik had geen stem meer over om zelfs maar om mijn dood te smeken. En nog altijd ging de aanval door, bleven de beelden van afgrijzen vanuit Jakes geest en in de mijne stromen, tot het me moeite kostte om nog adem te halen.


  Jake liet mijn hoofd los en ik voelde mijn lichaam omlaag zakken in een moment van pure opluchting. En toen zag ik het vuur, torenhoog en alles op zijn pad verwoestend, en ik besefte ineens dat er dichte rook in de lucht hing. De kroonluchter trilde en viel omlaag toen delen van het plafond loslieten, waardoor het gips en glazen kraaltjes regende op de eettafel. Een stukje erachter gingen de gordijnen in vlammen op; ze verspreidden een wolk van vonkjes. Ik bedekte mijn hoofd met mijn handen, maar voelde daar ook vonkjes op belanden. Mijn lichaam trilde nog van de klap van die verschrikkelijke herinneringen, mijn longen werden gevuld met rook, mijn ogen prikten en mijn hoofd tolde. Ik voelde dat ik het bewustzijn begon te verliezen. Ik verzette me ertegen, maar ik verloor de strijd. Het enige wat ik zag, was Jakes gezicht omkranst door een cirkel van vuur.


  Ineens werd de achterste muur verscheurd als door een explosie. Heel even zag ik de verlaten straat erachter, voordat een verblindend fel licht de kamer vulde. Jake deinsde achteruit en schermde zijn ogen af. Gabriël kwam tussen het puin door gelopen, met zijn vleugels gespreid en in zijn hand een zwaard dat straalde als een zuil van wit licht. Zijn haar wapperde achter hem, als linten van goud. Xavier en Ivy kwamen achter hem aan naar binnen en renden naar mij toe. Xavier, met een gezicht vol sporen van tranen, wilde me in zijn armen nemen, maar Ivy hield hem tegen.


  ‘Verplaats haar niet,’ zei ze. ‘Haar verwondingen zijn te ernstig. We moeten het genezingsproces hier beginnen.’


  Xavier vouwde zijn handen om mijn gezicht.


  ‘Beth?’ Ik voelde zijn lippen dicht bij mijn wang. ‘Hoor je me?’


  ‘Ze kan niet antwoorden,’ zei Ivy’s lieve stem, en ik voelde haar koele vingers op mijn voorhoofd. Mijn lichaam schokte terwijl haar genezende energie door me heen vloeide.


  ‘Wat gebeurt er met haar?’ riep Xavier toen mijn lichaam beefde op de vloer. Ik voelde dat mijn ogen wegrolden in mijn kassen en dat mijn mond openging in een geluidloze schreeuw. ‘Je doet haar pijn!’


  ‘Ik haal de herinneringen uit haar hoofd,’ zei Ivy. ‘Anders gaat ze eraan dood.’


  Xavier was zo dichtbij dat ik zijn hart kon horen kloppen. Ik klampte me vast aan dat geluid, omdat ik geloofde dat dat het enige was wat me in leven kon houden.


  ‘Het komt wel goed,’ zei hij zacht. ‘Het is nu voorbij. We zijn bij je. Niemand kan je nog iets doen. Blijf bij ons, Beth. Luister naar mijn stem.’


  Ik probeerde te gaan zitten en zag mijn broer door een muur van vlammen komen. Het licht rolde in golven van hem af en het deed bijna pijn om naar hem te kijken, zo stralend en mooi was hij. Hij beende door het vuur en ging tegenover Jake Thorn staan, en voor het eerst zag ik een uitdrukking van angst over Jakes gezicht trekken. Hij herstelde zich snel en krulde zijn lip in zijn bekende grijns.


  ‘Dus je komt buiten spelen,’ zei hij. ‘Net als vroeger.’


  ‘Ik kom een einde maken aan je spelletjes,’ antwoordde Gabriël duister.


  Hij rechtte zijn schouders en er stak een gierende wind op, waardoor het glas in de vensters rammelde en de portretten van de muren vielen. Bliksemschichten schoten door de scharlakenrode lucht, alsof de Hemelen zelf in opstand kwamen. Te midden van dat alles stond Gabriël, zijn krachtige lichaam pulserend en gloeiend als een zuil van goud. Zijn zwaard gloeide witheet op en gonsde in zijn hand alsof het leefde. Jake Thorn wankelde toen hij dat zag. Toen Gabriël sprak, klonk zijn stem als de donder.


  ‘Ik geef je één kans. Slechts één kans,’ zei hij. ‘Je mag nog berouw tonen voor je zonden. Je mag je nog afkeren van Lucifer en hem afzweren.’


  Jake spuugde voor Gabriëls voeten. ‘Daar is het een beetje laat voor, hè? Maar toch grootmoedig van je.’


  ‘Het is nooit te laat,’ antwoordde mijn broer. ‘Er is altijd hoop.’


  ‘Het enige wat ik hoop, is dat jouw macht wordt vernietigd,’ beet Jake hem toe.


  Gabriëls gezicht verhardde en elk spoortje medelijden verdween uit zijn stem. ‘Verdwijn dan,’ beval hij. ‘Je hoort hier niet. Keer terug naar de Hel waaruit je verbannen was.’


  Hij hief zijn zwaard, en de vlammen strekten zich als levende wezens uit om Jake te omspoelen. Ze doken over zijn hoofd als gieren die op het punt stonden op hun prooi neer te strijken, en verstarden toen ineens. Iets hield ze op afstand: Jakes eigen krachten schenen hem te beschermen. En zo bleven ze staan, engel en demon, verstard in een zwijgende strijd tussen geesten, met het stralende zwaard tussen hen in als de grens tussen de twee werelden. Gabriëls ogen fonkelden met de toorn van de Hemel en Jakes ogen gloeiden met de bloeddorst van de Hel. Dwars door het waas van pijn heen dat over mijn geest en lichaam lag, voelde ik een kille en verschrikkelijke angst. Stel dat Gabriël Jake niet kon verslaan? Wat zou er dan van ons worden? Ik werd me bewust van mijn vingers die met die van Xavier verstrengeld waren; zijn handen koelden mijn gloeiende huid. Terwijl hij me vasthield, zag ik een vreemd licht dat leek op te gloeien van de plek waar onze vingers elkaar raakten. Al snel werden we erdoor omhuld. Het strekte zich net zo ver uit dat we er allebei door omvat werden. Ik merkte dat als ik wat harder in Xaviers hand kneep en hem dichterbij trok, het licht daarop leek te reageren en zich verder om ons heen uitbreidde, als een beschermend schild. Maar wat was het? Wat betekende het? Xavier had het niet eens in de gaten; hij was te zeer op mij gericht.


  Ivy had het wel gezien. Ze boog zich naar voren en fluisterde in mijn oor.


  ‘Het is je gave, Bethany. Gebruik hem.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ik schor. ‘Kun je me niet vertellen hoe het moet?’


  ‘Jij hebt de machtigste gave van allemaal. Je weet zelf wat je ermee moet doen.’


  Mijn hersens snapten Ivy’s uitspraak niet, maar op de een of andere manier wist mijn lichaam wat het moest doen. Ik riep de laatste restjes energie op die ik nog in me had, duwde de pijn weg die dreigde me te overmannen en hief mijn hoofd naar Xavier. Toen onze lippen elkaar raakten, werd elke negatieve gedachte uit mijn hoofd verdreven, tot ik alleen nog maar hem zag. Jake Thorn sprong achteruit toen het licht ontplofte in verblindende stralen die uit onze verstrengelde lichamen stroomden en de kamer overspoelden. Jake sloeg schreeuwend zijn armen om zijn lichaam heen alsof hij zich wilde beschermen, maar het licht stortte over hem heen als tentakels van wit vuur. Hij kronkelde en trilde even, maar toen gaf hij het op. De lichtflarden likten over zijn bovenlichaam en de tentakels kropen om hem heen.


  ‘Wat is dat?’ riep Xavier, die zijn ogen afschermde tegen het felle licht.


  Ivy en Gabriël, die rustig bleven staan terwijl het licht over hen heen spoelde, draaiden zich naar hem om.


  ‘Jij zou dat als geen ander moeten weten,’ zei Ivy. ‘Het is liefde.’


  Xavier en ik hielden elkaar stevig vast terwijl de kamer beefde en het licht een gapend gat in de vloer brandde.


  In die afgrond verdween Jake. Hij keek me aan toen hij viel. Hij werd gefolterd, maar hij bleef glimlachen.
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  In de weken erna deden mijn broer en zus hun best om de verwarring weg te nemen die Jake had achtergelaten. Ze bezochten de gezinnen die hadden geleden onder zijn misdaden en besteedden heel veel tijd aan de wederopbouw van het vertrouwen in Venus Cove.


  Ivy zorgde voor Molly en de anderen die onder Jakes bezwering hadden verkeerd. De duistere geesten die hun lichaam in bezit hadden genomen, waren met degene die ze had opgeroepen mee teruggezogen naar de Hel. Mijn zus verwijderde de herinnering aan wat Jake had aangericht uit hun geheugen, waarbij ze heel goed moest oppassen dat ze geen andere herinneringen aantastte. Het was net als woorden uit een verhalenboek weggummen; dat moest heel voorzichtig gebeuren, anders haalde je misschien iets belangrijks weg. Toen ze klaar was, herinnerden ze zich de nieuweling Jake Thorn nog wel, maar niemand wist nog dat hij met hen was opgetrokken. Er werd een brief naar de schoolleiding gestuurd met de mededeling dat Jake Thorn op verzoek van zijn vader van Bryce Hamilton was gehaald en terug zou keren naar de kostschool in Engeland. Het was een paar dagen het onderwerp van roddels, voordat de leerlingen zich weer op dringender kwesties richtten.


  ‘Wat is er toch met dat ontzettend lekkere ding uit Engeland gebeurd?’ vroeg Molly me twee weken na haar redding. Ze zat op mijn bed haar nagels te vijlen. ‘Hoe heette hij ook alweer… Jack, James?’


  ‘Jake,’ zei ik. ‘En hij is terug naar huis.’


  ‘Jammer,’ zei Molly. ‘Hij had mooie tatoeages. Zal ik er ook een nemen? Ik zat te denken om “leirbag” te laten zetten.’


  ‘Wil je een tatoeage met Gabriëls naam achterstevoren?’


  ‘Shit, is het zo duidelijk? Dan zal ik iets anders moeten bedenken.’


  ‘Gabriël houdt niet van tatoeages,’ vertelde ik haar. ‘Hij zegt dat het menselijk lichaam geen uithangbord is.’


  ‘Bedankt, Bethie,’ zei Molly dankbaar. ‘Gelukkig heb ik jou om me voor verkeerde beslissingen te behoeden.’


  Ik vond het moeilijk om tegen Molly te praten zoals ik vroeger altijd had gedaan. Er was binnen in me iets veranderd. Ik was de enige van ons gezin die zich nog niet had hersteld van het conflict met Jake. Sterker nog: ik had weken na de brand nog altijd het huis niet verlaten. Aanvankelijk kwam dat doordat mijn vleugels, die erg verbrand waren, tijd nodig hadden om goed te genezen. Daarna had ik er simpelweg de moed niet voor. Ik vond het prima om thuis rond te spoken. Na al mijn vroegere dorst naar menselijke ervaringen wilde ik nu niets liever dan in de veilige omgeving van ons huis blijven. Ik kon niet aan Jake denken zonder dat de tranen me in de ogen sprongen. Ik probeerde dat niet aan de anderen te laten merken, maar als ik alleen was, hield ik het niet en huilde ik. Niet alleen om de pijn die hij had veroorzaakt, maar ook omdat het allemaal anders had kunnen zijn, als hij zich maar door me had laten helpen. Ik haatte hem niet. Haat was een heel sterke emotie en daar voelde ik me te uitgeput voor. Ik beschouwde Jake als een van de meest trieste schepsels van het heelal. Hij was gekomen om met opzet ons leven duister te maken, maar hij had eigenlijk niets bereikt. Ik probeerde niet te denken aan wat er had kúnnen gebeuren als Gabriël mijn gevangenis niet was binnengestormd. Maar de gedachte sloop toch steeds mijn hoofd binnen en dreef me telkens terug naar de beschutting van mijn slaapkamer.


  Soms keek ik naar de wereld vanuit mijn slaapkamerraam. De lente ging over in de zomer en de dagen werden langer. Ik zag dat de zon eerder opkwam en later onderging. Ik zag een paar mussen die een nest bouwden onder de dakpannen. In de verte zag ik deinende golven.


  Xaviers bezoek was het enige onderdeel van de dag waar ik naar uitkeek. Natuurlijk waren Ivy en Gabriël een grote troost, maar zij leken altijd enigszins afstandelijk, nog steeds sterk verbonden met ons vorige thuis. In mijn gedachten was Xavier de belichaming van de aarde: sterk als steen, standvastig en veilig. Ik was bang geweest dat zijn ervaring met Jake Thorn hem op de een of andere manier zou veranderen, maar zijn reactie op alles wat er gebeurd was, was er helemaal niet op te reageren. Hij ging gewoon verder met zich om mij bekommeren en scheen de bovennatuurlijke wereld zonder voorbehoud te accepteren.


  ‘Misschien wil ik wel geen antwoorden,’ zei hij toen ik hem er op een middag naar vroeg. ‘Ik heb genoeg gezien om het te geloven.’


  ‘Maar ben je niet nieuwsgierig?’


  ‘Het is precies zoals je zei.’ Hij kwam naast me zitten en streek een lok haar achter mijn oor. ‘Sommige dingen gaan het menselijk begrip te boven. Ik weet dat er een Hemel en een Hel zijn, en ik heb gezien wat er uit allebei kan komen. Voorlopig is dat alles wat ik hoef te weten. Vragen stellen heeft nu geen zin.’


  Ik glimlachte. ‘Sinds wanneer ben jij zo’n wijze oude ziel?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach, ik ga al een tijdje om met een groepje dat al rondloopt sinds de schepping. Je mag toch hopen dat ik alles in het juiste perspectief ga zien, met een engel als mijn wederhelft.’


  ‘Noem je me nou je wederhelft?’ vroeg ik dromerig, terwijl ik met mijn vinger over het leren koordje om zijn hals streek.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Als ik niet bij jou ben, heb ik het gevoel dat ik een bril op heb die de hele wereld grauw maakt.’


  ‘En als je bij me bent?’ vroeg ik zachtjes.


  ‘Dan is alles in kleur.’


  Xaviers eindexamen naderde maar toch bleef hij elke dag komen, altijd attent, altijd aandachtig naar me kijkend op zoek naar tekenen van verbetering. Hij had elke dag wel een verrassing voor me: een krantenknipsel, een boek uit de bibliotheek, een vermakelijke anekdote of zelfgebakken koekjes. Zelfmedelijden was geen optie als hij er was. Als er ooit in ons verleden momenten waren geweest dat ik aan zijn liefde had getwijfeld, dan was die twijfel nu verdwenen.


  ‘Zullen we vandaag proberen een stukje te wandelen?’ vroeg hij. ‘Over het strand? Je mag Phantom ook meenemen, als je wilt.’


  Even kwam ik in de verleiding, maar toen benauwde de gedachte aan de buitenwereld me en trok ik de dekens op tot onder mijn kin.


  ‘Geeft niet.’ Xavier drong niet aan. ‘Misschien morgen. Als we nou eens binnenblijven en vanavond samen koken?’


  Ik knikte zwijgend, kroop dichter tegen hem aan en keek naar zijn volmaakte gezicht, met dat geamuseerde lachje en de lok lichtbruin haar over zijn voorhoofd. Het was allemaal zo heerlijk vertrouwd.


  ‘Je hebt een engelengeduld,’ zei ik. ‘Ik denk dat we je heilig moeten laten verklaren.’


  Hij lachte en pakte mijn hand, blij om iets van mijn vroegere zelf in me terug te zien. Ik liep in mijn pyjama achter hem aan naar beneden en luisterde terwijl hij zijn ideeën voor het avondeten spuide. Zijn stem was zo rustgevend, als een koele balsem voor mijn onrustige geest. Ik wist dat hij bij me zou blijven en tegen me zou blijven praten tot ik in slaap viel. Elk woord dat hij zei, trok me zachtjes terug naar het leven.


  Maar zelfs Xaviers aanwezigheid kon me niet beschermen tegen de nachtmerries. Elke nacht was het hetzelfde en werd ik rillend van het koude zweet wakker. Ik wist dan onmiddellijk dat ik had gedroomd. Ik wist het al terwijl de droom zich in mijn hoofd afspeelde. Ik had dezelfde droom nu al weken, maar toch werd ik er nog doodsbang van en werd ik elke keer wakker met mijn hart in mijn keel en mijn vuisten gebald.


  In de droom was ik weer in de Hemel en had ik de Aarde voorgoed achtergelaten. De diepe droefheid die ik voelde, was zo echt dat het leek alsof er een kogel in mijn borst zat als ik wakker werd. De pracht van de Hemel liet me koud en ik smeekte Onze Vader om meer tijd op aarde. Ik bepleitte mijn zaak vurig en huilde bittere tranen, maar mijn smeekbeden werden niet gehoord. In wanhoop zag ik de poorten achter me sluiten, en ik wist dat er geen ontsnapping mogelijk was. Ik had mijn kans gehad, en nu was het voorbij.


  Hoewel ik in de Hemel thuis was, voelde ik me er een vreemde. Het was niet de terugkeer zelf die me zo veel verdriet deed; het was de gedachte aan wat ik had achtergelaten. Ik werd verscheurd door de gedachte dat ik Xavier nooit meer zou aanraken, dat ik zijn gezicht nooit meer zou zien. In de droom was ik hem kwijt. Zijn gezicht was wazig als ik probeerde het uit mijn geheugen op te diepen. Wat nog het meeste pijn deed, was dat ik niet eens de gelegenheid had gehad om afscheid te nemen.


  De uitgestrektheid van het oneindige lag voor me, en ik wilde alleen maar sterfelijk zijn. Maar ik kon niets doen. Ik kon de onwrikbare wetten van leven en dood, Hemel en Aarde niet veranderen. Ik kon niet eens hopen, want er was niets om op te hopen. Mijn broers en zussen schaarden zich om me heen om troostrijke woorden te bieden, maar ik was ontroostbaar. Zonder Xavier snapte ik niets van mijn wereld.


  Ondanks de onrust die de droom me bezorgde, kon het me niet schelen hoe vaak ik hem had, zolang ik maar wakker werd en wist dat Xavier straks weer zou komen. Wakker worden was het enige waar ik om gaf. Wakker worden en de warmte voelen van de zon die door de openslaande deuren naar binnen scheen, mijn trouwe Phantom slapend aan mijn voeteneinde en de meeuwen die boven de diepblauwe zee cirkelden. De toekomst kon wachten. We hadden samen een grote beproeving doorstaan, Xavier en ik, en die overleefd. We waren erdoor beschadigd, maar waren er sterker uit gekomen. Ik kon niet geloven dat de Hemel die ik kende zo wreed zou zijn om ons van elkaar te scheiden. Ik wist niet wat de toekomst in petto had, maar wel dat we die samen tegemoet zouden gaan.


  


  Al weken sliep ik slecht. Ik zat rechtop in bed en keek naar de vlekken maanlicht die over de vloer bewogen. Ik had het slapen opgegeven; telkens als ik mijn ogen sloot, dacht ik dat ik een hand over mijn gezicht voelde strijken of een donkere gestalte door de deur voelde komen. Op een nacht meende ik zelfs een keer Jake Thorns gezicht in de wolken te zien toen ik door het raam keek.


  Ik stapte uit bed en opende de balkondeuren. Een kille wind kwam mijn kamer binnen en ik zag dat de zwarte wolken laag aan de hemel hingen. We kregen onweer. Ik wou dat Xavier er was; ik stelde me voor dat hij zijn armen om mijn schouders legde en zijn warme lichaam tegen me aan drukte. Ik voelde bijna zijn lippen tegen mijn oor. Hij zou zeggen dat alles goed kwam en dat ik altijd veilig zou zijn. Maar Xavier was er niet. Ik was alleen en voelde de eerste regendruppeltjes in mijn gezicht spetteren. Ik wist dat ik Xavier de volgende morgen zou zien, als hij hierheen kwam zodat ik met hem kon meerijden naar school, maar de ochtend leek zo ver weg en het idee dat ik in het donker zou moeten zitten wachten maakte me misselijk. Ik leunde tegen de ijzeren balustrade van het balkon en zoog de frisse lucht naar binnen. Ik droeg alleen mijn dunne katoenen nachthemd, dat opbolde toen de wind probeerde me omver te blazen. In de verte zag ik de zee; die deed me denken aan een slapend zwart dier. De rimpelende golven rezen en daalden bijna alsof het ademde. Terwijl de gierende wind op me afkwam, kreeg ik een merkwaardige gedachte. Het was bijna alsof de wind probeerde me op te tillen, de lucht in. Ik keek op de wekkerradio: het was al na middernacht, dus de hele buurt zou slapen. Even leek het alsof de hele wereld van mij was, en voor ik wist wat ik deed, had ik me opgetrokken en stond ik op de balustrade. Ik strekte mijn armen boven mijn hoofd. De lucht was verfrissend koel. Ik ving een regendruppel op mijn tong en lachte hardop om hoe ontspannen ik me plotseling voelde. Een bliksemflits verlichtte de horizon op het punt waar hemel en zee elkaar leken te treffen. Een onverklaarbaar gevoel van avontuur kreeg me in de greep, en ik sprong.


  Even vroeg ik me af of ik viel, voordat ik besefte dat iets me in de lucht hield. Mijn vleugels hadden de dunne stof van mijn nachthemd doorboord en flapperden zachtjes. Ik liet me hoger optillen en zwaaide als een opgewonden kind met mijn benen. Binnen enkele ogenblikken lagen de daken onder me en zoefde en dook ik door de nachtelijke hemel. Inmiddels beefde de aarde van de donderslagen en verlichtten bliksemflitsen de duisternis, maar ik was niet bang. Ik wist precies waar ik naartoe wilde. Ik kende de route naar Xaviers huis op mijn duimpje. Het was onwerkelijk om over het slapende stadje te vliegen; ik kwam over Bryce Hamilton en over de bekende straten eromheen. Het voelde alsof ik over een spookstad vloog. Maar de wetenschap achter in mijn hoofd dat ik elk moment kon worden gezien, was spannend. Ik deed niet eens een poging om me achter de dikke regenwolken te verstoppen.


  Even later stond ik op het zachte gazon voor Xaviers huis. Ik sloop naar de achterkant, waar Xaviers slaapkamer was. Zijn raam stond open voor de frisse lucht, en zijn nachtlampje was nog aan. Xavier lag met zijn scheikundeboek opengeslagen op zijn borst. Op de een of andere manier zag hij er veel jonger uit als hij sliep. Hij droeg nog steeds zijn verwassen trainingspak en een wijd wit T-shirt. Zijn ene arm lag onder zijn hoofd en de andere langs zijn zij. Zijn mond stond een stukje open en ik keek naar het zachte rijzen en dalen van zijn borst. Zijn gezicht was vredig, alsof hij helemaal geen zorgen had.


  Ik trok mijn vleugels in en klom stilletjes naar binnen. Toen sloop ik naar zijn bed toe en tilde het boek van zijn borst. Xavier verroerde zich, maar werd niet wakker. Ik bleef aan het voeteneinde van zijn bed staan kijken hoe hij sliep, en plotseling voelde ik me dichter bij onze Schepper staan dan ik ooit in het Koninkrijk had ervaren. Daar, voor me, lag Zijn grootste schepping van allemaal. Engelen mochten dan geschapen zijn als hoeders, maar ik had het gevoel dat ik in Xavier een grote macht bespeurde: de macht om de wereld te veranderen. Hij kon doen wat hij wilde, zijn wie hij wilde. Ineens besefte ik wat mijn allerliefste wens was: dat hij gelukkig zou zijn, met of zonder mij. Dus liet ik me op mijn knieën zakken, boog mijn hoofd en bad tot God. Ik vroeg Hem om Xavier te zegenen en hem te beschermen. Ik bad dat hij een lang en gelukkig leven mocht leiden. Ik bad dat al zijn dromen mochten uitkomen. Ik bad dat ik altijd in staat zou zijn om op een of andere manier contact met hem te maken, ook als ik niet langer op Aarde was.


  Voordat ik vertrok, keek ik om me heen in zijn kamer. Ik zag de vlag van de L.A. Lakers aan de muur, las de inscripties op de trofeeën die op de planken stonden. Ik streek met mijn vingers over de voorwerpen die op zijn bureau uitgespreid lagen. Een bewerkt houten kistje trok mijn aandacht. Het viel op te midden van de typische jongensspullen. Ik trok het naar me toe en deed zachtjes het deksel open. Het kistje was bekleed met rood satijn. In het midden lag één enkele witte veer. Ik herkende hem meteen: het was de veer die Xavier na ons eerste afspraakje in zijn auto had gevonden. Ik wist dat hij hem altijd zou bewaren.


  Epiloog


  


  


  


  


  


  Drie maanden later was de rust weergekeerd en was alles weer min of meer normaal. Ivy, Gabriël en ik hadden ons best gedaan om het stadje en de leerlingen van Bryce Hamilton te helen, zodat er van de verschrikkelijke dingen die ze hadden ervaren of gezien niets anders over was dan wazige flarden van beelden of woorden die ze niet meer in een logische volgorde aan elkaar konden leggen. Xavier was de enige die nog volledig toegang had tot alle herinneringen. Hij sprak er niet over, maar ik wist dat hij niets was vergeten en ook nooit iets zou vergeten. Maar Xavier was sterk; hij had in zijn jonge leven al met enorme pijn en verdriet te maken gehad, en we wisten dat hij de extra last aankon.


  Terwijl de weken verstreken, wisten we terug te keren naar onze vertrouwde routine, en ik was zelfs aardig op weg om weer bij Bernie in een goed blaadje te komen.


  ‘Denk je dat je moeder er al bijna aan toe is om me alles te vergeven wat er is gebeurd?’ vroeg ik aan Xavier toen we door de ochtendzon naar school liepen.


  ‘Dat heeft ze allang gedaan,’ zei Xavier. ‘Ik weet dat mijn moeder een taaie is, maar hoe lang had je verwacht je dat ze kwaad zou blijven? Het ligt nu allemaal achter ons.’


  ‘Ik hoop het.’


  Xavier pakte mijn hand. ‘Je hoeft nergens meer bang voor te zijn.’


  ‘Behalve voor demonen, zo af en toe,’ plaagde ik. ‘Maar laat dat de stemming niet verpesten.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Xavier. ‘Zij verpestten óns feestje.’


  ‘Ben je wel eens bang dat ze terugkomen en dat alles dan in de soep loopt?’


  ‘Nee, want ik denk dat wij samen alles weer uit de soep kunnen halen.’


  ‘Jij weet altijd precies wat je moet zeggen.’ Ik glimlachte. ‘Oefen je die teksten soms thuis?’


  ‘Het is allemaal onderdeel van mijn charme,’ zei Xavier met een knipoog.


  ‘Bethie!’ Molly kwam naar ons toe gehold toen de poorten van de school naderden. ‘Wat vind je van mijn nieuwe look?’ Ze draaide rond, en ik zag dat ze een complete metamorfose had ondergaan. Ze had een langere rok aan, tot onder de knie, haar blouse was helemaal dichtgeknoopt en ze droeg netjes haar schooldas. Ze had een strakke vlecht in haar haar en had al haar sieraden afgedaan. Ze droeg zelfs de voorgeschreven schoolkousen.


  ‘Je ziet eruit alsof je naar het klooster gaat,’ zei Xavier.


  ‘Mooi!’ Daar leek Molly blij om. ‘Ik probeer er volwassen en verstandig uit te zien.’


  ‘O, Molly,’ verzuchtte ik. ‘Dit heeft toch niks met Gabriël te maken, hè?’


  ‘Ja, duh,’ zei Molly. ‘Waarom zou ik er anders als zo’n loser uit willen zien?’


  ‘Uh-huh.’ Xavier knikte. ‘Heel volwassen, ja.’


  ‘Denk je niet dat het beter is als je gewoon jezelf bent?’ vroeg ik.


  ‘Haar eigen ik maakt hem misschien bang,’ merkte Xavier op.


  ‘Hou je kop.’ Ik sloeg hem zachtjes op zijn arm. ‘Ik bedoel alleen maar, Molls, dat Gabriël je aardig moet vinden om wie je bent…’


  ‘Het zal wel,’ zei Molly schoorvoetend. ‘Maar ik wil graag veranderen, hoor. Ik kan zijn wie hij wil dat ik ben.’


  ‘Hij wil dat je Molly bent.’


  ‘Ik niet,’ begon Xavier. ‘Ik wil dat je…’ Hij brak lachend zijn zin af toen ik hem een por gaf.


  ‘Kun je even proberen een beetje te helpen?’


  ‘Oké, oké,’ zei Xavier. ‘Luister. Meisjes die nep zijn of te hard hun best doen, zijn een grote afknapper. Je moet chillen en niet steeds achter hem aan lopen.’


  ‘Maar moet ik dan niet laten merken dat ik belangstelling heb?’ vroeg Molly.


  ‘Ik denk dat hij dat wel weet.’ Xavier draaide met zijn ogen. ‘Nu moet je wachten tot hij naar jou toe komt. Eigenlijk zou je eens moeten daten met iemand anders…’


  ‘Waarom zóú ik?’


  ‘Kijken of Gabriël jaloers wordt. Uit zijn reactie kun je alles afleiden wat je weten wilt.’


  ‘Bedankt, wat goed van je!’ Molly lachte stralend naar hem. Ze rukte de vlecht uit haar haar, trok een paar knoopjes van haar jurk los en rende weg, waarschijnlijk op zoek naar een arme jongen die ze als rekwisiet kon gebruiken in haar masterplan om Gabriëls hart te veroveren.


  ‘Eigenlijk moeten we haar niet aanmoedigen,’ zei ik.


  ‘Je weet nooit,’ antwoordde Xavier. ‘Misschien is ze wel Gabriëls type.’


  ‘Gabriël hééft geen type,’ zei ik lachend. ‘Hij heeft al een heel trouwe relatie.’


  ‘Mensen kunnen merkwaardig verleidelijk zijn.’


  ‘Dat is waar.’ Ik ging op mijn tenen staan om zachtjes in zijn oorlel te bijten.


  ‘Ik vrees dat dat ongepast gedrag is voor op het schoolplein,’ plaagde Xavier. ‘Ik weet dat mijn charmes moeilijk te weerstaan zijn, maar probeer je alsjeblieft een beetje in te houden.’


  


  We gingen allebei een andere kant op in de gangen van Bryce Hamilton. Terwijl ik hem nakeek, kreeg ik een vreemd gevoel van overtuiging dat ik lange tijd niet had gehad, en even geloofde ik echt dat het ergste achter de rug was.


  Maar ik had het mis. Ik had kunnen weten dat het niet voorbij was, dat het niet zo gemakkelijk voorbij kon zijn. Xavier was nog niet uit het zicht verdwenen of er viel een klein rolletje papier uit de sleuf van mijn kluisje. Terwijl ik het uitrolde, wist ik al dat ik er de zwarte spinnenpoten van kalligrafie op zou zien staan. De angst sloot zich als nevel om me heen terwijl de woorden zich in mijn geest brandden:
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  Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door print outs, kopieën, of op welke andere manier dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.


  

  

  



  



  Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij electronisch, mechanisch, door kopien of fotokopien, opnamen, of op enig andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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